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fababean

(rs-8A), gag/21.11,73

‘fabric courses étude des tissus (2) (éduc,)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fabrication de tissus (2}
(éduc.,}

fabric manufacturing
(Ts-13A), car/for/30.12.74

fabric sewing couture (tissus) (2) (éduc.)

(7s-13A), car/for/30.12.74

fabric softener adoucisseur (2) (1PC)

. (18-21), for/05.12.73

fabric softener adoucisseur de tissus (2) (prod.)

(I1.c.c., STACAN 12-541, Item
808 3), for/10.10.74

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
808 3), for/10,10.74

y fabricated travaillé (2) (constr.)
Mica, Fabricated (incl.
agglomerated splittings)
(1.c.c., STACAN 12-541,
Item 479 6), for/10.10.74

Mica, travaillé (y compris les
éclatements agglomérés) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 479 6),
for/10.10.74

fabricated homes maisons fabriquées (2) (éduc.)

| (Ts-13A), car/for/30.12.74

fabricated material demi-produit (1) (ind.)

/ 35 4 65 % de la valeur des machines (contre 0 & 5 % pour 1les
matiéres de base, 0 a 15 % pour les demi-produits, mais il est
vrai, 40 a 80 % / (ECOSTAT 16, p. 56), for/29.01.75

i
z

Hard rubber, fabricated
materials, n.e.s, (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 325 29},
for/10.10.74

Fabricated Hetals Unit

Demi-produits, en caoutchouc
durci, n.d.a. (C.P.I.,, STACAN
12-541, poste 325 29),
for/10.10.74

Sous-section des métaux ouvrés
(2) (organig.)

Reléve de "Machinery, Metals and Chemical Products Section”,
(Annuaire du gouvernement, automne 1974}, hb/01.10.74

fabricated products
(Ts-2), zak/01.12.75
fabricated steel
sheet and Strip, Fabricated

Steel (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 445 4), for/10.10.74

fabricated steel in-place

(Ts~4), gag/27.04.72

demi-produits (2) (b.p.)}

acier travaillé (2) (métall.)

Feuilles et feuillards, d'acier

travaillé (C.P.I., STACAN 12-541,

poste 445 4), for/10.10.74

acier ouvré mis en place (2)
(hydr.)



Fabricated Structural Metal Fabrication d'éléments de charpente

Industry, 1974 métallique, 1974 (2) (formul.,)
Annual Census of Manufac- Recensement annuel des manufac- ‘
tures, Fabricated Struc- tures, Fabrication d'éléments
tural Metal Industry, de charpente métallique, 1974
1974

Titre de la formule 5-3304-10.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturidres et primaires. gro/08.10.75 N
fabricating plant usine de finition (2) (gén.)
£.c./26.08.74 . .

fabrication and repair fabrication et réparation (2)
{éduc.)

(TS-13A), car/for/30,12.74

face de parement (2) {(constr,) 7
Building bricks, clay, soft Briques de construction, d‘'argile,
mud process, face (I.c.C., obtenues par le procédé de la péate
STACAN 12-541, Item molle, de parement (C.P.I., STACAN
472 111 111), fox/10.10.74 12-541, poste 472 111 111),

for/10.10.74

face-to-face interview interview directse (2) (EPV/EPS)

(rs-21), for/05.12.73

facial tissue papler a démaquiller (1)
papier-mouchoir (1) (prod.)

Facial tissue base stock Matidres premiéres pour papier a
{s.c.C., STACAN 12-502, démaquiller (C.T.P., STACAN 12-502,
Item 35 3 75), for/10.10.74 poste 35 3 75), for/10.10.74
Facial Tissues and Handker- Paplers-mouchoirs et mouchoirs de
chiefs of Paper (I.C.C., papier (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 849 5), poste 849 5), for/10.10.74

for/10.10.74

Papier souple, particuliérement absorbant, pouvant servir comme
mouchoir ou soins de beauté. (Radio-Canada 347, 1975),
for/14.10.75

facilities installations (2) (rec.)
établissement (2) (hdp.)

(rs-21), for/05.12.73

Terme é&tabli au cours de la traduction du texte intitulé
“Definitions for the survey of inpatient facilities for
the treatment of emotionally disturbed children", travail
n°® 868221, vei/25,09.75

Facilities: This survey is concerned only with inpatient institu-
tions or units providing diagnostic and therapeutic care to emo-
tionally disturbed children. These facilities are mainly resi-
dential treatment centres, however, units in general and psychi-
atric hospitals established expressly for the treatment of emo-
tionally disturbed children are included in the survey.
vei/25.09.75

Etablissements: 1l'enquéte né porte que sur les établissements ré-
sidentiels ou unités d'hospitalisation qui offrent des services
diagnostiques et des soins thérapeutiques aux enfants atteints de

troubles affectifs. Ces établissements sont principalement des

centres résidentiels de traitement, mais l'enquéte comprend éga-

lement les unités d'hdpitaux généraux ou psychiatriques spéciale-

ment destinées au traitement des enfants affectifs. vei/25.09.75



facility aménagement, installation (1)
{transp.)

Partie quelconque de l'infrastructure des transports.

parking facilities parc ou parc-auto

pedestrian facilities voies pour piétons

highway facilities réseau des grandes routes

terminal facilities installations terminales
ou équipement terminal

transit facilities réseau de transport en
commun

(Termes techniques francaxs, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p.
52), for/29.10.73

facings, clutch garnitures d'embrayages (2) (méc.)
Asbestos Brake Linings and Garnitures de freins et d'em~
Clutch Facings (1.C.C., brayages en amiante (C.P.I,,
STACAN 12-541, Item 474 1), STACAN 12~-541, poste 474 1),
for/10.10.74 for/10.10.74

facings, foundry poncifs de fonderie (2) (métall.)
(x.C.C., STACAN 12-541, Item (C.pP.X.,, STACAN 12-541, poste
479 8), for/10.10.74 479 8), for/10.10.74

facsimile facsimilé (2) (radiodiff.)

Systéme de télécommunications,
{Ts-22), mar/19.08.74

facsimile equipment bélinographe (2) (télécommun.)

Messages are transmitted by cathode ray tube (CRT) teleprinter
and facsimile equipment and telegraph networks over which the
flow of public messages is controlled by computers. (Canada
Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/06.12.74

Les messages sont transmis 4 l'aide de télescripteurs a tubes
cathodiques (TC), de téléscripteurs, de bélinographes et par
réseau de télégraphes, et leur acheminement est contrélé par
ordinateur. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les com-
munications), mab/06.12.74

facsimile transmission service service de transmission fac-similé
(2) (télécommun.)

The Computer Communications Group also introduced Faxcom in 1973,

a facsimile transmission service that transmits printed and graphic
information by telephone. {Canada Year Book 1974, chapter 16 on
communications), mab/06.12.74%

Egalement mis en service en 1973 par le Groupe des communications
programmées, le Faxcom est un service de transmission fac-similé
qui transmet par téléphone des renseignements imprimés et des re-
présentations graphiques. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur
les communications), mab/06.12.74

fact-finding body commission d'enquéte sur les faits
(factuelle), commission @'infor-
mation sur les faits (factuelle)
(1) (gén,)

Organisme dont la fonction principale est d'etablir les faits
entourant une question sans avoir a les apprécier.

On peut dire aussi, selon les cas, commission de documentation/de
sondage/d'observation.

L'adjectif factuel, usité en phllosophie, tend a4 s'appliquer dans
d'autres domaines pour signifier "qui s'en tient aux faits":
information factuelle. (Radio-Canada 319, 1973), f.c./26.08.74



fact-finding group groupe de recherche, organisme de
documentation, comité d'enquéte,
groupe de sondage, d'étude (2)

{gén.)
(BT-93, p. 17), £.¢./26.08.74 -
factor antithesis facteur antithése/antithétique (2)
{stat.)
(118), £.c./26.08.74
factor cost cout des facteurs (1) (écon.)

see factor values. zak/16.05.75

factor cost, at au coit des facteurs (1) {écon.)

Valeur ajoutée brute au colt des facteurs. (ECOSTAT 43, p. 61},
tes/04,07.73

factor cost, gross domestic produit intérieur brut au coﬁt des
product at facteurs (2) {écon.}

(STACAN 11-003, mensuel, 49 {9}, septembre 1974, table des
matiéres, section 3), js/21.11.74

factor ecology écologie des facteurs (2) (stat.)

Statistical method for grouping social areas. {R. Mitchell,
spatial Analysis, Census Field, a R. Myre, le 26.11.74),
tes/26.11.74

C'est la définition donnée de vive voix par M. Mitchell.
fraduction provisoire. tes/26.,11.74

factor incomes revenus des facteurs (1) {(écon.)

Compensation of employees by, and operating surplus of, producers.
The net domestic product is often valued at factor incomes. (A
System of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No., 2,
Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 232), zak/29.05.75

Rémunération des salariéds par les producteurs et excédent net d'ex-
ploitation de ces derniers., Le produit intérieur net est souvent
évalué aux revenus des facteurs. (Systéme de comptabilité natio-
nale, Etudes méthodologiques, Série F, n° 2, R&v. 3, Nations Unies,
New York, 1970, p. 239), zak/29.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-—
sorties de Statistique Canada. zak/29.05.75

factor values, approximate valeur approchée au coit des
facteurs {1} (écon.)

In the case of the gross output of commodities, industries, etc.
producers' values less the indirect taxes, net, in respect of the
commodities, industries, etc; or the sum of the primary inputs and
the purchasers' value of the intermediate inputs. In the case of
the value added of industries, the gross output of the industries
valued at approximate factor values less the purchasers' value of
the intermediate inputs into the industries. (A System of Nation-
al Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United
_Nations,. New. York:.1968, p. 232), zak/30.05.75 - o

La valeur approchée au coit des facteurs de la production (de
biens et serv;ces marchands, des branches d'activité marchande,
etc.) est égale a la valeur de cette production aux prix depart—
usine diminuée des impots indirects - nets des subventions d'ex-
ploitation - frappant cette production. On peut encore exprimer
la valeur approchée au colt des facteurs de la production comme
la somme des cofits des facteurs (rémunération des salariés, con-
sommation de capital fixe, excédent net d'exploitation) et de 1la
consommation intermeédiaire aux prix d'acquisition.



La valeur approchée au colit des facteurs de la valeur ajoutée
d'une branche est égale i la valeur approchée des factsurs de
la production de cette branche diminuée de la consommation in-
termédiaire aux prix d'acquisition. (Systéme de comptabilité
nationale, Etudes méthodologiques, série F, n® 2, Rév, 3, Na-
tions Unies, New York, 1970, p. 241), zak/30.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/30.05.75

factor valuss, true valsur exacte au coit des facteurs
(1) (écon.)

In the case of gross output of commodities, industries, etc. the
producers' value less the sum of the indirect taxes, net in res-
pect of the commodities, industries, etc. and the direct and in-
direct intermediate inputs into the production of the commodities,
industries, etc., or the accumulation of the primary inputs, that
is compensation of employees, consumption of fixed capital and
operating surplus, in respect of the commodities, industries, etc.
and the direct and indirect intermediate inputs. The value added
of industries at true factor values is equal to the true factor
value of their gross output less the true factor value of their
intermediate inputs (consumption). (A System of National Accounts,
Studies in Methods, series ¥, No, 2, Rev, 3, United Nations, New
York: 1968, pp. 232-233), zak/02,06.75

La valsur sxacte au cofit des facteurs de la production (d'un pro-
duit, d'une branche) est égale a la différence entre la valeur
départ-usine de la production et la somme des impdts indirects

- nets des subventions d'exploitation - relatifs a la production
et & la consommation intermédiaire directe et indirecte. On peut
aussi l'exprimer comme la somme des colts des facteurs de produc-
tion (rémunération des salariés, consommation de capital fixe,
excédent net d'exploitation) incorporés dans la valeur du produit;
c'est-a~dire la somme des cofits des facteurs utilisés dans la pro-
duction des entrées intermédiaires directes et indirectes et des
colits des facteurs utilisés dans la production du produit. La
valeur exacte au coGt des facteurs de la valeur ajoutée est égale
4 la différence entre les valeurs exactes au coit des facteurs de
la production et de la consommation intermédiaire. (Systéme de
comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, série F, n°® 2,
Rév., 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 242), zak/02.06.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. 2ak/02.06.75

factoring factorage (1) (fin.)

Systéme de financement fort répandu aux Etats-Unis, et qui com-~
mence a se développer en France, Ce systéme libére le fournis-
seur, moyennant une commission, de la surveillance de ses cré-
ances, dont le montant peut méme lui &tre avancé, (Termes tech-
niques frang¢ais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p. 52),
for/29.10.73

factoring companies sociétés d'affacturage (2)
(écon,, fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 62}, js/15.11.74

factory assembly worker ouyrier ?e chaine de montage (2)
éduc.

(Ts-13A), car/for/30.12.74

factory-built houses maisons préfabriquées (3)
(constr.)

In the manufacture of factory-built sectional houses it is often
necessary or desirable to use construction details which differ
from those specifically described in Residential Standards. (Bul~-
letin des Constructeurs, 31/7/75), for/15.12.75

Pans la fabrication des maisons préfabriquées par sections, il est
soit nécessaire, soit désirable d'avoir recours a des détails de
construction qui différent de ceux qui sont spécifiquement décrits
dans les Normes résidentielles. (Bulletin des Constructeurs,
31/7/75), for/15.12.75



factory foreman and safety contremaitre d'usine et sécurité
training en milieu de travail {2} {(éduc.)

(T8-13A), car/for/30.12.74

factory machine operating and manosuvre et montage de machines
assembling industrielles {(2) (éduc.)

{Ts-13A), car/for/30.12.74

factory machine operator, n.s.c. opérateur de machines
industriellses, n.c.a. (2} {éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

factory maintenance maintenance d'usine (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

factory management direction d'usine (2} {éduc.)
{T8~13A), car/for/30.12.74
factory value valeur d'origine, 4 la fabrigque (2)
(com.}

f.c./26.08.74

factory woodworking travail du bois en usine
{menuiserie en usinal} (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
factual data données, chiffres de situation (2}
(stat.)
(Albert Beaudet, PLALIN, 1967), f.c./26.08.74

factual estimate estimation concréte (2} (rec.)

{T5-21), for/05.,12.73

faculty faculté, corps professoral ou
enseignant {(2) {éduc.)

{Ts-13A), car/for/30.12.74

faculty admissions inscriptions en faculté (1) {éduc.)
"On pourrait citer les déclarations de revenus de la population
non salariée, des inscriptions en faculté". (vignau, Jean-Pierre

et vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Masson et cie, 1971,
p. 17}, for/12.06.73

fade in/out ouverture/fermsture en fondu,
fondu au blanc/noir (1) {radiodiff.)

1° En radio, augmentation ou diminution graduelle du niveau
sonore de 1 emxssion .

2° En télévision, éclaircissement ou obscurcissement graduel de
1'image.

(Radio-Canada 71 et 77), f.c./26.08.74

fail proof sans défaillance {(2) (gén.)
(ACTERM), f.c./26.08.74



fail safe a.c. fail to safety sécurité aprés coup, sécurité aprés
. défaillance (substantif)
sir aprés coup, sdr aprés défaillance
(adjectif)
étre sir aprés coup, étre sir aprés
défaillance (verbe) (1) (ind.)

Expressions traduisant la sécurité inhérente a un matériel: struc-
ture ou équipement, congu de fagon qu'une défaillance quelconque
de 1l'un de ses éléments n'entraine pas la perte de ce matériel.

(Termes techniques frangais, C.E.T.7., Hermann, Paris, 1972, p.
53), for/29.10.73

fail to safety a.c. fail safe sécurité aprés coup, sécurité aprés
défaillance (substantif)
sir aprés coup, sdr aprés défaillance
{adjectif)
étre sir aprés coup, étre sir aprés
défaillance (verbe) (1) (ind.)
Expressions traduisant la sécurité inhérente & un matériel: struc-
ture ou équipement, congu de fagon qu'une défaillance quelconque
de 1'un de ses éléments n'entraine pas la perte de ce matériel.
(Termes techniques frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972. p.
53), for/29.10.73
failed-edit questionnaire questionnaire rejeté (2) (rec.)

(Ps-21), for/05.12.73

failsafe system systéme antidéfaillance (2) (stat.)

Terme créé a l'occasion du PEREPA. tes/19.06.73

failsafe test essai de non-défaillance (2) (stat.)

Terme créé a 1l'occasion du PEREPA. tes/19.06.73

falr passable (2) (r. agr.)
(rs-8a), gag/21.11.73
fair knowledge connaissance raisonnable, passable,
suffisante (2) (profils)

(785-19A), for/15.03,74

fair wages juste salaire (3) (trav.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74
(Loi sur les justes salaires et les heures de travail),
mab/05.07.74
Falkland Islands Iles Falkland (Iles Malouines) (1)
{pays)

(rs-11), gag/08.12.72

fall enrolment inscriptions d'automne (2) (éduc.)

(75-13A), car/for/30.12.74

fall rye (for grain) seigle d'automne (grain) (2)
(rec. agr., r. agr.)

(?s-27), for/gag/28.11.73



fall tillags travail du sol, fagons culturales
a'entretien (2) (r. agr.)

(Ts-8A), gag/21.11.73

fall webworm tisseuse 4'automne (2) (r. agr.)
(Ts~8A), gag/21.11.73
familiarity familiarité avec, étre familier
avec (2) (profils)

(Ts-19A), for/15.03.74

family aides aides familiales (2) (éduc.)
(PS-13A), car/for/30.12.74

family allowance allocation familiale (2) (rec.)
(7s-21), for/05.12.73
Family and Housing Estimates Unit Sous-section des estimations des
familles et du logement (2}
(organig.)
Reléve de "Estimates Section”. (Annuaire du gouvernement,

automne 1974), hb/01,10.74

Family and Housing Projections Sous-section des projections des
Unit familles st du logement (2)
(organig.)
Reléve de "Projections Section". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
family business enterprise entreprise familiale (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

family court tribunal de la famille (2) (jur.)
Nouveau tribunal qui va s'occuper des problamas de la famille.
Le terme est également nouveau et proposé par la Commission de
réforme du droit. (M, Wilfrid Michaud, BT Juridique centrale),
mch/05.03.74
family education éducation familiale (2) (éduc.)
(7s-13A), car/for/30.12.74
family expenditure schedule questionnaire des dépenses des
familles (3) (enq., stat.)
mab/11.09.75

ramily Expenditure Section Section des dépenses des familles
(2) (organig.)

Reléve de "Consumer Income and Expenditure Division". (Annu-
aire du gouvernement, automne 1978), hb/01.10.zu
Family Expenditure Survey Enquéts sur les dépenses des
familles (2) (enq. stat.)

(Projets spéciaux, Rapport provisoire, travail 872561, dossier
D-64000-9), rog/gro/09.06.75



tamily expenditures (FEX) dépenses des familles (FEX) (2)

(gén.)
(rs-21), for/05.12.73
Family Expenditures on Enquéte sur les dépenses
Clothing (Survey of --) d'habillement des familles

(2) (formul.)

Titre d'une formule de STACAN. f.c./20.10.75

Family Expenditures on Shelter Enquéte sur les dépenses des
and Household Durables familles: logement et biens
(survey of --) durables pour le ménage

(2) (formul,)

Titre d'une formule de STACAN. f£.c./20.10.75

family farm ferme familiale (2) (rec.)

(T5-21), for/05.12.73

family group groups familial (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

family head chef de famille

2) (rec.)

(15-21), for/05.12,73

family household ménage familial (2) (rec.)
(1s-21), for/05,12.73
family identifier code-famille (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.,75
family income revenu de la famille (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

family institute . institut familial (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
family life cycile cycle de vie de la famille (2)
(dém.)

Etabli le 10.06.73, d'aprés la fiche "life cycle".
tes/10.06.73

family not maintaining famille secondaire (2) (dém., rec.)
household a.c. secondary
family

Families not maintaining their own household fall into two census
sub-categories: families related to the head of the household and
non-related lodging families. (STACAN 11-202E, Canada Year Book,
1975, Section 4.4.2), ver/27.06.75

Famille secondaire: famille de recensement dont le chef n'est pas

le chef de ménage. Il peut s'agir: 1) d'une famille apparentée /

2) d'une famille chambreuse / 3) d'une autre famille non apparen-

tée / (STACAN 12-540, Dictionnaire des termes du recensement de 1971,
p. 13), ver/27.06.75




family persons personnes faisant partie d'une
famille (2) (rec.)

(STACAN 93-772, SF.2, tableau 3), for/10.01.75
family planning planification de la famille (2)
(dém. )
(DDM), f.c./26.08.74
family responsibilities (a des) charges familiales (2)
{NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
family room vivoir a.c, salle familiale (2)
(rec., enq. stat.)
(Longitudinal Survey of Housing Units, conducted by Statistics
Canada for the Central Mortgage and Housing Corporation, 1974)
(Enquéte longitudinale sur les 1ogements, menée par Statlstique

Canada pour le compte de la Société centrale d'hypothéques et des
logement, 1974), for/28.02.74

family separation expense indemnité de séparation de la
famille (3) {(pers,)
s'abrége FSE en anglais et ISF en frangais. for/27.05.75
(Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation, décembre
1973, p. 2-7), for/29.04.74
family size taille de la famille (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
family status catégorie de famille (2) (rec.)
situation familiale (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73
family status of individuals statut des particuliers au sein des
familles (2) (rec.)

(1rs-21), for/05.12.73

family studies études de la famille (2) (éduc.)
(7s-137A), car/for/30.12.74

family type programme émission pour tous (1) (radiodiff.)
Emiss:on qui conv18nt aussi bien aux jeunes qu'a leurs ainés et
qui s'adresse donc 4 tous les membres de la famille, (Radio-
Canada 319, 1973), f.c./26.08.74

family vacations vacances familiales (2) (tourisme)
(7s-10A), gag/08.08.73

family worker, unpaid travailleur familial non rémunéré

(2) (NEPA)

{(Ts-21), for/05,12.73

fan ventilateur (2) (mach.)
Fans and blowers, industrial Ventilateurs et souffleurs, indus-
(I.C.Cc,, STACAN 12-541, Item triels {(C.P.I., STACAN 12-541,

507 41), for/10.10,74 poste 507 41), for/10.10.74



fan-driven wall heater radiateur mural par ventilation
(2) (chauffage)

Fan-driven wall heaters, Radiateurs muraux par ventilation,
electric (I.C.C., STACAN électriques (C.P.X., STACAN 12-541,
12-541, Item 653 45), poste 653 45), for/10.10.74

for/10.10.74

fan-forced space heater réchauffeur par ventilation (2)
(chauffage)

Air space heaters,, electric, Réchauffeurs d'air, électriques,
portable, fan-forced (I,C.C., portatifs, par ventilation
STACAN 12-541, Item 653 21}, (C.p.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 653 21}, for/10.10.74

fan hub moyeu de ventilateur (2} (méc.)
Fan hubs and pulleys (I,.C.C., Hoyeux et poulies de ventilateurs
STACAN 12-541, Item 588 224), (Cc.p.X., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 ) 588 224), for/10.10,74

fan pulley poulie de ventilateur (2) (méc.}
Fan hubs and pulleys (I.C.C., Hoyeux et poulies de ventilateurs
STACAN 12-541, Item 588 224), (c.p.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 588 224), for/10.10,74

fancy brick brique de fantaisie (2) (constr.}
Fancy and ornamental bricks Briques de fantaisie et d'orne-
(incl, special shapes and mentation (y compris les formes
enamelled), clay (I.cC.C., spéciales et les briques émail-
STACAN 12~541, Item lées), d'argile (C,P.I., STACAN
472 111 2), for/10.10.74 12-541, poste 472 111 2),

for/10.10.74

fancy meat viande de fantaisie (2) (aliment,)
Fancy meats (edible offal) Viandes de fantaisie (abats comes-
from mammals, fresh or tibles) de mammiféres, fraiches ou
chilled (S.C.C,, STACAN réfrigérées (C,7.P., STACAN 12-502,
12-502, Item 01 1 74}, poste 01 1 74), for/10,10,74

for/10.10.74

FAOQ FAO (3) (organisme)
Food and Agriculture Orga- Organisation pour 1l'alimen-
nization tation et 1'agriculture

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

fare tarif (2) (tourisme)

Fares vary according to a wide variety of factors including
service provided, e.g.,, first and economy; age of traveller,
e,g., youth, child, babe in arms; party composition, family
group, etc., time - season, day of week, time of day and
length of time away. (Standard Definitions and Classifications
of Travellers and Trip Characteristics), gag/30.10.74

Les tarifs sont influencés par une grande variété de facteurs,

y compris le service fourni (par ex., premiére classe ou classe
économique), 1'age du voyageur (adolescent, enfant, bébé}, la
composition du groupe (groupe familial, etc.), le temps (saison,
jour de la semaine, heure et durée du voyage). (Définitions et
classifications normalisées relatives aux voyageurs et aux
caractéristiques des voyages), gag/30.10.74

farinaceous substance substance farineuse (2) (aliment.)
Farinaceous substances, Substances farineuses, n.d.a.
n.e.s, (s.C.C,, STACAN (c.T.P.,, STACAN 12~502, poste
12-502, Item 06 9 95), 06 9 95), for/10.10.74

for/10.10.74



farm

farm,

farm

farm

farm

Farm

farm

farm

farm

Farm

Farm

ferme (2) (NEPA)
(Ts-21), foxr/05.12.73
wheat ferme a blé (2) (rec.)
(rs-21), for/05.12.73
business exploitation agricole (2) (éduc.)
(TS-13A), car/foxr/30.12.74
business management gestion agricole (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
butter beurrxe fermiex (2) (agr.)

Produit a la ferme par des méthodes traditionnelles.
(Ts-27), for/gag/28.11.73

Cash Recaipts Recettes agricoles en espéces (2)
{oxrganig.)
Reléve de "Farm Income and Prices Section". (Annuairxe du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74
cash receipts recettes monétaires agricoles

(2) (écon.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, table des
matiéres, section 9), js/19.11.74

correspondent correspondant agricole (2)
(r. agr.

(Ts-27), for/gag/28.11.73

cream créme fermiére (2) (agr.}

{Travail 572762, dossier D-53100-5), fox/03,.05.74

Credit Bureau (Quebec) Office du crédit agricole {3)

{organisme)

The Department (of Agriculture) is headed by the Minister who is
also responsible for the Quebec Sugar Refinery, the Farm Credit
Bureau, the Agricultural Marketing Authority and the Crop Insur-
ance Administration, each of which is operated by an autonomous
board of directors. (Canada Year Book 1973, page #468),
gag/23.10.74

La direction du ministére est assurée par le mlnxstre, de qui
relévent également la Raffinerie de sucre du Québec, 1'Office

du crédit agricole, la Régie des marchés agricoles et la Régie
de l'assurance-récolte, que gérent par ailleurs des conseils
d'administration autonomes. (Annuaire du Canada 1973, page 506),
gag/23.10.74

Credit Corporation Société du crédit agricole (3)
(organisme, agr.)

The Farm Credit Corxrporation was established in 1959 as Ssuccessor

to the Canadian Farm Loan Board set up in 1929, The Corporation,

which is a Crown agency, xeports to Parliament through the Min-

ister of Agriculture. (Canada Year Book 1973, page 465),

gag/21.10.74

La Société du crédit agricole a été créée en 1959 pour remplacer
la Commission du prét agricole canadien, instituée, en 1929. Cet-
te Société, qui est un organisme ds la Couronne, est comptable au
Parlement par 1'intermédiaire du ministre de 1'Agriculture. (An-
nuaire du Canada 1973, page 502), gag/21.10.74



Farm Development Loan Board
(Newfoundland)

Office de préts au développement
agricole (2) (agr.)

Favourable marketing conditions and departmental assistance and
loans under the provincial Farm Development Loan Board, the New-
foundland Marketing Board and the Newfoundland Farm Products
Corporation have contributed to increase output of agricultural
products in the province. (Canada Year Book 1973, page 469},
gag/23,10.74

L'état favorable des marchés et 1'aide ministérielle et les préts
accordés par 1'0Office provincial de préts au développement agri-
cole, 1'0Office de commercialisation de Terre-Neuve et la Sociéte
des produits agricoles de Terre-Neuve ont contribué a accroitre

la production agricole de la province.

page 505), gag/23.10.74

farm domesticated animal

Farm Domesticated Animal,
Complete Feed (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 159 1),
for/10.10.74

farm dried
Tobacco, Flue-~Cured (bright
Virginia), Farm Dried (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 181 1),
for/10.10.74

farm dwelling

(Ts-21), £for/05,12,73

farm elevator

(r.c.c.,
456 1),

STACAN 12-541,
for/10,10.74

Item

farm employes

(Annuaire du Canada 1973,

animal domestique de ferme (2)
(agr.

Aliments complets pour animaux
domestiques de ferme (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 159 1),
for/10.10.74

séché & la ferme (2) (tabac)

Tabac, séché a l'air chaud (clair
de virginie), séché & la ferme
(C.p.I., STACAN 12-541, poste

181 1), for/10.10.74

logement agricole (2) (rec.)

élévateur de ferms (2) (mach,, agr.)

(C.P.I., STACAN 12-541,

poste
456 1), for/10.10.74

salarié agricole (1) (écon,)

Un caractére est qualitatif si ses modalités ne sont pas mesura-

bles.

Par exemple, la catégorie socio-professionnelle (agricul-

teurs, salarié agricole) / (vignau, Jean-Pierre et Vignau,

Gilberts,
for/12.06.73

farm equipment
{T5-21), for/05.12.73
Farm Expenditures Survey

fm/13.02.76

Farm Expenses

Reléve de "Farm Income and Prices Section".

Statistique descriptive, Masson et Cie,

matérisl agricole (2)

1971, p. 9),

(rec.)

enquéte sur les dépenses agricoles
(2) (enq. stat., agr,)

Dépenses agricoles (2) {organig.)

(Annuaire du

gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

farm fencing
Welded or woven wire farm
fencing, steel (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 463 11),
for/10.10.74

farm field

(rs-8A), gag/21.11.73

cléture de ferme (2) (agr.)
Clétures de fexme en fils métal-
liques soudés ou entrelacés, en
acier (C.P,I., STACAN 12-541,
poste 463 11), for/10.10,74

champ (2) (r. agr.)



Farm Finance Ssction Section des finances agricoles (2)
(organig.)

Relave de “"Census of Agriculture Division", (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10,74

farm fur a.c. ranched fur fourrure d'élevage (fourrure
d'animal d'élevage) (2)
(fourrure)

Le vison demeure encore de loin le principal animal a fourrure
élevé dans les fermes canadiennes; il represente en effet plus
de 99 % de la valeur de la production de fourrures d'élevage.

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1973, p. 476), ver/12.12.74

farm garden culture maraichérs, jardin potager
(2) (r. agr.

(Ts-8a), gag/21.11,73

farm grain auger vrille & grain pour fermes (2)
{agr.
(x.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.X,, STACAN 12~541, poste
546 11), for/10.10.74 s46 11), for/10.10.74
farm head chef d'exploitation (1) (agr.)

Les chefs d'exploitation et leur conjoint, lorsque les premiers,
ayant quinze annédes d'activité agricole non salariée, ne peuvent
justifier d'au moins cing ans de cotisations d'assurance-vieil-
lesse. (Le Figaro agricole 255, février 1973, p. 81),
for/11.06.73

farm house maison de ferme (2) (rec., agr.)

(Ts~-27), for/gag/28.11.73

farm household ménage agricole (2) (rec,)

(Ts-21), for/05.12.73

Farm Implement and Equipment Ventes d'instruments et de matériel
Sales, 1974 agricoles, 1974 (2) (formul.)

Titre de la formule 5-3407-2,1: 9~7-74 de STACAN, Division du
commerce et des services, rog/gro/18.09.75

Farm Implement Sales and Ventes mensuelles et stocks
Inventories, Monthly d'instruments agricoles
(2) (formul.)

Titre de la formule 5-3407-3,1: 6-8-74 de STACAN, Division du
commerce et des services. rog/gro/18.09.75

farm improvement loan prét pour l'amélioration de la
ferme (2) (rec, agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

farm income revenu agricole (1) (agr.,.rec.)

La productxon agricole frangaise continue & s'accroitre, C'est
inéluctable. Et c'est une des voies du relévement - justifié -
du revenu agricole global, en dehors de la revalorisation du prix
des produits agricoles que nous réclamons par ailleurs. (Marchés
agricoles alimentaires et fonciers, 29 mai 1975, n° 10721, p. 9),
for/23.09.75



farm income, net revenu net des agriculteurs (2)

(gén.)

{?s-27), for/gag/28.11.73

Farm Income and Prices Section Section des revenus agricoles et
des prix & la production (2)
(organig.)
Reléve de "Agriculture Division". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
farm irrigation system systéme d'irrigation agricole
(2) (agr.)
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (Cc.p.I., STACAN 12-541, poste
546 6), for/10.10.74 546 6), for/10.10.74
farm labour -agreement accord sur la main-d'oeuvre agricole
(2) (agr.)
mab/04.10,74
Farm Labour Pool Service de main-d'oeuvre agricole
du Canada (3) (agr.)

/ the Department of Manpower and Immigration operates farm labour
pools in areas of high demand. (STACAN 11-202E, Canada Year Book
1975, Section 11.1.2), ver/22.07.75

Ce service, dénommé anciennement le Centre de dépannage agri-
cole, s'appelle maintenant le Service de main-d'oeuvre agricole
du Canada. (Renseignement fourni par France Ostiguy du BT Main-
d'oeuvre et Immigration), ver/22.07.75
farm labourer ouvrier agricole (2) (rec.}
(rs-21), for/05.12.73
farm land terres agricoles (2) (rec., agr.)
(Ts-21), for/05.12.73 et (Ts-27), for/gag/28.11.73
farm machinery machines agricoles (2) (rec., agr.)
(rs-21), for/05.12.73 et (1Ts-27), for/gag/28.11.73
farm machinery and equipment machines et matériel agricoles (2)
(rec.)
{Ts~-21), for/05.12.,73
farm machinery repair réparation de machines agricoles
(2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
farm machinist or mechanic opérateur-monteur ou monteur de
machines agricoles (2) (éduc.)
(rs-13A), car/for/30,12.74
farm made butter beurre fermier (2) (aliment.)
Butter, farm made (dairy) Beurre, fermier (beurre laitier)
(s.c.C., STACAN 12~502, (c.T.P.,, STACAN 12-502, poste
Item 05 1 22), for/10.10.74 05 1 22), for/10.10.74
farm management gestion agricole (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74



farm manager gérant de ferme (2} (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

farm operator exploitant agricole (2) (rec., agr.}
(Ts-21), for/05.12.73 et (18-27), for/gag/28.11.73
farm operator household ménage de l'exploitant agricole
(2) (rec.)
{(7s-21), for/05.12,73
farm partnership socidté agricole en nom collectif
(2} (rec.)
(rs-21), for/05.12.73
farm pelts peaux d'animaux d'élevage (2)
(fourrure)
In 1971-72 the value of Canadian fur production increased by 20%
compared with the previous season, wildlife pelt values being #1%
and farm pelts 1% higher. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1973,
p. 481), ver/12.12.74
En 1971-72, la valeur de la production de fourrures du Canada s'est
accrue de 20 % par rapport & la saison précédente, la valeur des
peaux d'animaux sauvages ayant augmenté de 41 % et celle des peaux
d'animaux d'élevage de 1 %, (STACAN 11-202F, Annuaire du Canada
1973, p. 476), ver/12.12.74
farm population population agricole (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12,73
farm price prix & la production (1)
(écon,, agr.)
A Bruxelles on estime que 1'écart des prix a& la production et au
détall etait excessif et que le marché communautaire manquait d'é-
lasticité méme entre les "Six". (Marchés agricoles alimentaires
et fonciers, 16 et 20 mai 1975, nos 10716-10717, p. 13},
for/23.09.75
Farm Prices Prix & la production (2) (organig.)
Reléve de "Farm Income and Prices Section"., (Annuaire du
gouvernement, automns 1974), hb/01.10.74
Farm Products in Cold Storage Produits agricoles en entreposage
frigorifique (2) (enq. stat.)
(Projet 0221, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974}, for/10.01.75
Farm Register Update-Card Fiche de mise & jour du registre
des fermes (2) (formul., agr.)
Titre de la formule 5-~3105-17: 17-12-73 de STACAN, Division
de 1l'agriculture. g¢ro/09.06.75 i . . Lo
farm-related occupation activité para-agricole (2} (agr.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/28.06.74
(Annuaire du Canada, chap. 8 sur le travail), mab/28,06.74
farm sale vente de produits agricoles (2}

(rec.)

(Ts-21), for/05.12.73



Farm Survey

Enquéte sur les fermes (2) (formul.)

Titre d'une formule de STACAN. f.c¢./20.10.75

farm tenure

(rs-21), for/05,12.73

Farm Truck Registration

mode d'occupation (2) (rec.)

Immatriculation des camions de
ferme (2) (formul.)

Titre de la formule 5-43020264: 1-10~73 de STACAN, Division
des prix, Section des prix de détail. gro/14.11,74

farm-type wagon

Wagon boxes for farm-type
wagons (I.C.C., STACAN
12-541, Item 619 52),
for/10.10.74

farm value

(T5-8A), gag/21.11.73

farm water supply and sanitation

(TS-13A), car/for/30.12.74

farm woodlot

(Ts-21), for/05.12.73
farm work (grounds keeping)
(rs~13A), car/for/30.12.74

farmer

(Trs~-21), for/05.12,73

farming (business of)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

farming (occupational group)

(rs-21), for/05.12.73

farming enterprise

(rs-27), for/gag/28.11,73

farming operations

(rs-8A), gag/21.11.73

farmland
(rs5-21), for/05.12.73
farms (except experimental and
institutional)
(Ts~5), 1af/03.05.72

voiture de ferme (2) (mach., agr.)
Coffres de voitures pour voitures
de ferme (C.P.I.,, STACAN 12-541,
poste 619 52), for/10.10.74

valeur & la production (2) (r. agr.)

adduction d'eau et aménagement
sanitaire des exploitations
agricoles (2) (éduc.)

boisé de ferme (2) (rec. agr.)

travail agricole (entretien des
terrains) (2) (éduc.)

cultivateur (2) (rec.)

exploitation agricole (2) (éduc.)

agriculture (2) (agr.)

spéculation agricole (2) (agr.)

travaux agricoles (2} {r., agr.)

terre agricole (2) (rec. agr.)

fermes (sauf expérimentales et
d'institution) (2) (C.A.E.)



farmstead
{rs-21), for/05.12.73

farmyard manure

(rs-27), for/gag/28.11.73

farrow, to

{rs-21), for/05.12.73

fashion

(?s-13A), car/for/30.12.74
fashion and design technology

(TS-13A), car/for/30.12.74
fashion and millinery

(TS-13A), car/for/30.12.74

fashion arts

(Ts-13A), car/for/30.12.,74

fashion colours

(Publicité de Miracle Mart, Le Droit, le 04,10.74), laf/04,10.74

fashion design
(TS-13A), car/for/30.12,74

fashion merchandising

(Ts-13A), car/for/30.12.74
fashion retailing

(TS-13A), car/for/30.12.74

fashion technique

(Ts-13A), car/for/30.12.74
fashion technique and design

{(Ts-13A), car/foxr/30,12.74

fast back

Passenger Automobiles, Hard-
top Models (incl. fast backs
and sports coupses) (I.C.C,,
STACAN 12~541, Item 581 2),
for/10.10.74

surface occupée par les batiments

et basse-cours (rec., rec. agr.)

fumier de ferme (2) (agr.)

mettre bas (2) (rec. agr.)

mode (2) (éduc.)

techniques de la mode et de la
création de modes (2) {éduc.)

mode et chapellsris {mode et
articles de mode) (2) (éduc.)

arts de la mode (2) (&duc.)

couleurs mode (2) (vét.)

création de modes (2) (éduc.)

commercialisation des modss (2)
(&éduc, )

vente au détail des articles
de mode (2) (éduc.)

technique de la mode (2) (éduc.)

technique et création de la mode
(2) (éduc.)

carénée (2) (auto.)

Voitures particulidres, néo-
cabrioclets (y compris les caré-

nées et les coupés-sport) (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 581 2),
for/10.10.74



fast edge

Ribbons, woven with fast
edges (I.C.C., STACAN
12-541, Item 383 41),
for/10.10.74

fast forward

(Mieux dire), f.c./26.08.74

fastener

Bolts, nuts, rivets, screws,

washers and fasteners (I1.C.C.,

STACAN 12-541, Item 465 11),
for/10.10.74

lisidre solide (2) (textile)

Rubans, tissés avec lisiéres

solides (C.P.I., STACAN 12-541,

poste 383 41), for/10.10.74

bobinage rapide, marche avant
rapide (1) (photogr.)

attache (2) (quinc.,‘bureau)
monture-fermoir (1) (bureau)

Boulons, écrous, rivets, vis,
rondelles et attaches (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 465 11),
for/10.10.74

Attache composée de deux plaques metalliques, reliées par une
tige souple, qui sert a retenir les feuilles dans une reliure

mobile de type "accopress",

Honture-fermoir (D'aprés le Dictionnaire de la terminologie
des industries du papier et de 1'imprimerie, Howard Smith,

1948) .

Voir Loose leaf binder,

fastener, chain, zipper

(I.c.C., STACAN 12~541, Item
49€¢ 8), for/10.10.74

fastener, slide

Fasteners, slide, Mookless
or Zipper and Parts (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 944 3),
for/10.10.74

fastener, snap-type
Snap~type fasteners (metal)
(1.c.Cc., STACAN 12-541, Item
465 115 1), for/10.10.74
fastener, zipper
Fasteners, zippers, metal

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 944 31), for/10.10.74

fat
fats

(Glossaire du lait et des produits laitiers du GATT, INT(70)90,

mai 1970), for/03.05.74

(Radio~-Canada 228,

"Accopress" binder.

1969), f£.¢./22.10.75

f.c./22.10.75

fermeture a glissiére, chaine
(2) (gén.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
496 8), for/10.10.74

fermeture a coulisse (2) (gén.)

Fermetures, & coulisse, sans
agrafe ou a glissiére et leurs
piéces (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 944 3), for/10.10.74

bouton-pression (2) (gén.)
Boutons-pression (en métal)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
465 115 1), for/10.10.74

fermeture a glissiére (2) (gén.)
Fermetures, a glissidre, de

métal (C.P,I., STACAN 12-541,
poste 944 31), for/10.10.74

matidre grasse (2)
corps gras (1) (agr.)

(Marchés agricoles alimentaires et fonciers, 11 avril 1975,

n® 10701, p. 8), for/26.09.75

fats and oils (excl. butter)
(T5-21), for/05.12.73

fatten, to
(Ts-27), for/gag/28.11.73

huiles et corps gras (sans le
beurre) (2) (IPC)

engraisser (2) (r, agr.)



fattening engraissement (2) (agr.)

Chicken feed supplements, Compléments d'aliments pour pou-
fattening and finishing lets, d'engraissement et de fini-
{I.C.C., STACAN 12-541, tion (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 158 931 4), 158 931 4), for/10.10.74

for/10.10.,74

fatty acid acide gras (2) (chimie)
Mixtures and Residues of 0Oils, Mélanges et résidus d'huiles, de
Fats and Waxes, Crude Fatty corps gras et de cires, d'acides
Acids and Crude Fatty Alcohols, gras bruts et d'alcools gras bruts,
n.e.s. (I.C.C., STACAN 12-541, n.d.a. (C.P,I,, STACAN 12-541,
Item 395 5), for/10.10.74 poste 395 5), for/10.,10.74

fatty alcohol alcool gras (2) (chimie)
-Fatty Alcohols (excl. crude Alcools gras (sauf les alcools
fatty alcohols) (I.C.C., gras bruts) (C.P.I,, STACAN
STACAN 12-541, Item 412 4), 12-541, poste 412 4),
for/10.10,74 for/10.10.74

faucets, bath and shower robinets de baignoires et de

douches (2) (plomb.)

Faucets, bath and shower, Robinets, de baignoires, de
tub-fillers shower heads douches et de bassins, pommes de
and shower and tub-filler douches et douches-robinets de
combinations (I.C.C., STACAN baignoires {(C.P.I., STACAN
12-541, Item .672 21}, 12-541, poste 672 21},

for/10.10.74
for/10,10.74

Faxcom Faxcom (2) (talécommun.)
Téléphone au BT Communications, le 06.12.74. mab/06.12.74

Faxcom, The Computer Communications Group also introduced Faxcom
in 1973, a facsimile transmission service that transmits printed
and graphic information by telephone. (Canada Year Book 1974,
chapter 16 on communications), mab/06.12.74

Faxcom. Egalement mis en service en 1973 par le Groupe des com-
munications programmées, le Faxcom ast un service de transmission
fac-similé gqui transmet par téléphone des renseignements impri-
més et des représentations graphiques. (Annuaire du Canada

1974, chap. 16 sur les communications), mab/06.12.74

F.B.M. p.m.p. (2) (constr.)
feet board measure pieds mesure de planche

£.¢./22.10.75

'FCC ~ Federal Communications FCC - Federal Communications
Commission Commission (3) (radiodiff.)

(Ts5~22), mar/19.08.73

feasibility study étude de faisabilité (1) (gén.,
éduc.)

.A feasibility study, -including mine-planning and plant design,
is in preparation. (Canada Year Book, 1974, chapter 12),
ver/25.07.74

faisabilité: Caractére de ce qui est faisable, réalisable, compte
tenu des possibilités techniques ou technologiques, etc. Etude

de faisabilité. (P. Robert, Dictionnaire alphabétique et analo-
gique de la langue frangaise, supplément 1970, p. 204),
ver/25.07.74

(Ts-13A), car/for/30.12.74



Feasibility Study for a
Criminal Justice Reference
Centre

Etude visant a déterminer la
possibilité de mettre sur pied
et d'administrer un centre de
référence de la justice pénale
au Canada (3) (judic.)

(Nouvelles enquétes, Bulletin des enquétes statistiques menées

par le gouvernement fédéral,

feather
Feathers and downs (excl.
ornamental), Processed

(1.C.C., STACAN 12-541,
Item 496 1), for/10.10.74

feather meal, hydrolized

(1.C.C., STACAN 12-541, Iten

156 3), for/10.10.74
feather trimmings

Feathers and feather trim-

mings (I.C.C.,
Item 945 13), for/10.10.74

featherbedding

STACAN 12-541,

travail n° 551184), rog/gro/09.06.75

plume (2) (gén.)

Plumes et duvets (sauf d'orne-
mentation), traités (c.p.I.,
STACAN 12-541, poste 496 1),
for/10.10.74

farine de plumes hydrolysée
(2) (aliment.

(c.p.I,, STACAN 12-541, poste
156 3), for/10.10.74

garnitures de plumes (2) (gén.)

Plumes et garnitures de plumes
(c.p.I,, STACAN 12-541, poste
945 13), for/10.10.74

limitation du rendement (1)
suremploi (1)
sinécure (1) (trav.)

"Politxque tendant & limiter les heures de travail dans les usi-
nes ou a réduire la cadence de la producticn afin d'assurer 1le
plein emploi et d'éviter le chémage.” (Deak

"Réglements de certains syndicats professionnels imposant aux
chefs d'entreprises des ouvriers souvent improductifs, mais qui
doivent &tre payés au tarif syndical tout comme s'ils éxécu-

taient un travail normal."

(Deak)

Ex.: Le maintien de deux hommes pour surveiller un groupe de cing

métiers automatisés,

alors qu'un seul préposé suffirait a la

tidche, est un cas typique de suremploi.

Emploi improductif ainsi maintenu.

(Radio~Canada 319, 1973),

feature

f.c./22.10.75

article vedette (1)

grand reportage (1}

topo ou tampon (1) (journal.)

article vedette, réclame, réclame
de la semaine, du jour, (1)

caractéristiques, particularités,
avantages (1) (public.)

grand £ilm (1)

film principal (1)

long métrage (1) (cinéma)

manchette (1)

topo ou tampon (1) (radio, TV)

numéro vedette (1)

théme, partie principale (1)

émission de prestige (1)

vedette, téte d'affiche,
étoile (1) (radio, TV)

Dans la langue du journalisme, ce mot anglais s'emploie avec

deux sens principaux:

1° Article choc ou reportage de grande envergure cons;date comme
la piéce de résistance de tel numéro d'un journal ou d'une

revue.

2° Article de nature anecdotique ou documentaire qui sert plus ou
moins de texte de remplissage dans les journaux.



Observation: Topo appartient 3 la langue familiére, mais le Comité
estime qu'il y aurait lieu de valoriser ce terme, qui
remplacerait avec avantage feature dans ce dernier
sens.

Il est parfois d'usage dans le commerce de pousser la vente d'un
article au cours d'une certaine période. On donne a cet article
en anglais le qualificatif de feature.

On se sert aussi de feature pour désigner les traits caractéris-
tiques d'un produit.

Dans la langue du cinéma, feature a deux sens principaux:

1° Film qui se distingue par son importance, sa valeur.

2° Par extension, le mot a fini par des;gner un long métrage
quelconque par opposition aux courts métrages (actualités,
bandes animées, documentaires) qui accompagnent habituel-
lement le feature dans les cinémas.

Dans le journalisme des ondes, feature est employé avec deux sens
principaux:

1° Il désigne les nouvelles principales d'une émission d'informa-
tion.

2° Il désigne aussi certaines séquences de nature semi-documen-
taire, utilisees parfois pour clore le journal télévisé., Dans
ce sens, il s'apparente trés étroitement au 2e sens de feature
dans le journalisme. Il semble gu'on puisse adopter la méme
traduction.

Dans le secteur des programmes, feature s'emploisa:

1° Comme nom, pour désigner:

(i) Dans une émission de variétés, le numéro principal du
programme.

(ii) Dans une émission de reportage ou d'affaires publigues,
le sujet principal qui fait 1l'objet de l'émission.

2° Comme adjectif, pour désigner:
(i) Une émission spéciale i grand déploiement.
(ii) Un acteur ou un comédien en téte d'affiche.

(Radio-Canada 102), f.c./22.10.75

FED (Federal Electoral Bistrict) C.E.F. (circonscription électorale

fédérale) (2) (rec.)
(Ts-24), dub/for/gag/07.11.73

fed cattle bovins engraissés, gras (2)

(x. agr.)

(TS-8A), gag/21.11.73

federal administration administration fédérale (2)

C.A.E.)
(TS-5), laf/03.05.72

Federal Automobile Dealers' Federal Automobile Dealers'
Association R . Association (2) (organisme)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/17.07.75



Federal Council of Sales Fédération des sociétés de
Finance Companiss financement des ventes
(3) (écon., com.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000~1), gro/rog/17.07.75

Federal Government Section Sous-section de 1l'administration
fédérale (2) (organig.)

(Annuaire du gouverne-

Reléve de "Public Finance Division".
ment, automne 1974), hb/01,10,74

Federal Mortgage Exchange Bourse fédérale d'hypothéques
Corporation (3) (organisme)
(Loi sur le financement des hypothéques grevant des propriétés
résidentielles), mab/21,06,74

Federal-Provincial Advisory Comité consultatif fédéral-provincial
Committee on Judicial de 1l'information et de la
Information and Statistics statistique judiciaires (2)

(judic,, stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.76

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75.

faderal-provincial agreement accord fédéral-provincial (2)
(é4duc.)

(TSs-13A), car/for/30.12.74

Faderal-Provincial Agricultural Comité fédéral-provincial (canadien)
Hanpowsr Committee de la main-d'oeuvre agricole (3)
(agr.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial ds la
on Agriculture Statistics statistique agricole (3)
(agr,, stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/17.07.75

Federal-Provincial Committee on Comité national de la main-d'oeuvre
Dental Manpower dentaire (2) (santé)
Appellation fautive; devrait étre National Dental Manpower
Committee (voir cette entrée). mcb/07.08.74

Federal-Provincial Committee on Comité fédéral-provincial de la
statistique de 1'énexrgie (2)

Energy Statistics
(stat.)

Traduction établie le 08.10.74 en consultation avec
P, Tessier. hb/08.10.74




Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial de la
on Forestry and Forest statistique des foréts et des
Product Statistics produits forestiers (2)

(agr., stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial de 1a
on Interprovincial Trade statistique du commerce
Statistics interprovincial (2) (stat., com.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D~20000~1), gro/rog/17.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial de la
on Merchandising and Service statistique du commerce et des
Trade Statistics sarvices (2) (stat., com.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75
Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial de la
on Minerals Statistics statistique minérale (2) (stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D~20000-1), gro/rog/16.07.75
Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial de la
on Price Statistics statistique des prix (2) (stat.)

{(List of all national conferences, File D-20000~1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000~1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial des
on Provincial Economic comptes économiques provinciaux
Accounts (2) (écon.)

(List of all national conferences, File D~20000-1),
gro/rog/16,07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial des
on Standards and normas et des classifications
Classification (2) (stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75 . A : -

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D~20000-1), gro/rog/17.07.75



Federal-Provincial Comnittee Comité fédéral-provincial du
on the Census of Manufactures recensement des manufactures
(2) (stat.)

(List of all national conferences, File D-20000~1},
gro/xog/16.07.75 :

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000~1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Committee Comité fédéral-provincial des
on the Censuses of Population, recensements de la population,
Housing and Agriculture du logement et de 1'agriculture

(2) (stat., rec., rec. agr.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/17.07.75

{Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/17.07.75%

Federal-Provincial Conference on Conférence fédérale-provinciale sur
Economic Statistics la statistique économique (2)
(stat.)

tes/15.08.73

Federal-Provincial Conference conférence fédérale-provinciale sur
on Labour Statistics la statistique du travail (2}
(trav., stat.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

{Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000~1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Conference on Conférence fédérale-provinciale sur
Hunicipal statistics la statistique municipale (2}
(stat.)
Conférence qui s'est tenue du lexr au 3 mai 1974 & 1'hdtel
MacDonald a Edmonton (Alberta). for/04,06.74

Federal-Provincial Conference Conférence fédérale-provinciale sur
on Planning Activities for la planification du recensement
the 1981 Census de 1981 (2) (rec.)

Traduction établie le 9 décembre 1975. for/zak/09.10.75

Federal-Provincial Conference on Conférence fédérale-provinciale
the statistics of Education sur la statistique de 1'ensei-
gnement (2) (éduc.)

{(Ts-13A), car/for/30.12,74
Federal-Provincial Conference conférence fédérale-provinciale sur
on Tourism le tourisme (2) (tourisme)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000~1), gro/rog/16.07.75

Federal-Provincial Consultative Conseil consultatif fédéral-
Council on Statistical Policy provincial de la politique
statistique (2) (stat.)

Traduction établie le 04.03.74. tes/08.03.74



Federal-Provincial Continuing comité fédéral-provincial permanent
Committee on Fiscal & Economic pour 1'étude des guestions fis-
Matters cales et économiques (2) (écon.)

(BT-80), tes/26.08.74

Federal-Provincial Council on Consell fédéral-provincial de la

Statistical Policy politique statistique (2) (stat.)
Traduction établie le 04.03.74. tes/08.03.74

Federal-Provincial Fiscal Lol sur les arrangements fiscaux

Arrangements Act entre le gouvernement fédéral et
les provinces (2) (éduc.)
{Ts-13A), car/for/30.12.74

Federal-Provincial Statistical L'Actualité statistique fédérale-
News provinciale (2) (gén.)

Titre d'une publication de STACAN. mch/05.09.73
Federal-Provincial Travel comité fédéral-provincial d'orien-
Research Planning Committee tation sur la recherche touris-

tigue (2) (tourisme)
(Ts-10A), gag/08.08.73

Federal-Provincial Working Groupe de travail fédéral-provincial

Party on Health Statistics sur la statistique de la santé
(2) (stat., santé)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75
federal safety regulation réglement fédéral sur la sécurité
(2) (transp.)
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/09.09.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/09.09.74
federal school école fédérale (2} (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
federal tax abatement dégrévements fiscaux fédéraux
(2) (fin.)

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75

federal taxes (net) impéts fédéraux (nmets) (2) (fin.)
(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75
Federation of Mayors Fédération des maires et des
& Municipalities-- - ~ - municipalités (3) (adm. mun.)

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/16.07.75



fee,

directors’ jeton de présence des membres du
Conseil d'administration (2)
(cofits m.-o0.)

(PS-20), for/12.10.73

fee, union initijation droit d'inscription (2) (pers.)
(Ps~17), dub/23.08.73

fee-for-service paiement a l'acte (2) (trav.)
(ASSO), £.c./26.08.74

feed aliments du bétail, de la volaille

(2) (r. agr.)
aliments pour animaux (2) (agr.)

(T5-8A), gag/21.11.73

Fodder and feed (excl. un- Fourrage et aliments pour animaux
milled cereals) (I.C.C., (sauf les céréales non moulues)
STACAN 12-541, Item 15), (C.P.I., STACAN 12-541, poste 15),
for/10.10.74 for/10.10.74

fead alimentation, signal (1)

feed,

fead,

élément, source d'émission,
relais (1) (commun,)

Courant porteur de sons ou d'images, provenant d'une source
déterminée.

a) Langue technique: alimentation/signal.

Exemples: On appelle ligne d'alimentation le circuit qui transmet
les variations mécaniques ou électriques du microphone
au haut-parleur.

Quant au mélange des images, il consiste plutdt en une
commutation des signaux provenant de différentes sources.

b) Langue courante: élément/source d'émission/relais.

Exemples: La R.T.F, a passé un relais de 1'Eurovision.

Le chef de chaine installé & la régie finale exécute le
méme geste pour passer d'une source d'émission A une
autre. (Jean Quéval, Jean Thévenot, TV, Gallimard,

p. 216).

La cabine des programmes / enchaine les uns a la suite
des autres les éléments de programme issus des studios,
des télécinémas et des équipements de reportages.

{Radio-Canada 90), f.c./22,10.75

corn for mais fourrage (1) (agr.)
(7s~27), for/gag/28.11.73 et (FIGAG 232), tes/15.08.73
to alimenter (1)
transmettre, acheminer (1) (commun.)

Action de transmettre un courant porteur de sons ou d'images.

a) Langue technique: alimenter.

Exemple: Ainsi nait un Paris-Londre en 475 kilométres, un conver-
tisseur de définition et sept relais gqu'alimentent i 1la
source quatre équipements mobiles groupant onze caméras
des plus modernes. Jean Quéval, TV, Paris, Gallimard,
p. 149,

b) Langue courante: transmettre, acheminer.

Exemple: Cette émission sera transmise sur le réseau a 3 h.

(Radio~Canada 90), f£.c./22.10.75




feed barlsy
(rs-8A), gag/21.11.73

feed cooker
Feeders (incl. feed cookers
tank heaters) (I.C.C., STACAN

12-541, Item 546 81),
for/10.10.74

feed dealer

(Ts-21), for/05.12.73

Feed Freight Equalization
Program

orge fourragére (2) (r, agr.)

cuiseur d'aliments (2) (agr.)

Mangeoires (y compris las cuissurs
d'aliments et les chauffe-réser-
voirs) (C.P.I., STACAN 12-58#1,
poste 456 81), for/10.10.74

marchand d'aliments pour animaux
(2) (rec. agr.)

Programme de péréquation du
transport des aliments du
bétail (3) (agr.)

Renseignement fourni par le BT Agriculture. ver/16.08,74

feed grain
(rs-27), for/gag/28.,11.73

feed industry
(Ts-5), 1af/03.05.72
feed ingredients

Tankage (excl, feed ingre-
dients), Raw and Processed
(r.c.c.,, STACAN 12-541,
Item 203), for/10.10.74

feed lot
(rs-21), for/05,12.73

foed mill

(rs-21), for/05.12.73

foed mixer

Grain Processing Equipment
(incl. crushers, dryers,
feed mixers, grinders,
grinder-mixers and hammer-
mills) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 544 1},
for/10.10.74

feed oats

(rs-27), for/gag/28.11.73
feed oats, mixed

Mixed feesd oats (oats scalp-
ings} (s.C.C., STACAN 12-502,
Item 06 1 32), for/10.10.74

céréales fourragéres (2} (r, agr.)

fabrication d'aliments pour les
animaux (2) (C.A.E.)

ingrédients pour aliments d'animaux
(2) (lagr.

Déchets d'abattoir étuvés (sauf
les ingrédients pour aliments
d'animaux), bruts ou conditionnés
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
203), for/10.10.74

parc d'engraissement (2) (rec.
agr.

usine d'aliments (2) (rec. agr.)

mélangeuse d'aliments (2} (agr.)

Matériel de traitement des grains
(y compris les concasseurs, les
séchoirs, les mélangeuses d'ali-
ments, les broyeuses, les broyeu-
ses-mélangeuses et les broyeurs a
marteau) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 544 1), for/10.10,74

avoine fourragéxre (2) (r. agr.}

avoine fourragére mélangée (2)
(agr.)

Avoine fourragére mélangée
(triée) (C.T.P., STACAN 12-502,
poste 06 1 32), for/10.10.74



fesd purchase

(Trs~-21), for/05.12.73

feed supplement

(1.C.C., STACAN 12-541, Item
158), for/10.10.74

feed water heater

Feed vater hesaters, power
boiler (I.C.C., STACAN
12-541, Item 501 24),
for/10.10.74

feedback

achat de provendes (2) (rec. agr.)

complément d'aliments pour animaux
(2) (agr.)

(C.pP.I., STACAN 12~-541, poste
158), for/10.10.74

appareil de chauffage de 1'sau
d'alimentation (2) (chauffage)

Appareils de chauffage de 1'sau
d'alimentation, pour chaudiéres
mécaniques (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 501 24), for/10.10.74

rétroaction (cybernétique) contre-
réaction (électronique) réaction
(gestion) (1

rétroaction (1) (écon., informatique)

En cybernétique: Action de contrdle en retour (Larousse).

En électronique: Réinjection d'une partie du signal de sortie a
1'entrée, entrainant une amplification ou une atténuation du

signal de base.

En gestion: Répercussion, chez les exécutants, d'une décision ou
d’'une politique énoncées par des personnes constituées en auto-

rité. (Radio-Canada 247,

1969), f.c./28.08.74

The structure of the model examined appears in the block diagram in
the arrangement of the lines into closed loops each representing a
feedback process. (Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment,
R.G.D. Allen, Macmillan, New York: 1968, p. 97), zak/27.10.75

La structure du modéle étudié apparait dans le schéma fonctionnel
par arrangement des lignes en ("circuits fermés"), représentant
chacune un processus de ("feedback”) (rétroaction). (Théorie macro-
économique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen, Librairie Armand

Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 114), zak/27.10.75

feeder

artére, conduit (de transport) ou
canalisation (1) (énergie)

mangeoire (2) (agr.)

ligne (2) (électr.)

chargeur (2) (microfilmage)

Nom donné & une ligne de transport d'énergie (sous forme d'élec-

tricité, de gaz, de vapeur /

) qui va directement du centre d'a-

limentation au centre de distribution, sans qu'aucun prélévement
d'énergie soit pratiqué en cours de route., (Termes techniques
frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p. 54), for/29.19.73

Feeders (incl, feed cookers
and tank heaters) (I.C.C.,
STACAN 12~541, Item 546 81),
for/10.10.74

Step voltage regulators,
single phase (feeder)
(1.C.C., STACAN 12-541,
Item 683 51), for/10.10,74

(Ts-15), esk/29.03.73

feeder cattle

(15-27), for/gag/28.11.73

Mangeoires (y compris les cuiseurs
d'aliments et les chauffe-réser-~
voirs) (C.P.I.,, STACAN 12-541,
poste 546 81), for/10.10.74

Régulateurs de tension point par
point, monophasés (ligne) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 683 51),
for/10.10.74

bovins d'engraissement (2)
(r. agr.)



feeder drive lever

(rs-15), esk/29.03.73
feeder road

(BT-89}, f.c./22.10.75
feeder-route services

(rs-13A), car/for/30.12.74

feader street

(BT~89), f£.c./22.10.75
feader switch
(rs-15), esk/29,03.73

feeding
(rs-21}, for/05.12,73

Dairy cattle macro-premixes,
feeding (I.C.C., STACAN
12-541, Item 158 512 2},
for/10.10.74

feeding system, automatic
(T?s-27), for/gag/28.11.73
feeding tankage

(I.C.C., STACAN 12-541, Item
156 5), for/10.10.74

feedlot

levier de commande du chargeur
(2} (microfilmage)

artére de pénétration (3)
route de raccordement (3} (routes)

desserte d'itindrajre de ramassage
(2) (éduc.)

rue de raccordement (3} (routes)

interrupteur du chargeur (2)
(microfilmage)

engraissement (2) (rec., agr.)

Macro-prémélanges pour vaches
laitiéres, d'engraissement
(C.P.I,, STACAN 12-541, poste
158 512 2}, for/10.10.74

alimenteuse automatique (2)
(r. agr.}

déchets d'abattoir pour animaux
(2} (agr.}

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
156 5}, for/10.10.74 :

parc d'engraissement (2) (rec.,
r. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73 et {Ts-27), for/gag/28.11.73

feedlot finishing of cattle

engrajssement'des bovins en parquets
(3) {agr.)

Livestock farms include those specializing in feedlot finishing of
cattle / (STACAN 11-202E, Canada Year Book 1975, Section 11.1),

ver/14.07,75

Dans le domaine de l'élevage, les innovations les plus marquantes,

ces derniéres années, sont 1'engraissement des hovins en parquets /

(Agriculture Canada, AG-1296F, L'agriculture canadienne, 1975,

p. 16), ver/14,07.75

fesdstocks, petro-chemical”

Petro-chemical Feedstocks
{excl, L.P, gases) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 439 6),
for/10.10.74

"charges d'alimentation éour

1l'industris pétrochimique
(2) (hydroc.)

Charges d'alimentation pour 1'in-
dustrie pétrochimique (sauf les
gaz de pétrole liquéfiés) (C.P.I.,
STACAN 12-541, postes 439 6),
for/10,10.74




fees . honoraires, frais (2) (gén., NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73

fees and commissions droits et commissions (2)
(econ., fin.)

Fees and commissions on:
Estates, trusts and agencies
Sales of real estate
(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 14), js/18.11.74

fees of the interviewer rémunération de 1l'interviewer
(2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75
feet board measure pieds mesure de planche
(3) (constr.)
S'abrege F.B.M. en anglais et p.m.p. en frangais.

(Dictionnaire du batiment, Marcel Lefebvre, Editions Leméac,
1971), for/03.04.74

feldspar, crude feldspath brut (2) (minéral.)
Feldspar, crude (crushed or Feldspath brut (broyé ou moulu)
milled) (I.C.C., STACAN (C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 279 21), 279 21), for/10.10.74

for/10.10.74

Feldspar, Quartz and Nepheline Feldspath, quartz et syénite
Syenite, 1974 néphélinique, 1974 (2) (formul.)
Annual Census of Mines, Recensement annuel des mines,
Quarries and Sand Pits, des carriéres et des sablieéres,
Feldspar, Quartz and Feldspath, quartz et syénite
Nepheline Syenite, 1974 néphélinique, 1974
Titre de la formule 5-3301-360.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75
fellowship bourse de perfectionnement, bourse

de recherche (1) (educ.)

(BT-93, p. 17), f.c./26.08.74, (TS-13A), car/for/30.12.74 et
(Radio-Canada 155), f.c./26.08.74

felt, asbestos papier d'amiante (2) (papier)
Mineral surfaced rag and Papier de chiffons et d'amiante
asbestos felts (I.C.C., a surface minéralisée (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 357 121 4),
357 121 4), for/10.10.74 for/10.10.74

felt, dryer feutre sécheur (2) (papier)
Papermakers' felts, dryer Feutres de papetier, feutres
felts (1.C.C., STACAN 12-541, sécheurs (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 381 51), for/10.10.74 poste 381 51), for/10.10.74

felt, papermakers’ feutre de papetier (2) (papier)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
381 5), for/10.10.74 381 5), for/10.10.74

felt, untreated papier non traité (2) (constr.)
Building paper, untreated Papier de construction, non
felt (1.C.C., STACAN 12-541, traité (C.P.I., STACAN 12-541,

Item 357 111), for/10.10.74 poste 357 111), for/10.10.74




felt, wet feutre coucheur (2} (papier)

Papermakers’' felts, wet felts Feutres de papetier, feutres
{(1.C.C., STACAN 12-541, Item coucheurs (C.P.I., STACAN 12-541,
381 52), for/10.10.74 poste 381 52), for/10.10.74

felt and fibre processing mills industrie du feutre et du traite-

ment des fibres (2} (C.A.E.}

(TS-S}, 1af/03.05.72

felt boot botte en feutre (2) (chauss.)
Felt Boots and Shoes (incl. Bottes et souliers en feutre (y
slippers} (I.C.C., STACAN compris les pantoufles) (C.P.I.,
12-541, Item 798 2), STACAN 12-541, poste 798 2},
for/10.10.74 for/10.10.74

felted feutré (2) (constr.)
Asbestos sheets, woven or Feuilles d'amiante tisse ou
felted (1.C.C., STACAN feutré (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 474 24), poste 474 24), for/10.10.74

for/10.10.74

female enrolment effectifs féminins (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

female generation génération féminine (2) (dém.)}

(DDM), f.c./26.08.74

female labour force population active féminine
(1) (trav.)

/ la population active féminine est une des plus sensibles a 1la
variation de la situation sur le marche de 1'emploi. (ECOSTAT 35,
juin 1972, p. 9), ver/17.10.75

female participation activité féminine (1) (trav.)

L'activité féminine est particuliérement difficile a projeter,
tant en niveau gqu'en évolution. (ECOSTAT 35, juin 1972, p. 9),
ver/16.10.75

female participation rate a.c. taux d'activité des femmes, taux
participation rate of women d'activite féminin (1) (trav.)

I1 serait intéressant de suivre 1'évolution réelle des taux
d'activité féminins en France / (ECOSTAT 35, juin 1972, p. 11),
ver/17.10.75

/ le taux d'activité des femmes ayant de 25 a 30 ans devrait
passer de 58,8 % en 1970 a 55,9 % en 1975 / (ECOSTAT 35, juin
1972, p. 11), ver/17.10.75

Taux d'activité féminin est plus employé que taux d'activite
des femmes, mais on a avantage a utiliser la deuxiéme expres-
sion dans certains contextes. ver/17.10.75

fence cléture (2) (gén.)
Metal Pences, Fencing, Gates Clétures, cldturages, barriéres
and Posts (excl. wire and et poteaux, en métal (sauf de
wire filled) (I.C.C., STACAN fil métallique et de fil de fer)
12-541, Item 461 8), (C.P.I., STACAN 12-541, poste

for/10.10.74 461 8), for/10.10.74



fence picket a.c. pale

Pales (fence pickets)
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 333 23), for/10.10.74

fence. post

Fence Posts, Steel, Tubular,
T, U or Similar Shapes
(I.C.C., STACAN 12-541,

Item 463 4), for/10.10.74

fence rail

Fence rails, untreated
{§.C.C., STACAN 12-502,

Item 23 7 65),

fencing

for/10.10.74

Metal Fences, Fencing, Gates

and Posts f{(excl
wire filled) (I
12-541, Item 46
for/10.10.74

fencing, rustic
Rustic fencing

STACAN 12-541,
339 95), for/10

fender flap

. wire and
.C.C., STACAN
1.8),

(r.c.c.,
Item
.10.74

Fender flaps, motor vehicle

(I.C.C., STACAN
588 912), for/1

fermented alcohol

(1.C.C., STACAN
172), for/10.10

fermented alcohol

{I.C.C., STACAN
172 4), for/10.

fermented beverag

Clarifying prep
wines and other
beverages (I.C.
12-541, Item 42
for/10.10.74

ferric oxide

Iron Oxides (fe
natural and syn
STACAN 12-541,
for/10.10.74

12-541, Item
0.10.74

ic beverage

12-541, Item
.74

ic cider

12-541, Item
10.74

e

arations for
fermented

C., STACAN

9 41),

rric oxides),

thetic (I.C.C.

Item 402 6),

piquet de cléture (2) (gén.)

Piquets de cléture (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 333 23},
for/10.10.74

poteau de cléture (2) (gén.)}
pieu de cloéture (2) (rec. agr.)

Poteaux de cloéture, en acier,
tubulaires ou en forme de T,
de U ou _de formes semblables
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
463 4), for/10.10.74

traverse de cloture (2} (constr.)

Traverses de cléture, non trai-
tées (C.T.P., STACAN 12-502,
poste 23 7 65), for/10.10.74

cloturages (2) (gén.)

Clotures, cléturages, barriéres
et poteaux, en métal (sauf de
fil métallique et de fil de fer)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
461 8), for/10.10.74

cloture rustique (2) (gén.)

Cloéture rustique (C.P.I., STACAN
12-541, poste 339 95), for/10.10.74

bavette de garde-boue (2) (auto.)

Bavette de garde-boue, pour véhi-
cules automobiles (C.P.I., STACAN
12-541, poste 588 912),
for/10.10.74

boisson alcoolique fermentée (2)
{aliment.}

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
172), for/10.10.74

cidre fermenté alcoolisé (2)
(aliment.)

{(C.P.I., STACAN 12-541, poste
172 4), for/10.10.74.

boisson fermentée (2) (aliment.)

Préparations pour la clarifica-
tion des vins et autres boissons
fermentéss (C.P.I., STACAN
12-541, poste 429 41),
for/10.10.74

oxyde fterrique (2) (chimie)

Oxyde de fer (oxydes ferriques),
naturels et synthétiques (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 402 6),
for/10.10.74



ferric sulphate sulfate ferrique (3} (chimie)

La valence variable de certains éléments est la cause d'une grande
activité chimique. C'est ainsi que le sulfate ferreux, FeSO4, se
transforme facilement en sulfate ferrique, Fe2(S0O4)}3, pour permet-
tre au fer d'atteindre sa valence usuelle ou principale, 3. (Chi-
mie generale, J.-~A. Gagné, Huitiéme édition, L'Imprimerie Laflamme
Limitee, 1963, p. 95), for/26.09.75

ferrite core noyau de ferrite (2} (électr.)
Transformers, radio and tele- Transformateurs, de radio et de
vision, fixed powdered iron télévision, a noyau de fer et de
and ferrite core (I.C.C., ferrite pulvérulent fixe (C.P.I.,
STACAN 12~541, Item 637 413), STACAN 12-541, poste 637 413)
for/10.10.74 for/10.10.74

ferro-alloy ferro-alliage (1} (métall.)
Other ferro-alloys, n.e.s. Autres ferro-alliages, n.d.a.
(1.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 99), for/10.10.74 441 99}, for/10.10.74

Pechiney-Ugine~Kuhlmann, premier producteur européen et cin-
quiéme producteur mondial d'aluminium et premier producteur
européen de ferro-alliages (et d'aciers inoxydables); (INSEE
E10, p. 89), for/16.06.75 :

ferro-chromium ferrochrome (1) (métall.}
Ugine-Kuhlmann (70 % de la production totale de ferro-alliages)

s'est surtout efforcé de regrouper ses fabrications: ferrochromes
a4 Moutiers, 1'Ardoise et Bellegarde, ferromanganése dans les usi-

nes de le Giffre et Saint-Beron. (INSEE E10, p. 94}, for/16.06.75
Ferrochrome (incl. Chrom-X) Ferrochrome (y compris le
(I.C.C., STACAN 12-541, Item chrome~X)} (C.P.I., STACAN 12-541,
441 1), for/10.10.74 poste 441 1}, for/10.10.74
ferrocolumbium ferrocolumbium (2) (métall.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 5), for/10.10.74 441 5), for/10.10.74
ferromanganese ferromanganése (1) (métall.)
Ferromanganese, high carbon Ferromanganése, a haute teneur
{over 3% carbon)} (I.C.C., en carbone (plus de 3 % de car-
STACAN 12-541, Item 441 21}, bone} (C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 441 21), for/10.10.74

Voir source sous ferro-chromium.

ferromolybdenum ferromolybdéne (2) (métall.}
(1.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 6), for/10.10.74 441 6), for/10.10.74
ferrophosphorus ferrophosphore (2} (métall.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 93), for/10.10.74 441 93), for/10.10.74
foerroselenium ferrosélénium (2) (métall.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 94), for/10.10.74 441 94), for/10.10.74
ferrosilicon ferrosilicium (2) (métall.)}
Ferrosilicon, high silicon Ferrosilicium, a haute teneur en
(over 55% silicon} (I.C.C., silicium (plus de 55 % de sili-
STACAN 12-541, Item 441 31), cium) (C.P.I., STACAN 12-541,

for/10.10.74 poste 441 31), for/10.10.74



terrotitanium ferrotitane {2} (métall,)

(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P,I., STACAN 12-541, poste
441 95), for/10.10.74 441 95), £0or/10,10.74
ferrotungsten ferrotungsténe (2) (métall,)
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
441 7}, for/10,.10.74 441 7}, for/10,10.74
ferrous iron fonte ferreuse (1) (métall.)}

Des tubes réservoirs et autres produits en fonte hydraulique et
en fonte ferreuse ou non ferreusa, utilisés prxncxpalement dans
les branches gros matériel d’égquipement et batiments et travaux
publics mais aussi par la construction navale: / (INSEE E10, p.
101), for/16.06.75

ferrous metals métaux ferreux (1) (métall.)

En 1970, 1'indice des pr1x de gros des métaux ferreux a augmenté
de 25,2 % par rapport a 1969. (INSEE E10, p. 84), for/16.06.75

ferrous sulphate sulfate ferreux (3) (chimie)

La valence variable de certains éléments est la cause d'une grande
activité chimique. C'est ainsi gue le sulfate ferreux, FeSOl, se
transforme facilement en sulfate ferrigue, Fe2(S04)3, pour permet—
tre au fer d'atteindre sa valence usuelle ou principale, 3. (Chi~
mie générale, J.-A, Gagné, Huitiéme édition, L'Imprimerie Laflamme
Limitée, 1963, p. 95}, for/26,09.75

ferrovanadium ferrovanadium (2} (métall,}
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 8), for/10.10.74 441 8), for/10.10.74

ferrozirconium ferrozirconium (2) (métall,}
(x.c.Cc., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
441 96), for/10.10.74 441 96), for/10.10.74

ferry traversier (1) (transp.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.X., STACAN 12~-541, poste
591 44), for/10.10.74 591 44), for/10.10.74

L'Office du vocabulaire frangais a accepta ce mot pour deslgner
tout batiment assurant la traversée d'un lac, d'un fleuve, d'une
riviére ou d'un détroit. (Radio~Canada 191, 1967), f.c. /27.05.75

ferry, car traversier pour automobiles (2)
(tourisme)
(Ts-10A), gag/08.08.73
ferry, passenger traversier pour passagers (2)
(tourisme)

(Ts~10A), gag/08,08.73

ferry charges frais de traversée (2} (eng. cam.)

Ferry charges apply to shipments carried from/to the mainland to/
from off-shore islands, for example ~ ferry services exist at
Vancouver Island, Newfoundland and Prince Edward Island. (STACAN,
D-64000~10, For- Hize Prucking Survey, Data Collection Procedures
Manual, 1975), ver/04,03.75



Les frais de traversée s'appliquent au transport de marchandises
de la terre ferme & des iles au large des coétes et vice-versa.
11 existe, par exemple, des services de traversier vers 1'Ile
Vancouver, vers Terre~Neuve et vers 1'Ile-du~Prince-Edouard.
{STACAN, D-64000~10, Enquéte sur le transport routier des mar-
chandises pour compte d'autrui et en location, Manuel des pro-
cédures de collecte des données, 1975), ver/04.03.75

ferry whart quai de traversier (2) (navigation)
{Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10.09.74
{Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/10.09.74
fertility fécondité (2) (rec.)
{Ts-21), for/05.12.73
Fertility and Mortality Projec~ Sous-section des projections de la
tions Unit fécondité et de la mortalité (2)
{organig.)
Reléve de "Projections Unit". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
fertility pattern régime de fécondité (2) (rec.)
(Ps~-21), for/05.12.73
fertility planning planification de la famille (2)
(dém.)
(ppM), £.c./26.08.74
fertility rates, total indices synthétiques de fécondité
(2) (dém.)
(ppM), £.c./26.08.74
Lorsqu'au indice est synthétique, on ne le mentionne
habituellement pas, C'est le cas par exemple de 1'indice des

prix & la consommation. Voir composite index pour plus de détails.
for/20.12.76

fertilized hay land champ de foin fertilisé (2)
{r. agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

fertilized pasture paturage fertilisé (2) (r. agr.)
{15-27), for/gag/28.11.73
fertilized potato land champ de pommes de terre fertilisé
(2) (r. agr.)

(Ps-27), for/gag/28.11.73

fertilizer engrais (2) {(rec. agr., agr.)

(rs~21), for/05:12.73 et (T5-27), for/gag/28.11.73

fertilizer, mixed engrais composé (2) (agr.)
{(I.c.Cc., STACAN 12~541%1, Item (C.P.I., STACAN 12~-541, poste
422 41), for/10.10.74 422 41), for/10.10.74

fertilizer, nitrogenous engrais azoté (2) (agr.)
{(1.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12~541, poste

422 2), for/10.10.74 422 2), for/10.10.74



fertilizer hox
Seed boxes (incl, fertilizer
boxes and combination seed
and fertilizer boxes), n.e.s.
(I.c.C., STACAN 12-541, Item
542 239), for/10.10.74
fertilizer grade, urea
Urea, fertilizer grade

(I.c.C., STACAN 12-5141,
Item 415 421), for/10.10.74

fertilizer machinery

Fertilizer HMachinery and
Equipment (I.C.C., STACAN
12-541, Item 542 3),
for/10.10.74

fertilizer tankage

(I.c.C.,, STACAN 12-5#1, Item
203 11), for/10.10.74

fertilizer use

(rs~21), for/05.12.73

fescue

(15-27), for/gag/28.11.73
fescue grass seed, creeping red

$.C.C., STACAN 12-502, Item
11 18), for/10.10,74

fescue grass seed, meadow

S.C.C.,, STACAN 12-502, Item
1117), for/10.10.74

fetch

trémie & engrals (2) (agr.)

Trémies {y compris les trémies a
engrals et les semoirs & céréales
et trémies a engrais combinés),
n.d.a. (C.P,I., STACAN 12-541,
poste 542 239), for/10.10.74

urée pour engrais (2) (agr.)
Urée, pour engrals (cC.P.I1.,

STACAN 12-541, poste 415 421),
for/10.10.74

machines pour (1'épandage d')
engrails (2) (agr.)
Machines et matériel pour engrais

(c.p.I., STACAN 12-541, poste
542 3), for/10.10.74

déchets d'abattoir étuvés pour
engrais (2) (agr.)

{C.P.I., STACAN 12-541, poste
203 11), for/10.10.74

utilisation d’engrails (2) (rec.)

fétuque (2) (r. agr.)

graine de fétuque rouge tragante
(2) (agr.)

(c.7.P,, STACAN 12-502, poste
21 1 18), for/10.10,74

graine de fétuque des prés (2)
(agr.

(c.T.P., STACAN 12-502, poste
21 1 17), for/10.10.74

placeur (2) (informatique)

(Laurent Marion, travail 622576), for/11.01.74

F.E,X. Food Expenditures
Diary Survey

FEX - (cahier des aliments) Enquéte
sur les dépenses alimentaires (2)
(eng. stat.)

(Projet 1143, Rapport mensuel de la Division des opérations régio-
nales, décembre 1974), for/10.01.75

FEX Recall

Rappel - FEX (2) (enq. stat.)

{Projet 1408, Rapport mensuel de la Division des opérations régio-
nales, décembre 1974), for/10.01.75

fiat money

car/03.,12.75

monnaie fiduciaire (2) (écon.)



fiberglass fibrs de verre (1) (gén.!}

Cette croissance est également trés différente selon les produits:
le verre creux mécanique (bouteilles et flacons} avec une crois-
sance de 18,5 % et les fibres de verre (+ 18 %) sont en progrés
rapide, alors que les glaces (- 20,6 %) et la gobeletterie (- 9 %)
sont en recul. (INSEE E10, page 131), for/16.06.75

fibre furniture

Wicker, Reed, Rattan, Willow
and Woven Fibre Furniture
{(1.c.c., STACAN 12-541,

Item 741 4}, for/10.10.74

fibre glass and plastic worker

(TS-13A), car/for/30.12.74

fibre mixture

Man-made fibre mixtures,
waste (I.C.C., STACAN
12-541, Item 2“6 3},
for/10.10.74

fibre preparation machinery

Spinning and Fibre Preparation
Machinexry (excl, filament ex-
truders) and pParts (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 527 1),
for/10.10.74

fibreboard

meubles en fibres (2) (prod.}
Heublss en osier, en roseau, en
rotin, en rameaux de saule et en
fibres tissées (C.P.I., STACAN
12-541, poste 741 4), for/10.10.74

ouvrier de la fibre de verre et
du plastique (2) (éduc.)

mélange de fibres (2) (textile)

Mélanges de fibres chimiques,
déchets (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 246 3}, for/10.10.74%

machines pour la préparation des
fibres (2) (mach., textile)

Hachines et piéces pour la fila-
ture et la préparation des fibres
(sauf les boudineuses de fila-
ments) (C,P.I., STACAN 12-541,
poste 527 1)}, for/10.10.74

panneau de fibre (3) (constr.)

(Bulletin des Constructeurs, 31/7/75), for/15,12.75

fibreboard box, solid

(r.c.c.,
951 314),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

Item

fibreglass boat building
(TS-13A), car/for/30.12.74

fibreglass fabrication
(TS-13A), car/for/30.12.74

field

Field (zone):

boite de carton-fibre (2) (papier)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
951 314), for/10.10.74

construction de bateaux en fibre
de verre (2) (éduc.)

fabrication de la fibre de verre
(2} (éduc.)

zone (2) (inf.-CANSIM)
domaine (2) (éduc.)

Groupement de colonnes d'une carte indiqué

sur le modéle de carte et destiné i contenir les données ou
tout autre renseignement exigé par le prngramme q’ sntree des

données.,

Etabli a4 l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM &

1'été 1974, bou/04.10.74

Field and Operations and Per-
sonnel Services Section

Reléve de

ment, automne 1874},

"personnel Administration".
hb/01.10.74

Section des opérations et services
du personnel décentralisés (2)
{organig.}

(Annuaire du gouverne-



fisld bean haricot (de grande culture) (2)
(r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73
Field Census, 1974 Recensement sur le terrain, 1974
(2) (enq. stat.)
(Projet 1521, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75
Field Check Contréle sur le terrain (2)
(enqg. stat.)
(Projet 1528, Rapport mensuel de la Division des opérations

régionales, décembre 1974, for/10,01.75

Field Collection Methodology Evaluation de la méthodologis de
Evaluation collecte sur le terrain (2)
(enqg., stat,)

(Highly Qualified Manpower Survey)
(Enquéte sur la main-d'oeuvre hautement qualifée), for/29.03,74
Field Collection Package, 1976 Trousse de collecte sur le terrainm,
1976 (2) (enq. stat.)
(Projet 1525, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75
field communication communication aux bureaux régionaux
(2) (eng. stat.)
Traduction établie le 12,02.74. tes/12.02.74
field counting (or count) dénombrement sur ls terrain
(2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75

Field Counting Instructions Instructions pour le comptage sur
le terrain (2) (NEPA)

Titre d'un manuel de la nouvelle enquéte sur la population
active, Document interne DOC~#1202-1, tes/12.11.74

Field Counts Manual Manuel de comptage sur le terrain
(2) (NEPA)

Autre appellation de "Field Counting Instructions", de la
nouvelle enqguéte sur la population active, Relevée dans

un "RLFS Schedule of Publications", novembre 1974, Docu-
ment interne DOC-41202-1, tes/12.11.74

field crop grande culture (2) (rec., rec. agr.,
r. agr.)
(Ts~21), for/05.12.73 et (Ts-27), for/gag/28.11.73
field crop and fisld crop fermes de grandes cultures spécia-
combination farms lisées et mixtes (2) (C.A.E.)
(Ps-5), 1af/03.05,72
Field Directive (F.D.) Directive aux bursaux régionaux
(2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75



Field bDivision Division des opérations régionales
(2) (organig.)

Reléve de "Systems and Data Processing Branch". (Annuaire
du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

field edit and quality control groupe de travail pour la
working group vérification sur le terrain
et le contrdle qualitatif
(2) (eng. stat.)
mab/11.09,75
field edit of completeness pr?miar contrdle d'intégralité (2)
rec,)
(Ts-21), for/05.12.73
field experisesnce expérience pratique/sur le terrain
(2) (éduc,)

(Ts-13A), cax/for/30.12.74

field follow-up suivi sur le terrain (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73, tes/25.09.74

field inquiry a.c. field survey enquéte sur le terrain (2) (stat.)

(poM), f.c¢./26.08.74

Field Instructions Directive aux bureaux régionaux
(2) (1pC)

Titre de la formule 5-4302-360: 31-5~74 de STACAN, Division
des prix. gro/21.02.75
field of science domaine scientifique (2) (rech.
scient.
(Ts~16A), gag/26.06.73
field of specialization domaine d'études, de spécialisation
(2) (éduc.)
(TS~13A), car/for/30.12.74
field of study domaine d'étude, discipline
scolaire (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30,12.74
Field Operations Opérations décentralisées (2)
(organig.)
Reléve de "Administration Branch". (Annuaire du gouvernement,

automne 1974), hb/01.10.74

field operations - travaux des champs (2) (r. agr.)
opérations sur le terrain (1) (enq.
stat., gén,)

(rs-27), for/gag/28.11.73

Les opérations sur le terrain représentent environ un tiers du
colit total d'une enquéte sur l'emploi. (INSEE b20, p. 17),
tes/12,06.73

(Ts-21), for/05.12.73



Field Operations and Personnel Section des services du personnel
services Ssection et des opérations décentralisées
(2) (organig.)

Tiré d'une note de service adressée a tous les agents d'adminis-
tration de Statistique Canada par H.S. Macbonald, chef de la
Section en question et datée du 5 juin 1974, yg/06.06.74

Field Operations Report Rapport sur les opérations
régionales (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.74

field panel panneau de commande (2) (électr.)
synchronous motor control- Contrdleurs de moteurs synchrones
lers (incl. field panels), (y compris les panneaux de com-
A.C. low voltage (I.C.C., mande} CA basse tension (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 685 #12), STACAN 12-541, poste 685 412},
for/10.10.74 for/10.10,74

field pea pois (de grande culture) (2)

(r., agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

field personnel personnel sur le terrain (2) (rec.)
(TS-21), for/05.12.73
field pricing survey enquéte régionale sur les
prix (2) (eng. stat.)
(Traduction établie par R.W./C.L./J3.5.), js/30.01.74
Field Procedures Bulletin Bulletin des opérations sur le
terrain (2) (EPV/EPS)
(Ts-21), for/05.12.73
field product produit de grande culture (2)
(agr.)
(?8-27), for/gag/28.11.73
field programme programme des opérations sur le
' terrain (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

field rheostat rhéostat de champ (2) (électr.)
Switchgear assemblies, gen- Ensembles de commutation, cellu-
erator auxiliary cubicles les auxiliaires de génératrices
(regulator, field rheostat, (régulateur, rhéostat de champ,
grounding and terminal) prise de terre et borne) (C.P.I.,
(I.C.C., STACAN 12-541, STACAN 12~541, poste 684 14),
Item 684 14), for/10.,10.74 for/10.10.74

field root plante-racine (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

field-run basis basé sur la récolte brute (2)
(r, agr.)

(Ps-27), for/gag/28.11.73




field secretary secrétaire aux services extérieurs
(2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Field Services Opérations régionales (2) (organig.)
(Ts-14A), 1laf/15.02.73

field sprayer pulvérisateur de grandes cultures
(2) (agr.)
(I.c.Cc., STACAN 12-541, Xtem (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
542 41), for/10.10.74 542 41), for/10.10.74
field staff personnel régional sur le terrain
(2) (gén.)

personnel itinérant (3) (hép.)

(rs-21), for/05.12.73
Ne pas confondre avec le vocabulaire du recensement.

(ad) Resident supervision, field staff (See also G.C.7 Section
I-3). (pept. of National Health and Welfare, Canadian Building
standards and Guide Material for Hospitals and Health Facilities,
1965, p. 7), mcb/26,09,74
4, Surveillance sur place, personnel iltinérant (voir aussi
G.C,7 Section I-3), (Ministére de la Santé nationale, Normes

canadiennes et guide de construction des hopitaux et des éta-
. blissements sanitaires, 1965, p. 5), mcb/26,09.74

field supervisor survelllant des opérations sur le
terrain (2) (rec.)
(rs-21), for/05.12.73
field test essal sur le terrain (1) (gén.,
enq. stat.)
Il est nécessaire / d'adapter les questions a la complexité des
résultats, d'effectuer un essal ou plusieurs sur le terrain.
(Vignau, Jean-Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descrip-

tive, Maison et cie, p. 31, for/19.06.73
(rs-21), for/05.12.73

field work travail sur le terrain (1) (rec.,
gén.)
(rs-21), for/05.,12.73 et (Radio-Canada 115), f.c./26.08.74
field work, secretary and services extérieurs, secrétariat
teacher et enseignement (2) (é&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fieldman agent extérieur (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

figured . . . . & motif (2) (constr.)
Glass, coloured, ornamental, Verre, de couleur, d'ornementa-
figured or enamelled (X.C.C., tion, & motif ou émaillé (C.P.X.,
STACAN 12-541, Item 473 28]}, STACAN 12~541, poste 473 26),
for/10.10.74 for/10.10.74

Fiji . Fidji (1) (pays)

(rs-11), gag/08.12.72



filament extruder

Spinning and Fibre Prepara-
tion Machinery (excl. fila-
ment extruders) and Parts

boudineuse de filaments
(2) (textile)

Machines et piéces pour la fila-
ture et la préparation des fibres
(sauf les boudineuses de fila-

(1.c.C., STACAN 12-541,

ments) (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 527 1), for/10.10.74

poste 527 1), for/10.10.74

filament yarn filé de filament (2) (textile)
Filament Yarn, Stretch and
Other Textured (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 365 1),
for/10.10.74

Filés de filament, extensibles et
autres textures (C,P.I,, STACAN
12-541, poste 365 1), for/10.10.74

filbert aveline (2) (aliment,)
Filberts, not shelled (s.C.C.,
STACAN 12-502, Item 08 1 #40),
for/10.10.74

Avelines, non écalées (C,T.P,,
STACAN 12-502, poste 08 1 40),
for/10.10.74

file lime (2) (constr.)
dossier (2) (gén.)

fichier (2) (inf.-CANSIN)

Files and Rasps (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 752 1),
for/10,10.74

Limes et rapes (C.P.I., STACAN
12-541, poste 752 1), for/10.10.74

(1s-21), for/05.12.73

File (Fichier): Collection d'enregistrements apparentés traités
comme un tout.

Etabli 4 1'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM a
1'été 1974, bou/04,.10.74

file, computer fichier informatique (1)

(informatique
Eviter "dossier" et bannir "filiére". tes/05.06.73
Autrement dit, on ne peut attendre, dans un fichier informatique,
que de trés faibles économies de place du remplacement de ces noms

"fréquents" par un identifiant d'un seul "octet"”. (ECOSTAT 35,
page 51), tes/05.06.73

file, sharpening lime & affater (2) (constr.)
Sharpening stones (incl.
sharpening files) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 476 61),
for/10.10.74

Pierres a affater (y compris
les limes a affdter) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste #76 61),
for/10.10,74

file, tape fichier sur bande (2) (informatique)

(INFOR), f.c./26.08.,74

file an application, to produire une demande d'emploi (2)

(pers.)

(rs-17), dub/23.08.73 et for/06.01.75

file control unit unité de commande des fichiers

(2) (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31.10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75



file holder chemise (2} (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

file maintenance tenue des fichiers (1)

informatique)

(NEPA,

Remplace “"maintien des fichiers",

(Dictionnaire de 1'informatique, R. Dubuc et coll., Dunod,
Québec, 1971), term/07.05.74

file match, JVS employment couplage des fichiers E.P.V. -

emploi (2} (EPV/EPS)
(Ts-21), for/05.12.73

filed, registrations déclarations déposées (2) (écon.}
{STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. 19),
§s/19.11.74

filename nom de fichier, identificatif de

fichier (2) (inf.-NEPA)

Etabli A 1'occasion de la traduction du Regional Office
Computer Operations Manual, La plupart des termes ont été
tirés de Ginguay, Lexique d‘'informatique. bou/04.10.74

filibuster obstructionniste (1) (polit.)}
Filibustier est un calque morphologique de l'américain filibuster:
parlementaire qui fait de 1'obstruction systématique pour empécher
1'adoption d'un projet de loi.

Il faut dire en frangais obstructionniste.

Le verbe (to filibus-

ter) se rend par faire de 1l'obstruction.

(Radio~Canada 128), f.c./22.10.75

Files Management

Reléve de "Automated Systems Section",

Gestion des fichiers (2) (organig.)

(Annuaire du gouver-

nement, automns 1974}, hb/01.10.74

filing

(Trs-21), for/05.12.73

filing cabinet

(Ts-21), for/05.12.73

filing container
Filing Containers and Acces-
sories (I.C.C., STACAN 12-5&1,
Item 901 6), for/10.10.74

£iling folder

" {1.C.C., STACAN 12-541, Item
901 61), for/10.10.74

filing index card

{(r.c.c., STACAN 12-541, Item
901 62), for/10.10.74

classement (2) (gén.)

classeur (2) (rec.)

contenant de classement {2} (bureau)
contenants et accessoires de clas-~
sement {(C.P.X.,, STACAN 12-541,
poste 901 &}, for/10.10.74

chemise (de classement) (2} (bureau)
{(Cc.p.1., STACAN i2-541, poste
901 61), for/10.10.74

fiche de classement (2) (bureau)

{c,P.I., STACAN 12-541, poste
901 62), for/10.10.74



filing index guide

(I.c.c., STACAN 12-541, Item

901 63), for/10.10.74

filing system

onglet de classement (2) (bureau)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
901 63), for/10.10.74

systéme de classement (2)
(eng. cam,)

Filing systems: Shipping documents may be filed in one of the ways
listed below: / (STACAN, D-64000-10, For-Hire Trucking Survey, Data

Collection Procedures Manual,

1975), ver/05.03.75

systémes de classement: Les documents d'expédition peuvent étre

classés selon 1l'une des méthodes suivantes: / (STACAN, D-64000-10,
Enquéte sur le transport routier de marchandises pour compte d’au-
trui et en location, Manuel des procédures de collecte des données,

1975), ver/05.03.75

£ill-in appointment

rendez-vous de remplacement
(2) (eng. cam.)

You can expect to have some changes in itinerary during a week
and it is essential that you make "fill-in" appointments with

other firms in the area.
ten unannounced visits.

Survey, Data Collection Procedures Hanual,

These "fill-in" appointments are of-
(STACAN, D-64000-10, For-Hire Trucking

1975), ver/05.03.75

Vous pouvez vous attendre a4 ce qu'il y ait des changements &
votre itinéraire au cours d'une semaine et il est essentiel
que vous intercaljez des rendez-vous avec d'autres entrepri-

ses du secteur,

vent des visites inattendues,

Ces rendez~vous "de remplacement"” sont sou-

(STACAN, D-64000-10, Enquéte

sur le transport routier de marchandises pour compte d'autrui
et en location, Manuel des procedures de collecte des données,

1975), ver/05.03.75

filled demand

(rs-21), for/05.12.73

£illed head(s)
(rs-27), for/gag/28.11.73

filled wire, gold

Gold filled wire and stock
(I.c.C., STACAN 12-541, Item
455 123), for/10.10.74

fillex

(r,c.c., STACAN 12~541, Item

428 36), for/10.10.74

Tobacco, cigar, farm dried,
filler (1.C.C., STACAN 12-541,
Item 181 33), for/10.10.74

demande satisfaite (2) (EPV/EPS)

épi(s) chargé(s) (2) (r. agr.)

£il doublé en or (2) (métall,)

Fils et autres matiéres doublés
en or (C.p.I,, STACAN 12-541,
poste #55 123), for/10.10.74

bouche-pores (2) (peint.)
tripe (2) (tabac)

chaxge (1) (routes)

(C.p.I,, STACAN 12-541, poste
428 36), for/10.10.74

Tabac, & cigares, séché a la
ferme, de tripe (C.P.I., STACAN
12-541, poste 181 33),
for/10.10.74

Terme employé dans les industries du caoutchouc, des revétements

routiers.

Substance finement divisée ajoutée a une matiére bitumineuse pour

lui donner une consistance convenable.
des termes techniques frangais,

fillet

Ccod f£illets, Atlantic, fresh
or chilled (S.C.C., STACAN
12-502, Item 03 3 04),
for/10,10.74

(Fiches du Comité d'étude
1962), £.c./26.08.74

filet (2) (péche)

Filets de morue, de 1'Atlantique,
frais ou réfrigerés (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste 03 3 04),
for/10.10.74



filleted fish
Fish, filleted, fresh or
chilled (5.C.C., STACAN
12-502, Item 03 3},
for/10.10.74

filling

(Ts-12A8), tang/24.10.73

£illing (of cereals)

(Trs-27), for/gag/28.11.73

£illing station

£.c./26.08.74

film

Plastic film and sheet,
unsupported (incl. layflat
tubing), n.e.s. (1.C.C.,
STACAN 12-S#1, Item 427 219),
for/10,10.74

film, thin
Magnet wire, thin film
insulated (I.C.C., STACAN

12-541, Item 464 211),
for/10.10.74

£ilm cameraman

filet de poisson (2) (péche)

Filets de poisson, frais ou
réfrigérés (C.T.P., STACAN
12-502, poste 03 3),
for/10.10.74%

obturation (dentaire) (2) (IPC)

remplissage (du grain) (sur pied)
(2) (r. agr.)

poste d'essence (2) (gén.)

pellicule (2) (plastique)

Pellicule et feuille en matiére
plastique, non doublées (y compris
les pellicules en gaine), n.d.a.
(C.p.I., STACAN 12-5#1, poste

427 219), for/10.,10.74

pellicule mince (2) (&lectr.}
Fils de bobines relais, isolés
d'une pellicule mince (C.P.I.,

STACAN 12~541, poste 464 211),
for/10.10.74

cinécaméraman (1) (cinéma, TV.)

Opérateur de prise de vues cinématographiques.

Au pluriel, le Comité recommande la forme francisée cinécaméra-
mans. (Radio-Canada 174), £.c./26.08.74

film channel

(Ts-15), esk/29.03.73

film clip

canal de la pellicule (2)
(microfilmage)

extrait (1)

fixe (n. m.} (1)
bout de film (1)
séquence filmée
insert {(n.m.) (1

1
)

)
(cinéma, TV}

Extrait composé des images les plus représentatives d'un film,
d'une scéne. On dit aussi film strip en ce sens.

Suite d'images formant un tout et habituellement destinée a &tre
insérée dans une 8mission de télévision en direct. (séquence

filmée, insert)

(Radio-Canada 264, 1970), £.c./22.10.75

Film Distributors, 1974

Distributeurs de films, 1974
(2) (formul.)

Titre de la formule 5-3404-7.1: 1-5-7% de STACAN, Division
du commerce et des services. rog/gro/10.09.7S

film gate

(T5~15), esk/29.03.73

28-02-77

couloir de la pellicule (2)
(microfilmage)



film

leader amorce de la pellicule (2}
{microfilmage)

(Ts-15), esk/29.03.73

film library filmothéqus (1)
cinémathéque (1) (cinéma)
a) Lieu ou 1'on range et conserve des films dans une entrepfise.
b) Etablissement public ou l'on range et conserve les films de
cinéma.
(Radio~Canada 131), £.c./22.10.75
£ilm processing développement de films (2} (éduc.)
{TS-13A), car/for/30.12.74
film production réalisation de films (2) (éduc.)
(TS~13A), car/for/30.12.74
£ilm rental location de films (2) (b.p.)
(Ts-2), zak/10.04.72
film rollex galet de pellicule (2}
(microfilmage}
(Ps-15), esk/29.,03.73
£ilm scannsr lecteur de pellicule (2)
(microfilmage)
(rs-15), esk/29.03.73
film strip, original sound film fixe original sonore (2)
(cinéma)
{STACAN 63-206) mab/12.02.74
film strip projector projecteur de film fixe (3)
(photogr.)
Téléphone au BT Termino. bou/13.11.75
film track couloir de la pelliculs (2)
(microfilmage)
(Ts-15), esk/29.03.73
filter filtre (2) (minéral., hydroc.)
Filters, ore processing Filtres a minerai (C.P.I.,
(I.c.c., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 521 315),
Item 521 315}, for/10.10.74 for/10.10.74
Domestic Fuel 0il Filters Filtres et cartouches pour
and Cartridges (I.C.C., mazout, d'usage domestique
STACAN 12-541, Item 654 7), {C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 654 7}, for/10.10.74
filter, pressure filtre & pression (2) (méc.)
Industrial pressure and Filtres industriels & pression
vacuum filters {(I.C.C., et & vide (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item poste 509 92), for/10.10.74

509 92), for/10.10.74




filter material

Paper Cigarette Filters and
Filter Material (1.c.C.,
STACAN 12-541, Item 964 2),
for/10.10.74

filter paper
{s.c.C., STACAN 12-502, Item
35 2 55), for/10.10.74
filter-tip cigarette
Cigarettes, regular size,
filter-tip (I.C.C., STACAN

12-541, Item 183 312),
for/10.10.74

filtration equipment

Filtration, Chlorination and
Sterilization Equipment
(1.C.C., STACAN 12-S41,

Item 726 2), for/10.10.74

fin

matériel filtrant (2) (gén.)

Filtres de papier a cigarettes
et matériel filtrant (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 964 2),
for/i0.10.74

papier filtre (2) (papier)

{(C.T.P., STACAN 12-502, poste
35 2 55), for/10.10.74

cigarette a bout filtre (2) (tabac)

Cigarettes, format régulier, a
bouts filtres (C.P.I., STACAN
12-541, poste 183 312),
for/10.10.74

matériel de filtration (2)
(environnement)

Matériel de filtration, de
chloration et de stérilisa-
tion (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 726 2), for/10.10.74

alleron (3) (constr.)

Chapter 11 is particularly useful in providing pressure coeffi~
cients for various building shapes not easily found elsewhere,
such as L-, T-, U~ and Y-shaped buildings, multi-level roofs,
and buildings with large projections such as fins, mullions, and

balconies.

(Building Research News, National Research Council

Canada, Division of Building Research, June 1975, No. 54, page

7), for/03.10,75

Le chapitre 11 semble particuliérement intéressant du fait qu'il
fournit des coefficients de pression pour différentes formes de
construction rarement étudiées ailleurs, telles que bitiments en
L, T, U et Y, toits a niveaux multiples, et biatiments présentant
q' 1mportantes sailliss telles qu'ailerons, montants, balcons, etc.
(Actualités DRB, Conseil national de recherches Canada, Division
des recherches sur le batiment, juin 1975, n° 54, p. 7),

for/03,10.75

fin radiator

Heating radiators, standing
type, cast iron and fabri-
cated metal (excl. tube and
fin) (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 651 31), for/10.10.74

final average earnings

(rs~9), for/14,08.72

final consumption expenditure
accounts

radiateur & ailettes (2)
{chauffage)

Radiateurs de chauffaga, verti~-
caux, en fonte et en metal semi-
ouvré (sauf & tubes et & aillet-
tas) (C.P.X., STACAN 12-541,
poste 651 31), for/10.10.74

gains ultimes moyens (2) {(pens.)

comptes de consommation finale
(1) (écon.)

Accounts relating to the final consumption of goods and services
by resident households, government services and private non-profit

services ‘to households.
in Methods, Series F, No.
1968, p. 233),

zak/07.05.75

(A system of National Accounts, Studiss
Rev. 3, United Nations, New York:

Comptes décrivant la consommation finale de biens et services par
les ménages residents, les administrations publ;quss et les insti-
tutions privées sans but lucratif au service des ménages. (Sys-
téme de comptabilit® nationale, Etudes méthodologiques, Série F,

n® 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 234},

Documentation de M. Lal,
sorties de statistique Canada.

zak/07,05,75

directeur de la Division des entrées-

zak/07.05.75



final consumption expenditure consommation finale des services
of government services des administrations publiques
(1) (écon.)

The value of goods and services produced for their own use on
current account, that is the value of their gross output less

the sum of the value of their commodity and non~commodity sales
and the value of their own-account capital formation which is

not segregated as an industry. The value of their gross output
is equal to the sum of the value of the intermediate consumption
of goods and services, compensation of employees, consumption of
fixed capital and indirect taxes,. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New
York: 1968, p. 233), zak/13.05,75

Valeur des biens et services produits par les branches non mar-
chandes des administrations publiques pour leur propre usage cou-
rant. La consommation finale des services des administrations
publiques est égale a leur production moins la somme de leurs
ventes de biens et services marchands, de leurs ventes de biens
et services non marchands et de leur formation de capital pour
compte propre, lorsque la production d'auto-équipement n'est pas
isolée comme branche d'activité marchande. La valeur de la pro-
duction des branches non marchandes des administrations publiques
est égale a4 la somme de leur consommation intermédiaire de biens
et services, augmentée de la rémunération des salariés, de la
consommation de capital fixe et des impdts indirects. (Systéme
de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n°® 2,
Rév. 3, Nations unies, New York, 1970, p. 235), zak/13.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/13.,05.75

final consumption expenditure consommation finale des ménages
of households (1) (écon.)

The outlays of resident households on new durable and non-durable
goods and services less their net sales of second~hand goods,
scraps and wastes. (A System of National Accounts, Studies in
Methods, Series F, No. 2, Rev, 3, United Nations, New York: 1968,
p. 233), zak/13,05.75

Achats de services et de biens neufs de consommation durables,
semi~durables et non durables par les ménages résidents diminués
de leurs ventes - nettes de leurs achats - de biens d'occasion,
de rebuts et de déchets., (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologiques, Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York, 1970, p. 235), zak/13,05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada, zak/13.05.75

final consumption expenditure consommation finale intérieure des
of households in the ménages (1) (écon.)
domestic market

The outlays which resident and non-resident households make in the
domestic territory of a country, on new goods and services less
their net sales of second-~hand goods, scraps and wastes. (A

+ 8ystem of National Accounts, Studies in Methods, series F, No. 2,
Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/13.05.75

Achats de biens neufs et de services par les ménages résidents et
non résidents sur le territoire économique d'un pays diminués de
leurs ventes -~ nettes de leurs achats - de biens d'occasion, de
rebuts et de déchets. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes
méthodologiques, Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York,
1970, p. 235), zak/13.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/13.05.75

final consumption expenditure consommation finale des institutions
of private non-profit privées sans but lucratif au
institutions serving service des ménages (1) (écon.)
households

See Final consumption expenditures of private non-profit
services to households., =zak/13.,05.75



final consumption expenditure consommation finale des services
of private non-profit services des institutions privées sans
to households but lucratif au service des
ménages (1) (écon.)

The value of goods and services produced for own use on current
‘account, that is the value of their gross output reduced by the
sum of the value of their commodity and non-commodity sales.
The value of their gross output is equal to the sum of the value
of their intermediate consumption of goods and services, compen-
sation of employees, consumption of fixed capital and indirect
taxes. (A System of National Accounts, Studies in Methods, Series
F, Ne. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 233),
zak/13.05.75

Valeur des biens et services produits par les branches non mar-
chandes de ces institutions pour leur propre usage courant. FLa
consommation finale de ces institutions est égale a la production
de leurs branches nen marchandes, moins la somme de leurs ventes
de biens et services marchands et de biens et services non mar-
chands. La valeur de la production des branches non marchandes
des institutions privées sans but lucratif au service des ména-
ges est égale & la somme de leur consommation intermédiaire de
biens et services, augmentée de la rémunération des salariés,

de la consommation de capital fixe et des impdts indirects. (Sys~
téme de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F,
n® 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p..235), zak/13,05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/13.05.75

final descendency descendance finale (2) (rec.}

(r5-21), for/05.12.73

final domestic demand demande intérieure finale
- (2) (écon.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. &),
3s/19.11,74

final earnings gains ultimes (2) (pens.)

(Ts-9), for/14.08.72

final level dernier palier (2) (pers.)

(rs-17), dub/23.08.73

final use of goods and emplois finals de biens et services
services (1) (écon.)

The disposition of goods and services to final consumption expen-—
diture, gross fixed capital formation, increases in stocks and ex-
ports. (A System of National Accounts, Studies in Methods, Series
F, No. 2, Rev, 3, United Nations, New York: 1968, p. 233),
zak/26.,05.75

Consommation finale, formation brute de capital fixe, variation des
stocks et exportations. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes
méthodologiques, Série F, n" 2, Rév. 3, Nations Unies, New York,
1970, p. 236), zak/26.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. =zak/26.05.75

final visit visite Finale (2) (NEPA)

Et non "derniére visite" qu'on pourrait confondre avec visite
précédente.

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75



finalization

mise au point définitive (2) (gén.}

(Albert Beaudet, PLALIN, 1967), f.c./26.08.74

finalize, to

Finaliser

compléter, mettre la derniére main,
terminer, achever, mettre au point
(1) (gén,)

mettre en forme (rendre définitif}
(1) (gén., stat.)

Américanisme inspiré de to finalize qui ne signifie rien d'autre
que compléter, mettre la dernidre main, terminer, achever, mettre

au point,

(Radio-Canada 104),

f.c./22,10.75

Ces fichiers bruts seront mis en forme par 1'INSEE pour les be-

soins de SUSE.

finance
(Ts~13A), car/for/30.12.74
finance, insurance and real es-

tate

(rs-5), 1af/03.05.72

finance (clerical)

(Ts~-13A), car/for/30.12.74
finance and investment
(rs-13A), car/for/30.12.74

finance and other short-term
paper

(ECOSTAT 47, p. 44), for/13.12.73

finances (2) (éduc.)

finances, assurances et affaires
immobiliéres (2) (C.A.E.)

finances (employés de banque et
d'établissement financier) (2)
(éduc.)

financement et investissement (ou
placements) (éduc.)

effets des sociétés de financement
et autres effets & court terme
(2) (écon., fin.)

(STACAN 13-002, 1st Quarter 1974, p, 10-11, No. 2350),

js/18.11.74

finance clerk

(Ts~13A), car/for/30.12.74

finance company a.c.
financing company

employé de banque et
d'établissement financier (2)
(éduc.)

société/compagnie de préts (1)
(écon.)

société de financement (utilisé
dans la Section) (1) (b.p.,
écon.)

Société commerciale qui se spécialise dans les petits préts aux
particuliers.

Au Canada, le mot société n'a pas de valeur juridique au sens
commercial, contrairement & l'usage en France. On peut néanmoins
1'utiliser dans la raison sociale d'une entreprise. Ex.: 1la
société générale de financement,

En anglais, finance est un euphémisme pour loan. Il est douteux
qu'on puisse faire subir le méme glissement de sens a finance en
frangais.

Quant 4 financement, il s'applique "a& l'action de procurer des
fonds dans une entreprise" (Robert), plutdt qu'a des particuli-
ers. (Radio-Canada 133), f.c./26.08.74

(Ts~2), zak/01.12.75




A 1'heure actuelle, les sociétés spécialisées de financement de
ventes a crédit se répartissent en deux groupes. (Jean Marchal,
Monnaie et Crédit, éd. Cujas, S5e édition, Paris, 1973, p. 328),
for/10.12.74

finance company papers titres des sociétés financiéres (2)
(b.p.)

(Ts-2), zak/10.04.72

finance management gestion financidrs (2) (éduc.)
(TsS-13A), car/for/30.12.74
finance of gross domestic financement de la formation inté-
capital formation rieure brute de capital (2)
(écon., fin.)
(STACAN 13-549, en préparation, tableau 10), js/06.12.74
financed resesarch recherche financée/subventionnéde
(2) (éduc.)
(Ts~-13A), cax/for/30.12.74
Financial Administration Group Gr?upe: Gestion des finances (3)
pers.)
One of the occupational groups in the Administrative and
Foreign Service Category. (Canada Gazette, March 20, 1967),
tes/07.03.75
Financial Analysis Analyse financiérxe (2) (organig.)
Reléve de "Labour Unions Section". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10,74
Financial Analysis Section Section de 1'analyse financiére
(2) (oxganig.)
Reléve de "Corporation and Labour Union Returns 'Calura'".
(Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74
Financial Analysis Unit Sous-section de 1'analyse finan-
ciéxe (2) (oxganig.)
Reléve de "Provincial Government Section". (Annuaire du gou-
vernement, automne 1974), hb/01,10.74
Financial and Administrative Services financiers et administra-
Services tifs (2) (organig.)
Reléve de "Administration Branch". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01,10.74
financial assets, other autre passif et actif financier

liabilities and (*) (écon., fin.}

(STACAN 13-002, ler tr,, 1974, table des matiéres, n°® 3-43.),
3s/18.11,71 .

financial assets and créances st engagements (1) (é&con.)
liabilities

see financial assets or liabilities. zak/26.05,75



financial assets or actif et passif financier (1}
liabilities
créances et engagements (1)} (écon,}

The gold, currency and other claims on (obligations of} other
parties owned by an economic agent; or the claims on (obligations
of) an economic agent owned by other parties. (A system of Na-
tional Accounts, studies in Methods, series F, No. 2, Rev., 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/02.05.75

Or, espéces et autres créances sur des tiers (engagements des
tiers) détenus par un agent économique ou créances des tiers
sur un agent économique (engagements de cet agent économique
envers des tiers). (Systéme de comptabilité nationale, Etudes
méthodologiques, Série F, n° 2, Rév, 3, Nations Unies, New York,
1970, p. 232), zak/02.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/02.05,75

financial claims créances (1) (écon.)

See financial assets or liabilities. zak/16.05.75

financial disclosure order divulgation financiére (3) (écon.)

(Daily Checklist of Government Publications, September 16, 1975,
No. 178, p. 2}, for/25.09.75

(Liste quotidienne des publications fédérales, 16 septembre 1975,
n° 178, p. 2), for/25.09.75

financial estimates budget de dépenses (2}
prévisions budgétaires (2) (fin.)

for/04,12.73

Financial Flow Accounts Comptes de flux financilers (2}
(écon., fin.}

Titre de publication. (STACAN 13-002, ler tr., 1974, page
titre}, js/15.11.74

Financial Flows and Multinational Division des flux financiers et
Enterprise Division des entreprises multinationales
(2} (organig.}

Relédve de "system of National Accounts (Current) Branch".
(Annuaire du gouvernement, automne 1974}, hb/01.10.74

Financial Flows Section section des flux financiers (2)
(organig.}

Reléve de "Financial Flows and Multinational Enterprise
Division". (Annuaire du gouvernement, automne 1974},
hb/01.10.74

financial institﬁtion institution financiére (1) (fin., écon.}

pDans cette catégorie jadis dénommée "Autres institutions finan-
ciédres", les comptables nationaux font entrer, par opposition au
systéme bancaire, les institutions dont la fonction principale
n'est pas de créer de la nommaie, mais de consentir des crédits
a moyen et a long terme et de financer des investissements.
(Jean Marchal, Monnaie et crédit, Bd. Cujas, S5e édition, Paris,
1973, p. 305), for/28.11.74

Enterprises which are primarily engaged in financial transactions
in the market, consisting of both incurring liabilities and ac-
quiring financial assets, (A System of National Accounts, Studies
in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York:
1968, p. 233}, zak/27.05.75




Entreprises gui ont pour fonction principale d'effectuer des opé-
rations financiéres sur le marché, c'est-a-dire d'emprunter et
d'acquerir des créances. (Systéme de comptabilité nationale, Etu-
des méthodologiques, Série F, n® 2, Rév, 3, Nations Unies, New
York, 1970, p. 237}, zak/27.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/27.05.75

Financial Institutions Section Section des institutions finan-
ciéres (2) (organig.)

Reléve de "Business Finance - Taxation". (Annuaire du gouver-
nement, automne 1974}, hb/01.10.74

financial management series série de la gestion financiére
(2) (fin.}

S'abrége F.M. series en anglais et série de la G.F. en frangais.
for/22,09.75

financial ofticer agent des sexvices financiers (2)
{organig.)

(Annuajire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

Financial Sexvices Services financiers (2) (organig.}

Reléve de "Administration Branch". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

financial statement état financier (2) (fin.)
(PA), £.c,/26.08.74

Financial statistics Statistique financiére (2)
(organig.

Reléve de "Chief of Administration". (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974), hb/01.10.74

Financial Survey of Trusteed enquéte financiére sur les régimes
Pension Plans de pensions en fiducie (2)
(trav,, fin.)

tes/09.11,73

Financial Taxation and General Section de la recherche de la
Research Section statistique financidre fiscale
et de la racherche générale (2)
(organig,)

Reléve de "Business Finance - Taxation". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

financial transaction " opération financiére (1) (écon.)

Les opérations financiéres doivent dtre définies comme des opéra-
tions tendant & faire varier les avoirs des agents économiques en
monnale ou en autres crédances. / Les opérations financiéres ne mo-
difient pas la valeur nette totale du patrimoine financier des
agents en cause. (Jean Marchal, Monnaie et crédit, Ed..Cujas, 5e-
édition, Paris, 1973, p. 239}, for/09.12.74

financing, retail sales financement des ventes au détail
(2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 32-33), js/20.11.74



financing course (I.A.C.) Cours de financement, I.A.C,
Industrial Acceptance (Industrial Acceptance
Corporation corporation) (2) {(éduc.)

(Ts~-13a), car/for/30.12.74

finder viseur {2) (microfilmage)

(rs-15), esk/29.03.73

findings crépins (2) (chauss.)
Boot and Shoe Findings Crépins de bottes et souliers
(I.C.C., STACAN 12-5i41, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 492 2), for/10.10.74 492 2}, for/10,10.74
fine and applied arts beaux-arts et arts appliqués (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

fine and applied arts {(non beaux-arts et arts appliqués (sauf
apprenticeship courses) cours d'apprentissage) (2)
(éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

fine arts beaux-arts (2) (éduc.)
(T5-13A), car/for/30.12.74
Fine Arts and Media Section Section des heaux-arts et des
mass-média (2) (organig.)

Reléve de "Cultural Sub-Division". {(Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

fine cut haché fin (2) {tabac)
smoking tobacco, fine cut Pabac a4 fumer, haché fin {(C.P.I,,
(1.Cc.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 183 12},
item 183 12), for/10,10.74 for/10.10.74

fine (level) data données & un niveau de précision

détaillé (2) (gén.)
js/24.07.74

fine ground gypsum gypse en poudre (2) {minéral,)
Gypsum, crude, fine ground Gypse, brut, en poudre (C.P.I.,
(I.c.c.,, STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 279 332 3),
279 332 3), for/10.10.74 for/10,10,74

fine paper papier fin (3) (papier)
Fine Papers (excl. miscel- papiers fins (sauf les papiers
laneous fine papers) (I.c.C., fins divers) (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 352 1), 12-541, poste 352 1),
for/10.10.74 for/10.10.74

Prévoyant une demande accrue sur le marché canadien des papiers
fins, la Compagnie de Papier Rolland Limitée est & réaliser un
programme de $21 millions qui prévoit une expansion de 1'usine
de Mont-~Rolland, / (Le Papetier, 500 est, Grande Allée, Qué.,
septembre-octobre, 1975, n° 4, p, 4), for/06.10,75

fine sgilver argent £in (2) (métall,)
Silver, fine, anodes {(I.C.C., Argent, fin, anodes (C,P.I.,
STACAN 12-541, Item 455 311 1), STACAN 12-541, poste 455 311 1),

for/10,10.74 for/10.10.,74



fine vacuum fin, concentré (2) (aliment.)

Salt, table (fine vacuum) sel, de table (fin, concentré)
{r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I,, STACAN 12-541, posts
Item 279 711), for/10.10.74 279 711), for/10.10.74

finish finition, apprat (1) (textile)

Terme de 1'industrie des textiles a base de verrs.
Ce mot est employé avec deux acceptions différentes.

1° Il désigne le traitement destiné a assurer la cohésion entre
les matiéres plastiques et les fibres de verre qui forment 1'ar-
mature de 1l'ensemble. C'est un traitement de finition.

2° Il désigne 6galement les produits chimiques qu1 sarvent de
lien entre le verre et les résines plastiques, c'est-i-dire
1'apprét. (J4.T. vol. IIX, n° 2), f£.c./26.08.74

finish off, to arriver & maturité (2) (r. agr.)
(rs-27), for/gag/28.11.,73

finish within a few days, to se terminer d'ici quelques jours
(2) (r. agr.)

(7s-27), for/gag/28.11.73

finished find (2) (vét.)
Hosiery, women's, misses' Bas, pour femmes, jeunes filles
and girls', full fashioned et fillettes, fagon compléte
(dyed and finished) (I.C.C., (teints et finis) (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 785 74), 12-541, poste 785 74),
for/10.10.74 for/10,10.74

finished lense lentille taillée (2) (optique)
Ophthalmic lenses, finished Lentilles ophtalmiques, taillées
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
883 12), for/10.10.74 . 883 12), for/10.10.74

finished product ° produit f£ini (1) (écon.)

Les stocks de produits finis augmentent et la hausse des prix
a la production devrait se modérer dans les mois qui viennent.
(Bulletin du FMI, vol. 3, n° 22, 25 novembre 1974, p. 359),
for/27.11.74

A ne pas confondre avec les "produits finals" (end products).
for/27.11.74

finished wood bois fini (2) (bois)
Preserved or Treated Wood Bols préservé ou traité (sauf le
(excl. finished wood) bois find) (c.P.I., STACAN 12-541,
{I.c.c., STACAN 12-541, poste 339 4), for/10.10.74

Item 333 4), for/10.10.74

finishing finition (2) (agr., hydr.)
Calf macro-premixes, finishing Macro-prémélanges pour veaux, de
(r.c.c., STACAN 12-541, Item finition (C.P.I., STACAN 12-541,
158 511-2), for/10.10.74 poste 158 511 2), for/10.10.74
finishing, powsrhouse finition de la centrale (2) (hydr.)

(Ts-4), gag/27.04.72 et for/05.01.75



finishing equipment

Finishing equipment for gal-
vanizing, tinning, oiling,
pickling, electro-plating,
anodizing (I.C.C., STACAN
12-541, Item 523 83),
for/10.10.74

Still and Cinematographic
Film Processing and Finish-
ing Equipment (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 914 1),
for/10.10.74

finishing machinery
Bleaching, Dyeing, Printing
and Finishing Hachinery and
Parts (I,C,c., STACAN 12-541,
Item 527 4), for/10.10.74
finishing nail
(ACTERM), f.c./26.08.74
Communément appelé "clou a
fir
Lumber, softwood, fir (incl.
balsam) (I.C.C., STACAN

12-541, Item 331 23),
for/10.10,74

fire alarm (box)

matériel de finition (2) (mach.)
matériel de développement (2)
{photogr.)

Matériel de finition, de galvani-
sation, d'avivage, de huilage, de
décapage, d'électroplastie, d'ano-
disation (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 523 83), for/10.10.74

Hatériel de développement des
pellicules photographiques et
cinématographiques (C,P.I.,
STACAN 12-541, poste 914 1),
for/10.,10.74

machines de finissage (2) (mach.)
Hachines de blanchiment, de tein-
ture, d'impression et de finissage

et leurs piéces (C.P.I,, STACAN
12-541, poste 527 4), for/10.10.74

clou & téte d'homme (2) (const.)

finir". for/20.12.76

sapin (2) (bois)

Bois de construction, de résineux,
de sapin (y compris de baumier)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste

331 23), for/10.10.74

avertisseur d'incendie (1) (séc.)

Appareil destiné a avertir de la présence d'un foyer d'incendie.
Les expressions boite d'alarme, alarme d'incendie sont des cal-

ques a rejeter.
fire alarm signal system

(I.C.C., STACAN 12-541, Item
725 21), for/10.10.74

fire and casualty insurance
companies

(Radio-Canada 207, 1968), f£.c./26.08.74

systéme d'alarme pour incendies

(2) (séc.)

(c.P.I,, STACAN 12-54#1, poste
725 21), for/10.10.74

sociétés d'assurance-incendis et

d'assurances générales (2)
(écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 61), js/14.11.74

fire blight brilure bactérienne, feu bactérien
)

(2) (r. agr.
(18-27), for/gag/28.11.73

fire brick brique réfractaire (2) (constr.)
Fire brick and similar shapes
(1.,C.C., STACAN 12-541, Item
472 21), for/10.10.74

Briques réfractaires et formes
similaires (C.P,I,, STACAN 12-5#41,
poste #72 21), for/10.10,74

fire clay argile réfractaire (2) (minéral.)
Fire clay (incl. sagger clay)
ground oxr unground (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 272 14),
for/10.10.74

Argile réfractaire (y compris &
boite), broyée ou non broyée
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
272 14), for/10.10.74



fire college école de sapeurs-pompiers (2)

(éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
fire control equipment matériel de lutte contre les
incendies (2) (séc.)
Fire Control Equipment (excl. Hatériel de lutte contre les
radar controlled) (I.C.C., incendies (sauf le matériel
STACAN 12-541, Item 933), contrdolé par radar) (C.P.I.,
for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 933),

for/10.10.74

fire-cured tobacco tabac séché par feux ouverts (2)
(tabac)
Tobacco, Dark (air-cured and Tabac, noir (séché en hangars
fire-cured), Farm Dried fermés a circulation d'air na-
(I.c.c., STACAN 12-501, turelle ou par feux ouverts),
Item 181 4), for/10.10.74 séché i la ferme (C.P.I., STACAN

12-541, poste 181 4), for/10,10.74

fire department administration administration de corps de sapeurs-
pomplers, de pompiers (2) (éduc.)
direction de corxps de
sapeurs-pompilers (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12,74

fire escape échelle de sauvetage (2) (séc.)
Metal accessories for build- Accessoires métalliques pour ba-
ings (incl. grille work, timents (y compris les grilles,
staircases, fire escapes, les escaliers, les échelles de
railings, gratings and treads, sauvetage, les garde-fous, les
ete.) (I.Cc.C., STACAN 12-5i1,' treillis et les girons, etc.)
Item 461 91), for/10.10.74 (C.p.I., STACAN 12-541, poste

461 91), for/10,10.74

fire-extinguisher extincteur (2) (séc.)
Fire-Extinguishers, Hand Extincteurs, & main (C.P.I.,
I.C.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 724 1),
Item 724 1), foxr/10.10.74 for/10.10.74
fire fighter sapeur-pompier, travailleur de

service de lutte contre
1'incendie (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

fire fighting lutte contre les incendies (2)
(éduc.)

(rs-13A), cax/for/30.12.74

fire fighting and prevention lutte contre les incendiss et
prévention des incendies (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/fox/30.12.74

fire-fighting equipment matériel d'incendie (2) (séc.)
Fire-Fighting Equipment, Matériel d'incendie, n.d.a.
n.,e.,s. (I.C.C., STACAN {C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 724 9), 724 9), for/10.10.74

for/10,10.74

fire fighting operations lutte contre les incendies (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/fox/30.12,74



£ixe hose

tuyau d'incendie (1) (séc.)

Tube qui améne 1'eau prise & la bouche d'incendie jusqu'é la lance

d'arrosage.

fire officers

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fire preventldn

(Ts~13A), car/for/30.12.74

fire protection services

(PS~13A), car/for/30.12.74

fire protection system

(Ts-4), gag/27.04.72

fire~-rated ceiling

for/10.09.73

fire-resistant

Vaults and Other Fire-
Resistant and Burglary-
Resistant Enclosures (incl,
components and accessories)

(I.C,C., STACAN 12-541, Item
745 2), for/10.10,74

fire tube boiler
Boilers, marine type, fire

tube (1.C.C.,
Item 592 11),

STACAN 12-S541,
for/10.10.74

fire tube power boiler

(I.C.Cc., STACAN 12-541, Item

501 12), for/10.10.74
fire-weld
Chain, coil, 9/8 inch size

fire~weld (1.C.C.,

and over, -
Item 466 222),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

firearm
Fireaxms, Weapons and Ammuni-~
tion (1.C.C., STACAN 12-541,
Item 93), for/10.10.78
Firecode

Marque de commerce,
le 07.09.73), for/10.09.73

(Radio-Canada 203,

1968), f.c./26.08.74

officiers de corps de sapsurs-
pompiers (2) (éduc.)

prévention des incendies (2)
(éduc,)

services de protection contre
1'incendie (2) (éduc.)

systéme de protection contre 1'in-
cendie (2) (hydr.)

plafond ignifugé (2) (constr.)

ignifugé (2) (séc.)

Chambres fortes et autres coffres-
forts ignifugés et inviolables (y
compris les éléments et les acces-~
soires) (C.,P.I., STACAN 12-541,
poste 745 2), for/10.10.74

chaudiére ignitubulaire (2) (méc.)
Chaudiéres, marines, ignitubulai-
res (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
592 11), for/10.10,74

chaudiédre mécanique

ignitubulaire (2) (chauffage)
(c.p.I.,
501 12),

STACAN 12-541, poste

for/10.10.74

soudé & la flamme {(2) (soudage)
Chaines, ordinaires, de 9/8 de
pouce et plus, soudées a la
flamme (C.P,I., STACAN 12-541,
poste 466 222), for/10.10.74

arme & feu (2) {armes)

Armes & feu, armes et munitions
(non militaires) (C.P.I,, STACAN
12-541, poste 93), for/10.10.74

Firecode (3) (constr.)

(Téléphone 4 D,S, seymour, Division des prix,



firefighters (forestry) travailleurs des servicaes de lutte
contre les incendies (de forét)
(2) (éduc.)

{Ts~13A), car/for/30.12.74

Firefighters Group Groupe: Pompiers (3) (pers.)

one of the occupational groups in the Operational Category.
(Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07.03.75

fireman chauffeur de locomotive (1)
{ch, de fer)

(Radio~Canada 234, 1969), f.c./28.10,75

fireplace foyer, cheminée, cheminée & feu
ouvert {2) (comstr.)

foyer: mot couramment employé au Canada, c'est donc celui
gqu'il faut utiliser dans les questionnaires adresssés au
public etc.

cheminéde: 1'équivalent de "foyer" en France (Robert la
définit comme étant "la partie inférieure de la cheminéde qui
sert d'encadrement a 1'atre).

cheminde & feu ouvert: expression utilisée en Belgique gui
peut étre utile lorsqgu'il y a risque de confusion. js/12.12.74

fireplace accessory agcessoire de cheminée (2) (prod.)
Fireplace Accessories, En- Accessoires, ensembles et garni-
sembles and Fitting (I.cC.C., tures de cheminées (C.P.I,, STACAN
STACAN 12-541, Item 867 6), 12-541, poste 867 6), for/10.10.74

for/10.10.74

firesand sable réfractaire (2) (constr.)
Silicon carbide firesanq, Sable réfractaire ds carbure
crude (I.C.C., STACAN de silicium, brut (C.P.I.,
12-541, Item 476 12), STACAN 12~541, poste 476 12),
for/10.,10.74 for/10.10,74

fireworks feux d'artifice (2) (gén.)
Pyrotechnic Articles and Piéces pyrotechniques et feux
Fireworks (excl, military) d'artifice (sauf militaires)
(I.Cc.C., STACAN 12-541, (C.p.I., STACAN 12-541, poste
Item 945 8), for/10.10.74 945 8), for/10.10.74

firing (method of) (systéme de) chauffage (2) (hydr.)

(Ts~4), gag/27.04,72

firm (energy delivered) (énergie livrée) garantie (2)
(hydr.)

(Ts-4), gag/27.04,72

firm power peak load . P appel maximal de puissance garantie .
(2) (électr.)

Firm power peak load is the measure of the maximum average net
kilowatt demand of one~hour duration from all loads, including
commercial, residential, farm and industrial consumers as well as
the line losses. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1973, p. 577),
ver/15.10.74

L'appel maximal de puissance garantie correspond & la moyenne
maximale du nombre net de kilowatts demandé en l'espace d'une
heure par toutes les sources de consommation, notamment les
usagers commerciaux, domestiques, agricoles et industriels, ¥y
compris les pertes en ligne. (STACAN 11-202F, Annuaire du
canada, 1973, p. 625), ver/15,10.74



firmness fermeté (2) (profils)
(rs-19A), for/15.03.74
firmware programme particulier a.c.
programmerie particulisére
(1) (informatique)
Ensemble des microprogrammes, placés dans la mémoire inaltérable
de 1l'ordinateur, pour le spécialiser selon les besoins propres de

1'utilisateur. (Termes techniques frangais, C,E.T.T., Hermann,
Paris, 1972, p. 68), for/29.10.73

FIRST - Field Information FIRST (2) (rec.)
Reporting System
(rs~21), for/05.12.73

first admission premiére admission (2) (hyg. ment.)
The admission to a psychiatric inpatient facility of a person who
has no record of previous care in any such facility. (STACAN
83-204, 1970), £m/11.06.74
Admission dans un établissement de soins psychiatriques pour ma-

lades hospitalisés d'une personne qui n'a jamais été traitée dans
un tel établissement. (STACAN 83-204, 1970), fm/11.06.74

first aid premiers secours, premiers soins,
secours d'urgence (1) (séc.)
secourisme (2) (éduc.)
premiers soins (2) (éduc.)

Soins d'urgence administrés aux personnes en danger. (Radio-
canada 219, 1968), f.c./26,08.74

(Ts~13A), car/for/30.12.74

first-aid and timekeeping premiers soins et pointage (2)
(8duc.)

(P8-13A), car/for/30.12.74
first-aid attendant préposé aux premiers soins (3)
(santé)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74
(Code canadien du travail, Partie IV), mab/05.07.74
firgt-aid facilities installations de premiers soins
(2) (santé)
(canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74

(Code canadien du travail, Partie IV), mab/05,07.74

first aid kit trousse de premiers soins (2) (méd,)
First Ald Rits (excl, doc- Trousses de premiers soins (y com-
tors' and diagnostic) pris les trousses de médecins et
(r.c.c., STACAN 12-541, pour diagnostics) (C.P.I., STACAN

Item 881 4), for/10.10,74 12~541, poste 881 4), for/10.10.74



first-aid training formation en matidre de premiers
soins (3) (santé)

(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05,07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74

(Code canadien du travail, Partie IV), mab/05.07.74

first class (fare) premidre classe (2) (tourisme)

(Standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(Définitions et classifications normalisées pour les enquétes
sur les voyages), gag/31.10.7S
first class mate (foreign going) premier lieutenant (au long cours)
(2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74

first class mate (home trads) premier lieutenant (cabotage) (2}
(éduc.)

{(18-13A), car/for/30.12.74

" first class motor mécanicien, classe 1, moteurs (2)
(&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74
first class steam mécanicien, classe 1, vapeur (2)
(&duc,)

{TS-13A), car/for/30.12.74

first degree premier grade, grade de (du)
premier cycle (2} (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

first level premier palier (2) (pers.)
(?S-17), dub/23.08.73

first level interview interview de premier niveau (2)
(EPV/EPS)

(rs-21), for/05.12,73

first-line supervisor supérieur immédiat (2) (pers.)

Comments on First-Line Supervisor or Officer-in-Charge: to include
any reasons or explanations made by the employee, mitigating cir-
cumstances, and your analysis of the facts. (Formule 2900-8:
29-2-72 de STACAN), tes/21.10.75

Commentaires du supérieur immédiat ou de l'agent responsable: in-
diquer toute raison ou explication fournie par 1'employé, toute

circonstance atténuante ainsi que votre interprétation des faits,
(Formule 2900-8: 29-2-72 de STACAN), tes/21.10.75

first-line supervisors surveillants d'exploitation (2)
(éduc.)
(TS~-137), car/for/30.12.74
first main track premidére voie principale (2)
(ch. fer)
(?S-78), dub/18.04,73



first mate premier lieutenant (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
first-step manager administrateur du premier échelon
(2) (pers.)
(rs-17), dub/23.08.73
first-time students nouveaux étudiants/éléves (2)
(éduc.)
(£8-13A), car/for/30.12.74
fiscal capacity deficiency déficience de la faculté
contributive (3) (fin,)
Téléphone & H. Tanguay, BT Finances, le 18.09.74. gag/18.09.74
Dans une phrase frangaise, il peut étre préférable de dire: "la
faculté contributive (d'une province) est déficiente”.
hai/18.09.74

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74
fiscal capacity excess excédent de la faculté contributive
(2) (£in.)
Téléphone a4 H. Tanguay, BT Finances, le 18.09.74. gag/18.09.74
Dans une phrase frangaise, il peut étre préférable de dire: "la
faculté contributive (d'une province) est excédentaire".

hai/18.09.74

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),

gag/18.09.74
fiscal policy politique fiscale, politiqgue budgé-
taire, politique financiére (2)
(écon.)

En ce qui a trait aux revenus, c'est politigue fiscale qu'il
faut employer; pour les revenus et dépenses, il convient de
préciser en disant politique budgétaite du gouvernement; et
enfin, la politique financiére (de 1'Etat) comprend la politi-
que fiscale et la politique des dépenses publiques. (ECO),
for/26.,08.74

fiscal transfer payment transfert fiscal (2) (rech. scient.)
(Ts-16A), gag/26.06.73
fiscal year année financiére (2) (adm.)
exercice financier (2) (com.)

Année financiére se dit plutdt des administrations publiques,
tandis qu'exercice financier s'applique davantage au secteur
commexcial, for/20.10.75

tish, condensed or homogenized poisson compacté (2) (aliment.)

(s.c.C., STACAN 12-502, Item (C.T.P., STACAN 12-502, poste
15 6 65), for/10.10,74 15 6 65), £0r/10.10.74



fish, filleted
Fish, filleted, fresh or
chilled (S.C.C., STACAN
12-502, Item 03 3),
for/10,10.74

fish, freshwater
Freshwater fish, n.e.s.,
whole {(round) or dressed,
fresh or chilled (s.c.c,,
STACAN 12-502, Item 03 t 99),
for/10.10.74

fish, salted
Fish, salted and/or dried

(s.c.c., STACAN 12-502,
Item 03 7), for/10.10.74

fish and seafood processing
(Ts-13A), car/for/30.12.74

fish block
Fish steaks, blocks, slabs,
sticks and portions, fresh,
chilled or frozen (including
pre-cooked frozen sticks and
portions) (S.C.C., STACAN
12-502, Item 03 5),
for/10.10.74

fish cullers

(Ts-13A), car/for/30.12.74
f£ish cutting (filleters)
(rs-13A), car/for/30.12.74
fish egg
Fish, fish eggs and shell-
fish for bait, n.e.s

(s.C.C., STACAN 12—562,
Item 04 9 09), for/10.10.74

fish feed
(I.C.C., STACAN 12-541, Item
159 5), for/10.10.74

fish for propagating purposes

(s.c.C., STACAN 12-502, Item
00 9 55), for/10.10.74

fish hobbyist

filet de poisson (2) (péche)

Filets de poisson, frais ou
rafrigarés (C.T.P., STACAN
12-502, poste 03 3),
for/10.10,74

poisson d'eau douce (2) (péche)

Poissons d'eau douce, n.d.a.,
entiers ou habillés, frais ou
réfrigérés (C.T.P,, STACAN
12-502, poste 03 1 99),
for/10.10.74

poisson saléd (2) (péche)

Poissons, salés et (ou) séchés
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 7), for/10.10.74

conditionnement du poisson et des
fruits de mer (2) (éduc.)

bloc de poisson (2) (péche)

Tranches, blocs, darnes, bdton-
nets et morceaux de poisson,
frais, réfrigaréds ou congelés
{y compris les morceaux et les
batonnets congelés précuits)
{C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 5), for/10.10.74

trieurs de poisson (2) (éduc,)

trancheurs de poisson (leveurs de
filets) (2) (éduc.)

oeuf de poisson (2) (péche)
Poissons, oeufs de poisson et
coquillage pour appats, n.d.a.
(C.T,P., STACAN 12-502, poste
04 9 09), for/10.10.74

aliments pour poissons (2) (péche)
{c.p.X., STACAN 12-541, poste
159 5), for/10.10.74

poissons destinés & la reproduction
(2) (péche)
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
.00.9 55), for/10.10.74 - -

aquariophile (2) (péche)

{STACAN, 11-202, Canada Year Book 1974, Chapter 10.2.2),

mh/04.02.75

{STACAN, 11-202, Annuaire du Canada 1974, chapitre 10.2.2),

mh/04.02.75



fish ladder

{(rs-4), gag/27.04.72

fish 1lift

(rs-4), gag/27.04.72

fish meal

Fish meal (incl. liver)
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 156 61), for/10.10.74

fish net

(r.c.c., STACAN 12~581, Item
965 1), for/10.10.74

fish netting

{1.c.c., STACAN 12-541, Item
381 31), for/10.10.74

fish oil

Fish and Marine Animal Oils,
Refined, not Deodorized
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 392 2), for/10.10.74

fish paste

Fish pastes, canned (s.C.C.,
STACAN 12-502, Item 03 9 67),
fox/10.10.74

fish plant engineering

{Ts-13A), car/for/30.12.74

fish plate

Rail joints (incl. splice
bars and fish plates)
(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 447 21), for/10.10.74

fish portion

Fish steaks, blocks, slabs,
sticks and portions, fresh,
chilled or frozen (including
pre-cooked frozen sticks and
portions) (8.C.C., STACAN
12-502, Item 03 5),
for/10.10.74

fish process and plant operation

{Ts-13A), car/for/30.12.74

échelle & poissons (2) (hydr.)

élavation & poissons (2) (hydr.)

farine de poisson {(2) (aliment.)

Farine de poisson {(y compris le
foie) (C.P.XI., STACAN 12-541,
poste 156 61), for/10.10.74

filet de péche (2) (péche)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
965 1), for/10.10.74

tulle pour filets de péche
(2) (péche)

(c.p.I., STACAN 12-541, poste
381 31), for/10.10.74

huile de poisson {2) (aliment.)

Huiles de poissons et d'animaux
marins, raffinées, non désodo-~

risées (C.P.X., STACAN 12-541,

poste 392 2), for/10.10.74

paté de poisson (2) (aliment.)

Patés de poisson, en boites
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 9 67), for/10.10.74

techniques d'usine de
conditionnement du poisson (2)
(éduc.)

éclisse (2) (ch. fer)

Joints de rails {y compris les
barres- d'assemblage et les
éclisses) (C.p,I.,, STACAN 12~541,
poste 447 21), for/10.10.74

morceau de poisson (2) (aliment.)

Tranches, blocs, darnes, baton-
nets et morceaux de poisson,
frais, réfrigérés ou congelés
(y compris les morceaux et les
batonnets congelés précuits)
{C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 5), for/10,10.74

conditionnement du poisson et
exploitation industrielle;;
transformation du poisson et
exploitation industrielle (2)
{éduc.)



fish processors

(Ts-13a), car/for/30.12.74

£ish product

Fish products, n.e.s., canned
(s.Cc.C., STACAN 12-502, Item
03 9 69), for/10.10.74

Fish Products, Rubber, Leather
and Miscellaneous

Reléve de "Food,
du gouvernement,

Fish Products Industry, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Fish Products
Industry, 1974

Beverages and Textiles Section"
automne 1974),

conditionneurs de poisson; ouvriers
de la transformation du poisson
(2) (éduc.)

produit du poisson (2) (péche)
Produits du poisson, n.d.a., en
boites (C.T.P,, STACAN 12-502,
poste 03 9 69), for/10.10.74

sous-section des produits de la
péche, du caoutchouc, du cuir
et des produits divers (2)
(organig.)

(Annuaire

hb/01.10.74

Industrie de la transformation du
poisson, 1974 (2) (formul.)

Recensement annuel des manufac-
tures, Industrie de la trans-
formation du poisson, 1974

Titre de la formule 5-3305-5,1 de STACAN, Division des indus-

tries manufacturiéres et primaires.

fish roe

Fish roe, n.e.s., fresh,
frozen or cured (s.c.C.,
STACAN 12-502, Item

o4 9 40), for/10.10.74

fish scale

{S.C.C., STACAN 12-502, Item
20 9 20}, for/10.10.74

fish slab

Fish steaks, blocks, slabs,
sticks and portions, fresh,
chilled or frozen (including
pre-cooked frozen sticks and
portions) (S.C.C., STACAN
12-502, Item 03 5),
for/10.10.74

fish soluble

(x.c.,Cc., STACAN 12-541, Item
156 62), for/10.10.74

fish steak

Fish steaks, blocks, slabs,
sticks and portions, fresh,
chilled or frozen {(including
pre-cooked frozen sticks and’
portions) (s.C.C., STACAN
12-502, Item 03 5),
for/10,10.74

gro/07.10.75

rogue (2) (péche)

Rogue, n.d.a., fraiche, congelée
ou traitée (C.T.P., STACAN 12-502,
poste 04 9 40), for/10.10.74

écaille de poisson (2) (péche)
(C.T,P., STACAN 12-502, poste
20 9 20), for/10.10.74

darne de poisson (2) (aliment.)
Tranches, blocs, darnes, baton-
nets et morceaux de poisson,
frais, réfrigérés ou congelés
(y compris les morceaux et les
batonnets congelés précuits)
(C.T.P., STACAN 12~502, poste
03 5), for/10.10.74

matiére soluble de poisson
(2) (péche)

(C.P,I,, STACAN 12-541, poste
156 62), for/10.10.74

tranche de poisson (2) (aliment.)
Tranches, blocs, darnes, baton-
nets et morceaux de poisson,
frais,, réfrigérés ou congelés
"(y compris les morceaux et les
batonnets congelés précuits)
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 5), for/10.10.74




fish stick

Fish steaks, blocks, slabs,
sticks and portions, fresh,
chilled or frozen {including
pre~-cooked frozen sticks and
portions) (Ss.C.C., STACAN
12-502, Item 03 5),
for/10.10.74

fisher

batonnet de poisson (2) (aliment.)

Tranches, blocs, darnes, bdton-
nets et morceaux de poisson,
frais, réfrigérés ou congelés
{(y compris les morceaux et les
batonnets congelés précuits)
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 5), for/10.10.74

pékan (1) (faune)

A flesh-eating animal (Martes pennanti) of the marten family, like
a weasel but much larger and with very dark fur., (Webster's New

World Dictionary, 1970, p.

ver/13,01.75

Nom usuel de la marte du Canada (Mustela pennanti), dont la four-
rure est trés estimée et qui se distingue par 1'absence de tache
noire a la gorge. (Grand Larousse encyclopédique, t, 8, 1963,

p. 289), ver/13.01,75
Fur skins, underssed, fisher

(s.C.C., STACAN 12-502, Item
20 2 09}, for/10.10.74

fisheries

(TS-13A), car/for/30.12.74

Pelleteries, non apprétées, de
pékan (C.T.P., STACAN 12~502,
poste 20 2 09), for/10.10.74

péche, parfois pécheries (2)

(éduc.)

1° ce mot, pécheries,ne désigne que les lieux ou 1l'on fait la
péche et non pas l'action de faire la péche,
Exemple: Les pécheries de Terre-Neuve.

N

on commet souvent l'erreur de rendre 1l'anglais fisheries par

pécheries. sauf lorsqu'il désigne les lieux de péche, fish-
eries doit se rendre par péche.

Nota: C'est a tort qu'on a traduit Department of Fisheries par

Ministére des Pécheries.

(Radio-Canada 101), f.c./28,10.75

fisheries biologist

biologiste des péches (1) (péche)

Fisheries in Alberta are administered on a regional basis, with
seven fisheries biologists located in various centres of the prov-
ince and responsible for a specific geographical area., (STACAN
11-202, Canada Year Book 1975, chapter 10.2.2), ver/23.04.75

Pour les eaux, aussi bien marines que continentales, le rdle des
biologistes des péches est triple. (Encyclopaedia Universalis,
vol, 12, 1972, p. 660), ver/23.04.75

Fisheries Council of canada
(Ottawa)

Conseil canadien des pécheries

(3) (organisme)

(Liste des associations et instituts, Commission du systéme
métrique, 12 sept. 1972), §s/19.12.74

fisheries management

aménagement des péches (1) (péche)

Research programs are directed toward specific fisheries manage-
ment problems in the Great Lakes and in the smaller inland waters.
(STACAN 11-202, Canada Year Book 1975, Chapter 10.2,2),

ver/23.04.75

L'aménagement des péches classiques consiste a batir une théorie
de mise en valeur des ressources. (Encyclopaedia Universalis,
vol. 12, 1972, p. 660), ver/23.04.75



Fisheries Prices Support Board Office des prix des produits de la
péche (3) (organisme)

(Canada Year Book, 1973, pp. 126-127), mcb/20.11.74
(Annuaire du Canada, 1973, p. 134-135), mcb/20.11.74

Fisheries Research Board of Conseil de recherches sur les

Canada pécheries du Canada (3) (péche)

(Statuts révisés du Canada, 1970, chap. F.24, "Loi sur le Conseil
de recherches sur les pécheries"), ver/11.12.,74

fisherman {upgrading) pécheur (perfectionnement) (2)

(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fishery material matiére de poisson (2) (péche)
Fishexry Materials for Manu- Matiéres de poisson pour la fabri-
facturing Drugs (I.C.C., cation de produits pharmaceutiques
STACAN 12-541, Item 206 3), (C.P.I., STACAN 12~541, poste
for/10.10.74 206 3), for/10.10.74

fishery product produit de la péche (2) (péche)
(s.C.C., STACAN 12-502, Item (C.T.P., STACAN 12-502, poste
o4 9 99), for/10.10.74 04 9 99), for/10.10.74

fishery resource ressource halieutique (2) (péchs)

The fishery resources of Ontario are administered by the Commer-
cial Fish and Fur Branch and the Sport Fisheries Branch of the
Ministry of Natural Resources / (STACAN, 11-202, Canada Year Book
1973, p. 436), ver/09.12.74
Les ressources halieutigues de 1'Ontario sont administréses par la
Direction de la péche commerciale et des fourrures et la Direction
de la péche sportive du ministére des Ressources naturelles /
(STACAN, 11-202F, Annuaire du Canada 1973, p. 240), ver/09.12.74
fishery services services de péche (2) (C.A.E.)

(Ts-5), 1af/03.05.72

fishing péche (2) (C.A.E., éduc.)

(Ts-5), 1af£/03.05.72 et (TS-13A), car/for/30.12.74

fishing (sport) péche sportive (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
fishing, hunting and trapping pé?he, chasse et piégeage (2)
éduc.)

(Ts~-13Aa), car/for/30.12.74

fishing and trapping chasse et péche (2) (C.A.E.)
(£5-5), 1a£/03.05.72 ' B ‘

fishing boat bateau de péchs (2) (péche)

(I.c.C.,, STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
591 3), for/10.10.74 591 3), for/10.10.74



fishing boat mechanics

{Ts-13a),

fishing boat officer

{Ts-13Aa),

fishing equipment

(r.c.c.,
833 1),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

fishing gear {commercial)
(Ts-13A), car/for/30

fishing gear {net)

car/for/30

(Ts-13a),

fishing line

car/for/30.12.74

car/for/30.12.74

Item

12,74

12,74

Fishing Lines and Cordage

{commercial) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item
369 3), for/10.10.74

fishing masters and mates

(Ts~13A), car/for/30
fishing mate
{Ts-13A), car/for/30

fishing or hunting, guide

12,74

12,74

for

{Ts-10A), gag/08.08.73

fishing survival training
(7s-13A), car/for/30

fishyback

12,74

mécanique de bateau de péche (2)
(éduc.)

officier de bateau de péche (2)
(éduc.)

équipement de péche (2) (péche)

(c.p.1.,
833 1),

STACAN 12-541, poste
for/10.10.74

engins de pdche commerciale {2)
(éduc.)

engins de péche (filets) (2)
(éduc.)

ligne de péche (2) (péche)

Lignes et cordages de péche
{usage commercial) {(C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 369 3),
for/10.10.74

capitaine de bateau de péche et

second (2) (éduc.)

second sur un bateau de péche {(2)
(éduc.)

guide de péche ou de chasse (2)
{tourisme)

formation pour la survivance de la
péche en mer (2) {(éduc.)

transport terre-eau (2)
{enq. cam.)

Fishyback - The movement of highway trailers on waterborne

carriers.

{STACAN, D~64000-10,
Data Collection Procedures Manual,

For-Hire Trucking Survey,
1975), ver/04.03.75

Transport terre-eau. - Mouvement de remorques routiéres ef-

fectué par des transporteurs maritimes.

(STACAN, D-64000-10,

Enquéte sur le transport routier de marchandises pour compte
d'autrui et en location, Manuel des procédures de collecte des

données, 1975),

Fitness and Amateur Sport

ver/04.03,75

Grant

(rs-16A), gag/26.06.73

subvention au conditionnement physi-
que et au sport amateur (2) (rech.
scient.)




fitness to stand trial

(Daily Checklist of Government Publications, September 9,

No. 173), for/18.09.75

aptitude & subir le procés
(3) (judic.)

1975,

(Liste quotldlenne des puhlxcatlons fédérales, 9 septembre 1975,

n°® 173), for/18.09.75

fitted case
Utility and Fitted cCases
{luggags) (I.C.C., STACAN

12-541, Item 864 4),
for/10.10.74

fitter, ice

(TS-13A), car/for/30.12.74

fitter mechanic

{TS-13A), car/for/30.12.74

fitting

étui garni (2) (prod.)
Vide-poches et étuis garnis
(valises) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 864 4),
for/10.10.,74

conditionneur de glace (2) (éduc.)

ajusteur-monteur (2) (éduc.)

raccord (3) (plomb.)
gaxrniture (2) (plomb, prod.)
installations (2) (agr.)

(Building Research News, National Research Council Canada,

Division of Building Research,

for/02.10.75
(Actualités DRB,

p. 3), for/02.10.75
Concrete pipe fittings
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 475 52), for/10.10,74

Fireplace Accessories, En-
sembles and Fittings (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 867 6),
for/10.10.74

Plumbing egquipment and
fittings (excl. valves,
pipes and fittings)

(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 67), for/10,.10.74

Stalls, pens, stanchions and
fittings, cattle (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 546 83),
for/10.10.74

fitting, cable

Conduit and Cablse Fittings,
Non-Current-Carrying (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 495 5),
for/10.10.74

fitting, insulating

Porcelain Insulating Fittings
for Electric Eguipment (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 495 1),
for/10,10.74

garniture de cable (2)

garniture isolante (2)

June 1975, No. 54, page 3),

Conseil national de recherches Canada,
Division des recherches sur le batiment,

juin 1975, n° 54,

Raccords de tuyauterie en
béton (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 475 52), for/10.10.74

Accessoires, ensembles et garni-
tures de cheminées {(C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 867 6),
for/10.10.74

Matériel de plomberie et garni-
tures (sauf la robinetterie, 1la
tuyauterie et 1les raccords de
tuyauterie) {(C.P.I., STACAN
12-541, poste 67), for/10.10.74

stalles, enclos, carcans st
installations, pour bovins
{(c.P.I., STACAN 12-541, poste
546 83), for/10.10.74

(61lectr.)

Gaxrnitures de canalisations et
de gables, non porteuses de cou-
rant (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 495 5), for/10.10.74

(électr.)

Garnitures isolantes en porce-
laine pour matériel électrique
{c.p.1,, STACAN 12-541, poste
495 1), for/10.10.74



fittings

accessoires (2)

(gén,)

raccords (2) (constr., voirie)
Chain, coil, links, shackles Chaines, ordinaires, avec mail-
and fittings (unattached) lons, manilles d'assemblage et
{I.C.C., STACAN 12-541, Item accessoires (détachés) (C,P,.I.,
466 23), for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 466 23),

Drain tile, sewer p1pe and
fittings, clay (I.C

STACAN 12-541, Item u72 13),
for/10.10.74

five-year age

{?s-21), for/05.12.73

fixative

Fixatif transparent pour fusain
(Manufrance 1973, p. 637), for/1

Artists' and Students' Paints,
Paint Sets, Fixative Mediums,
0ils and varnishes (s.C.C.,
STACAN 12-502, Item 90 5 08),
for/10.10.74

fixed assets

fixatif (1)

for/10,10.74

Drains agricoles, tuyaux d'égout
et raccords, d'argile (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 472 13),
for/10,10.74

age quinguennal (2) (rec.)

(peint.)

et pastel, en bombe aérosol.
5.06.75

Peintures, ensembles de peinture,
fixatifs, huiles et vernis pour
artistes et écoliers/éléves
(C.T.P., STACAN 12-502, poste

90 5 08), for/10.10.74

capital fixe (1)
biens de capital fixe (1)

(écon.)

actif immobilisé, disponibilités

totales, immobilisations
(expression utilisée dans la
section) (2) (fin.)

Durable goods except land, mineral deposits, timber tracts and

similar non-reproducible tangible assets,

employed in production

by resident industries, producers of government services for ci-
vilian purposes, and producers of private non-profit services to

households,

and dairy cattle.
Methods,
p. 233),

(A system of
Series F, No. 2, Rev.
zak/07.05.75

3

including owner-occupied dwellings, permanent family
dwellings for military personnel,

breeding stock, draught animals
National Accounts, Studies in
United Nations, New York: 1968,

’

Le capital fixe comprend les biens durables, a 1l'exclusion des
terrains, des gisements de minéraux, des zones boisées et des ac-
tifs corporels non reproductlbles du méme type, utilisés pour la

production par les branches d'ac
non marchandes des administratio
activités civiles et par les bra
tions privees sans but lucratif.
proprietaxres, les logements de
litaires et a leurs familles, le
et le bétail laitier sont considé
fixe. (Systéme de comptabilité
série F, n° 2, Rév., 3, Nations U
zak/07.05.75

dire

Documentation de M. Lal,

sorties de Statistique Canada.

(Corporation Financial Statistic

f£ixed capacitor co
Capacitors (condensers),

radio and television,

fixed (I.C.C., STACAN

12-541, Item 637 311 2),
for/10.10.74

tivité marchande, par les branches
ns publiques dans le cadre de leurs
nches non marchandes des institu-

Les logements occupés par leurs
fonction destinés aux personnels mi-
s animaux de reproduction, de trait
érés comme des biens de capital
nationale, Etudes méthodologiques,
nies, New York, 1970, p. 234),

cteur de la Division des entrées~
2zak/07.05.75
Job No. 869238),

s, car/11.12,75

ndensateur fixe (2) (électr.)
Condensateurs, de radio et de
télévision, fixes (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 637 311 2),
for/10,10.,74



fixed capital capital fixe {1) (écon.)

As a broad but convenient dichotomy, we can take investment in
fixed capital assets as long-run and autonomous; and investment
in working capital as short-run and variable within a model of
income determination. {(Macro-Economic Theory, A Mathematical
Treatment, R.G.D. Allen, Macmillan, New York: 1968, p. 168),
zak/27.10.75

Capital fixe et capital circulant / (Théorie macroéconomique,
Une &tude mathématique, R.G.D. Allen, Librairie Armand Colin,
seconde édition, Paris, 1969, p. 192), zak/27.10.75

fixed capital formation formation de capital fixe (1)
(&con.)

See gross fixed capital formation and net fixed capital
formation. zak/26.05.75

fixed capital formation, gross formation brute de capital fixe
(2) lécon., fin.)

(STACAN 13-002, 1ler tr., 1974, table des matiéres no 3-6.),
js/18,11.74
fixed fee redevance fixe (2) {rec. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73

fixed installation installation 3 demeure (2) (gén.)
Other Electric Air Space Autres réchauffeurs d'air élec-
Heaters for Fixed or Per- triques d'installation permanente
manent Installatjon (I.C.C., ou destinéds 4 étre installéds &
STACAN 12-541, Item 653 4), demeure (C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 653 4), for/10.10.74

fixed parity parité fixe {(2) (écon.)

(ACTERM, vol. 6, n° 7, p. 2), tes/18.09.73

fixed pay-off periocd période de recouvrement fixe
(1) (écon.)

D.C.F. versus Fixed Pay-off Period / (Macro-Economic Theory, A
Mathematical Treatment, R.G.D. Allen, Macmillan, New York: 1968,
p. 66), zak/27.10.75

D.C.F. par opposition a4 la période de recouvrement fixe / (Théo-~
rie macroéconomique, Une é&tude mathématique, R.G.D. Allen, Li-~
brairie Armand Colin, seconde é&dition, Paris, 1969, p. 80),
zak/27.10.75

fixed-wing aircraft adronef & voilure fixe (2)
(aviation)

Ajrcraft having wings fixed to the airplane fuselage and out-
spread in flight - that is, non-rotating wings.

Adronefs dont les ailes sont fixées au fuselage et déployées
en vol, Tout aéronef sans rotor. f.c./15.09.75

- fixture, metalworking appareil pour le tfavaii déé
métaux (2) (mach.)
Jigs and fixtures, metal- Gabarits et appareils, pour
working (I.C.C., STACAN le travall des métaux {(C.P.I.,
12~-541, Item 523 71), STACAN 12-5#1, poste 523 71),
fox/10.10.74 fox/10.10.74
fixture wire fil1 d'appareil {(2) {électr.)

{(x.Cc.C., STACAN 12-541, Item {(C.P.X,, STACAN 12-541, poste

464 93), for/10.10.74 484 93), for/10.10.74



fixtures, electric

luminaire (1)
appareil d'éclairage (1) (électr.)

Appareils d'éclairage - plafonniers, lustres, appliques - d'une

maison, d'un immeuble.
appareils d'éclairage.

flag leaf stage

(rs-27), for/gag/28.11.73

flagging

(rs-21), for/05.12.73

flagstone a.c. slab

Other dimensional stone
(incl. flagstone, curbstone
and paving blocks), rough,
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 276 29),
for/10.10.74

Paving Stones and Flag-
stones, Pressed (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 471 S),
for/10.10.74

On dit en ce sens en frangais luminaire/
(Radio~Canada 182), £.c./22.10.75

montaison (stade de la derniére
feuille) (2) (r. agr.)

sortie en erreur (2) (rec.)

dalle (3) (routes, constr., voirie)

Autres pierres dimensionnelles
(y compris les dalles et les
blocs de trottoir et de pavage),
brutes, n.d.a. (C.P,I., STACAN
12-541, poste 276 29),
for/10.10.74

Pavées et dalles, taillés
(c.P.X., STACAN 12~541,.
poste 471 5), £for/10.10.74

Les variations de volume dues & l'altération de la pyrite causent
des désordres souvent limités aux dalles des planchers des sous-

sols, posées directement sur la roche.

(Digest de la construc-

tion au Canada, Conseil national de recherches Canada, CBD 152F,

mai 1975, p. 1), for/26.09.75

flake

Aluminum powder, flakes,
granules and grains (incl.
paste) (I.C.C., STACAN
12~541, Xtem 451 27),
for/10.10.74

Potato Chips, Flakes, Frills
and Similar Products (I.C.C.,
STACAN 12-541, Xtem 146 4),
for/10.10.74

flake board
Particle board, overlaid
(incl. Flake board, etc.)

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 339 73), for/10.10.74

flakes and grits, soybean

(1.C.C., STACAN 12-541, Item
069 4), for/10.10.74

flame cutter

flocon (2) (métall., aliment.)

Poudre, flocons, granules et
grains d'aluminium (y compris
la pate) (C.P.I.,, STACAN
12-541, poste 451 27),
£or/10,10.74

Croustilles de pommes de terre,
flocons et produits semblables
(c.p.1,, STACAN 12-541, poste
146 4), £for/10.10.74

panneau d'écailles (2) (constr.)
Panneaux de particules, & surface
appliquée (y compris les panneaux

d'écailles, etc.) (C.P.XI., STACAN
12-541, poste 339 73), for/10.10.74

soya en flocons et soya broyé
(2) (agr.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
069 4), for/10.10.74

oxycoupeur (2) (soudage)

{STACAN 71-002, Communiqué de presse, Statistiques préli-
minaires sur les postes vacants, le 11 septembre 1975, p.

7), for/22.09.75

flange

Flanges and flange fittings
(I.c.C., STACAN 12-541, Item
468 213 3), £or/10.10.74

bride (2) (plomb.)

Brides et raccords & brides
(C.P,I., STACAN 12-541, poste
468 213 3), for/10.10.74



flannel board tableau-feutrs, tableau de feutre
{1) (gén.)

Tableau d'affichage dont la surface est recouverte d'un feutre ou
d'un tissu analogue. (Radio-Canada 220, 1968), f£.c./26.08.74

flash back retour (1) (cinéma, TV)

Plans ou séquences, en général de courte durée, qui rappellent au
cours d'un £ilm ou d'une émission des événements antérieurs au
déroulement de l'action dramatique.

De tous les équivalents proposés a la journée d'étude du 24 mai
1962, retour en arrxera, rappel, retour visuel, rappel de scéne,
rappel éclair, 1'0ffice du vocabulaire frangais a retenu retour.
(Radio-Canada 58), £.c./26.08.74

flash card booklet livret-éclair, (2) (gén.)
carte-questionnaire (1) {(enq. stat.)

Traduction proposée par P, Tessier le 01.06.73. for/01.06.73

La questlon est posée par 1l'intermédiaire d'une cnrte—questionnaire
de maniére a éviter toute intervention directe de 1' enquéteur et a
se replacer dans des conditions voisines de celles du recensement.
(INSEE D19, page U0), for/14.06.73

flashlight case étul de torche électrique (2}
(prod
(r.c.c., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
681 91), for/10.10.74 681 91), for/10.10.74
flat bac de repiquage (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

flat, apartment or appartement (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73

flat bag sac plat (2) (gén.)
Flat bags, paper (I.C.C., Sacs plats, de papier (C.P.I,,
STACAN 12-541, Item 951 322}, STACAN 12-541, poste 951 322),
for/10.10.74 for/10.10.74

flat benefit prestation forfaitaire (2) (pens.)

(T5-9), for/14.,08.72

flat car wagon plat (2) (ch. fer)
(I.c.c., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
575 22), for/10.10.74 575 22), for/10.10.74

flat die matrice plate (2} (métall.)
Steel forgings, flat or open Piéces forgées en acier, sous
die (I.c.C., STACAN 12-541, matrice plate ou ouverte (C.P.I.,
Item 444 1), for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 444 1),

~for/10.10.74 -

flat dollar amounts montants forfaitaires (2) (pens.)

(Ts-9), for/14,08.72

flat duck coutil plat (2) (textile)

Traduction proposée par le BT Termino. mcb/20,09.74



flat iron
Flat Irons, Domestic (incl.
travel), Electric (I.C.C.,

STACAN 12~-541, Item 694 4),
for/10.10.74

flat money

£.c./26.08.74

flat products

fer & repasser (2) (prod.)

Fers & repasser, d'usage domes-
tique (y compris les fers de
voyage), électriques (C.P,I.,
STACAN 12-541, poste 694 4),
for/10.10.74

monnaie a cours forcé (2) (écon.)

produits plats (1) (gén.)

La proportion des produits plats dans 1'ensemble des produits

laminés est liée a 1'industrialisation du pays.

p. 83), for/16.06.75

flat rate
(rs~-21), for/05.12.73

flat rate benefit

(Ps-9), for/14,08.72

flat rolled products

(INSEE E10,

taux forfailtaire (2) (rec.)

prestation a taux uniforme (2)
(pens.)

laminés plats (2) (métall,)

Plate, sheet and strip products of rolling mills equipped with
smooth~faced rolls in contrast to grooved or cut rolls used in

the manufacture of shapes.

Toles fortes et moyennes, et autres produits des laminoirs a
cylindres unis, par opposition aux laminoirs & cylindres cannelés
ou taillés servant a fabriquer des profilés. £.c./26.08.74

flatted mine timber
Flatted mine timbers (sawn
two sides) (I.C.C., STACAN

12-541, Item 333 21),
for/10.10.74

flatvware

(rs-21), for/05.12.73
Flatvare and Kitchen Cutlery
(excl, silverware), n.e.s.
(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 855 9), for/10.10.74

flavouring povder
Flavouring powders, n.e.s.
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 146 317), for/10.10.74
flax
Flax and Flax Tow and Waste

(I.c.c., STACAN 12-541, Item
245 1), for/10.10.74

£lax grown for fiber

(rs-21), for/05.12.73

bois de mine (2) (bois)

Boils de mine (scié sur 2 faces)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
333 21), for/10.10.74

couverts (2) (1PC)
vaisselle (2) (prod.)

Vaisselle et coutellerie de cui-
sine (sauf 1'argenterie), n.d.a.
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
855 9), for/10.10,74

poudre aromatisée (2) (aliment.)
Poudre aromatisée, n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 146 317},
for/10.10.74

1in (2) (textile)
Lin, étoupe et déchets de lin

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
245 1), for/10.10.74

1lin cultivé pour la filasse (2)
(rec. agr.)



flax tow
Flax and Flax Tow and Waste
(¥.C.C., STACAN 12-541, Item
245 1), for/10.10.74

flaxseed

(1s-21), for/05.12.73

flaxseed oil
Flaxseed or linseed oil,
crude (I.C.C., STACAN
12-541, Item 393 16),
for/10.10.74

flea hestle

(rs-27), for/gag/28.11.73

flest

étoupse de 1lin (2) (textile)
Lin, étoupe et déchets de 1lin

(C.p.I., STACAN 12-541, poste
245 1), for/10,10.74

graine de lin; lin (2) (rec. agr.)

huile de lin (2) (agr.)

Huile de lin, brute (C.P.IX.,
STACAN 12-541, poste 393 16),
for/10.10.74

altise (2) (r. agr.)

parc (1) (transp.)

/ les grosses entreprises ont une part importante de leur parc

en remorques et semi-remorques.

fleet school

(ECOSTAT 12, p. 22), tes/21.08.73

école navale (2) (défense)

(Canada Year Book 1974, chapter 3 on government), mab/15,10.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 3 sur le gouvernement),

mab/15.10.74

flesher

Chamois Leather and Fleshers
{X.C.C., STACAN 12-541, Item
306 2), for/10.10.74

flexibility

(15-19A), for/15.03.74

flexibility marxgins

(rs-2), zak/01.12.75

flexible armoured wire

Building wire and cable, non-
metallic sheated and flexible
armouxed (I.C.C., STACAN
12-541, Item 464 31),
for/10.10.74

flexible coupling

Flexible shaft couplings,
power. transmission (I.C.C.,
STACAN 12-~541, Item 504 44),
for/10.10.74

flexible cord

Flexible cords, electric,
insulated (X.C.C., STACAN
12-541, Item 464 91),
for/10,10,74

peau (2) (peaux)

Cuir et peaux de chamois (C.P.IX.,
STACAN 12-541, poste 306 2),
for/10.10,74

souplesse (2) (profils)

marges de fluctuation, marges de
flottement (2) (b.p.)

fil 4 armature flexible (2)
(&lectr.)

Fils et cibles pour le batiment,
a4 gaine non métallique et & arma-
ture flexible (C.P.X., STACAN
12-541, poste 464 31),
for/10.10.74

accéuplement flexible (2) (méc.)

Accouplements flexibles d'arbres
de transmission de puissance’ )
(c.p.I., STACAN 12-541, poste
504 44), for/10.10.74

cordon flexible (2) (é&lectr.)
Cordons flexibles, électriques,

isolés (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 464 91), for/10.10.74



flexible (working) hours horaire variable (2) (pers.)

(ACTERM, vol. 7, n° 4), for/02.05.74

flexible time plage mobile (2) (pers.)
(ACTERM, vol. 7, n° 4), for/02.05.74

flexowriter flexographie (2) (éduc.)
{(Ts~13A), car/for/30.12.74

flicker scintillement (1) (cinéma, TV)

Fluctuation de la densité lumineuse de 1'image attribuable & des
défectuosités mécaniques de la caméra ou du projecteur. (Radio-
canada 166), f.c./26.08.74

flies cintres (1) (cinéma, TV)
Partie supérieure du studio, au-dessus des décors.

L'expression fly system se rend par "machinerie des cintres".
(Radio-Canada 212, 1968), f.c./27.08.74

flight conveyor convoyeur & raclettes (2) (mach.)
Bulk conveyors, powered, Convoysurs en vrac, mécaniques,
chain, flight (I1.cC.C., 4 chaine, & raclettes (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 511 121 33),
511 121 33), for/10.10.74 for/10.10.74

£light engineer mécanicien navigant (2)

(transp. aériens)
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/05.09.74
{Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/05.09.74
flight equipment équipement de vol (2) (éduc.)

{rs-13A), car/for/30.12.74

flight level niveau de vol (3) (transp. aériens)
Communiqué par le BT Transports. mab/10.09.74
(canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10,09,74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/10.09.74
flight navigator navigateur de bord (2)
(transp. aériens)
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/05.09.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/05.09.74
£light plan plan de vol (2) (transp. aériens)
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10.09.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/10.09.74



flight simulator simulateur de vol (2) (aviation)

An apparatus designed for training and research purposes - as
accurate a working model of an aircraft in flight as possible
without actually taking off.

Appareil congu pour la recherche et l'entrainement reproduisant
au sol les conditions exactes de vol, £.¢./15.09.75

flip cards cartes volantes (1) (Tv)

Cartes, relides ou non, servant d'illustrations aux diverses par-
ties d'une émission ou portant les mentions au génériqgue, Elles
peuvent aussi servir d'aide-mémoire.

Le commandement "flip" qui se donne dans les studios pour avertir
le préposé de changer la carte pourrait se rendre en frangais par
"tournez" ou "retirez" s'il s'agit de cartons non reliés. (Radio-
canada 125), f.c./27,08.74

£flip chart tableau de conférence (2) (gén.)
tableau 4 feullles mobiles (2)
(rec.. NEPA)

(r5-21), for/05.12.73
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
float, to fluctuer librement (2) (écon.,
fin.)

West German mark and Dutch guilder allowed to float. (STACAN
67~201, 1971, p. 22), j3s/29.11.74

Le mark allemand et le florin hollandais sont autorisés 3 fluc-
tuer librement. (STACAN 67-201, 1971, p. 24), js/29.11.74

float glass ' verre flottant (2) (constr.)
Glass, plate (incl. float) Glace polie (y compris le verre
(I.c.C.,, STACAN 12-541, flottant) (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 473 12), for/10.10.74 poste 473 12), foxr/106.10.74

float houses maisons flottantes (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

floating abandon du cours fixe, libération,
(2) (é&con., fin.)
flottement (1)

In addition the appreciation of the Canadian dollar following its
floating in June of that year further tended to reduce the value
of imports. (STACAN 67-201, 1971, p. 10), js/28.11.74

De plus, la réévaluation du dollar canadien aprés 1'abandon
du cours fixe en juin 1970, a contribué elle aussi a réduire
la valeur des importations. (STACAN 67-201, 1971, p. 10),
3s/28.11.74

Large~-scale movements of short-term balances led to the floating
. of the German mark in early May. (STACAN 67-201, 1971, Introduc-
tion), js/28.11.74

D'amples mouvements des soldes & court terme ont entrainé la
libération du mark allemand au début de mai. (STACAN 67-201,
1971, Introduction), js/28.11.74

Bien vite, exportateurs et importateurs s'adapteraient au flotte-
ment, notamment en recourant plus systématiguement au marché a
terme / (Encyclopedia Universalis - Article "Commerce interna-
tional"”, Organum, p. 256, signé par H, Bourguinat), zak/12.03,74



floating currencies absence de parité fixe des devises
(2) (écon., fin.)

/ an unprecedented increase in oil export prices and the
adaptation of prices to the appreciation of several major
currencies in the period of floating currencies. (STACAN 67-201,
1971, p. 10), 3js/28,11.74

/ une hausse sans précédent des prix des exportations de pétrole
et 1'ajustement des prix 4 la réévaluation de plusieurs devises
étrangéres importantes au cours de la période d'absence de parité
fixe des devises. (STACAN 67-201, 1971, p. 11}, js/28.11.74

floating debt dette flottante (1) (fin.)

L'ensemble des bons émis / constitue ce que l'on appelle la datte
flottante par opposition & la dette a long terme ou consolidee.
On la qualifie ainsi parce gque son montant varie d'un jour a
1'autre, au gré des souscriptions et des remboursements. (Jean
Marchal, Monnaie et crédit, Ed. Cujas, 5e édition, Paris, 1973,
p. 41), for/28.11.74

Grosso modo, la floating debt est une dette sous forme d'obli-
gations & court terme, tandis que la “funded debt" est la dette
sous forme d' obligations a long terma, pouvant meme aller jusqu'a
une dette perpétuelle (correspondant a un prét a fonds perdus)
(non exigible, dont l'emprunteur ne paye que les intéréts).

En frangais, dette flottante, dette consolidée ou fondée ordinai-
rement, une dette flottante devient consolidée quand on remplace
un certain nombre d' em1ssions a' obllgatlons a court terme par une
émission d'obligations a long terme, ou a perpétuité (e.g. dette
consolidée du gouvernement anglais, d'oll vient l'expression de
"consols" pour désigner les obligations qui font partie de cette
émission). (ECO), £.c./27,08.74

Voir funded debt.

floating exchange rate taux de change flottant (2) (écon.)

(ACTERM, vol. 6, n® 7, p. 2}, tes/18.09.73

floating holidays congés mobiles (1) (pers.)
Conges désignés d'un commun accord entre la direction et les inté-
ressés, en sus des jours fériés conventionnels. (Radio-Canada
279, 1971)

floating interest rate taux d'intérét flottant (1) (fin,)

Trois obligations a taux d'intérét flottant sont apparues sur
le marché pendant cette période / (Bulletin du FMI, vol. 3,
n° 22, 25 novembre 1974, p. 356), for/26.11.74

floating office file classeur circulant (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12,73

floating point point flottant (2) (gén.)

En Europe, virgule flottante. (INFOR), f.c./27.08.74

floating rate change flottant (1)} (écon.)

There is growing agreement that what this really means is floating
rates / (The Economist: "What is to become of the IMF?", 26 mai
1973, page 72), zak/30.08.73

Les partisans des changes flottants devraient se demander si ceux-
ci ne risquent pas de conduire aux dévaluations sauvages des
annees 1930. R. Aron Le systéme des changes flottants - Succes
inespéré ou catastrophe prochaine? (Le Figaro - sélection hebdo~
madaire, 22 aolit 1973, page 1), 2zak/30.08.73




flocculating agent
Flocculating agents for
paper industries (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item
429 641), for/10.10.74

flock lined footwear

Plastic waterproof footwear,
lightweight boots and over-
shoes (unlined or flock lined)
(r.c.c., STACAN 12-541, Item
794 22}, for/10.10.74

flood control

mab/28.06.74

floodlight
Electric Floodlight, Spot-
light and Searchlight Fix-
tures (X.C.C., STACAN 12-541,
Item 681 6), for/10.10.74
floor, lamp
Portable lamps (complete with
shades), floor, fluorescent
(I.c.c., STACAN 12-541, Item
581 111 2), for/10.10.74
floor carpet
Floor Carpets in Rolls

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 841 1), for/10.10.74

floor cleaner, solvent

(I.c.C., STACAN 12-541, Item
807 15}, for/10.10.74

floor coverer

(Ts-13a), car/for/30.12.74

floor covering

produit de floculation (2) (papier)}

Produits de floculation pour
1l'industrie du papier (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 429 641),
for/10.10.74

chaussures doublées en toison
(2) (chauss.)

Chaussures imperméables en plas-
tique, bottes et couvre-chaussu-
res légers (non doublés ou doublés
en toison) (C.P.X., STACAN 12-541,
poste 794 22), for/10.10.74

lutte contre les inondations
(2) {(gén.)

phare (2) {électr.)

Phares, spots et projecteurs
électriques (C.P.X., STACAN
12-541, poste 681 6),
for/10.,10.74

lampe sur pied (2) (prod.)

Lampes portatives (complétes avec
abat~jour), sur pied, fluorescen-
tes (C.P.I., STACAN 12-541, poste
581 111 2}, for/10.10.74

tapis (2) (prod.,)

Tapis en rouleaux (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 841 1),
for/10.10.74

nettoyeur a planchers avec solvant
(2) (prod.)

(C.p,I., STACAN 12-541, poste
807 15), for/10.10.74

poseur de revétements de sol (2)
(éduc. )

couvre-parquet (3) (constr.)

revétements de sol (2) (éduc.,
constr,)

sol (1) (gén.)

(Position 31225-1 du Tarif douanier du Canada et Gazette du
Canada du 10.2.71), tes/10.02.71

(TS-13A), car/for/30.12.74

(Bulletin des Constructeurs,.31/7/75), for/15.12.75

Partie supérieure d'un plancher.

Exemples: Pajaune est le bouclier invisible de vos revétements
de sol (ou de vos sols),

Sur vos sols, le "feutre-plastique" 1'emporte.

Barbru garde a vos sols leur fraicheur initiale.

(Radio-Canada 68), f.c./24,10.75



floor covering and wall tile

(Ts-13A), car/for/30.12,74

floor covering mechanic

(Ts-13A), car/for/30.12.74

floor fan

Fans (excl, industrial),
ceiling, pedestal and
floor (I.C.C., STACAN
12-541, Item 696 12),
for/10,10.74

floor furnace

Warm Air Furnaces {excl.
floor and wall furnaces)
(I.c.Cc., STACAN 12-541,
Item 652 1), for/10.10.74

floor inventory

revétements de sol et carrelage
mural (2) (éduc.)

ajusteur-monteur en revétements
de sol (2) (éduc.)

ventilateur de parquet (2) (prod.)
Ventilateurs (sauf industriels),
de plafond, sur socle et de
parquet (C.,P.I., STACAN 12-541,
poste 696 12), for/10.10.74

calorifére de
(chauffage)

plancher (2)

Caloriféres a air chaud (sauf
de plancher et muraux) (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 652 1},
for/10.10.74

stock courant (1)

stock circulant (1) (com.)

Dans la langue du commerce, cette expression désigne les stocks
qui se trouvent en magasin par opposition aux stocks en entrepdt.

A Radio-Canada,
tion, sortis des magasins,
divers services.

cette expression désigne les stocks de consomma-
et gui se trouvent dans les locaux des

Observation: Le calque inventaire de plancher est a bannir de

fagon absolue.

(Radio-Canada 144),
floor laying (resilient)

(Ts-13a), car/for/30.12.74
floor laying and sanding
car/for/30.12.74

(TS-13A),

floor mat, auto

(publicité de Miracle Mart,

floor mounted

Unit coolers, f£loor mounted
{(1.c.Cc., STACAN 12-541, Item
655 742), for/10.10.74

floor polish, paste

(r.c.c., Item

807 332),

STACAN 12-541,
for/10.,10.74

floor polisher

(r.c.c., Item

692 2),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

f.c./22.10.75

pose de planchers et de revétements
souples (2) {(éduc.)

pose et pongage de planchers (2)
{éduc.)

tapis pour voiture (2) (prod.)

Le Droit, le 04.10.74), laf/04,10.,74

monté sur le plancher (2) (gén.)
Rafraichisseurs autonomes, montés
sur le plancher (C.P.I,, STACAN
12-541, poste 655 742),
for/10.10.74

cire & planchers en pate (2}
{prod.)

(c.p.1.,
807 332),

STACAN 12-541,
for/10,10.74

poste
cireuse (1) (prod,)

(c.p.1.,
692 2),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74



Appareil ménager servant a cirer et & lustrer les parquets.

Cet

appareil porte le nom de cireuse méme s'il n'étend pas de cire,

mais ne fait que lustrer.

Quant au terme polisseur(euse), il

désigne la personne qui accomplit un polissage avec une matiére

abrasive quelconque.

flooxr price

(ACTERM, vol. 6, n" 7, p. 2),
floor sander
(I.c.C., STACAN 12-541, Item

692 3), for/10.10.74

floor tile
Floor tile, glazed (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item
472 121 1), for/10.10.74

On dit également carrelagse.

floox wax

(Ts-21), for/05.12.73

flooring
Flooring, Wooden (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 336 5),
for/10.10.74

flop housse

(7s~21), for/05.12.73

floppy disk

(Radio-Canada 324,

1973), £.c./27.08.74

cours-plancher (2) (écon.)

tes/18.09.73

cireuse-ponceuse (2) (prod.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
692 3), for/10.10.74
carreau de plancher (2) (constr.)

Carreaux de plancher, vitrifiés
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
472 121 1), for/10.10.74

for/12.08.75

cire & planchexs (2) (IPC)

couverture de sol (2) (constr.)
Couvertures de sol, en bois
(c.P.I., STACAN 12-541, poste
336 5), for/10.10.74

asile de nuit (2) (rec.)

disque souple (2) (informatique)

(Centre de coordination statistigue sur les communications par

ordinateur,
for/31.10.75

Division des normes,

Statistique Canada, sept. 1975),

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,

Standards Division,

floxal arrangser

(Ts-13A), car/for/30.12.74

floral design

{(TS~-13A), car/for/30.12.74

floral display
Floral displays and arrange-
.ments, artificial (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 945 12),
for/10.10.74 -
floriculture

(7s-13A), car/for/30.12.74
florist shop opsration

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Statistics Canada,

sept. 1975), for/31.10.75

décorateur floral (2) (éduc.)

décoration florale, compositions
florales (2) (éduc.)

composition florale (2) (art)
Compositions et arrangements
floraux, artificiels (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 945 12},
for/10.10,74

floriculture (2) (éduc.}

sxploitation ds boutique de
fleuriste (2) (éduc.)



florists' shops fleuristes (2) (C.A.E.}

(?s-5), 1af/03.05,72

flotation machine machine de flottation (2)
{minéral., mach.)}
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
521 316), for/10.10.74 521 316), for/10.10.74
flounder plie (1) (péche)
Flounder and sole, whole Plie, entiére ou habillée,
(round) or dressed, fresh fraiche ou réfrigérée
or chilled (S.C.C., STACAN {c.T.P., STACAN 12-502,
12-502, Item 03 1 11), poste 03 1 11}, for/10.10.74

for/10.,10.74

(Marchés agricoles alimentaires et fonciers, 16 et 20 mai 1975,
nos 10716-10717, p. 27),for/23.09.75

flour farine (2) (aliment.)
Cereal grains (including Grains de céréales (y compris
seed, flour, meal and les semences, la farine, 1la
cereal preparations) semoule et les préparations a
{s.c.Cc., STACAN 12-502, base de céréales) (c.T.P.,
item 06), for/10.10.74 STACAN 12-502, poste 06),

for/10,10,74

flour, wood poudre de bois (2) (bois)
Wood Flour and Wood Wool Poudre de bois et laine de bois
{1.c.c., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 339 5), for/10.10.74 339 5}, for/10.10.74

flour and breakfast cereal meunerie et fabrication de céréales
industry de table (2) (C.A.E.)

(rs-5), 1a£/03.05.72

flour and grist mill machinery machines de moulin & farine et &
blé (2) (mach.)
{r.c.c., STACAN 12-541, Item {(C.p.I., STACAN 12-541, poste
528 112), for/10.10.74 528 112), for/10.10.74
flow £lux (1) (stat., écon.)

débit (2) (hydr.)

This rate can present a good indirect indication of flow
behaviour - the change betwsen two stocks of unemployment given
sequential monthly labour figures =~ only if either duration or
frequency is stable over a given period. (STACAN 72-207, 1974),
ver/03.04.74

Il est intéressant de souligner que les flux d'entrées et de
sorties d'activité sont sensiblement plus élevés chez les femmes
malgré des taux d'activité inférieurs a ceux des hommes,
(ECOSTAT 35, p. 20), ver/03.04.74

(Ts-4), gag/27.04.,72

Economic transactions during a period of account. (A System of
National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/26.05.75

Opérations économiques au cours d'une période comptable, (systéme
de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n° 2,
Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 236}, 2zak/26.05,75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-—
sorties de Statistique Canada. 2zak/26.05.75



flow, commodity flux de marchandises (2) (é&con.)

tes/15,08.,73

flow, immigration flux d'immigration (1) (dém.)

Cette balsse des flux A4'immigration, & peine sensible dans 1'agri-
culture et les activités tertiaires, s'observe principalement dans
1'industrie / (ECOSTAT 35, p. 20), tes/05.06.73

£low charting diagrammes d'exécution des téaches,
graphiques d'acheminement;
tragage d'organigrammes (2)
(&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

flow data statistique de flux (1) {stat.)

At present there are two ways of obtaining flow data. The first
involves matching computer tapes to compare the same individual in
one month as opposed to the next. The other method is to ask the
person to recall his activity in the preceding month. (Statistics
Canada, The Labour Survey Assessment and Review Project (LFSARP),
A Publication from LFSARP, p. 20)

Résultats non représentatifs, consécutifs & la gréve administra-
tive / il apparait gue les nombres du mois considéré ont été
regroupés avec ceux du mois suivant (statistique de flux). {(Minis-
tére du Travail, de 1'Emploi et de la Population, Bulletin mensuel
des statistiques sociales, novembre 1973, p. 11), her/06.03.74

flow-inducer type pump pompe d'amorgage (2) {mach.)
{I.Cc.C., STACAN 12-541, Item {C.P.I., STACAN 12-541, poste
508 93), for/10.10.74 508 93), for/10.10.74

£low instrument instrument de mssurs du débit

(2) (gén.)

Flow and Liquid Level Ins- Instruments et accessoires de
truments and Accessories mesure du débit et du niveau des
(1.Cc.C., STACAN 12-541, liquides (C.P,I., STACAN 12-541,
Item 703 4), for/10.10.74 poste 703 4), for/10.10.74

flow line facilities installations de conduites d'écoule-

ment (2) (ind. pétr.)
(BT Termino, 28.04.71), tes/28.04.71

flow-of-fund table tableau des opérations financiéres
(1) (écon.)

A table showing transactions in financial claims between institu-
tional units. (A System of National Accounts, Studies in Methods,
series F, No. 2, Rev, 3, United Nations, New York: 1968, p. 233),
zak/29,05.75

Tableau décrivant les opérations sur créances et engagements entre
les unités institutionnelles. (Systéme de comptabilité nationals,
Etudes méthodologiques, Série F, n°® 2, Rév. 3, Nations Unies, New
York, 1970, p. 240), zak/29.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-

sorties de Statistique Canada. zak/29.05,75

flow on current account, nat mouvement net du compte courant
(2) {écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 25-27), js/29.11.74

flow on merchandise trade, net mouvement net du commerce de mar-
chandises (2) (écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 25-27), Js/28.11.74



flow pattern cheminement des-quastions (2)
(NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12,10.75
flow processing charting représentation graphique du
. déroulement (2) (gest.)

Traduction proposée. vei/24.09.75

flow regulator régulateur de débit (2) (plomb.)
(I.c.c., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
703 823), for/10.10.74 703 823), for/10.10.74

flow sheet a.c. flow diagram schéma de principe, schéma de fabri-

cation (1) (constr.)

Termes généraux s'appliquant a des schémas de tuyautages variés.
(Fiches du Comité d'étude des termes techniques frangais, 1962),
f.c./27.08.74

flow statistics statistiques de flux (1) (stat.)
Ces statistiques concernent d'une part, ceux qui intégrent le sys-—
téme d'enseignement, et d'autre part, ceux qui le quittent.
(ETUDENS, 1969, p. 396), tes/15.08.73

"flow through" tax conditions . allédgements fiscaux (3) (fin.)
{(Loi sur le financement des hypothéques grevant des propriétés
résidentielles), mab/21.06.74

flowering floraison (2) (r. agr.)

(1s-27), for/gag/28.11.73

flowers fleurs (2) (IPC)

{(Ts-21), for/05.12.73

Flowers Canada Fleurs Canada (3) (gén., organisme)

Traduction donnée par un fleuriste de Hull (Bourassa), qui

fait partie de cette organisation. meb/20.01.75
£luctuation margin marge de fluctuation,

marge de flottement (2) (fin.)

Traductions proposées par Alexander Zakharoff. js/25.11.74

flue~-cured tobacco tabac jaune (2) (r. agr., agr.)
tabac séché & 1'air chaud (2) (tabac)
(Ts-27), for/gag/28.11.73

Tobacco, Flue-Cured (bright Tabac, séché & 1l'air chaud (clair
virginia), Farm Dried (I.C.C., de Virginie), séché a la ferme
STACAN 12-541, Item 181 1), (C.P.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 181 1), for/10,10.74

£luid milk lait de consommation (3) (agr.)

As opposed to "processing milk".

Suivant la terminologie officielle du ministére de 1'Agriculture,
utilisée notamment dans des textes d'ententes fédérales-provin-
ciales avec le Québec. "Lait nature”, fort répandu au Québec,
est délaissé dans nos textes officiels, (David Fortin, BT
Agriculture, le 07.05.74), term/07.05.74




Fluid Milk Board Fédération des producteurs de lait

du Québec (3) (agr.)

(Téléephone au BT Termino. le 05.02.74), for/03.05.74

fluid power énergie hydraulique (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fluid power mechanics hydromécanique (mécanique

fluidique) (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

fluid skim milk lait écrémé de consommation (2)

(agr.)

(1s-27), for/gag/28.11.73 et tes/07.05.74

fluoborate fluoborate (2) (chimie)
(I.c.C., STACAN 12-541, Item

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
404 13), foxr/10.10.74

404 13), for/10.10.74

fluoboric acid acide fluoborique (2) (chimie)
(I.c.c., STACAN 12-541, Item

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
40t 96), foxr/10.10.74

401 96), for/10.10.74

fluoridize (to) fluorer (1) {(chimie)
Le Comité a déja proposé fluoration pour désigner 1l'action d'a-
jouter du fluor a4 1'eau potable.

Il propose maintenant l'infinitif fluorer, le participe passé et
1'adjectif fluoré.

En dépit du silence des dictionnaires sur ces dérivés, il est in-
dispensable, la morphologie ne s'y opposant pas, de compléter 1la
famille du verbe fluorer. ({(Radio-Canada 319, 1973), £.c./22.10.75

fluorescent agent

Luminescent, fluorescent and
phosphorescent agents for
paints, n.e.s. (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 428 24),
for/10.10.74

fluorescent lamp

Portable lamps (complete with

shades), table, fluorescent

(I.c.c., STACAN 12~541, Item

681 112 2), for/10.10.74
fluoride

Fluorides and Other Fluorine

salts (I,C.C., STACAN 12-541,

Item 404 1), for/10.10.74

fluorinated halogen
hydrocarbons

Fluorinated halogen hydro-
carbons (incl. "Freon™)
(x.c.c,, STACAN 12-541,
Item 411 216), for/10.10.74

ageut'fluorescent (2) (peint.)

Agents luminescents, fluores-
cents et phosphorescents, n.d.a.
(C.P.I., STACAN 12-541,

poste 428 24), fox/10.10.74

lampe fluorescente (2) (électr.)

Lampes portatives (complétes avec
abat-jour), de table, fluorescen-
tes (C.P.I., STACAN 12-541, poste
681 112 2), for/10.10.74

fluorure (2) (chimie)

Fluorures et autres sels de fluor
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
404 1), for/10.10.74

hydrocarbures d'halogénes fluorisés
{2) (chimie)

Hydrocarbures d'halogénes fluo-
risés (y compris le fréon)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
411 216), for/10,10.74



fluorine salt

Fluorides and Other Fluorine
Salts (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 404 1), for/10.10.74

fluorspar, crude

(r.c.c.,
279 22),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

Item

flush toilet

(Ts-21), for/05,12.73

flush type door

Bifolding doors, wooden,
flush type (I.C.C., STACAN
12-541, Item 336 121),
for/10.10.74

flush valve

sel de fluor (2) (chimie)

Fluorures et autres sels de fluor
(C.P.I., STACAN 12-541, poste

404 1), for/10,10.74

spath fluor brut (2) (chimie)

(c.p.1.,
279 22),

STACAN 12-541, poste
for/10.10.74

toilette avec chasse d'eau (2)
(rec.)

porte unis (2) (constr.)

Portes pliantes, en bois, unies

(C.p.I., STACAN 12-541, poste
336 121), for/10.10.74

robinet, soupape de vidange (1)

(Dictionnaire technique anglais-frangais, Guy Malgorn, Gauthier-

villars Editeur, 1972, p. 197), for/23.06.75
(1.c.C., STACAN 12-541, Item (c.P.I., STACAN 12-541, poste
672 7), for/10.10.74 672 7), for/10.10.74

flutter

chevrotement (1) (radiodiff., TV)

Effet de distorsion causé par 1'irrégularité du déroulement des
bandes a l'enregistrement ou a la lecture (au-dessus de 10 a 20

e/s).

1'auditif au visuel,
leurs criardes, .son mat.

flutter meter

Le phénoméne analogue qui affecte parfois 1'enregistrement
magnétoscopigue peut aussi s'appeler chevrotement.
et vice versa,
(Radio-Canada 149),

Le passage de
est courant en frangais: cou-
f.c./27.08.74

indicateur de chevrotement (1)
(TV, radiodiff.)

Appareil qui sert i mesurer 1'intensité de la distorsion appelée

chevrotement,

flux

Materials (e.g.

(Radio-Canada 149),

f.c./27.08,74

fondants (2) (métall.)

limestone) used in iron and steel-making furnaces

to combine with impurities in the charge and produce a molten
slag, which can be separated from the metallic end product.

Matiéres, telles gue la castine, ajoutées en sidérurgie a la
charge des fours dans le but de former, par réaction avec cer-
taines impuretés, des laitiers liquides séparables du métal que

1'on veut obtenir,

fluxing limestone

Fluxing limestone, crushed

(s.c.C., STACAN 12-502, Item
27 6 53), for/10.10.74
flying

(Ts-13a), car/for/30.12.74

f.c./27.08.74

castine (2) (minéral.)
Castine, concassée (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste

27 6 53), for/10.10.74

pilotage d'aéronefs (2) (éduc.)

(ind.



fly a.c. fly sheet

double toit (2) (gén., tourisme)

Il s'agit du double toit d'une tente de camping.

(catalogue Lewis, Chinic, Thorne's, Wragge Wholesale Hardware),

mcb/08.10.74

fly sheet a.c. fly
Voir fly.

flying club

double toit (2) (gén., tourisme)

aéro-club (2) (transp. aériens)

(canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10.09.74

{Annuaire du Canada 1974, chap.

mab/10.09.74

flying training

15 sur les transports),

entrainement au vol (2)
{(transp. aériens)

(canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10.09.74

(Annuaire du Canada 1974, chap.

mab/10.09.74

flywheel
Flywheels and ring gears

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 588 215), for/10.10.74

FM - frequency modulation

Frequency modulation, a method of modulating radio waves.

15 sur les transports),

volant (2) (méc.)
Volants et couronnes dentées

(C.P.I., STACAN 12-581, poste
588 215), for/10.10.74

MF a.c. FM - modulation de
fréquence (2) (radiodif.)

Gener-

ally, FM is used to describe broadcasting in the FM broadcast band
of 88-108 MHz and the audio portion of television signals,

Modulation de fréquence, un des procédés de modulation des ondes

radio.

En général, on entend par le signe MF ou FM la diffusion

en modulation de fréquence sur la bande de frégquence allant de
88 & 108 MHz et la partie sonore des signaux de télévision.

(1S-22), mar/19.08.74

F.M. series

financial management
sexies

for/22.09.75
foam retaining agent

(I.C.C., STACAN 12-541, Item
429 u46), for/10.10.74

foam rxrubber

Rubber sheeting, foam
{(I.c.C., STACAN 12-5U41,
Item 323 11), fqr/10.10.74

foamed, plastic

Plastic foamed and expanded
basic shapes and forms, n.e.s.
(I.C.C., STACAN 12-541, Item
429 249), for/10,10.74

série de la G.F., (2) (fin.)

série de la gestion
financiére

agent de rétention de la mousse
{2) (chimie)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
429 u6), for/10.10.74

caoutchouc-mousse (2) (caoutch.)
Feuilles de caoutchouc-mousse
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
323.11), -for/10.10.74

matiére plastique en mousse (2)
{plast.)

Profilés et formes de base en
matidre plastique en mousse et
soufflée, n.d.a. {(C,P.I,,
STACAN 12-541, poste 429 249),
for/10.10.74



FOB -~ free on board F.0.B. ou FOB (1) (écon.)

Les cotations F,0.B. & Anvers des métaux ferreux ont cri d'envi-
ron 65 % entre le fer janvier 1969 et le 31 décembre 1969. (INSEE
E10, p. 84), for/16.06.75

L'usage le plus répandu veut qu'on garde le signe anglais.
FOB Montreal - FOB Montréal/FOB plant - franco usine (ECOSTAT
35, p. 58), tes/05.06.73

FOB plant départ usine (2) (écon.)

/ prix catalogue (T.T.C.) des principaux modéles 1971 (départ
usine) (Le Figaro agricole, 227, p. 69), tes/21.08.73

£.0.b. value valeur f.o.b. (1) {(écon.)

The value in the market at the customs frontier of a country of
her exports of merchandise and other goods, including all costs
of transporting the goods to the customs frontier, export duties
and the cost of loading the goods onto the carrier unless the
latter cost is borne by the carrier. (A System of National Ac-
counts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Na-
tions, New York: 1968, p. 233}, zak/02.06.75

valeur aux prix du marché, & la frontiére douvaniére d'un pays,

de ses exportations de marchandises et d’autres biens, y compris
tous les frais de transport des biens jusqu'ad la frontiére doua-
niére, les droits d'exportation et les frais de chargement des
biens, a moins gu'ils ne soient & la charge du transporteur.
{Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série
F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 242),

zak/OZ 06.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/02,06.75

focal points points de contact (avec Statistique
Canada dans les provinces) (2)
{stat.

La Division de 1l’assistance-utilisateurs de Statistique Canada
souhaite que nous traduisions toujours de la méme fagon les
Focal Points. tes/15.08.73

fodder fourrage (2) (agr.)
Fodder and feed (excl. Fourrage et aliments pour animaux
unmilled cereals) (I.C.C., (sauf les céréales non moulues)
STACAN 12-541, Item 15), (C.P.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 15}, for/10.10.74

fodder crop culture fourragére (2) (rec.

agr.,, r. agr.)

(75-27), for/gag/28.11.73

fodder corn mais fourrager (2} (r. agr.)

{Ts-27), for/gag/28.11.73

fodder seed graine fourragére (1) (agr.)
{Marchés agricoles alimentaires et fonciers, 9 mai 1975, nos
10712-10713, p. 11), for/25.09.75
foil, converted aluminum aluminium en feuilles, transformé
(2) (métall.)

(r.c.C,, BTACAN 12-541, Item (C.p.I., STACAN 12-541, poste
469 1), for/10.10.74 469 1), for/10.10.74



foil pie plats, aluminum assiette & tarte en feuille
d'aluminium (2) (gén.)

Containers, Aluminum Foil Récipients et contenants, en
{incl, foil pile plates) feuilles d'aluminium (y com-
(x.,c.c., STACAN 12-541, pris les assiettes a tartes)
Item 951 7), for/10.10.74 {C.P.I., STACAN 12-541, poste

951 7), for/10.10.74
Foire internationale du livre
de Montréal (2) (gén.)
Il n'existe pas de nom anglais officiel, rog/15.07.75

(List of all national conferences, File D-20000-1),
gro/rog/15.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier
D-20000-1), gro/rog/15.07.75
folder chemise (2) (gén.)
dépliant (2) (public,)
(rs-21), for/05.12.73

Advertising Matter (incl. Imprimés publicitaires (y compris
circulars, price lists, les circulaires, les listes de
broadsides, folders, travel prix, les placards, les dépliants,
and tourist literature and la documentation touristique et
printed bound books, chiefly les livres reliés imprimés prin-
for advertising purposes), cipalement pour fins publicitai-
n.e,s. (I.C.C., STACAN res), n.d.a. (C.P.I., STACAN
12-541, Item 896 9), 12-541, poste 896 9), for/10.10.74

for/10.10.74

folding bhox boite pliante (3) (papier)

Les Papiers Reed Ltée produit et vend des emballages en carton
ondulé, des boites pliantes, des sacs en polyéthyléne et en
papier. (Le Papetier, 500 est, Grande Allée, Qué., septembre-
octobre, 1975, n° 4, p. 8), for/06.10.75

folding chair chaise pliante (2) (prod.)
Folding and stacking chairs Chailses pliantes et superposables
{(1.c.C.,, STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
743 42), for/10.10.74 743 42), for/10.10.74

folding cot 1it de camp pliant (2) (prod.)
Cots, metal (incl. folding or Lits de camp, en métal (y compris
roll-away) (I.C.C., STACAN pliants et sur roulettes) (C.P.I.,
12-541, Item 741 23), STACAN 12-541, poste 741 23),
for/10.10.74 for/10,10.74

folding paperboard carton pliant (2) (papier)
Paperboard, boxboard grade, Carton, pour boites, pliant
folding (I.c.C., STACAN (C.P,I., STACAN 12-541,
12-541, Item 356 21}, poste 356 21), for/10.10,74

for/10.10.74

foliage . feuillage (2) (gén.)
Flowers and foliage, artifi- Fleurs et feulllages, artificiels
cial and dried (I.C.C., et séchés (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12~-541, Item 945 11), poste 945 11), for/10.10.74

for/10.10.74

folic acid acide folique (1) (santé)

A yellow or yellowish orange crystalline vitamin / of the vitamin
B complex obtained especially from leaves and from liver and used
chiefly in the treatment of nutritional megaloblastic amenia and
sprue / (Webster's Third New International Dict., 1967, p. 882).



Facteur de croissance de certains microbes / isolé du complexe vi-
taminique B. (Nouveau Larousse Médical, 1952, p. #56),
ver/07.06.74

folk dancing danses folkloriques (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

folklore folklore (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12,74

follow-up suivi (2) (rec., gén.)

(rs-21), for/05.12,73 et (ACTERM, vol. 2, n° 1), for/26.08.74

follow-up rappel, suite, relance (1) (gén.)

1" Examens successifs d'une méme question., (Vocabulaire de ges-
tion, R. Dubuc)
Ex.: La réunion de rappel est fixée 4 la semaine prochaine. Le
chef comptable est chargé de la suite & donner aux nouvel-
les directives.

2° a) Opération par laquelle on relance un exécutant pour s'as-
surer que la mission confiée est menée a bonne fin. ({Vo-
cabulaire de gestion, R. Dubuc)

Actions, moyens utilisés dans le but de "relancer" 1la
clientéle aprés une premiére approche commerciale (lettres
personnalisées, visites, etc.). (Vocabulaire des imprimés
administratifs, Office de la langue frangaise)

b

Nous avons recueilli, dans 1'Actualité terminologique, Vol. 2,

n® 7, d'autres traductions possibles de follow-up, verbe ou sub-
stantif. Poursuite (d’'une affaire); rattrapage (d'un client in-
décis); service (aprés-vente); supplémentaire (entrevue); surveil~
lance (aprés un placement).

. {Radio-Canada 1975), for/16.10.75

follow-up surveillance, postobservation,
évolution (1) (méd.)

Cette expression s'emploie pour désigner des consultat1ons, des
examens ou des traitements successivement repris d’'une méme af-
fection aprés que le diagnostic a été posé ou que le traitement
a été fait. (Glossaire des termes médico-hospitaliers, Comité
d'étude des termes de médecine).

L'Actualité terminologique, Vol., 2, n" 7, propose, en plus:
contréle d'une méditation; examen périodique de contrédle; traite-
ment d'entretien; soins posthospitaliers; soins renouvelés,
(Radio-Canada 1975), for/16.10.75

follow-up interview interview de suivi (2) (EPV/EPS)
interview de rappel (2} (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75

follow spot projecteur pivotant/projecteur a
rotule (1) {(cinéma)

Projecteur mobile sur son axe, dont le faisceau peut suivre les
évolutions d'un acteur sur le plateau. (Radio-Canada 104),
f.c./27.08.74

follower block bloc mobile (2) (microfilmage)
(Ts-15), esk/29.03.73



following your letter suite &, pour faire suite, comme
suite (1) (com.)

Suite & votre lettre constitue, a l'exemple de 1'anglais following
your letter, une formule abrégée et reléve du style commercial té-
légraphique. Il vaut mieux employer la formule poux faire suite/
comme suite & votre lettre. (Radio-Canada 317, 1972),
f.c./24.10.75
fondue ensemble service a fondue (2) (prod.)
(Publicité de Miracle Mart, Le Droit, le 04.10.74), laf/04.10.74
food alimentation (2) (éduc.)
aliments (2) (éduc., IPC)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

(T8-21), fox/05.12.73

Food Aliments (2) (organig.)
Reléve de "Commodity Control Unit"., (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

Food, Beverages and Textiles Section des aliments, des boissons

Section et des textiles (2) (organig.)

Reléve de "Manufacturing and Primary Industries Division".
(Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

food administration administration de sexrvices
alimentaires, gestion alimentaire
(2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

food aid aide alimentaire (2) (aff. intern.)

Technical and economic assistance and food aid to developing
countries provided by the Canadian International Development
Agency, including assistance through Canadian non-governmental
organizations., (STACAN 67-201, 1971, p. 32), js/04.12.74

Il s'agit de l'aide technique et économique et de 1l'aide alimen-
taire, aux pays en voie de développement fournies par 1'Agence
canadienne de développement international. (STACAN 67-20t, 1971,
p. 35), js/o4.12.74

Food Aid Convention Convention relative & 1l'aide
alimentaire (3) (rel. intern.)

Téléphone au Service de terminologie des Nations Unies.
ver/12.08.75

Food and Agriculture organisation pour l'alimentation et
Organization 1'agriculture (2) (organisme)

The International Liaison Service, established in 1969, is the
Department's "foreign affairs" arm. It maintains liaison on
behalf of the Department with international agencies such as
the Food and Agriculture Organization, the Organization for,
Economic Co-operation and Development and the World Food Pro-
gramme. (Canada Year Book 1973, page 462), gag/21.10,74

Le Service de liaison internationale, créé en 1969, est l'instru-
ment des “relations extérieures” du ministére. Il assure au nom
de celui-ci la liaison avec des organismes internationaux tels que
1'Organisation pour l'alimentation et 1'agriculture, 1'Organisa-
tion de coopération et de développement économiques st le Programme
mondial de l'alimentation., (Annuaire du Canada 1973, page 499),
gag/21.10.74



food and beverage industries
(Ts-5), 1a£/03,05.72

food and beverage service
(rs-10A), gag/08.08.73

food and service (not waiter)

(rs-13A), car/for/30.12.74

Food Average Price Survey -~
Cities

industries des aliments et boissons
(2) (c.A.E.)

repas et boissons (2) (tourisme)

repas et service (sauf gargon)
(2) (éduc.)

Enquéte sur les prix moyens de 1la
nourriture -~ Villes (2) (formul.)

Titre de la formule 5-4302-308: 27-8-73 de STACAN, Division

des prix, gro/14.11,74

food blender
Food Blenders, Domestic,
Electric (I.C.C., STACAN
12-541, Item 691 3),
for/10,10.74

food book

(rs-21), for/05.12.73

foot candle

mélangeur pour aliments (2) (prod.)
Mélangeurs pour aliments, d'usage
domestique, électriques (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 691 3),
for/10.10.74

cahier des aliments (2) (EPV/EPS)

candéla-pied (2) (optique)

Voir article "bougie" dans le Grand Larousse. mcb/30.09.74

tevel of illumination should be 1 to 2 foot candles. (Dept. of
National Health and Welfare, Canadian Building Standards and
Guide Material for Hospitals and Health Facilities 1965, p. 15).

mcb/30.09.74

candéla: n.f. Optique: unité d'intensité lumineuse (gymbole cd,)

dite aussi bougie nouvelle.

p. 574), mch/30.09.74

food colouring
(x.c.C.,, STACAN 12-541, Item
146 32), for/10.10.74

food containers

Sanitary food containers
(incl, milk cartons and ice
cream containers), paper and
paperboard (I.C.C., STACAN
12-541, Item 951 33},
for/10.10.74

food diary
mab/11.09.75

food drink powder

Food Powders, Food Drink Pow-

ders and Food Drink Prepara-

tions (I.C.C., STACAN 12-541,

Item 146 5), for/10,10.74

(Grand Larousse Encyclopedique,

colorant alimentaire (2) (aliment,)

(C.p.I,, STACAN 12-541, poste
146 32), for/10,10.74

récipients et contenants pour
aliments (2) (gén.)

Récipients et contenants sani-~
taires pour aliments (y compris
les contenants & lait en carton
et les contenants & créme glacée),
de papier et de carton (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 951 33),
for/10.10.74

journal des achats (2) (engq. stat.)

poudre de boissons alimentaires
(2) (aliment.)

Poudres alimentaires, poudres de
boissons alimentaires et prépara-
tions de boissons alimentaires
(c.p,I., STACAN 12-541, poste

146 5), for/10.10.74



Food Expenditure Survey

enquéte sur les dépenses alimen-
taires (2) (enq. stat.)

Reldve de la Division des opérations régionales, STACAN.

gag/12.12.73

food flavouring

Food Flavourings, Colourings
and Seasonings (excl. spices
and table salt) (I.cC.C.,
STACAN 12-541, Item 146 3},
for/10.10.74

food for home consumption
(Ts-21), for/05.12.73

Food for Home Consumption,
Chocolate Bars

aromate alimentaire (2) (aliment.)

Aromates, colorants et assaison-
nements alimentaires (sauf les
épices et le sel de table)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
146 3), for/10.10.74

aliments consommés a la maison (2)
(xpC)

Aliments consommés & la maison,
Tablettes de chocolat (2}
{formul., IPC)

Titre de la formule 5-43020354: 15-3-74 de STACAN, Section des
prix de détail. gro/18.11.74

food grinder

Food Grinders, Choppers and
Slicers (excl. knives),
Domestic, Electric, n.e.s.
(I.c.C., STACAN 12-541, Item
691 5), for/10.10.74

food handling

hachoir (2) (prod.)

Hachoirs, moulinettes et machines
a4 trancher (sauf les couteaux),
d'usage domestique, électriques,
n.d.a, (C.P.I.,, STACAN 12-541,
poste 691 5}, for/10.10.74

manutention des denrées
alimentaires (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12,74

food inspecting inspection des aliments (2} (éduc.)

(T8-13A), car/for/30.12.74

food juicer presse~fruits (2) (prod.)
Food Juicers, Domestic, Elec-
tric (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 691 2), for/10.10.74

Presse-fruits, d'usage domestique,
électriques (C,P,I., STACAN 12-541,
poste 691 2}, for/10.10.74

food merchandising commerce des aliments (2) (éduc.)

(TS-13A), carx/for/30.12.74

food microbiology microbiologie alimentaire

(trophomicrobiologie) (2) {éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74

food mixer batteur-mélangeur pour aliments

(2) (prod.)

Batteurs-mélangeurs pour aliments,
d'usage domestique, alectriques,
manuels (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 691 11), for/10.10.74

Food mixers, domestic, slec-
tric, hand (I.C.C., STACAN
12-541, Item 691 11},
for/10.10.74

food powder poudre alimentaire (2) (aliment.)
Food Powders, Food Drink Pow-
ders and Food Drink Prepara-
tions (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 146 5), for/10.10.74

Poudres alimentaires, poudres de
boissons alimentaires et prépara-
tions de boissons alimentaires
({C.P.I., STACAN 12-541, poste

146 5), for/10.10.74



food preparation and science

(7S-13A), car/for/30.12.74

food preparation utensil

Food Preparation Utensils,
Metal (excl. cooking)
(1.C.C., STACAN 12-541,
Item 852 1), for/10.10.74

Food Prices Commissions

préparation des aliments et
science de 1'alimentation (2)
(éduc.)

article pour la préparation des
aliments (2) (prod.)

Articles pour la préparation des
aliments, en métal (sauf pour la
cuisson) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 852 1), for/10.10.74

Commissions des prix des aliments
(2) (organisme)

(A Summary of the Surveys and Publications of the Prices bivision,
Work No. 572920, File D-54300), rog/20.10.74

Food Prices Review Board

Commission de surveillance du prix
des produits alimentaires (3)
(gén.)

(Annuaire téléphonique du gouvernement du Canada, printemps 1975,

p. 122F), ver/12,09.75

food processing

(rs-13A), car/for/30.12.74

food processing and handling

{(TS-13A), car/for/30.12.74

food processing and inspecting,
courses related to

(Ts-13A), car/for/30.12.74
food processing (orientation)
(r5-13A), car/for/30.12.74

food processing orientation

(rs-13A), car/for/30.12.74
food processing technology

(rs-13A), carx/for/30.12.74
food products machinery

C.C., STACAN 12-541, Item
1

(1.c.
528 11), for/10.10.74

conditionnement des aliments,
préparation des aliments (2)
(éduc.)

conditionnement st manutention des
aliments, préparation et
manutention des aliments (2)
(éduc.)

cours portant sur le
conditionnement et 1'inspection
des aliments (2) (éduc.)

conditionnement des aliments
(orientation) (2) (éduc.)

orientation dans le secteur du
conditionnement des aliments (2)
(éduc,)

techniques du conditionnement des
aliments (2) (éduc.)

machines pour 1'industrie des
aliments (2) (mach.)

(c.P.I., STACAN 12-541, poste
528 11), for/10.10.74



food science science de l'alimentation {science
alimentaire, trophologie) (2)
(éduc.}
(rs-13A), car/for/30.12.,74
food science technician technicien en alimentation (2}
{éduc.}
{Ts-13A), car/for/30.12.74
food seasoning assaisonnement alimentaire (2}
{aliment.)
Food seasonings (excl. Assaisonnements alimentaires
spices and table salt) {sauf les épices st le sel de
{I.c.c., STACAN 12-541, table) (C.P.I,, STACAN 12-541,
Item 146 33), for/10.10.74 poste 146 33}, for/10.10.74
food service service de restauration (2)
(tourisme
(standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75
(Définitions et classifications normalisées pour les enquétes
sur les voyages), gag/31.10.75
food service service de restauration (2)

food

food

food

food

{tourisme)

Other classifications related to trips are events and attraction
(in course of preparation), party composition (included in
socio-economic characteristics), traveller accommodation (already
published} by the Travel Research Planning Committee in 197t.
Consideration is also being given to the preparation of classi-
fications of activities, historic sites, food service, establish-
ments and tourist regions. (Standard Definitions and Classifica-
tions of Travellers and Trip Characteristics), gag/16.10.74

Parmi les autres caractéristiques concernant les voyages, on pesut
compter les manifestations et les attractions (en voie de prépa-
ration), la composition du groupe (comprise dans les caractéris-
tiques socio-économiques) et 1'hébergement des voyageurs (déja
publiée) établies par le Comité d'orientation sur la recherche
touristigue en 1971. On envisage aussi la préparation de clas-
sifications d'activités, de lieux historiques, de sarvices ds
restauration, des établissements et des régions touristiques.
(Définitions et classifications normalisées relatives aux voya-
geurs et aux caractéristiques des voyages), gag/16.10.74

service (cooking) service alimentaire {cuisine) (2)
(éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

service administration administration des services
alimentaires (2) (éduc.)

{(Ts-13A), car/for/30.12.74

service and technology services alimentaires et techniques
de l'alimentation (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74 T o

service managemant gestion des services alimentaires
(2) (éduc.)

{Ts-13a), car/for/30.12.74



food service operation
(Ts-13A), car/for/30.12.74
food service supervisor
(Ts-13A), car/for/30.12.74
food snacks
Food snacks ("cheesies",
"pretzels", etc.) (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 064 92),
for/10,10.74

food storage utensil

‘Food Storage Utensils, Metal
(1.c.C., STACAN 12-541, Item
853 1), for/10.10,74

food store

exploitation de services
alimentaires (2) (éduc.)

surveillant des serxrvices
alimentaires (2) (éduc.

grignotines (2) (aliment.)
Grignotines (croustilles au
fromage, bretzels, ete.) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 064 92),
for/10.10.74

article pour la conservation des
aliments (2) (prod.)

Articles pour la conservation des
aliments, en métal (C.P.I., STACAN
12-541, poste 853 1), for/10,10.74

magasin d'alimentation (1) (gén.)

Distribution aux magasins d'alimentation par 1’'intermédiaire des
marchés de gros, ou souvent par les centrales d'achat pour les
grandes surfaces, ou encore par des contrats particuliers d'ap-

provisionnements.

food technology

(TsS~13A), caxr/for/30.12.74

food technology (marine
products)

(TS-13A), caxr/for/30.12.74

food tray

Food trays, moulded pulp
(x.c.C., STACAN 12-541,
Item 951 343), for/10.10.74

food warming equipment

Electric Cooking and Food
Warming Equipment, Commer-
cial (incl. ranges, ovens
and broilers), n.e.s.

(1x.C.C., STACAN 12-541,

Item 661 3), for/10.10.74
foolscap

(r.c.c., STACAN 12-541, Item

901 49), fox/10,10.74

foot appliance

Foot Appliances, Orthopaedic
(excl, arch supports and
footwear) (1.C.C., STACAN
12-541, Item 885 2),
for/10.10.74

(ECOSTAT 47, p.

25), for/13.12.73

technique de l'alimentation
(technique alimentaire,
trophotechniqus) (2) (éduc.)

technique de 1'alimentation

(produits de la mer) (2) (éduc.)

plateau pour aliments (2) (prod.)
Plateaux pour aliments, en pate
moulée (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 951 343), for/10,10.74

matériel pour réchauffer les
aliments (2) (aliment.)

Matériel électrique pour cuire et
réchauffer les aliments, d'usage
commexcial (y compris les cuisi-
niéres, les fours et les grils),
n.d.a. (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 661 3), for/10.10.74

papier écolier (2) (papier)

{(c.p.I,,
901 49),

STACAN 12-541,

poste
fox/10.10.74

appareil pour le pied (2) (santé)
Appareils orthopédiques pour le
pied (sauf les semelles orthopé-
diques et les chaussures) (C.,P.I,,
STACAN 12-541, poste 885 2},
for/10.10.74




foot-rack caillebotis (1) (gén.}

Treillis en bois recouvrant le sol, particuliérement dans les
ateliers, pour éviter qu'on marche dans 1l'esau ou la limaille.
(Radio-Canada 285, 1971), f.c./27.08.74

foot warmer chauffe-pieds (2) (prod.)
Heating Pads (incl. foot Coussins chauffants (y compris
warmers), Electric (I.C.C., les chauffe-pieds), é&lectriques
STACAN 12-541, Item 697 2}, (Cc,p,I,, STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 697 2), fox/10.10,74

football equipment équipement de football (2} (sport)
Football (rugby and soccer) Equipement de football (rugby et
equipment (I.C.C., STACAN soccer) (C,P,I,, STACAN 12-541,
12-541, Item 832 15), poste 832 15), for/10.10.74

for/10.10.74

‘footnote renvoi (2) (inf.-CANSIM)

Footnote (Renvoi): Il est prévu un maximum de 9 renvois par
en-téte de matrice. Bien gue le texte du ou des renvois soit en-
registré dans l'en-téte de la matrice, les renvois ne concernent
que des données simples, La méme donnée 51mp1e peut avoir 4§
renvois au maximum, et l'indication de la réference aul(x) ren-
voils) est faite lors de l'intervention ENTER DATA (code ED).
Voir Section 3.3 et 3.7,

Etabli & l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIH a
1'été 1974. bou/04,10.74

footnote indicator renvod (2) (inf,-CANSIM)

Etabli & 1'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM a
1'été 1974. bou/04,10.74

foots stocks huiles de ressuage (2) (métall,)
Foots and Soap Stocks Huiles de ressuage et paraffine
(I.c.c., STACAN 12-5u41, amorphe (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 395 4), fox/10.10.74 poste 395 4), for/10.10.74

Footwear Chaussures (2) (formul., IPC)

Titre de la formule 5-4302-330: 9-3-73 de STACAN, Division des
prix. gro/t4.11.74

footwear article chaussant (1) (vét.)
En partxculler le chiffre d'affaires des articles chaussants est
en légére hausse (- 1 %); celle ci est due en partie a 1'augmen-
tation des prix, mais aussi & une modification de la structure

de la production: importance prise par les bottes dans la chaus-
sure de femme. (INSEE E10, p. 160), for/18.06.75

footwear manufacturing fabrication des chaussures (2)
(&éduc,)

(TS-13A), car/for/30.12.74

FO3 or 03's i la FO3 ou les F03 (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
for delivery pour livraison (2) (b.p.)
(rs-2), zak/10,04.72



for-hire carrier transporteur pour compte d'autrui
et en location (2) {(enq. cam.)

For-hire carrier - Any carrier which, for compensation, undertakes
the transport of goods. (STACAN, D-64000-10, For—Hire Trucking
survey, Data Collection Procedures Manual, 1975), ver/04,03.75

Transporteur pour compte d'autrui et en location. - Tout trans-
porteur qui, moyennant rétribution, assume le transport de mar-
chandises, (STACAN, D-64000-10, Enquéte sur le transport routier
de marchandises pour compte d'autrui et en location, Manuel des
procédures de collecte des données, 1975), ver/04,03.75

for-hire trucking transport pour compte d'autrui
(et en location) (1) (transp.)

Le tableau 2 montre ainsi que si les transports pour compte pro-
pre assurent un tonnage bien supérieur & celui des transports
pour compte d'autrui, ceux-ci voient leur part du tonnage total

transporté croitre tous les ans, (ECOSTAT 21, mars 1971, p, 49),
for/25,09.75

For-Hire Trucking Survey Enquéte sur le transport routier
de marchandises pour compte
d'autrui et en location (2)
(eng, stat., formul.)

(STACAN 53-224), ver/17.04.74

for home consumption autoconsommé, autoconsommation,
autofourniture (1) (écon.)
/ un certain nombre de produits et services: 1) Les services,
y compris les réparations, 1'énergie (eau, gaz /) 2) Les pro-

duits auto-consommés 3) Certains produits (tabac, presse, etc.)
/ (INSEE Cc12, p. 11), tes/28.08.73

/ les produits alimentaires prélevés sur la production des ména-
ges (auto-consommation) ou sur le stock du magasin (autofourniture
des commergants) (INSEE M9, p., 63), tes/28.08.73

for one quant é,’pour sa part, entre autres
(1) {(gén.)

Pour un: Anglicisme malencontreux, calqué sur la formule anglaise
for one, laquelle, apposée & un nom ou a un pronom, équivaut aux
locutions frangaises quant a4, pour sa part, entre autres. Dans
ce cas, pour un n'a aucun sens en frangais, On reléve pourtant
cette expression dans les éditoriaux de nos meilleurs journaux.

(FAUTE) Le ministre de 1'Industrie de la Saskatchewan, pour un,
ne s'est pas montré satisfait,

(CORRECT) Pour sa part, le ministre de 1'Industrie de la Saskat-
chewan ne s'est pas montré satisfait,

(Radio-Canada 102), £.c./28.10.75

"for Regional Office use only"
Consulter la formule en question.

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

for reply pour attribution (1) (gén.)

/ la statistique générale a re¢u de la Société des Nations un
questionnaire international & remplir a ce sujet et 1l'a soumis
pour attribution au ministére des Finances, (ECOSTAT 14, p. 28),
tes/22.08.73

forage and grain crops cultures fourragéres et céréaliéres
{(2) (r. agr.)

(TS-27), for/gag/28.11.73



forage box
Forage boxes for farm-type
wagons {(I.C.C., STACAN
12-541, Item 619 53),
for/10.10.74

forage corn

{T5-27), for/gag/28.11.73
forage crop blower
(I.C.C., STACAN 12-541, Item

546 4), for/10,10.74

forage crop harvester

(rs~21), for/05.12.73

Forage Crop Harvesters ({incl.

attachments) (1,c.C., STACAN
12-541, Item 543 4),
for/10,10.74

forage seed

(Trs-21), for/05.12.73

forage seed harxvested

(rs-21), for/05.12.73

force (the growth), to

(Ts-27), for/gag/28.11.73

forced air circulation unit

(1.c.C.,, STACAN 12-541, Item
652 3), for/10.10.74

forced draft

Cooling towers, natural or
forced draft (1,C.C., STACAN
12-541, Item 655 76),
for/10,10.74

Forecasting, Reporting and
Systems

coffre & fourrage (2) {agr.)
Coffres a fourrage pour voitures

de ferme {(C.P.I., STACAN 12-5#41,
poste 619 53), for/10.10.74

mais fourrager (2) (r. agr.)

souffleuse de fourrages (2) f{agr.)

{C.P.I., STACAN 12-541, poste
S46 4), for/10.10.74

moissonneuse de plantes fourragéres
{2) (rec. agr.)

faucheuse ramassesuse (2) {agr.)

Faucheuses ramasseuses (y compris
les organes auxiliaires) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 543 #4),
for/10.10.74

semence fourragére (2) (rec. agr.)

semence fourragére récoltée (2)
{rec. agr.

stimulex (la croissance), forcer (2)
{r, agr.)

bloc de circulation d'air pulsé
{2) (chauffage)

{C,P,I., STACAN 12-541, poste
652 3), for/10.10.74

ventilation forcée (2) (gén.)

Tours de réfrigération, a venti-
lation naturelle ou forcée
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
655 76), for/10.10.74

Prévisions, rapports et systémes
{2) (organig.)

Reléve de "Financial Services". (Annuaire du gouvernement,

automne 1974), hb/01.10.74

forecasting management

gestion prévisionnelle (1) (gestion)

/ présentation de documents de gestion prévisionnelle, colloque

international sur la conservation des grains humides ou encore sur
les échanges mondiaux de produits agricoles... et visiter le salon.
(FIGAG 257, avril 1973, p. 21), for/11.06.73

forecasting model modélse prévisionnel (1) (écon.)

/ tant pour la mise au point d'instruments statistiques que pour
1'élaboration de modéles prévisionnels. (INSEE E19, p. 7)
for/16.08.73



foregone earnings manque & gagner (2) (écon.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/28.06.74
(Annuaire du Canada 1974, chap., 8 sur le travail), mab/28.06.74
Foreign Affairs Group Groupe: Affaires extérieures
(3) (pers.)
One of the occupational groups in the Administrative and

Foreign Service Category. (Canada Gazette, March 20, 1967),
tes/07.03.75

foreign air carrier transporteur aérien étranger
(2) (aviation)

Airlines with headquarters outside Canada,
Compagnie aérienne dont le siége social se trouve en dehors
du canada. f£.¢./15.09.75

foreign branch succursale étrangére (1) (écon.)
Branch of a non-resident parent enterprise which is treated as a
resident enterprise of the country of location. (A system of Na-
tional Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev., 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/29,05.75
Succursale d'une entreprise non résidente considérée comme une
entreprise résidente du pays ofl elle est située, (Systéme de
comptabilité nationale, Etudes methodologiques, Série F, n° 2,
Rév, 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 240), zak/29.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/29.05.75
Foreign Claims Commission Commission des réclamations
étrangéres (3) (gén.)

(Annuaire téléphonique du gouvernement du Canada, printemps "1975,
p. 121F), ver/12.09.75

foreign-controlled enterprise société sous contrdle étranger

(2) (b,p.)
(Ts-2), zak/10,04.72

foreign currency davises (1) (£in.)

"Devises éetrangéres” serait pléonastique, méme si on le
rencontre dans le Petit Robert (p. 473)., for/29.01.75

En revanche, les achats d'équipements étaient sacrifiés surtout
lorsqu'il s'agissait de matériaux onéreux / importés d'Occident,

en raison de la pénurie en devises et des tarifs trop élevés.
(ECOSTAT 16, p. 56), tes/16.08,73

foreign dividends (net) dividendes étrangers (nets)
(2) (fin.)

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75

foreign exchange devises (2) (écon.)
(ACTERM, vol. 6, n° 7, p. 1), tes/18.09.73
"I1 n'est pas étonnant, dans ces conditions, que les directions

générales aient lancé a fond leurs services de changes dans des
opérations sur devises" (L'Expansion, n° 79, p. 110), js/29.11.74

foreign exchange (fund) monnaie étrangére, devises
(2) (&con.)

for/22.09.75



forelgn exchange account Fonds des changes (2) (b.p.}
(rs-2), zak/01.12.75
foreign exchange rate changss, gains (pertes) attribuables aux
gains (losses dus to) variations des cours du change
(2) (écon,, fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 14-15), js/18.11.74

foreign axchange rates cours du change (2) (b.p.)
(rs-2), zak/10.04.72
Foreign Investment Review Act Lol sur l'examen de 1l'investisse-
ment étranger (3} (écon.)
(Gazette du Canada, Vol. 108, n° 8, 24/4/74, p. 1442n),
for/09.12.74

Forelgn Investment Review Agence d'examen de l'investissement
Agency étranger (3) (organisme)

(Loi sur l'examen de 1'investissement étranger), mab/21,06.74
foreign long term investments investissements étrangers & long
terme (2) (b.p.)
(Ts-2), zak/01.12.75

foreign navigation navigation internationale (2)
(&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

foreign ownership mainmise étrangére (sur les indus-
tries d'un pays)
domination étrangére (des industries
d'un pays) (2) (écon.)

Possession totale ou partielle de certaines ressources nationales
par des compagnieS ou des particuliers d'autres pays.

Propriéyé étrangére et investissements étrangers nous paraissent
moins dépréciatifs. (Radio-Canada 319, 1973), f.c./27.08.74
Foreign Ownership and Control Propriété et contrdle étrangers
(2) (organig.)
Reléve de la Division des finances des entreprises.
Traduction établie par J.F. et P.T,. for/06.02.74
foreign-pay 1ssue édmission payable a 1'étranger
(2) (b.p.)
{7s-2), zak/01.12.75
Foreign Post Consumer Prices enguéte sur les prix a la
Survey consommation des postes
4 1'étrangex (2) (eng. stat.)
(A Summary of the Surveys and Publications of the Prices pivision,
Work No. 572920, File D-54300), rog/20.10.74
‘foreign resident résident étranger (2) (rec.)

(rs~21), for/05.12.73



foreign securities valeurs mobilidres étrangéres
(2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 18-19), js/19.11.74

Foreign Service Allowance Indices des indemnités de service
Indices extérieur (3) (gén.)

Téléphone au BT Conseil du Trésor. bou/14,11,75

foreman training formation des contremaitraes
(formation des agents de
maitrise) (2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

forensic psychiatry psychiatrie légale, médecine légale
psychiatrique (1) (méd.)

Science des maladies mentales appliquée & différentes questions
de droit dans le dessein de les élucider. (Radio-Canada 194,
1968), f.c./27.08.74

forest conservation conservation des foréts (2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

Forest Economics Research Institut de recherche en économie
Institute forestidre (3) (organisme)

Fait partie du Service canadien des foréts, Figure & la page
171F de 1'Annuaire du gouvernement, &té 1974, Téléphone a
M. Jean Ouimet, BT Environnement, le 08.10.74. tes/08.10.74

The Forest Economics Research Institute surveyed the provinces
on this subject and have published the results in a booklet
entitled "Survey of the Need for Statistics on Forest Recreation"
by G.H, Manning, (Job No. 572821, File D-72000-18), tes/08.10,7%

L'Institut de recherche en économie forestiédre a fait un sondage
auprés des provinces sur cette question et en a publié les résul-
tats dans une brochure intitulée "Survey of the Need for Statis-
tics on Forest Recreation" par G.H, Manning. (Travail 572821,
dossier D-72000-18), tes/10.08.74

forest engineering génie forestier (2) (éduc.)

(Ts~-13A), car/for/30.12.74

forest fire prevention prévention des incendies de forét
(2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

forest land terre boisée, en forét (2) (r. agr.)
terres forestiéres (2)
(environnement)

(15-27), for/gag/28.11,73

The 1968 National Forest Inventory reported an area of 1,244,292
sq miles of forest land: / Of this total, 26,616 sqg miles are
reserved by legislation for primary uses other than timber pro-
duction. The remainder is divided into two categories ~~ 919,208
sq miles suitable for regular harvest and 298,467 sq miles which
cannot be harvested regularly / (STACAN 11-202, Canada Year Book
1974, chapter 10.1.1.2), ver/07.05.75

Dans 1’'Annuaire du Canada, nous avons opté pour terres fores-
tiéres (au pluriel), pour désigner de fagon globale tout le
territoire recouvert de bois et de foréts, ce qui comprend
les terres privées et publiques destinées & l'exploitation
ainsi que les réserves. D'aprés 1l'Annuaire de France.
ver/07.05.75



forest management gestion forestiére (2) (éduc.)
aménagement fboesstéer (2)
aménagement des foréts (2) (foréts)

(TS-13A), car/for/30.12.74

A new forest policy of increased utilization on a sustained yield
basis, backed by legislation and forest management, is being im-
plemented following an exhaustive study of all aspects of forestry
in the province. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1975, chapter
10.1.3.2), ver/04.,04.75

Direction des foréts, Service de l'aménagement forestier / Normes
de 1'aménagement forestier / Vocabulaire de 1'aménagement fores-
tier. (o0ffice de la Langue frangaise, Inventaire des travaux de
terminologie, projets et travaux en cours connus au 31 aolt 1974,
p. 20), ver/09.04.75

On pourrait également utiliser, selon le contexte, aménagement
des foréts. ver/09.04.75

forest nursery pépinidre de reboisement
(2) (agr.)
Forest nursery stock (s.cC.C., Produits de pépiniére de reboi-
STACAN 12-502, Item 21 3 79), sement (C.T.P., STACAN 12-502,
for/10.10.74 poste 21 3 79), for/10.10.74
forest operations exploitation forestiére (2) (é&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74
forest product produit de la forét (2) (rec. agr.)
produits forestiers (2) (é&duc.)
(Ts-21), for/05.12.73
(TS-13A), car/for/30.12.74
forest products processing transformation des produits
forestiexs (2) (é&duc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
forest products technology techniques relatives aux produits
forestiers (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.,12.74

forest ranger garde forestier (2} (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

forest research recherche forestiére (2} (é&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

forest technology technique forestiére (2) (éduc.)

(T8-13A), car/for/30.12.74

forest tent carterpillar ... livrde des foréts -(2) -(agr.)
Genre de chenille

(rs-27), for/gag/28.11.73

forest training formation forestiédre (2) (éduc.)

(T5-13A), car/for/30.12.74



forest transformation

(Ts-13A), car/for/30.12.74

forestry

(TS-13A), car/for/30.12.74

(Ts-5), 1af/03,05.72

Forestry Group

transformation forestiére (2)
(éduc.)

.

exploitation forestiere, foréts,
science forestiére, techniques
forestiéres, sylviculture,
foréts (2) (éduc.)

Groupe: Sciences forestiéres
(3) (pers.)

one of the occupational groups in the Scientific and Profes-

sional Category.
tes/07.03.75

forestry occupations
{conservation)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
forestry operations

(Ts-13A), car/for/30.12.74

forestry scientist

(Canada Gazette, March 20, 1967),

professions forestiéres
{conservation) (2) (éduc.)

exploitation forestiédre,
opérations forestiéres (2) (éduc.)

spécialiste des sciences

forestidres (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

Forestry Section section des foréts (2) (organig.)
Reléve de "Manufacturing and Primary Industries Division".
(Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10,74

forestry service services forestiers (2) (C.A.E.)

(Ts-5), 1af/03.05.72

Forestry Services, Survey of enquéte sur les services forestiers
(2) (enqg. stat.)

Some improvements were made in terms of availability of statis-

ties - e.g., the new annual survey of Forestry Services.

{Federal-Provincial Committee on Forestry and Forest Products

Statistics, Job No. 572821), tes/04.11,74

Il y a eu certaines améliorations en ce qui concerne la disponi-
bilité des données, par ex., la nouvelle enquéte annuelle sur les
services forestiers. (Comité fédéral-provincial de la statistique
des foréts et des produits forestiers, travail n° 572821},
tes/04.11.74

forestry technician technicien forestier (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

forestry technology techniques forestiéres (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74



forging

Blooms, billets, slabs and
other semi-finished shapes
{excl, continuous cast),
carbon steel, for forging
and piercing (I.cC.C.,
STACAN 12-541, Item

442 412), for/10.10.74

forging, steel

(I.C.C., STACAN 12-541, Item
443 4), for/10.10.74

forging hammer

Forging machinery {(incl.
forging hammers but excl.
hydraulic forging presses)
{(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 523 11), for/10.10.74

forging machinery

Forging machinery (incl.
forging hammers but excl.
hydraulic forging presses)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 523 11), for/10.10.74

forging press

Forging machinery (incl.
forging hammers but excl.
hydraulic forging presses)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 523 11), for/10.10.74

forgings

forgeage (2) (métall.)

Blooms, billettes, brames et
autres profilés semi-ouvrés
(sauf les moulages de coulée
continue), d'acier ordinaire,
pour forgeage et pergage
(C.P,I,, STACAN 12-541, poste
442 412), for/10.10.74

piéce forgée en acier (2) (métall.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
443 4), for/10.10.74

marteau & forger (2) (mach,)

Machines de forgeage (y compris
les marteaux a forger, mais sans
les presses hydrauliques a for-
ger) (C.,P.I., STACAN 12-541,
poste 523 11), for/10.10.74

machines de forgeage (2) (mach.)

Machines de forgeage (y compris
les marteaux a forger, mais sans
les presses hydrauliques a for-
ger) (C,P.I., STACAN 12-541,
poste 523 11), for/10.10.74

presse a forger (2) (mach,)

Machines de forgeage (y compris
les marteaux & forger, mais sans
les presses hydrauliques a for-
ger) (C,P,I., STACAN 12-541,
poste 523 11), for/10.10.,74

piéces forgées (2) (ind.)

(Position 39200-1 du Tarif douanier du Canada), tes/16.08,73

fork, garden
(I.C.C., STACAN 12-541, Item
753 11), for/10.10.74
fork 1ift operator
(rs-13A), car/for/30.12.74
forklift operation
(TS-13A), car/for/30.12.74
form
(rs-21), for/05:12.73
Plastic Basic Shapes and
Forms (I.C.C., STACAN

12-541, Item 427 2),
for/10.10.74

form, appraisal

(T5-17), dub/23.08.73

fourche de jardin (2) (agr.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
753 11), for/10.10.74

conducteur de chariots élévateurs
a fourche (2) (éduc.)

manoeuvre de chariots élévateurs a
fourche (2) (é&duc.)

forme (2) (gén.)
formule (2)

Profilés et formes de base en
matiére plastique (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 472 2),
for/10.10.74

formule d'appréciation du rendement
(2) (pers.)



form number numéro de formule (2) (NEPA)

(1s-21), for/05,12.73

form of tenure mode d'occupation (3) (constr,)
(Société centrale d'hypothéques et de logement, rapport annuel
1973, p. 7), for/29.05.75

formal classrxoom instruction cours théoriques (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

formal course cours théorique (2) (pers.)

(T5-17), dub/23,08.73

formal education enseignement régulier, formation
scolaire (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12,74
formal educational system systéme d'enseignement régulier
(2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
formal institutional setting établissements d'enseignement
régulier (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
formal studies é6tudes scolaires (ou universitaires)
(2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
formal training formation scolaire (2) (éduc.,
form., ind.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
(rs-6), for/07.12.73

formaldehyde aldéhyde formiqgue a.c. formaldéhyde
{3) (chimie)
Formaldehyde (methanal) Formaldéhyde (méthanal) (C.P.I.,
(I.Cc.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 413 61),
Item 413 61), for/10.10.74 for/10.10.74

La destruction des organismes tels que les algues, les lichens et
les mousses, peut se réaliser par application / ou bien d'une so-
lution & 2 pour cent d'aldéhyde formigue (formaldéhyde et une fai-
ble proportion de méthanol en milieu aqueux) / (Digest de la con-
struction au Canada, Conseil national de recherches Canada, CBD
153F, mai 1975, p. 5), for/26.09.75

format modéle (2) (inf.-CANSIM)
formule (1) (radio, TV)
présentation (1) (enq. stat.)

Format (Modéle): Instructions fournies & 1l'ordinateur sur le
nombre de colonnes et 1'emplacement des zones dans lesquelles
se trouvent les informations & lire ainsi que la description
du contenu de chaque zone.

Etabli & l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM &
1'été 1974, bou/04.10.74




Pour désigner la fagon d'agencer les diverses parties d'une émis-
sion, son mode de présentation, sa technique particulidre, on em-
ploie en anglais le mot format. On a tendance & accréditer ce

faux ami en frangais. Le mot formule serait de beaucoup préféra-

ble.

Exemple: Il n'en fallait pas plus pour faire comprendre a 1'équipe
Tchermia-Chatel que le secret de la réussite ne consis-
tait pas & faire appel aux mémes éléments mais a étre fi-
déle a une formule qui, elle, favorisait tout le renouvel-
lement souhaitable. André Brincourt, La Télévision et ses
promesses, p. 229,

(Radio-Canada 93), f.c./22,10.75

Certains questionnaires offrent des présentations particuliéres

dictées par l'exploitation ultérieure au cours de laquelle le do-

cument est lu par les machines. (Vignau, Jean-Pierre et Vignau,

Gilberte, Statistique descriptive, Masson & Cie, p. 31),

for/19.06.73

formed-and-welded box boite fagonnée et soudéde (2) (électr.)
Boites de dérivation et couver-
cles moulés ou fagonnés et soudés
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
495 8), for/10.10.74

Cast or Formed-and-Welded
Junction Boxes and Caovers
(I.Cc.C., STACAN 12-541,

Item 495 8), for/10.10.74

formel
Exprés, précis, positif.
Exemple: Je lui ai donné 1l'ordre formel de se présenter ici a 7 h,
On tend a donner & cet adjectif les sens de 1'adjectif anglais
formal. Ce glissement de sens est a éviter. C'est le contexte
qui dicte chaque fois l'adjectif ou 1'expression & employer.
Visite officielle

Tenue de soirée
Enseignement magistral

Exemples:

(Radio-Canada 239, 1969), f.c./22.10.,75

formic acid

c.c.,

. STACAN 12-541,
4 111),

for/10.10.74

(1 Item
41

formica

Flush type doors, wooden,
industrial, 1 3/4" and over,
plastic finish (arborite,
formica, etc.) (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item

336 111 2), for/10.10.74

forming die

Forming dies and moulds,
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 520 35),
for/10.10.74

forming machine

Drawing and forming machines
for wire and metal ribbon
(1.Cc.C., STACAN 12-541,

Item 523 84), for/10.10.74

foxrming tool
Other Cutting and Forming

Tools (I,C.C., STACAN 12-541,
Item 520 9), for/10.10.74

aclde formique (2) (chimie)
(c.p.X.

’ poste
414 111),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

formica (2) (constr.)

Portes unies, en bois, d'usage

industriel, 1 3/4 pouce et plus,
fini plastique (arborite, formi-
ca, setc.)

poste 336 111 2), for/10.10.74

matrice de forme (2) (métall.)
Matrices et moules de forme,
n.d.a. (C.P,I,, STACAN 12-541,
poste 520 35), for/10.10.74

machine & profiler (2) (mach.)

Machines & tréfiler ou & profiler

le fil ou le ruban métallique
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
523 84}, for/10.10.74

outil & profiler (2) (métall.)
Autres outils tranchants et &
profiler (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 502 9), for/10.10.74

(C.P.X., STACAN 12-541,



Forms Inventory Control Contréle du stock de formules
(2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
Forms Inventory Control Report Rapport de contrdle des stocks de
formules (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
Forms Management Gestion des imprimés (2) (organig.)
Reléve de "Production Services"”. (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
formula milk lait pour nourrissons (2) (prod.,
lait
(Canada Year Book, 1973, chap. XI, p. 500), gag/11.10.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. XI, p. 540), gag/11.10.74

formulated insecticide insecticide de formule définie
(2) (chimie)
Arsenates (excl., formulated Arséniates (sauf les insecticides
insecticides) (I.C.C., STACAN de formule définie) (C.P.I,, STACAN
12-541, Item 404 92), 12-541, poste 404 92), for/10.10.74

for/10,10.74

formwork, prefabricated coffrages préfabriqués (2) (hydr.)
(Ts-4), gag/27.04.72

formwork erection érection de coffrages (2) (hydr.)

(Ts~4), gag/27.04.72

fortified water eau avec addition (2) (aliment.)
Mineral waters, natural Eaux minérales, naturelles (y
(incl. fortified) (I.cC.C., compris avec addition) (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 171 211), STACAN 12-541, poste 171 211)
for/10,10.74 for/10,10.74

forum

Nom donné au Canada a une réunion ou, sous la direction d'un
animateur, toute l'assemblée prend part aux délibérations.

Cette acception ne semble pas connue ailleurs qu'au Canada.
Méme si elle présente une extension de sens normale, il vau-
drait mieux lui préférer débat ouvert, discussion ouverte.

(Radio-Canada 189, 1967), f.c./22.10.75

forward Canadian dollar dollar canadien & terme (2) (b.p.)

(rs-2), zak/10.08.72

forwvard delivery in 90 days, le dollar canadien pour livraison
Canadian dollars for 4 terme a 90 jours (2) (écon,,
fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 22-24), js/29.11.74

forward rate taux & terme (2) (écon., fin.)

The forward rate rose sharply in September but dipped again in
December to a discount of 0.61%. (STACAN 67-201, 1971, p. 21-23),
j5/29.11.74



forwarder, freight maison d'expédition (2) (ch., fer)
(STACAN 52-002), mab/17.07.73
FOSDIC - Film Optical Sensing (lecteur) FOSDIC - Appareil de lec-
Device for Input to Computers ture optique pour transfert
informatique (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

FOSDIC Operations Opérations FOSDIC (2) (organig.)
Reléve de "Census Operations". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

fossil house salle de fossiles (3) (musées)
Il s'agit de deux salles qui, au jardin zoologique de Calgary,
contiennent des restes de dinosaures et de fossiles. Rensei-
gnement fourni par M. Guy Tremblay de la Division de 1'éduca-
tion, des sciences et de la culture de STACAN, le 3 mars 1975.
§5/03.03.75

foster child enfant en tutelle (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

found job during week a trouvé un emploi au cours de la
semaine (2) (NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

foundation fondation (2) (agr.)
The term "seed" used in Le terme "semence" utilisé a 11,
classes 11, 31, 56, 58 and 31, 56, 58 et 59 de ce groupe
59 of this group includes comprend les catéegories “"sélec-
the "pedigreed" ("founda-~ tionnées" ("fondation", "enre-
tion", "registered" and gistré" et "certifié") et “"com-~
"certified" seed) and "com- merciales" définies par le mi-
mercial" categories as de- nistére de 1'Agriculture (C.T.P.,
fined by the Department of STACAN 12~502, poste 00 6 49),
Agriculture (S.C,C., STACAN for/10.10.74

12-502, Item 00 6 #9),
for/10.10.74

foundation (make-up) fond de teint (maquillage)
(2) (esthét.)
(X.c.c., STACAN 12-541, Xtem (C.P.X., STACAN 12-541, poste
801 23), for/10.10.74 801 23), for/10.10.74
foundation, cream fond de teint en créme (2) (esthét.)
Foundations (make-up), cream Fonds de teint (maquillage), en
(I.c.C., STACAN 12-541, Item créme (C,P,.I,, STACAN 12-541,
801 231), for/10.10.74 poste 801 231), for/10.10.74
foundation, liquid fond de teint en liquide (2)
(esthét.)
Foundations (make-up), liquid . Fonds de teint (maquillage), en
(X.c.C,, STACAN 12-541, Item liquide (C,P.Y., STACAN 12-541,
801 232), for/10.10.74 poste 801 232), for/10.10.74
foundation garment vétement de base (2) (vét.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.Y., STACAN 12-541, poste

788 7), for/10.10.74 788 7), for/10.10.74



foundation garment industry industrie des corsets et soutiens-
gorge (2) (C.A.E.)

(Ts-5), 1af/03.05.72

foundations gros oeuvre (le) (1)
fondations (3) (constr.)

/ les entreprises de batiment et travaux publics / correspon-
dant au gros oeuvre / (INSEE D15, p. 11), for/29.10.73

This Committee, in recognizing its immediate priorities, late in
1974 established subcommittees for Foundations and Drainage, Land
Planning and Servicing, Codes, Standards and Metric Conversion,
Energy Conservation and Technical Services and Communications.
(Building Research News, National Research Council Canada, Divi~
sion of Building Research, June 1975, No. 54, page 4),
for/02.10.75

Aprés détermination des priorités immédiates, ce comité a fondé,

4 la fin de 1974, des sous-comités chargés des Fondations et du
Drainage, de la Planification et du Service des terres, des Codes,
des Normes, de la Conversion au systéme métrique, de la Conserva-
tion de 1'énergie, ainsi que des Services techniques et des com-
munications. (Actualités DRB, Conseil national de recherches
Canada, Division des recherches sur le batiment, juin 1975, n°

54, p. 4), for/02.10.75

foundry fonderie (2) (éduc., métall.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

sand (excl, silica sand), sable (sauf le sable de silice),
foundry and moulds (I.C.C,, de fonderise et de moulage (C,P.I.,
STACAN 12-541, Item 276 911), STACAN 12-541, poste 276 911),
for/10.10.74 for/10.10.74

foundry coke coke métallurgique (2) (métall,)
(r.c.c., STACAN 12-541, Item (c.P.I.,, STACAN 12-541, poste
435 11), for/10.10.74 435 11), for/10.10.74

foundry equipment matériel de fonderie (2) (mach.)
Foundry equipment (incl, Hatériel de fonderie (y compris
core-making machines, les machines 3 noyauter, 1les
moulding machines, cast- machines 4 mouler, les machines
ing machines, shake out 4 couler, le matériel de dessa-
equipment, etc.) (I.C.C., blage, etc.) (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 523 81), STACAN 12-541, poste 523 81),
for/10,10.74 for/10.10.,74

foundry facings poncifs de fonderie (2) (métall.)
(r.c.c., STACAN 12-541, Item (c.P.I., STACAN 12-541, poste
479 8), for/10.10.74 479 8), for/10.10.74

foundry furnace fourneau de fonderie (2) (métall.)
Metallurgical and metal- Fourneaux de fusion et métallur-
melting furnaces (incl. giques (y compris les fourneaux
foundry furnaces), non- de fonderie), non électriques
électric (I.C.C., STACAN (C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 505 11), 505 11), for/10,10.74

for/10,10.74

foundry moulding moulage de fonderie (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

foundry technician technicien fondeur (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30,12,74



foundry work travail dans une fonderie (2)

{éduc.)
{TS-13A), car/for/30.12.74
fountain pen stylographe (2) {(bureau)
Fountain Pens and Parts Stylographes et piéces (C.P.I.,
{I.c.c., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 902 2),
Item 902 2), for/10.10,74 for/10.10.74
four wheel drive quatre roues motrices (2)
{mach.)
Log skidders, four wvheel Débardeusss, a quatre roues
drive {I.C.C., STACAN motrices (C.P,I., STACAN
12-541, Item 519 211 1), 12-541, poste 519 211 t),
for/10.10.74 . for/10,10.74
fourdrinier wire cloth toile métallique fourdrinier (2)
{métall,)
{1,C.C., STACAN 12-541, Item {C.P.I., STACAN 12-541, poste
463 32), for/10.10.74 463 32), for/10.10.74
fourth class combination mécanicien, classe 4, vapsur st

moteurs (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

fourth class motor mécanicien, classe 4, moteurs (2)

(&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fourth class steam mécanicien, classe 4, vapeur (2)

fowl

(éduc.)

{Ts-13A), car/for/30.12.74

poule (2) (r, agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

fox renard (2) (agr.)
{s.C.C., STACAN 12-502, Item (C.T.P., STACAN 12-502, poste
00 7 15), for/10.10.74 00 7 15), for/10.10.74
foxtail vulpin, sétaire (1) (r. agr.)
{Ts-27), for/gag/28.11.73
Par sa polyvalence d'action sur pratiquement toutes les mauvaises
herbes annuelles graminées {vulpin, ray-grass, agrostide, pidturin,
folle-avoine) et dicotylédones (dont matricaire, véronique, al-
chemille, coquelicot, bleuet et bien d'autres), HERBALT assure la
maitrise de n'importe quel type d'infestation. (Marchés agricoles
alimentaires et fonciers, 15 mai 1975, n° 10715, p. 12),
for/23.09.75
FP (farm population) = P.A. (population agricole) (2) (rec.)
(T5-24), dub/for/gag/07.11.73
FR (foreign resident) R.EB. (résident étranger) (2) {rec,)

(Ts-24), dub/for/gag/07.11.73



fractional horsepover

Rubber belts and belting,
v-type, single, fractional
horsepower (I.C.C., STACAN
12-541, Item 321 212},
for/10.10.74

fragrance preparation
{r.c.c., STACAN 12-541, Item
801 3}, for/10.10.74

frame

(rs-21), for/05.12.73

Spectacle and Eyeglass Frames
and Mountings (I.C.C., STACAN
12~541, Item 883 3},
for/10,10.74

Metal frames for handbags,
purses and reticules (excl.
precious metal) (I1.C.C.,
STACAN 12~541, Item 469 22),
for/10.10.74

frame, door
Window and door frames (incl.
knock down) (I.C.C., STACAN

12-541, Item 336 24),
for/10.10.74

frame card

(Ps-21), for/05.12.73

frame counter

(rs-21), for/05.12.73

frame house

moteur inférieur a 1 HP
(2) (méc.}

Courroies en caoutchouc, en V,
simples, pour moteurs inférieurs
a 1 HP (C.pP.I., STACAN 12-541,
poste 321 212}, for/10.10.74

produit parfumé (2) (esthét.)

(C.p.I., STACAN 12-541, poste
801 3}, for/10.10.74

image (2) (rec.)
monture (2) (optique, gén.)

Hontures de lunettes et de
monocles (C.P.I., STACAN
12-541, poste 883 3),
for/10.10.74

Montures de métal pour sacs

a main, bourses et réticules
(sauf de métal précieux)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
469 22), for/10.10.74

cadre de porte (2) (constr.)
Cadres de fenétres et de portes
(y compris démontés) (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 336 24),
for/10.10.74

fiche d'images (2) (rec.)

compteur d'images (2) (rec.)

maison en bois (2) (NEPA)
maison & ossature de bois (1)
(constr.)

Etabli par Yolande Guibord et Henxri Bagdadi, le 12 octobre

1975. yg/hb/12,10.75

Ce sont les maisons d'aujourd'hui.

(M. Lefebvre, Dict. de la construction, et téléphone au BT Texr-
mino, le 15 févriexr 1974), yg/12.02.74

frame makers (hand bags)

(Ps-13A), car/for/30.12,74

frame production, double

(BT Termino), mab/12.02,74

frame production, single

(BT Termino), mab/12.02.74

confection de cadres (pour sacs a
main} (2) (éduc.)

production & cadre double (2)
(cinéma}

production a cadre simple (2}
(cinéma)




frame system systéme de cadre (2) (gén.)

mab/11.09.75

framing members piléces d'ossature (3) (constr.)
(Bulletin des Constructeurs, 31/7/75), for/15.12.75
franchise concession (1) (b.p.)
licence (1) (com., sport)
En terme de commerce: concession
Exemple: La concession d'une agence.
En termes de sport: Droit conféré 3 une personne physique ou
morale, en vertu duquel un club peut participer aux compéti-

tions d'une association sportive,

Observations: La concession, c'est la propriété du club; la
licence est un permis d'exploitation.

(Radio-Canada 106), f£.c./22.10,75

franchise group chaine de concessions (2) (com.)

(Recensement du commerce de 1971), tes/15.08.73

Franchise Survey Enquéte sur les concessions
(2) (formul,)
Franchise Survey (Food Enquéte sur les concessions
Serving Industry) 1973 {secteur de la restauration)
1973

Titre de la formule 5-3404-16.1: 1~11-73 de STACAN, Division
du commerce et des services., rog/gro/11.09.75

franchising franchisage (1) (écon.)
Contrat par lequel une entreprise concéde & des entreprises indé-
pendantes, en contrepartie d'une redevance, le droit de se pré-
senter sous sa raison sociale et sa marque pour vendre des pro-
duits ou services.
Ce contrat s'accompagne généralement d'une assistance technique.
(Dictionnaire économique et financier, Yves Bernard/Jean-Claude
Colli, Dominique Lewandowski, Editions du Seuil, Paris, 1975,
p. 609), zak/12.09.75

franchisor concesseur (1) (com.)

on ne parle pas de concédant,

Celui qui accorde une concession. (Dictionnaire Petit Robert),

mch/25.07.73

frankfurter saucisse de Francfort (2) (aliment.)
Weiners or frankfurters Weiners et saucisses de Francfort
(s.Cc.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 01 5 19), for/10.10.74 01 5 19}, for/10.10.74

>'érank11n heating stove poéle de chauffage Franklin
(2) (chauffage)

Heating stoves and space Poéles de chauffage et radiateurs,
heaters, solid fuel (incl. au combustible solide (y compris
all heaters, circulators, tous les réchauffeurs, circula-
Quebec, box, Franklin, glob- teurs, Québec, & biches, Franklin,
ular and laundry) (I.C.C., globulaires et i lessive) (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 653 11), STACAN 12-541, poste 653 11),

for/10.10.74 for/10.10.74



fraternal bensfit society association mutualiste (terme
générique) (2) (écon., fin.)

(STACAN 13-002, 1st Quarter 1974, Table of Contents, No. 2-22,
VII 2.), js/15.11.74

fraternal publication publication & caractére
philantropique (2) (gén.)
Fraternal publications, Publications a ceractére philan-
published only (I.C.C., tropique, publiées seulement
STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
892 16}, for/10.10.74 892 16), for/10.10.74
fraternal society société de secours mutuel
(2) (gén.)

Type of lender

Life insurance company, Loan company, Trust company, Chartered
Bank, Fraternal society, Savings bank

(Household Income, Facilities and Equipment, Microdata File Tape
Layout, 1971 Income, Job No. 245770, file D7u1300), tes/09.,01.75

Genre de préteur

Compagnie d'assurance-vie, Compagnie de prét, Société de fiducie,
Banque a charte, Société de secours mutuel, Banque d'épargne

(Household Income, Facilities and Equipment, Microdata File Tape
Layout, 1971 Income, Jdob No. 245770, File D-41300), tes/09.01.75

fraternity house résidence d'association d'étudiants
(2) (rec.)

(1s-21), for/05.12.73

FRED FODER (2) (agr.)
Fund for Rural Economic Fonds de développement
Development économique rural

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74

free currency market marché libre des changes (2) (écon.)
(ACTERM, vol. 6, n" 7, p. 2), tes/18.09.73

iste (1)

g
la pige (travail, travailler)
(1) (gén.)

free lance pi
a

Comme substantif: Mot anglais qui signifie littéralement franc-
tireur. Se dit d'une personne qui fait du travail & titre pri-
vé pour le compte de grands moyens d'information: presse, radio,
télévision, cinéma.

Exemple: Les cameramen pigistes sont des amateurs payés a 400
francs le métre de pellicule tourné.

Comme locution adjective ou adverbiale: S'emploie pour qualifier
le travail fait dans ces conditions.

Exemples: Il est le seul a faire du travail & la pige.
Il préfére travailler a la pige.

(Radio~Canada 103), f.c./22,10.75



fres on board point of shipment
in Canada

Dans de telles déclarations,

f.0.b. point d'sxpédition au Canada
{2) (écon., fin.)

les exportations sont évaluées

“f.0.b. point d'sxpédition au Canada", c'est-a-dire que les dé-
clarations ne tiennent nullement compte de tous les frais de
transport et d'assurance et de toutes les taxes et frais de
manutention engagés au-deld du point au Canada d'ou les marchan-

dises sont expédiées pour fins d'exportation.
1971, p. 29-32), js/29.11.74

free pass

(STACAN 67-201,

laissez-passer (2) (tourisme)

(Sstandard Definitions and Classifications for Travel Surveys),

gag/31.10.75

(Définitions et classifications normalisées pour les enquétes
sur les voyages), gag/31.10.75

fres rider

parasite, resquillsur (1) (synd.)

Travailleur "non syndiqué qui bénéficie de tous les avantages

acquis par ses camarades syndiqués".
ricanismes, Etienne et Simone Deak, Editions du Dauphin,
E.c./27.08.74

(Radio-Canada 231, 1969),

fres schooling
(TS~13A), car/for/30,12.74

free stall

{Ts~27), for/gag/28.11.73

fres-standing

Kitchen units or cabinets
(excl. free-standing),
wooden (I.C.C., STACAN
12-541, Item 336 61},
for/10.10.74

Metal kitchen and household
cabinets and units (excl.
free-standing) (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 461 93),
for/10.10.74

Cabinets, household, frss
standing, wooden (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 747 61),
for/i0.10.,74

Electric cooking stoves and
ranges, over 35 amperes, free
standing (all styles), domes-
tic (I,C.C., STACAN 12-541,
Item 661 11), for/10,10.74

freeze

(Grand dictionnaire d'amé-
1966.)

scolarité gratuitse, enssignsment
gratult (2) (éduc.)

étable & logsttes (2) (agr.)

amovible (2) (constr.)
modéle debout (2) (constr.)
non fixé (2)

non sncastré (2) (gén.)

Armoires de cuisine ou sections
(sauf amovibles), en bois (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 336 61),
for/10.10.74

Armoires en métal de cuisine et
de maison {sauf les modsles
debout) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 461 93), for/10.10.74

Armoires, de maison, non fixées,
en bois (C.P.I., STACAN 12-54t,
poste 747 61), for/10.10.74

Fournsaux de cuisine et cuisini-
éres électriques, de plus de 35
ampéres, non encastrés {(tous mo-
déles), d'usage domestique
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
661 11), for/10.10.74

gel-{(2) (inf.-CANSIM)

Freeze (Gel): Permet d'inscrire, mais non d'extraire, des séries
individuelles ou une matrice compléte, c.-a-d. que seul ls mot
de sécurité d'entrée de données permet d'accéder aux séries
("FREEZE"). Chaque donnée simple d'une série est gelée quel gue
soit son niveau de sécurité.
Etabli & l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM &
1'été 1974, bou/04,10.7U4



freeze, to

Etabli & 1'occasion de la t
1'été 1974. bou/04.10.74

freezer

Freezers, household (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 655 32),
for/10.10.74

freezing compartment

(rs-21), for/05.12.73

freezing rain

Participe présent du verbe ver
le Grand Larousse Encyclopédiq
pression pluie verglagante pou
cisme ne semble pas linguistiq
L'Organisation métérologique M
(Proulx). (Radio-Canada 247,

freight

Tarif, prix du transport des ma

route (camions). Exemple: Cet

Cargaison, chargement.
peut transporter tout ce fret.

Exemple

geler (2) (inf.-CANSIM)

raduction d'un manuel CANSIM a

congélateur (2) (mach.,, rec. agr.)
Congélateurs, ménagers (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 655 32),
for/10.10.74

compartiment de congélation (2)
{rec.)

pluie verglagante (1) (gén.)

glacer: faire du verglas, donné par

ue. On a contesté 1l'emploi de l'ex-—
r rendre freezing rain. Cet ostra-

uement justifié.

ondiale propose "pluie se congelant"”
1975), for/10.10.75

fret, marchandises (1) (tranmsp.,
ch. fer)

rchandises par mer, par air ou par
te facture n'inclut pas le fret.

: Ce bateau / cet avion / ce camion

Observation: La langue des chemins de fer n'emploie pas le mot
fret; elle le rend par marchandises (ex,: tarif-

marchandises), qu
(ex.:

(Radio~Canada 320, 1973),

Freight and Insurance Research
Unit

Reléve de "Trade Review and
gouvernement, automne 1974)

freight and shipping
(T5-2), zak/10.04.72
freight and shipping transactions
(STACAN 67-201,
freight car
Freight Cars (excl. special
purpose freight cars), Rail-

way (I.C.C., STACAN 12-541,
item 575 2), for/10.10.74

freight car-miles

(Ts-7B), dub/18.04,73

transports (2)

1971), 4s/28.11

i s'oppose alors a voyageurs

tarif-voyageurs).

f.c./22.10.75

Sous-section de la rechexche sur
les marchandises et les assuran-~
ces (2) (organig.)

Research Section". (Annuaire du

, hb/01.10.74

(b.p.)

opération au titre des transports
)

(2) (écon., fin.

T4

wagon & marchandises (2) (ch. fer)

Wagons & marchandises (sauf les
wagons a marchandises spéciaux),
de chemins de fer (C.P.I., STACAN
12-541, poste 575 2), for/10.10.74

milles-wagons (service marchandises)

(2) {(ch. fer)



freight consolidator groupsur de marchandises (3)
{(transp.)

Traduction fournis par 1les bureau des traductions du C.N., a
Montréal. mab/27.03.74

freight forwarder maison d'expsédition (2) (ch. fer)
intermédiaire de transport (3)
transitaire (3) (transp.)
(Ts-7B), dub/18.04.73
D'aprés le Bursau des traductions du CN & Montréal, freight
forwarder peut aussi se traduire par "transitaire".

mab/27,03.74
Freight Forwarder Survey snquéts sur les intermédiaires de
transport (2) (transp.)
mab/27,03.74

freight forwarding agent agent transitaire (3) (transp.)
Les agents transitaires font partie des entreprises de trans-
port st plus précisément des intermédiaires de transports ou
transitaires.
(BT Termino et Buresau des traductions du CN, a Montreal),
mab/27.3.74
freight interlined trafic empruntant les voies de
plusisurs réseaux (2) {(ch, fer)
(7s-7B), dub/18.04.73
freight revenue ’ recettes du trafic-marchandises (2)

(ch, fer)

(TS-7B), dub/18.04,.73

freight service service marchandises (2) (ch, fer)
(TS-~7B), dub/18.04.73
freight traffic, railway trafic-marchandises ferroviaire (2)
(ch. fer)
(STACAN 52~002), mab/17.07.73
freight (mixed) train train de marchandises (train mixte)
(2) (ch, fer)
{Ts~78), dub/18.04,73
freight train-miles milles-trains (service marchandises)
(2) (ch. fer)
(rs-78), dub/18.04.73
freight transportation vehicle véhicule de transport de
. N marchandises (2) (tourisme)

{standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(péfinitions et classifications normaliséses pour les enquétes
sur les voyages), gag/31.10.75



French frangais (2) (textile)

Wool tops, dry or French Peignés de laine, secs ou fran-
(incl. broken or cut) ais (y compris brisés ou coupés)
(I.c.C., STACAN 12-541, C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 242 22), for/10.10.74 242 22), for/10.10.74

French (business) frangais (affaires) (2) (éduc.)

(T8~13R), car/for/30.12.74
French (second language) frangais (langue seconde) (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30,12.74

French Africa Afrique frangaise (1) (pays)
(Ts~11), gag/08.12.73

French Guiana Guyane frangaise (1) (pays)

(Ts~11), gag/08.12.73

French-language school école francophone (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

French Oceania Océanie frangaise (1) (pays)

(Ts-11), gag/08.12.73

French Polynesia Polynésie frangaise (1) (pays)
{Ts~-11), gag/08.12.73
French weed galinsoga (m.) A petites fleurs (1)
{agr,
Téléphone & D. Fortin, BT Agriculture (05.06.74), qui cite le
frére Marie-Victorin comme source. gag/05.06.74
French West Indies Antilles frangaises (i) (pays)
(Ps-11), gag/08.12.73

freon fréon (2) (chimie)
Fluorinated halogen hydro- Hydrocarbures d'halogénes fluo-
carbons (incl. "Freon") risés (y compris le fréon)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-5041,
Item 411 216), for/10.10.74 poste 411 216), for/10.10.74
frequency fréquence (2) (inf.~CANSIM)

fréquence (2) (radiodiff.)

Frequency (Fréquence): Voir "Report Frequency” (Fréquence de pu-~
blication),

Etabli a4 l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM a
1'été 1974, bou/04.,10.74

The number of cycles per unit of time used in measuring the pitch
of sound and alternating current. Units used are Hertz or Hz~
cycles per second, Kilohertz or KHz - thousands of cycles per
second and Megahertz or MHz - millions of cycles per second.

Nombre de cycles par unité de temps utilisé pour mesurer la hau-
teur du son et le nombre de périodes d'un courant alternatif. Les
unités de fréquence utilisées sont le Hertz ou Hz (cycles par
seconde), le Kilohertz ou KHz (milliers de cycles par seconde) et
le mégahertz ou MHz (million de cycles par seconde)., (TS-22),
mar/19.08.74



frequency assignment attribution de fréquences (2)
(télécommun.)

The IFRB is notified of frequency assignments for technical
examination and for inclusion, with appropriate "in-service"
dates, / (canada Year Book 1974, chapter 16 on communications),
mab/18.12.74

Les attributions de fréquences se font en accord avec les lois
et réglements nationaux et internationaux, les accords régio-

naux et les politiques nationales. (Annuaire du Canada 1974,

chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

frequency changsr . changeur de fréquence (2) (électr.)
Motor-generator sets (incl. Ensembles convertisseurs (y com-
frequency changers) (I1I.c.C., pris les changeurs de fréquence)
STACAN 12-541, Item 687 111), (C.P.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 687 111), for/10.10.74

frequency channel voie de fréquences (2) (télécommun.)

The technical rules and procedures for the allocation of frequency
channels and installation and technical operation of broadcasting
station facilities are set forth in the Department's Broadcasting
procedures and radio standards specifications. (Canada Year Book
1974, chapter 16 on communications), mab/18,12,74

Les régles et procédures techniques ayant trait & 1l'attribution
des voies de fréquence ainsi que 1'installation et l'exploitation
techniques des stations de radiodiffusion, sont exposées dans les
cahiers des charges du ministére sur les normes radioélectriques
et les procédures concernant la radiodiffusion. (Annuaire du
Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

frequency modulation modulation de fréquence (FM)
(1) (commun.)

Mode de modulation de 1l'onde ol 1'amplitude demeure constante

mais ol la fréquence varie.

Observations: 1° L'expression fréquence modulée ne semble pas
regue dans le frangais universel. Stricte-
ment, c'est 1'onde qui est modulée, et non
la fréquence.

2° si l'abréviation anglaise (FM) s'est imposée
dans 1'usage universel, c'est que le sigle
M.F. désigne déjad en frangais les moyennes
fréquences.

(Radio-Canada 77), £.c¢./22.10.75

fresh/frozen fish poisson frais/congelé (2) (IPC)

(Ts-21), £or/05.12.73

fresh market consommation immédiate (2) (r. agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

fresh market grape raisin de table frais (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

fresh milk lajit frais (1) (aliment.)
Exportations de produits laitlers

/ lait frais, beurre, fromage, lait de conserve / (INSEE E10,
page 46), for/13.06.75



Fresh Strawberries, Peaches and Fraises fraiches, péches et mais,
Corn, Weekly Pricing of Relevé hebdomadaire des (2)
(formul,, IPC)
Titre de la formule 5-4302-160: 30-4-73 de STACAN, Division
des prix, Section des prix de détail., gro/14.11.74
freshening vélage (2) (rec. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73

freshwater fish poisson d'eau douce (2) (péche)
Freshwater fish, n.e.s., Poissons d'eau douce, n.d.a.,
whole (round) or dressed, entiers ou habillés, frais ou
fresh or chilled (s.c.c., réfrigérés (C.T.P., STACAN
STACAN 12-502, Item 03 1 99), 12-502, poste 03 1 99),
for/10.10.74 for/10.10,74

Freshwater Fish Marketing Office de commercialisation du
Corporation poisson d'eau douce (3)

(organisme)

(Circular of the Treasury Board No. 1973-112, Appendix I, page 2),
gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n® 1973-112, Appendice I, p. 2),
gag/02.10.75

freshwater fisheries a.c. péches en eau douce (1)
inland fisheries péches continentales (1) (péche)

In British-Columbia, the fisheries for marine and anadromous /
species are managed by the Department of the Environment but the
provincial government manages its freshwater fisheries. (STACAN
11-202, Canada Year Book 1975, chapter 10.2), ver/17.04.75

Les péches en eau douce comprennent les péches aux lignes,
les péches aux filets et engins et les péches spéciales.
{Résumé d’'un paragraphe du Grand Larousse encyclopédique,
t. 8, 1963, p. 275), ver/i17.04.75

Le tableau 2 donne / la quantité annuelle moyenne débarquée de
1967 a 1969 par les principaux pays pécheurs. Ces chiffres com-~
prennent les péches maritimes et les péches continentales. (En-
cyclopaedia Universalis, vol. 12, 1972, p. 659), ver/17.04.75

Freshwater Institute Institut des eaux douces (3)
(organisme)
Téléphone a M, Ouimet, BT Environnement, le 24 octobre 1974.
yg/24.10.74
friction-fit insulation isolant thermique & friction
(3) (constr.)

(Bulletin des Constructeurs, 31/7/75), for/15.12.75

friction tape ruban de friction (2) (constr.)
Rubber and Plastic tape, Rubans en caoutchouc et en plas-
industrial, friction type tique, d'usage commercial, de
(.c.C., STACAN 12-541, friction (C.P.I,, STACAN 12-541,
Item 325 71), for/10.10.74 poste 325 71), for/10.10.74

frictional unemployment chémage frictionnel (1) (stat., écon.)

while only frictional unemployment was possible under the neo-
classical model, Keynes' approach presented a different conceptual
framework / (F.J. whittingham, Theories, Concepts and the Art of
Measurement, STACAN 72-207)



On ne considére alors comme chdmeurs / ni les travailleurs qui,
ayant quitté un emploi pour un autre, n'ont pas encore rejoint

celui-ci,
3 % de la population active.
chémagse frictionnel, (T,
social, 1962, pp.

fringe

Entendu avec F. Rincour-Singh,

du recensement, le 7.1.70,

fringe area

(Ts-21), for/05.,12.73

fringe bensfits

(Ts-20), for/12.10.73

frog

Railway track material (incl.
frogs, switches, points, etc.),
n.e.s. (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 447 29), fox/10.10.74

front axle

(r.c.c., Item

588 52),

STACAN 12-541,
for/10,10.74

Notez la forme du pluriel:

front end loader

Front end loaders foxr mount-
ing on tractors (I.C.C.,
STACAN t2-541, Item 519 31),
for/10.10.74

front end of a survey

Also called the utility steps of a survey,
development of questionnaires, manuals, methods and
{Annual Report,
sunter, Director, Business Survey Methods Staff),

sample,
procedures,
A.B.
for/18.01.74

etc.

front flap of your interviewer
binder

Etabli par Yolande Guibord et Henxi Bagdadi,

1975. yg/hb/12.10.75
front office procedure (hotels)
~-{T8-13A), car/for/30.12.74 "
frontiexr check
(Ts-10A), gag/08.08.73

frontier count

(Ts-10A), gag/08.08.73

Suavet,
171-172.), ver/26,03.74

Ces derniers représentent dans les conditions normales

On parle parfois, a leur sujet, de
Dictionnaire économigue et

banlisus (2) (dém., géogr.)
statisticienne a la Division
tes/07.01.70

banlieus (2) (NEPA)

avantages sociaux (2) (cofits m.-~o0.)

croisement (2) {(ch. fer)

Matériel de voie ferrée (y com-
pris lss croisements, les ai-
guilles, les pointes d'aiguil-~
lage, etc.,), n.d.a. (Cc.P.I.,
STACAN 12-541, poste 447 29),
for/10.10.74

essisu avant (2) (méc.)

{(c.p.I.,
588 52),

STACAN 12-541, poste
for/10.10.74

essieux.avant. for/10.10.74

chargeuse A benne frontals (2)
{mach.)

Chargeuses A benne frontale sur
tracteur (C.,P.I., STACAN 12-541,
poste 519 31), for/10,10,74

préparation d'une enquéte (2)

that is, design of

STACAN 11-201, phone call to

pochette avant de votre reliuxe
(2) (NEPA)

le 12 octobre

préposé au bureau de réception
d'un hétel (2) (éduc.)

vérification & la frontiére (2)

{tourisme)

dénombrement a la frontidre (2)

{tourisme)

(stat.)



frost gel (2) (r., agr.)
{Ts-27), for/gag/28.11.73

frost shield écran anti-gel (2) {auto.)
Frost shields, motor vehicle Ecrans anti-gel de véhicules au-
{(I.c.C., STACAN 12-541, Item tomobiles (C.P.I., STACAN 12-541,
588 915), for/10.10.74 poste 588 915), for/10.10.74

Devrait s'écrire sans trait d'union. £or/20.10.75

frozen congelé (2) (aliment.)
Meat (except poultry), fresh, Viande {sauf la volaille, fraiche,
chilled or frozen (S.C.C., réfrigérée ou congelée (C.T.P.,
STACAN 12-502, Item 01 1), STACAN 12-502, poste 01 1),
for/10.10.74 for/10.10.74
frozen frame plan figé, image figée (1) (cinéma,
v)

Trucage qui s'obtient par la répétition du méme plan lors du mon-
tage, de fagon a donner une impression d'immobilité.

On dit aussi en anglais freeze frame. {Radio-Canada 266, 1970),
£.c./27.08.74

fruit and vegetable farms fermes fruitiéres et maraichéres
(2) (c.A.E.)

(Ts-5), 1a£/03,05,72

Fruit and Vegetable Processing Préparation de fruits et de légumes,
Industries, 1974 1974 (2) (formul.)
Annual Census of Manufac- Recensement annuel des manufac-
tures, Fruit and Vegetable tures, Préparation de fruits et
Processing Industries, 1974 de légumes, 1974

Titre de la formule 5-~3305-6.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75

Fruit and Vegetable Storage Programme d'aide a l'entreposage des
Assistance Program fruits et légumes (3) (agr.)
Téléphone au BT Agriculture. ver/28,07,75
The Fruit and Vegetable Storage Assistance Program paid $1.56

millions in grants in four provinces, (STACAN 11-202E, Canada
Year Book 1975, Section 11.1.5), ver/28.07.75

fruit and vegetables work exploitation fruitiére et légumidre
(culture maraichére) (2) (éduc.)

{(Ts-13A), car/for/30.12.74

fruit bar barre aux fruits (2) (aliment.)
(1.c.c., STACAN 12-541, Item {C.P.I., STACAN 12-541, poste
064 223), for/10.10.74 064 223), for/10.10.74

fruit bun brioche aux fruits (2) (aliment.)
Fruit buns and yeast raised Brioches aux fruits et pitisseries
sweet goods (S.C.C., STACAN sucrées faites au levain {(C.T.P.,
12~502, Item 06 4 40), STACAN 12~502, poste 06 4 40),

for/10.,10.74 for/10.10.74



fruit cocktail

Fruit cocktail, fruit salad
and other mixed fruit, canned
(s.C.C., STACAN 12-502, Item
07 8 33), for/10.10.74

fruit drink

Fruit drinks and nectars
(incl. fruit juices recon-
stituted to less than single
strength), non-carbonated
(1.c.C., STACAN 12-541,

Item 171 22), for/10.10.74

fruit extract

Fruit extracts and essences
(1.C.C., STACAN 12-541, Item
146 312), for/10.10.74

fruit flavoured crystal

Fruit flavoured cxystals for
making drinks (I.C.C., STACAN
12-541, Item 146 516),
for/10,10.74

fruit moth, apple
(Ts-27), for/gag/28.11.73

fruit pie filler

Fruit pie filler, n.e.s.,
canned (§.C.C., STACAN
12-502, Item 07 8 95),
for/10.10.74

fruit pulp

Fruit pulp and purée, pre-
served (excl. canned) (s.C.C.,
STACAN 12~502, Item 07 6 51),
for/10.10.74

fruit purde
Fruit pulp and purée, pre-
served (excl, canned) (s.c.cC.,
STACAN 12-502, Item 07 6 51),
for/10.10.74

fruit salad
Fruit cocktail, fruit salad
and other mixed fruit, canned

(s.C.C., STACAN 12-502, Item
07 8 33), fox/10.10.74

fruit set

(rs-27), for/gag/28.11.73

macédoine de fruits (2) (aliment.)

Macédoine de fruits, salade de
fruits et autres mélanges de
fruits, en boites (C.T.P., STACAN
12-502, poste 07 8 33),
for/10,10.74

boisson aux fruits (2) (aliment.)

Boissons aux fruits et nectars
(y compris les jus de fruits re-
constitués a moins de la teneur
originale), non additionnées de
‘gaz carbonique (C.P.I., STACAN
12-541, poste 171 22),
for/10.10.74

extrait de fruits (2) (aliment.)

Extraits et essences de fruits
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
146 312), for/10,10.74

cristaux aromatisés aux fruits
(2) (aliment.)

Cristaux aromatisés aux fruits
pour boissons (C.P.I., STACAN
12-541, poste 146 516),
for/10.10.74

teigne de la pomme (2) (r. agr.)

préparation aux fruits pour tartes
(2) (aliment.)

Préparations aux fruits pour tax-
tes, n.d.a., en boites (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste 07 8 95),
for/10.10.74

pulpe de fruits (2) (aliment.)

Pulpe et purée de fruits, en con-
serve (sauf en boites) (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste 07 6 51),
for/10.,10.74

purée de fruits (2) (aliment.)

Pulpe et purée de fruits, en con-
serve (sauf en boites) (C.T.P,,
STACAN 12~502, poste 07 6 51),
for/10.10.74

salade de fruits (2) (aliment.)

Macédoine de fruits, salade de
fruits et autres mélanges de.
frxuits, en boites (cC.T.P.,
STACAN 12-502, poste 07 8 33),
for/10,10.74

moraison (des fruits), mise & fruits
(2) (r. agr.)



fruit tree arbre fruitier (2) (agr., rec. agr.)

Small fruit and fruit tree Plantes et boutures de petits
stocks, plants and cuttings, fruits et d'arbres fruitiers,
n.e.s. (5.C,C., STACAN 12-502, n.d.a. (C.T.P,, STACAN 12-502,
Item 21 3 58), for/10.10.74 poste 21 3 58), for/10.10.74
fruit vegetable fruit-légume (2) (aliment.)
Fruit Vegetables, Fresh or Fruits-légumes, frais ou réfri-
chilled (I.C.C., STACAN gérés (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 091 3), poste 091 3), for/10.10.74

for/10.10.74

fry pan poéle & frire (2) (prod.)
Electric deep fat fryers Friteuses (y compris les casse-
(incl, saucepans) and fry roles) et poédles & frire élec-
pans (I.C.C,, STACAN 12-541, triques (C,P,I.,, STACAN 12-541,
Item 661 27), for/10.10.74 poste 661 27), for/10,10.74
frying noise friture (jargon technique)

grésillement (langue soignée) (1)
(radiodiff.)

Bruits parasites continus qui rappellent le pétillement que pro-
duit la cuisson d'un corps gras, comme le bacon., (Radio-Canada
158), £.c./27.08.74

Frying Pan, Electric, Automatic Poéle & frire, électrique, automa-
tique (2) (formul., IPC)
Titre de la formule 5-4302-155: 5-7-73 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/14.11.74
fuel combustible, carburant (1) (gén.)
Le groupe combustibles, avec 55,2 millions de tonnes de consom-
mation, représente 67,2 % du total des ventes. (INSEE E10, p.
76), for/13,06.75
La consommation des carburants qui représente 20,7 % du total

avec 17 millions de tonnes, a augmenté de 9 % entre 1969 et
1970, (INSEE E10, p. 76), for/13.06.75

fuel and electric systems carburant et électricité - systémes
(2) (éduc.)

(1s~13A), car/for/30.12.74

fuel burning equipment matériel de combustion (2) (mach.)
Parts for Other Fuel Burning Piéces pour autre matériel de
Equipment, n.e.s, (I.C.C., combustion, n.d.a. (C.P.I,,
STACAN 12-541, Item 654 8), STACAN 12-541, poste 654 8),
for/10.10.74 for/10,10.74

fuel injection injection de carburant (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

fuel injection system systéme d'injection de carburant
(2) (méc,)
Fuel injection systems, Systémes d'injection de carburant,
motor vehicle engine de moteurs de véhicules automobi-
(I.c.c., STACAN 12-541, les (C.P,I., STACAN 12-541, poste
Item 588 226 2), 588 226 2), for/10.10.74

for/10.10.74




fuel oil

(1.c.c., STACAN 12-541, Item
432), for/10,10.74

fuel pump
Fuel pumps, motor vehicle
engine (X.C.C., STACAN

12-541, Item 588 226 1),
for/10.10,74

fuel tank
Fuel tank stampings, motor
vehicle (I.C.C., STACAN

12-541, Item 588 43),
for/10.10.,74

fuel used for cooking
(Ps-21), for/05.12.73
fuel used for house heating
(Ts-21), for/05.,12.73
fuel used for water heating
(Ts-21), for/05.12.73
fuelwood

© Fuelwood, n.e.s. (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 239 2),
for/10.10.74

full course load

{(Ts-13A), car/for/30.12.74

full employment

{rs-21), for/05.12.73

mazout (2) (hydroc.)

{C.P.I., STACAN 12-541, poste
432), for/10.10.74

pompe & essence (2) (méc.)

Pompes & essence, de moteurs de
véhicules automobiles (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 588 226 1),
for/10,10.74

résexvoilr & essence {2) {auto.)

Piéces embouties de réservoirs a
essence, pour véhicules automobi-
les {(C.P.XI., STACAN 12-541, poste
588 43), for/10.10.74

combustible utilisé pour la cuisson
(2) (rec.)

combustible utilisé pour le chauffa-
ge (2) (rec.)

combustible utilisé pour 1l'esau
chaude {2) (rec.)

bois de chauffage (2) (chauffage,
rec, agr.)

Bois de chauffage, n.d.a. (C,P.I,,

STACAN 12-541, poste 239 2),
for/10.10.74

programme complet, charge compléte
d'enseignement (2) (éduc,)

plein emploi (1) (NEPA, écon.)

La politique du plein emploi gui a pratiquement la valeur d'un
dogme / (ECOSTAT 16, p. 16), tes/20.08.73

full fashioned

Hosiery, women's, misses'
and girls', full fashioned
{dyed and finished) (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 785 74),
for/10.10.74 ‘

full-fledged member -

fagon compldte (2) (vét.)

Bas, pour femmes, jeunes filles
et fillettes, fagon compléte
(teints et finis) (c.pP.I,,
STACAN 12-541, poste 785 74),
for/10.10,74

membre de plein droit/titulaire/ac-

tif (1) (gén.)

L'expression "full-fledged" s'emploie pour désigner un membre
titulaire d'une société par opposition & celui qui fait partie de
la méme société A des titres divers, sans avoir tous les avantages

des membres titulaires.

(Radio-Canada 279, 1971), f.c./28.08.7%



full length
Hosiery, women's, misses'
and girls', nylon or chiefly
nylon, full length and knee
high (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 785 731), for/10.10.74
full professor

{Trs-13A), car/for/30.12.74

full scholarship, student holding
for/21.05.73

full teacher
(Ts~13A), car/for/30.12.74

full time day attendance
(Ts-13A), car/for/30.12.74

full time educational staff
(Ts-13a),

car/for/30,12.74

full-time employee

pleine longueur (2) (vét.)

Bas, pour femmes, jeunes filles
et fillettes, en nylon ou surtout
de nylon, bas pleine longueur et
au genou (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 785 731), for/10.10.74

professeur titulaire {(2) {(éduc.)

(éduc.)

boursier complet (2)

enseignant titularisé, & charge
complédte (2) (éduc.)

fréquentation de jour 4 plein temps
(2) (éduc.)

corps enseignant & plein temps (2)
(éduc.)

employé & plein temps, permanent
(1) (pers.,)

Se dit d'un membre du personnel qui consacre tout son temps de

travail au méme employeur.

Elliptiquement, on peut sans doute dire un plein-temps.
(Radio-Canada 325,

des plein~temps.

full time enrolment

(rs-13A), car/for/30.12.74
full-time equivalent, in

tes/15.08.73
full time student

(Ts-13A), car/for/30.12.74
full time teacher

(Ts-13A), car/for/30.12.74
full-time vacancy
for/05.12.73

(rs-21),

full-time work

(rs-21), for/05.12.73

Pluriel:

1973), £.c./28.08.74

effectifs & plein temps (2) (éduc.)

en équivalent de plein temps (2)
(stat,)

é6ldve/étudiant & plein temps (2)
(éduc.)

enseignant & plein temps (2)
(éduc.)

poste & plein temps vacant (2)
(EPV/EPS)

travail & plein temps (2) (NEPA)



full-time work, did not want
(Ts-21), for/05.12.73
full-year hotel
(TS-10A), gag/08.08.73
full-year non-licensed hotel
(TS-10A), gag/08.08.73

fuller's earth

(r.c.c., STACAN 12-541,
279 122), for/10.10,74

Item

ne voulait pas de travail a plein
temps (2) (NEPA)

hétel ouvert toute 1l'annéde (2)
(tourisme)

hétel sans license exploité toute
1'année (2) (tourisme)

terre a foulon, saponite (3)

(chimie)
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
279 122), for/10.10.74

/ la préparation d'un cataplasme composé du solvant et d'une pou-
dre finement broyée telle que / la terre & foulon (saponite),
(Digest de la construction au Canada, Conseil national de recher-

chas Canada,
fully funded plan
(7s5~-9),

for/14.08.72

fully serviced
(TS-10A), gag/08.08.73

fumaric acid

(r.c.c., STACAN 12-541, Item

414 23), for/10.10.74

functional analysis

for/22.09.75

functional area
(rs-21), for/05.12.73
functional breakdown

for/22,09.75

functional-economic cross-
classification of gross
expenditure

for/22.09.75
"functional relations

Functional relations. These
the model; / {Macro-Economic
R.G.D. Allen, Macmillan, New

Les relations fonctionnelles.

CBD 153F, mai 1975, p.

1), for/26.09.75.

régime entiérement capitalisé (4)
(pens.)

pleins services (2) (tourisme)

acide fumarique (2) (chimie)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
414 23), for/10.10.74

analyse par fonction (2) (gén,)

zonse fonctionnelle (2) (rec.)

ventilation par fonction (2)
(stat.)

recoupement {(classement) des
dépenses brutes par fonction
et par objet économique (2)
(écon.)

A;élaéioﬁé"tonctionnelles (1)
(&con.?

are dependences assumed esx ante in
Theory, A Mathematical Treatment,
York: 1968, p. 4), zak/27.10.75

On suppose qu'il existe des dépen-—

dances ex ante dans le modéle; / (Théorie macroéconomique, Une
&tude mathématique, R.G.D, Allen, Librairie Armand Colin, seconde

édition, Paris, 1969, p.

13),

zak/27.10.75



Fund for Rural Economic Fonds de développement économique
Development rural {2} {agr.)

s'abrége FRED en anglais et FODER en frangais. gag/18.09.74

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government financel,
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap, 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74
fund outlays décaissements (2) (écon., fin.)
(STACAN 61-006, 2nd Quarter, 1973, p. 48-49), 3js/21.11.74
fund-raising programme programme de souscription (2)
(gén.)

(Division de la formation), for/06.06.73

fundamental research recherche pure (2) {(rech. scient.)
(Ts-16A), gag/26.06,73
funded debt dette consolidée (2)
dette hypothécaire a.c. dette
obligataire (2) (fin.)
{STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 110), js/25.11.74
(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75
voir définition sous "floating debt”. for/06.01.75
funded plan régime capitalisé (2) {pens.)
(1s-9), for/22.11.73
funder fournisseur de fonds (2) (rech.
scient.)
(Ts-16A), gag/26.06.73
funding agency organisme de financement (2) {rech.
scient.)

(75~16A), gaa/26.06.73

funding instrument mode de placement (2) (pens.)

(18-9), for/14.08.72

fundg for the future benefit fonds de prévoyance des employés
of employees (2) (pers.)

Supplementary labour income which is defined as payments made by
employers to funds for the future benefit of their employeées, is
composed of employer‘s contributions to employee welfare and pen-
sion funds / {Wages and Salary, Concepts and Methods, Work No.
450218), dum/08.10,75

Le revenu supplémentaire du travail {paiements versés par les em-
ployeurs aux fonds de prévoyance de leurs employés) comprend les
cotisations des employeurs aux caisses de retraite et aux divers
régimes d'assurance / (Salaires et traitements (concepts et mé-
thodes), travail n° 450218), dum/08.10.75

funeral directing and embalming entrepreneurs de pompes funébres
et embaumeurs (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74



Funeral birectors, 1972

Directeurs de funédraillles, 1972
(2) (formul.)

Titre de la formule 5-3404-10.1 de STACAN, Division du com-

merce et des services.

funeral equipment

Funeral Equipment (excl.
burial garments, shrouds,
and blankets), n.e.s.
(1.c.Cc., STACAN 12-581,
Item 943 5), for/10.10.74

funeral home

rog/gro/11.09.75

matériel funéraire (2) (gén.)

Matériel funéraire (sauf les
vétements de sépulture, les
linceuls et les couvertures),
n.d.a. (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 943 5), for/10,10.74

maison mortuaire/funéraire, salon
mortuaire/funéraire (1) (gén.)

A "résidence" se rattache 1'idée d'habitation, de demeure. Oon ne
saurait parler de "résidence" pour désigner le lieu ol 1'on sxpose

les morts.

{FAUTE) Le cortége quittera la résidence funéraire & 10 h.
(CORRECT) Le cortége quittera la maison mortuaire/funéraire,
le salon mortuairs/funéraire a 10 h,

(Radio-Canada), f.c./22.10.75

funeral office administration

(Ts~13Aa), car/for/30.12.74

fungicide

Agricultural Fungicides
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 423 2), for/10.10.74

fungus diseass

(Ts-27), for/gag/28.11.73

fur, dressed

Furs, Dressed or Dyed, n.e.s.

(X.c.C., STACAN 12-541, Item
311 9), for/10.10.74
fur-bearing animal
(s.c.C., STACAN 12-502, Item
00 7), for/10.10.74
.tur coats

(rs-21), for/05.12.73
fur farm stock

Fur Farm Stock Feed (I.C.C.,
STACAN- 12-541;-Item 159 2),
for/10.10.74

fur felt

Hoods and shapes, fur felt
or wool and fur felt (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 389 2i1),
for/10.10.74

pompes fundbres (administration)
(2) (é&duc.)

fongicide (2) (chimie)

Fonglcides agricoles (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 423 2),
for/10,10.,74

maladis cryptogamique, fongique (2)
(r, agr.)

fourrure apprétée (2) (fourrure)

Fourrures, apprétées ou teintes,
n.d.a. (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 311 9), for/10.10.74

animal & fourrure (2) (agr.)
(C.T.P., STACAN 12-502, poste

00 7), for/10.10.74

manteaux de fourrure (2) (IPC)

animaux de ferme & fourrure (2)
agr.,

Aliments pour animaux de ferme a
‘fourrure (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 159 2}, for/10.10.74

feutre de poil (2) (textile)

Cloches et formes, en feutre de
poil ou en feutre de laine et de
poil (C,P.I., STACAN i2-541, poste
389 211), for/10.10.74



fur garments

(TsS-13A), car/for/30.12.74

Fur Goods Industry, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Fur Goods Industry,
1874

vétements de fourrure (2) (éduc.)

Industrie des articles en fourrure,
1874 (2) (formul.)

Recensement annuel des manufac-
tures, Industrie des articles
en fourrure, 1974

Titre de la formule 5-3305~51.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/08.10.75

fur machine operator
(rs~13A), car/for/30.12.74
fur plate
Fur Plates, Mats and Linings,
pressed or Dyed (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 313),
for/10.10.74

fur processing

(Ts-13A), car/for/30.12.74

fur seal

fur seal: any of several seals with soft, thick underfur.

opérateur de machines (industrie
de la fourrure) (2) (éduc.)

moquette (2) (prod.)

Hoquettes, paillassons et dou-
blures en fourrure, apprétés

ou teints (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 313), for/10.10.74

traitement des fourrures (2)
(éduc.)

otarie & fourrure (1) (fourrure)

New World Dictionary, 1970, p. 567), ver/15.05.75

L'otarie & fourrure quitte les coétes du Pacifique 3 la fin de 1l'hi-
ver et va aux iles Pribilov dans la mer de Bering, pour s'y repor-

duire. (G.L.E., t. 8, 1963,

fur skin a.c. fur pelt

Fur Skins, Undressed (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 202),
for/10.10.74

p. 30), ver/15.05.75

pelleterie (1) (fourrure)

Pellsteries, non apprétées
(C.P.X., STACAN 12-~541,
poste 202), for/10.10.74

Cette branche comprend la confection de tous les articles d‘habil-~
lement, a partir de tissus, de cuirs, de pelleteries et de matiéres
plastiques, d'étoffes de bonneterie coupées et cousues, ainsi que
la fabrication des accessoires du vétement., (INSEE E10, p. 155),

for/18,06.75

Furafil

Ligno-cellulose, Crude
("Furafil”, etc.) (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 219 6),
for/10.,10.74

furnace

sous l'influence de 1'anglais
le sens concret d'appareil de

au mot frangais.

Furafil (2) (constr,}

Ligno-cellulose, brute ("Furafil”,
etc.) (C.P.X., STACAN 12-541,
poste 219 6), for/10.10.74

chaudiére, calorifére (1)
(chauffage)

furnace, nous donnons & fournaise
chauffage. Ce sens est étranger

L'appareil de chauffage central, improprement appelé fournaise,
correspond en frangais a chaudiére/calorifére.

a) Chaudiére s'applique au chauffage a eau chaude.

Exemple: L'immeuble est chauffé par une chaudiére qui alimente
six cents radiateurs.

(Hebster's



b) Calorifére se dit de 1l'appareil de chauffage & eau chaude et a
air chaud.

(Radio-Canada 93), f.c./22.10.75

furnace, foundry fourneau de fonderie (2) (métall.)
Metallurgical and metal- Fourneaux de fusion et métallur-
melting furnaces (incl. . giques (y compris les fourneaux
foundry furnaces), non- de fonderie), non électriques
electric (I.C.C., STACAN (C.p.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 505 11), 505 11), for/10.10.74

for/10.10.74
furnace, hot air systéme de chauffage & air chaud (2)
(rec.)
(T5-21), for/05.12.73
furnace, hot water systéme de chauffage a4 eau chaude
(2) (rec,)
(Ts-21), for/05.12.73

furnace, metal-melting fourneau de fusion (2) (métall.)
Metallurgical and metal- Fourneaux de fusion et métallur-
melting furnaces (incl, giques (y compris les fourneaux
foundry furnaces), non- de fonderie), non électriques
electric (I.C.C., STACAN (C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 505 11), 505 11), for/10.10,74

for/10.,10.74

furnace, steam sy?téme de chauffage & vapeur (2)
rec.)

(T5-21), for/05.12.73

furnace making fabrication de fours inddusiiédds;
travall de préposé aux fours
industriels (2) (édune.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

furnace oil mazout (léger) (1) (ind. pétr.)

Huile combustible distillée servant au chauffage des chaudiéres ou
caloriféres domestiques.

Les huiles de chauffage industriel (industrial and bunker fuel
oils) sont groupées sous le terme générique de MAZ0UT LOURD.
Dans la langue courante, MAZOUT suffit & rendre furnace o0il., La
précision du terme au moyen de 1l'adjectif n'est nécessaire que
dans la langue technique. (Radio-Canada 163), f.c./28.08.74

furnace operation opérations relatives aux fours
industriels (2) (éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

furnished apartment meublé (un) (1) (gén., eng. stat,)

"/ commerce de gros (revente en 1'état de marchandises achetées)
- intermédiaire du commerce {commissions et courtages)
- hétellerie, meublé, camping (INSEE E14, p. 29), for/22.10.73

furnishes, miscellansous formules diverses (2) (papier)
Wrapping and Converting Papier d'emballage et de trans-—
Paper, Miscellaneous Fur- formation, formules diverses
nishes (I.C.C., STACAN (C.p.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 354 4), 354 4), for/10.10.74

for/10.10.74



furnishings articles d'ameublement (2} (rec.)

(1s-21), for/05.12.73

furniture (finishing) meubles (finition)} (2) (éduc.}
(Ts-13A), car/for/30.12.74

furniture (making) fabrication de meubles (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
furniture (refinishing and refinissage et réparation de
repair) meubles (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
furniture (woodwork) meubles (menuiserie et ébénisterie})
(2} (educ.)
(TS~13A), car/for/30.12.74
Furniture, Paper and Allied Sous—~section de 1'ameublement, du
Products Unit papler et des prodults connexes
(2} (organig.)

Reléve de "Porestry Section”, (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

Furniture and Fixture Industrie du meuble et des articles
Industries d'ameublement (2) {formul.)
Annual Census of Manufac- Recensement annuel des manufac-
tures, Furniture and tures, Industrie du meuble et
Fixture Industries, des articles d'ameublement (y
(Including re-upholstering compris les ateliers de
apd repair shops), 1974 :embourrage et de réparation),
974

Titre de la formule 5-3306-16,1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires, gro/08.10.75

Furniture and Floor coverings Ameublement et couvre-planchers
(2) (formul,, IPC)
Titre de la formule 5-4301-320: 12-3-73 de STACAN, Division
des prix, gro/14.11.74

Furniture and Related Equipment Ampublement et matériel connexe

(2) (organig.)
Reléve de "Production Services". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974}, hb/01.10.74
furniture gomponent é6lément de meuble (1) (décor.)

/ des éléments décoratifs, exécutés en contre-plaqué peuplier
12 mm, Soigneusement poncés, qui vous permettent de décorer et
créexr vous-méme votre ambiance, (Manufrance 1973, p, 459),
for/24,06.75

Other sawmill products (incl, Autres sciages (y compris les
furniture component stock), é6léments de meubles), n.d.a.
n.e,s. (I,C.C., STACAN (C.P,XI., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 333 29}, 333 29), for/10.10,74

for/10.10.74

furniture design création de meubles (2) (éduc.)

(T$~13A), car/for/30,12.74




furniture finishing

(Ts-13A4), car/for/30.12.74
furniture frame
(1.c.c., STACAN 12-541, Item
748 2}, for/10.10.74
turnitufe framemaking
(Ts-13a), car/for/3p.12.74
furniture making and refinishing
(Ts-13a), car/for/30.12.74
furniture making and repairs

(Ts-13a), car/for/30,12.74

furniture mfg.
repair)

{(uphols. and

(rs-13a), car/fox/30.12.74

furniture polish, aerosol

(I.c.c., STACAN 12-541, Item
807 321), for/10.10.74

furniture refinishing

(Ts-13A), car/for/30.12.74

furniture upholstery and repair

(rs~13a), car/for/30.12.74

furniture wood finishing

(Ts-13a), caxr/for/30.12.71

furrierx

(Ts-13a), car/for/30.12.74

furring

finition de meubles (2) (éduc.)

bati de meuble (2} (ameubl,)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
748 2), for/10.10.74

fabrication de batis de meublas
(2) (édue.)

fabrication et refinissage de
meubles (2} (éduc.)

fabrication et réparation de
meubles (2) (éduc.)

fabrication de meubles {(rembourrage
at réparation) (2) (éduc.)

encaustique a meubles, en aédrosol
(2) (prod.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
807 321), for/10.10.74

refinissage de meubles (2) (é&duc.)

rembourrage et réparation de
meubles (2) (éduc.)

finissage sur bois des meubles (2)
(éduc,)

fourreur (2)

(éduc,)

fourrure (1) (const.)

The creating of air spaces, with thin strips of wood or metal
before adding boards or plaster (Webster, 2Znd College Edition,

1970, p. 567). for/12.09.,73

(Dictionnaire du batiment, Marcel Lefebvre, éd. Leméac, 1971},

for/12.09.73

furrow

(rs-21), for/05.12.73

rigole (2) (rec. agr.)



further education

(Ts-13A), car/for/30.12.74

furthest known destination

enseignement complémentaire; forma-
tion scolaire complémentaire (2)
(éduc.)

derniére destination connue (2)
(gén.)

The exports are credited to the country to which they are
consigned, i.e., to their furthest known destination, (STACAN
67-201, 1971, p. 29), is/29.11.74

Les exportations sont attribuées au pays auquel elles sont
destinées, c'est-a-dire & leur dernidre destination connus.
(STACAN 67-201, 1971, p. 32), §s/29.11.74

fuse

Fuses and signals, railway
(Ir.c.c., STACAN 12-541,
Item 945 81), for/10.10.74

Explosives, Fuses and Caps

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 4#21), for/10.10.74

Primers and Fuses, Military
(r.c.c.,, STACAN 12-541, Item
934 3), for/10.10,74

fuse link
Cutouts {incl. parts) and
fuse links for cutouts

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 684 71), for/10.10.74

fused

voir fusible, for/20.12,76

fused alumina
Fused alumina, crude {(I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 476 14),
for/10.10,74

fused switchboard

Low voltage switchboards,
fused (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 684 31), for/10,10.74

fusegear assembly

Switchgear assemblies, metal

enclosed, fusegear (containing

interrupter switches; with or
without fuses), above 600
volts (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 684 122), for/10.10.74

fusible a.c. fused

fusée (2) (ch. fer)
méche (2)
fusée (2) (armes)

Fusées et signaux, de chemins
de fer (C.P,I., STACAN 12-541,
poste 945 81), for/10.10.74

Explosifs, méches et amorces
(c.p.I., STACAN 12-541, poste
421), for/10.10.74

Amorces et fusées, militaires
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
934 3), for/10.10.74

élément fusible (2) {(électr.)

Coupe-circuit (y compris les
piéces) et éléments fusibles
de coupe-circuit (c.p.I.,
STACAN 12~-541, poste 684 71),
for/10.10.74

alumine fondue (2) (chimie)

Alumine fondus, brute (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste #76 14),
for/10.10.74

panneau de commande & fusibles
(2) (électr.)

Pannsaux de commande a basse-
tension, & fusibles (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 684 31),
for/10.10.74

ensemble & fusibles (2) (électr.)

Ensembles de commutation, blindés,
4 fusibles (comprenant des inter-
rupteurs, avec ou sans fusibles),
plus de 600 volts (C.P.I., STACAN
12-541, poste 684 122),
for/10.10.74

a4 fusibles (2) (électr.)

D'aprés le service de traduction de 1'Hydro-Québec a Montréal,
ces deux termes seraient identiques du point de vue sémantique.
Fusegear semblerait également avoir le méme sens dans la fiche
fusegear assembly. for/20.12.76



future date, work to start at a travail devant commencer & uns
: date ultérieure (2) (NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73
FYI - for your information PVI - pour votre information (1)
ATD - A titre documentaire (1) (gén.)

Abréviation anglaise gu'on appose sur un document de portée
purement documentaire, (Radio-Canada, 117), f£.¢./06.01.75



GAAP Program Programme GAAP (3) (ind,)

General Adjustment Programme d'aide générale
Assistance Program de transition

(BT Industrie et Commerce), ver/19.08.,74

gadget inutilité amusante, extravagance
(2) (gén.)

(ACTERM), £.c./20.08.74

gain gain (1) (gén.)

/ soit un gain de plus de 18 millions ou de l'ordre de 9.5 %.
(Ecostat 16, p. 5), tes/20.8.73

gainfully occupied concept concept de personne travaillant
contre rémunération ou en vue d'un
bénéfice (2) (rec.)

Dang les anciens recensements, la gainfully occupied population
avait pour équivalent frangais la "population active”, Si l'on
sait que "labour force" se traduit maintenant par "population
active”, la traduction de 1'exemple ci-aprés devient un non-sens
a moins que l'on oublie que gainfully occupied population se
rendait jadis par "population active”, Il nous faut alors
recourir a une périphrase en nous inspirant du contenu du
concept., tes/09.09.714

In the 1971, 1961, and 1951 Censuses the labhour force concept
rather than the gainfully occupied concept of 1911-1941 was used,
(STACAN 94-702, Introduction), tes/09.09.74

Les recensements de 1971, de 1961 et de 1951 ont utilisé le con-
cept de la population active plutdét que celui de personne
travaillant contre rémunération ou en vue d'un bénéfice, qui
avait eu cours de 1911 & 1941, (STACAN 94-702, Introduction),
tes/13,09.74

On nous objectera peut-étre que contre rémunération ou en vue
d'un bénéfice ne rend pas exactement 1'idée de gainfully
occupled parce que cela exclurait les travailleurs familiaux
non rémunérés, qui sont pourtant compris dans les gainfully
occupied, comme 1'indique 1l'exemple suivant:

Status of The Gainfully Occupied. - In the census each person with
gainful occupation is classified either as an employer; an own
account, a wage—earner, or an unpaid family worker (no pay).
Dominion Bureau of Statistics, (Eight Census of Canada, 1941,
Volume VII, Gainfully Occupied by Occupation, Industries, ete.,

p. xii), tes/13.09.74

statut de la population active. - Lors du recensement, chaque
personne ayant un emploi rémunéré est classifiée comme employeur,
a son propre compte, employé & gages ou membre de la famille
travaillant sans rémunération (sans paye). (Bureau fédéral de
la statistique, Muitiéme recensement du Canada, Volume VII,
Population active par occupations, industries, etc., p. xii)
Or, suivant les définitions de 1951, une "gainful

occupation” (c.~a-d. un "emploi rémunéré") comprend le travail
des travailleurs familiaux non rémunérés, ce qui nous justifie
de dire que malgré la présence de ces derniers dans le groupe,
les personnes gainfully occupied sont des personnes
travaillant contre rémunération ou en vue d'un

bénéfice., tes/13.09.74

Definition of Gainful Occupation. - A gainful occupation is
defined in the census as one by which "the person who pursues
it earns money or in which he assists in the production of
marketable goods" / Children, 14 years and over, assisting
parents in the work of the farm or in some family business

in a "no pay" capacity were considered as gainfully occupied
/ Domion Bureau of Statistics, (Eight Census of Canada,

1941, Volume VII, Gainfully Occupied by Occupations,
Industries, etc., p. xii).



Définition d'un emploi rémunéré. - Le recensement définit
1l'emploi rémunéré celui par lequel la personne qui 1'occupe
gagne de l'argent ou par lequel elle participe & 1la
production de marchandises vendables / Les enfants de 14

ans et plus qui aidaient a leurs parents sur la ferme ou
dans quelque entreprise familiale, mais "sans rémunération",
étaient considérés comme ayant un emploi rémunéré

(Bureau fédéral de la statistique, Huitiéme recensement du
Canada, Volume VII, Population active par occupations,
industries, etc., p. xii), tes/13.09.74

gallery galerie (1) (art)
En anglais ce mot signifie:
a) Une piéce, une suite de piéces, un corridor ou un immeuble
entier servant 4 montrer des oeuvres d'art.
b? Une institution, souvent étatique, servant & réunir des oeuvres
d'art.
c} Un établissement servant au commerce des oeuvres d'art.
En frangais le mot galerie, dans ce domaine, correspond principalement
au sens ¢} quoiqu'il recouvre partiellement le sens a) lorsqu'il
s'applique a une partie de musée abritant des collections.
Il est impropre toutefois, comme on le fait souvent au Canada, de
donner & galerie le sens de musée. (Radio-Canada 347, 1975},
for/14.10.75

. Voir musée.

galoshe

Overshoes and galoshes,
rubber, cloth uppers (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 794 141),
for/10.10.74

galvanized stesl

Wire, plain, coated,
galvanized steel (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 449 31),
for/10.10.74

galvanizing

Galvanizing and plating
chemicals (I.C.C., STACAN
12-541, Item 429 514),
for/10.10.74

Finishing equipment for
galvanizing, tinning, oiling,
pickling, electro-plating,
anodizing (I.C.C., STACAN
12-541, Item 523 83},
for/10.10,74

Gambia

{rs-11), gag/08.12.72

- game birds

galoche (2} (chauss.)

Couvre-chaussures et galoches, en
caoutchouc, avec tige en étoffe
(C.P.XI., STACAN 12-541, poste

794 141), for/10.10.74

acier galvanisé (2) (métall.)

Fil, ordinaire, recouvert,
d'acler galvanisé (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 449 31),
for/10.10.74

galvanoplastie
galvanisation (2) (métall.)

Produits chimiques pour galvano-
plastie et électroplastie (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 429 514),
for/10,10.74

Matériel de finition, de galvani-
sation, d'avivage, de huilage, de
décapage, d'électroplastie, d'ano-
disation (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 523 83), for/10.10.74

Gambie (1) (pays)

éibiéf é‘plumas (3) (faune, chasse)

The Federal Migratory Birds Convention Act deals with the protec-
tion of migratory game birds, migratory insectivorous birds and

migratory non-game birds,
p. 447), ver/10.01.75

(STACAN 12-202, canada Year Book 1973,

La Loi fédérale sur la Convention concernant les oiseaux migra-
teurs vise la protection du gibier a plumes, des oiseaux migra-

teurs et des oiseaux migrateurs non considérés comme gibier.
(STACAN 12-202F, Annuaire du Canada 1973, p. 483), ver/10.01.75



games jeux (1) (gén.)

gang

Cette branche est trés hétérogéne et rassemble une industrie en
pleine expansion: la transformation des matiéres plasthues et

un certain nombre d'industries, pour la plupart trés anczennes,

et produisant des articles finis pour la consommation des ménages:
Jeux et jouets; articles de sport; (INSEE E10, p. 179),
for/18.06.75

punch perforation en série (2)
(informatique)

(INFOR), f£.c./20.08.74

gang saws batteries de scies (2) (constr.)
prag and gang saws (I.C.C., Scies alternatives et batteries
STACAN 12-541, Item de scies (C.P.I,, STACAN 12-541,
524 311), for/10.10.74 poste 524 311), for/10.10.74

Gantt chart diagramme de Gantt (2) (math.)

bou/14.,11,75

Gap in list, Prior list Liste incompléte, liste précédente

(2) (NEPA)

Un des messages d'erreur du Rapport 10 de la nouvelle enquéte
sur la population active. tes/13.09.74

1) Gap in list, Prior list (means) "The listing is out of sequence
one or more listing numbers missing" (and action required is:)
"Fill the gap if valid line number exists, otherwise, contact CsC
for Procedure to be used” {Job No. 704426, File D- 41200)
tes/13,09.74

1) Liste incompléte, liste précédente (signifie) "Le listage n est
pas dans 1'ordre, un ou plusieurs numéros de liste ont été omis”
(et 1'intervention requise est la suivante:) “Complétez la liste
s'il existe un numéro de ligne valide; dans le cas contraire,
demandez conseil a la Section de contrdle de 1'échantillon"
(Travail 704426, dossier D-41200), tes/13.09.74

GAP sub-sample sous~échantillon résiduel (2)

(EPV/EPS)

Traduction établie en avril 1974, dans le cadre de 1'enquéte sur
les postes vacants. tes/29.04.74

garbage bag sac & déchets (2) (prod.)
Polyethylene garbage bags, Sacs & déchets en polyéthyléne,
unprinted (I.C.C., STACAN non imprimés (C.,P.I., STACAN
12-501, Item 951 612 14), 12-541, poste 951 612 14),
for/10.10.74 for/10.10.74

garbage can poubelle (2) (prod.)
Pails and Garbage Cans seaux et poubelles (C.P.I,,
(I.c.C., STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 762 1),
762 1), for/10.10.74 for/10.10.74

garbage chute vide-ordures (2) (gén.)

f.c./20.08/74

garbage disposal unit broyeur d'ordures, broyeur a ordures,

vide-ordures (2) (gén.)
appareil d'évacuation des ordures
(2) (prod.)

(Br-93, p. 86), £.c./20.08.74



Garbage Disposal Units, Appareils d'évacuation des

Domestic, Electric (I1.C.C., ordures, d'usage domestique, élec-
STACAN 12-541, Item 695 2), triques (C.P,I., STACAN 12-541,
for/10.10,74 poste 695 2), for/10.10.74

garden center jardinerie (1) (gén.)

Etablissement ou rayon d'un grand magasin ou l'on vend tout ce
qui concerne le jardin.

Terme d'emploi obligatoire publié dans le Journal Officiel de
France le 3 janvier 1974 par le ministére de 1'Economie et des
Finances. (Radio-Canada 1975), for/16.10.75

(M. Laroque, BT Agriculture), mecb/20.01.75

garden crop culture maraichére (2} (r, agr.)

(Ps-27), for/gag/28.11.73

garden hose tuyau d'arrosage (1) (gén.)
Tuyau de caoutchouc ou de matiére plastique destiné & amener
l'eau d'un robinet & la lance d'arrosage (nozzle). (Radio-Canada
203, 1968), f.c./24.10.75

garden house maison~jardin (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

garden supplies articles de jardinage (2)(IPC)
(rs-21), for/05.12.73

garden tractor motoculteur (2) (mach.)
Lawn and Garden Tractors Tracteurs & gazon et motocul-
(r.c.c., STACAN 12-541, teurs (C.P.I,, STACAN 12-541,
Item 551 1), for/10,10.74 poste 551 1), for/10.10.74
gardening, truck culture maraichére (2) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

garment, burial vétement de funérailles (2) (vét.)
Church Vestments, Academic vétements religieux, scolaires et
and Burial Garments (I.C.C., de funérailles (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 788 8), 12-541, poste 788 8),
for/10,10.74 for/10.10,74

garment accessories accessoires du vétement (1) (vét,)

Cette branche comprend la confection de tous les articles d‘'ha-
billement, & partir de tissus, de cuirs, de pelleteries et de
matiéres plastiques, d'étoffes de bonneterie coupées et cousues,
ainsi que la fabrication des accessoires du vétement. (INSEE
E10, p. 155), for/18.06.75

garment bags sacs et housses & vétements (2}
(prod.)
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 867 1), for/10.10.74 867 1), for/10.10.74
garment leather cuir pour vétements (2} (cuir)
(I.Cc.Cc., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste

304 2}, for/10.10.74 304 2), for/10.10.74



garment making and repair confection et réparation de
vétements (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
garment pattern making confection de patrons pour
vétements (2) (éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

garment shield sous-bras pour vétements (2) (vét.)
Garment Shields, Textile Sous-bras pour vétements, en tex-
(I.C.C., STACAN 12-541, tile (Cc.P.I., STACAN 12-541,
Item 389 5), for/10.10.74 poste 389 5}, for/10.10.74
garments vétements (2) (éduc.)

(PS-13A), car/for/30.12.74

garnet dust and powder poudre et poussidre de grenat (2)
(minéral,)
(I.Cc.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 274 4), for/10.10.74 274 4), for/10,10.74
garnishment/attachment of ordonnance de saisie - arrxét (2)
debts order (judic.)

To have a debt owing to a judgment debtor by a third person at-
tached or seized in favour of the judgment creditor so as to
satisfy judgment debt owing to him. (survey of Civil Statistics,
Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

Voie d'exécution par laquelle le créancier reconnu par jugement
blogue entre les mains d'un tiers les sommes qui sont dues ou les
biens mobiliers qui appartiennent au debiteur reconnu par juge-
ment en vue de se faire payer sur ces sommes ou sur le prix de
ces biens, Sommes et biens peuvent étre bloqués entre les mains
d'un tiers ou de la personne en cause, (Enquéte statistique sur
la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974),
car/09.12.75

garnishment of wages saisie du salaire (2) (pers.)

(RELIN), £.c./20.08.74

garter jarretelle (2} (vét.)
Garters and hose supporters Jarretelles et jarretiéres
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
789 62), for/10.10.74 789 62), for/10.10.74

gas gaz (2) (1IpC)

(rs-21), for/05.12.73
gas, petroleum gaz, pétrole et raffineries (2)
(éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
gas and diesel mechanics mécanique des moteurs 4 essence et
diesel (2) (éduc.)
(Ts-13a), car/for/30.12.74



Gas-Arctic Northwest Project
Study Group

Groupe d'étude du projet de gazoduc
de 1'Arctique et du Nord-Ouest
(2) (gén.)

(Statistics Canada, Canada Year Book 1973, Appendix I),
ver/17.09.74

(statistique Canada, Annuaire du Canada 1973, appendice I),
ver/17.09.74

gas bar débit/poste d'essence (1) {com.)
Endroit ol l'on vend de 1'essence sans assurer d'autres services

importants. (Radio-Canada 325, 1973), f.c./20.08.74

gas burner brileur 4 gaz (2) (chauffage)
0il and Gas Burners, Indus-
trial Process (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 505 3),
for/10,10.74

Brileurs & gaz et a mazout, indus-
triels (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 505 3), for/10.10.74

gas burner mechanics mécanique des brileurs i gaz (2)

(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

" gas burning equipment brileur & gaz (2) (chauffage)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74

(Code canadien du travail, partie IV), mab/05.07.74

gas burning furnace

Warm air furnaces, gas
burning (I.C.C., STACAN
12-541, Item 652 13),
for/10,10.74

gas compressor
Gas Compressors (excl.
refrigeration) (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 507 2),
for/10.10.74

gas cylinder
Gas cylinders and parts,
metal (I.C.C., STACAN
12-541, Item 951 15),
for/10.10.74

gas distribution

(rs-5), 1af/03.05.72

gas engine servicing

(TS~-13A), car/for/30.12.74

gas-fired, direct

Unit heaters, direct gas-
fired (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 653 32), for/10.10.74

calorifdre chauffé au gaz (2)
(chauffage)

Calorifdres a air chaud, chauffés
au gaz (C.P.I,, STACAN 12-541,
poste 652 13), for/10.10.74

compresseur de gaz (2) (mach.)
Compresseurs de gaz (sauf pour

la réfrigération) (C.P.I., STACAN
12541, poste 507 2), for/10.10.74

cylindre & gaz (2) (gén.)
Cylindres & gaz et leurs piéces,
en métal (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 951 15), for/10.10.74

distribution de gaz (2) (C.A.E.)

entretien de moteurs & essence
(2) (éduc.)

;chauffé directement au gaz (2)
(chauffage)

Radiateurs autonomes, chauffés
directement au gaz (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 653 32),
for/10.10.74



gas fitter

(PS—~13A), car/for/30.12.74

gas fitting
(Ts-13A), car/for/30.12.74

gas holder
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 462 23), for/10,10.74
gas household facility
(rs-21), for/05.12.73

gas industr§

monteur d'installations au gaz
(2) (éduc.)

montage d'installations au gaz (2)
(éduc.)

gazométre (2) (gaz)
(C.P.I., STACAN 12~-541,
poste 462 23), for/10.10.74

appareil ménager au gaz (2) (rec.)

industrie gaziérxe (1) (gén.)

Depuis 1962, on peut constater une baisse constante de 1'ensemble
des effectifs de 1'industrie gaziéxe et de ceux de Gaz de France,
le rythme s'étant encore accéléré entre 1968 et 1969, (INSEE E10,

page 69), for/13.06.75

gas meter
Parts for gas meters (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 703 621),
for/10,10.74

gas oil

compteur a gaz (2) (chauffage)
Piéces de compteurs a gaz (C,P.I.,

STACAN 12-541, poste 703 621),
for/10.10.74

gazole (1) (hydroc.)

pistillat du pétrole obtenu aprés le kéroséne, utilisé pour la
carburation du gaz a l'eau et pour 1l'alimentation des moteurs

diesel fixes ou mobiles.

(Termes techniques frangais, C.E.T.T.,

Hermann, Paris, 1972, p. 64), for/29.10.73

gas/oil burner service
(Ts-13A), car/for/30.12.74
gas oven
Gas ovens, built-in, domes-

tic (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 662 12), for/10.10.74

Gas Pipeline Transport

Titre de la formule 5-3301-116.1: 12-3-73 de STACAN,
des industries manufacturiéres et primaires.

gas plant operation

(TS-13A), car/for/30,12.74
gas (or gasoline) power tool
repair
(TS-13A), car/for/30.12.74

gas pump repair and servicing

(TS-13A), car/for/30.12.74

entretien de brileurs a gaz et &
mazout (2) (&duc.)

four a4 gaz (2) (cuisine)

Fours & gaz, encastrés, d'usage
domestique (C,P.I., STACAN 12-541,
poste 662 12), for/10.10.74

Transport du gaz par pipeline (2)
(formul.)

Division
cad/rog/12.11.,75

exploitation d'usine de
fractionnement de 1l'air ou
d'usine de traitement du gaz
naturel (2) (éduc.)

réparation d'outillage mécanique
4 essence (2) (éduc.)

réparation et entretien de pompes
a4 essence (2) (éduc.)




gas pump services services de pompes & essence (2)

(éduc.)
(rs~13A), car/for/30.12.74
gas station poste d'essence (2) (rec. agr.)
(rs-21), for/05.12.73
gas stove fourneau & gaz (2) (cuisine)
Gas cooking stoves and ran- Fourneaux de cuisine et cuisi-
ges (excl. combinations), niéres a gaz (sauf les combinés),
domestic (I,C.C., STACAN d'usage domestique (C.P.I,,
12-541, Item 662 11}, STACAN 12-541, poste 662 11},
for/10.10.74 for/10.10.74
gas supply system réseau de distribution de gaz (2)
(transp.)
for/22.09.75
gas technology techniques des gaz (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
gas turbine turbine & gaz (2) (hydr., méc.)
(Ts~4), gag/27.04.72
Aircraft engines, gas Moteurs d'aéronefs, turbines a
turbine, turboshaft, turbo- gaz, turbo-arbre, turbopropulseur
prop (I.C.C., STACAN i12-541, (c.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 603 11}, for/10.10.74 603 11), for/10.10.74
Gas Turbine Sales Survey, 197§ Enquéte sur les ventes de turbines,

1975 (2) (formul.)
Titre de la formule 5-3407-14,1; 5-12-74 de STACAN, Division
du commerce et des services. rog/gro/10.09,75
gas welding soudure au chalumeau (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

gasket joint (2) (constr.)
Washers, Gaskets, Packing Rondelles, joints, garnitures et
and Weatherstripping, Rubber bourrelets etanches, en caoutchouc
and Plastic (I.C.C., STACAN et en plastique (C.P.I., STACAN
12-541, Item 325 4}, 12-541, poste 325 4),
for/10.10.74 for/10.10.74

gasoline assencea (2) (comb,)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I.,, STACAN 12-541, poste
Item 431), for/10.10.74 431}, for/10.10.74

gasoline, aviation : © " ‘essence d'aviation (2) (comb.)
(I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12~541, poste
Item 43t 1), for/10.10.74 431 1), for/10.10.74

gasoline, motor essence pour moteurs (2) (comb,)}
Motor Gasoline (excl. Essence pour moteurs (sauf l'es-
aviation) (I.C.C., STACAN sence d'aviation) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 43t 1), 12-541, poste 431 1), for/10.10.74

for/10,10.74



Gasoline

and Motor 0il Essence et huile i moteur (2)
(formul,, IPC}

Titre de la formule 5-4302-100: 4-3~74 de STACAN,
pivision des prix, Section des prix de détail,
gro/14.,11.74

gasoline dispensing pump distributeur d'’essence (2) (com,)}
(r.c.c., STACAN 12-541, Item (c.p.I., STACAN 12-541, poste
736 3), for/10.10.74 736 3), for/10.10.74
gasoline dye matiére colorante de l'essence (2)
(comb.)
(1,¢.C.,, STACAN 12- 5u1, Item (c.P,1., STACAN 12-541, poste
428 151), for/10.10.7 428 151), for/10.10.74
gasoline engine moteur & essence (2) (méc.)
Gasoline engines (excl, Moteurs a essence (sauf d'aéro-
aircraft, marine and auto- nefs, marins et d'automobiles)
motive) (I.C.C., STACAN (C.p.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 502 32}, 502 32), for/10.10.74
for/10,10,74
gasoline engine repair réparation de moteurs a essence
(2) (éduc.)
(Ts~13A), car/for/30.12.74
gasoline service stations stations-service
postes d'essence (2) (C.A.E.}
(Trs-5), 1af/03.05.72
gate barriére (2) (constr., gén.}
vanne (2) (hydr.)
Gates, Wire Filled (I.C.C,, Barriédres, en £11 de fer (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 463 5}, STACAN 12-541, poste 463 5),
for/10,10.74 for/10.10,74
Une des caractéristiques physiques representees par un signe
conventionnel particulier sur les cartes géographiques de la
nouvelle enquéte sur la population active, Traduction tirée
de 1'index du "Cartographic Manual" (manuscrit), qui nous a
été fourni par le BT du ministére de 1'Energie, des Mines et
des Ressources au printemps 1974; document classé au dossier
D-41200-2; voir aussi p. 2-6 du Manuel de 1'interviewer de 1la
nouvelle enquéte sur la population active. tes/26,09.74
(rs-4), gag/27.04,72
gate valve robinet-vanne (2} (plomb.)
Valves, iron body, check and Soupapes, & corps en fer, de
gate (I.,C.C., STACAN 12-541, retenue et robinet-vanne (C.P.I.
Item 468 112 1), STACAN 12-541, poste 468 112 1)
for/10.10.74 for/10.10.74
gathering line conduit secondaire (2) (ind, pétr.
(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 104), 3s/25,11,74
GATT GATT (3) (organisme)
General Agreement on Tariffs Accord général sur les tarifs
and Trade douaniers et le commerce
(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74



gauge appareil de mesure (2} (hydr.)
calibrs, jauge (2) (constr. plomb., gén.}
(Ts-4), gag/27.04.72

Pressure Measuring Instru- Instruments, jauges et accessoi-
ments, Gauges and Accesso- res de mesurs de la pression
ries (I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 703 3), for/10.10.74 703 3), for/10.10.74

xau; 60; 71; xXxx; xbc; 98;

gauge 28 épaisseur 28 (3) (constr.)

(Bulletin des Constructeurs, 31/7/75), for/15.12.75

gauge of the track écartement de la voie, entre-rails
(2) (ch. fer)

(TS~7b), Qub/18.04.73

gauze . gaze (2) (méd.)
Surgical gauze, dressings Gaze, pansements et tampons-
and sponge pads (I.C.C., éponges employés en chirurgie
STACAN 12-541, Item 881 11), (C.P.I., STACAN 12-541, poste 881
for/10.10.74 11), for/10.10.74

gear, cut tooth engrenage & dents taillées (2)

(méc.)

(I.c.Cc., STACAN 12-541, Item (C.p.I., STACAN 12-541, poste
504 431), for/10.10.74 504 431), for/10.10.74

gear, power transmission pignon de transmission de puissance

: (2) (méc.)

(I.C.C., STACAN 12~541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, posts
504 43), fox/10.10.74 504 43), for/10.10.74

gear box boite de vitesses (2) (méc.)
Gear boxes and gear drive Boites de vitesses et engrenagss,
units, n.e.s. (I.C.C., n.d.a. (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 504 42}, poste 504 42), for/10.10.74
for/10.10.74

gear cutting taillage d'engrenages (2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.,12.74

gear drive units engrenages (2) (méc,)
Gear boxes and gear drive Boites de vitesses et engrenages,
units, n.e.s, (I.C.C., n.d.a, (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 504 42), poste 504 42}, for/10.10.74
for/10.10.74

GEISHA (Generalized Edit and GEISHA (2) (informatiqus)
Imputation System using the
Hot-Deck Approach)

~-mab/3§s/26.11,74

gelatin gélatine (2) (aliment,)
Gelatin, inedibls (I.C.C., Gélatine, non comestible (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 429 34), STACAN 12-541, poste 429 34),

for/10.10.74 for/10,10.74



gem pierre fine (2) (orfévrerie)

Gems and Stones, Natural, Pierres fines, naturelles, non
Unset (I.C.C., STACAN serties (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 478 1), poste 478 1), for/10.10.74

for/10.10.74

gem cutting taille de pierres précieuses (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

gem stone pierre gemme (2) (orfévrerie)
Gem stones (amethyst, jade, Pierres gemmes (améthyste, jade,
etc.), uncut, unworked etc.), non taillées, non travail-
(1.c.C., STACAN 12-541, Item lées (C.P.I., STACAN 12-541,
279 31), for/10.10.74 poste 279 31), for/10.10.74
General Formule générale détaillée (2)
(formul.)
Quarterly Survey - Relevé trimestriel - Etats
Corporation Financial financiers des sociétés,
Statements, General Formule générale détaillée

Titre de la formule 6607-307.1: 30-11-71 de STACAN.
gro/17.09.74

general généralités (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73

general, is becoming se généralise (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

general, to be étre généralisé (2) (r, agr.)

(1s-27), for/gag/28.11.73

general accountancy, diploma in djipléme en comptabilité générals
(2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

General Adjustment Assistance Programme d'aide générale de
Program transition (3) (ind.)

S'abrége GAAP Program en anglais et Programme GAAP en frangais.
ver/19.08.74

(BT Industrie et Commerce), ver/19.08.74
General Agreement on Tariffs and Accord général sur les tarifs
Trade douanjiers et le commerce (3)
(organisme)
S'abrége GATT, en anglais comme en frangais., mab/13.11.74
(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74
general and liberal arts and programme général, arts libéraux
sciences et sciences (2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

General Arrangements to Borrow Accords Généraux d'Emprunt
(2) (écon., fin.)

Canadian dollars equivalent to US $120 million were received
by Canada from the IMF as repayment of amounts outstanding
under the General Arrangements to Borrow. (STACAN 67-201,
1971, p. 21), 3s/29.11.74



Le Canada a regu du F.M.I. 1'équivalent en dollars canadiens
de 120 millions de dollars E.-U. pour des remboursements de
montants en cours en vertu des Accords Généraux d'Emprunt.
(STACAN 67-201, 1971, p. 23), j§s/29.11.74
genseral arts arts libéraux (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
general arts and sciences program programme général, programme de
formation générale (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
general business program programme général de formation
commerciale (2) (éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

general chain conveyors convoyeurs a chaine commune (2)
(mach.)
Vertical conveyor systems, Ensembles convoyeurs verticaux,
generxal chain (I.C.C., 4 chaine commune (C.P.I., STACAN
STACAN 12~541, Item 12-541, poste 511 112 7),
511 112 7), for/10.10.74 for/10,10.74
generxal clerical program programme général de formation au

travail de buresau (2) {éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

generxal contractors entreprensurs généraux (2} (C.A.E.)

{Ts-5), l1laf/03.,05.72

General Contractors Building Entrepreneurs généraux, batiment
. (2) (organig.)
Reléve de "Construction Census Section". {(Annuaire du

gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

General Contractors Engineering Entreprensurs généraux, génie civil
(2) {organig.)

Reléve de "Construction Census Section". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

general crafts métiexrs manuels divers (2) (éduc.)

(TS-~13a), car/for/30.12.74

generxal delivery sexvice service de la poste restante (2)
(postes)

In larger urban areas, postal stations have functions similar to
the main post office, including general delivery sexvice, lock-
box delivery and letter~carrier delivery. (Canada Year Book 1974,
chapter 16 on communications), mab/18.12,74

Dans les grandes villes, il existe des succursales postales qui
remplissent des fonctions analogues a celles du bureau de poste
principal, notamment le service de la poste restante, la location
des cases postales et la livraison du courrier par facteurs.
(Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les communications),
mab/18.12.74

General Development Projects Projets généraux de développement
(2) (organig.)

Reléve de "Current Measures". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74



general education enseignement général (2} (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

general education course cours de formation générale (2}
(2) (éduc.)

(7S-13A), car/for/30.12.74

general farming agriculture en général (2} (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

general farming (including formation agricole générale
irrigation) (irrigation comprise} (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

general fixed assets immobilisations d'ordre général (2)
(écon.)

for/22.09.75

general frame work cadre général (2) (profils)

(rs-19A), for/15.03.74

general government administration publique (1)} (écon.}

All departments, offices, organizations and other bodies which
are agencies or instruments of the central, state or local public
authorities, whether accounted for, or financed in, ordinary or
extraordinary budgets or extra-budgetary funds. Included are
non-profit institutions which while not an integral part of a
government, are wholly, or mainly, financed and controlled by the
public authorities or primarily serve government bodies; all so-
cial security arrangements for large sections of the population
imposed, controlled or financed by a government; and government
enterprises which mainly produce goods and services for govern-
ment itself or primarily sell goods and services to the public on
a small scale. Excluded are other government enterprises and
public corporations. (A System of National Accounts, Studies in
Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968,
p. 233), zak/06.05.75

Ensemble des bureaux, ministéres, organismes et autres services
qui sont des organes ou des moyens d'action des pouvolrs publics
centraux, des Etats d'une fédération et des collectivités locales,
qu’ 'ils émargent & des budgets ordinaires ou extraordinaires ou
gu'ils soient financés par des fonds extra-budgétaires. Cet en-
semble comprend: les institutions sans but lucratif qui, sans
faire partie intégrante des administrations publiques, sont en-
tiérement ou principalement financées et contrdlées par les pou-
voirs publics, ou sont essentiellement au service des administra-
tions publiques; tous les régimes de sécurité sociale destinés a
de grands groupes de la population, gui sont imposés, contrdlés
ou financés par les pouvoirs publics; et les unités de production
marchande gérées par 1'administration de méme que celles qui, &
titre principal, vendent des biens et services en petite quantité
& la population. On exclut dans ce secteur les autres unités de
production marchande gérées par 1'administration et les sociétés
publiques. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodolo-
giques, Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970,

p. 232-233), zak/06.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. 2zak/06.05.75



General Health Grants and Hospital Réglements de 1963 sur les

Construction Grant Rules, 1963, subventions & l'hygiéne en
The général et sur les subventions &
la construction d'hépitaux (3)
‘ (hyg., hép.)

/ under the terms and conditions of The General Health Grants
and Hospital Construction Grant Rules, 1963, P.C. 1963 - 15/428
approved by His Excellency the Governor-General in Council, on
the 18th Harch, 1963. (Dept. of National Health and Welfare,
Canadian Building Standards and Guide Haterial for Hospitals and
Health Facilities, 1965, p. 4), mcbh/26.09.74

/ aux conditions des "réglements de 1963 sur les subventions &
1'hygidne en général et sur les subventions i la construction
d'hopitaux", C.P. 1963 - 15/428, approuvés par son Excellence le
Gouverneur-général en Conseil, le 18 mars 1963, ou aux conditions
et modalités ordinaires qui pourront étre approuvées par la suite.
(Ministére de la Santé nationale, Normes canadiennes et guide de
construction des hdpitaux et des établissements sanitaires, 1965,
p. 2), mch/26.09.74

general instructions directives générales (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
general insurance assurances (formation générale)
(2) (éduc.)
(1s~13A), car/for/30,12.74
general insurance administration administration en assurances
(formation générale) (2) (éduc.)
(Ts~13A), car/for/30.12.74
general interest course cours de formation générale
: (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
general knowledge connaissance(s) générale(s) (2)
(profils)
(Ts-19A), for/15.03.74

general knowledge and ability connaissances et aptitudes générales
normally acquired through normalement acquises au cours d'un
successful completion of x cycle scolaire de x ans (2)
years of progressive study (profils)

(TS-19A), for/15.03.74

General Labour and Trades Groupe: Manoeuvres et hommes de
(supervisory) Group métier (surveillants) (3) (pers.)

Agreement between the Treasury Board and the Public Service Al-
liance of Canada: Group: General Labour and Trades (super-
visory). (Information Canada, Daily Checklist of Government
Publications, August 12, 1975, No. 154), for/20.08,75

Convention entre le Conseil du Trésor et 1'Alliance de la Fonc-
tion publique du Canada: Groupe: Hanoeuvres et hommes de métier

(su;veillants). {(Information Canada, Liste guotidienne ‘des pu- ~
blications fédérales, 12 aout 1975, n® 154), for/20,08.75

general life table table de mortalité démographique
(2) (dém.)

(DDH), f.c./20.08.74

general maintenance entretien général (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74



general management gestion générale {(2) (coilits m.-o0,)

(Ts-20), for/12.10.73

general mechanics mécanique générale (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
general merchandise store magasin de marchandises diverses
(2) (C.A.E.)
(Ts-5), 1af/03.05.72
General Operating and Expense Renseignements généraux concernant
Information 1'exploitation et les dépenses
(2) (formul.)
Titre de la formule 5-3504-1: 17-5-73 de STACAN,
cad/rog/28.10.75
general program programme général, programme de
formation générale (2) (éduc,)

(Ts-13a), car/for/30.,12.74

general purpose cleaner nettoyeur tout usage (2) (prod.)
(1.Cc.C., STACAN 12-541, Item (c.P.I,, STACAN 12-541, poste
807 12), for/10.10.74 807 12), for/10.10.74

general purpose index number indice général (2) (stat.)

(I1s), £.c./20.08.74
general purpose transfer transfert de nature générale (2)
fin,)

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74

General Questionnaire, 1974 Questionnaire général, 1974 (2)
(formul,) .
Annual Census of Manu- Recensement annuel des manufac-
factures, General tures, Questionnaire général,
Questionnaire, 1974 1974

Titre de la formule 5-3303-1.2 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75
general responsibility sens des responsabilités (2) (profils)

(TS-19A), for/15.03.74

general sales tax . taxe de vente générale (2) (fin,)

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance, p. 811),
£.¢./19.09.75

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques,
p. 880), £.c./19.09.75
general seamanship matelotage ordinaire (2) (éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12,74




general secretariat secrétariat (formation générale)
(2} (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
general service (commercial) catégorie "service général"
(commercial) (2) (hydr.)
(Ts-4), gag/27.04,72

General Services Group Groupe': Services divers (3) (pers.)

One of the occupational groups in the Operational Category.
(Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07.03.75

general shop atelior non spécialisé (2) (éduc.)
(TS-13a), car/for/30.12,74

General Statistics Branch Dirsction de la statistique
générale (2) (organig.)

Reldve de "Business Statistics Field". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974}, hb/01.10.74

general studies études générales, de formation
générals (2} (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

General Surveys System Division Division des systémes généraux
d'enquéte (2) (organig.)

Reléve de "Systems and Data Processing Branch". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

general table tableau de référence (2) (stat,)

(11s), f£.c./20.08,74

General Technical Group Groupe: Techniciens divers (3)
(pers,)

One of the occupational groups in the Technical Category.
(Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07.03.75

General Time Series Staff Services des séries chronologiques
générales (2) (organig.)

(Annuaire du gouvernement, automne 1976), gag/01.10.76

general vocational course cours général de formation
professionnelle (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

generalized destination destination générale (2) (tourisme)

Destination: The place designated by the traveller as the
destination of his trip.- If-the traveller does not recognize
any one place, it may be arbitrarily identified as the furthest
point reached or where most time or money was spent, depending
upon the objectives of the Survey. If it is still not possible
to determine a clear-cut destination, it should be admissible to
treat a trip as touring without a specific destination. However,
most touring trips specialize in specific areas which permit
identification of generalized destinations by continent, country,
region, province or state. (Standard Definitions and Classifi-
cations of Travellers and Trip Characteristics), gag/16.10.74



Destination: Lieu indiqué par le voyageur comme destination de
son voyage. Si le voyageur ne donne aucun endroit précis, on
peut décider arbitrairement que c'est 1'endroit le plus loin
atteint ou encore, selon les objectifs de 1l'enquéte, 1l'endroit ou
il a passé le plus de temps ou dépensé le plus d'argent. S'il
demeure impossible de déterminer une destination précise, il peut
étre admissible de considérer un voyage comme du grand tourisme
sans aucune destination précise, Toutefois, la plupart des
voyages de grand tourisme se déroulent dans des régions déter-
minées, ce qui permet de préciser des destinations générales,
selon le continent, le pays, la région, la province ou 1'Etat.
(Définitions et classifications normalisées relatives aux
voyages), gag/16.10.74

generalized programme programme généralisé (2)
{informatique)

Ne pas confondre avec le "service programme" qui est un
programme utilitaire., for/21,12,73

Generalized Programs Development Création de programmes
généralisés (2) (organig.)

Reléve de "General Surveys System”. (Annuaire du gouvernement,
automne 1976), gag/01.10.76

generate data {GD) production des données (2)
(inf .~CANSIM)

Generate Data {Production des données): Programme servant a
produire une série ou un groupe de transactions ED associées a
une correction ou & une suppression. Il s'agit d'un programme
indépendant qui ne fait pas partie des modules de 1l'entrée des
données.
Etabli a l'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM a
1'été 1974. bou/04.10.74

generating capability a.c. power puissance maximale possible (2)
generating capability (électr.)
Among the provinces, Ontario has the largest generating
capability, followed by Quebec, British Columbia and Alberta,
(STACAN, 11-202, Canada Year Book 1973, p. 577), vexr/15.10.74

Voir power generating capability.

generating capacity installed puissance installée (1) {électr.)
{for a power plant) a.c. puissance génératrice (2) (hydr.)
installed capacity, capacity
installed

Form a modest 133,000 kilowatts of generating capacity installed
at the end of 1900, Canada's installed hydro capacity rose to
30,601,000 kw by the end of 1971 and thermal capacity to
16,077,000 kw. (STACAN, 11-202, Canada Year Book 1973, p. 570),
ver/15.10.74

La puissance installée (centrales thermiques et hydrau11ques) qui
est la somme des puissances nominales de tous ses générateurs
principaux {générateurs dont la production est normalement
dirigée en tout ou en partie vers la consommation), étant précisé
gue, pour les usines thermiques, cette puxssance installée ne
tient compte d'aucune limitation relative & la puissance des
chaudiéres; (ANSTAT, 1972, p. 195), ver/15.10.74 ~ gag/27.04.72

generation, dissemination, crxéation, diffusion, application
initial application initiale (2) (rech. scient.)

(18-16A), gag/26.06.73

generation, energy production d'énergie (2) (hydr.)
(Ts~4), gag/27.04.72



generation life table table de mortalité de génération
(3} (dém.)

(ppM)}, f£.c./24.10.75
generator dynamo (2)

génératrice (2) (électr.)
générateur (2) (hydr.)

Alternators and Generators Alternateurs et dynamos de mo-
for Internal Combustion Engines teurs a combustion interne
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
689 3}, for/10.10.74 689 3), for/10.10.74
Generators (excl. automo- Génératrices (sauf d'automo-
tive), A.C. (I.C.C., STACAN biles), CA (C.P.I., STACAN
12-541, Xtem 503 1), 12-541, poste 503 1),
for/10.10.74 for/10.10.74

(Ts-4), gag/27.04.72

gensrator auxiliary cubicle cellule auxiliaire de génératrice
(2) (électr.)
switchgear assemblies, gen- Ensembles de commutation, cellu-
erator auxiliary cubicles les auxiliaires de généra-
(regulator, field rheostat, trices (régulateur, rhéostat de
grounding and terminal) champ, prise de terre et borne)
(x.Cc.C., STACAN 12-541, Item (C.P.XI., STACAN 12-541, poste
684 14), for/10.10.74 684 14), for/10.10.74
generator set, self-contained groupe électrogéne autonome (2)
(électr.)
Self-Contained Generator Groupes électrogénes autonomes et
Sets and Lighting Units groupes d'éclairage (C.P.I,,
(1.c.c., STACAN 12~541, Item STACAN 12-541, poste 503 2),
503 2), for/10.10.74 for/10.10.74
generator unit groupe générateur (2) (hydr.)

(Ts-4), gag/27.04.72

genetics génétique (2) (éduc.)
(TS~13A), car/for/30.12.74

genito-urinary system appareil génito-urinaixe (2) (méd.)}
Drugs Acting on the Genito- Drogues agissant sur 1'appareil
Urinary System (I.C.C., génito-urinaire (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 874 2), 12-541, poste 874 2),
for/10.10.74 for/10.10.74

Gentleman Usher of the Black Gentilhomme huissier de la vexge
Rod noire (3) (gén.)

(Circular of the Treasury Board No. 1973-112, Appendix I, page 3),
gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n° 1973-112, Appendice I, p. 3},
gag/02.10.75 - -
GEO code code géo (2) (EPV/EPS)

(1s-21), for/05.12.73

geocode, to géocoder (2} (rec.)

(rs-21}, for/05.12.73



geocoding géocodage (2} (rec.)}

(1s-21), for/05.12.73

geocoding form formule de géocodage (2} (rec.}

(Ts-21), for/05.12.73

geodesy géodésie (2} (éduc.)
{TS-13A), car/for/30.12.74

geographic area région géographique (2) (rec.)

(1rs-21}, for/05.12.73

geographic base hase géographique (2} (rec.)
{rs-21), for/05.12.73

geographic code code géographique (2} (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73

geographic distribution répartition géographique (2} (rec.)
(rs-21)}, for/05.12.73

Geographical Classification Classification géographique (2)
(organig.}
Reléve de "Classification Section", (Annuaire du gouvernement,

automne 1974}, hb/01.10.74

Geographical Distribution of Répartition géographique de
Ownership of Capital 1l'appartenance du capital (2}
(formul.)

Geographical Distribution Répartition géographique de
of Ownership of Capital 1'appartenance du capital des
of enterprises incorpo- entreprises légalement consti-
rated in Canada, or in- tuées au Canada ou aux termes
corporated under foreign de lois étrangéres dans le but
law substantially for the principal d'exercer leurs ac-
purpose of engaging in tivités au canada, 1974

business in Canada, 1974

Titre de la formule 3-1200-41,1; 29-11-74 de STACAN, Division
de la balance des paiements. xog/gro/21.10.75

Geographical Distribution of Répartition géographique de
ownership of Capital of 1l'appartenance du capital des
Canadian Companies, 1972 sociétés canadiennes, 1972 (2)

(formul.}
Titre de la formule 2306-41.1: 16-1-73 de STACAN.

gro/27.09.74

geographical mobility mobilité géographique (2) (dém.)
(DDM}, £.¢./21.08.74

geography géographie (2} (éduc.)

(Ts-13A), cax/for/30.12.74

Geography Ssection Section de géographie (2) (rec.)

(Ps-21), for/05,12.73



geography tape

(rs-21), for/05.12.73

geological engineer

(Ts-13A), car/for/30.12.74

geological engineering

(Ts-13A), car/for/30.12.74
Geological Survey of Canada
(Ts-16A), gag/26.06.73

geological technology

(TS-13A), car/for/30.12.74
geology technician
(TS-13A), car/for/30,12.74

geophysics
(Ts-13A), car/for/30.12.74

German course

(Ts-13A), car/for/30.12.74

German wheat
(rs-27), for/gag/28.11.73
Germany, Democ. Repub. of (Bast)
(Ts-11), gag/08.12.72
Germany, Federal Republic of
(West)

(rs-11), gag/08.12,72

germinated crop

(Ps-27), for/gag/28.11.73

germination
(rs-27), for/gag/28.11.73
gerner, to

(rs-27), for/gag/28.11.73

Ghana

(Ts-11), gag/08.12.72

bande du code géographique (2)
ingénieur géologue (2) (éduc.)
(éduc.)

génie géologique (2)

Commission géologique du Canada (3)
(rech. scient.)

techniques de la géologie
(techniques géologiques,
géotechnique) (2) (éduc.)

technicien en géologise

(géotechnicien) (2) (éduc.)
géophysique (2) (éduc.)
cours d'allemand (2) (éduc.)

épeautre (2) (r. agr.)

Allemagne, République démocratique
d' (est) (1) (pays)

Allemagne, République fédérale
d' (ouest) (1) (pays)

culture germée (2) (r. agr.)

germination (2)

(r. agr.)

amasser dans les granges, engranger
(2) (r. agr.)

Ghana (1) (pays)

(rec.)



ghost-uriter négre (1) (gén.)
Dans la langue familiére, collaborateur qui rédige anonymement
les textes d'un écrivain, d'un patron, d’un homme public, etc.
(Radio-Canada 279, 1971), f.c¢./21,08.74

GHz (Gigahertz) GHz (Gigahertz) (2) (radiodiff.)

Represents 1,000 MHz or one billion cycles per second. Also see
"Frequency".

Représente 1,000 MHz ou un milliard de cycles par seconde. Voir
aussi "Fréquence”. (TS-22), mar/19,08,74
Gibraltar Gibraltar (1) (pays)
(rs-11), gag/08.12.72
GICC (Grain in commercial grains en circuit commercial (2)
channels) (écon., fin.)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 120-121), 3s/27.11.74

gift set ensemble~cadeau (2) (gén.)
(r.c.Cc., STACAN 12-541, Item (c.p.I,, STACAN 12-541, poste
801 92), for/10.10.74 801 92), for/10.10.74

gift tying ficelage de fantaisie (2) (gén.)
Printed Wrapping Paper and Papier imprimé d’emballage et
Gift Tyings (I.C.C., STACAN ficelages de fantaisie (C.P.I,,
12~541, Item 359 1), STACAN 12-541, poste 359 1),
for/10.10,74 for/10.10.74

gilet

Au Canada, on emploie, a tort, gilet au sens de veston.
1° En frangais, gilet désigne un vétement, avec ou sans manches,

qui se porte sous le veston.
Exemple: En Amérique, le gilet ne fait plus partie du complet,

2° Le veston désigne le vétement de dessus gui recouvre la partie
== .
supérieure du corps dans le costume masculin,
Exemple: La coupe du veston fait 1'élégance du costume.

{Radio-Canada 88), f.c./24.10.75

gill-net filet flottant,
rets & madlles (2) {(gén.)

f.c./21.08.74

gimlet vrille (2) (constr.)
Braces, Augers, Hand Drills vilebreguins, forets, perceuses a
and Gimlets, Carpenters’ main et vrilles, de menuisier
(I.c.c., STACAN 12~-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
752 4), for/10.10,74 752 4), for/10.10,74

ginger gingembre (2) (aliment.)
(s.c.c., STACAN 12-502, Item (c.T.P,, STACAN 12-502, poste
11 4 27), for/10.10,74 11 4 27), for/10,10.74

girdle gaine (2) (vét.)
Girdles (excl, pantie Gaines (sauf les gaines-culottes)
girdles) (I.C.C., STACAN (C.P.I., STACAN 12~541, poste
12-541, Item 788 71), 788 71), for/10.10.74

for/10,10.74



girls' pour fillettes (2) (classif.)

Underwear, not knitted, Sous-vétements, non tricotés,
Women's, Misses' and Girls' pour femmes, jeunes filles et
(I.C.C., STACAN 12-541, Item fillettes (C.P.I.,, STACAN 12-541,
782 1), for/10.10.74 poste 782 1), for/10.10.74
Girl's and Infant's Wear Vétements pour fillettes et bébés

(2) (formul., IPC)
Titre de la formule 5-4302-342: 30-8~73 de STACAN, Division
des prix. gro/18.11.74
girls' footwear chaussures pour fillettes (2) (IPC)
(7s-21), foxr/05.12.73
Girl's Wear Vétements pour fillettes (2)
(formul., IPC)
Titre de la formule 5-4302-329: 9-3-73 de STACAN, Division des
prix. gro/14.11.74
give away contest émission-concours (1)
jeu-questionnaire (1) (radio, TV)
A la radio et A la télévision, jeu ou 1l'on accorde des prix.
(Radio—-Canada 1975), for/16.10.75
G.L.A, $.B.L. (2) (com.)
gross leasable area superficie brute de location
Data on total, parking and gross leasable area (G.L.A.) are in-

cluded in the table below. (STACAN 63-214, Shopping Centres in
canada, 1973), dum/02.09.75

glacé, fruits, crystallized fruits cristallisés et glacés (2)
and (aliment.)
Fruits, crystallized and Fruits, cristallisés et glacés,
glacé, canned (s.cC.C., en boites (C.T.P.,, STACAN 12-502,
STACAN 12-502, Item 07 8 68), poste 07 8 68), for/10.10.74

for/10.10.74

glaciology glaciologie (2) (éduc.)
{(TS-13A), car/for/30.12.74

gland . glande (2) (aliment.)
Glands and Glandular Mate- Glandes et matiéres glandulaires
rial (I.C.C., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 206 2), for/10.10.74 206 2), for/10.10.74

glandular material matiére glanduiaite (2) (aliment.)
Glands and Glandular Mate- Glandes et matiéres glandulaires
rial (I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 206 2), for/10.10.74 206 2), for/10.10.74

glass o . " verrerie (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

glass, coloured verre de couleur (2) (constr.)
Glass, coloured, ornamental, Verre, de couleur, d'ornementa-
figured or enamelled tion, & motif ou émaillé (C.P.I.,
(I.C.C.,, STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 473 26),

473 26), for/10.10.74 for/10.10.74



glass, fibrous

Glass, Fibrous, Basic
Products (excl. glass yarn
and cordage) (I.C.C., STACAN
12~541, Item 473 6),
for/10.10.74

glass, float

Glass, plate (incl.
(r.c.c.,
463 12),

float)
STACAN 12-541, Item
for/10.10.74

glass, ornamental

Glass, Structural and
Ornamental (I.C.C., STACAN
12-541, Item 473 2),
for/10.10.74

glass, plate

float)
STACAN 12-541, Item
for/10.10.74

Glass, plate (incl.
(r.c.c.,
473 12),

glass, sheet

(r.c.c.,
473 11),

STACAN 12-541,
for/10.10,74

Item

glass, structural

Glass, Structural and Orna-
mental (I.C.C., STACAN
12-541, Item 473 2),
for/10.10.74

glass and glass products
manufactures

(rs-5), 1a£/03.05.72

glass ball

Glass balls and marbles
(r.c.c., STACAN 12-541,
L 473 51), for/10.10.74

Item

glass bead

Glass beads and drops
(I.Cc.C., STACAN 12-541,
Item 473 51), £for/10.10.74

glass bottle
Glass bottles, milk

(r.c.c., STACAN 12~-541,
951 211), for/10.10.74

Item

Glass Containexr Council of
canada (Toronto)

(Répertoire des associations du Canada,

Toronto Press), gag/28.09.76

‘perle de verre (2)

fibre de verre (2) (constr.)

Produits de base en fibre de
verre (sauf le fil de verre et le
cordage de verre) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 473 6),
for/10.10.74

verre flottant (2) (constr.)

Glace polie (y compris le verxe
flottant) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 463 12), for/10.10.74

verre d'ornementation (2) (constr.)
Verre, de construction et d'orne-
mentation (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 473 2), for/10.10.74

glace polie (2) (constr.)

Glace polie (y compris le verre
flottant) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 473 12), for/10.10.74

verre a vitre (2) (constr.)
(c.p,I,, STACAN 12-541, poste
473 11), for/10.10.74

verre de construction (2) (constr.)
Verre, de construction et d'orne-
mentation (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 473 2), for/10.10.74

fabricants de verre et d'articles en
verxe (2) (C.A.E.)

boule de verxe (2) (constr.)
Boules et billes de verre
(c.p.I,, STACAN 12-541, poste
473 51), for/10.10.74

(constr.)
Perles et gouttes de verre

(C.P.I,, STACAN 12-541,
poste 473 51), for/10.10.74

bouteille de verre (2) (gén.)

Bouteilles de verre, pour lait

(c.P.I,, STACAN 12-541, poste
951 211), for/10.10.,74

Conseil canadien des fabricants de
contenants de verre (3) (organisme)

1975 University of



glass cordags

Glass, fibrous, basic
products (excl. glass yarn
and cordags), n.e.s.
(I.C.C., STACAN 12-541, Item
473 69), for/10,10.74

glass drop

Glass beads and drops
(x.c.c,, STACAN 12-541,
Item 473 51), for/10.10.74

glass fabrics

Glass Fabrics (excl, tire
fabrics) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 381 6},
for/10.10.74

glass fibre felt

Untreated glass fibre felts
and mats (I.C.C., STACAN
12-541, Item 473 62),
for/10.10.74

glass lens blank

(I.C.C., STACAN 12-541, Item
473 4), for/10.10.7
glass making

(TsS-13A), car/for/306.12.74
glags making machinery

Glass making machinery
(forming, polishing, grind-
ing and finishing) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 529 61),
for/10.10.74

glass marble
Glass balls and marbles

(x.c.c., STACAN 12-541,
Item 473 51), for/10,10.74

glass paint

Ceramic, enamelling and
glass paints (X.C.C., STACAN
12-541, Item 428 315),
for/10,10.74

glass production

(Ts-13A), car/for/30.12.74

cordage de verre (2) (constr.)

Produits de base en fibre de

verre (sauf le fil de verre et le

cordage de verre), n.d.a.
(C.p.I,, STACAN 12~581, poste
473 69), for/10.10.74

goutte de verre (2) (constr.)

Perles et gouttes de verrs
(C.pP.X.,, STACAN 12-541,
poste 473 51), for/10.10.74

tigsus de fibre de verre (2)
(textile

Tissus de fibre de verre (sauf
les tissus pour armatures de
pneus) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 381 6}, for/10.10.74

feutre en fibre de verre (2)
(constr,)

Feutres et paillassons en fibre
de verrs non traitée (C.P,I,,
STACAN 12-541, poste 473 62),
for/10.10.74

ébauche de lentille de verrs (2)
(optique)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
473 4}, for/10.10.74

fabrication du verre (2) (éduc.)

machines & fabriquer la verrerie
(2) (mach.)

Machines a4 fabriquer la verrerie
(soufflage, polissage, meulage,
finissage) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 529 61),
for/10.10.74

bille de verrs (2) (constr,)
Boules et billes de verre

(C.P.I,, STACAN 12-541,
poste 473 51), for/10.10.74

peinture pour la verrerie (2)
(peint.)

Peintures pour la céramique, 1'é~-
maillerie et la verrerie (C.P.IX.,

STACAN 12~541, poste #28 315),
for/10.10,74

brodictiun &u vé;reviproductlon
verriére) (2) (éduc.)



Glass Products Manufacturers,
1974

Annual Census of Manufac-
tures, Glass Products
Manufacturers, 1974

Fabricants d'articles en verre,
1974 {2) {(formul.)

Recensement annuel des manu-
factures, Fabricants d'arti-
cles en verre, 1974

Titre de la formule 5-3304-50.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/09.10.75

glass scrap
Glass scrap (cullet)

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 291 8), for/10.10.74

glass windovw unit

(r.c.c., STACAN 12-541, Item
473 28), for/10.10.74
glass wool

(I.c.c., STACAN 12~541, Item
473 61), for/10.10.74

débris de verre (2) (constr.)
Débris de verre (rognures)

{Cc.p.I., STACAN 12-541,
poste 291 8), for/10.10.74

fenétre & chassis de verre (2)
(constr.)
(c.P,I., STACAN 12-541, poste
473 28}, for/10.10.7

laine de verre {3) {constr.)

{C.p.I.,, STACAN 12-541, poste
473 61), for/10.10.74

Les feuilles de plastique ondulées ou 1l’isolant de toiture en

laine de verre, placés a c6té du mur avant le remblayage peuvent
constituer une couche drainante au voisinage du mur et empécher

toute accumulation d’eau.

(Digest de la construction au Canada,

Conseil national de recherches Canada, CBD 161F, juillet 1975,

p. 2), for/26.09.75

glass worker

(Ts~-13A), car/for/30.12.74

glass yarn

Glass, fibrous, basic
products (excl. glass yarn
and cordage), n.e.s.
(£.c.C.,, STACAN 12-541,
Item 473 69), for/10.10.74

glassine paper

special bags of glassine,
waxed or grease proof paper
{I,c.c., STACAN 12-541, Item
951 327), for/10.10.74

glassware

Glass, unfinished articles
and glassware for cutting,
mounting or plating (IZ.cC.C.,
STACAN 12~541, Item 473 94),
for/10.10.74

ouvrier verrier (2) (éduc.)

fil de verre (2) {constr.)

Produits de base en fibre de
verre (sauf le fil de verre et
le cordage de verre), n.d,a.
(C.P.I., STACAN 12~541, poste
473 69), for/10.10.74

papier cristal (2) (papier)

Sacs spéciaux de papier cristal,
paraffiné ou similisulfurisé
(c.p.I., STACAN 12-541, poste
951 327), for/10.10.74

verrerie (1) {(verrerie)

Articles de verre non finis et
verreries devant étre taillés,
garnis de métaux ou plaqués
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
473 94), for/10.10.74

Enfin, un important regroupement a eu lieu dans la cristallerie:
trois entreprises importantes ont formé les Cristalleries de
Lorraine~Champagne qui fourniront #0 % de la production frangaise
de cristallerie et verrerie a la main. (INSEE E10, p. 135},

for/16.06.75
Glauber's salts

Sodium sulphate, crystals
(Glauber's salts) (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item

404 377 2), for/10.10.74

sels de Glauber (2)
{(aliment., chimie)

sulfate de sodium, cristaux {(sels
de Glauber) (C.P.I.,, STACAN
12-541, poste 404 377 2),
for/10.10.74



glazed vitrifié {2) (constr.)

Floor tile, glazed (I.C.C., Carreaux de plancher, vitrifiés
STACAN 12-541, Item {(C.P.I., STACAN 12-541, poste
472 121 1), foxr/10.10.74 472 121 1), for/10.,10.74

glazed rice riz glacé {2) (aliment.)
Rice, n.e.s., hulled or Riz, n.d.a., décortiqué ou net-
cleaned (excl., polished or toyé (sauf poli ou glacé)
glazed) (s.C.C., STACAN {(C.T.P., STACAN 12-502, poste
12-502, Item 06 1 48), 06 1 48), for/10.10.74

for/10.10.74

glazier vitrier (2) (éduc.)
{TS-13A), car/for/30.12.74

glazier and metal mechanic vitrier et mécanicien des métaux
{2) (éduc.)

{Ts-13A), car/for/30.12.74

glazier's putty mastic de vitrerie (2) {constr.)
{1.Cc.C., STACAN 12-541, Item {C.P.I., STACAN 12-541, poste
428 361), for/10.10.74 428 361), for/10.10.74

glider plansur (2) (aviation)

Any airplane without an engine.

Tout aéronef non pourvu d'un moteur, £.c./15.09.75

Aircraft (incl. gliders, Aéronefs (y compris les planeurs,
short take-off and landing, les modéles a décollags et a
etc.), n.e.s. (1.C.C,, atterrissage courts, etc.), n.d.a.
STACAN 12-541, Item 601 9), (C.P.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 601 9), for/10.10,74

glissabilité

Pour désigner la propriété qu'ont certains ustensiles d'empécher
les aliments de coller en cours de cuisson, le substantif le plus
approprié est sans doute antiadhérence; 1'adjectif qui exprime
cette qualité est antiadhérent.

Exemples: Une poéle antiadhérente. L'antiadhérence des ustensiles
XX en fait de précieux instruments de cuisson.

L'objection que 1'adjectif antiadhérent ne peut s'appliquer & une
poéle, puisque ce sont les aliments qui collent {qui adhérent) et
non pas ls récipient, semble irrecevable. Car si 1l'expression
prneus antidérapants est usuelle, on peut certainement parler aussi
d'un revatement (de route) antidérapant, méme si ce n'est pas

la route qui dérape... A moins qu'on ne préfére poéle
antiadhérence, sur le modéle de métal antifriction, lutte
antirépression, etc.

"Glissabilité", quoique bien formé, donne comme dérivé 1'adjectif
"glissable", qui n'est guére juste dans le cas gui nous occups.
{Radio-Canada 1974), for/14.10.75

Global Environmental - - Programme mondial de contrdle de
Monitoring System 1'environnement (3)
{environnement)

Le Canada a participé activement au développement du Programme
mondial de contréle de l'environnement, qui fait partie intégran-
te du Plan vigie de 1'ONU, (STACAN 11-202F, Annuaire du Canada
1974, chap. 1.5.3), ver/06.06.75




global village petit monde, village planétaire (3)
(urban.)

(ACTERM, mai 1971), f£.c./21.08.74

globe globe (2) (électr.)
Globes and reflectors for Globes et réflecteurs d'appareils
electric lighting fixtures d'éclairage électriques (C.P.I.
(x.c.c., STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 681 721),
681 721), for/10.10.74 £0r/10.10.74

globe valve soupape sphérique (2) (plomb.)
Valves, iron body, angle and Soupapes, a corps en fer, d é-
globe {(X.C.C., STACAN querre et sphériques {(C.P.
12-541, Item 468 112 2), STACAN 12-541, poste 468 112 2),
for/10.10.74 for/10,10.74

globular heating stove poéle de chauffage globulaire (2)

(chauffage)

Heating stoves and space Poéles de chauffage et radiateurs,
heaters, solid fuel (incl. au combustible solide (y compris
all heaters, circulators, tous les réchauffeurs, circula-
Quebec, box, Franklin, teurs, Québec, & bfiches, Franklin,
globular and laundry) globulaires et a lessive) {(C.P.I.,
(1.,c.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 653 11),
Item 653 11), for/10.10.74 for/10.10.74

glove gant (2) (sport, vét.)
Gloves and mitts, baseball Gants et mitaines, de base-ball
and softball (I.C.C., STACAN et de balle molle (C.P.I., STACAN
12-541, Item 832 113), 12-541, poste 832 113),
for/10,10.74 for/10.10.74
Gloves, leather, men's, Gants, de cuir, pour hommes, de
dress, lined (X.C.C., STACAN toilette, doublés (C.P.I.
12-541, Item 788 111 1), STACAN 12-541, poste 788 111 1),
fox/10.10.74 for/10.10.74

glove, fur gant de fourrure (2) (vét,)
(I.c.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
787 7), fox/10,10.74 787 7), for/10,10.74

glove leather cuir pour gants (2) (cuir)
(I.c.c., STACAN 12-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
304 1), for/10.10.74 304 1), for/10,10.74

glove making ganterie (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/fox/30.12.74

Glove Manufacturers Fabricants de gants (2) (formul.)
Annual Census of Manufac- Recensement annusl des manu-
tures, Glove Manufac- factures, Fabricants de gants,
turers, (Excluding Rubber {Exclure les gants de caout-
Gloves), 1974 chouc), 1974

Titre de la formule 5-3305-26.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75

glucose glucose (2) (aliment.)
Glucose (unmixed corn syrup) Glucose (sirop de mais non mélan-
{s.C.C., STACAN 12-502, Item gé) (C.T.P., STACAN 12-502, poste

10 1 37), for/10.10.74 10 1 37), for/10.10.74



glue, animal
Glue, animal (bone, hide,
nerve, sinew) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 425 2),
for/10.10.74
glue, casein
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 425 1), for/10.10.74
glue, fish
(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 425 3), for/10.10.74
glue, vegetable
Glue, Vegetable (incl.
starch and dextrin base
glues) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 425 4),
for/10.10.74
glume blotch

(78-27), for/gag/28.11.73
gluten feed and meal

(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 155 5), for/10.10.74

gluten flour
Gluten and gluten flour
(s.C.C., STACAN 12-502,
Item 06 2 58), for/10.10.74
glycerine
Glycerol (glycerine), crude

(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 412 32), for/10,10.74

colle animale (2) (constr.)
Colle, animale (os, peau, nerf,

tendon) (C.P,I.,, STACAN 12-541,
poste 425 2), for/10.10.74

colle de caséine (2) (constr.)
(C.P.I., STACAN 12-541,
poste 425 1), for/10.10.74

colle de poisson (2) (constr.)
(C.P.I., STACAN 12-541,
poste 425 3), for/10.10.74

colle végétale (2) (constr.)
Colle, végétale (y compris les
colles a base d'amidon et de dex-

trine) (C.P,I,, STACAN 12-541,
poste 425 4), for/10.10.74

tache de glumes (du blé) (2) (r. agr.)

aliments pour animaux et farine a
base de gluten (2) (aliment.)

(C.,P,XI., STACAN 12-541, poste
155 5), for/10.10.74
farine de gluten (2) (aliment.)
Gluten et farine de gluten
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
06 2 58), for/10.10.74
glycérine (2) (chimie)
Glycérol (glycérine), brut

(C.P.I., STACAN 12-541,
poste 412 32), for/10.10.74

Un cataplasme dur se prépare en ajoutant le blanc d'Espagne a un
mélange comportant une partxe de citrate d'ammonium ou de citrate
de sodium, six parties d'eau chaude et six parties de glycérol

(glycérine).

(Digest de la construction au Canada, Conseil na-

tional de recherches Canada, CBD 153F, mai 1975, p. 2),

for/26.09.75

glycerol

glycérol (1) (chimie)

Un cataplasme dur se prépare en ajoutant le blanc d'Espagne a un
mélange comportant une partle de citrate d'ammonium ou de citrate
de sodium, six parties d'eau chaude et six parties de glycérol

(glycérine).

(Digest de la construction au Canada, Conseil na-

tional de recherches Canada, CBD 153F, mai 1975, p. 2),

for/26.09.75

glycerol, refined

Glycerol, refined, dynamite
grade (I.C.C., STACAN
12-541, Item 412 231),
for/10.10.74

glycérol ;glycérina) épuré (2)

(chimie

Glycérol (glycérine), épuré, qua-
lité pour la dynamite (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 412 231%),
for/10.10,74



GO Transit GO Tramsit (3) (ch, fer)

Service destiné aux banlieusards de Toronto. for/07.01.75
(Ts-78), dub/18.04.73

goat chévre (2) (aliment.)
(s.c.c., STACAN 12-502, Item {(C.T.P., STACAN i2-502, poste
00 9 05), for/10.10.74 00 9 05), for/10,10.74

gobo pare-lumiére, négre (1)

pare-son (1
intercalaire (1)
cliché (1) (radio, TV)

Drap ou écran noir qui sert 3 absorber les reflets lumineux
parasites sur 1l'objectif de la caméra.

Ecran acoustique servant a couper la réverbération dans les
studios.

Elément de décor placé entre la caméra et la scéne ol se déroule
l'action ou le spectacle.

Plaque ou carton dans lequel on a découpé un objet ou une figure
et qu'on flxe a un projecteur afin de faire apparaxtre sur un
drap ou un écran 1'image lumineuse de l'objet représenté.
(Radio-Canada 125), £.c./24.10.75

gold, bullion or en lingot (2) (métall,)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.P.I,, STACAN 12~541, poste
455 111 2), for/10.10.74 455 i1 2), for/10.10.74

gold, new or neuf (2) (métall,)
(1.C.C,, STACAN i2-541, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
455 111 1), for/10.10.74 455 111 1), for/10.10.74

gold, old vieil or (2) (métall.)
Gold, old, remelted (I.C.C., Vieil or, refondu (C.P.I,, STACAN
STACAN 12-541, Item 12-541, poste 455 124),
455 124), for/10,10.74 for/10.10,74

gold-based assets éléments d'actif fondés sur l'or

(2) (b.p.)

(Ts-2), zak/01.12.75

gold bullion lingot d'or (2) (écon., fin.)
(STACAN 67-201, 1971, p, 20-21), 3js/29.11.74

gold certificates certificats-or (2) (b.p.)

(rs-2), zak/01.12.75

gold claims avoirs-or (2) (écon., £in.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 34-37), js/04.12.74

gold filled wire £f411 doubléd en or (2) (métall,)
Gold filled wire and stock Fils et autres matiéres doublés
(r.c.C,, STACAN 12-541, Item en or (C,P,I., STACAN 12-541,

455 123), £or/10.10.74 poste 455 123), for/10.10.74



gold in ores or, minerais (2) (métall.)

Gold in Ores, Concentrates, Or, minerais, concentrés, préci-
Precipitates and scrap pités et déchets (C.P.I., STACAN
(1,c.C., STACAN 12-541, 12-541, poste 256 1), £for/10.10.74

Item 256 1), for/10.10.74
Dans un texte suivi, il faudrait dire minerais d'or ou or sous
forme de minerais,

gold in precipitates or, précipités (2) (métall.)
{(I.Cc.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 256 113), for/10.10.74 256 113), for/10.10.74

gold leaf feuille d'or (2) (métall.)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 455 121), for/10.10.74 poste 455 121), for/10.10.74

gold production available for production d'or disponible pour
sxport 1l'exportation (2) (b.p.)

(Ts-2), zak/10.04.72

gold quartz mines mines de quartz auriférxe (2) (C.A.E.)
(Ts-5), 1a£/03.05.72

Gold Quaxtz Mines, 1974 Mines @&'or-quartz, 1974 (2)
(formul,)
Annual Census of Mines, Racensement annuel des mines, des
Quarries and Sand Pits, carriéres st des sabliéres, Mines
Gold Quartz Mines, 1974 d'or-quartz, 1974

Titre de la formule 5-3301-354.1 de STACAN, bivision des in-
dustries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75
gold stamper estampage de l'or (2) (éduc.)
(TS~13A), car/for/30.12,74

gold standard étalon-ox (2) (écon.)
(ECO), f.c./21.08.,74
gold value couverture-or (auprés du F.M.I.)
(2) (b.p.)
(rs-2), =zak/10.,04.72

golden nematode nématode doxé (2) (r. agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

goldsmith orfévre (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

goldsmithing . .oxrtdvreris (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

goldware ustensiles en or (2) (prod.)
Silverware (incl. goldware) Argenterie (y compris les usten-
and Plated Ware (I.C.C., siles en or) et ustensiles pla-
STACAN 12-541, Item 814}, qués (C.P,I., STACAN 12-541,

for/10.10.74 poste 814), fox/10.10.74



golf clubs and country clubs clubs de golf et "country clubg”
(2} (C.A.E.)
(Ts-5), laf/03.05,72
golf equipment équipement de golf (2) (sport)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12~5H1, poste
Item 832 13), for/10.10.74 832 13), for/10.10.74
golf shirt chemise de golf (2) (vét.)
shirts, knitted or made from Chemises, tricotées ou faites
knit fabric, men's and d'étoffe tricotée, pour hommes et
youths', other sport and adolescents, autres chemises de
athletic (incl, T-shirts, sport et d'athlétisme (y compris
golf shirts, sweatshirts, les tee-shirts, chemises de golf,
etc.) (1.Cc.C., STACAN les blousons d'entrainement,
12-541, Item 784 313), etc.) (C.p,I., STACAN 12-541,
for/10,10.74 poste 784 313), for/10.10.74
gondola car wagon découvert (2) (ch, fer)
(I.c.C,, STACAN 12-541, Item (C,P.I., STACAN 12-541, poste
575 22), for/10.10.74 575 22), for/10.10.74
good, ophthalmic article ophtalmique (2) (optique}
{r.c.c., STACAN 12-541, (C.p.I., STACAN 12-541,
Item 883), for/10.10.74 poste 883), for/10.10.74
good condition, in sont beaux, en bon état (2} (r, agr.)
{rs-27), for/gag/28.11.73
good knowledge, a une bonne connaissance (2} (profils)
(T5-19A), for/15.03.74
good manners bonnes maniéres (2) {(profils}
(Ts-19a), for/15.03.74
good pasture bon pédturage (2) (r. agr.)
(Ps-27), for/gag/28.11.73
goodness of fit qualité de 1'ajustement (2) (stat.)
(rzs), f£.c./21.08.74
goods biens (2) (1pC)
marchandises (2) (aviation)
(Ts-21), for/05.12,73
Air cargo (freight and express) plus mail and excess baggage.
Cargaison aérienne (fret et envois exprés) plus le courrier et
les excedents de bagages. f.c./15.09.75
goods and services biens et services (1) (écon.)

Commodities and other goods and services, (A System of National
Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United
Nations, New York: 1968, p. 233), zak/07,05.75

Biens et services marchands et autres biens et services. (sys~-
téme de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F,
n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 233), zak/07.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/07.05.75




Goods and Services Producing Section des industries de biens
Industries Ssction et de services (2) (organig.)

Reléve de "Prices Division". (Annuaire du gouvernement,
automne 1976), gag/01.10.76
goods-producing industry industrie de biens (2) (écon., fin.)
(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 28), js/25.11.74
goods sold and delivered mafchandi?as vendues ot livrées (2)
judic.

The sale and delivery of goods. (Survey of Civil statistics,
Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

Vente et livraison de marchandises. (Enquéte statistique sur
la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974),
car/09.12.75

goodwill visit visite de courtoisie (2) (gén.)

(Canada Year Book 1974, chapter 3 on government),
mab/15.10.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 3 sur le gouvernement),
mab/15.10.74

goofball ) excitant, Stimulant, euphorique,
remontant, aliment d'épaxgne,
drogue-miracle (2) (santé)

(BT-93, p. 19), £.c./21.08.74

gooss ois (2) (rec. agr.)

(1s-21), for/05.12.73

gooseberry groseille (2) (aliment.)
Gooseberries, fresh or Groseilles, fraiches ou réfrigé-
chilled (S.cC.C., STACAN rées (C.T.P., STACAN 12-502,
12-502, Item 07 1 76), poste 07 1 76), for/10.10.74

for/10.10.74

gopher saccophore (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11,73

gospsl singsx chansonniex biblique (1) (gén.)

Chanteur populaire qui compose ou interpréte des chansons dont les
thémes sont empruntés a l'Ecriture sainte. (Radio-Canada 215,
1968), f.c./21,08.74

gouda cheese fromage gouda (2) (aliment.)
(s.C.C., STACAN 12-502, Item (C.T.P., STACAN 12-502, poste
05 1 27), for/10.10.74 05 1 27), for/10.10.74

governed carburetor - carburateur a régulateur

(chasse-neige) (2) (méc.)

(Publicité de Miracle Mart, Le Droit, l1le 08.10.74), laf/04.,10.74

government-aided school école subventionnée par 1'Etat ou
par 1'administration publique (2)
(éduc.)

{(Ts-13A), car/for/30.12.74



government annuity rents sur 1'Etat (2) (rec., pens.)
(rs-21), for/05.12.73
Government Bill of Lading connaissement du gouvernement
(2) (rec.)
{rs-21), gag/05.10.76
government business enterprise entreprjss commerciale publique (2)
écon.)
(STACAN 11-003, Monthly 49 (9), September 1974, p. 20),
§s/10.11.74

government capital formation formation de capital des
administrations publiques (2)
{écon., fin.)

(STACAN 11-003, Monthly, 49 (9), September 1974, p. 4},

§s/19.11.74
government consumption consommation finale des
expenditure administrations publiques

(1) (écon.)

see final consumption expenditure of government services.
zak/13.05.75

government contracts marchés de 1'Etat (3) (gén.)

{Daily Checklist of Government Publications, October 9, 1975,
No. 195), for/21.10.75

(Liste quotidienne des publications fédérales, 9 octobre 1975,
n® 195), for/21.10.75

government correspondence school école d'enseignement par
correspondance de 1'Etat (2)
(éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

government current expenditure dépenses publiques courantes (2)
{écon., fin.)

(STACAN 13-549, en préparation, tableau 2), js/06.12.74

government enterprises unités de production marchande
gérées par les administrations
(1) (écon.)

Unincorporated public enterprises, that is enterprises owned and
controlled by the public authorities which do not hold or manage
financial assets and liabilities apart from their working bal-
ances and business accounts payable and receivable. (A System of
National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/30.05.75

Unités publiques de production marchande non constituées en so-
ciétés. Elles appart1ennent aux pouvoirs publics et sont contrd-
lées par eux mais ne possedent ni ne gérent leurs actifs et leurs
passifs financiers en dehors de leurs fonds de roulement et de
leurs comptes des créances et dettes commerciales. (systéme de
comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, série F, n° 2,
Rév, 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 241), zak/30. 05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-~
sorties de Statistique Canada. zak/30,05.75

government entities organes d'administration (2) (gén.)

for/22.09.75



Government Film Commissioner Commissaire du gouvernement a la
cinématographie (3) (gén.)

(Circular of the Treasury Board No. 1973-112, Appendix I, page 2J),
gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n° 1973-112, Appendice I, p. 2),
gag/02.10.75

government-held funds fonds d'Btat (2) (fin,)

This statement includes only receipts relating to budgetary rave-
nues. Excluded are non-budgetary revenues such as 0ld Age Secu-
rity Fund taxes, Prairie Farm Assistance Act levies, employer and
employee contributions to government-held funds (Unemployment
Insurance, Superannuation ete.), interest on government-held funds
and taxes collected on behalf of and transferred to other govern-
ments., (STACAN 11-003, 49 (9), September 1974, p. 113),
§s/25.11.74

Ce tableau ne comprend que les recettes budgétaires. Il ne com-
prend pas les recettes non budgétaires comme les impots de sécu-
ritd de la vieillesses, las prélévements au titre de la Loi sur
1'assistance a 1'agriculture des Prairies, les cotisations de
1'employeur et des employés aux fonds d'Etat (assurance-chomage,
retraite, etc.), les intéréts des fonds d'Etat et les impéts per-
¢us au nom d'autres gouvernements pour leur étre transférés.
(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 113), js/25.11.74

Government Labour and Personnel du secteur public et
Unincorporated Business entreprises non constituées en
corporation (2) (organig.)

Reléve de "Gross National Product". (Annuaire du gouvernment,
automne 1974), hb/01.10.74
Government of Canada bonds obligations du gouvernement du
Canada (2) (&con., fin.)

(STACAN 13-002, 1st Quarter 1974, Table of Contents, No. 3-31.),

§s/18.11.74
Government of Canada demand angagements a vue du gouvernment
liabilities canadien (2) (écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 16-17), js/29.11.74

Government of Canada Treasury bons du trésor du gouvernement du
Bills canada (2) (écon., fin.)
(STACAN 13-002, 1st Quarter 1974, Table of Contents, No. 3-27.,),
js/18.11.74
government pension fund régime public de pensions (2)

(écon., fin.)

(STACAN 11-003, Monthly, 49 (9), September 1974, p. 22),

js/26.11.74
government pension payments pa?:men?s de pensions de 1l'Etat (2)
.D.
(Ts-2), zak/10.04.72
govornment revenue, recettes, dépenses st excédent du
expenditure, and surplus secteur public (2) (écon., fin.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. 26),
§s/20.11.74

government-subsidized subventionné (logement) (2) (rec.)

(Ts-21), £or/05.12.73



Government Telecommunications Agence des télécommunications
Agency gouvernementales (1} (télécommun.)

Government Telecommunications Agency, provides consulting and cen-
tralized telecommunications services for the government. (Canada
Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/18.12.74

Une autre direction, 1'Agence des télécommunications gouvernemen-
tales, fournit des services de consultation et des services cen-
tralisés et de télécommunications au gouvernement. (Annuaire du
Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74
government transfer payment transfert gouvernemental (2) (rec.)

{rs-21), for/05.12.73

Governments Administrations publiques (2}
(organig.)
Reléve de "Science Statistics Section”. (Annuaire du

gouvernement, automne 1974), hb/01,10.74

governments pouvoirs publics (1) (adm.}
Les pouvolrs publics, soucieux de réglementer la production et la
commercialisation des semences et plants afin d'assurer aux agri-
culteurs un approvisionnement de gqualité, ont décidé, compte tenu
de la nécessité d'organiser la production / (FIGAG
255, fevrier 1973, p. 15), for/11.06.73

governor régulateur (2} (hydr.)

(rs-4), gag/27.04.72

Gozo Gozo (1) (pays)
(rs~11), gag/08.12.72

grade année d'études (1) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30,12.74
Il faut remarquer que la repartition en chiffres absolus ou en
pourcentage, entre les différents degrés d'enseignement, dépend
du nombre d'années d'études correspondant i chaque degré
(ECOSTAT 21, p. 58), tes/29,08,73

grade catégorie, qualité (2) (r, agr.)

(15~27), for/gag/28.,11.73

grade pente, rampe, déclivité (2} (routes)
(BT~-88), f.c./21.08,74

grade and paving equipment opérateur de machines de
operator nivellement et d'établissement
de revétements de chaussée (2)
(éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

grade cattle bétail sans race (3) (agr.)

Maximum compensation payable for cattle slaughtered in disease
control measures under the provisions of the Animal Contagious
Diseases Act was increased to $300 from $200 for each purebred
animal and to $150 from $120 each for grade cattle. (Canada Year
Book, Chap. XI, Agriculture, Job 640122), gag/21.10.74

/ les montants maximums que peut prescrire le gouverneur en con-
seil pour les animaux de race pure et pour les animaux sans race

/ (statuts révisés du Canada, chap. A-13, 1970, page A 5},
gag/21.10.74




grade composition

(TS-13n),

grade of schooling

(Ts-13A),

grade structure

car/for/30,12.74

car/for/30.12.74

(TS-13A), car/for/30.12.74
grader
Graders, self-propelled, and

scrapers {(excl. dig-carry-
haul) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 522 71),
for/10.10,74

grader a.c. road grader

Machine automobile,

composition par années d'études
(2) (&duc.)

année de scolarité (2) (éduc.)

régime d'années d'études,
composition par années d'études
(2) (éduc.)

niveleuse (2) (mach., constr.)
Nivelsuses, automotrices, et déca-
peuses (sauf pour l'sxcavation et
le transport) (C.P,I., STACAN
12-541, poste 522 71),
for/10,10.74

profileuse (3) (routes, mach.)

dont 1'élément actif est une lame d'acier,

placée entre les deux essisux, travaillant horizontalement soit
pour niveler un terrain, soit pour répandre une matidre sur une

épaisseur constante.
techniques frangais,

grader blade

(1.c.c., STACAN 12-541,
Item 522 81), for/10.10.74

graders (paving)

(TS-13A), car/for/30,12.74

gradient
f.c./21,08.74

grading

Def.:

tionary, 1961, p. 359),
(J. Moreau,

1960),

1962),

To reduce to a level,
as the line of a canal or road.

Dictionnaire technique de construction,
fm/19.08.74 - gag/27.04.72

(Fiches du Comité d'étude des termes
f.c./21.,08.74

lame de niveleuse (2)
(mach.,, constr.)

(C.P.I., STACAN 12-541,
poste 522 81), for/10.10.74

niveleuses (établissement du
revétement des chaussées)
(&duc.)

(2)

taux de pente (2) (ch. fer)

nivellement (1)

mise & niveau (1)

terrassement de la plateforme (1)
(routes)

or to an evenly processing ascent,

(Webster's New Collegiate Dic-

fm/19.08.74

Dunod, Paris,

Tiré du questionnaire "Roads, bridge, other engineering and

building constructiorn and repairs".

grading index

(rs-4), gag/27.04.72

fm/19.08.74

indice du nivellement (2) (hydr.)



grading of shoulders nivellement des accotements (1)
(routes)

Voir grading. fm/19,08.74
Shoulder: accotement, épaulement, bas-cdté (routes) (J. Moreau,

Dictionnaire technique de construction, Dunod, Paris, 1960,
p. 149), fm/19.08.74

graduate universitaire supérieur, de 2e et 3e
cycles, étudiant supérieur (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
graduate, to terminer ses études, obtenir son
dipléme (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

graduate assistant aide diplémé (2) (pers,)
(Ts~17), dub/23.08.73
graduate course cours (études) universitaire(s)
supérieur{es), {études) de 2e ou
de 38 cycle (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74

graduate degree grade {universitaire) supérieur,
grade de 2e ou de 3e cycle (2)
(&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

graduate degree holder détenteur/titulaire d'un grade
supérieur ou d'un dipléme
universitaire supérieur (2)
{éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
graduate diploma dipléme universitaire supérieur,
dipléme de 2e ou de 3e cycle,
dipléme d'études supérieures (2)
(éduc.)
{T5-13A), car/for/30.12.74 et lan/js/02.01.73
graduate enrolment effectif des 2e et 3e cycles
{2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

graduate faculty faculté supérieure (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

graduate non-degree training formation universitaire supérieure
ne menant pas a un grade (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

graduate nurse infirmiére diplémée (2) (hép.)

Terme établi au cours de la traduction du texte intitulé
"pefinitions for the survey of inpatient facilities for
the treatment of emotionally disturbed children”, travail
n°® 868221. vei/25.09.75




Graduate nurse: Is a person who has graduated from a recognized
formal nursing educational program but who has not qualified as a
registered nurse according to appropriate provincial legislation.
vei/25,09.75

Infirmidre diplémée: personne dxploméa d'une école d'infirmidres
reconnue, mais qui n'est pas qualifide comme infirmisére autorisée
selon la législation provinciale en vigueur. vei/25.09.,75

graduate population effectif des études universitaires
supérieures, clientéle des 2e st
3s cycles (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
graduate studies études universitaires supérieures
(2) (éduc.)

(Ts-13a), car/fox/30.12.74

graduates output nombre de diplémés (2) (éduc.)

(Ts-13A), cax/for/30.12.74

graduating class, students promotion sortante (2) (éduc.)

(ACTERM), f.c./21.08.74 et (TS-13A), car/for/30.12.74

graduating student diplémé, un (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
graduation collation des grades (université),
remise des diplémes (secondaire)
(2) (éduc.)
(Ts=13A), car/for/30.12.74

Graham water gaufrette de Graham (2) (aliment.)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.,P,I,, STACAN 12-541, poste
064 224), fox/10.10,74 064 224), for/10.10.74

grain grain (2) (métall.)

Aluminum powder, flakes, Poudre, flocons, granules et
granules and grains (incl, grains d'aluminium (y compris la
paste) (I.C.C., STACAN pate) (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 451 27), poste 451-27), fox/10,10.74

for/10.10,74

grain céréales, grain (2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73

grain, corn for mais grain (1) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73 et (FIGAG 227, p. 42), tes/15.08.73

grain, .oats for : * avoine grain (2) (agr.}

(Ts-27), for/gag/28.11.73

grain area région céréaliére (1) (agr.)

Faire de la viande en région céréalidre. (FIGAG 255,
février 1973, p. 72), for/11.06.73



grain combine a.c. combine moissonneuse-batteuse (1) (agr.,
harvester, combine

Combine: a machine for harvesting and threshing grain.
(Wlebster’'s New World Dictionary, Toronto, 1974, p. 282),
ver/09.09.75

Moissonneuse-batteuse n.f., Machine moissonnant et battant en
méme temps. (Nouveau Petit Larousse 1971, p. 664), ver/21.07,75

grain corn mais grain (2) (r. agr.)

(TS~ 27), for/gag/28.11,73

grain crop gulture céréaliére (2) (r. agr.)

(?s-27), for/gag/28.11,73

grain dealex. négociant en céréales (2) (agr.)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p, 107), js/25.11.74

grain drill gsemoir en lignes (2) (r. agr.)
(rs~27), for/gag/28.11.73

grain elevator silo & céréales (2) (agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

grain exchange bourse de grains (2) (fin., agr.)

f.c./21.08.74

grain-fallow rotations assolement céréales-jachére (2) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

grain farming culture des céréales (2) (agr.)

(15-27), for/gag/28.11.73

grain growing géréaliculture (2) (agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73
grain hay foin de céréales (2) (rec. agr., r.
agr.)
(T5-27), for/gag/28.11,73
grain man producteur de céréales, céréalier
(2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73

grain market marché céréalier (1) (agr.)

Le marché céréalier frangais risque l'asphyxie si le robinet de
1l'exportation n'est pas ouvert, (FIGAG 257, avril
1973, p. 29), for/11.06.73




Grain HMills Moulins & grains (2) (formul.)

Annual Census of Manufac- Recensement annuel des manu-
tures, Grain Mills, Incl. factures, Moulins & grains,
Flour and breakfast cere- Incl. Heunerie et fabrication
al products industry and de céréales de table et Fabri-
Feed industry, 1974 cation d'aliments pour les

animaux, 1974
Titre de la formule 5-3305-7.1 de STACAN, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires. gro/07.10.75
grain oats avoine grain (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

grain press drill semoir & céréales, a roue de
pression (2) (agr.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 542 21), for/10.10.74 542 21), for/10.10.74
grain processing equipment matériel de traitement des grains
(2) (agr.)
Grain Processing Equipment Hatériel de traitement des grains
(incl. crushers, dryers, (y compris les concasseurs, les
feed mixers, grinders, séchoirs, les mélangeuses d'ali-
grinder-mixers and hammer- ments, les broyeuses, les
mills) (I.c.C., STACAN broyeuses-mélangeuses et les
12-541, Item 544 1), broyeurs a marteau) (C.P.I.,
for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 544 1),

for/10.10.74

grain spirit eau-de-vie de grains (2) (aliment.)
(I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 173 91), for/10.10.74 173 91), for/10.10.74

Grain stabilization Act

Western Grain Loi de stabilisation concernant
Stabilization Act le grain de 1'Ouest (3) (agr.)

Il s'agit encore & cette heure d'un projet de loi (Bill c-41 -
premiére lecture le 4 décembre 1974). Le BT Agriculture espére
pouvoir modifier 1'appellation frangaise avant que la loi ne
soit définitivement adoptée. mcb/11.02.75

grains, abrasive grains d'abrasifs (2) (constr.)
Artificial Abrasive Grains Grains d'abrasifs artificiels
(I.C.C., STACAN 12-54%, Item (C.P.I., STACAN 12-541, poste
476 2), for/10.10.74 476 2), for/10.10.74

Grains Group Comité des grains (3) (agr.)

In 1970, the Minister responsible for the Canadian Wheat Board
organized the Special Advisory Group on Grains (known as the
Grains Group) made up of policy advisers drawn from the Canada
Department of Agriculture, the Department of Industry, Trade and
Commerce, the Canadian Transport Commission and the railways.
(Canada, Year Book, 1973, p. 487), gag/12.11.74

En 1970, le ministre responsable de la Commission canadienne du
blé a constitué un comité spécial de consultation sur les grains
(connu sous le nom de Comité des grains) composé d'experts-con-
seil provenant du ministére de 1'Industrie et du Commerce, de la
Commission canadienne des transports et des sociétés ferroviaires.
(Annuaire du Canada, 1973, p. 526), gag/12.11.74



grainy f£ilm f£ilm granuleux (1) (photogr.}
Film ol apparaissent grossis des centaines de fois les petits

grains d'halogénure d'argent. (Radio-Canada 225, 1969),
£.c./21,08.74

grammar school école secondaire sous régie
publique (2) (éduc.)
Prépare les éléves au collége ou a l'université.

(TS-13A), cax/fox/30.12.74

Granada Grenade (1} (pays)
(Ts-11), gag/08.12,72

Grand Trunk Pacific le Grand-Tronc-Pacifique (3) (ch. fer)

(T5-7B), dub/18.04.73

Grand Trunk Railway of Canada le Grand-Tronc (3) (ch. fex)

(15-7B), dub./18.04.73

graniEe granit (2) (minéral., constr.)
Stone, building, xrough, Pierre, de construction, brute,
granite (I.C.C., STACAN de granit (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 276 211), poste 276 211), for/10.10.74

for/10.10.74

granito
Le granito est un béton hydraulique dont 1'agrégat est constitué
par des grains de marbre de méme calibre. 1I1 s'emploie pour tou-

tes sortes de revétements. Techniquement, il se distingue du
terrazzo. (Radio-Canada 243, 1969), f£f.c./27.10.75

grant don (& l'extérieur), subvention
{2) (b.p.}
subvention (2} (éduc.)

(rs-2}, zak/10.04,72 et (TS8-13A), car/for/30.12.74

grant-aided school école subventionnée (2} (éduc.)

(Ts-13A), caxr/for/30.12.74

grant, block subvention globale (2} (rech. scient.)}
(Ts-16A), gag/26.06.73
grant, capital subvention d'équipement (2)
(rech. scient.)
(Ts-16A), gag/26.06.73
grant, development subvention au développement (2)
(rech. scient.)
(Ts-16A), gag/26.06.73
grant, general research subvention & la recherche générale
(2) (xech. scient.)

(Ts-16A}, gag/26.06.73




grant, health subvention & l'hygiéns (2) (rech.
scient.)

(TS-16A), gag/26.06.73

grant, leave subvention de travail libre (2)
(rech. scient., éduc.)

{(TS-16A)}, gag/26.06.73 et (TS~13A), car/for/30.12.74

grant, operating subvention au fonctionnement (2)
(rech. scient.)

(Ts-16A), gag/26.06.73

grant, project subvention de projet (2) rech.
scient.)
(TS-16A), gag/26.06.73

grant degrees, to décerner des grades, das diplémes
universitaires (2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

grant-in-aid (of research) subvention (de/& la recherche),
bourse de recherche collective
(1) (éduc.)

Dans le domaine universitaire, somme accordée a un organisme ou a
un groupe en vue des recherches menées collectivement. (Radio-
canada 155}, f.c./24.10.75

grant in lieu of taxes compensation d'impéts (ou de taxes)
(1} (fisc.)
Montant forfaitaire versé par un gouvernement a une municipalité
ou 2 un conseil scolaire en guise 4'impdt sur des propriétés.
(Radio~Canada 272, 1970), f£.c./21,08.74
granular base course couche de base granuleuse (2) (hydr.)

(Ts-4), gag/27.0u,72

granular material matériau granuleux (3) (constr.)

Le drain ou le tuyau est normalement recouvert d'une couche d'au
moins 6 pouces de pierre concassée ou d'autres matériaux granu-
leux, / (Digest de la construction au Canada, Conseil national de
recherches Canada, CBD 161F, juillet 1975, p. 2}, for/26.09.75

granulated granulé (2) (constr.)
Mineral wool, granulated Laine minérale, granulée (granu-
(pellets) (I.C.C., STACAN les) (C.P.X.,, STACAN 12-54t,
12-541, Item 479 22), poste 479 22), for/10.10.74

for/10.10,74

granule granule (2) (métall,, aliment.)
Aluminum powder, flakes, Poudre, flocons, granules et
granules and grains (incl.- -grains d'aluminium (y compris
paste) (I.C.C., STACAN la pate) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 451 27), 12-541, poste 451 27),
for/10.10.74 for/10.10.74
Cocoa or chocolate, n.e.s., Cacao ou chocolat, n.d.a., en
blocks, cakes, crumbs or cubes, en pains, en miettes ou
granules, unsweetened en granules, non sucré (C.T.P.,
{s.c.c., STACAN 12-502, STACAN 12-502, poste 11 1 63},

Item 11 1 63), for/10.10.74 for/10.10.74



granules, roofing

(r.c.c.,
Item 471 4),

STACAN 12-541,
for/10,10.74
grapefruit

(rs-21), for/05.12.73

grapes

(rs-21), for/05.12.73

graph paper

Ruled and Cut Paper, Wrapped
Ream Paper, Graph Columnar
Paper and Similar Paper
Products (I.C.C., STACAN
12-541, Item 901 4),
for/10.10.74

graphic art assistant

(Ts-13A), car/for/30.12.74

graphic artist

gravillon pour toitures (2)
(constr.)

(c.P,I., STACAN 12-541, poste
474 4), for/10.10.74

pamplemousses (2) (IpPC)

raisin (2) (1IPC)

papier & graphiques (2) (papier)

Papier réglé et coupé, rames de
papier enveloppées, papier & gra~-
phiques, papier 3 colonnes et au-
tres produits en papier sembla-
bles (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 901 4), for/10,10.74

assistant en arts graphiques (2)
(éduc.)

graphiste (1) (art)

Artiste (peintre, 66551nateur, typographe, etc.) qui s occupe
d'arts graph1ques et dont l'activité principale est orientée

vers la publicité, 1'industrie ou le commerce.

158), £.c./21.08,74

graphic arts

(TS-13A), car/for/30.12.74
graphic arts administration
(TS~13A), car/for/30.12.74

Graphic Arts Industries
Association (Ottawa)

(Radio-Canada

arts graphiques (2) (éduc.)

administration en arts graphiques
(2) (éduc.)

Association des industries
graphiques (3) (organisme)

(Liste des associations et instituts, Commission du systéme

métrique, 12 sept 1972),

graphic arts marketing

(rs-13A), car/for/30.,12.74

graphic arts technology

(1s-13A), car/for/30.12.74

graphic communication

(rs-13A), car/for/30.12.74

graphite

Graphite (incl. plumbago),
crude (I,C.C., STACAN
12-541, Item 279 32),
for/10.10.74

is/20.12.74

commercialisation des arts
graphiques (2) (éduc.)

techniques des arts graphiques (2)
(éduc.)

communications graphiques (2)
éduc.

graphite (2) (minéral.)

Graphite (y compris plombagine),
brut (C.p.I., STACAN 12-541,
poste 279 32), for/10.10.74



grass catcher sac/panier a herbe, sac récupérateur;

récupérateur (1) (gén.)
Sac ou panier qui rammasse 1'herbe coupée par une tondeuse.
(Radio~Canada 194, 1968), f.c./21.08.74

grass seed graine fourragére (2) (agr.)
(rs-27), for/gag/28.11.73

grass silage ensilage d'herbe, de graminées

(2) (agr.)
(rs-27), for/gag/28.11.73
grasses graminédes (2) (agr.)
Hay and Forage (incl. legumes Foin et fourrage (y compris les
and grasses) (I.C.C., STACAN léguminesuses et les graminées)
12-541, Item 151 19), (c.p.I., STACAN 12-541, poste
for/10,10.74 151 19), for/10.10.74

Grassland Incentive Program programme de primes & la production
herbagére (3) (agr.)

Program designed to encourage livestock producers to grow more
forage. gag/21.10.74

In March the federal government removed the four million-acre
limit on total acreage eligible for $10 subsidy for added pro-
duction under the three-year Grassland Incentive Program designed
to encourage livestock producers to grow more forage. (Canada
Year Book, Chap. XI, Agriculture, Job 640122), gag/21.10.74

Traduction fournie par M. Larocque, BT Agriculture.
gag/21.10.74

grasslands herbages (2) (agr., xr. agr.)
(18-27), for/gag/28.11.73

grating~welded grillage corroyé (2) (constr.)

Flooring, steel, open Couvertures de sol, acier de sole
(grating-welded, riveted, (grillage corroyé, rivé et bloqué)
and pressuxe locked) (C.P.I., STACAN 12-541, poste
(I.c.C., STACAN 12-541, 461 421), for/10.10.74
Item 461 421), for/10.10.74

gratings treillis (2) (constr.)
Metal accessories for build- Accessoires métalliques pour bati-
ings (incl, grille work, ments (y compris les grilles, les
staircases, fire escapes, escaliers, les échelles de sauve-
rallings, gratings and tage, les garde-fous, les treillis
treads, etec.) (I.C.C., et les girons, etc.) (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 461 91), STACAN 12-501, poste 461 91),
for/10.10.74 for/10.10.74

gravel gravier (2) (constr.)
Sand (excl. silica sand) and Sable (sauf le sable de silics)
Gravel (I.C.C., STACAN B - et gravier (C.P.I., STACAN
12-541, Ttem 276 9), 12-541, poste 276 9),

for/10.10.74 for/10.10.74



gravel pit graviére (3) (gén,)

Une des caractéristiques physiques représentées par un signe
conventionnel particulier sur les cartes géographiques de la
nouvelle enguéte sur la population active. Traduction tirée
de 1l'index du "Cartographic Manual" (manuscrit), qui nous a
été fourni par le BT du ministére de 1'Energie, des Mines et
des Ressources au printemps 1974; document classé au dossier
D~41200-2; voir aussi p. 2~6 du Manuel de l'interviewer de la
nouvelle enquéte sur la population active. tes/26.09,74

gravel surface surface de gravier (2) (voirie)

Dans la formule "Road and Street Mileage Report", la
traduction de gravel surface était "surface gravelée"
jusqu'a ce que nous demandions un changement au client
(K. stavely) a l'occasion d'une réimpression, le 4,10,74,
Le mot "gravelé" n'existe pas en frangais. tes/04.10.78

graveyard shift a.c. lobster shift poste de minuit (1) (trav.)
Dans une entreprise ou il y a trois postes qui se relévent,
1'expression graveyard shift désigne le poste qui commence vers
minuit et prend fin le matin.

Poste de minuit (ou de 1l'heure & laquelle le poste commence
effectivement)., On dit aussi familiérement POSTE NOIR.

(rRadio~Canada 269, 1970), £.c¢./21.08.74

gravity conveyor convoyeur & chute libre (2) (mach.)
Gravity conveyors (incl. Convoyeurs & chute libre (y com-
straight and spiral chutes) pris les couloirs a trajet recti-
(I.C.C., STACAN 12-541, Item ligne et les ralentisseurs héli-
511 111 1), for/10.10.74 coidaux) (C.P.I,, STACAN 12-541,

poste 511 111 1), for/10.10.74

grazing pacage (2) (rec. agr., r. agr.)

(Ts-27) for/gag/28.11,73

grazing, to control the contrbler la vaine péture,
réglementer le broutement
(2) (agr.)

(Ts~27), for/gag/28.11.73

grazing, rotational pacage périodique (2) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

grazing area paturage (2) (agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

grazing herbage foin (2) (agr.)
(Ps-27), for/gag/28.11.73
Grazing Lease Taxation Act Loi concernant 1'impdt sur les baux
de paturage (2) (agr.)
(Ps~27), for/gag/28.11.73
grazing permit or fee permis ou droit de pacage
(2) (rec. agr.)

(rs-21), for/05.12.73




grazing ranch ranch d'embouche (2) (agr.)

{Ts~27), for/gag/28.11.73

grazing stock bétail (2) (agr.)
{Ts-27), for/gag/28.11.73

GRDSR (Geographically Referenced GRDSR {systéme de stockage et

Data Storage and Retrieval d'extraction des données codées
System) selon une grille géographique) (2)
{rec.)

{Ts-21), for/05.12.73

greaseproof paper papier similisulfurisé (2) {papier)
(I.C.C., STACAN 12-541, Item (C.p.I., STACAN 12-541, poste
354 51), for/10.10.74 354 51), for/10.10.74
great book study étude des grands classiques
(2) (éduc.)

(TsS-13A), car/for/30.12.74

Greater Snow Goose grande oie blanche {3)
(oiseaux, faune)

The / Cap Tourmente Wildlife Centre / focuses on the migrant
Greater Snow Goose population (STACAN, 11-202, Canada Year Book
1974, chapter 10.4.,1), ver/18,12.74

(P. Robillard, Services d'information et des publications, Ser-
vice canadien de la faune), ver/18,12.74

green and wax, beans haricots verts ou jaunes (2)
{aliment.)
Beans, green and wax, fresh Haricots, verts ou jaunes, frais
or chilled (s.C.C.,, STACAN ou réfrigérads {(C.T.P., STACAN
12-502, Item 09 1 10), 12-502, poste 09 1 10)
for/10.10.,74 for/10.10.7ﬂ
green chopped corn mais coupé vert (2) (r. agr.)

{Ts-27), for/gag/28.11.73

green coffes caté vert (2) (aliment.)
{s.C.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 11 2 10), for/10. 10 74 11 2 10), for/10.10.74

green dyestuff matiére colorante au vert (2)

{chimie)
Green dyestuffs and poly- Matiéres colorantes et polycycli-
cyclics (I.C.C.,, STACAN ques au vert (C.P.I., STACAN
12-541, Item 428 142 5), 12-541, poste 428 142 5),
for/10.10.74 for/10.10.74
. groen feed, ocat for - aveine pour fburréde vert (2) (rec.

agr., r. agr.)
avoine & couper en vert (2) (r. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73 et (T8-27), for/gag/28.11.73

green foxtail sétaire verte (2) (r, agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73



Green Island ile Verte (3) (gén., géogr.)

We were in the old Edwards Mill on Green Island, Sussex St.,
where we had to climb up on a chair or table to see out a
window / (STACAN, D-71000, Job Control No. 744824),
ver/18.04.75

Selon un agent des services d'information de 1'hdtel de ville
d'ottawa, il s'agit de 1'ile Verte, Ce nom aurait originel-
lement été donné a 1'ile par Champlain en raison de 1'abon-
dante verdure qu'on y trouvait & l'époque. ver/18.04.75

green manure engrais vert (2) (rec. agr., r. agr.)

(rs-27), for/05.12.73

green onion oignon vert (2) (r. agr.)

(Ps-27), for/gag/28.11.73

Green Paper on Immigration Livre vert sur la politique de
Policy 1'immigration (3) (gén,)

Minutes of proceedings and evidence respecting: The Green Paper
on Immigration Policy. (Information Canada, Daily Checklist of
Government Publications, August 14, 1975, No. 156), for/20.08.75

Procés-verbaux et témoignages concernant: Le Livre vert sur 1la
politique de 1'immigration. (Information Canada, Liste quoti-
dienne des publications fédérales, 14 aoQit 1975, n° 156),

£0r/20,08.75
green pigment pigment vert (2) (chimie)
Green pigments, inorganic Pigments verts, inorganiques
(1.c.c.,, STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-501, poste
Item 428 214), for/10.10.74 428 214), for/10.10.74
green-salted a.c. wet-salted salé vert (2) (aliment.)
Cod, green-salted (wet- Morue, salée verte (C.T.P.,
salted) (s.C.C., STACAN STACAN 12~502, poste 03 7 08),
12-502, Item 03 7 08), for/10.10,74

for/10.10.74

green tea thé vert (2) (aliment.)
(s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502,
Item 11 3 20), for/10.10.74 poste 11 3 20), for/10.10.74
green worm larve verte (2) (r. agr.)

(Trs-27), for/gag/28.11,73

greenhouse serre (2) (rec., agr., r., agr.)

(1s-27), for/05.12.73

greenhouse operator serriste (3) (agr.)
(1s-27), for/gag/28.11,73 et (ACTERM, vol, v, n® 2, p. 2),
gag/15.,08,73

greenhouse product produit de serre (2) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

greenhouse production production en serre (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30,12,74



Gresenland Groénland (1) (pays)

(Ts-11), gag/08.12.72

Greenland halibut a.c. turbot flétan du Groénland a.c. turbot (2)
{péche)
Turbot (Greenland halibut}, Turbot (flétan du Groénland), en-
whole (round) or dressed, tier ou habillé, frais ou réfri-
fresh or chilled (s.c.c., geré (C.T.P., STACAN 12-502,
STACAN 12-502, Item poste 03 1 56), for/10.10.74

03 1 56), for/10.10.74

gresting card carte de souhaits (2) (gén.)
(f.c.c., STACAN 12-541, Item (c.P,I.,, STACAN 12-541, poste
894 2), for/10.10.74 894 2), for/10.10.74

greige sole grége (2) (vét.)
Hosiery, women's, misses' Bas, pour femmes, jeunes filles
and girls', greige (all et fillettes, de soie grégs (tous
types) (I.C.C., STACAN genres) (C.pP.I,, STACAN 12-541,
12-541, Item 785 75), poste 785 75), for/10.10.74

for/10.10.74

grey dcru (2) (textile)
Spun yarn, pure cotton (95% Filés fabriqués, de coton pur
and over), natural or grey (95 % et plus), naturel et écru
{I.c.C., STACAN 12-541, (c.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 364 11), for/10.10.74 - 364 11), for/10.10.74

grey fox renard gris (2) (agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

grey iron casting fonte grise de moulage (2) (métall,)
{r.c.c., STACAN 12-541%, (Cc.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 443 21), for/10.10.74 443 21), for/10.10.74

grid quadrillage, grille (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

grievance grief (2) (pers.)

(TsS-17), dub/23.,08.73

grisvance meeting réunion du comité des griefs (1)
{pers.)

Réunion au cours de laquelle les dirigeants des syndicats et les
représentants patronaux discutent des griefs formulés aux termes
des conventions collectives ‘existantes,

Observations: Les expressions "réunion de griefs, réunion sur

les griefs, assemblée de griefs" sont toutes
boiteuses. (Radio-Canada 145), f.c./24.10.75

grievance process ' a procédure applicable aux griefs
(2) (pers.)

(T$-17), dub/23.08.73

grievor plaignant (2} (pers.)
(T8-17), dub/23.08.73



grill gril (2) (cuisine)
grille (2) (constr., chauffage)

Electric cooking plates and
grills (I.C.C., STACAN
12-541, Item 661 22),
for/10.10.74

Plaques et grils de cuisson, élec-
triques (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 661 22), for/10.10.74

Registers, grills and dif- Registres, grilles et diffuseurs
fusers (I.C.C., STACAN (c.p.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 461 64), 461 64), for/10,10.74
for/10.10.74

grille work grilles (2) (constr,)

Metal accessories for build- Accessoires métalliques pour bati-
ings (incl. grille work, ments (y compris les grilles, les
staircases, fire escapes, escaliers, les échelles de sauve-
railings, gratings and tage, les garde-fous, les treil-
treads, etc.) (I.C.C., lis et les girons, etc.) (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 461 91), STACAN 12-541, poste 461 91),
£or/10,10.74 for/10.10.74

grinder affiteuse (2) (mach., métall.)
touret (2) (constr.)
broyeuse (2) (agr., mach.)

Grinding machines and
grinders, metal-cutting
(x.c.C., STACAN 12-541,
Item 523 33), for/10,10.74

Grinders, Power Driven
(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 751 2), for/10.10.74

Grain Processing Equipment
(incl. crushers, dryers,
feed mixers, grinders,
grinder-mixers and hammer-
mills) (1.C.C., STACAN
12-541, Item 544 1),
for/10.10.74

grinder-mixer

Grain Processing Equipment
(incl., crushers, dryers,
feed mixers, grinders,
grinder-mixers and hammer-
mills) (1.C.C., STACAN
12-541, Item 544 1),
for/10.10.74

grinding ball

(1.C.C., STACAN 12-541,
Item 443 1), for/10.10.74

grinding machines

Grinding machines and
grinders, metal-cutting
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 523 33), for/10.,10.74

grindstonse, rough

Grindstones (incl., burr-
stones), Rough (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 274 3),
for/10.10.74

Broyeuses et machines a meuler
et affiteuses, pour tailler le
métal (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 523 33), for/10.10.74

Tourets, mécaniques (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 751 2),
for/10.10.74

Matériel de traitement des grains
(y compris les concasseurs, les
séchoirs, les mélangeuses d'ali~-
ments, les broyeuses, les
broyeuses-mélangeuses et les
broyeurs a marteau) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 544 1),
for/10.10.74

broyeuse-mélangeuse (2)

(agr., mach,)

Matériel de traitement des grains
(y compris les concasseurs, les
séchoirs, les mélangeuses d'ali~
ments, les broyeuses, les
broyeuses-mélangeuses et les

broyeurs & marteau) (C.P.I., STACAN

12-541, poste 544 1), for/10.10.74

boulet de broyage (2) (mach.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
443 1), for/10.10.74

broyeuses et machines a meuler (2)

(mach., métall,)

Broyeuses et machines & meuler et
affliteuses, pour tailler le métal
(C.p.I., STACAN 12-541, poste

523 33), for/10.10.74

meule brute (2) (constr.)

Meules (y compris les pierres
meuliéres), brutes (C.P,I.,
STACAN 12~-541, poste 274 3),
for/10.10.74




grindstone a.c. honing stone plerre meuliére (3) {(constr.)
Il est possible d'éliminer certaines de ces taches par frottage
au moyen de la pisrre ponce, de la pierre meuliére ou d'un maté-

riau analogue, suivi d'un lavage & 1l'eau pure ou en solution avec

du jus de citron. (Digest de
national de recherches Canada,
for/26.09.75

grip

Handles, wooden, grips,
backs and kindred products,
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 339 119),
for/10.10.74

grit
Metal Shot (incl. grit and
wire pellets), n.e.s.

(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 476 8), for/10.10.74

grocery cart

la construction au Canada, Conseil
CBD 153F, mai 1975, p. %),

poignée (2) {constr.)

Manches, en bois, poignées, dos
et produits semblables, n.d.a.

(C,P.I., STACAN 12-541, poste
339 119), for/10.10.74
particules abrasives (2) (constr.)

Grenaille de métal ( y compris
les particules abrasives et les
grains métalliques), n.d.a.
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
476 8), for/10.10.74

chariot (1)

poussette (1) (gén.)

Dans les magasins d'alimentation, petit véhicule dans lequel les

clients déposent leurs achats

avant de passer a la caisse,

Armature d'acier légére, montée sur roues et munie 4'un guidon,

utilisée pour rapporter les achats & la maison.

273, 1970), £.c./24.10.75

Grocery Products Manufacturers
of Canada (Ottawa)

(Radio-Canada

Fabricants canadiens des produits
alimentaires (3) (organisme)

{Liste des associations et instituts, Commission du systéme
métrique, 12 sept. 1972), js/19.12.74

grog

Grog (refractory scrap)
(s.C.C., STACAN 12-502,
Item 27 2 95), for/10.,10.74

groove lumber

Tongue and groove lumber
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 336 92), for/10.10.74

grooved

Shingles, western red cedar,
further processed (squared,
rebutted, sanded, grooved,
painted or stained) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 332 112),
for/10.10.74

gross accumulation

The sum of gross capital formation,

chamotte (2) (minéral.)

Chamotte (déchets réfractaires)

(C.7.,P,, STACAN 12-502, poste
27 2 95), for/10.10.74

bois embouveté (2) (constr.)
Bois embouveté (C,P.I., STACAN

12-541, poste 336 92),
for/10.10.74

rainé (2) (constr.)

Bardeaux, de thuya géant, trans-
formés (equarris, réembrevés en

bout, poncés, rainés, peints ou

teints) (C.P.XI., STACAN 12-541,

poste 332 112), for/10.10.74

variation brute du patrimoine;
accumulation brute (1) (écon.)

net purchases of land, net

purchases of intangible assets except financial claims and net

lending. Also see accumulation. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev., 3, United Nations, New
York: 1968, p. 233), zak/24.04.75

Total de la formation brute de capital, des achats - nets des ventes
de terrains, des achats - nets des ventes - d'actifs incorpo-



rels, autres gue les créances, et de la capacité de financement,
Voir aussi accumulation, (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes methodologigues, Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York, 1974, p. 232}, zak/24.04.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/24.04.75
gross annual flying revenues recettes annuelles brutes provenant
des vols (2) (transp. aériens)
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/05.09.,74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/05.09.74
gross assets avoirs bruts (2) (b,p.)
(rs-2), zak/01.12.75

gross capital formation formation brute de capital (1)
(écon.)
Gross fixed capital formation and increase in stocks. (A System

of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233}, zak/26.05.75

Formation brute de capital fixe et variation des stocks. (Systéme
de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n° 2,
Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 236), zak/26.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-—
sorties de Statistigue Canada. zak/26.05.75
gross domestic product at produit intérieur brut au coidt des

factor cost facteurs (2) (écon.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, table des
matiéres, section 3), js/19.11.74

gross domestic product at produit intérieur brut aux prix
purchasers' values or d'acquisition ou aux prix
producers' values départ-usine (1) (écon.)

The producers’ value of the gross outputs of resident producers,
including the distributive-trades and transport, less the pur-
chasers’' values of their intermediate consumption (in other words,
the producers' values of the value added of the resident producers)
plus import duties. Also equal to the total of the gross
expenditure on the final uses of the domestic supply of goods and
services valued at purchasers' values less imports of goods and
services valued c.i,.f.; or the sum of the compensation of employees,
consumption of fixed capital, operating surplus and indirect

taxes, net, of resident producers and import duties. {A system

of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 233), zak/28.05.75

Le produit intérieur brut est égal a la valeur ajoutee par les
producteurs résidents aux pr1x depart uslne, augmentée des droits
et taxes sur importations, c'est-a-dire a la production des pro-
ducteurs résidents aux prix depart-usine - y compris la produc-
tion des prestataires de services de commerce et de transport -
moins la consommation intermédiaire de ces producteurs aux prix
d'acquisition, plus les droits et taxes sur importations.

Le produit intérieur brut est ainsi egal au total des emplois
finals de biens et services aux prix d'acquisition diminué des
importations c.a.f. On peut encore définir le produit intérieur
brut comme la somme de la rémunération des salariés, de la con-
sommation de capital fixe, de 1'excédent net d'exploitation, des
impbts indirects - nets des subventions d'exploitation -~ des pro-
ducteurs résidents et des droits et taxes sur importations.




(Systeme de ccmptablllte nationale, Etudes méthodologiques,
Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 239},
zak/28,05.75

Documentation de M. Lal, direscteur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.05.75

gross domestic production production intérieure brute (1)
(fin., écon.)

Peut s'abréger PIB en frangais. ver/09.10.75

Taux d'accroissement de la production intérieure brute en valeur:
10,2 %. (ECOSTAT 35, juin 1972, p. 33), ver/09.10.75

/ le total des liquidités de 1'économie frangaise s'accroit / &
un rythme assez nettement supérieur a celui de la P,I.B. en
valeur, (ECOSTAT 35, juin 1972, p. 33), ver/09.10.75

gross domestic saving épargne intérieure brute (2)
(écon., fin.)

(STACAN 13-002, ter tr., 1974, table des matiéres, n° 3-1),
js/18.11.74

gross fixed capital formation formation brute de capital fixe (1)
(écon.)

The outlays (purchases and own-account production) of industries,
producers of government services and producers of private non-
profit services to households, on additions of new durable goods
(commodities) to their stocks of fixed assets less their net sales
of similar second-hand and scrapped goods. Excluded are the out-
lays of government services on durable goods for military use.
Included are acquisitions of reproducible and non-reproducible
durable goods, except land, mineral deposits, timber tracts and
the like, for civilian use; work-in-progress on construction pro-
jects; capital repairs; outlays on the improvement of land and on
the development and extension of timber tracts, plantations, vine-
yards, etc. which take considerably more than a year to become
productive, until they become productive; the acquisition of
breeding stock, draught animals, dairy cattle and the like; and
the transfer costs in connexion with purchases and sales of land,
mineral deposits, timber tracts, etc. (A System of National Ac~
counts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Na-
tions, New York: 1968, pp. 233-234), 2ak/26.,05.75

Dépenses (achats et production pour compte propre) des branches
d'activité marchande, des branches non marchandes, des adminis-
trations publiques et des branches non marchandes des institu-
tions privées sans but lucratif, ayant pour but d'ajouter des
biens durables neufs a leur capital fixe, diminuées des ventes

de ces branches, nettes de leurs achats, de biens analogues d'oc-
casion ou de rsbuts. Les dépenses des administrations publiques
au titre de biens durables a4 usage militaire sont exclues de la
formation brute de capital fixe. Les acquisitions a usage civil
de biens durables, reproductibles ou non, & l'exception des ter~
res, des gisements de minéraux, des zones boisées et des biens
analogues, la valeur des travaux du batiment st des travaux pu-
blics et la valeur du gros entretien effectué sont incluses dans
la formation brute de capital fixe. De méme, on inclura dans la
formation brute de capital fixe les dépenses de mise en valeur et
d'amélioration des terres et les dépenses engagées pour développer
et étendre les zones boiséses, les plantations, les vignobles,

etc., ... jusqu'é ce qu'ils deviennent productifs, lorsque le délai
qui les sépare de l'entrée en productlon sst largement supérieur

a un an, et les acquxsxtxons d'animaux pour la reproduction,
d'animaux de trait, de bétail laitier, etc. ... ainsi que les frals
de mutation relatlfs aux achats st aux ventes de terrains, de
gisements mindraux, de zones boisées, etc. (Systéme de comptabi-
lité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n® 2, Rév. 3,
Nations Unies, New York, 1970, p. 236-237), zak/26.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. =zak/26.05.75



gross income revenu brut (2) (rec.)

(Ps-21), for/05.12.73

gross leasable area superficie brute de location (2)
(com,)

S‘abrége G.L.A. en anglais et S.B.L. en frangais.
dum/02,09.75

pata on total parking and gross leasable area (G.L.A.) are in-
cluded in the table below. (STACAN 63-214, Shopping Centres in
canada, 1973), dum/02.09.75

gross liabilities engagements bruts (2) (b.p.)
(Ts-2), zak/01.12.75

gross margin marge bénéficiaire (2)
gross input coit de production (1) (écon.)

The sum of intermediate consumption, primary inputs and indirect
taxes, net; it is equal in value to gross output valued at pro-
ducers' values., (A System of National Accounts, Studies in
Methods, Sseries F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968,
p. 234), zak/16.05.75

Total de la consommation intermédiaire, de la valeur ajoutée au
coQit des facteurs et des imp6ts indirects nets des subventions
d'exploitation., Ce colit est égal a4 la valeur de la production
aux prix départ-usine. (Systéme de comptabilité nationale, Etu-
des méthodologiques, Série F, n° 2, Rév, 3, Nations Unies, New
York, 1970, p. 235), zak/16.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. 2zak/16.05.75

gross national expenditure dépense nationale brute (2) (écon.)

(STACAN 13-00%, p. 62), cs/17.07.73

gross national product produit national brut (1) (écon.)

/ la production intérieure brute et le produit national brut sont
relatifs a4 1968 et établis aux prix du marché., (ECOSTAT 14,
p. 35), tes/21.08,73

gross national product at produit national brut aux prix du
market prices marché (2) (écon.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, table des matié-
res, section 3), js/19.11.74

Gross National Product Division Division du produit national brut
. (2) (organig.)

(PS-14A), 1af/15.02.73

gross output of industries production des branches d'activité
marchande (1) (écon.)

In general, the value in the market of all the goods and services
(commodities) produced during a period of account, including work-
in-progress and products for use on own account. Valuation is
usually at producers' values, that is the market value at the
establishment of the producer, or at approximate basic values, that
is producers' values less the relevant commodity taxes net. The
gross output is equivalent to the gross margins, that is the dif-
ferences between the sales and purchase values of the goods sold,
in the case of the distributive trades; the insurance service
charge in the case of casualty and life insurance; and the sum of
the actual and imputed service charges in the case of banks and
similar financial institutions., (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New
York: 1968, p. 234), zak/28.05.75




D'une maniére générale, on définit la production des branches
d'activité marchande comme la valeur sur le marché de tous les
biens et services (marchands), achevés ou en cours, qu'elles ont
produxts, pour la vente ou pour leur propre compte, au cours
d'une période comptable., On calcule généralement la valeur de la
production aux prix départ-usine et la valeur de base approchée
de la production. La valeur de la production aux pr1x déepart~
usine est sa valeur sur le marché & la sortie de l'établissement
producteur. La valeur de base approchée de la production est
égale 4 la valeur départ-usine diminuée des taxes - nettes des
subventions 4' explo1tation - affectées aux produ1ts. La produc-
tion du commerce est égale & la marge brute, c'est-a-dire a la
différence entre les prix de vente et les prix d'achat des biens
vendus. La production des services d'assurance-dommages et d'as-
surance-vie est définie par la rémunération des services d'assu-
rances., La production des banques et des institutions financiéres
analogues est égale & la somme des rémunérations, effectives ou
imputées, des services bancaires. (Systeme de comptabilité natio-
nale, Etudes méthodologiques, Série F, n° 2, Rév., 3, Nations
Unies, New York, 1970 p., 238-239), zak/28 05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
soxties de Statistique Canada. 2zak/28.05.75

gross output of producers of production des branches non
other goods and services marchandes (1) (écon.)

The gross output of the producers of government services and pri-
vate non-profit serxvices to households in equivalent to the pur-
chasers' values of the intermediate consumption compensation of
employees, consumption of fixed capital and indirect taxes of
these producers. The gross output of domestic services rendered
by households consists of the compensation of employees only. (A
System of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2,
Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 234), zak/28.05.75

La valeur de la production des branches non marchandes des admi-
nistrations publiques et des institutions privées sans but lucra-
tif au service des ménages est égale au total de la consommation
intermediaire aux prix d'acquisition, de la rémunération des sala-
rxes, de la consommation de capital fixe et des impbts indirects
payés pax ces producteurs. La valeux de la production des servi-
ces domestiques des ménages ne comprend que la rémunération des
salariés. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodologi-
ques, Série F, n° 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970,

p. 239), zak/28,05. 75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entxrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.05.75

gross outstanding debenture valeur brute de la dette en cours
debt sous forme d'obligations non
garanties (2) (écon.)

for/22.09,75

gross payroll rémunération brute (2) (cofits m.-o.)

(Ts-20), for/12.10.73

gross profit ' bénéficels) brut(s) (2) (fin.)
(Corporation Financial Statistics, Job. No. 869238),
car/11.12.75

gross recelipts recettes brutes (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

gross rent loyer brut (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

gross rental loyer brut (2) (rec.)

(Ts-21), fox/05.12.73



gross sales a.c. total sales
a.c. total revenue a,c.
turnover a.c. business

Dans les questionnai
institutions financi
montant total de leu
tes totales. Ce con
donné par 1'INSEE.

chiffre d'affaires (*) (com.)
ventes brutes (4) (com.)

res de STACAN auprés des entreprises et
éres, les enquétés doivent déclarer le

rs ventes brutes ou leurs recettes bru-

cept eéquivaut a celui du chiffres d'affaires
Explications fournies par téléphone par MM.

Roger Moreau et Fernand Trudel, c.a., de la Division des finances
des entreprises. for/07.03.75

gross value unit added

Coiits salariaux par uni
fevrier 1973, p. 15), £

gross vehicle weight

S'abrége GVW en angl
mab/09.09.74

(Canada Year Book 1974,

(Annuaire du Canada 197
mab/09.09.74

gross weighted industrial
selling price index

(STACAN 11-003, mensuel
js/19.11,74

ground

Graphite, Synthetic, Crude
and Ground (X.C.C., STACAN
12-541, Xtem 477 1),
for/10.10.74

Mica, ground (I.C.C., STAC
12-541, Item 479 61),
for/10.10.74

Clays, Crude, Ground or Un
ground (I.C.C,, STACAN
12-541, Item 272 1),
for/10.10.74

Cereal Grains, Chopped,
Crushed or Ground (incl,
mixed cereals for feed)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 152 1), for/10.10.74

S'applique également au
11 2 20. £or/10.10.74
ground data handling centreg

(TS-16A), gag/26.06.73

ground driven

Manure spreaders, box type
ground driven (I.C.C,,
STACAN 12~541, Item

s42 331 2), for/10.10,74

unité de valeur ajoutée brute (1)
(écon.)

té de valeur ajoutée brute. (INSEE E18,
or/11.06.73

poids brut du véhicule (3) (transp.)

ais, Communiqué par le BT Transports.

chapter 15 on transport), mab/09.09.74

4, chap. 15 sur les transports),

indice pondéré brut des prix de
vente dans 1'industrie (2)
(écon., f£in,)

, 49 (9), septembre 1974, p. 17),

broyé (2) (minéral., const.)
pulvérisé (2) (constr.)
moulu (2) (agr.)

Graphite, synthétique, brut et
broyé (C,P,I,, STACAN 12-541,
poste 477 1), for/10.10.74

AN Mica, pulvérisé (C.P.I., STACAN
12-541, poste #79 61),
for/10.10.74

- Argiles, brutes, broyées ou non
broyées (C,P.I,, STACAN 12-541,
poste 272 1), for/10.10.74

Grains de céréales hachés, broyés,
ou moulus (y compris les céréales
mélangées comme aliments pour ani-
maux)} (C.P,I,, STACAN 12-541,
poste 152 1), for/10.10.74

café., Voir C,T.P., STACAN 12-502, poste

centre de traitement des données
(2) (rech. scient.)

traction au sol (2} (méc., agr.)

’ Epandeurs de fumier, genre caisse,
avec traction au sol (C.P.IX.,
STACAN 12-541, poste 542 331 2),
for/10.10.74




ground fixture appareil de surface (2) (constr.)

Traduction proposée par Jean Fortier. for/12.09.73

ground hostess hétesse au sol (1) (aviation)

Réceptionniste dans les bureaux des compagnies d'aviation ou les
aérogares.

Les compagnies aériennes n'emploient pas toutes la méme expression
pour désigner cette personne. Nous avons retenu 1'expression en
usage a Air Canada et a Air France. (Radio-Canada 178),
f.c./22,08.74

ground-roof wall mur commun s'élevant du sol au toit

(2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

ground sheet tapis de sol (2) (gén.)
Rubber Sheets (incl. ground Piéces de caoutchouc (y compris
and bed sheets) (r1.c.c., les tapis de sol et les draps de
(sTACAN 12-541, Item 962 2), lit)} (C.p.I.,, STACAN 12-541,
for/10,10.74 poste 962 2), for/10.10.74

ground station a.c. aeradio station au sol, station
station radioaéronautique {(2) (télecommun.

Radiotelephone communications are provided by 113 ground stations
called Aeradio Stations, from which pilots may obtain weather da-
ta, air traffic control instructions and other information con-
cerning flight safety. (Canada Year Book 1974, chapter 16 on
communications), mab/18,12.74

Les communications radiotéléphoniques sont assurées par 113 sta-
tions au sol gu'on appelle stations radioaédronautiques. Ces sta-
tions fournissent aux pilotes des renseignements météorologiques,
des instructions émanant du contrdle de la circulation aérienne

et d'autres renseignements sur la sécurité des vols. (Annuaire

du Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

ground strap tresse de masse (2) (électr.)
Battery cables and ground Cidbles d'accumulateurs et tresses
straps (I.C.C., STACAN de masse (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 693 52), poste 693 52), for/10,10.74

for/10.10.74

ground support courses for air cours pour les services au sol des

transport transports aériens (2} (éduc.)

{TS-13A), car/for/30.12.74

grounding prise de terre (2) (électr.)

Switchgear assemblies, gen- Ensembles de commutation, cellules
erator auxiliary cubicles auxiliaires de génératrices (régu-
{regulator, field rheostat, lateur, rhéostat de champ, prise
grounding and terminal) de terre et borne) (C.,pP.I., STACAN
(I.c.C., STACAN 12-541, 12-541, poste 684 14),
Item 684 14), for/10.10.74 for/10,10.74

->gr6ﬁndiﬁg system systéme de cdbles conducteurs

{2) (hydr,)
(Ts-4), gag/27.04.72

groundman manosuvre (2} (constr.}

L'Hydro-Québec utilise cet équivalent dans ses communications

avec la Section des prix des immobilisations de Statistique
Canada, qui le reprend dans ses publications. tes/10.7.73

)



grounds keeping entretien de terrains (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

groundvood a.c. mechanical pdte mécanique (3) (papier)
pulp

Lorsqu'elle sort des meules, des raffineurs ou des lessiveurs, la

pite de bois, mécanique ou chimique, a conservé une teinte bruné-

tre et i1 est par conséquent nécessaire de la blanchir avant de

la diriger dans les machines a papier si 1'on veut obtenir du pa-

pier blanc. (Le Papetier, 500 est, Grande Allée, Qué., septembre-
octobre, 1975, n° 4, p, 8), for/06.10.75

groundwood paper papier de péte mécanique
{2) (papier)
Newsprint Paper {excl. Papier journal {sauf le papier de
groundwood and specialty pate mécanique et le papier spée-
paper) (I.C.C., STACAN cial) (¢c.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 351 1), poste 351 1), for/10.10.74

for/10,10.74

groundwood pulp pate de bois broyée (2) (papier)
Wood Pulp, Mechanical pdte de bois, mécanique {broyée
(groundwood and refiner et raffinée) (C.P.I., STACAN
type) (I.C.C., STACAN 12~541, poste 341 4),
12-541, Item 341 4), for/10.10.74

for/10.10.74

group groupe (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

group (GP) groupe (2) {inf.-NEPA)
Poste 3 de la formule 01 {(4-1200-15 - 13.02.74) de la NEPA.
ver/12.09.74

group, municipal size groupe de taille de municipalité

(2) (rec.)

{Ts-21), for/05.12,73

group, occupational groupe professionnel (2) (pers,)
{1s-17), dub/23.08.73

group, size groupe de taille (2) (rec.)
(rs-21), £for/05.12.73
group and wholesale insurance assurances collectives et assimilées
(2) (ass.)
(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 109), js/25.11.,74
Group Counts Register Registre des comptes des groupes
(F95) (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12,10.75
group fare tarif de groupe (2) (tourisme)

(standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(pDéfinitions et classifications normalisées pour les enquétes sur
les voyages), gag/31.10.75




group insurance assurance collective (2) (fin.)

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.7%

Group map carte de groupe (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75

group meeting rencontre de groupe (2) (tourisme)

(Standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(péfinitions et classifications normalisées pour les enquétes sur
les voyages), gag/31.10.75
group notice préavis collectif (2) (trav.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/28.06.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur 1le travail), mab/28,06.74
group record of overseas visitors inscription de groupes de visiteurs
entering / d'outre-mer arrivant au / (2)
(tourisme)

(TS-10A), gag/08.08.73

grouped samples échantillons groupés (2) (stat.)
(118), f.c./22.08.74
groupings, special industry agrégats industriels spéciaux (2)
(écon., fin.)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 30), js/25.11.74

grouting gobstage (2) (hydr.)
(Ts-4), gag/27.04,72

grow wheat, to faire du blé (2) (agr.)
(T5-27), for/gag/28.11.73

growex . producteur (2) (r. agr.)
(rs-27), for/gag/28.11.73
grower, pig aliments de croissance pour porcs
(3) (agr.)

Traduction fournie par M. P, Dermine, réviseur, BT Agriculture
mcv/09.04,74

growing calf veau de croissance (2) (agr.)
Calf macro-premixes, growing Macro-prémélanges pour veaux, de
(I.c.C., STACAN 12-541, Item _ _ croissance (C.P,I., STACAN 12-581,
158 511 1), for/10.10.74 poste 158 511 1), for/10.10.74
growing season saison de croissance (3) (bois)

Le lecteur peut observer dans cette vignette une coupe transver-
sale d'un tronc de conifére sur laquelle on voit les anneaux con-
centriques qui sont en réalité les cernes annuels déposés au fur
et 3 mesure de saisons de croissance. (Le Papetier, 500 est,
Grande Allée, Qué., septembre-octobre, 1975, n® 4, p. 1),
for/06.10.75




growth végétation, croissance, pousse
{(2) (r. agr.)

(rs-27), for/gag/28,11.73

growth center noyau de croissance {3} (urban.}

({Société centrale d'hypothéques et de logement, rapport annuel
1973, p. 14), £for/29.05.75

growth path sentier de croissance (1)
{macro-écon,}

A comparison of the two growth paths (2) and (4) shows that the
ratio: / (Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D.
Allen, Macmillan, New York: 1968, p. 162), zak/27.10.75

Une comparaison des deux sentiers de croissance (2) et (4) montre
que dans 1'expression de la tendance du revenu, le rapport:

/ (Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 186},
zak/27.10.75

growth regulant régulateur de croissance {2) (agr,)
(1.c.C., STACAN 12-541, Item {C.P.I., STACAN 12-541, poste
423 6), for/10.10.74 423 6), for/10,10.74

growth stock valeur de croissance, d'avenir

(2) (bourse, fin.)
(ACTERM), tes/20.08.73
grubber charrue sous-soleuse; cultivateur
(2) (r. agr.}
{rs-27), for/gag/28.11.73

Guadeloupe Guadeloupe {1} (pays}
{rs-11), gag/08.12.72

guanidine nitrate nitrate de guanidine (2) (chimie)
Guanidine nitrate (nitro- Nitrate de guanidine (nitroguani-
guanidine) (I.C.C., STACAN dine) (C.P.I,, STACAN 12-541,
12-541, Item 415 51), poste 415 51), for/10.10.74

for/10.10.74

guarantee certificates and certificats et dépots de garantie
deposits (2) (f£in.}

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75

guarantee/varranty garantie (2) (judic.}

A guarantee contract is one whereby the guarantor undertakes to
satisfy the monetary obligation of another should the latter fail
to pay. A warranty is a promise or whereby a person agrees that
some particular thing shall be done exactly as it is agreed to be
done. (Survey of Civil Statistics, Cataloguers Manual, STACAN
1974), car/09.12.75

Un contrat de garantie fait obligation au garant d'acquitter la
prestation pécuniaire d'une autre personne si cette derniére ne
paie pas. Une garantie est une promesse ou un engagement de la
part d'une personne que l'exécution respectera en tous points ce
qu'il est convenu de faire. (Enquéte statistique sur la justice
civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974), car/09.,12.75



guaranteed annual wage plan régime de salaire annuel garanti
{3) {(pens.)

Téléphone au BT Revenu National, Impdt, e 24,02.75.
mab/24.,02.75
guaranteed income supplement supplément de revenu garanti (3)
(pens., rec.)
(Loi modifiant la Loi sur la sécurité de la vieillesse),
mab/21.06.74
guaranteed issues émissions garanties (2) (fin.)

(STACAN 11~003, 49 (9), septembre 1974, p. 39), js/25.11,74

guard house poste de garde (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

guarxdianship child enfant en tutelle (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
guardianship pay rémunération pour la garde d'enfants
en tutelle (2) (rec.)
(T8-21), for/05.12.73

guarxdrail, highway barriére de sécurité (2) (routses)
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 469 24), for/10.10.74 469 24), for/10.10.74
Guatemala Guatemala (1) (pays)

{Ts~-11), gag/08.12,72

guest singer, speaker artiste invité
conférencier (1) (gén.)

1° Dans 1l'expression gusst singer, la traduction de guest peut
se justifier si une vedette vient s'ajouter a la troupe qui
donne ordinairement le spectacle.
Exemple: Monique Gaube sera l'artiste invitée chez Miville.
On pourrait dire aussi: Monique Gaube sera en
vedette chez Miville,

2° Dans 1'expression guest speaker, la traduction du mot guest
est toujours superflue.

Exemple: M. Dandurand est le conférencier de la réunion men-—
suelle du Club Richelieu,
(Radio-Canada 220, 1968), 28.10.75
guest team équipe extérisure (1) (sport)
Equipe qui va en rencontrer ume autre sur un territoire qui n'est
pas le sien. (Radio-Canada 194, 1968), f.c./22,08.74
guidance counsellor orienteur, conseiller en
oxientation (2) (éduc.)
{Ts-13A), car/for/30.12.74
guide for fishing or hunting guide de péche ou de chasse (2)
{tourisme)

(TS=10A), gag/08.08.73



Guide on Financial Administration Guide d'administration financiére
for Departments and Agencies of pour les ministéres et les
the Government of Canada organismes du gouvernement du
Canada (3) {(fin.)

' publié par le Conseil du Trésor, septembre 1973. for/29.04.74

guide roller galet-guide (2) (microfilmage)
(Ps-15), esk/29.03.73
Guide to the National Income and Guide des comptes nationaux des
Expenditure Accounts, A revenus et des dépenses (2)
(écon., fin.)

Publication 13~549 de STACAN & paraitre. zak/js/28.11.74

guide training formation des guides (2) (éduc.)
(Ts-13a), car/for/30.12.74

guideline directive, orientation générale (1)
(gén.)

(Glossaire anglais-frangais & 1'usage des traducteurs du Gatt,
Genéve, 1971, p. 192), 1lbo/14.06.73

guide-lines guide, recommandations, directives
générales, jalons, note d'orienta-
tion, principes directeurs,
orientation (1) (gén.)

Principes donnés a titre indicatif pour guider l'orientation d'un
service, d'une institution ou la conduite d'une affaire.

Exemples: Le président des Etats-Unis a demandé aux syndicats de
respecter les recommandations de la Commission & 1'é-
gard des hausses de salaires.

Le premier ministre a bien indiqué que 1l'échelle de
salaires proposée devait servir de guide au cours des
négociations.

(Radio-Canada 190, 1967), f£.c./28.10.75

Voir aussi guidelines. for/06.11.75
guidelines lignes directrices (2) (rec.)
principes directeurs (2) (gén.,
pers.)
(Ts-21), for/05.12.73 et (T5-17), dub/23.11.73
guidelines for interviewing marc?e a s?ivre pour les interviews
(2) (rec.

(rs-21), for/05.12.73

Guidelines for Requests for Lignes directrices sur les
Information from More Than Ten demandes de renseignements a plus
Respondents de dix répondants (3) (gén.)

Titre de la circulaire n® 1974-162 du Conseil du Trésor.
tes/17.09.74

guidelines to postmasters and directives aux maitres de poste et
supervisors aux surveillants (2) (rec.)

(rs~21), foxr/05.12.73




guiding formation des guides, service
de guide (2) (éduc.)

(TS-13A)}, car/for/30.12.74

guiding (recreation, sports) guides (loisirs, sports) (2) (éduc.)
{(Ts-13a), car/for/30,12.74

guiding and hunting guidage et chasse (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74

Guinea, Republic of Guinée, République de (1) (pays)
(Ts-11), gag/08.12.72

gum gomme (2) (chimie)
Gums (excl. rubber and al- Gommes (sauf le caoutchouc et les
lied gums), Natural, Crude gommes analogues), naturelles,
(1.c.C., STACAN 12-541, brutes (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 217 1}, for/10.10.74 poste 217 1), for/10.10.74

gum extract extrait de gomme (2) (chimie)
Gum and Wood Extracts Extraits de gomme et de bois
(excl, acetic acid and (sauf l'acide acétique et l'al-
methyl alcohol), n.e.s. cool méthylique), n.d.a.
(1.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 399 9), for/10.10,74 399 9), for/10.10.74

gummed paper papier gommé (2) (papier)
Gummed paper, Kraft (I, C ' Papier gommé, kraft (c.p.I.,
STACAN 12-541, Item 359 ), STACAN 12-541, poste 359 211),
for/10.10.74 for/10.10.74

gummed set bloc de formules gommées (2)

(bureau)

Individual gummed sets and Blocs individuels de formules
snap-out sets (I.c.C,, gommées et blocs de formules
STACAN 12-541, Item détachables (C.P.I., STACAN
899 233), fox/10.10,74 12-541, poste 899 233),

for/10.10,74

gummed tapse ruban gommé (2) (papier, comstr.)
Gummed tape, Kraft (1.c.cC., Ruban gommé, kraft (C.P.I.
STACAN 12-541, Item 359 212), STACAN 12-541, poste 359 212),
for/10.10.74 fox/10.10.74

gumming paper papier pour gommage a.c. papier a

gommer (2) (papier)

Converting papsr, gumming Papisr de transformation, pour
and waxing, unbleached sul- gommage et cirage, de pate au
phate, n.e.s. (1I.cC.C. sulfate écrue (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 35“ 329), 12-541, poste 354 329)
for/10.10.74 o ... .for/10.10.74

Cirage devrait étre paraffinage. for/10.10.74

gun fusil (2) (armes)
Firearms, Guns and Other Armes & feu, fusils et autres
Weapons, Military (I.C.C., armes, militaires (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 932), 12-541, poste 932), for/10.10.74

for/10.10.74




gun and holster set ensemble fusils et étuis (2)

(jouets)
Gun and holster sets, toy Ensembles fusils et étuis, jouets
{r.c.c., STACAN 12-541, {C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 835 71), for/10.10.74 835 71}, for/10.10.74
gunpowder poudre noire a.c. poudre & canon
(2) (armes)
{I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12~541, poste
Item 421 11), for/10.10.74 421 11), for/10.10.74
gunsmithing armurerie (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12,74

gutta percha gutta-percha (2) (chimie)
Rubber Allied Gums, Natural Gommes analogues a base de caout-
(incl. balata, gutta percha chouc, naturelles (y compris
but excl, chicle) (I.C.C., balata, gutta-percha, sauf le
STACAN 12-541, Item 216 2), chicle) (C,P.I,, STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 216 2), for/10.10.74

gutter gouttiére (2) (électr,)
Miscellaneous cabinets, Coffrets, canaux, gouttiéres et
wireways, gutters, surface canalisations de surface divers
raceways (excl, conduit and (sauf les conduits et les tubes
metallic tubing) (I.C.C., métalliques) (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 684 91), 12-541, poste 684 91),
for/10.10.74 for/10.10.74

gutter cleaner nettoyeur d'étable (2) (agr.)
Gutter cleaners, power Nettoyeurs d'étable, mécaniques
operated (I.C.C., STACAN (c.p,I,, STACAN 12-541, poste
12-541, Item 546 82}, 546 82), for/10.10.74

for/10.10.74

guttering gouttidre (2) (constr.)
Roof drainage equipment Gouttiéres et tuyaux de descente,
(gutterings), metal (I.C.C., en métal (C.P.I.,, STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 463 43), poste 463 43), for/10.10.74
for/10.10.74
Guyana Guyane (1) (pays)
(rs-11), gag/08.12,72
guywire hauban (2) (constr.)
(MAEE), f£.c./22,08.74
GVW poids brut du véhicule (3) (transp.)

gross vehicle weight
Communiqué par le BT Transports. mab/09.09.74
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/09.09.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports),
mab/09.09,74

gym shorts shorts de gymnase (2) (vét.)
Shorts (Bermudas, Jamaicas, Shorts (Bermudas, Jamaique, de
gym, etc.), not knitted, gymnase, etc.) non tricotés, pour
men's and youths' (I.C.C., hommes et adolescents (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 781 515), STACAN 12-541, poste 781 515),

for/10.10,74 for/10.10.74




gymnasium

(TS-13A), car/for/30.12.74

gypsum, anhydrite

{1.Cc.C., STACAN 12-541, Item
279 331), for/10.10.74

gypsum, crude
(I.C.C,, STACAN 12-541,
Item 279 332), for/10,10.74
gypsum block
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 479 12), for/10.10.74
gypsum lath
Gypsum lath (rock lath)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 479 13), for/10.10.74
gypsum mine

(rs-5), laf/03/0s/72

gypsum or plaster board
Liner for gypsum or plaster
board (5.C.C., STACAN 12-502,
Item 35 6 90), for/10.10.74
gypsum plaster
Gypsum plaster (calcined
gypsum) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 479 11),
for/10,10.74
gypsum sheathing
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 479 15), for/10.10.74
gypsum tile
{I.C.C., STACAN 12-541,
Item 479 16), for/10.10.74
gypsum wallboard

{I.c.C., STACAN 12-541,
Item #79 t4), for/10.10.74

lycée {en Europe), gymnase {(la
salle ou le batiment méme) (2)
{éduc.)

gypse anhydrite (2) {minéral,)
{C.P.I.,, STACAN 12-541, poste
279 331), for/10.10.74

gypse brut {(2) {(minéral.)
{(C.P.I., STACAN 12-541, poste
279 332), fox/10.10.74

bloc de gypse (2) (constr.)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
479 12), for/10.10.74

latte de gypse (2) (constr,)
Lattes de gypse (lattes de roche)

{C.p.I., STACAN 12-541, poste
479 13), for/10.10.74

mine de gypse {(2) (C.A.E.)

placoplatre (2) (constr.)
Revétement de placoplétre (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste 35 6 90),
foxr/10.10.74

enduit de gypse (2) (constr,)
Enduit de gypse (gypse calciné)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
479 11), for/10.10.74

revétement de gypse (2) (constr.)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
479 15), for/10.10.74

carreau de gypse (2) (constr.)
{C.P,I,, STACAN 12-541, poste
479 16), for/10.10.74

panneau mural de gypse (2) (constr.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
479 14), for/10.10.74



Habitat: The United Nations Habitat: la Conférence des Nations
Conference on Human Settle-~ Unies sur les établissements
ments humains (3) (gén.)

Aura lieu a Vancouver au printemps de 1976. Traduction
frangaise fournie par le service de terminologie des Nations
Unies. ver/15.09.75

habitual criminal repris de justice (2) (jur.)
{Code criminel, Statuts du Canada, chap. C-34, art. 688),
dub/13.06.73
had arranged to start a new job avalt pris des dispositions en vue
de commencer un travail (2)
(NEPA)
(T5-26), for/21.11.73
had job but not at work avait un emploi mais ne travaillait

pas (2) (NEpPA)
(Ts-26), for/21.11.73

haddock aiglefin (2) (péche)
Haddock, whole (round) or Aiglefin, entier ou habilié,
dressed, fresh or chilled frais ou réfrigéré (C.T.P.,
(S.C.C., STACAN 12-502, STACAN 12-502, poste 03 1 12),
Item 03 1 12), for/10.10.74 for/10,10.74

hail control protection, lutte contre la gréle

(2) (r., agr.)

(Ts-8A), gag/21.11.73

hail insurance reserve fonds d'assurance-gréle (2) (agr.)
{STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p., 6)

Traduction proposée. for/15.10.75

hair brush brosse & cheveux (2) (prod.)
(I.Cc.C., STACAN 12-541, (c.p.I,, STACAN 12-541, poste
item 761 211 1), 761 211 1), for/10.10.74

for/10.10.74

hair clipper tondeuse a cheveux (2) (prod.)
Hair clippers, domestic, Tondeuses & cheveux, d'usage
electric (I.C.C., STACAN domestique, électriques (C.P.I.,
12-541, Item 697 342), STACAN 12-541, poste 697 342),
for/10.10.74 for/10.10.74

hair cracks fendillement (2) (routes)

(BT-88), £.c./19.08.73
hair curlers, electric bigoudis chauffants électriques (1)
(prod.)

/ bigoudis chauffants électriques / vous coifferont vite et bien.
{(Manufrance 1973, p. 555), for/24.06.75

hair dressing brillantine (2) (esthét.)
Hair tonics and dressings Lotions capillaires et brillan-
(x.C.C., STACAN 12-541, tines (C.P.I., STACAN 12-541,

Item 801 42), for/10.10.74 poste 801 42), for/10.10.74




hair dryer séchoir (1) (prod.)
Appareil & sécher les cheveux.

On peut employer SECHOIR aussi bien pour désigner 1'appareil
domestique que celui des salons de coiffure. L'appellation
SECHE-CHEVEUX se rencontre également dans les revues frangaises,
pour désigner 1l'appareil domestique. (Radio-Canada 330),
f.c./19.08.74

hair dye teinture capillaire (2) (esthat.)
Hair tints and dyes (I.C.C,, Colorants et teintures capil-
STACAN 12-541, Item 801 45), laires (C.P.I., STACAN
for/10.10.74 i2-541, poste 801 45),

for/10.10.74

hair fall postiche (2) (esthét.)
Wigs, Hair Falls, Toupees Perruques, postiches, toupets
and similar Articles et articles semblables (C.P.I.,
(I.C.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 945 §),
Item 945 5), for/10.10.74 for/10.10.74

hair pencil pinceau (2) (art)
Artists' Brushes and Hair Pinceaux et brosses d'artistes
Pencils (I.C.C., STACAN (C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-~541, Item 905 1), 905 1), for/10.10.74

for/10,10.74

hair preparation produit capillaire (2) (IPC, esthét,)
(1.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 801 4), for/10.10.74 801 4), for/10.10.74

hair rinse solution de ringage capillaire (2)

(esthét.)

(1.c.c,, STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 801 44), for/10,10.74 801 44), foxr/10.10.74

hair seal phoque & poil rude (2) (fourrure)

hair seal: any of various earless seals that do not have fine
underfur, (Webster's New World Dictionary, 1970, p. 629),
ver/15.05.75

Le total comprend les peaux et les valeurs non attribuées A une
province ou a un territoire, notamment dans le cas de la loutre
d'Alaska et du phoque 4 poil rude de la cdéte de 1'Atlantique,
(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1975, tableau 10,20),
ver/15.05.75

hair shampoo, soap shampooing avec savon (2) (esthét.)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 801 461%), for/10.10,74 801 461), for/10.10.74

hair shampoo, soapless shampooing sans savon (2) (esthét.)
{(I.c.C., STACAN i2-541, ... ..(Cc.P.I., . STACAN 12-541, poste
Item 801 462), for/10.10.74 801 462), for/10,10.74

hair spray laque (2) (esthét,)
Hair sprays (aerosol fix- Laques (en aérosol) (C.P.I.,
atives) (I.C.C., STACAN STACAN 12-541, poste 801 u1),
12-541, Item 801 41), for/10.10.74

for/10.10.74



hair styling coiffure d'art (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

hair styling equipment matériel de mise en plis (2) (prod.)
Hair styling equipment, Matériel de mise en plis,
domestic, electric (I.C.C., d’usage domestique, électrique
STACAN 12-541, Item 697 34), (C.P.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10,74 697 34), for/10.10.74

hair tint colorant capillaire (2) (esthét.)
Hair tints and dyes Colorants et teintures capil-
(r.c.c., STACAN 12-541, laires (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 801 45), for/10,10.74 poste 801 45), for/10.10.74

hair tonic lotion capillaire (2) (esthét.)
Hair tonics and dressings Lotions capillaires et brillan-
(r,Cc.C., STACAN 12~-541, tines (C.P.I., STACAN 12-541,
Item 801 #2), for/10.10.74 poste 801 42), for/10.10.74

hair tops méches de poils (2) (textile)
(s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 24 2 75), for/10.10.74 24 2 75), for/10.10.74

haircut - men's coupe de cheveux pour hommes (2)

(IPC)

Titre de la formule 5-4302-10.1: 8-1-74 de STACAN, Division
des prix, Section des prix de détail. gro/21.02.75

hairdresser and cosmetician coiffeuse et esthéticienne
(2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
hairdressing and barbering coiffure pour hommes et pour
fermes (2) (éduc.)

(T5-13A), car/for/30.12.74

Haiti, Republic of Haiti, République d' (1) (pays)
(Ts-11), gag/08.08.72

hake merluche (2) (péche)
Hake, whole (round) or Merluche, entiére ou habillée,
dressed, fresh or chilled fraiche ou réfrigérée (C.T.P.,
(s,C,C,, STACAN 12-502, STACAN 12-502, poste 03 1 13),
Item 03 1 13), fox/10.10.74 for/10.10.74

half-slip jupon (2) (vét.)
Slips and half-slips, not Combinaisons-jupons et jupons,
knitted, women's and misses’ non tricotés, pour femmes et
(x.c.C,, STACAN 12-541, jeunes filles (C.P.I., STACAN
Item 782 111), for/10.10.74 12-541, poste 782 111),

for/10.10.74

half-way house foyer de transition (2) (santé)

Foyer d'accueil pour enfants ayant été traités dans des établis-
sements de santé (pour des affections d'ordre psychologique). Ce
foyer est un stade intermédiaire entre 1'hdopital et la réintégra-
tion sociale. (Dr Bélisle, HOpital pierre Janet, Hull),
mcb/06.03.74



halibut, Atlantic/Pacific

Halibut, Atlantic, whole
(round) or dressed, fresh
or chilled (s.C.C., STACAN
12-502, Item 03 1 18),
for/10.10.74

halids

Organic Acids, their
Anhydrides, Halides, Pe-
roxides, Peracids and De-
rivatives (I.C.C., STACAN
12-541, Item #414),
for/10,10.74

hall furniturs

Living room and hall
furniture, wooden (I.C.C.,
STACAN 12-541, TItem 741 12),
for/10.10.74
1
hallwvay

(Ts-24), dub/for/gag/07.11.73

halogen
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 400 1), for/10.10.74
halter, animal
(I.c.C., STACAN 12-541,
Ttem 961 114), for/10.10.74
ham

"Amateur pratiquant 1'émission et la réception sur ondes

flétan de 1'Atlantique/du Pacifigue
(2) (péche)

Flétan, des l'Atlantique, entier
ou habillé, frais ou réfrigéré
(C.?.P., STACAN 12-502, poste
03 1 16), for/10.10.74

halide (2) (chimie)

Acides organiques, leurs anhy-
drides, halides, peroxydes,
peracides et dérivés (C.P,I.,
STACAN 12-541, poste 414),
for/10.10.74

meubles de vestibule (2) (prod.)
Heubles de salle de séjour et
des vestibule, en bois (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 741 12),
for/10.10.74

corridoxr (2) (rec.)

halogéne (2) (chimie)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
400 1), for/10.10.74

licou pour animal (2) (gén.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
961 114), for/10.10.74
radio-amateur ou radioamatsur

(1) (commun.)

courtes"

(G.L.E.) La soudure, généralement usitée dans les composas de
radio, est sans doute préférable au trait d'union en ce qu'elle

rend' le mot plus maniable au point de vue grammatical,

Canada 300), f£.c./19.08.74

hamlet

(Ts-24), dub/for/gag/07.11.73

hammermill

Grain Processing Equipment
(incl. crushers, dryers,
feed mixers, grinders,
grinder-mixers and hammer-
mills) (I.C.C., STACAN
12-541, Ttem 544 1),
for/10.10.74

hammock
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 965 91), for/10.10.74
hampersd

(TS-8A), gag/21.11.73

(Radio-

hameau (2) (rec.)

broyeur & marteau (2) (agr., mach,)

Matériel de traitement des
grains (y compris les concas-
seurs, les séchoirs, les mé-
langeuses d'aliments, les
broyesuses, les broyeuses-
mélangeuses et les broysurs

a marteau) (C.P,I., STACAN
12-541, poste 544 1),
for/10.10.74

hamac (2) (gén.)

(c.p.1.,
965 91),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

géné, entravé (2) (r. agr.)



hand, on

(Recensement du commerce de 1971,

tes/24.08.73

hand drill

Braces, Augers, Hand Drills
and Gimlets, Carpenters'
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 752 4), for/10.10.74

hand-held air-operated rock
darill

Hand-held air-operated
rock drills for use under
ground (I.C.C., STACAN
12-541, Item 521 112 1),
£for/10.10.74

hand luggage

Hand luggage, men's, soft
sided (I.C.C., STACAN
12-541, Item 864 121 1),
for/10.10.74

hand machine tools

(Ts-13A), car/for/30.12.74

hand model vacuum c¢leaner

Vacuum cleaners, domestic,
hand models (I.C.C., STACAN
12-541, Item 692 113),
for/10.10.74

hand pump

/  (rs-24), dub/for/gag/07.11.73

(r.c.c.,
Item 508

STACAN 12-501,
6), for/10.10.74

hand saw

(r.c.c.,
Item 752

STACAN 12-501,
2), for/10.10.74

hand sewing

(Ts-13A), car/for/30.12.74

hand split shake

Shakes, western red cedar
(hand split and resawn,
tapered and straight split)
(X.c.c., STACAN 12-541,

Item 332 211, for/10.10.74

hand tool, power driven

Power driven hand tools
are included in group
751, welding electrodes
in group 467. (x.C.C.,
STACAN 12-541, Item 523),
for/10.10.74

en magasin (2) (com.)

Commerce de détail)

perceuse & main (2) (constr.)
Vilebrequins, forets, per-
ceuses a main et vrilles, de
menuisier (C.P.I., STACAN
12-541, poste 752 4),
for/10,10.74

perforatrice de roc pneumatique
4 main (2) (mach,, constr.)

rerforatrices de roc pneuma-
tiques & main, d'utilisation
souterraine (C.P.I., STACAN
12-541, poste 521 112 1),
for/10.10.74

valises a main (2) (prod.)

Valises 4 main, pour hommes,
a4 parois souples (C.P.IX,,
STACAN 12~541, poste 864 121
1), for/10.10.74

machines-outils 4 conduite
manuelle (2) (éduc.)

aspirateur manuel (2) (prod.)

Aspirateurs ménagers, manuels
(C.P.I,, STACAN 12-541, poste
692 113), for/10.10.78

pompe manuelle (2)

(rec,, mach.)

(c.p.1.,
508 6),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste
égoine (2) (constr.)

(c.p.1.,
752 2),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

couture main (2) (éduc.)

bardeau fendu & la main (2) (constr.)
Bardeaux, de thuya géant (fendus
a4 la main et-resciés, effilés

et coupés droit) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 332 211),
for/10.10.74

outil mécanique (2) (constr., mach.)

Les outils mécaniques sont
compris dans le groupe 751 et
les électrodes de soudure,
dans le groupe 467. (cC.,P.I.,
STACAN 12-541, poste 523),
for/10.10.74



hand truck

Hand trucks (incl. dollies)
powered {I.C.C., STACAN
12-541, Item S14 111),
for/10.10.74

handbag
Metal frames for handbags,
purses and reticules
(excl, precious metal)

{1.c.C., STACAN 12-541,
Item #69 22), for/10.10.74

handbag assembly
{Ts~13a),

car/for/30.12.74

Handbook Canada

Reléve de "special Publications”.
automne 1974), hb/01.10.74

Handbook of Classification and
Pay Administration

diable (2) {mach.)

Diables (y compris les plates-

formes a roues), mécaniques

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
' 514 111), for/10.10.74

sac & main (2) (gén., IPC)
Montures de métal pour sacs

4 main, bourses et réticules
{sauf de métal précieux)
(C.P.I.,, STACAN 12-541, poste
469 22), for/10.10.74

assemblage de sacs & main (2)
(é&duc.)

Petit "Canada" (2) {organig.)

(Annuaire du gouvernement,

Manuel de 1'administration, de la
classification et de la
rémunération (3) (pers,)

Manuel de 1'administration, de la classification et de la

rémunération dans la Fonction publique du Canada.

Dionne,

handcart
Pushcarts and Handcarts

(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 519 1), foxr/10.10.74

handicaps, with multiple
{Ts-13A), car/for/30.12.74

handicraft kit

Handicraft or hobbycraft
kits, n.e,s. {I1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 834
19), for/10.10.74

handicrafts
{Ts~13a), car/for/30.12.74
handicrafts teacher

(TSs~13A), car/for/30.12,74

handle

Plastic Knobs and Handles
{furniture, appliance,
cabinets, etc.), (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 325
6), for/10.10.74

(Claude

BT Approvisionnements et Services), dub/24.07.73

charrette & bras (2) {(mach.)
Charrettes a bras (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 519 1),
for/10,10.74

atteint d'infirmité multiple
(2) (éduc.)

nécessalre pour artisanat (2) {art)
Nécessaires pour artisanat et
passe~temps, n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 834 19),
for/10.10.78

artisanat, métiers artisanaux (2)
(&duc.)

enseignant des métiers artisanaux
(2) (éduc.)

ﬁo{gnéé‘(z)-(quinc.)

Boutons et poignées en plas-—
tique {meubles, appareils,
cabinets, etc.) (C.P.I,, STACAN
12-541, poste 325 &),
for/10.10.74



handle with care fragile (1) (gén.)

Indication apposée sur les colis qui exigent une manutention
dellcate Ces deux expressions sont bien caractéristiques du
génie propre de chaque langue. L'anglais, plus concret, dit
explicitement ce qu’'il faut faire; le frangais, plus abstrait, se
contente de donner une caractéristique du colis et laisse aux
manipulateurs le soin de tirer les conclusions concernant le soin
a prendre, (Radio-Canada 171), f.c./19.08.74

handrail main courante (2) (gén.)

(MAEE), f.c./26.08.74

handset combiné (2) (télécommun,)

A Hot-Line service, / enables companies in Toronto or Montreal to
talk to their offices in New York City by simply picking up the
handset of the telephone. (Canada Year Book 1974, chapter 16 on
communications), mab/06.12.74

Le service de ligne raservee / permet a des compagnies dont le
siége est a4 Toronto ou a Montréal de communigquer avec leurs bu-~
reaux de New York en décrochant simplement le combiné, (Annuaire
du Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/06.12.74
handyman homme a tout faire (2) (éduc.)

(TS-13A), caxr/for/30,12.74

hanger, garment cintre pour védtement (2) (prod.)
(1.c.C., STACAN 12-541, {(C.P.I., STACAN 12~541, poste
Item 867 21), for/10.10.74 867 21), for/10.10.74

hanger wire £il & crochets (2) (constr.)

Praduction proposée par Jean Fortier. for/12.09.73

hansa yellow pigment pigment jaune hansa (2) (chimie)
hansa yellow pigments pigments jaunes hansa (mono
(Mono Azo) (I.C.C., STACAN azo) (C.,P.I., STACAN 12~-541,
12-541, Item 428 221 2), poste 428 221 2), for/10.10.74

for/10.10.74

happening impromptu (1) (gén.)

Sorte de pidce improvisée ou les acteurs brodent sur un théme
donné et & laquelle le public est appeléd a participer.

Ex.: L'objet du happening, c'est la participation totale au
drame qui est joué sur la scéne et qui bientdét gagne 1la
salle., J.-J. Lebel, Express, 17-5-66.

Les tenants du happening trouveront sans doute bien faible la
désignation impromptu. Il y a peut-&tre loin de L'impromptu
de Versailles aux manifestations psychédéliques des happenings
de New York ou de San Francisco, mais, dans 1'un ou 1l'autre
cas, l'élément capital reste 1' lmprovlsation {Radio~Canada
203, 1968), f.c./27.05.75

"hard" conversion conversion fondamentale (3) (métrol.)
Traduction fournie par Mme Marcelle Doré du BT Industrie et

Commerce, le 14,02,75. Terminologie officielle de la Commission
du systéme métrique. tes/18.02.75



The word "generally" has been employed, because in some areas we
are already into "hard" conversion, whereby container sizes have
changed and specifications are in the appropriate metric units
only, e.g. toothpaste, shampoos, pharmaceuticals and hospital
functions. / Other areas of the economy, such as road transport,
the grain trade and the food and beverage industries, will pro-
bably be well into "hard" conversion the following year. (Memo
from Sylvia Ostry, Chief Statistician, Statistics Canada, to All
Assistant Chief Statisticians, Directors General and Directors,

re Policy on Metrie Conversion in Statistics Canada)., tes/18.02.75

hard copy, available in disponible en clair (2) {(gén.)

Note de service de STACAN, le 07.11.73. for/12.11.73

hard core areas secteurs problémes (2) (rec,)

{Ts-24), dub/for/gag/07.11.73

hard-cover book livre cartonné (1) (gén.)
{FIGAG 255, février 1973, p. 4), for/11.06.73
hard data données xecueillies, observées,
d'enquéte (2) (stat.)

Ce sont les données fournies sur les questionnaires des
enquétes statistiques; en d'autres termes, les réponses
fournies par les enquétés. S'oppose & "estimations". (Guy
Leclerc, directeur général, Direction des comptes nationaux
(courants), STACAN), zak/16.07.73

hard-liner, monetaxy monétariste (2) (écon.)

(ACTERM, vol., 6, no 7, p. 3) tes/18.09.73

hard money country pays & monnaie forte (2) (écon.)
{Etudes et conjonctures, sept. 1947. Presses universitaires -
Paris), £.c./19.08.73
hard red spring wheat bl? vitreux roux du printemps (2)
r. agr.)

(15-27), for/gag/28.11.73

hard red wheat blé vitreux roux (2) (agr,)
Wheat, Alberta winter, i.e., Bld d'hiver de 1'Alberta,
hard red (excl, seed) c.-a-d, vitreux roux (sauf
(s.c.C., STACAN 12-502, de semence) (C,T.P.m STACAN
Item 06 1 65), for/10.10.74 12~502, poste 06 1 65),

for/10.10.74

hard rubber caoutchouc durci (2) (caoutch.)
Haxd Rubber Fabricated Demi-produits en caoutchouc
Materials (I.C.C., STACAN durci (C.P.I., STACAN 12-5#1,
12-541, Item 325 2), poste 325 2), for/10.10.74

for/10.10.74

ﬂérd Eldad hand luggage valises 4 main 4 parois rigides

(2) (prod.)
Hand luggage, men's, hard Valises a main, pour hommes,
sided (incl. moulded) a4 parxois rigides (y compris
(x.c.c., STACAN 12-541, les valises moulées) {(C.P.I.,
Item 864 121 2), for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 864 121

2), for/10.10.74



hard-sided trailer unit

(Ts—-10A), gag/08.08.73

hard surface

Construction of hard surface,

naire "Roads, bridges,
and repairs"), fm/19.08.74
pef.: to surface:

fm/19.08.74

roulotte 4 parois rigides (2)
(tourisme)

chemin a revétement dur, de gravier
et de terre (1) (routes)

gravel and dirt roads., (Question-

other engineering and building construction

to apply the surface layer to a highway.
(Webster's Third New International Dictionary,

1967, p. 2300),

surface, surfagage, revétement (J. Moreau, Dictionnaire technique

de construction, Dunod,

hard-surface floor coverings

(rs-21), for/05,12.73

hard wheat

(rs-27), for/gag/28.11.76

. hardboard

Building board (wood fibre),
hardboard (I.C.C., STACAN
12-541, Item 357 21),
for/10.10,74

hardened protein

(I.Cc.C., STACAN 12-541,
Item 427 16), for/10.10.74

hardening agent, compound

(r.c.c., STACAN 12-541
Item 429 31), for/10.10.74

hardfacing

Hardfacing and work harde-
ning electrodes (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 467 15),
for/10.10,74

hardtop model

Passenger Automobiles,
Hardtop Models (incl.

fast backs and sports cou-
pes) (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 581 2), for/10.10.74

hardvare

Paris,

1960, p. 167), £m/19.08.74

revétements de sol & surface dure
(2) (1pPC)

blé vitreux (2) (r. agr.)

panneau dur (2) (constr.)

Panneaux de construction (fibres
ligneuses), durs (C.P,I., STACAN
12-541, poste 357 21},
for/10.10.74

protéine durcie (2} (chimie)

(Cc.P,I., STACAN 12~-541,
poste 427 16), for/10.10.74
agent de durcissement composé

(2) (chimie)

(c.p.1.,
429 31),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

surfagage (2) (soudage)

Electrodes de surfagage et de
durcissement par travail
(Cc.P.I., STACAN 12-541,

poste 467 15), for/10.10.74

néo-cabriolet (2) (auto.)

Voitures particuliéeres, néo-
cabriolets (y compris les
carénées et les coupés-sport)
(C.P,I., STACAN 12-541, poste
581 2), for/10.10,74

matériel (1) (informatique)

Equipement matériel et ensemble des appareils formant une cal-~

culatrice electronique.

Hermann, Paris, 1972, p. 67),

(Termes techniques frangais, C,E.T.T.,

for/29.10.73



Hardware, Tool and Cutlery
Hanufacturers, 1974 lage et de coutellerie, 1974 (2)

{formul,)

Fabricants de quincaillerie, d'outil-

Annual Census of Manufac-
tures, Hardware, Tool and
cutlery Manufacturers,

Recensement annuel des manufac-
tures, Fabricants de quincaille-
rie, d'outillage et de coutel-

1974 lerie, 1974

Titre de la formule 5-3304-14.1 de STACAN, Division des
industries manufacturiéres st primaires. gro/08.10.75

Hardware and Utensils Quincaillerie et ustensiles (2)

{formul,)

Titre de la formule 5-#302-126: 10-5-7# de STACAN, bivision
des prix, Section des prix de détail. gro/14.,11.74

hardwood bois feuillu (1)

feuillus, les (1)

essences feuillues (2) (constr., bois)

Cette branche va de la fahrication des pates (4 partir de

bois résineux ou feuillus), jusqu'd la transformation du papier,

excluant toute impression. (INSEE E10, p. 169), for/18.06.75
S'oppose & softwood.

"Hardwood" refers to wood

from broad-leaved trees.
"Softwood" refers to wood
from coniferous trees,
{I.C.C., STACAN 12-541,
Item 23), for/10.10.74

Hardwood Flooring Plants, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Hardwood Flooring
Plants, 1974

"Bois feuillu" signifie le bois
provenant d'arbres & feuilles
larges, "Bois résineux" signifie
le bois provenant de conifédres.
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
23), for/10.10.74

Fabrication de parquets en bois
dur, 1974 (2) (formul.)

Recensement annuel des manu-
factures, Fabrication de
parquets en bois dur, 1974

Titre de la formule 5-3306-11.1 de STACAN, Division des
industries manufacturiéres et primaires. g¢ro/08.10.75

hardy dwarfing apple rootstock pommier porte-greffe nain rustique

(3) (agr.)

Téléphone au BT Agriculture. tou/12.11.75

harness harnais (2) (gén.)

Harness, children's and Harnais, pour enfants et bébés,
babies’, complete (I.c.cC., complets (C.P.X., STACAN
STACAN 12~541, Item 961 12-541, poste 961 111 1),

111 1), for/10.10.74 for/10.10.74

harness, automative rampe pour automobiles (2) (électr.)

Extension Cord Sets {excl.
appliance and automotive
harnesses) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 686 6),
for/10.10.74

harness leather

Harness and Saddlery Leather
{I1.C.C., STACAN 12-541,
Item 306 2), foxr/10.10.74

Rallonges {sauf pour les
appareils ménagers et les
rampes pour automobiles)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
686 6), for/10.10.74

cuir pour harnais (2) (cuir)

‘Cuir pour harnais et selles

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
306 2), for/10.10.74



harness race course attelée (1) (sport)

Pour désigner les courses de chevaux ol le conducteur est monté
sur un sulky, on se sert en frangais universel de 1l'expression
course attelée, Le canadianisme "course sous harnais” plus long
et moins facilement intelligible n'offre aucun avantage qui puisse
légitimer son accés au vocabulaire universel. Il conviendrait
donc de s'en départir,

(FAUTE) Les courses sous harnais comptent parmi les concours
hippiques les plus populaires.

(CORRECT) Les courses attelées comptent parmi les concours hippi-
ques les plus populaires.

(Radio-Canada, 67),

harpsichord

(r.c.c.,
Item 921

STACAN 12-541,
13), for/10,10.74
harrow, disc

(r.c.c.,
Item 541

STACAN 12-541,
33), for/10.10.74
harrow, drag
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 541 31), for/10.10.74

harrow, springtooth

(I,c.C., STACAN 12-541,

Item 541 32), for/10.10.74
harrow plow

Disc plows, harrow plows,

one-way discs and discers

(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 541 12), for/10.10.74

harvest, to
(Ts-27), for/gag/28.11.73
harvester
Beet lifters, harvesters
and loaders (I.C.C., STACAN

12-541, Item 543 62),
for/10.10.74

harvesting

(rs-27), for/gag/28.11.73

hashing algorithms

£.c./08.12.75

clavecin (2) (musique)

(C.p,I., STACAN 12-541, poste
921 13), for/10.10.74
herse a disques (2) (mach., agr.)

(c.p.I., STACAN 12-541, poste

541 33), for/10.10.74

herse lourde (2) (mach., agr.)
(c.p.I., STACAN 12-541, poste
541 31), for/10.10.74

herse a dents flexibles (2) (mach.,

agr.)

(c.P.I., STACAN 12-541, poste
541 32), for/10.10.74

déchaumeuse (2) (agr., mach.)
Charrues a disques, déchaumsuses,
charrues pour labour & plat et
herses & disques (C,P.I., STACAN
12-541, poste 541 12),
for/10.10.74

récolter, cueillir, moissonner (2)
(r, agr.)

arracheuse (2) (mach., agr.)
Souleveuses, arracheuses et
chargeuses de betteraves
(C.P.I., STACAN 12-541,
543 62), for/10.10.74

poste

moisson (céréales), récolte
{céréales, tabac), fenaison (foin),

cueillette (fruits), arrachage
(pommes de terre) (2) (r. agr.)
"manipulation” (2) (math.)

L'expression anglaise est une création de la Division des

profils et des registres d'entreprises qui n'aurait,
Nous avons donc proposé "manipulation"

aucupe traduction.

puisque ce mot décrivait 1'opération effectuée.

semble~t-il,

bou/13.11.75



hassock
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 741 34), for/10.10.74

hat and cap, fur

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 787 6), for/10.10.74

hat and cap making
(TS-13A), car/for/30.12.74

hat blocker

(Ts-13A), car/for/30.12,74

hat braid

Hat Braids, not Over 6
Inches Wide (X.C.C.,
STACAN 12-541, Item 389
1), for/10.10.74

hat trick

tabouret, pouf (2) (prod.)

(c.p.1.,
741 34),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

chapeau et casquatte de fourrure
(2) (vét.)

(C.P.I., STACAN 12-541,

poste
787 &), for/10.10.74

confection de chapeaux et de
casquettes (2) (éduc.)

dresseur de chapeaux (2) (éduc.)

galon & chapeau (2) (vét.)

Galons & chapeaux, 6§ pouces
ou moins de largeur (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 389 1),
for/10.10.74

tour du chapeau (1) (sport)

Locution d'origine obscure qui, d'aprés le Dictionary of Canadian
English, remonterait & une pratique en usage dans le crlcket, et
qui designe, au hockey, 1" explolt de celui qui réussit a marquer
trois buts au cours d'un méme match.

Il ne semble pas y avoir d'inconvenient a conserver cette expression
telle quelle dans le vocabulaire du hockey.

On se gardera d'employer 1l'expression TRUC DU CHAPEAU; il ne
s'agit pas de prestidigitation. (Radio-Canada 213, 1968},
£.c./27.05.75

(agr.)
(rec.

accouveur (aviculture) (2)
exploitant de couvoir (2)
agr.)

hatcher a.c. hatchary
man/operator

(Ts-27), for/gag/28.11.73

hatchery chick poussin de couvoir (2) (rec. agr.)

(Ts-21), for/05.12,73
hatchery man/operator a.c. accouveur (aviculture) (2) (agr.)
hatcher exploitant de couvoir (2} (rec.
agr,)
(rs-27), for/gag/28.11,73
hatchet hachette (2) (constr.)

Axes and Hatchets (1.c.c.,
STACAN 12-541, Item 752 3),
for/10.10.74 .

Haches et hachettes (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 752 3),
for/10.10.74

hatching éclosion (2) (r. agr.)

couvaison (2) (agr.)
(rs-27), for/gag/28.11.73
Macro-prémélanges pour volaille,
de ponte et de couvaison (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 158 532},
for/10.10.74

Poultry macro-premixes,
laying and hatching (I.cC.C.,
STACAN 12-541, Item 158
532), for/10.10.74



hatching, milt for laitance pour incubation (2) (péche)

Fish eggs and milt for Oeufs de poisson et laitance
hatching (s.C.C., STACAN pour incubation (C.T.P., STACAN
12-502, Item 04 9 30), 12-502, poste 04 9 30},
for/10.10.74 for/10.10.74

hatching egg oeuf d'incubation (2} (agr.)
{s.c.c., STACAN 12-502, (c.T.P,, STACAN 12-502, poste
Item 05 3 07), for/10.10.74 05 3 07), for/10.10.74

hatters' fur poils de chapellerie (2) (gén.)
Hatters' Fur, not on the Poils de chapellerie, séparés
skin (I.C.C., STACAN de la peau (C.P.I., STACAN
12-541, Item 243 1), 12~541, poste 243 1},
for/10.10.74 for/10.10.74

haul, length of parcours (2) (ch, fer)

(Ts~7B), dub/18.04.74

haulage remorquage (2) (ch, fer)
(Ts-7B), dub/18,04.74
hauling trains (locomotive) locomotive & remorquer des trains
(2) (ch, fer)

(c.p.), gag/31.10.73

hawksbeard crépile (2) (r. agr.)

(rs~27), for/gag/28.11.73

hay foin (2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73

hay baler presse-ramasseuse (2) (mach., agr.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (c.pP.I., STACAN 12~541, poste
Item 543 16), for/10.10.74 543 16), for/10.10,74

hay conditioner conditionneur de fourrage (2) (agr.)
Hay conditioners (complete conditionneurs de fourrage
machines, roll) (I.c.C., (machines complétes, rouleaux)
STACAN 12-541, Item 543 (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
13), for/10.10.74 543 13), for/10.10.74

hay crop prairie artificielle (2)

(agr., r, agr,)
foin cultivé (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11,73

hay land terre a foin (2) (rec. agr.)

(rs-27), for/gag/28.11.73

haying fenaison (2) (rec. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73

haying machinery machines de fenaison (2) (mach., agr.)

(r.c.c., STACAN 12-541, (c.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 543 1), for/10.10.74 543 1), for/10.10.74



haylage

N

haylage (1) (agr., r. agr.)

Haying operations have been delayed while cutting of haylage has

been completed on some farms.

/ In Carleton County good pro-

gress has been made with both haying and haylage operations.

(STACAN 22-002E, Fisld Crop Reporting Series, June 26,

ver/26.06.75

Huylage.

197s}),

Procédé de conservatlcn des fourragas qui, par un

préfanage poussé, sont amenéds 4 un état intermédiaire entre le

foin et l'ensilage.
ver/26.06.75

Ensilage du fourrage haché en silo hermetique, "haylage"

déposée).

{(G.L.E.,

supplément, 1968, p. 452),

{marque

{Centre National d'Etudes et 4a' Experxmentaticn de

Machinisme Agricole, Dictionnaire technique de la mécanisation

agricole, t. II,

1970, p. u4ss,

n® 9), ver/26.06.75

/ les fourrages sont donc des produits de transfcrmatxcn valoriseés

par 1'animal,

variable en matisre séche:

soit directement en vert /
sous forme de produits secs /
de 15 & 20 p.

soit aprés conservation
ou d'ensilage (produits de richesse
100 pour 1'ensilage

direct; 30 p. 100 pour l'ensilage préfané; 40 & 50 p. 100 pour le
haylage). {Encyclopaedia Universalis, vol, 7, 1970, p. 198),
ver/26.06,75

haymaking fenaison (2) (r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73

hazard

(BT-89), £.c./26.08.74

head
(15s-27), for/gag/28.11.73

head
Paperboard, boxboard grade,
mill wrapper {incl, bands
and heads) (I,C.C., STACAN
12-541, Item 356 24),
for/10.10.74

head, to

(Ts-27), for/gag/28,11.73

head cover
Club head covers, golf
(r.c.c,, STACAN 12-541,
Item 832 134), for/10.10.74
head-end baggage car

(Ts-7B), dub/18.04.72

head-end car

(T5-7B), dub/18.04.72

head-ond express car

(Ts-7B), dub/18.04.72

head-end mail car

(Ts-7B), dub/18.04,72

point dangereux (2) (routes)

épi (2) (r, agr.)

téte (2) (papier)

carton, pour boites, pour
emballage de rouleaux de papier
(y compris bandes et tétes)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
356 24), for/10.10.74

épler (2) (r. agr.)

housse (2) (sport)

Housses de batons de golf
(C.P.I,, STACAN 12-541, poste
832 134), fox/10.10.74

wagon-bagages {2) {(ch. fer)

wagon de téte (2) (ch., fer)
wagon-messageries {2} (ch.

fer)

wagon-poste (2) (ch. fer)



head

head

head

head

head

head

Head

head

Head

head

harness

Helmets and head harness,

football (rugby) (I.C
STACAN 12-541, poste

151 2), for/10.10.74

in labour force

(STACAN 93-772, SF.2,

not in labour force

(STACAN 93-772, SF.2,

of family

(rs-21), for/05,12.73

of househeld

(rs~21), for/05,12,73

office

tes/28.04.71
Office
Etabli par Yolande
1975. ya/hb/12.10
office accounts

{(STACAN 61-006, 2e tr

.C.y
832

tableau

tableau

Guibord
.75

serre-téte {2) (sport)

Casques et serre-téte, de

football (rugby)
STACAN 12-541,
2), for/10.10.74

chef actif (2) (rec.)

g8), for/10.01,75

chef inactif (2) (rec.

8), for/10.01.75

chef de famille (2)

chef de ménage (2)

{com,

siége social (2)

bureau central (2)

et Henri Bagdadi,

comptes du siédge social (2)

f£in.)

., 1973 p.6), js/15.11.74

Office Procedures Bulletin

s'abrége HOPB en anglais et BPBC en frangais.

Traduction proposée par Jean Fortier.

tracking

Mise en position des pistes par rapport aux tétes du
{Radio-Canada 264,

magnétoscope.

headache

Le mot anglais headache signifie,

souci”,

(NEPA,

(c.p,1.,

Item 832 151

)

(rec.)

(rec,, NEPA)

)

rec,)

le 12 octobre

{écon.,

Bulletin de procédures du bureau
central (2) (EPV/EPS)

centrage des tétes (1)

1970),

casse-téte (1) (gén.)

au sens figuré:

“ennui,
d’oll notre emploi figuré de mal de téte dans le méme sens.

for/02,04.,75
for/02.04,75

(zv)

f.c./19.08.74

tracas,

En frangais, l'équivalent de headache, au sens figuré, est

casse-téte.

{FAUTE)

c'était pour lui un vrai mal de téte que de dresser sa
déclaration 4d'impdt.

{CORRECT) C'était pour luil un vrail casse-tdte que de dresser sa

déclaration d'impdt.

(Radio-Canada 172),

headache remedies

(Ts-21), for/05.12.73

f.c./31.10,75

remédes contre les maux de téte (2)

{1pc)



headboard téte de 1lit (1) (ameubl.)

Headboards, Upholstered or Tétes de 1lit, rembourrées ou
Not (I.C.C., STACAN 12-541, non (C.P,I., STACAN 12-541,
Item 748 3), for/10.10.74 poste 748 3), for/10.10.74

Téte de 1lit, bois de placage chéne verni traité ébénisterie, 2
tablettes. (Manufrance 1973, p. 458}, for/24,06.75

headed rod tige & téte (2) (constr.)
Bolts and nuts and headed Boulons et écrous et tiges a
or threaded rods (with or téte ou filetées (avec ou sans
without nuts), n.e.s. écrous), n.d.,a. (C.P.I., STACAN
(I.c.c., STACAN 12-541, 12-541, poste 465 111 9),
Item 465 111 9), for/10,10.74

for/10,10.74

header information renseignements d'en-téte (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75
heading épiage (2) (r. agr.)
(7s-27), for/gag/28.11.73

heading fond de baril (2) (tonnell,)
Cooperage (headings and Tonnellerie (fonds de barils
staves), tight (1.C.C., et douves), étanche (C,P.I.,
STACAN 12-541, Item 339 STACAN 12-541, poste 339 931),
931), foxr/10.10.74 for/10.10.74

headlight, auto type phare-avant type automobile (chasse-

neige) (2) (prod.)

(Publicité de Miracle Mart, Le Droit, le 04.10.74), laf/04.10.74

headlines a.c. highlights manchette (1) (journal.)

1° Il est parfaitement admissible de donner, par analogie avec le
Journal 1mpr1me, le nom de manchettes aux titres des nouvelles
qui précédent parfois les informations & la radio et a la
télévision.

Exemple: La nouvelle est passée en manchette au Téléjournal.

2° Par contre, il est inutile de parler des "manchettes des prin-
cipales nouvelles" parce que seules les nouvelles importantes
tont 1'objet de manchettes et que, dans un journal, les man-
chettes ont nécessairement trait aux principales nouvelles.
Cette précision est simpliste,

(Radio-Canada 143), f.c./31.10.75

headquarters siége (d'une exploitation) (1)
{agr.)

/ produisant des produits agricoles, qui bénéficie d'une gestion
unigue at dispose d'un "sidgo unique". (ECOSTAT 47, p. 47),
for/13.12,73

headquarters (of a census-farm) siég? (d'une ferme de xecensement)
(2} (rec.

(rs-21), for/05.12.73

headwear coiffures (2) (vét.)
Headwear (excl. fur and Coiffures (sauf en fourrure
safety) (I.C.C., STACAN et de sécurité) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 788 5), 12~541, poste 788 5),

for/10.10.74 for/10.10.74



headwork
(rs-4), gag/27.04.72

health {reasons)

(rs-21), for/05.12.,73

health, personal care and
clothing services

(rs-21), for/05.12.73

health, travelling for
(T8-10A), gag/08.08.72
health and personal care supplies
(rs-21), for/065.12.73
health and physical education
{TS-13A), car/for/30.12.74

Health and Welfare Division

Reléve de
du gouvernement,

health and welfare services
(STACAN 11-003,

49 (9),

health card
{rs-17), dub/23,08,73

"Institutions and Public Finance Branch".
automne 1974},

septembre 1874,

ouvrage de régularisation (2)
(hydr.}

raisons de santé (2) (NEPA)

hygiéne, soins personnels et
services vestimentaires (2) (IPC)

voyages de repos (2) (tourisme)

produits pour 1l'hygiéne et les
soins personnels (2) (IPC)

hygiéne et éducation physique (2)
(éduc.)

Division de la santé et du bien-étre
(2) (organig.)

{Annuaire

hb/01.10.74

services médicaux et sociaux
{2) (gén,)

p. 30), js/25.11.74

fiche médicale (2} (pers.)

health care product produit d'hygiéne (1) (hyg.)

Ceci est did en grande partie a l‘expansion des produits d'hygiéne,
au developpement considérable des jeux éducatifs, des maquettes,
et a la place de plus en plus importante que prennent les loisirs.
(INSEE E10, p. 181), for/18.06.75

health club centre/cercle d’esthétique
corporelle; centre/cercle de

culture physique (1) (santé)

Etablissement ol 1l'on pratique la culture physique et qui dispose
de toutes les installations connexes: bains, saunas, etc.

Dans la publicité frangaise, les établissements de ce genre se
désignent surtout sous le nom de Centre d'esthétique corporelle.
(Radio-Canada 180), f.c./19.08,74

health education hygiéne (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/foxr/30.12.74

health inspector inspecteur sanitaire (2) (éduc.)

{(TsS-13A), car/for/30.12.74



health insurance assurance-maladie (2) (coits m.-o.)

(r8-20), for/12.10.73

health manpower personnel sanitaire (2) (santé)

mab/17.07.73

Health Manpower Section Section de la main-d'oeuvre
sanitaire (2) (organig.)

Reléve de "Health and Welfare Division". (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974), hb/01.10.74
health physics radioprotection (1) {(radioactivité)
Renseignement fourni par le BT Termino, tou/02.11.75
Work covers the spectrum from environmental research through
health physics to measurement and control of plunt emissions.
(STACAN 11-202E, Canada Year Book 1975, Chapter 9), tou/02.11.75
Ainsi la radioprotection est la discipline qui coordonne les
recherches, les travaux et les techniques concernant les moyens de
prévenir et de réparer les effets néfastes des rayonnements ioni-
sants. (Encyclopaedia Universalis, France S.A., 1968, volume 13,
p. 961), tou/02.11.75
health professional spécilaliste de la santé (2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

health professions professions de la santé (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.,74
health program programme de formation sanitaire
(2) (éduc.)
(T8-13A), car/for/30.12.74

Health Resources Fund Caisse d'aide & la santé (2) (santé)

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74

health sciences sciences de la santé (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

health services services d'hygiéne, des santé, sani-
taires (2) (éduc.)

(1rs-13A), car/for/30.12.74

Health Statistics Division Division de la statistique sanitaire
(2) (organig.)
{#emorandum from D.R. Johns, Personnel Division to Translation
Section, Subject: Translation of Organization Titles),
tes/14.,11.74 .

Health status survey Enquéte sur l'état de la santé
nationals {(2) (eng. stat.)

(Projets spécilaux, Rapport provisoire, travail 872561, dossier
D-64000~9), rog/gro/09.06.75



health technology ) techniques de la santé et de
1'hygiéne (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

health unit infirmerie (3) (gén., santé)
Téléphone de P, Tessier & B, Nicolau (2-4333), BT Santé,
le 26.04,74, laf/26.04.74
Health Unit Infirmerie (2) (organig.)
{Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.78
health worker travailleur de la santé
(travailleur sanitaire) (2)
{éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

heaping, indices of indices d'attraction (2) (dém.)
(ppM), £.c./19.08.73

hearing audition (2) (pers.)
{Ts-17), dub/23.08.73

hearing aid appareil de prothése auditive (2)
(santé)
bry cells, hearing aid Piles séches, pour appareils de
batteries (I,C.C., STACAN prothése auditive (C.P.I,,
12-541, Item 693 44), STACAN 12~-541, poste 693 44),
for/10,10.74 for/10.10.74
hearsay oui-~dire (3) (jur,)

(Daily Checklist of Government Publications, September 9, 1975,
No. 173), for/18.09.75

(Liste quotidienne des publications fédérales, 9 septembre 1975,
n® 173), for/18.09.75

heat absorbtion absorption de (la) chaleur (2)
(constr.)
Glass, heat reflecting or Verre, pour réflexion ou
absorbing (I.C.C., STACAN absorption de la chaleur
12-541, Item 473 25), (c.p.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 473 25), for/10.10.74
heat-action copying thermocopie (1) (photocopie)

(scM, Agfa, Oce-Photosia et Nashua-Rally essentiellement) - soit
de la thermocopie / (L'Expansion, septembre 1975, n°® 88, p. 75),
for/10.,10.74

heat damage, oats suffering avoine abi?ée par échauffement (2)
(r. agr. .

(rs-27), for/gag/28.11.73

heat exchanger échangeur de chaleur (2) (chauffage,
mach.)
Heat Exchangers, Indus- Echangeurs de chaleur, indus-
trial (excl. air condi- triels (sauf de climatisation
tioning and refrigeration) et de réfrigéeration) (C.P.I.,
(I.c.c., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 509 5),

Item 509 5), for/10.10.74 for/10.10.74




heat exchanger, refrigeration échangeur de chaleur pour réfrigé-
ration (2) (chauffags)

Refrigeration heat exchan- Echangeurs de chaleur pour
gers (shell and tube and réfrigération (enveloppe et
shell and coil) (I.C.C., tube et enveloppe et serpen-
STACAN 12-541, Item 655 tin) (C.P.I., STACAN 12-54t%,
85), for/10.10.74 poste 655 85), for/10,10.74
heat generating equipment appareil générateur de chaleur

(2) (chauffage)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74

(Code canadien du travail, Partie IV), mab/05.07.74

heat lamp lampe calorifique (1) (gén.)

Lampe a rayons infra-rouges qui dégage une chaleur intense. Il
ne faut pas confondre heat lamp (& rayons infra-rouges) et sun
lamp (& rayons ultra-violets] qu'on traduit généralement par
lampe_solaire. (Radio-Canada 194), f.c./19.08.74

heat power technology techniques de 1l'énergie thermique
(2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

heat pump pompe & chaleur (1) (mach.)
Air conditioners, room, Climatiseurs, d'appartement,
heat pump (excl, window 4 pompe & chaleur (sauf pour
and wall sleeve) (I.C.C., installation sur fenédtre ou
STACAN 12-541, Item 655 212), au mur) (C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 655 212), for/10.10.74

(6.L.E. sous le mot pompe), for/10.10.74

heat reflection réflexion de (la) chaleur (2) (constr.)
Glass, heat reflecting or Verre, pour réflexion ou absorp-
absorbing (I.C.C., STACAN tion de la chaleur (C.P.I.,
12-541, Item 473 25), STACAN 12-541, poste 473 25),
for/10.10.74 for/10.10.74

heat sealing machinery machines & sceller a chaud (2) (mach.)
(I.c.C., STACAN 12-541, (c.p.I., STACAN 12-541, poste
Item 509 113), for/10.10.74 509 113), for/10,10.74

heat-sensitive material matériau thermosensible (2) (gén.)

(Administration hospitaliére et sociale, vol. XX, aolit-septembre
1974, p. 28), for/21.10.74

heat transfer coil serpentin de transmission de chaleur

(2) (chauffage)
(I.c.c., STACAN 12-541%, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 655 84), for/10.10.74 655 84), for/10.10.74
heater chaufferette (2) (auto., chauffage)
réchauffeur (2) (chauffage)
Heaters and defrosters Chaufferettes et dégivreurs
{permanent) (I.C.C., STACAN (installées) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 588 34), 12-541, poste 588 34),
for/10.10.74 fox/10.10.74
Heaters for water (I1.C.C., Réchauffeurs d'eau (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 653 STACAN 12-541, poste 653 52),

52), for/10.10.74 for/10.10.74



heater, feed water

Feed Water heaters, power
boiler (I.C.C., STACAN
12-541, Item S01 24),
for/10.10.74

heating

(Ts-13A), car/for/30.,12.74

Heating, Power and Stationary
Plant Operation (non-super=-
visory), Group:

(Daily Checklist of Government Publications, July 31,

No. 147), for/29.09.75

(Liste quotidienne des publications fédérales,

n° 147), for/29,09.75

Heating, Refrigerating and Air
Conditioning Institute
(Malton/Ont.)

appareil de chauffage de 1l'eau
d'alimentation (2) (chauffage)

Appareils de chauffage de 1'eau
d'alimentation, pour chaudiéres
mécaniques (C.P.I., STACAN
12-541, poste 501 24),
for/10.10.74

chauffage (2) (éduc.)

Groupe: Chauffage, force motrice
et opération de machines fixes
(non~surveillants) (3) (pers.)

197§,

31 juillet 197§,

Heating, Refrigerating and Air
Conditioning Institute (3)
(organisme)

(Liste des associations et instituts, Commission du systéme

métrique, 12 sept.

heating and air conditioning
(TS-13A), car/for/30,12.74

heating and ventilation
(Ps-13A), car/for/30.12.74

heating boiler

Heating boilers, cast iron
sectional, under 175,000

B.t.u. gross output (I.C.C.,

STACAN 12-541,
111),

Item 651
for/10.10.74

heating cable

Heating cable, insulated
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 464 97), for/10.10.74

heating element

Heating Elements for Elec-
tric Appliances (I.cC.C,,
STACAN 12-541, Item 661 4},
for/10.10.74

heating equipment

(rs-21), for/05.12.73
Heating Equipment, Hot
Water and Steam (X.C.C.,
STACAN 12-541, Item 651),
for/10.10.74

1972), js/20.12.74

chauffage et climatisation (2)
(éduc,)

chauffage et ventilation (2)
(éduc.)

chaudidre de chauffage (2}
(chauffage)

Chaudiéres de chauffage,
sectionnelles en fonte, pro-
duction brute de moins de
175,000 B.T.U. (C,P.I,, STACAN
12-541, poste 651 111},
for/10.10.74

céble pour chauffage électrique (2)
(chauffage)

Cables pour chauffage électri-
que, isolés (C.P.I., STACAN
12-541, poste 464 97),
for/10.10.74

é6lément chauffant (2) (cuisine)
Eléments chauffants pour appa-
reils électriques (C,P.I.,
STACAN 12-541, poste 661 0},
for/10.10.74

systéme de chauffage (2)
matériel de chauffage (2)

(rec.)
(chauffage)

chaude et a vapeur (C.P
STACAN 12-541, poste 65
for/10,10,74

Matériel de chauffage, a eau
A I,
i,




Heating Equipment Manufacturers,
1974

Annual Census of Manufac-
tures, Heating Equipment
Hanufacturers, 1974

Fabricants d'appareils de chauffagse,
1974 (2) (formul.)

Recensement annuel des manufac-

tures, Fabricants d'appareils
de chauffage, 1974

Titre de la formule 5-3304-15.1 de STACAN, Division des indus-

tries manufacturidres et primaires.

heating pad
Heating Pads {(incl. foot
warmers), Electric (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 697 2),
for/10.10.74

heating plant
(TS-4), gag/27.04.72

heating radiator
Heating Radiators, Non-
Electric (I.C.C., STACAN

12-541, Item 651 3),
for/10.10.74

heating stove

Heating stoves and space
heaters, gas (I.cC.C.,
STACAN 12-541, Item 653
12), for/10.10.74

heating surface
Heating boilers, steel,
other than small residential,
50-111 sq. ft. of heating
surface (I.C.C., STACAN

12-541, Item 651 131},
for/10.10.74

heating technician

(TS-13A), car/for/30.12.74

heavy

(rs-27), for/gag/28.11,73

heavy breed

(Ts-21), for/05.12.73
heavy construction

{(rs-13A), car/for/30.12.74

gro/08,10.75

coussin chauffant (2) (prod.)

Coussins chauffants (y compris
les chauffe-pieds),
{c.p.I.,

STACAN 12-541,
697 2),

poste
for/10.10.74

installation de chauffage (2)
{hydr.)

radiateur de chauffage (2)

Radiateurs de chauffage, non
electriques (C,P.I., STACAN
12-541, poste 651 3),
for/10.,10.74

poéle de chauffage (2) (chauffage,
rec.)
Poéles de chauffage et radia-
teurs, a gaz (C.P.I., STACAN
12-541, poste 653 12),
for/10,10,74

surface de chauffe (2) (chauffage)

Chaudiéres de chauffage, en
acier, autres que les petites
chaudiéres domestiques, de
50-111 pi car, de surface

de chauffe (C.P.I., STACAN
12-541, poste 651 131),
for/10.10.74

technicien chauffagiste (2) (éduc.)

abondant, lourd, fort (2) (r. agr.)

forte race (2) (rec. agr.)

constrxuction de grands ouvrages
(2) {(éduc.)

électriques

{chauffage)



heavy duty

heavy duty engine moteur de fatigue

heavy duty type modéle de fatigue

heavy duty machine machine de fatigue

heavy duty work manoeuvre de force

heavy duty car poids lourd

heavy duty jack cric de force

heavy duty oils huiles de haute tenue (1)
(gén.)

(Termes techniques frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p. 69),
for/29.10.73

heavy duty grande puissance (2) (gén.)
Electric floodlight and Phares et spots électriques,
spotlight fixtures, incan- 4 incandescence, de grande
descent, heavy duty (I.C.cC., puissance (C.P.I., STACAN
STACAN 12~541, Item 681 611 12-541, poste 681 611 1),
1), for/10.10.74 for/10.10.74

heavy duty (mechanic) matériel de grands travaux

{mécanicien) (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
heavy duty engine maintenance entretien des moteurs 4 grande
puissance (2) (éduc,)

(TS-13A), car/for/30.12.74

heavy duty equipment, installation et réparation de
installation and repair matériel pour grands travaux (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74
heavy duty equipment operator opérateurs de matériel pour grands
travaux (2) (é&duc.)
{TS~13A), car/for/30.12.74
heavy duty mechanic mécanicien de matériel pour grands
travaux (2) (éduc.)
(15-13A), car/for/30.12.74
heavy duty operator, n.e.c. opérateur de matériel pour grands
travaux, n.c.a. (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
heavy duty repair réparation de matériel pour grands
travaux (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
heavy electrical equipment matériel électrique lourd (2)
. (hydr.)
(Ts-4), gag/27.04.72
heavy equipment and industrial matériel lourd et machines
machinery industrielles (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
heavy equipment mechanics mécanique du matériel lourxd (2)
(éduc.)

(Ps-13A), car/for/30.12.74



heavy equipment mechanics
upgrading

(TS~13A), car/for/30.12,74

heavy equipment operation

(TS-13A), car/for/30.12,74

heavy fuel oil

Heavy Fusl Oils (No.'s 4,
5 and 6) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 432 5),
for/10.10.74

heavy oil
Carbolic or heavy oil

(1.c.Cc.,, STACAN 12-541,
Item 439 32), for/10,10.74

heavy route station

mécanique du matériel lourd
{(perfectionnement) (2) (éduc.)

manosuvre de matériel lourd
{manosuvre de machines lourdes)
(2) (éduc,)

mazout lourd (2) (hydroc.)

Mazouts louxds (nos 4, 5 et 6)
(C.p.XI., STACAN 12-541, poste
432 5), for/10.10.74

huile lourde (2) (hydroc.)

Huile carbolique ou huile lourds
(C.p,I,, STACAN 12-541, poste
439 32), fox/10,10.74

station de grand télédébit (2)
(commun, )

Traduction proposées pour STACAN 56-201., foxr/21.08,73

heavy rubber

Light and heavy rubbers
(footwear) (I.C.C.,, STACAN
12%541, Item 794 15),
for/10.10.74

heavy structural shape

(Ts-4), gag/27.04,72

heavy viewer

Téléspectateur particuliérement fidéle au petit écran.

canada 126), f£.c./19,08.74

heavy water

Deuterium oxide (heavy
water) (I.c.c., STACAN
12-541, Item 409 u1),
for/10.10.74

hedge trimmer
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 751 5), for/10.10.74

hedged interest rate
differentials

caoutchouc lourd (2) (chauss.)
Caoutchoucs légers et lourds
{chaussures) (C.P,I., STACAN

12-541, poste 794 15),
for/10.10.74

profiléd de charpente lourd (2)
(hydr.)

téléspectateur assida (1) (TV)

(Radio-

sau lourde (2) (chimie)

Oxyde de deutérium (eau lourde)
{(C.P.I., STACAN 12-541,

poste 409 41),

for/10.10.74

taille-haie (2) (agr.)
{C.p.I., STACAN 12-541, poste
751 5), for/10,10.74

différences de taux 4'intérét
aprés arbitrage (2) (écom., fin.)

" Ces mouvements sont conformes aux variations des différences de
taux d'intérét apréds arbitrage entre le Canada et les Etats-Unis

et l'Europe. (STACAN 67-201,

heel

Heels, boot and shoe
{1.c.C., STACAN 12-541,
Item 492 11), for/10.10.74

1971, p. 17-18), 3s/29.11.74

talon (2) (chauss.)

Talons, de bottes et souliers
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
492 11), for/10.10.74



heifer a.c., cow calf génisse (1) (agr.)

heifer: a young cow that has not born a calf. (Webster's New
World Dictionary, Toronto, 1974, p. 649), ver/29.07.75

génisse: jeune vache qui n'a pas encore vélé, (Petit Robert, 1973,
p. 779), ver/29.07.75

heifer, dairy génisse laitiére (2) (agr.)
{Ts~27), for/gag/28.11.73

height, in de hauteur (2) (r. agr.)
(1s-27), for/gag/28.11.73

helical gear engrenage hélicoidal (2) (méc.)
Gears, cut tooth, spur, Engrenages, a dents taillées,
helical and herringbone droits, hélicoidaux, a che-
{(1x.C.C., STACAN 12-541, vrons (C.P.XI., STACAN 12-541,
Item 504 431 1), poste 504 431 1), for/10.10.74

for/10.10.74

helical wire fil hélicoidal (2) (constr.)
other hoses (with or without Autres tuyaux souples (avec
couplings), rubber, machi- ou sans les raccords), de
ne-made helical wire (I.C.C., caoutchouc, fil mécanique
STACAN 12~541, Item 493 119 hélicoidal (C.P.I., STACAN
3), for/10.10.74 12-541, poste 493 119 3),

for/10.10.74
helicopter carrier compagnie aérienns de transport par
hélicoptére (2) (aviation)

Air carriers employing helicopter aircraft for their primary ope-
rations,

Transporteur aérien utilisant l'hélicoptére pour le gros de ses
opérations. £.c./15.09.75
heliport héliport {(2) (aviation)

An area of land, water, or any structure approved by the MOT for
the landing and takeoff of helicopters.

Terrain, plan d'eau ou structure approuvés par le ministére des
Pransports comme aire de décollage d'hélicoptéres. £.c./15,09.75

helmet casque (2) (sport, vét.)
Helmet, hockey (I.C.C., Casquaes, de hockey (I1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 832 STACAN 12~541, poste 832 141
141 5), for/10.10.74 5), for/10.10,74
Caps and helmets (I1.C.C., Casquettes et casques (C.P.I.,
STACAN 12~541, Item 788 51), STACAN 12-541, poste 788 51),
for/10.10.74 for/10,10.74

help wanted index indice de l'offre d'emploi (3)

(stat.)

The help wanted index is gathered by measuring the volume of
help wanted advertising in 18 metropolitan area newspapers across
Canada. Ads are measured in the Saturday edition of the
reference week of the monthly Labour Force Survey. (Paper
presented for a labour meeting, May 27 and 28, 1974, Job No.
572933, File No. 72000-11). for/15.05.74

Depuis 1974, Statistique Canada est responsable de cet irndice,
qui relevait auparavant du ministére des Finances. (Téléphone
au BT Finances, le 15.05.74), for/15.05,74




helping locomotive

(Ts-7B), dub/18.04.,73

hematinic

Vitamins,

12-541,

Nutriments and
Hematinics {(1.C.C., STACAN
Item 875I.
for/10.,10.74

hematinic preparations

{r.c.c.,

Item 875

hematological

{r.c.c.,

Item 873

hembal a.c

Logs and bolts,
veneer,

12-541,
for/10.10.74

hemiacetal

STACAN 12-541,
3), for/10.10.74

agent

STACAN 12-541,
), for/10.10.74

1

balsam

softwood,

hemlock and balsam
(hembal) (I.C.C., STACAN
Item 231 212),

Acetals, Hemiacetals and
Derivatives (I.C.C., STACAN

12-541,
for/10.10,74

hemlock

Logs and bolts,

veneer,
(hembal)
12-541,

for/10.10.74

hemp

Item 413 4),

softwood,

hemlock and balsam
(I.c.C., STACAN
Item 231 212),

Hemp and Hemp Tow and Waste
{(incl, manila) (X.cC.C,,
STACAN 12~541,
for/10.10.74

hemp-nestl

8

Item 245 2),

(Ts-27), for/gag/28.11.73

hemp tow

Hemp and Hemp Tow and

waste (incl,

STACAN 12-541,
for/10.10.74

heptene (hyptylene)

(z.c.
Item

c
L]

i

1

S
1

manila) {(1.C.C.,

Item 245 2), -

TACAN 12-541,

18),

for/10.10.74

locomotive de secours {2} (ch. fer)

substance hématopoiétique (2) (méd.

vitamines, nutriments et
substances hématopoidtiques
{C,P.I., STACAN 120541, poste
875), for/10.10.74

préparations de substances hémato-
poiétiques (2) (méd.)

{c,P.I., STACAN 12-541, poste
875 3), for/10.10.74

agent hématologique (2) (méd.)

{C.P.I., STACAN 12-541, poste
873 1), for/10.10.74

sapin’ baumier (2) (bois)

Billes et billots, en bois
résineux, de placage, de pruche
et de sapin baumier {(C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 231 212),
for/10.10.74

hémiacétal (2) (chimie)

Acétaux, hemiacétaux et leurs
dérivés (I.C.C., STACAN 12-541,
poste 413 4), for/10,10.74

pruche (2) (bois)

Billes et billots, en bois
résineux, de placage, de pruche
et de sapin baumier {(C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 231 212),
for/10.10.74

chanvre (2) (textile)

Chanvre, étoupes et déchets de
chanvre (y compris de manille)
(c.pP.I., STACAN 12-5841, poste

245 2), for/10.10.74

_ortie royale, chanvre sauvage (2)

{r, agr.)

étoupe de chanvre (2) {textile)

Chanvre, étoupes et déchets de
chanvre (y compris de manille)
{(c.p.I., STACAN 12-541, poste
245 2), for/10.10.74

heptaméthyléne (cyclo-heptane) (2)
{chimie)

(C.p.I., STACAN 12~541, poste
41t 118), for/10.10.74



Sa Majeété la Reine du chef du
Canada {2) {jur.)

Her Hajesty the Queen in the
right of Canada

In the right of: by title vested in the person specified rather
than through the ownership or title of another. ({Webster's
Third New International Dictionary, p. 1955), fm/20.11.74

Her Majesty the Queen in the right of Canada, herein acting through
the Minister of Industry, Trade and Commerce represented by /
{herein after referred to as Statistics Canada), on the first part.
{Service Contract, Job No. 290759), fm/20.11.74

Sa Majesté la Reine du chef du Canada,

du ministre de 1'Industrie et du Commerce représenté par / (ci-
aprés appelé Statistique Canada), d'une part. (Travail no 290759),

£m/20.11.74

herbage vegetable

Herbage Vegetables, Fresh
or Chilled (X.C.C., STACAN
12-541, Item 091 2),
for/10.10.74

herbicide
Agricultural Chemicals,
Formulated {(crop and seed
treatments and herbicides)
(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 423), for/10.10.74

Hercules wheat

(78-27), for/gag/28.11,73

Heritage Canada

plante potagére (2) (agr.)

Plantes potagéres, fraiches ou
réfrigérées (C.P.I., STACAN
12~541, poste 091 2),
for/10.10.74

herbicide ou désherbant (2) (agr.)
Produits chimiques agricoles,
formulés (traitements et herbi-
cides pour cultures et semences)

(Cc.P.X., STACAN 12-541, poste
423), for/10.10.74

blé Hercules (2) (r. agr.)

Héritage Canada (3) (gén.)

{Circular of the Treasury Board No. 1973-112, Appendix I, page 3),

gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n” 1973-112, Appendice I, p. 3),

gag/02.10.75

hermetically-sealed window

Doors and Windows (incl.
door and window frames

but excl. hermetically-
sealed windows) (I.c.C.,
STACAN 12-541, Item 461 1),
for/10.10.74

herring, Atlantic

Herring, Atlantic, whole
(round) or dressed, fresh
or chilled {s.C.C., STACAN
12-502, Item 03 1 18),
for/10.10.74

herring, split
Herring, split, pickled
(s.c.C., STACAN 12-502,
Item 03 8 20), for/10.10.74
herring meal

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 156 611), for/10.10.74

fenétre hermétique (2) {(constr.)

Portes et fenétres (y compris
les cadres de portes et de
fenétres sauf les fenétres
hermétiques) (C.P.I., STACAN
12~541, poste 461 1),
for/10.10.74

hareng de 1'Atlantique (2) (péche)
Hareng, de 1'Atlantique, entier
ou habillé, frais ou réfrigére

(C.T.P., STACAN 12-502, poste
03 1 18), for/10.10.74

hareng tranché (2) (aliment.)
Hareng, tranché, mariné (c.T.P.,
STACAN 12-502, poste 03 8 20),
for/10.10.74

farine de hareng (2) (aiiment.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
156 611), for/10.10.74

agissant ici par 1l'entremise



herringbone gear
Gears, cut tooth, spur,
helical and herringbone
(£.¢.C,, STACAN i2- 541,
Item SOH 431 1),
fFor/10:10.74

Hertz

(Ts-22), mar/19,08.74
Hertzian wave transmission

Under the Radio Act,

engrenage a chevrons (2) (méc.)
Engrenages, a dents Eaillées,
droits, hélicoidaux, & chevrons
(C.P,I., STACAN 12~ 541, poste
504 431 1), for/10.10.74

Hertz (2) (radiodiff.)

transmiss;on par ondes hertziennés
(2) (télécommun.)

radio stations / employing any form of

Hertzian wave transmiss;on, including television and radaf, must
be licensed by the Department of Communicatidns, unless exempted

by regulation.
cations), mab/18.12.74

(Canada Year Book 1974,

chapter 16 on communi-

En vertu de la Loi sur la radio, les stations radioc / qui utili-
sent une forme quelconque de transmissién par ondés hertziennes,
y compris Ya télévision et le radar, doivent obfenir une licence

du mlnlstere des Communications, a moing d'en étre exemptees
par le Réglement. (Annuaire du Canada 1970, ¢hap, 16 sur les
communications), mab/18.12.74

heterocyclic conpound

Inorganic Esters, Organo-

Inorganic Compounds and

Hetexocyclic compounds

(1.C.C., STACAN 12-541,

Ttem 416), for/10.10.74
hexamethylenediamine

{1.C.C., STACAN 12-541,

Item 415 11), for/10. 10 74
hexamethylénetetramiine

(I :¢.C., STACAN 12- 541,

Item 415 52), for/10.10.74
hexane

(I Cc.C., STACAN 12=541,

Item 411 117), fox/10. 10 74
hexylene glycol

(1.C.C., STACAN 12-541,

Item 412 34), for/10. 10 74
HF & BES - Houseéhold Facilities

and Equipnént Survey

tes/09.11,73

hidden unemployment-

coriposé hétérocyclique (2) (chimie)

Esters inorganiques, composés

organo-inorganiques et ¢omposés
hétérocycliques (C.P.I., STACAN
12-541, poste 416); for/10.10.74

hexaméthylénediaming (2) (chimie)

(C.p.I,, STACAN 12-541,

poste
415 11), for/10.10.74

hexaméthylénetétramine (2) (ehimie)

(C.p.Y,, STACAN 12~ 5u1

poste
415 52),; for/10.10.

hexanse (2) {chimié)
(C P, I., STACAN 12-541, poste
411 117), fox/10.10.74
heéxyléneglycol (2) {chimis)
(C P.I., STACAN 12-541, poste’
412 34), for/10.10,7¢

BEM (enquéte sur 1 équipement des
ménages (2) (dém., end. stat.)

chémage dissimile (2)
écon.)

(stat.,

(J. Mincer) poxnts out that thé notion of hldden unemploymenb
became popular in context of business cycle durxng the early

sixties,

Theorles
72-207) . ver/03 04,74

Hidden' unemployed were viewed as pérsons who'
work, but weére not actively lookxng for it.
Concepts and thé Art of Measurement,

d
Fod. wh)ttxngham\
197“ STACAN




L'auteur souligne que la notion de chomuge dissimulé s'est
genera11see dans le contexte du cycle économique au début des
années soixante. On considérait comme chémeurs dissimulés les
personnes qui désiraient travailler, mais qui n'étaient pas
activement a4 la recherche d'un emploi. (F.J. Whittingham,
STACAN 72-207, 1974), ver/03.04.74

hierarchical framework en cascade (numéros de série en
cascade) (2) (inf.-CANSIM)
Etabli & 1'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM &
1'eté 1974, bou/04,10.74
hierarchical gtructure, in a en descente de cascade (numéro de
série /} (2) (inf.-CANSIM)
Etabli & 1'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM &
1'été 1974. bou/04.10.74
high achievement grant subvention pour succés scolaires
(2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

high carbon haute tensur en carbone (2) (chimie)
Ferromanganese, high carbon Ferromanganése, & haute teneur
(over 3% carbon) (I.C.C., en carbone (plus de 3 % de
STACAN 12-541, Item 441 21), carbone) (C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 441 21), for/10.10.74

high chair chaise haute (2) (prod.)
children's furniture (cribs, Meubles pour enfants (berceaux,
high chairs, playpens, etc.), chaises hautes, parcs, etc.)
wooden (I,.C.C., STACAN en bois (C.p.I.,, STACAN 12-541,
12-541, Item 741 15), poste 741 15), for/10,10.74

for/10.10.74

Ligh density forte densité (2) (chimie)
Polyethylene resins, high Résines de polyethylene, a
density (I.C.C., STACAN forte densité (C.P.I., STACAN
12-541, Item #427 123 1), 12-541, poste #27 123 1),
for/10.10.74 for/10.10.74

high-frequency radio system systéme de radiotransmission &

haute fréquence (2) (tél.)

(rs-1}, gag/01.03.72

high humidity haut degré d'humidité (2) (r. agr.)
(75-27), for/gag/28.11.73
high level airspaée espace aérien supérieur (3) (transp.
aériens)
Communiqué par e BT Transports. mab/10.09.74
(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10,09.74

(Annuaire du Canada. 1974, chap. 15 sur les transports), mab/10.09.74

high-level l&nguage Iangage évolué (1) (informatique)

Pouvant méme sur les minis, faire tenir un nombre important de
circuits, il s'ensuit que 1'on peut s'adresser 4 la machine avec
des langages plus évolués,... / (L'Expansion, septembre 1975, n°
88, p. 48), for/10.10.74



Knowledge of one or moxe high level languages such as Fortran.
(Job Description, Job No. 708277, File D-25204), gag/02.10.74

3. Langages orientés vers les problémes (ou langages évolués).
Ces langages se caractérisent par un mode d'écriture plus aisé a
apprendre d'une part, d'autre part par le fait qu'ils peuvent
s'appliquer a des ordinateurs différents avec des modifications
mineures.

On trouve une grande variété de ces langages dont les plus
courants sont:

- les langages a usage scientifique: FORTRAN, ALGOL, BASIC, APL,
- les langages de gestion: COBOL, générateur d'états RPG (pour
problémes simples de gestion). (Ginguay, Michel et Lauret,
Annette, Lexique d'informatique, p. 97, Masson et Cie,, 1973),
gag/02.10.74

high-level programming language langage de programmation évolué (2)
{informatique)

Langages se caractérisant par un mode d'écriture plus aisé a
apprendre d'une part, d'autre part par le fait gqu'ils peuvent
s'appliquer i des ordinateurs différents avec des modifications
mineures,

on trouve une grande variété de ces langages dont les plus courants

sont:

- les langages a usage scientifique: Fortran, Algol, Basic, APL,

- les langages de gestion: Cobol, générateur d'états RPG (pour
problémes simples de gestion). bou/08.12,75

high management haute direction, cadres supédrieurs
(1) (adm,)
Echelon supérieur de la direction qui groupe les directeurs, les
directeurs généraux, les vice-présidents et présidents.
(Radio-Canada 147), £.c./19.08.74
high pile tapis & poil long (2} (é&duc.)
{TS-13A), car/for/30.12,74
high pile fabric tissu a poils longs pelucheux (3)
(textile}
(Memorandum D49-25, le 15 aolit 1975), for/11,12,75
high power super high frequency satellite & ondes centimétriques
satellite a4 grande puissance (3)
(télécommun, )

Téléphone au BT Communications, le 17 novembre 1975,
tou/17.11.75

high pressure boiler chaudiére a haute pression (2)
{chauffage)
Water tube power boilers, Ensembles de chaudiéres aqua-
package units, high pres- tubulaires, 4 haute pression
sure (I.C.C., STACAN-12-541, (C.P.X., STACAN 12-541, poste
Item 501 111 1), for/10.10.74 501 111 1}, for/10.10.74
high pressure laminating stratification sous haute pression
(2) (ind.)
High pressure laminated Feuilles de matiére plastique
plastics (I.C.C., STACAN stratifiée sous haute pression
12-541, Item 427 251}, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
_for/10.10.74 427 25t), for/10.10.74

high-resolution mass spectrograph spectrographe de masse de haute
facility fréquence (2} {rech. scient,)

(Ts~16A), gag/26.06.73



high-rise apartment tour d'habitation (2) (rec.)
(rs-21), gag/05.10.76
high-rise building construction en hauteur (2)
(constr.)
(ACTERM, oct. 1969), tes/20.08.73
high school completion études secondaires complétes (2)
(éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
high-school graduation dipléme de fin d'études secondaires
(2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

high school level niveau secondaire (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
high-school teacher training formation des maitres (enseignement
secondaire) (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

high silicon haute teneur en silicium (2) (chimie)
Ferrosilicon, high sili- Ferrosilicium, 3 haute teneur
con (over 55% silicon) en silicium (plus de 55 % de
(I.c.C., STACAN 12-541, silicium) (C,P.I., STACAN 12~541,
Item 441 31), £foxr/10.10.74 poste 441 31), for/10.10.74
high-speed printer imprimante 4 grande vitesse (2)
(gén,)

f.c./18.12.75

high speed unit unité de hautes vitesses (2) (méc.)
(f.c.C., STACAN 12-541, (C.p.I., STACAN 12-541, poste
Item 504 412), for/10.10.74 504 412), for/10.10,74

high tension insulator isolant pour lignes & haute tension

(2) (électr.)

Porcelain high tension insu- Isolants de porcelaine pour
lators (I.C.C., STACAN lignes a haute tension (C.P.I.,
12-541, Item 495 11), STACAN 12-541, poste 495 11),
for/10.10.74 for/10.10.74

high-voltage direct-current transport 4 haute tension de courant

continu (2) (électr.)
s'abrége HVDC en anglais et HTCC en frangais. hai/04,12.74

Most power is transmitted as alternating current but three appli-~
cations of high-voltage direct-current (HVDC) are found in Canada.
(STACAN 11-202, Canada Year Book 1974, Chapter 13 on Energy,
Section 13.7.6), hai/04.12.74

La plus grande partie de l'énergie électrique est transportée sous
forme de courant alternatif, mais on reléve au Canada trois cas

de transport & haute tension de courant continu (HTCC). (STACAN
11-202, Annuaire du Canada 1974, chapitre 13 sur 1'énergie,
section 13.7.6), hai/04.12,74

high wind vent violent, fort (2) (r. agr.)

{?5~27), for/gag/28.11.73



higher degres dipléme ou grade supérieur (2)
{&8duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

higher education enseignement supérieur (2) (rech.
scient., é&duc.)

{Ts-16A), gag/26.06.73 et (TS-13A), car/for/30,12.74

highser frequancy band bande de haute fréquence (2)
(télécommun. )

Operating on the higher frequency bands / the Ministry of
Transport operates 70 instrument landing systems / (Canada
Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/18.12.74

Sur les bandes de plus haute fréquence / le ministére des Trans-
ports exploite / 70 systémes d'atterrissage aux instruments
(Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les communications),
mab/18,12.74

highland whisky whisky scotch (2) (aliment.)
(I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 173 51), for/10.10.74 173 51), for/10.10.74

highly performing trés performante (1) (informatigque)

En parlant de machines & rendement élevé. for/10.10.74
MIS 220, 320, 420 et 520, simples efficaces et trés performantes.
(L'Expansion, septembre 1975, n® 88, p. 68), for/10.10.74

Highly Qualified Manpower Survey enquéte sur la main-d'oeuvrs
hautement qualifiée (2) (engq.
stat., dém.)

(rs-21), for/05.12.73
highly transient dwelling logemen§ de trés bref séjour (2)
(rec.

(Trs-21), £for/05.12.73

highway and ferry route et traversier (2) (tourisme)
(TS-10A), gag/08.08.73
highway construction price index indice des prix de la construction
routisére (2) (hydr.)
(Ts-4), gag/27.04,72
Mighway Construction Prices Prix de la construction routiére
(2) (organig.)

Relédve de "Capital Expenditures Section". (Annuaire du gouver-
nement, automne 1974), hb/01,10.74

highway guardrail . . barridre de sédcurité (2).(routes)
(1.Cc.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 469 24), for/10.10.74 469 24), for/10.10.74

highway traffic circulation routidre (2) (tourisme)

{Ts-10A), gag/08.08,73



highvay transport (rail) transport routier (entre terminus)
(2) (ch, fer)

(?s-7B), dub/18.04.73

highway vehicle véhicule routier (2) (tourisme)

Automobile - including all hitch-hikers, and travellers in
privately operated camping vehicles (see Appendix A), buses and
trucks on non-commercial trips
Owned - including vehicles leased for one year or more
Rented - including vehicles leased for less than one year

(Sstandard Definitions and Classifications of Travellers and Trip

Characteristics), gag/18.10.74

Automobile: comprend tous les autos-stoppeurs et les voyageurs
dans des véhicules particuliers de camping (voir Appendice A),
les autocars et les camions en voyages non commerciaux.
Possédée: comprend les véhicules loués pour un an ou plus.
Louée: comprend les vé&hicules loués pour moins d'un an.

(Définitions et classifications normalisées relatives aux

voyageurs et aux caractéristiques des voyages), gag/18.10.74

hike and/or nature trail sentier d'excursion et (ou) de
marche dans la nature (2)
(tourisme)
{(TS-10A), gag/08.08.73
hilling buttage (des plantes), rechaussage
(2) (r, agr.)

(15-27), for/gag/28.11.73

hinge penture (2) (constr,)
Hinges and butts (1.c.C., Pentures et charniéres (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 465 STACAN 12-541, poste 465 131),
131), for/10.10.74 for/10.10.74

hire staff, to recruter du personnel (1) (enq. stat.)

"Recruter qu personnel pour réaliser une enguéte est un probléme
qui ne se pose pas /".% (Vignau, Jean-Pierre et Vignau, Gilberte,
Statistique descriptive, Masson et Cie, Paris, 1971, p. 35),
for/13.06.73

hired agricultural labour main-d'oeuvre agricole engagée (2)
(rec, agr,)

(Ts-21), for/05.12.73

hired help ouvrier agricole (2) (rec. agr.)
(Ts-21), for/05.12.73

hired labour main-d'oeuvre engagée (2) (rec.

agr.)

(?s-21), for/05.12.73

hired manager gérant salarié

gérant engagé (1) (rec.)

Les directeurs, les gérants salariés, les gérants mandataires sont
classés dans les chefs d'entreprise salariés, (INSEE E14, p. 14),
for/22.10.73

hiring embauche (1) (trav.)

C'est le recrutement sur le marché du travail d'un certain nombre
de salariés. (INSEE E19, p. 10), for/16.08.73



hiring enterprise entreprise d'embauche (2) (EPV/EPS)

(rs-21), for/05.12.73

hiring point point d'embauche (2) (EpPV/EPS)
(Ts-21), for/05,12.73
hiring rate taux de rémunération a 1'embauche
(2) (EPV/EPS)
(Ts-21), for/05.12.73
hiring school board conseil scolaire employeur (2)
(&duc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

hiss sifflement (1) (radiodiff.)
Bruit parasite chuintant qui brouille la réception d'un signal.
(Radio-Canada 202, 1968), f.c./19.08.74

histology histologie (2) (éduc.)
(Ts-13a), car/for/30.12.74

historic site lieu historique (2) (tourisme)

(Standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(Définitions et classifications normalisées pour les enquétes sur
les voyages), gag/31.10.75

On peut également parler de site historigus., for/31.10.75

historical data on enrolment évolution des sffectifs (2) (stat.)

(Etudens, 1969, p. 44 et 45), tes/30.08.73
Historical Research Group Groupe: Recherche historique (3)
{pers.)

One of the occupational groups in the Scientific and Professional
Category. (Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07.03,75

history histoire (2) (éduc.)
(T8-13A), car/for/30.12.74

history, work antécédents profsssionnels (2)
(pers.)

(rs-17), dub/23.08.73

hit, to heurter, tamponner (1) (gén.)

Probablement sous 1'influence de 1'anglais to hit, on se sert
couramment, dans les Journaux st ‘dans la conversation, du verbe
frapper pour désigner l'action d'aller donner avec sa voiture
contre un mur, un poteau ou uns autre voiture. C'est hsurter/
tamponner qui est d'usage en frangais. (Radio-Canada 228, 1969),
f.c./22.10.75

hit and run délit de fuite (1) (judie.)

Délit dont se rend coupable celui qui quitte sciemment les lieux
d'un accident dont il est responsable. (Radio-Canada 206, 1968),
f.c./27.05.75



hit-

hit

hit

hit

hit

and-run accident accident avec délit de fuite (2)
(transp.)

(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/09.09.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 15 sur les transports), mab/09.09.74
and run attack raid éclair, coup de main (au sens
militaire), raid de commando
(1) (milit.
Technique de la guerre d'embuscade ol les assaillants disparaissent
aussitot aprés avoir porté leurs coups. (Radio-Canada 206, 1968),
f.c./27.05.75

and run driver chauffard (1) (judic.)

"Chauffeur qui, aprés avoir frappé un passant dans la rue, force
de vitesse pour échapper aux conséquences de son acte.” (Daviault)

Le terme frangais CHAUFFARD a plus d’extension que le terme HIT
AND RUN DRIVER; il s'applique aussi au SCORCHER, chauffeur casse-
cou. (Radio-Canada 206, 1968), f.c./27,05.75

and run strike gréve perlée (1) (synd.)

Gréve qui frappe successivement les diverses étapes de la
production.

L'expression WORKING STRIKE est synonyme tantot de HIT AND RUN
STRIKE, tantdt de WORK TO RULE STRIKE, (Radio-Canada 240, 1969),
f.c./19.08.74
parade palmarés de la chanson (1) (gén.)
Liste des chansons les plus populaires pour une période donnée.
On trouve aussi BOURSE DE LA CHANSON et COTE DES CHANSONS,

expressions qui semblent inférieures a la premiére. (Radlo—
Canada 121), f.c./19.08.74

hitch-hiker auto-stoppeur (1) (tourisme)

Personne qui arréte un automobiliste pour se faire transporter
gratuitement., HIKER se traduit par EXCURSIONNISTE. (Radio-
Canada 285, 1971), f.c./19.08.74

(Ts-10A), gag/08.08.73

hobby

Ce terme posséde en frangais plusieurs équivalents approximatifs,

1 Passe-temps: Occupation légére et agréable, divertissement,
distraction.
2 Marotte: La marotte, c'est une toquade, un tel engoUment

qu'on en parle sans cesse.

3 Dada: Ce mot, qui a la méme origine sémantique gque
hobby, n'a pas suivi le terme anglais dans son
évolution. Il désigne seulement un sujet, une
idée 4 laquelle on revient sans cesse.

4 violon-d'Ingres: C'est un hobby artistique. Il est réservé a
la langue littéraire.

5' Loisirs: Occupatlons, dxstractxons auxquelles on
s'adonne de son plein gré.

La ot hobby n'a pas d'équivalent, c'est lorsqu'il désigne "une
occupation seconde et suivie a laquelle une personne s'adonne et
qui prend souvent 1'importance d'un second métier", Dans ce cas,
on emploiera hobby. (Radio-Canada 60), f.c./27.05.75




hobbycraft kit

Handicraft or Hobbycraft
Kits (I.c.C,, STACAN 12-5#41,
Item 834 1), fox/10.10.74

hockey equipment

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 832 141) foxr/10,10.74

nécessaire pour passe~temps (2)
(loisirs)

Nécessaires pour artisanat et
passe-temps (C,P.I., STACAN
12-541, poste 834 1},
for/10.10.74

égquipement de hockey (2) (sport)

tc.e.1.,
832 141),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste

hoe binetts (2) (agr.)
{1.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 753 12), for/10.10.74 753 12}, for/10.10,74

hoe, rotary type houe rotative (2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73

Hoffman press presse Hoffman (2} (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74

hog barn porcheris (2) (reec, agr.)
(Ts~21), for/05.12.73

hog farm ferme porcine (2) {rec.)
(rs-21), for/05.12.73

hog~f1lu grippe porcine (2) (agr.)
(Ts-27}, for/gag/28.11.73

hog fusl (wood) a.c. hogged fuel déchets de bois (2) (comb.}

Ground up or powdered wood used for fuel. (STACAN Industrial

Commodity Classification), gag/26.06,73

(Lexique anglais-frangais & l'usage des employés de l'usine de
Port-Alfred, BT Termino), gag/26.06.73

hog production production porxéine (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12,74
hogged fuel {wood) déchets de bois (2) (comb., bois)}

Ground up or powdered wood used for fuel. (STACAN Industrial

Commodity Classification), gag/26.06.73
(Lexique anglais-francais & 1'usage des employés de 1'usine de
Port-Alfred, BT Termino), gag/26.06.73

hoist appareil de levage (2) (mach.)

Hoists and lifts (I.c.cC.,
STACAN 12-541, Ttem 513 12),
for/10.10.74

hoist, mins

STACAN 12-541,

.c.c.,
m 513 121), for/10.10.74

Appareils de levags et monte-~
charge (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 513 12}, for/10.10,74

appareil de levage pour minss (2)
{mach.)

(C.p.1.,
513 121),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste



hoist operation manoceuvre de monte-charge et

autres appareils de levage (2)

(&duc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
hoisting machinery machines de levage (2) (mach.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 513 1), for/10.10.74 513 1), for/10.10.74
hoistman (mining) opérateur d'appareil de levage
(mines) (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
"Hold" card carte “"Attente" (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.,12.73
hold~-dovwn clip attache de fixation (2)
{constr.)
Traduction proposée par Jean Fortier, for/10.09.73
hold out, to tenir bon (2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28,11.73
hold up, to arréter (2) (r., agr,)
(Ts-27), for/gag/28.11.73
holdback retenue de garantie (1) (constr.)
Montant que le client retient, pendant un certain temps, sur

les honoraires de l'architecte ou la note de l'entrepreneur pour
parer a des vices possibles de construction ou de conception.

L'acte par lequel le client libére l'intéressé de la garantie

5'appelle DECHARGE DE GARANTIE. (Radio-Canada 251, 1970), f.c./
19.08.74

holder support (2) (électr,)
Crystals (mounted) and Cristaux (montés) et supports
holders (excl, crystal (sauf les semi-conducteurs a
semi-conductors) (I.c.c., cristaux) (C,P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 637 12-541, poste 637 21),
21), for/10.10.74 for/10.10.74

holder a.c. bensficiary porteur ou bénéficiaire (1) (fin,

Prenons le cas d'un détaillant, M, Ernest, qui doit une certaine
somme a un grossiste, M, André. Mais supposons maintenant que le
grossiste doive, de son cO6té, une somme égale a un industriel,

M. Bernard. Dans ce cas, le grossiste prendra 1l'initiative des
opérations. Il adresse au détaillant un ordre de payer libellé de
la fagon suivante: Au premier mars 1973, veuillez payer a
M. Bernard, industriel, ou & son ordre, la somme de cing mille
quatre-vingt-cing francs. Il date, signe et remet le papier a

M. Bernard. Trois personnes sont dés lors en présence:

le

grossiste M, André qui fait fonction de tireur, le détaillant
K. Ernest qui est le tiré et 1'industriel M. Bernard qui est le
porteur ou le bénéficiaire. (Jean Marchal, Monnaie et crédit, Ed.

Cujas, 5e édition, paris, 1973, p. 33), for/28.11.74

holder of first mortgage détenteur de la premiére hypothéque

(2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73



holding exploitation (2) (rec. agr., rec.}
(rs-21), for/gag/28.11.73

holding area zone d'attente (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

holding-management company société de gestion (2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 62), js/15.11.74

holding pay rémunération de retenue (2) (pers.}

(Ts-17)}, dub/23.08.73

holding position poste d'attente (3) (pers.)
(STACAN, Langues officielles, directive 9-4, avril 1975),
for/02.06.75
holdings avoirs (2) (b.p., fin, cons.}
(Ts-2), zak/10.04.72 et (STACAN 13-536), tang/20.06.73
holdings of bonds portefeuille d'obligations (2}
(écon.}
(Eco), f.c./19.08.74
holdings of gold, official avoirs officiels sous forme d'or
(2) (écon., fin.)
(STACAN 13-002, 1st Quarter 1974, Table of Contents, No. 3-1i4.),
is/18.11,74
holiday jour férié (2) (NEPA, coits m.-o0.)
congé (2} (tourisme}
(Ps-21), for/05.12.73 et (T5-20), for/07.12.73

(standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(Definitions et classifications normalisées pour les enquétes sur
les voyages), gag/31.10.75
holiday camp pavillon de colonies de vacances
(2) (rec.)
(rs-21), for/05.12.73
holiday work travail pendant les jours fériés
(2) (couts m.-o0.)

(Ts~-20), for/12.10.73

hollow tile tuile creuse (2) (constr.)
Structural tile (incl, R Tuiles de construction (y
‘partition tile), hollow, compris les tuiles de cloisons},
clay (1.C.C., STACAN creuses, d'argile- (C.P.I.,
12-541, Item 472 112), STACAN 12-541, poste 472 112),
for/10.10.74 for/10.10.74

Holy See Saint-siége (1) (pays)

(rs-11}, gag/08.12.72



home foyer (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12,73
home arts arts ménagers (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
home canning jar bocal pour la mise on conserxrves,
d'usage domestique (2) (prod.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.pP.I., STACAN 12-541, poste
Item 952 1), for/10.10.74 952 1), for/10.10.74
home consumption consommation ménagére (2) (rec.
agr.)
auto-consommé, auto-consommation,
autofourniture (1) (écon.)
(rs-21), £for/05.12.73
Un certain nombre de produits et services: 1) les services,
y compris les réparations, 1l'énergie (eau, gaz / ); 2) les
produits auto-consommés; 3) certains produits (tabac, presse,
etc.) / (INSEE €12, p. 11), tes/28,08,73
Les produits alimentaires prélevés sur la production des ménages
{auto-consommation) ou sur le stock du magasin (autofourniture
des commergants). (INSEE M9, p. 63), tes/28,08.73
home counselling formation des conseillexrs ménagers
(2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
home economics économie domestique (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
home economics and dietetics économie domestique et diététique
(2) (éduc.)
(T5-13A), car/for/30.12.74
home economics for farm girls économis domestique rurale pour
jeunes filles (2) (éduc.)
(£s-13A), car/for/30.12.74
Home Economics Group Groupe: Science domestique (3)
{pers.)
One of the occupational groups in the Scientific and Pro-
fessional Category. (Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07.03.75
Home Entertainment, Recordings Détente au foyer, Enregistrements
(2) (formul., IPC)
Pitre de la formule 5-4302-245; 5-2-74 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/14.11.74
Home Entertainment, Stereo Détente au foyer, Meuble-sStéreéo,
Combination (2) (formul., IBC)

Titre de la formule 5-4302-272:

5-2~74 de STACAN, Division des

prix, Section des prix de déetail. gro/14.11.74



Home Entertainment, Television Détente au foyer, Téléviseur, Noir
set, Black and White et blanc (2} (formul.,IPC)

Titre de la formule 5-4302-147: 5-2-74 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/14.11.74
Home Entertainment, Television Détente au foyer, Téléviseur,
Set, Colour Couleur (2) (formul., IPC)
Titre de la formule 5-4302-246: 5-2~74 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/1#.11.,74
home entertainment and recreation matériel de détente au foyer et
equipment matériel récréatif (2) (IPC)
(Ts~21), for/05.12.73
home for the aged foyer pour vieillards, pour
personnes agées (2) {(rec.)

{rs-21), for/05.12.73

home freezer congélateur (ménager) (2) (rec.)
{rs-21), for/05.12.73
home garden jardin familial (1) {agr.)
jardin potager (2} {(rec. agr.)
{rs-27), for/13.12.73

Vignes, pépiniéres, cultures fruitiéres, jardins familiaux /
{ECOSTAT #7, p. 51}, for/13.12.73

(Ts-21), for/05.12.73
home handyman habileté manuelle générale (2)
(éduc.,)
{Ts-13A), car/for/30,12.74
home improvement loan prét pour 1'amélioration des
maisons (3} (constr.)
(Société centrale d'hypothéques et de logement, rapport annusl
1973, p. 25), for/29.05.75
home-made butter beurre-maison {2) (agr,)
Traduction proposée par Jean Fortier, travail n“ 572762,
dossier D-53100-5. for/03.05.74
home making enseignement ménager (2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74

home management gestion domestique (2) (éduc.)
(1s-13A), car/for/30.12,74
home nursing and home.maklng. soins domestiques et arts ménagers
(2) (éduc.)
{P8-13A), car/for/30.12.74
home of friends or relatives chez des amis ou des parents (2)
{tourisme)

(Ts~-10A), gag/08.08.73



home-~-ovwner household ménage propriétaire (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

home ownership propriété (2) (1pC)
(Ps-21), for/05.12.73

Home Ownership, Dwelling Possession de propriété, Assurances
Insurance immobiliéres (2) (IPC)

Titre d'une formule non numerotee de STACAN, Division des prix,
Section des prix de détail. gro/21,02.75

home ownership savings plan régime enregistré d'épargne-logement
(registered) (3) (£fin.)

Beginning in the 1974 taxation year a taxpayer 18 years of age or
over who does not own a house may deduct contributions / to a
registered home ownership savings plan. (STACAN 11-202E, Canada
Year Book, 1975, chapter 20.6.1), ver/09.05.75

Les contributions versées par un particulier en vertu d'un régime

enregistré d'épargne~logement / peuvent étre déduites. (Ministére
du Revenu national, Impot, Guide de la déclaration d'imp6t sur le

revenu de 1974, p. 13), ver/09.05.75

home permanents (kit) produits pour indéfrisables d'usage
domestique (trousse) (2) (prod.)
(I.Cc.C., STACAN 12-541, (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 801 43), for/10.10.74 801 43), for/10.10.74
home study exercise exercice individuel (2) (rec.)

f.c./18.12.75

home study package documentation personnelle (2) (gén.)

(rs-21), for/05.12.73

home study training formation individuelle (2) (rec.)

f.c./18.12.75

home team équipe locale (1) (sport)

En terme de sport, 1'équipe qui en regoit une autre sur son
terrain, (Radio-Canada 197, 1968), £.c./19.08.74

home training exercise exercice individuel (2) (gén,)

(T5-21), for/05.12.73

home visiting program programme de visites & domicile
(2) {(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

home wage salaire ménager (2) (écon.)

The above considerations lead to a model in which the economic
determinants of market labour input of an individual family
member are family income, the market wage of the individual
considered and of other family members, and the "home wage”

of the individual and other family members. (STACAN 13-541, 1967,
page 54), tes/15.07.73

Terme adopté & 1'occasion de la traduction du document
susmentionné. tes/15.07.73




home waters (navigation) navigation territoriale
(batellerie) (2) (&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

home work travail ménager (2} (écon.)

Work for married women constitutes both home work and market
work. An increase in income will lead to a decrease in work
broadly defined to include home and market work. (STACAN
13-541, 1967, p. 53 and 54), tes/15,07.73

Terme adopté & l'occasion du document susmentionné. tes/15.07.73

home worker travailleur & domicile (1) (emploi)

/ certaines régles propres & la législation sur les handicapés
physiques: déduction partielle des travailleurs a domicile, des
travailleurs saisonniers ou occasionnels / (INSEE D15, p. 5},
for/26.10.73

homemaker and housekeeper enseignement ménager (2} (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

homemaker services services ménagers a domicile (3)
(gén.)

/ "welfare services" means services having as their object the
lessening, removal or prevention of the causes and effects of
poverty, child neglect or dependence on public assistance, and,
without limiting the generality of the foregoing, includes

{a) rehabilitation services,

(b} casework, counselling, assessment and referral services,
(c) adoption services,

(d} homemaker, day-care and similar servicss,

(Revised Statutes of Canada, C-%, 1970, pp. 3-#4#), gag/28.,11.74

/ "services de bien-&tre social” désigne les services qui ont
pour objet d'atténuer, de supprimer ou de prévenir les causes et
les effets de la pauvreté, du manque de soins a l'égard des
enfants ou de la dépendance de 1'assistance publique et, sans
limiter la généralité de ce qui précéde, comprend

a} les services de réadaptation,

b} les services sociaux personnels, les services d'orientation,
d'évaluation des besoins et de référence,

c} les services d'adoption,

d) les services ménagers a domicile, les services de soins de jour

et autres services similaires,

(statuts révisés du Canada, C-t, 1970, p. 4}, gag/28.11.74

homemakers arts ménagers (2) (éduc.)

(TS~13A), car/fox/30,12.74

homemakers assistant aide familiale (2} (éduc.)
(T§~13A), car/for/30.12.74
homemaking school - école-d'enseignement ménager (2)
(&éduc.}

{TS-13A), car/for/30.12.74

homeownership patrimoine immobilier (1} (écon.)

The true nature of the relationship between homeownership without

mortgage and / (STACAN 13-550)}, mcv/02.11.73



La part trés élevée du patrimoine immobilier dans le patrimoine
total, qui tient & 1'importance de cet actif (essentiellement le
logement que posséde le ménage) / (ECOSTAT 42, p. 7}, mcv/02.11,73

homestead law

(Ts-21), for/05,12.73

homework correction

(Ts-21), for/05.12.73

Homicide Return

Titre de la formule #4#-24000-90.1:
de la statistique judiciaire.

hominy grits
(s.C.C., STACAN 12~502,
Item 06 2 25), for/10.10.74
homogeneous area

(rs-21), for/05.12,73

homogenized, fish, condensed or
{s.C.C., STACAN 12-502,
Item 15 6 65), for/10.10.74
Honduras, British

(Ts-11), gag/08.12.72

Honduras, Republic of

(Ts-11), gag/08.12.72

hone, abrasive
Abrasive Hones, Stones and
Blocks (I.C.C., STACAN
12-541, Item 476 6},
for/10.10.,74
honey, natural
(s.c.C., STACAN 12-502,
Item 05 5 01), for/10.10.74
honey, pasteurized
(s.C.C., STACAN 12-502,
Item 05 5 05), for/10,10.74
Hong Kong
(Ts-11), gag/08.12.72

honorary degree

(Ts-13a), car/for/30.12.74

honorary doctorate

(Ts~13a), car/for/30.12.74

loi sur les exploitations agricoles
(2) (rec. agr.}

correction des exercices (2) (rec.)

Rapport sur les homicides (2)
(formul,)

28-9-73 de STACAN, Division
rog/gro/18,09.75

semoule de mais broyé (2) (agr.)
{(C.T.P., STACAN 12~502, poste
06 2 25), for/10.10.74

zone homogéne (2) (rec.)

poisson compacté (2) (aliment.)
(C.T.P., STACAN 12-502, poste
15 6 65), for/10.10.74

Honduras britannique (1) (pays)

Honduras, République du (1) (pays)

pierre 4 aigquiser (2) (constr.)
Pierres a aiguiser, pierres
abrasives et blocs abrasifs
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
476 6), £or/10.10.74

miel naturel (2) (aliment.)

(C.T.p., STACAN 12-502, poste
05 5 01), for/10.10.74

miel pasteurisé (2) (aliment.)

(C.7.p., STACAN 12-502, poste
05 5 05), for/10.10.74

Hong~Kong (1) (pays)

(éduc,, rec.)

grade honorifique (2)

doctorat honorifique (2) (éduc.)




honours bachelor desgree baccalauréat avec spécialisation

(2) (éduc.)
(TS-13Aa), car/for/30.12.74
hoof meal poudre de sabots (2) (agr.)
(s.c.Cc., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 20 3 66), for/10.10.74 20 3 66), for/10,10.74
hook-up of a trailer attelage d'une roulotte (3) (tourisme)

(Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation, décembre
1973, p. 1-5), for/01.04.74

hooker a.c. tag, live tag réclame-annexs (1) (public,)
annexe (1)

Forme de publicité ol le fabricant mentionne les concessionnaires
régionaux ou locaux de son produit. (Radio-Canada 280, 1971),
f.c./19.08.74

Mention d'un ou de plusieurs concessionnaires a la fin d'une

annonce a la radio ou a la télévision. (Radio-Canada 347,
1975), for/10.10.75

hookless fastener fermeture sans agrafe (2) (gén.)
Parts for slide, hookless Piéces pour fermetures a
or zipper fasteners (I,C.C., coulisse, sans agrafe ou a
STACAN 12-541, Item 944 glissiére (C.P.I., STACAN
33), for/10.10.74 12-541, poste 944 33),

for/10.10.74

HOPB BPBC (2) (EPV/EPS)
Head Office Procedures Bulletin de procédures du
Bulletin bureau central

Traduction proposée par Jean Fortier., for/02,04,75

hopper entonnoir (2) (microfilmage)
trémie (2) (mach.)

(Ts-15), esk/29.03.73

Bins and Hoppers (I.C.C., casiers et trémies (C.P.I,,
STACAN 12-541, Item 519 STACAN 12-541, poste 519 5),
5), for/10.10.74 for/10.,10.74

hopper car wagon~-trémis (2) (ch. fer)
(I,C.C., STACAN 12-541, (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 575 24), for/10.10.74 575 24), for/10.10.74

hopper crank manivelle du magasin d'alimentation

(2) (rec,)

(Ts-21), for/05.12.73

hops houblon (2) (rec. agr.)
(T5-21), for/05,12.73

horizontally reinforced hoss tuyau soupls a renfort horizontal
(2) (plomb.)
Hoses (with or without . Tuyaux souples (avec ou sans
couplings), rubber, hori- les raccords), de caoutchouc,
zontally reinforced (I.C.C., a renfort horizontal (c.P.I.,
STACAN 12-541, Item 493 STACAN 12~541, poste 493 113),

113), for/10.10.74 for/10,10.74



hormone
Hormones and Synthetic
Substitutes (I.C,C., STACAN
12-541, Item 871 1),
for/10.10.74

horn
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 588 35), for/10.10.74

hornworm (tomato, tobacco)

(t8-27), for/gag/28.11.73
horse, purebred stock
{s.c.C,, STACAN 12-502,
Item 00 4 19), for/10.10.74

horse-drawn vshicle

Other motorized highway vehicles,

motorcycles, taxis

Railway train

hormone (2) (méd.)

Hormones et substituts synthé-
tiques (C,P.I., STACAN 12-541,

poste 871 1), for/10.10.74
klaxon (2) (auto.)
(c.,P.I,, STACAN 12-541, poste

588 35), for/10.10.74

sphinx (de la tomate, du tabac) (2)

{(r. agr.)

cheval pur-sang (2) (agr.)
(c.T.p.

, STACAN 12-502, poste
00 4 19),

for/10.10,74
véhicule 4 traction animale (2)
(tourisme)

e.g., commercial trucks,

Non-motorized or non-highway land surface mode (of transportatiom),

e.g., on foot,

by snowmobiles, bycycles or horse-drawn vehicles

(standard Definitions and Classifications of Travellers and Trip
Characteristics), gag/18.10.74

Autres véhicules routiers motorises,

motocyclettes, taxis

Chemin de fer

par ex., camions commerciaux,

Modes de transport terrestres non autorisés ou non routiers, par

ex., 4 pied, motoneige,
animale.

bicyclette ou vdhicule & traction

(péfinitions et classification normalisées relatives aux voyageurs

et aux caractéristiques des voyages),

horse hair

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 243 2), for/10.10.74

horse hide

Horse Hides (incl., mule

and ass hides), Raw (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 201

3), £or/10,10.74

horse meat

Horse meat, fresh or
chilled (s.€.C., STACAN
12~502, poste 01 1 54),
for/10.10.74

horse pulling contest

Dans les foires,

1970), £.¢./19,08.74

horsepower, fractional

Rubber belts and belting,
v-type, single, fractional
horsepower (I,C.C., STACAN
12-541, Item 321 212),
for/10.10.74

gag/18.10.74

crin de cheval (2) (gén.)

(c.p.1.,
243 2),

STACAN 12-541, poste
for/10,10.74

peau de cheval (2) (cuir)

Peaux de cheval (y compris les
peaux de mulets et d'anes),
brutes (C.P.I., STACAN 12-541,

poste 201 3), for/10.10.74

viande da cheval (2) (aliment.)
viande de cheval, fraiche ou
réfrigérée (C.T.P., STACAN
12-502, poste 01 1 54),
for/10.10.74

concours de traction chevaline (1)
(gén.)

concours ou l'on fait tirer differentes charges
aux chevaux afin de déterminer les champions.

(Radio-Canada 252,

moteur inférisur & 1 HP (2) (méc.)
Courroies en caoutchouc, en Vv,
simples, pour moteurs inférisurs
a4 1 HP (¢.P.I., STACAN 12-541,
poste 321 212), for/10.,10.74



horseradish raifort (2) (aliment.)

Horseradish, fresh or chil- Raifort, frais ou réfrigéré
led (s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 09 t 57), for/10.10.74 09 1 57), for/10.10.7
horseshoeing ferrage des chevaux (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12,74
horticultural course cours d'horticulture (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12,74

Horticultural Crops Unit Sous-section de l'horticulture

(2) {organig.)

Reléve de "Agriculture Division". gag/14.10.76

Horticultural Research Institute
of Ontario

Institut de recherches horticoles
de 1'Ontario (2) (organisme, agr.)

Horticultural research is co-ordinated by the Horticultural
Research Institute of Ontario, which also operates under the Edu-
cation and Research Division. Fruit and vegetable product deve-

lopment research,

page 471), gag/24.,10.74

and fruit and vegetable varisty research are
the chief functions of the Institute.

(Canada Year Book 1973,

La recherche en horticulture est coordonnée par 1'Institut de
recherches horticoles de 1'Ontario qui relédve lui aussi de la

Division de 1' éducat;on et de la recherche.

Ses principales

fonctions consistent a effectuer des recherches sur la mise au
polnt de produits a base de fruits et de légumes et sur diverses

variétés de fruits et de légumes.

508), gag/24,10.74

horticultural technology

(TS-13A), car/for/30.12.74
horticulture
(TS-13A), car/for/30,12.74

horticulture technology

(TS-13A), car/for/30.12.74
hose
Hoses (with or without
couplings) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 493 1),
for/10.10.74
hose fabrics
Belting and Hose Fabrics,
not Coated (I.C.C., STACAN
12-541, Item 381 4},
_for/10.10.74
hose supporter

Garters and hose supporters
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 789 62), for/10.10.74

(Annuaire du Canada 1973, page

techniques horticoles (2) (éduc.)

horticulture (2) (&duc.)

techniques horticoles (2) (é&duc.)

tuyau souple (2) (plomb.)

Tuyaux souples (avec¢ ou sans
les raccords) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 493 1),
for/10,10.74

tissus pour tuyaux (2) {(plomb.)

Tissus pour courroies et

tuyaux, non enduits (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 381 4),
for/10.10.74 - : h

jarretiére (2) (vét.)

Jarretelles et jarretiéres
{(C.p.I., STACAN 12-541, poste
789 62), for/10.10.74



hose truck camion arroseur (2) (séc.)

(x.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 724 2), for/10.10.74 724 2), for/10.10.74
hosiery chaussettes

bas et chaussettes
bas (2) (vét.)

Hoslery, Knitted or Made Chaussettes, tricotées ou faites
from Knit Fabric, Men's, d'etoffe tricotée, pour hommes,
Youths' and Boys' (I.C.C., adolescents et gargonnets
STACAN 12-541, Item 784 (C.P.I., STACAN 12-541, poste
8), for/10.10.74 784 8), for/10.10.74
Hosiery, Knitted or Made Bas et chaussettes, tricotés
from Knit Fabric, Children’'s ou faits d'etoffe tricotée,
(1.C.C., STACAN 12-541, pour enfants (C.P,I., STACAN
Item 786 5), for/10,10.74 12-541, poste 786 5),
for/10.10.74

Hosiery, Knitted, or Made Bas, tricotés ou faits d'étoffe
from Knit Fabric, Women's, tricotée, pour femmes, jeunes
HMisses' and Girls' (I.c.C., filles et fillettes (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 585 7), STACAN 12-541, poste 585 7),
for/10.10.74 for/10.10,74

Hosiery and Knitting Mills, Industrie des bas et tricots, 1974

1974 (2) (formul.)
Annual Census of Manufac- Recensement annuel des manu-
tures, Hosiery and Knitting factures, Industrie des bas
Mills, 1974 at tricots, 1974
Titre de la formule 5-3305-45.1 de STACAN, Division des
industries manufacturiéres et primaires. gro/08.10.75
hosiery mill fabricant de bas et chaussettes

(2) (textile)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 57), js/25.11.74

hospital care course co?rs de soins hospitaliers (2)
educ,)

(Ts-13A), car/for/30,12.74

hospital class classe d'hépital (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12,74

hospital consultant consultant hospitalier (2) (santé)

Retaining a Hospital Consultant to develop the programme and
advise on all phases of planning and choice of equipment should
be seriously considered - particularly when experienced staff
are not available. (Dept. of National Health and Welfare,
Canadian Building Standards and Guide Material for Hospitals
and Health Facilities, 1965, p. 7), mch/26.,09.74

I1 faudrait songer sérieusement a retenir les services d'un
consultant hospitalier afin de mettre le programme au point
d'obtenir des conseils sur toutes les phases de la planification
et sur le choix du matériel, surtout lorsqgu'on ne dispose pas
d'un personnel expérimenté. (Ministére de la Santé nationale,
Normes canadiennes et guide de construction des hopitaux et des
établissements sanitaires, 1965, p. 5), mch/26.09.74

Voir hospital planning consultant. for/04.03.75
hospital food supervisor surveillant de l'alimentation
dans les hépitaux (2) (éduc.)
(T8-13A), car/for/30.12.74



hospital for addicts

hépital pour toxicomanes (2) (hyg.

ment. )

A facility specializing in the treatment of patients suffering

from alcoholism or drug addiction.

fm/11.06.74

Etablissement spécialisé dans
d'alcoolisme ou de dépendance

83-204, 1970), fm/11.06.74

hospital furniture

(r.c.c.,
Item 743 6),

STACAN 12-541,
for/10,10.74

hospital housekeeping supervisor
(TS-13A), car/for/30.12.74
hospital insurance and diagnostic
services

mab/04.10.74

hospital morbidity
(ECOSTAT 42, février 1973, p.
hospital nurses courses
(rs-13A), car/fox/30.12.74
hospital nursing school
(TS~13A), car/for/30.12.74
hospital orderly
{(TS-13A), car/for/30.12.74
hospital plan
(Ts-20), for/12.10.73

hospital planning consultant

(STACAN 83-204, 1970),

le traitement des malades souffrant
a 1'egard des drogues. (STACAN

meubles d'hépital (2) (prod.)

(c.p.1.,
743 6),

STACAN 12-5#41,
for/10.10.74

poste

intendant d'établissement
hospitalier (2) (éduc.)

assurance-hospitalisation et

services diagnostiques (2) (santé)

morbidité hospitaliére (1) (santé)

65), rw/21.01.74

cours de sciences infirmiéres

hospitalidres (2) (éduc.)

h6pital d'enseignement des sciences
infirmidres (2) (éduc.)

gargon de salle d'hépital (aide-
infirmier) (2) (éduc.)

assurance-hospitalisation (2)
(colits m.~o0.)

conseiller en planification
hospitaliére (3) (santé)

It is anticipated that these standards will be a guide and source
of useful information to all those interested in hospital

buildings -~ not only the governing authorities,
staff involved in producing new and revised facilities,
hospital planning consultants,
educationists and a number of other specialists who

architects,
researchers,

engineers,

are engaged in some phase of hospital construction.
National Health and Welfare, Canadian Building Standards and
* Guide Material for Hospitals and Health Facilities,

mcb/26.09.74

professionals and
but also
operational

(Dept. of
1965, p. 4),

Leur publication est destinde a établir une documentation et une
source de renseignements utiles pour tous ceux qui s'intéressent

a la construction d'hépitaux,
les,

construire de nouvelles et meilleures installations,
les conseillers en planification hospita-

tectes, les ingénieurs,

soit: les autorités gouvernementa-

les professionnels et le personnel qui s'occupent de

les archi-

lidre, les chercheurs opérationnels, les éducateurs, ou tous
autres spécialistes qui s'occupent d'une phase quelconque de la

construction de 1'hdpital.

{Ministére de la Santé nationale,

Normes canadiennes et guide de construction des hépitaux et des

établissements sanitaires,

1965, p. 2), mcb/26.09.74



hospital school école d'hépital (2) (éduc., hép.)

Ecole de sciences infirmiéres faisant partie d'un hopital ou
constituant un hépital.

{Ts-13A), car/for/30,12.74

hospital sciences sciences hospitaliéres (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.,12,74

hospital service service hospitalier (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

Hospital Services Group Groupe: Services hospitalisrs {(3)
(pers.)

Agreement between the Treasury Board and the Public Service

Alliance of Canada: Group: Hospital Services (supervisory).

(Daily Checklist of Government Publications, August 20, 1975,

No, 160), for/02.09.75

Convention entre le Conseil du Trésor et 1'Alliance de la Fonction

publique du Canada: Groupe: Services hospitaliers (surveillants).

(Liste quotidienne des publications féderales, 20 aolit 1975,

n' 160), for/02.09.75

Hospitals Section Section des hopitaux {2) (organig.)

Reléve de "Health and Welfare Division”. (Annuaire du gouver-
nement, automne 1974), hb/01,10.74

host/hostess training formation d'hdotes et d'hétesses
(2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

hostel refuge (2) (rec.)
auberge de jeunesse (2) (tourisme)

{Ts-21), for/05.12.73

(Standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(Définitions et classifications normalisées pour les enquétes sur
les voyages), gag/31,10.75
hostess training formation d'hdtesss (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
hot air furnace systéms de chauffage & alr chaud
(2) (rec.}

(rs-21), for/05.12.73

hot bed couche chaude (2) (rec. agr.)

(rs-21), for/05.12.73

hot chocolate chocolat chaud (2) {aliment.)
(I.c.C., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 146 523), for/10,10.74 146 523), for/10.10.74

hot cross bun brioche de caréme (1) (aliment.)

Brioche marquée d'une croix qui se vend traditionnellement le
Vendredi saint et que 1'on mange ordinairement chaude.
(Radio-Canada 285, 1971), f£.c./19.08,74




hot deck method

méthode dite du "hot deck"
(informatique)

()

/ on peut en effet opérer en tenant compte du salaire, du sexe, de
1'age, et corriger aléatoirement en affectant, au bulletin a
corriger, la C.S.,P, du dernier bulletin qui le précéde dans le
fichier et qui présentait les mémes caractéres (méthode dite du

"hot deck") (INSEE M20, p.73), for/18.07.73
hot drawn étiré & chaud (2) (métall.)
Bars, Hot Rolled (incl. Barres, laminées a chaud (y

hot extruded

hot drawn, hot forged

and hot extruded) or Cold

Finished (incl. cold drawn
or cold rolled) (I1,C.C.,
STACAN 12-541, Item tug

for/10.,10.74

compris étirées a chaud,

forgees a chaud et refoulees

a chaud) ou parachevees a froid
(y compris étirées a froid ou
laminées a froid) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 444 1),
for/10.10.74

1),

refoulé & chaud (2) (métall.)
Bars, Hot Rolled (incl.
hot drawn, hot forged and
hot extruded) or cold
Finished (incl. cold drawn

Barres, laminees a chaud (y
compris étirées a chaud, forgees
4 chaud et refoulées & chaud)

ou parachevées a froid (y com-

or cold rolled) (I.C.C., pris étirées & froid ou lami-
STACAN 12-541, Item 444 1), nées a froid) (C.p.I., STACAN
for/10.10.74 12-541, poste 444 1),
for/10.10.74
hot forged forgé a chaud (2) (métall.)

Bars, Hot Rolled (incl.
hot drawn, hot forged and
hot extruded) or Cold

Barres, laminées a chaud (y
compris étirées a chaud, forgées
& chaud et refoulées a chaud)

Hot-Line service

hot money

“hot

Finished (incl. cold drawn
or cold rolled) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 444
1), foxr/10.10.74

ou parachevees a froid (y com-
prxs etlrees a froid ou lami-
nées a froid) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 444 1),
for/10.10.7u

sexrvice de ligne réservée (2)
(télécommun,

A Hot-Line service, / enables companies in Toronto or Montreal
to talk to their offices in New York City by simply picking up
the handset of the telephone. (Canada Year Book 1974, chapter
16 on communications), mab/06.12.74

Le service ds ligne reservee / permet a des compagnies dont le

siége est a Toronto ou & Montréal de communiquer avec leurs

bureaux de New York en décrochant simplement le combiné. (Annu-
aire du Canada 1974, chap. 16 sur les communications),
mab/06.12.74

capitaux brilants (1) (écon.)

Les dévaluations fréquentes et les parspectxves de dévaluations
sont une cause d'extension de ce que 1l'on appelle le hot money,
c'est-a-dire les capihaux brilants, ceux qui se déplacent sans
cesse d'un pays a 1'autre.

(J. Marchal, Expansion et récession,

Cujas, Paris 1965, 190),
zak/15.11.73

P.

pant" outfit pantamini (1) (vét.)

"Hot pant" outfits, not Pantaminis, non tricotés,

knitted, women's and misses' pour femmes et jeunes filles
(I.c.Cc., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 782 911), for/10.10.74 782 911), for/10.10.74

Plus courte que le short,
vogue.

cette culotte connait la plus grande
Mais fera-t-elle long feu?

PANTAMINI est la traduction la plus répandue en France
actuellement. (Radio—-Canada 289, 1971), f.c./19.08.74



hot plate

plagque chauffante (1) {(prod.)

Connaissez-vous la solution de la “"plaque chauffante"” amovible?

{Manufrance 1973, p. 403),
hot rolled
Bars, Hot Rolled (incl.

hot drawn, hot forged and
hot extruded) or Ccold Fi-
nished (incl. cold drawn
or cold rolled) (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 444

for/10.10.74

1),

hot seat

for/24.06.75

laminé a chaud (2) (métall.)

Barres, laminées a chaud (y
compris étirées a chaud, forgées
a chaud et refoulées a chaud)

ou parachevees a froid (y com-
pris étirées a froid ou laminées
a froid) (c.P.I., STACAN

12-541, poste 444 1),
for/10.10.74

mise sur la sellette (1) (TV)

bans la langue populaire des Etats-Unis, cette locution désigne

la "chaise électrique”.

Par extension,

en radiotéelévision, elle

désigne une technique d'interview qui consiste a presser de
gquestions la personne interrogée de fagon a tirer d'elle ce

qu'elle ne veut pas dire.

bans la langue familiére des policiers, on appelle passage a
tabac 1'interrogatoire parfois brutal qui se propose d'arracher

des aveux.

19.08.74

hot tray

{Publicité de Eaton, Le Droit,

hot water furnace

{Ts-21), for/05,12.73

hot water heating egquipment

Other Steam and Hot Water
Heating Equipment (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 651 4),
for/10.10.74

hot water tank

Storage and Processing
Tanks {excl. domestic

hot water tanks) (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 462 2),
for/10,10.74

hotel, motel and food service

(Ts-13a), car/for/30.12.74

hotel, motel and restaurant
management
(TS~13A), car/for/30.12.74

hotel, motel, resort and
restaurant administration

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Dans la langue soignée,
d'un INTERROGATOIRE TORTIONNAIRE.,

on pourrait peut-étre parler
{radio~Canada 170), f.c./

plateau chauffant (2) (prod.)

le 04.10.74), laf/04.10.74

systéme de chauffage a eau chaude
{2) {rec.)

matériel de chauffage a sau chaude
{2) {(chauffage)

Autre matériel de chauffage a
sau chaude et a vapeur (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 651 4),
for/10.10.74

réservoir 4 sau chaude (2) (prod.)
Réservoirs de stockage et de
traitement (sauf les réservoirs
4 eau chaude domestigues)
(C.P.I.,, STACAN 12-541, poste
462 2), for/10.10.74

services hoteliers et moteliers et
restauration (2) {éduc.)

gestion d’'hétels, motels et
restaurants (2) (éduc.)

administration d'hétels, de
motels, de stations touristiques
et de restaurants (2) (éduc.)



hotel and hospital services
Hotel - Hotel Room Rates

services hdoteliers et hospitaliers
Prix des chambres d'hétel ou de
motel (2) (formul.)

Titre de la formule 5-4302-249; 25-10~73 de STACAN, Division

des prix, Section des prix de détail.

hotel and restaurant operation
(TS-13A), car/for/30.12.74

Hotel Association of Canada
(Edmonton}

gro/14.,11.74
exploitation d'hdtels et de

restaurants (2} (éduc.}

Association des hételiers du Canada
{3) (organisme})

(Liste des associations et instituts, Commission du systéme

métrique, 12 sept. 1972},
hotel chef
(Ts-13A), car/for/30,12.74

hotel managemsnt

(P5-13A), car/for/30.12.74

hotel technology

{Ts~13A), car/for/30.12.74

hour, on the

Neéws every hour ON THE HOUR.

(Radio~Canada 325, 1973},

hour worked

(1r5-20), for/12/10.73

hourly pay
(rs-21), fox/05.12.73
hourly rate of pay
(Ts-17), dub/23.08.73
hourly rats personnel
tTs-17), dub/23.08.73
hourly wage rate

{1T5-20},

hourly work productivity

§5/20.12.74

chef cuisinier dans un hdétel (2}
(éduc.}

gestion hételiére (2) (éduc.)

techniques hoteliéres (2) (éduc.)

a 1'heure sonnante, sur le coup de
1'heure, aux heures franches (1)
{gén.)

f.c./19.08.74

heure travaillée (2) (coits m.-o0.)

rémunération horaire (2) (geén.)

rémunération & un taux horaire (2)
(pers.)

personnel horaire, employés a
salaire horaire (2) (pers.}

taux de salairs horaire (2)

(couts
m,-0.} .

for/12.10.73, 07.01.75

productivité hora;re du travail
(1) (trav.

La productivité horaire apparente du travail peut étre calculée en
moyenne annuelle en rapportant la valeur ajoutée brute (aux prix

intérieurs) au nombre d'heures de travail / (INSEE E18,

1973, p. 12), for/11.06.73

février



hours, actual heures réelles (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
hours, average weekly durée hebdomadaire moyenne du
travail (2) (NEpA)

(rs-21), for/05.12.73

hours, extra heures supplémentaires (2) (NEPA)
(rs-21), for/05,12.73
hours, less than the usual number moins d'heures gue d'habitude (2}
of (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73

hours, standard heures normales (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73

hours actually worked heures effectivement travaillées

(1) (écon.)

Le cofit horaire moyen par ouvrier / obtenu par division du coiit
total par le nombre d'heures, normales ou supplémentaires,
effectivement travaillées, est de 8,93 F pour l'ensemble de
1'industrie, (ECOSTAT 24, p. 33), tes/29.07.73

hours of instruction heures d'enseignement (2) (éduc.}

(Ts~13A), car/for/30.12.74

hours of work heures de travail (2) (NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

Hours 6f Work Survey enquéte sur les heures de travail
(2) (pers.)

Titre d'une enquéte interne de la Division de I'administration
du personnel de STACAN, menée aprés 1'introduction du régime
d'heures variables. Novembre 1974. Document interne
DOC-25000-1. tes/12.11.74

hours on call heures de garde (2) (méd.)
Heures pendant lesquelles le médecin peut étre appelé pour
une urgénce, alors qu'il se trouve chez 1lui, chez des amis,
etc, Par opposition & "permanence", qui exige la présence

du médecin sur lés lieux de travail. Terme frangais fourni
par 1'Hépital Pierre Janet, de Hull, mcb/21.01.75

hours paid by the hour heures payées a taux héraire (2)
(coits m.-o0.)
(1s-20), for/12,10.73
hours spent in re-interviewing heures consacréés aux réinterviews
(2) (NEPA)
Btabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, lé 12 o¢tobre
1975. yg/hb/12.10.75
hours usually worked nombre habituél d'heurés
travailléeés (2) (réc.)

(rs-21), for/05.12.73




hours worked heures travaillées (1) (rec.,
NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73
Plus indirectes encore sont les heures travaillées (industrie

aéronautique) ou 1’activité de la main-d'oeuvre (batiment et
travaux publics). (INSEE E9, p. 12), tes/29.08.73

hours worked for pay heures travaillées contre
rémunération (2) (rec.)
(T§8-21), for/05.12.73
hours worked for profit heures travaillées en vus d'un
bénéfice (2) (rec.)
{(Ts-21), for/05.12.73
hours woxked without pay heures travaillées sans
rémunération (2} (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
house and gaxdening tools outils de bricolage st de jardinage
(2) (1PC)
(Ts~21), for/05.12.73
house attached to a maison attenante & une construction
non-residential structure non résidentiells (2) (rec.)

(Ts-21), for/05,12.73

houss boat bateau (2) (rec., NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73

house footwear chaussures d'intérisur (2) (vét.)
Slippers and House Footwear Pantoufles et chaussures
{excl. felt), Men's (I.C.C., d'intérieur (sauf en feutre),
STACAN 12-541, Item 793 1), pour hommes (C.P.I., STACAN
for/10.10.74 12-541, poste 793 1),

for/10,10.74

house furnishings articles d’'ameublement (2) (ameubl.)
{r.c.C., STACAN 12-541, (c.p.I., STACAN 12-541, poste
Item 84), for/10.10.74 84), foxr/10.10.74

"house" generating unit générateur affecté au "service

interne" (2) (hydr.)

(TS-4), gag/27.04.74

house linen linge de maison (1) (prod.)

Cette industrie fournit des produits trés diversifies, consommés
en partie par les ménages (55 %), ce sont: les fils de mercerie;
le linge de maison; / (INSEE EV0, p. 145}, for/18.06.75

house painting peinturs -~ habitations (2) (éduc.)
(TS~-13A), car/for/30,12.74

house parents parents aubergistes (1) (tourisme)

Se dit des personnes (dénommées Mére ou Pére aubergiste) chargées
de la gestion d'une auberge de jeunesse et responsables de sa
bonne tenue matérielle et morale, ainsi gue du contrdle des
arrivées et des départs. (Dictionnaire touristique international,
Monte-Carlo). (Radio-Canada 1975), for/16.10.75



house trailer

(Ts-10A), gag/08.08.73

house wiring

(Ts-13A), car/for/30.12.74
houseboat
{r.c.c., STACAN 12-541,

Item 591 62), for/10.10.74

housebuilding

(T8-13A), car/for/30.12.74

housecoat

Dusters and housecoats, not
knitted, women's and misses’
{r.c.c., STACAN 12-541,

Item 782 214), for/10.10.74

household

/ un ménage est constitué par 1'ensemble des personnes vivant a
1l'intérieur d'un méme logement, /, quel gue soit le nombre de
ces personnes et le lien gu'elles ont avec le titulaire du

7),

logement. (INSEE M18-19, p.

Household and Institutional
Statistics

Reléve de "Statistigue Canada”,
hb/01.10.74

automne 1974),
Household and Institutional
Statistics Field

{Ts-14A), laf/15.02.73

household appliances

{(1rs-21), for/05.12.73

household appliances and
equipment
(Ts~21), for/05.12.73
household characteristics
{rs-21), for/05.12.73
household chemical specialty

(I.C.C., STACAN 12~-541,
Item 808), for/10,10.74

household composition

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre

1975, yg/hb/12.10.75

caravane {2) (tourisme)

électrification des habitations (2)
(éduc.)

bateau-maison (2) (transp.)

(C.P.X.,
591 62),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

construction d'habitations
(habitation) (2) (éduc.)

robe d'intérieur (2) (vét.)
Peignoirs et robes d'intérieur,
non tricotés, pour femmes et
jeunes filles (C.P.YX., STACAN
12-541, poste 782 214),
for/10.10.74

ménage {1)
NEPA)

(rec., eng., stat., dém.,

tes/18.07.73

Ménages et institutions (2)

(organig.)

{Annuaire du gouvernement,

Secteur ménages et institutions
{organig.)

appareils ménagers (2) (gén.)

appareils et accessoires ménagers
(2) (1pC) |

caractéristiques du ménage (2)
{rec.) |

spécialité chimique d'usage domes-
tique (2) (prod.)

{(C.P.I., STACAN 12-541, poste
808), for/10.,10.74

composition du ménage (2) (NEPA)



household consumption consommation des ménages (1) (écon.)
/ celle-ci coincidait avec la mise en place du Marché commun et
une faible croissance de la consommation des ménages, permettant
aux industriels d'accroitre leur production destinée i l'étranger,
/ (INSEE E18, février 1973, p. 14), for/11.06.73

household control card fiche du ménage (2) (enqg. stat.)

mab/11.09.75

housshold effects effets mobiliers (3) (gén.)

(Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation, décembre
1973, p. 1-5), for/01.04.74

Household Effects Insurance As?urg?ce - Effets personnels (2)
IpC
Household Operation - Entretien du ménage - Services -
Services - Household Assurance - Effets personnels

Effacts Insurance
Titre d'une formule non numérotée de STACAN, Division des prix,
Section des prix de détail. gro/21.02.75
housshold equipment rate taux d'équipement des ménagés (1)
(&con.)
Les taux d'équipement des ménages ont pour la plupart atteint un
niveau tel que les ventes de premier équipement ne peuvent désor-
mais plus guére progresser. (INSEE E10, p. 102), for/16.06.75
housshold facilities équipement ménagsr (2) (rec.)

(2$-21), for/05.12.73

housshold facilities, showing par équipement ménagsr (2) (rec.)
(Ts~21), £or/05.12.73
household facilities and 8léments dé confort st équipement
conveniences ménagexr (2) (rec.)

(Ts-21), for/05,12.73

Household Facilities and sngquéte sur l'équipement des
Equipment Survey (HF & ES) ménages (EEM) (2) (gén.)

(rs~21), for/05.12.73

household furnishings ameublement ménagex, articles
d'ameublement (2) (gén.)

Current dollar spending on semi-durables, such as cleothing,
footwear and household furnishings, increased by 4.5 per cent in
the second guarter. (STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre
1974, p. S), js/19.11.74

household furnishings and articles d'amesublement et articles
utensils . : - ménagers (2) (1IpC)

(Ts-21), for/05.12.73

household furniture meubles de maison (2) (prod.)
Wooden Household Furniture Meubles de maison en bois
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste

Item 741 1), for/10.10.74 741 1), for/10.10.7




household goods mover

déménageur (3) (transp.)

Renseignement fourni par le BT Transports. mab/27.03.74

household head
{(T5-21), for/05.12.73

household help

(rs-21), for/05.12.73

(Figag 255, fevrier 1973, p.

Household Help

chef de ménage (2) (rec.)

aide domestique (2) (IPC)
aide familial (1) (agr.)

15), for/11.06.73

Domestiques (2) (formul.)

Titre de la formule 8202-87: 1-2-72 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/14.11,74

household income

(Ts-21), for/05.12.73

household insect spray

(rs-21), for/05.12.73

Household Letter

revenu du ménage (2) (rec.)

produit de pulvérisation contre les
insectes domestiques (2) (rec.
agr.)

lettre au ménage (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre

1975. yg/hb/12,10,75

Household Linens and Draperies

Linge de maison et tentures (2)
(formul., IPC)

Titre de la formule 5-4302-319: 12-3-73 de STACAN, Division

des prix. gro/14,11.74

household member

(rs-21), foxr/05.12,73

household membership

membre du ménage (2) (rec.)

composition du ménage a.c, membres
du ménage (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre

1975. yg/hb/12.10.75

household membership eligibility,
criteria for

critéres d'appartenance au ménage
(2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guiboxrd et Henri Bagdadi, le 12 octobre

1975, yg/hb/12.10.75

household number

(Ts-21), for/05.12.73

household operation

(Ts-21), for/05.12.73

household operation services

(Ts-21), for/05.12.73

numéro de ménage (2) (rec.)

dépenses de ménage (2) (IPC)

services aux ménages (2) (IPC)



household property biens meubles (2) (écon., fin.)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 94), js/25.11.74

Household Record Card Fiche de ménage (2) (NEPA)

(1s-21), for/05.12.73

Household Record Dockst Dossier du ménage (F03) (2)

(NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10,75

household response code-réponse (du ménage) (2)

(NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

household response analysis rapport analytique des codes-
report réponse (2) (inf.-NEPA)

Etabli a 1'occasion de la traduction du Regional Office

Computer Operations Manual. La plupart des termes ont été
tirés de Ginguay, Lexique d'informatique. bou/04.10.74

household science sciences ménagéres (enseignement

ménager) (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

housshold sewage eaux usées ménagéres (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

Direction de la statistique des

Household Statistics Branch
: ménages (2) (organig.)

Reléve de "Household and Institutional Statistics". (Annuaire
du gouvernement, automne 1974), hb/01,10.74

household status situation dans le ménage (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12,73

household supplies fournitures de ménage (2) (IPC)

(rs-21), for/05.12.73

Household Supplies, Flowers Fournitures de ménage, Fleurs (2)

(formul.)

Titre de la formule 5-4302-347: 25-1-74 de STACAN, Section des
prix de detail. gro/18.11.74

Household Surveys Development
(staff)

Reléve de "Business and Data Processing Branch".

Elaboration d'enquétes-ménages
(2) (organig.)

gouvernement, automne 1976), gag/01.10.76

Household surveys Section

Reléve de "Consumer Income and Expenditure Division",
du gouvernement, automne

Section des enquétes auprés des
ménages (2) (organig.)

1974), bh/01.10.74

(Annuaire” du

(Annuaire



household utilities sefvlces publics aux ménages (2)
IPC)

(Ts~21), for/05.12.73
householder chef de ménage (2) (rec.)
membre du ménage (2) (NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

households, including private ménages et entreprises individuelles
non-financial unincorporated {secteur institutionnel) (1) (écon.)
enterprises

Resident households, all unincorporated enterprises primarily
engaged in non-financial activities which are owned and/or con-
trolled by resident individuals and are not classified as
quasi-corporate enterprises, and fraternal groups, social clubs
and similar bodies with the equivalent of less than two full-time
employees. (A System of National Accounts, Studies in Methods,
Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 234),
zak/28.05.75

Ce secteur institutionnel comprend:

- les ménages reéesidents;

- toutes les entreprises non financiéres, possédées ou contrdlées
par des particuliers résidents, qui ne sont pas classées dans
les sociétés ou les quasi-sociétes;

- les amicales, les clubs privés et les groupements analogues
qui emploient moins de deux salariés a plein temps. (Systéme
de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F,

n 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 238),
zak/28.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28,05.75

households as a statistical ménages (unité statistique) (1)
unit {écon,)

Private and institutional households are distinguished, Private
households may consist of a single individual who makes his own
housekeeping arrangements or a group of individuals who live
together and pool at least some of their income in order to
provide themselves with housing, food and other essentials of
living (housekeeping concept). An alternative to the house-
keeping concept is the family concept - a group of individuals,
related by blood, marriage or adoption, who satisfy the preceding
conditions. Institutional households consist of a group of
persons living togethex, sharing their meals, and bound by a
common public or general objective and/or ruled and controlled

by an authority outside the group. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev., 3, United Nations, New
York: 1968, p. 234), zak/28.05.75

On distingue les ménages ordinaires et la population des institu-
tions. Les premiers peuvent se composer d'une seule personne,
s'occupant elle-méme des travaux ménagers, ou d'un groupe de
personnes qui vivent ensemble et mettent en commun une partie au
moins de leurs revenus pour s'assurer le logement, la nourriture
et pourvoir aux autres besoins essentiels (notion de "ménage-
foyer"}). A coté de la notion de "ménage-foyer", on trouve la
notion de "ménage familial”: groupe de personnes unies par le
sang, le mariage ou 1'adoption, qui répond aux conditions pré-
citees. La population des institutions comprend des groupes de
personnes vivant ensemble, partageant leurs repas, ayant un

méme objectif public ou général et/ou qui sont dirigées ou con-
trolées par une autorité extérieure au groupe. (Systéme de comptabi-
lité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n 2, Rév. 3,
Nations Unies, New York, 1970, p. 238), zak/28,05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada, 2zak/28.05.75



households as consumers ménages (consommateurs) (1) (écon.)
Individuals in their capacity as consumers, including fraternal
groups, social clubs and similar bodies with the eguivalent of
less than two full-time employees. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New
York: 1968, p. 234), zak/28.05,75
Les particuliers en leur qualité de consommateurs, y compris les
amicales, les clubs privés et les groupements analogues qui
emploient moins de deux salariés a plein temps. (Systéme de
comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Serie F, n" 2,
Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 238), zak/28,05.75
Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.05.75
househunting trip voyage & la recherche d'un logement
(3) (pers.)

S'abrége HHT en anglais et VRL en frangais. for/27.05.75
(Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation, décembre
1973, p. 2~1), for/29.04.74

housekeeping aménagement (1) (informatique)
Séquence d'opérations de rangement qui dans un programme ne
contribuent pas directement a la solution, mais plutdét a la
bonne utilisation des organes du calculateur. (Dict. de 1'in-
formatique, Larousse), (R. Dubuc et al., Dictionnaire de 1'infor-
matique, Paris, Dunod.), for/10.04.7%
housekeeping tenue de la maison (2) (NEPA)
(Ts-21), £for/05.12.73
housekeeping (private) arts ménagers (intendance
d'instruction non comprise) (2)
(&duc,}

(T5~13A), car/for/30.12.74

housekeeping cottage maison meublée (2) (tourisme)

(standard Definitions and Classifications for Travel Surveys),
gag/31.10.75

(Définitions et classifications normallsees pour les enquétes
sur les voyages), gag/31.10.75
housekeeping maid amployéde de maison (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

housewares articles ménagers (2) {1pC)

{Ts-21), for/05.12.73

housewife maitresse de maison (2} (rec.)

(rs~21), for/05.12.73

housework travaux ménagers (2) (rec.)

(Ts-21), for/05.12.73

housing logement {le)} {2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73



Housing - Household Operation - Habitation - Dépenses de ménage -
Supplies, Envelopes Fournitures, Enveloppes {2)
{formul.)

Titre de la formule 5-4302-355: 15-3-74 de STACAN, Section des
prix de détail., gro/18.11.74

Housing and Building Permits Section de l'habitation et des
Section ermis de batir (2)
organig.)
Reléve de "Construction Division". (Annuaire du gourvernement,

automne 1976), gag/01.10.76

Housing and Families Group Groupe du logement et des familles
{2) (organig.)

Reléve de "Characteristics Groups", (Annuaire du gouvernement,
automne 1976), gag/01.10.76

Housing and Urban Development L'Association canadienne de 1'habi-
Association of Canada, The tation et du développement urbain
(3) (organisme)

S'abrége HUDAC en anglais et ACHDU en frangais. for/02.10.75

The Housing and Urban Development Association of Canada (HUDAC)
held its 32nd Annual Meeting and Convention-Exhibition in Winnipeg
from January 30 to February 5, 1975. (Building Research News, Na-
tional Research Council Canada, Division of Building Research,

June 1975, No. 54, page 4), for/02,10.75

L'Association canadienne de 1'habitation et du développement urbain
(ACHDU) a tenu a Winnipeg, du 30 janvier au 5 février 1975, sa

32e réunion annuelle et son congrés-exposition, (Actualités DRB,

Conseil national de recherches Canada, Division des recherches
sur le batiment, juin 1975, n° 54, p. 4), for/02.10.75

housing census recensement du logement (2) {(rec.)
(1s-21), £f0r/05.12.73
housing characteristics caractéristiques du logement (2)

({rec.)

{Ts-21), for/05,12.73

housing start mise en chantier (1) (écon., constr,)

L'ensemble des travaux effectués par le secteur "Batiment" /
qui s'étendent de la mise en chantisr d'un logement & son
achévement. (ECOSTAT 16, p. 26), tes/27.08.73

housing stock stock immobilier (2) (rec.)
parc des logements (2) (constr.)
parc immobilier (2) (log.)

{(rs-21), for/05.12.73
mab/17.07.73
housing unit logement (3) {rec., enq. stat,,
constr.)
(Enquéte longitudinale sur les logements), for/28,02.74
(société centrale d'hypothéques et de logement, rapport annuel
1973, p. 14), £for/29.05.75
Housging Valuation Evaluation des logements {2)
(organig.)

Reléve de "Housing and Building Permits Section'". {(Annuaire
du gouvernement, automne 1974), hb/01,10.74




"How

to Profit from Facts" “"Profitons de la statistique" (2)
(stat.)

Titre de brochure (Mme Héléne Nantais, Division de 1'information,
STACAN, 2-3581), lan/30.10.73

hub cap enjoliveur de roue (2) (auto.)
(1.c.C,, STACAN 12-5i1, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 588 63), for/10.10.74 588 63), for/10.10.74

HUDAC ACHDU (3) (organisme)
Housing and Urban Deve- L'Association canadienne de
lopment Association of 1'habitation et du développement
Canada, The urbain

The Housing and Urban Development Association of Canada (HUDAC)
held its 32nd Annual Meeting and Convention-Exhibition in Winnipeg
from January 30 to February S5, 1975. (Building Research News,
National Research Council Canada, Division of Building Research,
June 1975, No. 54, page 4), for/02.10.75

L'Association canadienne de l'habitation et du développement
urbain (ACHDU) a tenu & Winnipeg, du 30 janvier au § février 1975,
sa 32e réunion annuelle et son congrés-exposition., (Actualités
DRB, Conseil national de recherches Canada, Division des recher-
ches sur le batiment, juin 1975, n" 5S4, p. #4), for/02.10.75

hull coqus {(2) (mach.)
cosse (2) (gén.)

Dredging machinery (excl. Machines de dragage (sauf les
hulls) (I.C.C., STACAN coques) (C.P,I., STACAN 12-541,
12-541, Item 521 241), poste 521 241), for/10,10.74
for/10.10.74
Hulls, screenings, chaff Cosses, criblures, balles et
and scourings (I.C.cC., déchets (C.P,I.,, STACAN 12-541,
STACAN 12-541, IXtem 152 poste 152 92), for/10.10.74
92), for/10.10.74

hulled rice riz décortiqué (2) (agr., aliment.)
Rice, n.e.s. hulled or Riz, n.,d.a., décortiqué ou
cleaned (excl. polished or nettoyé (sauf poli ou glacé)
glazed) (s.c.C., STACAN {C.T.P.,, STACAN 12-502, poste
12-502, Item 06 1 48), 06 1 48), for/10.10.74
for/10,10.74

hulled seeds graines décortiquées (1) (agr.)
(Marchés agricoles alimentaires et fonciers, 10706, 24 avril
1975, p. 9), for/23.06.75

hum ronflement, effet de ronflement

(1) (radio, TV)

Bruit de fond émis par un haut-parleur: ronflement
Défectuosité de 1'image qui se manifeste par des barres
d'intensité lumineuse variable et dont la cause est la méme que
celle du ronflement sonore: effet de ronflement. {(Radio-Canada
192, 1967), f.c./10.08.74. )

human engineer ergonome (1) (gén,)

Sur le plan des conditions d'utilisation, les machines classiques
ont fait, ces derniéres années, de notables progrés: 1'interven-
tion des ergonomes s'est faite sentir. (L'Expansion, septembre
1975, n" 88, p. 90), for/10.10.74



human hair
Animal Hair not Suitable
for Spinning (excl. bristles
and human hair), n.e.s.

(1.C.C., STACAN 12-511,
Item 243 9), for/10.10.74

human physiology

(Ts-16A), gag/26.06.73

human relations

(Ts-13A), car/for/30.12.74
humanities -

(TS-13A), car/for/30.12.74
humidifier

(1.C.C., STACAN 12-541,

Item 655 11), for/10.10.74

2
humiditier—dehumid!fier‘Eom—
binations

(r.c.c.,
Item 655 13),

STACAN 12-541,
for/10,10.74

Hungary
(Ts-11), gag/08,12.72

hunting and fishing camp

cheveux humains (2) (gén.)

Poils d'origine animale non
filables {sauf les soies
d'animaux et les cheveux
humains), n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12-541i, poste 243 9),
for/10.10.74

physiologie humaine (2) (rech.
scient.)
relations humaines (2) {(éduc.)

humanités, lettres et sciences
humaines, selon le cas (2)
(éduc.)

humidificateur (2) (mach.)

(C.,P.1I., STACAN 12-541,
poste 655 11), for/10,10.74

humidificateur et déshumidificateur
combinés (2) (mach.)

(c.p.1.,
655 13),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste

Hongrie (1) (pays)

camp de chasse et de péche (2)
{tourisme)

Commercial cottages and cabins - Commercial establishments with

most units arranged either singly or in pairs under one roof.

(This definition includes most auto courts,

motor courts, tourist

courts, housekeeping cottages, bungalows, beach cottages, hunting
and fishing camps, recreation vacation capms; and aslo resorts
not fitting the definitions of hotel or motel.) (Standart Defini-
tions and Classifications of Travellers and Traveller Accommoda-

tions).

Cabines et chalets: établissements commerciaux dont les unités de
logement sont disposées soit séparément soit deux par deux sous un

méme toit.

(Cette définition englobe la plupart des motels, des

camps de touristes, des maisons meublées, des bungalows, des vil-

las de plage,

des camps de chasse et de péche, des camps de vacan-

ces et des autres etablissements de villégiature qui ne satisfont
pas & la définition d'un hdtel ou d'un motel,) (Définitions et
classifications normalisées relatives aux voyageurs et & 1'héber-

gement), gag/31.10,74

hunting and fishing supplies

(TS-10A), gag/08.08.73

hunting cabin

(Ts-21), for/05.12.73

fournitures de chasse et péche (2)
(tourisme)

cabane de chasse (2) (rec.)



hunting equipment
Hunting Equipment (excl.
firearms and ammunition)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 833 2), for/10.10.74
husband

(rs-21), for/05.12.73

husband-wife family

(rs-21), fox/05.12.73

husband-wife relationship

{(Ts-21), for/05.12.73
husbandry
(rs-13A), car/for/30.12.74

hutterite colony

(rs-21), for/05.12.73

HVDC

high-voltage direct-
current

équipement de chasse (2) (sport)
Equipement de chasse (sauf les
armes a4 feu et les munitions)
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
833 2), for/10.10.74

époux (2) (gén.)

famille époux-épouse (2) (rec.)
liens conjugaux (2) (rec.)

zootechnie (2) (éduc.)

colonie huttérite (2)
agr.)

{rec., rec,.

HTCC (2) (électr.)

transport a haute tension de
courant continu

Most power is transmitted as alternating current but three
applications of high-voltage direct-current (HVDC) are found

in Canada.

(STACAN 11-202, Canada Year Book 1974, chapter 13

on Energy, Section 13.7.6), hai/04.12.74

La plus grande partie de 1l'énergie électrique est transportée

sous forme de courant alternatif, mais on reléve au Canada

trois cas de transport a haute tension de courant continu (HTCC).
(STACAN 11-202, Annuaire du Canada 1974, chapitre 13 sur 1'énergie,

section 13.7.6),

hybrid computer

Hybrid computer equipment
(I,C.C., STACAN 12-541,
Item 632 13), fox/10,10.74

hydrant

Grey iron castings, hydrants
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 443 214), for/10.10.74

hydrate green pigment, chromium

Chromium oxide
green pigments {(XI.C.C.,
STACAN 12-541, Item 428
214 2), for/10.10.74

and hydrate

hydrated

Lime, hydrated
STACAN 12-541,
for/10.10.74

{r.c.c.,
Item 479 41),

hai/Zot.12,74

calculatrice hybride (2) (mach.)
Matériel de calculatrices hy-
brides (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 632 13), for/10.10.,74

bouche d'eau (2) (voirie)

Fontes grises de moulage, pour
bouches d'eau {C.P.I., STACAN
12-541, poste 443 214),
for/10.10.74

pigment vert d'hydrate de chrome
(2) (chimie)

Pigments verts d'oxyde de chrome
et d'hydrate de chrome (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 428 214 2),
for/10.10.74

hydraté (2) (chimie, constr.)
Chaux, hydratée (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 479 41),
for/10.10.74



hydraulic cylinder
Hydraulic cylinders (jacks)

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 504 311), for/10.10.74

hydraulic equipment

(TS-13A), car/for/30.12.74

hydraulic equipment repair

(TS~13A), car/for/30.12.74

hydraulic gates and valves

(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 504 313), for/10.10.74

hydraulic hoist, truck

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item 588 81), for/10,10.74

hydraulic hose

Hoses (with or without
couplings), rubber, hori-
zontally reinforced, tex-
tile, hydraulic (1.C.C.,
STACAN 12-541, Item 493
113 3), for/10.10.74

hydraulic installations

(Ts-4), gag/27.04.72

hydraulic power

Hydraulic power transmission
equipment (I.C.,C., STACAN
12-541, Item 504 31),
for/10,10,74

hydraulic pump

Hydraulic pumps (power
units) {(1.C.C., STACAN
12-541, Item 504 312),
for/10,10.74

hydraulic sewing machine
operator

(Ts~13A), car/for/30.12.74

hydraulic turbine

(r.c.c.,
Item 502 12),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

hydro-electric generating station

(Ts-4), gag/27.04.72

cylindre hydraulique (2) (méc.)
Cylindres hydrauliques (vérins)
(C.P.I.,, STACAN 12-541, poste
504 311), for/10.10.74

machines hydrauliques (2) (éduc,)

réparation de machines hydrauliques
(2) (éduc.)

vannes hydrauliques (2) (voirie)

(c.p.I.,
504 313),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste

treuil hydraulique de camion (2)

(mach. )
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
588 81), for/10.10.74

tuyau souple hydraulique (2)
{plomb.)

Tuyaux souples (avec ou sans
les raccords), de caoutchouc,
a renfort horizontal, en tex-
tiles, hydrauliques (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 493 113 3),
for/10,10.74

installations hydrauliques (2)
{hydr.) |

puissance hydraulique (2) (méc,) ‘
Matériel de transmission de |
puissance hydraulique (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 504 31), .
for/10.10.74 |

pompe hydraulique (2) (méc.)
Pompes hydrauliques (unités
motrices) (C.P.I., STACAN
12-541, poste 504 312),
for/10,10.74

opérateur de machine & coudre
hydraulique (2) (éduc.)

turbine hydraulique (2) (méc.)
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
502 12), for/10.10.74

centrale hydro-électrique (2)
(hydr.)



hydro-electric installation

Penstock
elactric
(r.c.c.,
Item 502

valves for hydro-
installations
STACAN 12-541,
221), for/10.10.74

hydro power lins

(rs-21), for/05.12.73

Hydro-Quebec Research Institute

(TS-16A), gag/26.06.73

hydrocarbon
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 411 1), for/10.10.74
hydrocarbon derivative
Hydrocarbon derivatives,
halogenated, n.e.s. (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 411 29),
for/10.10.74

hydrocarbon derivative, halo-
genated
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 411 2), for/10.10.74
hydrochloric (muriatic) acid

(r.c.c.,
Item 401

STACAN 12-541,
12), for/10.10.74
hydrofluoric acid
(X.c.C., STACAN 12-541,
Item 401 7), for/10.10.74
hydrofluosilicic acid
(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 401 91), for/10.10.74

hydrogen chloride, anhydrous

(I.c.c., STACAN 12-541,
Item #01 11), for/10.10.74

hydrogen peroxids

installation hydro-électrique (2)
(électr.)

vannes de conduite forcée pour
installations hydro-électriques
(C.P.X., STACAN 12-541, poste
502 221), for/10.10.74

ligne de transport d'énergie (2)
(NEPA)

Institut de recherches de

1'Hydro~Québec (3) (rech. scient.)

hydrocarbure (2) (hydroc.)

(c.p.1.,
411 1),

STACAN 12-541, poste
for/10.10.,74

dérivé d'hydrocarbure (2) (hydroc.)
Dérivés halogénés des hydro-
carbures, n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 411 29),
for/10.10.74

dérivé d'hydrocarbure halogéné
(2) (hydroc.)

(c.p.1.,
411 2),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste

acide chlorhydrique (muriatique)
(2) (chimie)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
401 12), for/10.10.74

acide fluorhydrique (2) (chimie)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
401 7), for/10.10,74

acide hydrofluosilicique (2) (chimie)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
401 91), for/10.10.74

chlorure d'hydrogéne anhydre (2)
{chimie)

{(C.P.I., STACAN 12-541, poste
401 11), for/10,10.74
peroxyde d'hydrogéne (3) (chimie)

_Dans le cas des taches de peinture vieillies et séchees, / il
faut appliquer un cataplasme comportant un solvant tel gque le

benzol et décolorer au moyen du peroxyde d'hydrogéne,
de la construction au Canada,

(Digest
Conseil national de recherches

Canada, CBD 153F, mai 1975, p. 4), for/26.09.75

hydrogen peroxide, liquid

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 409 51), for/10.10.74

peroxyde d'hydrogéne liquide (2)

{chimie)
(C.,P.I., STACAN 12-541, poste
409 51), for/10.10.74



hydrogen peroxide, solid peroxyde d'hydrogéne solide (2)

(chimie)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 409 52), for/10.10.74 409 52), for/10.10.74
hydrogen sulphide hydrogéne sulfuré a.c. sulphure
d'hydrogéne (2) (chimie)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12~541, poste
Item 401 93), for/10.10.74 401 93), for/10.10.74
hydrogen treat, to a.c. to hydrogéner (1) (ind. pétr.)
hydrogenate

To meet the need for high quality low~sulphur distillates,
hydrogen treating plants have been installed / and it is common
practice to hydrogen treat most or all of the gaz oil and light
distillates. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1974, chapter
13.3.5), ver/01.10.74

(M. Moureau et J. Rouge, Dictionnaire technique des termes
utilisés dans 1'industrie du pétrole anglais-frangais, Paris,
1963, Editions TECHNIP, p. 214), ver/01,10.74

hydrogen treating a.c. hydrogénation (1) (ind. pétr.)
hydrogenation

To meet the need for high quality low-sulphur distillates,
hydrogen treating plants have been installed / and it is common
practice to hydrogen treat most or all of the gaz o0il and light
distillates. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1974, chapter
13.3.5), ver/01.10.74

Dans les raffineries plus récemment construites, les essences

et naphtas sont totalement désulfurés par une hydrogénation /
C'est encore l'hydrogénation qui permet de désulfurer les pétroles
et gas-oils / a4 une température de 400 degrés C en présence de
cobalt-molybdéne et sous une pression de 30 & 70 bars.
(Encyclopaedia Universalis, vol. 12, 1972, p. 885), ver/01.10.74

hydrogen treating plant a.c,. installation d'hydrogénation (1
hydrogenation plant (ind. pétr.)

To meet the need for high quality low-sulphur distillates,
hydrogen treating plants have been installed totalling 36% of
crude feed and it is common practice to hydrogen treat most or
all of the gaz o0il and light distillates. (STACAN 11-202, Canada
Year Book 1974, chapter 13.3.5), ver/01.10.74

(M. Moureau et J. Rouge, Dictionnaire technique des termes
utilisés dans 1'industrie du pétrole anglais-frangais, Paris,
1963, Editions TECHNIP, p. 214), ver/01.10.74

hydrogenate, to a.c. hydrogen hydrogéner (1) (ind. pétr.)
treat, to

(M. Moureau et J. Rouge, Dictionnaire technique des termes
utilisés dans 1l'industrie du pétrole anglais-frangais, Paris,
1963, Editions TECHNIP, p. 214), ver/01.10,74

hydrogenated oil huile hydrogénée (2) (aliment.)
Hydrogenated 0ils, Fats Huiles, corps gras et cires
and Waxes (I.C.C., STACAN hydrogénés (C.P.I., STACAN
12-541, Item 395 3), 12-541, poste 395 3),
for/10.10.74 for/10.10.74
hydrogenation a.c. hydrogen hydrogénation (1) (ind. pétr.)
treating

(M. Moureau and J. Rouge, Technical Dictionary of Terms Used in
the Petroleum Industry English-French, Paris, 1963, Editions
TECHNIP, p. 214), ver/01.10.74




Dans les raffineries plus récemment construites, les essences et
naphtas sont totalement désulfurés par une hydrogémnation / C'est
encore 1'hydrogénation qui permet de désulfurer les pétroles et
gas-pils / 3 une température de 400 degrés C en présence de
cobalt-molybdéne et sous une pression de 30 & 70 bars. (Encyclo-
paedia Universalis, vol. 12, 1972, p. 885), ver/01.10.74

hydrogenation plant a.c. installation d'hydrogénation (1)
hydrogen treating plant (ind. pétr.)
(M. Moureau et J, Rouge, Dictionnaire technique des termes

utilisés dans 1'industrie du pétrole anglais-frangais, Paris,
1963, Editions TECHNIP, p. 214), ver/01.10.74

hydrology {(water control) hydrologie (régulation des eaux)
(2} (éduc.}

(Ts-13A), car/for/30.12.74

hydronic heater radiateur hydronique (2} (chauffage}
Hydronic heaters, electric Radiateurs hydroniques, élec-
(I.C.C., STACAN 12-541, triques (C.P,X., STACAN 12-541,
Item 653 46), for/10.10.74 poste 653 46), for/10.10.74
Hydronique ne figure dans aucun dictionnaire, méme le Diction-
naire des mots nouveaux. for/10.10.74
hydroplane hydroglisseur (2) (tourisme)

Boat and Ship (including powercraft and hydroplane). (standard
Definitions and Classifications of Travellers and Trip
Characteristics), gag/30.10.74

Bateau et navire (comprend les embarcations motorisées et les
hydroglisseurs), (Définitions et classifications normalisées
relatives aux voyageurs et aux caractéristiques des voyages),
gag/30.10.74

hydroxyethylcellulose hydroxyéthylcellulose (2) (chimie)
(x.c.c., STACAN 12-541, (C.P,I., STACAN 12~-541, poste
Item 427 135), for/10.10.74 427 135), for/10.10.74
hygiene hygiéne (2) (éduc.)

(Ts~13a), car/for/30.12.74

hypnotic somnifére (2) (méd.)
Sedatives and Hypnotics sédatifs et somniféres (C.P.I.,
(I.c.c., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 872 4},
Item 872 4), for/10.10.74 for/10.10.74

hypochlorate hypochlorate (2} {(chimie)
Chlorates, hypochlorates Chlorates, hypochlorates et
and perchlorates (I.C.C., perchlorates (C.P.XI., STACAN
STACAN 12-541, Item 404 23}, 12-541, poste 404 23),
for/10.10.74 for/10.10.74

- hypochlorite- - . hypochlorite {(2) (chimie)

Chlorites and hypochlorites Chlorites et hypochlorites
(r.c.c., STACAN 12-5u1, (C.P.X., STACAN 12-541,

Item 404 22), for/10.10.74 poste 404 22), for/10.10.74



hypotensive agent

Hypotensive Agents ({excl.
diuretics) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 873 3),
for/10.10.74

Hz (Hertz)

(T7S~22), mar/19.08.74

agent hypotensif (2) (méd.)

Agents hypotensifs (sauf les
diurétiques) (C.P.I., STACAN

12-541, poste 873 3),
for/10.10.74

Hz (Hertz) (2) (radiodiff.)






IAEA

AIEA (3) (organisme)

International Atomic Energy Agence internationale de
Agency 1'énergie atomique

IASI (Inter-American Statistical Institut interaméricain de
Institute) statistique (3) (stat.)
(Yearbook of International Organizations, 14th (1972-73) Edition,
p. 195), rw/18.12.73
IATA IATA (3) (aviation)
International Air Transport Association du transport aérien
Association international
An international association of airlines responsible for coordina-
ting international air fares. 1Its decisions are subject to approval
by the governments of the countries that would be affected by
IATA air fares.
Association internationale de compagnies aériennes chargée de
coordonner les tarifs aériens internationaux. Ses décisions
doivent étre ratifiées par les gouvernements des pays auxquels
s'appliquent les tarifs de 1'IATA. f.c./15,09.75
IBM keyboard conversion conversion sur clavier I.B.M. (2)
(éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
IBRD BIRD (3) (organisme)
International Bank for Banque internationale pour la
Reconstruction and Deve- reconstruction et le dévelop-
lopment a.c. World Bank pement a.c. Banque mondiale
Banque internationale pour la reconstruction et le développement.
{Finances et Développement, Publication trimestrielle du Fonds
monétaire international et du Groupe de la Banqgue mondiale, juin
1975, vol, 12, n” 2, p. 1), ver/25,09.75
ICAN CINA (3) (aviation)
International Convention Commission internationale de
for Air Navigation navigation aérienne
The international organization of 1919 which was the forerunner
of ICAO.
Organisation internationale créée en 1919, ancétre de 1'OACI.
£.¢./15.09.75
ICAO OACI (3) (aviation)
International Civil Aviation Organisation de 1'aviation
Organization civile internationale
A specialized agency of the United Nations responsible for
developing a standardized system for matters such as air naviga-
tion, licensing, safety, and landing procedures, Its head-
gquarters are in Montreal.
Agence spécialisée des Nations Unies ayant pour objectif d'adopter
des normes internationales pour faciliter la navigation aérienne,
la délivrance de licence, les manoeuvres d'atterrissage et ren-
forcer la sécurité, f£,c,/15.09.75
ICDA (international C.I.M.A. (Classification
Classification of Diseases, internationale des maladies,
Adapted) adaptée) (3) (santé)

{Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

for/08.01,75



ice

ice

ice

ice

ice

ice

ice

cap ° calotte glaciaire (2) (physiog.)

(Annuaire du Canada, 1974, chapitre 1 sur la physiographie),
mab/25.10.74

cream créme glacés (2) (IRC)
(Ts-21), for/05.12.73
cream cone cornet a créme glacée (2) (aliment.)
Ice cream conaes and wafers Cornets a créme glacés et gau-
(s.c.C., STACAN 12-502, frettes (C.T.P., STACAN 12-502,
Item 06 4 25), for/10.10.74 poste 06 4 25), for/10.10.74
cream container contenant & créme glacée (2) (gén,)
Sanitary food containers Récipients et contenants sani~
(incl, milk cartons and taires pour aliments (y compris
ice cream containers), les contenants a lait en carton
paper and paperboard (I.C.C., et les contenants & créme glacée),
STACAN 12-541, Item 951 33), de papier et de carton (C.P.I.,
for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 951 33),
for/10,10.74
cream mix, dry mélange pour créme glacés, séché (2)
(aliment.)
(s.c.Cc., STACAN 12-502, (c.T.pP., STACAN 12-502, poste
Item 05 1 80), for/10.10,74 05 1 80), for/10.10.74
cream mix, liquid mélange pour créme glacée, liquide
(2) (aliment.)
(s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 05 1 78), for/10,10.74 05 1 78), for/10,10,74
cream novelty fantaisie de créme glacée (2)
(aliment,)
(s.c.C., STACAN 12-502, (Cc.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 05 1 77), for/10.10.74 05 1 77), foxr/10.10.74
jam embdcle (2) (navigation)

(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/10,09,74

(Annuaire du Canada 19784, chap. 15 sur les transports),
mab/10.09.74

milk ' lait glacé (2) (aliment.)
(s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 05 t 83), for/10.10.74 05 1 83), for/10.10.74
pack sac réfrigérant, boite réfrigérnnte
(1) (prod.)
Sac, boite, etc. contenant une matiére de chaleur spécifique
élevée qui peut, une fois congelée, servir de réfrigérant pour
les boites a pique-nique. (Radio-Canada 209,1968), £.c./17.09,74
resurfacer surfaceuse (1) (mach.)

Machine qui refait la surface d'une patinoire.

Suxfaceuse nous semble un dérivé naturel du verbe surfacer:
polir mécaniquement une surface par bandes successives (Robert).
(Radio-Canada 1975), for/16.10.75



ice scraper grattoir (1) (prod.)

Instrument manuel servant 4 enlever la glace sur les pare-brise
ou les vitres des autos. (Radio-Canada 219, 1968), f.c./17.09.74

ice wafer gaufretts glacée (2) (aliment.)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C.p.I., STACAN 12-541, poste
Item 064 229 1), 064 229 1), for/10.10.74

for/10,10.74

ice-breaker/cable-repair ship briss-glace-cdblier (2) (télécommun.)

Under a long-term agreement with the Ministry of Transport, COTC
charters the CCGS John Cabot, a combination ice-breaksr/cable
repair ship to repair cables in the western North Atlantic Ocean.
(Canada Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/18.,12.74

En vertu d'un accord a long terme conclu avec le ministére des
Transports, la SCTT affréte le Jean Cabot, briss-glace-ciblier de
la Garde cotiére canadienne, pour la réparation des cdbles dans 1la
zone de 1'Atlantique Nord-Ouest. (Annuaire du Canada 1974, chap.
16 sur les communications), mab/18.12.74

Iceland Islande (1) (pays)

(Ts-11), gag/08.12.72

ID (Interview District) D.X. (district d'interview) (2)

IDA

IDbB

(EPV/EPS)

(rs-21), for/05.12.73

AID (3) (organisme)

International Development Association internationale de
Association développement

Association internationale de développement (AID). Filiale de la
Banque mondiale, créée en 1960 pour permettre la participation du
groupe a des interventions en faveur du développement, sans étre
limitée par le souci d'une rentabilité financiére. (Y. Bernard,
J.~C. Ccolli et D. Lewandowski, Dictionnaire économique et financier,
Editions du Seuil, Paris, 1975, p. 88), ver/25.09.75

BID (3) (organisme)

Inter-American Development Banque interaméricaine de
Bank développement

(Yearbook of International Organizations, 1974, p. 196),
ver/26.09.75

idea man concepteur (1) (TV)

celui dont le métier est de trouver des idées nouvelles pour une
émission, une réclame, etc.

Pans le langage de la maison, on confond souvent concepteur et
rabatteur. Le concepteur se borne a chercher des idées
nouvelles; le rabatteur a pour fonction de trouver des personnes
qui pourraient figurer a une émission a titre d'invités ou de
vedettes. (Radio-Canada 75), f.c./17.09.74

identifiable (features on the raeconnaissable (1) (gén.)
ground)

(rs-21), for/05.12,73

/ délimitations sans ambigulté par des frontiéres aisément
reconnaissables sur le terrain et présentant un caractére
permanent. (INSEE DP20, p. 17), tes/12.06.73

identification identification (2) (gén.)

(1s-21), for/05.12.73



identification (of dwellings) repérage (1) (rec.)
(Ts-21), for/05.,12.73
/ la méthode aléatoire facilite le repérage des logements

"marginaux" et devrait éviter la sous-estimation / (INSEE D20,
p. 17), tes/12.06.73

identification board carton d'identification (2) (rec.)
carte d'identité (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

identification course cours d'identification (2) (éduc.)

(rs~13A), car/for/30.12,74
identification entry inscription d'identification (2)
(rec.)

(rs-21), for/05.12.73

identification plate plaque signalétique (2) (gén.)
Identification plates, Plaques signalétiques, insignes,
badges, emblems, tags and emblémes, etiquettes et insignes
military insignia (excl. militaires (sauf les bijoux), en
jewellery), metal (I,C.C,, métal (C,p,I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 945 31), poste 945 31), for/10.10.74

identifier identifiant (1) (informatique)

Autrement dit, on ne peut attendre, dans un fichier informatique,
que de trés faibles économies de place du remplacement de ces
noms "fréquents" par un identifiant d'un seul "octet". (ECOSTAT
35, p. 51), tes/05.06.73

identifier, family code de famille (2) (NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

idle, voluntarily volontairement inactif (2) (NEPA)

{Ts-21), for/05.12.73

idle car wagon-allonge (2) (ch., fer)

(TS§-7B), dub/18.04.73

idle cash balance encaisse oisive (1) (écon.)

On the demand side, we assume that no idle cash balances are
held, that there is no speculative demand for monsy to hold
instead of assets. (Macro-Economic Theory, A Mathematical
Treatment, R.G.D, Allen, Macmillan, New York: 1968, p. 103),
zak/27.10.75

Du cbté de la demande, on suppose qu'aucune encaisse oisive
n'est détenue, et qu'il n'y a pas d'encaisses spéculatives dé-
tenues de préférence & des actifs. (Théorie macroéconomique,
Une étude mathématique, R.G.D, Allen, Librairie Armand Colin,
seconde édition, Paris, 1969,. p.. 123), zak/27.10.75

idle time temps d'inactivité (1) (trav.)

Période ol un salarié reste inactif, pendant les heures de
travail, par suite de circonstances indépendants de sa volonté.

On trouve aussi TEMPS MORT/INOCCUPE/PERDU/IMPRODUCTIF. (Radio-
Canada 325, 1973), f.c./17,09.74



if not delivered en cas de non-remise, en cas de

non-livraison (1) (postes)

Mention précédant, sur les lettres ou colis, l'adresse de retour au
cas ol 1'on ne peut atteindre le destinataire. (Radio-Canada
263, 1970), £.c./17,09.74

IFC SFI (3) (organisme)
International Finance Société financiére interna-
Corporation tionale
Société financiére internationale (SFI), Filiale de la BIRD, créée
en 1955 pour permettre la participation du groupe de la Banque
mondiale au financement des entreprises privées des pays sous~
déeveloppés. (Y. Bernard, J.-C. Colli et D. Lewandowski, Diction-
naire économique et financier, Editions du Seuil, Paris, 1975,
p. 1052), ver/25.09.75

IFR IFR (2) (aviation)
Instrument Flight Rules Régles de vol aux instruments
These are rules controlling the altitude and flight path of an
aircraft wholly or in part by reference to instruments.
Régles de vol aux instruments régissant 1'altitude et la tra-
jectoire de vol d'un aéronef volant complétement ou partiellement
a 1'aide d'instruments. £,¢./15,09.75

IFRB IFRB (2) (télécommun,)
International Frequency Comité international d'enregis-
Registration Board trement des fréquences
Frequency selection, / and notification with the International
Frequency Registration Board (IFRB) of the International Tele-
communications Union at Geneva are carried out tc ensure effi-
cient use of the spectrum. (Canada Year Book 1974, chapter 16
on communications), mab/18.12,74
Le choix des fréquences, / et la notification au Comité inter-
national d'enregistrement des fréquences (IFRB) de 1'Union in-
ternationale des télécommunications a Genéve sont effectués
pour assurer l'utilisation efficace du spectre, (Annuaire du
Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

IGLD ~ 1955
International Great Lakes
Datum - 1955

N'a pas de traduction frangaise. ver/27.05.75

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada, 1972, p. 30), ver/27.,05.75

igniter allumeur (2) {(armes)
Percussion caps and igniters Amorces et allumeurs (C.P.I.,
(f.c.C., STACAN 12-541, Item STACAN 12-541, poste 421 42),
421 42), for/10.10.74 for/10.10.74

ignition coil bobine d'allumage (2) (électr.) .
Ignition Coils for Internal Bobines d'allumage de moteurs
Combustion Engines (I.C.C., a combustion interne (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 689 6), STACAN 12-541, poste 689 6),
for/10.10.74 for/10.10.74

ignition transformer transformateur d'allumage (2)

(électr,)

Ignition transformers (oil Transformateurs d'allumage
and gas) (I.C.C., STACAN {mazout et gaz) (C.P.I., STACAN !
12-541, Item 683 92), 12-541, poste 683 92),

for/10.10.74 for/10,10.74



111 health or disability a une mauvaise santé ou souffre
d'incapacité (2) (NEPA)

(1s-21), for/05.12.73

illegal immigrant immigrant en situation irréguliére
au Canada (3) (immigr.)

A program to enable an estimated one million illegal immigrants
to become Canadian citizens was launched. (Canada Ysar Book
1974, Canadian Chronology)

On emploie aussi pour varier, dans des textes d'envergure:
- immigrants se trouvant illégalement au Canada

~ immigrants se trouvant au Canada sans autorisation

- les "illegaux"

(M. des Rochers, BT Main-d'oeuvrse et Immigration},
ver/10,05.74

dllegal strike gréve illégale (1) (trav.}

Gréve déclenchée en contravention des prescriptions de la loi.
(Radio-Canada 239, 1969}, f.c./17.09.74

illipe butter beurre d'illipé (2} (aliment.)
Illipe butter (cocoa butter Beurxe d'illipé (succédanéd du
substitute) (I.C.C., STACAN beurre de cacao) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 393 319 3), 12-541, poste 393 319 3},
for/10.10.74 for/10.10.74

illness maladie (2) (gén., NEPA)

{Ts-21), for/05.12.73

illustrated address causerie avec projections (1} (gén.}

Causerie accompagnée de documents visuels, ordinairement des
diapositives ou des films. (Radio-Canada 197, 1968),
f.c./17.09.74

ILO OIT (3) (organisme}
International Labour Organisation internationale du
Organization travail

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3}, mab/13.11.74

ILS ILS (2) (télécommun.)

instrument landing system systéme d'atterrissage aux
instruments

Operating on the higher frequency bands / the Ministry of
Transport operates / 70 instrument landing systems (ILS) / Ins-—
trument landing systems provide radio signals which permit
ajircraft landings during periods of low visibility. (Canada
Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/18.12,74

sur les bandes de plus haute fréquence, / le ministére des

Transports exploite / 70 systémes d'atterrissage aux instruments

(ILS), Les systémes d'atterrissage aux instruments émettent des

signaux qui permettent au pilote d'atterrir lorsque la visibi-

lité est mauvaise. .(Annuaire du Canada- 1974, chap. 16 sur les
“communications), mab/18.12.74

image image (1) (aff. intern.)

Idée, non dégagés de ses notes individuantes qu'on se fait d'une
personne, d4'un milieu, d'une institution. Ce terme est trxes
usité dans les relations extérieures aux Etats-Unis.

La définition d'"image": Aspect particulier sous lequel une chose
apparait (Robert), semble autoriser cet usage. (Radio-Canada
118), £.c./17.09.74



image projector rétroprojecteur (2) (photogr.)

Projectors (incl. image and Projecteurs (y compris les
cinematographic) (I.c.C., rétroprojecteurs et les pro-
STACAN 12-541, Item 912 1), jecteurs cinématographiques)

{c.P.I., STACAN 12-541, poste

£for/10,10.74
912 1), for/10.10.74

imbalance déséquilibre (2) (écon., fin,)

No imbalance in the system is created by this treatment as

gold held in Canada in the reserves or in private inventories
and not exported is deemed to be a claim against the rest of the

world. (STACAN 67-201, 1971, p. 29-30), 3s/04.12.74

Cette méthode comptable n'entraine aucun déséquilibre dans le

systéme, (STACAN 67-201, 1971, p. 32), js/04.12.74
IMCO IMCO (3) (organisme, environnement)
Intergovernmental Maritime Organisation intergouvernemen-
Consultative Organization tale consultative de la naviga-
tion maritime
(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada, 1974, chap. 1.5.3), ver/05.06.75
IMF F.M.I. (3) (organisme)

International Monetary Fund

(Annuaire du Canada 1974,

IMF accounts

(STACAN 67-201, 1971, p.

IMF exchange rate margins

(STACAN 67-201, 1971, p.
IMF Position
(STACAN 67-201, 1971, p.

imide~function compound

Imide~-Function and Imine-
Function Compounds (I.C.C
STACAN 12~541, Item 415 5
for/10.10.74

imitation gem

Natural, Synthetic and
Imitation Gems and Orna-—
mental Stones (cut, po-
lished, carved, engraved,
shaped, pierced, but not
mounted) (I.C.C., STACAN
12~541, Item 478),
for/10.10.74

imitation stone

Jewellery, Costume (incl.
imitation stones), n.e.s.
(I.c.c., STACAN 12-541,

Item 812 9), for/10.10.74

Fonds monétaire international

chapitre 3), mab/13.11.74

comptes du F.M,I, (2) (écon., fin,)

20-21), §s/29.11.74

marges de fluctuation du F.M.I. (2)

(écon.)

24-26), §5/29.11.74

position active auprés du F.M.I.
(2) (écon.,, fin.)

21-23), §s/29.11,74

composé de fonction imide (2)
(chimie)

composés de fonction imide et
de fonction imine (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 415 §5),
for/10.10.74

),

pierre fine, imitation (2) (orfévrerie)
Pierres fines et ornementales
naturelles, synthétiques et imi-
tation (taillées, polies, sculp-
tées, gravees, fagonnées, percées
mais non montees) (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 478),
for/10,10.74

imitation de pierre (2) (orfévrerie) (
Bijouterie, de parure (y compris

les imjtations de pierre), n.d.a.

(c.p.I., STACAN 12-541, poste

812 9), for/10.10.74



immediate full (vesting) entiére immédiate (l'attribution
de la quote-part patronale)

(2} (pens.)
{TS-9), for/14.08.72
immediate interest in finding intéréat immédiat & trouver du
work travail (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73
immediate pension benefit prestation immédiate de pension
{2) (pens.)
(7s-9), for/14.08.72
immersion type heater réchauffeur de typs thermo-plongsur
(2) (chauffage)
Heaters for water, electric, Réchauffeurs d'eau, électriques,
immersion type (I.C.C., de typse thermo-plongeur {(C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 653 STACAN 12-541, poste 653 521},
521}, for/10.10.74 for/10.10.74
immigrant immigrant (2) (tourisme)

(TS-10A), gag/08.08,73

immigrant families familles immigrées (2) (dém.)
(For the purpose'of the report on the 1970 Survey on Consumer
Finance), families whose heads arrived in Canada between 1946 and
1960,

{R.K. Chawla, "Study of Net Worth of Canadian-Born and Immigrant
Families, 1970", Canadian Statistical Review, STACAN 11-003).

Traduction établie par A. Vermette en avril 1974. ver/17.04.74

immigrant family famille immigrante (2) (rec.}
(Ps-21), for/05,12.73

immigrants' funds capitaux apportés par les
immigrants au Canada (2) (écon.,
fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 11), js/28.11.74
immigrants funds, inheritances capitaux des immigrants et
and successions (2) (é&con., fin.}
(STACAN 67~201, 1971, p., 38-42, ligne 9), js/04,12.74
Immigration Appeal Board Commission d'appel de 1'Immigration
{3) (organisma}

(Circular of the Treasury 8oard No. 1973-112, Appendix I, page 2},
gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n" 1973-112, Appendice I, p. 2},
gag/02.10.75 . R
immigration category catégorie d'immigration (2)
(tourisme)

(TS-10A), gag/08,08.73



immigration official agent de l'immigration (2}

(tourisme)

{(rs-10A), gag/08.08.73

immigration status of head statut du chef du point de vue de

1'immigration (2) (dém.)
tes/24.08.73

Immigration Survey Enguéte sur 1'immigration (2)

{(enq. stat.)

Labour Force Survey Supple-

Supplément & l'enquéte sur la
ment, February 1975

population active, février 1975

{Nouvelles enquétes, Bulletin des enquétes statistiques menées par
le gouvernement fédéral, travail n" 551184), rog/gro/09,06.75

immovable (property) biens immobiliers, biens immeubles

(3) (£in.)

The most common (bases on which business taxes are levied)
use are: the assessed annual rental value of immovables /

(Canada Year Book, 1974, ch. XX, Government Finance), gag/
15.10.74

in

(Glossaire des termes fiscaux et administratifs.

Revenu Canada,
Impdt p. I-1.), gag/15,10.74

immunology immunologie (2) (éduc,)

{TS-13A), car/for/30.12.74

impact répercussion (1) (gén,)

incidence (sur) (1) (gén.)

/ les modifications de la réparation intra-régionale peuvent
avoir des répercussions importantes sur les prévisions de besoins
en logements. (INSEE M23, p. 9), for/21.09.73

/ quoique leur incidence sur 1'évolution de la population totale

et de la population active soit importante. (ECOSTAT 16, p. 3,
tes/20.08.73

impaired driving conduite avec facultés affaiblies

(2) (transp.)

(Canada Year Book 1974, chapter 15 on transport), mab/09,09.74

{Annuaire du Canada 1974, chap.

15 sur les transports),
mab/09.09.74

impervious materials matériaux imperméables (2) (hydr.)

(rs-4), gag/27.04,72

implantation

L'organisation matérielle des bureaux:

répartition des espaces,
disposition des postes de travail, etc.,

se nomme IMPLANTATION,

Exemples: Il propose une méthode pour déterminer les besoins
lorsqu 'une nouvelle implantation est envisagée.

Consultez le manuel de 1'implantation des bureaux.

Observation: Aménagement, dont le sens recouvre en partie celui
d'implantation, peut s'employer comme synonyme de
remplacement, {(Radio-Canada 223, 1969}, £.c./27,05.75




implement descisions, to mettre en place des décisions (1)
{gén.)

La gestion et le financement de ces institutions, la mise en place
de ces décisions nécessite / (FIGAG 255, février 1973, p. 15),
for/11.06.73

implemsntation mise sn osuvre, application (2)
{gén.)

(Ts-21), for/05.12.73

implicit deflator indice implicite de déflation (2)
(écon., fin.)

(STACAN 11-003, Monthly, 49 (9), September 1974, p. 21),
§s/20.11.74

implicit index indice implicite (2) (stat.)

These implicit indexss are currently weighted price indexes.
(STACAN 11-003, Monthly, 49 (9), September 1974, p, 27),
§8/20.11.74

Ces indicss implicites de prix sont pondérés sur une base cou-
rante. (STACAN 11-003, mensusl, 49 (9), septembre 1974, p. 27),
§s/20.11.74

implicit price index for indice implicite des prix des
machinsery § squipment machines et du matérisl (2)
(hydr.)

(Ts-4), gag/27.04.72

implicit price index for indice implicite des prix de la
residential construction-. construction résidentielle (2)
(hydr.)

(Ts-4), gag/27.04.72
implisd agreement accord tacits, convention tacite
{2) (rec. agr.)
(Ts~21), for/05.12.73
import agent or brokax agent ou courtiexr sn importation
(2) (com.)

{Recensement du commerce de 197%1), tes/16.08.73

import credit crédit a l'importation (1) (fin.)
L'Iran fournira également 100 millions de dollars au titre de

crédits & 1l'importation et participera / (Bulletin du FMI, vol.
3, n°® 22, 25 novembre 1974, p. 356), for/26.11.74

import duties, customs droits de douans & l'importation
(2) (douanes)
(pA), E.c./26.08.78
import merchant - ) " grossiste spécialisé en
importation (2) {(com.)
(Recensement du commerce de 1971), tes/16.,08.73
import price index indice des prix a 1'importation
(2) (b.p.)
(Ts-2), zak/01.,12.75



Import Tonnage and Freight Pay- Pétrole brut, huiles de pétrole

ments - Crude Petroleum and et essence -~ Tonnage des im-
Petroleum Oils and Gasoline portations et fret payé (2)
(Report of ...) {formul,}

£.¢./05.11.75

imports of goods and services importations de blens et services
{1} (écon.)

In concept, all transfers of the ownership of goods from non-
residents of a country to residents and services provided by
non-resident producers to residents of the country. In practice,
the imports of goods may consist of the inward movement of mer-
chandise across the custom's frontier of a country and of other
goods across the boundaries of her domestic territory, including
the direct purchases of the government services and residents of
the country abroad. Since imports of merchandise are valued
c.i,f., imports also include the charges of resident producers
for transport and insurance services in respect of these imports.
(A system of National Accounts, Studies in Methods, Series F,

No. 2, Rev. 3, United Nations, New York, 1968, p. 234),
zak/27.05.75

En principe, on enregistre dans les importations d'un pays tous
les transferts de propriété des biens et des services fournis
par les producteurs non résidents a des résidents de ce pays.

En pratique on peut saisir les importations de la maniére suivante:
au passage des frontiéres du pays s'il s'agit de marchandises,

4 l'entree du territoire économique s'il s'agit des autres biens
et services; ces derniers comprennent les achats directs courants
a l'extérieur des administrations publiques et des particuliers

résidents.

Comme les importations de marchandises d'un pays sont évaluées
c,a.f., leur valeur inclut la valeur des services de transport
et d'assurance fournis par les producteurs résidents sur les
marchandises importées. (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologigques, Série F, n” 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York: 1970, p. 237), zak/27.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/27.05.75

Imports Section Section des importations (2}
{organig.)

Reléve de "External Trade Division”. (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974}, hb/01.10.74

impregnated enduit (3} (constr.)
imprégné (3) (textile)
Glass Fibre Roofing Felts Papier-toiture en fibre de
Impregnated with Bitumen verre enduit de bitume (C.P.I,,
(I.c.C., STACAN 12-541%, STACAN 12-541, poste 496 7),
Item 496 7), for/10.10.74 for/10,10.74

Coated or impregnated fabrics if the weight of the coating
or impregnation is in excess of 50% of the weight of the
finished fabric / for/11.12.75

Les tissus enduits ou imprégnés si le poids de 1l'enduit ou de
1'apprét dépasse 50 p. 100 du poids du tissu fini / (Mémorandum
D-49-25, 15 aoitt 1975), for/11.12,75

impregnated metal pad tampon m?tallique imprégné (2)
prod.
Impregnated metal pads Tampons métalliques imprégnés
{soap and other detergents) (de savon et d'autres détersifs)
(I.c.C., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste

Item 807 14), for/10.10.74 807 14), for/10,10,74




impregnated paper papier imprégné (2) (constr.)

Building paper, coated Papier de construction, enduit
or impregnated (I.cC.C., ou imprégné (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 357 12-541, poste 357 12),
12), for/10.10.74 for/10.10.74

impregnation apprét (3) (textile)

Coated or impregnated fabrics if the weight of the coating or
impregnation is in excess of 50% of the weight of the finished
fabric / for/11,12.75

Les tissus enduits ou imprégnés si le poids de 1'enduit ou de
1'apprét dépasse 50 p. 100 du poids du tissu fini / (Mémorandum
D49-25, 15 aolt 1975), for/11,12.7%

imprest approvisionnement normalisé (1)
bulletin de commande (approvi-
sionnement normalisé) (1)
commande normalisée (abrégé) (1)
(com.)

A Radio-Canada, ce mot désigne une méthode d'approvisionnement

en articles de bureau et en fournitures techniques. L'appro-
visionnement se fait d'aprés la consommation moyenne des services,
4 1'aide d'un bulletin de commande normalisé et d'une avance de
fonds imputée sur le budget du secteur ou service intéressé.

Ce mot désigne par extension le bulletin de commande normalisé
ou figure la liste des objets de consommation courante pour
chaque service. (Radio-Canada 76), f.c./27.05.75

improved idle land terre améliorée mais inexploitée
{2) (rec. agr.)

(rs-21), for/05.12.73

improved land terre améliorée (3) (rec. agr.,
r. agr., agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11.73
Améliorée est le seul terme gui ait assez d'extension pour
rendre improved, selon David Fortin, chef du BT Agriculture.
tes/24,08.73

improvement district, local district d'amélioration locale (2)
(rec.)

(Ts-21), for/05.,12.73

improver enxichisseur (2) (aliment.)
Food Quality Improvers, Enrichisseurs d'aliments,
Stabilizers and Similar stabilisants et produits sem-
Products (I.C.C., STACAN blables (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 144 8), poste 144 8), for/10.10.74

for/10.10.74

impulse goods marchandises de choc, produits de
choc (1) (com., public.)

Marchandises achetées par le client sous 1'impulsion de facteurs
psychologiques plutdt que de besoins réels., Impulse sales:
ventes de choc; impulse buyings: achats stimulés. (Termes
techniques frangais, C.E.T.,T., Hermann, Paris, 1972, p. 72),
for/29.10.73




La langue publicitaire américaine emploie cette expression pour
désigner les marchandises que le client achéte sous 1'impulsion
de facteurs psychologiques plutdt que de besoins réels., La
sollicitation s'opére soit par la réclame directe, soit par la
disposition particuliére de la marchandise: stands, étalages,
démonstrations. Les supermarchés, les centres commerciaux font
constamment appel a cette technique de vente.

Les expressions IMPULSE SALE et IMPULSE BUYING pourraient se
rendre, selon les propositions du Comité d'etude des termes
techniques frangais, par VENTE DE CHOC et ACHAT-REFLEXE. (Radio-
Canada 76), £.c./27.05.75

imputation imputation (1) {(rec., stat.)

{(Ts-21), for/05.12.73

L'imputation a-t-elle été faite a partir du nombre d'heures
passées a effectuer les travaux de la branche? (Cocher la case
correspondante) {(INSEE, Recensement de 1'industrie, 1963,

p. 565), tes/31.08.73

imputed data données imputées (stat.)

(Ts-18), dub/22.08.73

imputed item é6lément imputé (2) (écon., fin,)

(STACAN 13~549, en préparation, tableau 2), js/06,12.74

imputed net rent loyer net imputéd (2) (écon., fin.)

{STACAN 13-549, en préparation, tableau 1), js/06.12.74

imputed service charge for production imputée de services
casualty insurance d'assurance-dommages (1) {(écon.)

The difference between premiums received and claims paid in
respect of a given form of casualty insurance., (A System of
National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 234), zak/28,05.75

Différence entre les primes regues et les indemnités payées,
pour chaque catégorie de dommage assuré., {(Systéme de comptabi-
lité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n' 2, Rév, 3,
Nations Unies, New York, 1970, p. 239), zak/28.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.,05,75

imputed service charge for life production imputée de services
insurance d'assurance-vie (1) (écon.)

In the case of a given form of life insurance, the excess of
premiums received over the sum of claims paid and additions to
the actuarial reserves, excluding interest on these reserves
accruing to policy holders. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev, 3, United Nations,
New York: 1968, p. 234), zak/28.05.75

Pour chaque catégorie d'assurance-vie, la production imputée
est égale a 1'excédent des primes recues sur la somme des
indemnités payées et de la variation des réserves technigques,
hormis les intéréts produits par ces réserves et crédités aux
assurés. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodo-
logiques, Série F, n" 2, Rév, 3, Nations Unies, New York, 1970,
p. 239), zak/28.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28,05.75

imputed service charge for production imputée de services de
pension funds caisses de pension (1) (écon.)
The administrative expenses of the funds. (A system of National

Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev, 3, United
Nations, New York: 1968, p. 234), zak/28.05.75



Frais d'administration de ces caisses. (Systéme de comptabilite
nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n® 2, Rév. 3, Nations
Unies, New York, 1970, p. 239), zak/28.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.05.75

"in", to be les initiés, les élus; dans le
peloton (3) (gén.)

(Albert Beaudet, PLALIN, 1967), f.c./28.05.75

in bin drying séchage lent en cellules (1) (agr.)
Technique de séchage des grains, d'origine américaine.

(L'agricole, n” 7, 12 avril 1974, p. 17), fm/29.09.74

in-bond en entrepdét (2) (enqg. cam.)

In-bond - Goods on which a duty or tax is due are "in bond" when
placed in the custody of a bonded warehouse or are travelling by
a bonded carrier. (STACAN, D-64000-10, For-Hire Trucking Survey,
Data Collection Procedures Manual, 1975), ver/04.03.75

En entrepét. - Les marchandises sur lesquelles sont pergus des
droits ou une taxe sont dites "en entrepdt" lorsqu'elles sont
dans un entrepbt de douane ou lorsqu’'elles sont acheminées par

un transporteur entrepositaire. (STACAN, D-64000-10, Enquéte

sur le transport routier de marchandises pour compte d'autrui et
en location, Manuel des procédures de collecte des données, 1975),
ver/04.03.75

in class training formation théorique, cours
théoriques (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

in-commuter navettsur banlieue-ville (2) (rec.)
Etabli par Yolande Guibord et Michel Cardin, le 4 fevrier 1976,
yg/04.02.76

in-growth curing traitement en cours de végétation

(1) (agr.)

Les traitements des céréales en cours de végétation: vous récolterez
des épis plus productifs partout ou vous avez traité avec / (FIGAG
257, avril 1973, p. 4), for/11.06.73

in-house terminal texminal interns (2) (télécommun.)
It can also be used as an in-house terminal for posting business
orders and for process control in manufacturing. (Canada Year
Book 1974, chapter 16 on communications), mab/06.12.74
I1 peut également servir de terminal interne pour placer les
commandes et pour effectusr le contrdle durant la fabrication.

(Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les communications),
mab/06,12.74

in-house R&D expenditures _ . . dépenses_internes de R.D. (2) T
{rech. scient.)

(TS-16A), gag/26.06.73

in-nigrant immigrant interne (1) (dém.)

/ pour leur région de résidence (actuelle), ces mémes personnes
sont des immigrants internes.



C'est donc un mouvement migratoire a 1'intérieur d'un terri-
toire donné mais considéré d'aprés le lieu de destination

{v. out-migrant). Les émigrants internes et les immigrants
internes sont tous des migrants internes. (INSEE D3, p, 114),
for/18.09.73

in-migrant to census metropolitan immigrant interne des régions
aresas métropolitaines de recensement
(2) (rec.)

(r5-21), for/05.12.73
in operation en service, en exploitation, en
activité (1) {(gén.)

En opération: De 1'anglais in operation; on peut dire correctement
en frangais en service, en exploitation, en activité.

(FAUTE) La ligne spéciale entre Washington et Moscou est en
opération.

(CORRECT) La ligne spéciale entre Washington et Moscou est en
service.

(Radio-Canada 89), f.c./30.10.75
in-pig gilt jeune truie pleine ou en gestation
(2) (agr.)

(1s-27), for/gag/28.11.73

in-place material matériau mis en place (3) (constr.)

(Building Research News, National Research Council Canada, Division
of Building Research, June 1975, No. 54, page 3), for/02.10.75

(Activités DRB, Conseil national de recherxches Canada, Division

des recherches sur le batiment, juin 1975, n°® 54, p. 3),
for/02.10.75

"in-plant" medical care soins médicaux 4 1l'usine (2)
{cofits m.-o0.)

(r5-20), for/12.10,73

in-plant training formation en usine (3) (éduc,)
(ACTERM, mai 1971), tes/24.08/73
in-plant training program programme de formation (a l'usine,
a l'atelier) en cours d'emploi
(2) (éduc.)

(r5-13A), car/for/30.12.74

in-school population population scolarisée (2) (éduc.)

(TS-13A), caxr/for/30.12.74

in-gchool training formation en classe (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

in~scope document document dans le champ de 1'enquéte;
document faisant partie du champ
de l'enquéte (2) {eng., cam.)

An "in-scope" document is a document representing a shipment of
goods for whose transportation the sampled carrier assumed res-
ponsibility and received compensation (revenue) accordingly.
(STACAN, D-64000-10, Foxr-Hire Trucking Survey, Data Collection
Procedures Manual, 1975), ver/05.03.75




Un document qui est "dans le champ de 1l'enquéte" est un document
représentant une expédition de marchandises dont la responsabilité
du transport a été assumée par le transporteur routier échantil-
lonné contre compensation (recettes). (STACAN, D-64000-10,
Enquéte sur le transport routier de marchandises pour compte
d'autrui et en location, Manuel des procédures de collecte des
données, 1975), ver/05.03.75

On pourrait également utiliser 1'expression Document faisant
partie du champ de l'enquéte. ver/05.03.75

in~service course/class cours/classe de formation au
travail (2) (éduc.)

{TS~13A), car/for/30.12.74

in-service date date d'entrée en service (2)
(télécommun.)

In-servﬁce dates are necessary when determining prior right to
the use of particular frequencies. (Canada Year Book 1974,
chapter 16 on communications), mab/18.12.74

Les dates d'entrée en sexrvice sont nécessaires lorsqu'il s'agit
de déterminer le droit prioritaire pour 1'utilisation de frée-—
quences particulieres. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur
les communications), mab/18.12.,74

in-space back-up satellite satellite spatial de soutien (2)
(télécommun,)

ANIK I and its in-space back-up satellite, ANIK II, launched

in 1973, provide television distribution in both English and
French to many parts of Canada not previously served by terres-
trial facilities, improve telephone communications in northern
Canada and supplement existing microwave systems servicing
southern Canada. (Canada Year Book 1974, chapter 16 on
communications), mab/18.12.74

ANIK I et son satellite spatial de soutien ANIK II pourront
assurer la diffusion en frangais et en anglais d'émissions de
télévision dans un grand nombre de régions du Canada que des
stations terrestres n'atteignent pas i l'heure actuelle, amé-
liorer les communications téléphoniques dans le nord du Canada
et renforcer les sytémes actuels a micro-ondes qui desservent
le sud du Canada. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les
communications), mab/18.12,74

in terms of en termes de (2) (gén.)

De ces chiffres, on pourrait ne retenir que 1'aspect positif,
la confirmation que 1'Inde "avance" en termes de production,
de taux d'expansion. (L'Expansion, 79, 1974, p. 159),
§s/30.11.74

Comme l'on sait, la traduction de "in terms of" par en termes
de n'est guére vue d'un bon oeil par les autorités "traduc-
tionnelles". La grande revue frangaise "L'Expansion" ne s'est
cependant pas génée d'employer en termes de dans le sens de
"in terms of". Ce n'est évidemment pas une raison pour abuser
de cet anglicisme, mais, parfois, faute de mieux /

js/05.12.74

in terms of, ability to control aptitude & contréler en (2) (profils)
(TS-19A), for/15.03.74

in transit en transit (2) (tourisme)

(Ts-10A), gag/22.11.73

in transit {(net), Canadian solde {(net) des effets en dollars
dollar items canadiens en cours de compensation
(2) (fin.)

(STACAN 11~003, 49 (9), septembre 1974, p. 107), js/25.11.74



in transit from en transit en provenance de (2)
(tourisme)

(PS-10A), gag/08.08.73

in-transit traveller voyageur en transit (2) (tourisme)

(Ps-10A), gag/08,08.73

in transit to en transit a destination de (2)
(tourisme)

(PS-10A), gag/08.08.73

inability to work inaptitude au travail (1) (trav.)
Age: Le demandeur doit étre 3gé d'au moins 65 ans (ou 60 en cas

d'inaptitude au travail). (FIGAG 255, février 1973, p. 81),
for/11.06.73

inactivation mise hors service (2) (informatique)

bou/13.11.75

inactive memories a.c. inactive mémoires mortes (1) (informatique)
storage units

Technologiquement, les calculateurs "programmables” sont basés
sur la technique des mémoires mortes qui permettent de mettre a
la disposition des utilisateurs des calculatrices adaptées a
leurs besoins d'application, avec des jeux de fonctions soit
mathématiques, soit statistiques. (L'Expansion, septembre 1975,
n” 88, p. 61), for/10.10.74

inactive seeksr chercheur inactif (2) (NEPA)
(s-21), for/05.12.73
inboard motors moteurs fixes pour bateaux (2)
{éduc.)

(Ps-13A), car/for/30.12.74

inboard-outboard propulsion propulseur semi-hors-bord (2)
unit {transp.)
(1.c.c., STACAN 12-541, (Cc.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 592 6), for/10.10.74 592 6), for/10.10.74
inbound entrant (2) (aviation)

tes/24.08.73
inbred lines lignées auto-fécondées, lignées
consanguines (3) (agr.)
Téléphone au BT Agriculture. tou/12.11.75

On parle de lignées auto-fécondées pour les végétaux et de
lignées consanguines pour les animaux. tou/12.11.75

incandescent lamp lampe & incandescence (2) (électr.)
Portable lamps (complete Lampes portatives (complétes
with shades), table, incan- avec abat-jour), de table, &
descent (I.C.C., STACAN incandescence (C.P.X., STACAN
12-541, Item 681 112 1), 12-541, poste 681 112 1),

for/10.10.74 for/10.10.74




incenss, prapared encens préparé (2) (gén.}

(I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 945 63), for/10.10.74 945 63}, for/10.10.74
incense charcoal encens de charbon (2} (gén.}
{I.C.C., STACAN 12-541, {(C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 945 64}, for/10.10.74 945 64}, for/10.10.74
incentive stimulant, incitation (1) (pers.)

prime d'encouragement {2)
{coftts m.-0.)
raisons (2) (écon., fin.}

Tout élément de nature & stimuler le rendement. Motif qui pousse
quelqu'un 3 agir dans un sens déterminé.

Expressions dérivées:

INCENTIVE EARNINGS: PRIME/BONIFICATION
INCENTIVE PLAN/SYSTEM: SYSTEME DES PRIMES

(Radio~Canada 239, 1969}, f.c./27.05.75
{rs-20), for/12.10.73

Long-term interest rate differentials between Canada and other
countries which had narrowed during 1970 from 1969 levels,
continued to offer little incentive to Canadian borrowers to
increase offerings abroad. (STACAN 67-201, 1971, p. 15},
js/29.11.74

Les différences entre les taux d'intérét a long terme du Canada

et des autres pays, qui avaient diminué en 1970 par rapport aux

niveaux de 1969, ont continué a ne fournir aux emprunteurs cana-
diens que peu de raisons d'augmenter leurs offres a 1'étranger.

(STACAN 67-201, 1971, p. 16), 3s/29.11.74

incentive award prime d'sncouragement (2} {éduc.)

{TS-137), car/for/30.12.,74

incentive fare tarif d'attrait (2) (tourisms)

Incentive fare or special fare - any fare less than the one
normally paid at the time of year, wsek or day, e.g., group
fares. (Standard Definitions and Classifications of Travellers
and Trip Characteristics), gag/30.10.74

Tarif d'attrait ou spécial: tout tarif inférieur 4 celui norma-
lement payé i cette période de 1'année, de la semains ou de la
journée, par ex,, les tarifs de groupe. (Définitions et classi-
fications normalisées relatives aux voyageurs et aux caractéris-
tiques des voyages), gag/30.10.74

incentive management gestion par intéressement (1)}
(gest.)

Mode de gestion qui accorde au personnel la participation aux
bénéfices d'une entreprise, en vue d'accroitre le rendement.
{Radio~Canada 310, 1972}, f£.c¢./17.09.74

inch-pound unit unité pouce-livrs (3} (métrol.)

Tiaduction'fourhié ﬁar Mme Marcelle Doré du BT Industrie et
Commerce, le 14.02,75. Terminologie officielle de la Commission
du systéme métrique. tes/18.02,75

During this period quantities are bsing expressed in both inch-
pound (imperial) and metric measures although traditionally

sized packages are generally still being used. {Memo from Sylvia
Ostry, Chief Statistician, Statistics Canada, to All Assistant
Chief Statisticians, Directors General and Directors, re Policy
on Metric Conversion in Statistics Canada). tes/18.02.7S



incidence incidence (1) (santé, écon. pol.)

Le nombre annuel de nouveaux malades par habitant. Cette valeur
correspond & la notion d'"incidence" dans la terminologie interna-
tionale de 1'Organisation mondiale de la santé (0.M.S.). (ECOSTAT
21, p. 52), tes/22,08.73

En langage scientifique, particuliérement en économie politique,
INCIDENCE désigne le contrecoup, 1'effet ou 1'influence précise,
déterminée d'un phénoméne sur un autre.

De la langue scientifique, ce sens tend a passer dans la langue
courante. Il ajoute a CONSEQUENCE une idée de précision, de
détermination et il désigne un effet plus immédiat qu'une simple
répercussion, Ces nuances semblent répondre a un besoin de
1'expression. Il faudrait peut-étre accréditer cette extension
pourtant condamnée par d'excellents lexicologues et grammairiens
donc Bénac, Georgin et Honoré. (Radio-Canada 162)

On trouve aujourd’'hui incidence employé au sens de fréquence.
cette extension est nettement abusive. Elle n'ajoute rien a
ce que fréquence dit déja et elle n'a aucun rapport avec le

sens premier d'incidence. (Radio~Canada 162), f.c./17.09.74

incidental expense faux frais (2) (pers.)
(Ts-17), dub/23.08,73
incidental forms of revenue, autres formss de recettes accessoires

other (2) (fin.)

for/22.09.75

incidental transport transports connexes (2) (tourisme)

Incidental transport, e.g., local rental, transportation and
tours en route. (Standard Definitions and Classifications of
Travellers and Trip Characteristics), gag/30.10.74

Pransports connexes, par ex., location sur les lieux, transport
et excursions en cours de route. (Définitions et classifications
normalisées relatives aux voyageurs et aux caractéristiques des
voyages), gag/30.10.74

incinerator incinérateur (2) (gén.)
Incinerators, Residential Incinérateurs, domestiques
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 654 5), for/10.10.,74 . 654 5), for/10.10.74

included employment emploi inclus (2) (pens.)

(rs-9), for/14.08.72

inclusion a.c. taking into prise en compte (3) (gén.)
account

Certaines autres propriétés et caractéristiques particuliéres
peuvent influer sur le choix définitif et sur l'installation,
mais la prise en compte du mouvement s'impose dans tous les cas.
(Digest de la construction au Canada, Conseil National de recher-
ches Canada, CBD 155F, mai 1975, p. 1), for/26.09.75

inclusive tour voyage tout compris (2) (tourisme)

some offsets are undoubtedly occuring between generally rising
prices over the period and reduced holiday costs stemming from
inclusive tours and charter flights.

I1 y a sans doute équilibre entre 1'augmentation générale des
prix au cours de cette période et la diminution des colits des
vacances provenant des voyages tout compris et des vols riolisés.
(Gazette du Canada, vol. 106, no. 10, p. 718), gag/14.02.74




income revenu (1} (écon.!

(Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 11), zak/27.10.75

(Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 20),
zak/27.10.75

income, gross revenu brut (2} (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

incoms, household revenu du ménage (2) (rec.}

(rs-21), for/05.12.73

income, investment revenu de placement (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
income, major source of principale source de revenu (2)
(rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
income, other government revenu provenant d'autres sources
publiques (2) (rec.}
(Trs-21), for/05.12.73
income, other investment autre revenu de placement (2}
(rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
income and outlay accounts comptes de revenu et de dépenses
(1) (écon.)
Accounts showing the receipt and disbursement of income by resident
institutional units. (A System of National Accounts, Studies in
Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968,
p. 234}, zak/13.,05.75
Comptes décrivant les revenus regus st dépensés par les unités
institutionnelles résidentes., (Systéme de comptabilité nationalse,
Etudes méthodologiques, Série F, n” 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York, 1970, p. 234), zak/13.05.75
Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-

sorties de Statistique Canada. zak/13.05.75

Income and Work Experience Questionnaire sur le revenu et les
Questionnaire antécédents de travail (2)
(eng. stat., dém.!
tes/09.11.73
income-averaging annuity rente a verssments invariables (3}
(fin,)

_(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
£.€./19.09.75

(Glossaire des termes fiscaux, financiers et administratifs,
Revenu Canada, Impdt, p. I~2), £.c./19.09.75
income class catégorie de revenu (2) (stat.)

tes/24.08.73



income deficit, size of niveau d'insuffisance du revenu

(2} (fin.)
(STACAN 13-536), tang/20.06.73
income earner personne gagnant un revenu (2)
(dém.

As opposed to income recipient. tes/24.08.73

income elasticity élasticité-revenu (1) (écon.)
/ le calcul des élasticités-revenus revét une grande importance

pour les projections a moyen terme / (Etudes et conjoncture,
Revue mensuelle, avril-mai 1963, INSEE), tes/21.08.73

income elasticity of demand élasticité~revenu de la demande (1)
(écon.)
L'élasticité de la demande par rapport au revenu. (Raymond
Barre, Economie politique, Paris, P.U.F., 1964, p. 480 et 481),
tes/31.05.73
income from all sources ravenu de toutes sources (2) (rec.)}
(rs-21), for/05.12.73
income from business or revenu de 1'exploitation d'une
professional practice entreprise ou de 1l'exercice
d'une profession pour compte
propre (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

income from farming revenu agricole (2) (rec.)
(7s-21), for/05.12.73
income from self-employment revenu d'un emploi autonome (2)
(rec,)

(rs-21), for/05.12.73

income group tranche de revenu (1) (stat.)
Tranche de revenu (revenu annuel, déclaré a 1'enquéte, du ménage)
(ECOSTAT 22, p. 44), tes/22.08.73
income group, wage and salary tranche de rémunérations (2) (rec,)
(r5-21), for/05.12.73
Income Maintenance Insurance Régime d'assurance-salaire (3)
Plan (pens.)
Téléphone au BT Revenu national, Impdt, le 24,02.75.
mab/24.,02.75
income of farm operators from ravenu agricole des exploitants
farming operations agricoles (2) (agr.)

tes/24,08.73

income of individuals revenu des particuliers (2) (rec.)

(rs-21), for/05,12.73

income pattern composition du revenu (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73




income recipient ‘bénéficiaire d'un revenu (2)
(dém.)

As opposed to income earner. tes/24.08.73
Income Screen(ing) Survey enquéte de sélection selon le
revenu (2) (enq. stat.)
Traduction établie le 6 janvier 1976. car/06.01.76
income tax refund remboursement d'impdt sur le revenu
(2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
income tax remission order décret de remise d'impét sur le
revenu (3) (fisc.)

(Daily Checklist of Government Publications, October 9, 1975,
No. 195), for/21.10.75

(Liste quotidienne des publications fédérales, 9 octobre 1975,
n® 195), for/21.10.75
income tax revenue recettes fiscales (3) {fin.)

(Glossaire des termes fiscaux, financiers et administratifs,
Revenu Canada, Impdt, p. R-10), gag/18.09.74

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09.74

{Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74

income taxes payable impéts sur le revenu exigibles (1)
impots sur le revenu & payer,
4 verser (%) (écon., fin.)
(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 12-13), js/18.11.74
Incoming Control Log (ICL) Registre de contrdle des arrivées
{R.C.A.) (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

incoming feed signal d'entrée (1) (radiodiff.)
Courant porteur de sons ou d'images en provenance d'un point
déterminé (Radio-Canada 211, 1968), £.c./17.09.74

incoming registry registre d'entrée (2) (rec.)

(T8-21), for/05.,12.73

incomplete fertility descendance inachevése (2) (dém,)

(DDM), f.c./19.08.74

inconnu saumon du Mackenzie (2) (péchel
Inconnu, whole (round) or Saumon du Mackenzie, entier ou
dressed, fresh or chilled habille, frais ou réfrigéré
{(s.c.c., STACAN 12-502, (c.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 03 1 78), for/10.10.74 03 1 78), for/10.10.74

incontinence pad coussinet d'incontinence (2) (méd.)
Underpads and incontinence Sous-coussinets et coussinets
pads (I.C.C., STACAN 12-5#41, d'incontinence (C,P.I., STACAN
Item 881 15), for/10.10.74 12~541, poste 881 15),

for/10.10.74



incorporated administrative and division administrative et
statistical area statistique constituée en
corporation (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
incorporated business (or entreprise constituée en
company) corporation (2) (rec., NEPA, fin.)
(Ts-21), for/05.12.73 et tes/24.08.73
incorporated city, town and cité, ville et village constitués
village (2) (rec.)
{(rs-21), for/05.,12.73
incorporated company entreprise constituée en corporation
(2) (rec.)
(STACAN 93-772, SF.2, tableau 8), for/10.01.75
incorporated rural municipality municipalité rurale constituée en
corporation (2) (rec.)
(rs-21), for/05.12.73
incorporated settlement localité constituée en corporation
(2) (rec.)
(Ts-21), for/05,12.73
incorporated village village constitué en corporation
(2) (rec.)

(Trs~21), for/05.12.73

incorporation status forme juridique (2) (rec.)

(Ts~21), for/05.12.73

incorrect answer mauvaise réponse (2) (rec.)

for/18.12.75

increase (in volume), to croitre (en volume) (1) (stat,)

/ la valeur ajoutée industrielle a crd de 6.9 % en volume par

rapport a 1969, contre 8,9 % 1'année précédente, et 6,6 % en
moyenne entre 1959 et 1970. (INSEE E10, p. 7), for/13.06.75
increase, merit augmentation proméritée (2) (pers.)
(Ts-17), dub/23,08.73
increase in financial assets, augmentation nette de 1'actif
net financier (2) (écon., fin.)

(STACAN 13-002, lst Quarter 1974, Table of Contents, No. 3-11),
js/18.11.74



increase in stocks variation des stocks (1) (écon.)

In principle, the market value at the owning establishment of

the physical change during a period of account; in stocks of
materials, supplies, work-in-progress except on construction pro-
jects, finished products, livestock raised for slaughter and
merchandise held by resident industries, and in stocks of stra-
tegic materials and emergency stocks of important products held
by government services. 1In practice, the closest feasible
approximation may be the difference between the levels of these
stocks at the beginning and end of the period, both valued at
approximate average prices ruling over the period, perhaps valuing
commodities processed internally at explicit costs. (A System

of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 234), zak/02.06.75

En principe, la variation des stocks au cours d'une période
comptable est égale & la différence entre les entrées en stocks

et les sorties de stocks évaluées au cours du jour, chez le pro-
priétaire. Les stocks comprennent: les stocks de matiéres pre-
miéres, de produits semi-ouvrés, de travaux en cours, a l'exclusion
des travaux de construction, les stocks de produits finis, le bé-
tail élevé pour la boucherie et les stocks de marchandises importées,
détenus par les unités de production résidentes, les stocks de
matiéres stratégiques et les stocks d'urgence, détenus par les pro-
ducteurs des services rendus par les administrations publiques.

En pratique, la meilleure approximation de la régle d'évaluation
théorique peut étre de calculer la différence entre les niveaux
des stocks & la fin et au début de la période et de 1l'évaluer aux
prix moyens approximatifs de la période, les biens provenant de la
production interne de l'entreprise pouvant éventuellement étre
évalués au prix de revient. (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologiques, Série F, n" 2, Rév. 3, Nations Unies,

New York, 1970, p. 242), zak/02.06.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada, zak/02.06.75
increase quarter trimestre d'augmentation, de
relévement (2) (pers.)

(TS~17), dub/23.08.73

increase to augmentation a (1) (gén.)
/ l'augmentation de la part des services (de 26 a 32 %) (ECOSTAT
14, p. 58), tes/16.08.73

increment, denial of pay refus d'accorder une augmentation

de rémunération (2) (pers.)

(TS-17), dub/23.08.73

increment, pay augmentation de rémunération (2)

(pers.)

(TS-17), dub/23,08.73

incurred, claims sinistres réalisés (2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 8), 3s/15.11.74

indebtedness endettement (2) (trav., dém., fin.)

" (STACAN 13-554), for/18.01.74

indebtedness, consumer dette de consommation (2) (écon.,
fin.)

bata excludes consumer indebtedness arising from residential
mortgages home-improvement loans and bank loans fully-secured
against marketable securities. (STACAN 11-003, 49 (9), September
1974, p. 95), js/25.11.74



indefinite layoff mise & pied d'une durée
indéterminée (2) (NEPA)

(Ts-21), for/05.12,73

indent, to indiquer en retrait (2)
(enqg. stat., gén.)

for/11,03.74

indentured apprentice apprenti 1ié par contrat (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

indentureship apprentissage sous contrat (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

independent applicant a.c. inde- requérant indépendant (3) (immigr.)
pendent immigrant

Praduction frangaise fournie par Michel DesRochers, BT Main-
d'oeuvre et Immigration. ver/18.09.75

Independent "Group" Stores, Enquéte sur les marchands indépen-
1972, Survey of dants volontairement groupés,
1972 (2) (formul.)

Titre de la formule 6408-~5.1: 6-12-72 de STACAN, Division du
commerce et des services. rog/gro/11.09.75

independent immigrant a.c. requérant indépendant (3) (immigr.)
independent applicant

Traduction frangaise fournie par Michel DesRochers, BT Main-
d'oeuvre et Immigration, ver/18.09.75

In February 1974, the Immigration Regulations were amended to
relate the entry of nominated and independent immigrants more
closely to the needs of Canada's labour force. (STACAN 11-202E,
Canada Year Book 1975, Section 3.2.3), ver/18.09.75

independent institution établissement indépendant (2)
{éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

independent professional exercice d'une profession pour
practice propre compte (2) (rec.)

(Ts-21), for/05,12,73

independent professional particulier exergant une profession
practioner libérale a titre indépendant,
personne exergant une profession
libérale, membre indépendant
d'une profession libérale (2)
(écon.,)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p, 20) et
(STACAN 13-549, en préparation, tableau 1), js/20.11.74

Independant Publishers Associa- Société des éditeurs de manuels
tion scolaires du Québec (3)
(organisme, éduc.)
s'abrége IPA en anglais et SEMSQ en frangais. for/25,09.75

{Répertoire des éditeurs du Québec, 1972), for/25.09.75




independent sample échantillon de non-comparaison (2)
{NEPA)

The forms for the independent sample (non-reconciled dwellings}
will be preprinted / (Note de Shan Ross, 25 février 1975, au sujet
du programme de réinterview), hb/05.03.75

Non-Reconciliation accounts for the other half of the Re-inter-
viewer's assignment and involves an independent Re-interview
without a follow-up comparison to the interviewer's original do-
cuments (non-reconciled household). (Re-Interview Instructions,
Feb. 26/75, p. 3), hb/05.03.75

Voir aussi: dependent sample, non-reconciliation, reconciliation.
Cette traduction n'est valable, cela va sans dire, gue dans le
cadre du programme de réinterview de la NEPA. hb/05.03.75

independent sample (re-interview) échanti}lon de non-comparaison (2)
{NEPA

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre 1975,
yg/hb/12,10.75

independent variable variabl? indépendante (1) (math.,
stat.

suppose, first, that we have three variables, x, y and z, each
with its appropriate range of variation. The variables are re-
lated by an implicit function if the values taken by them are not
arbitrary but connected in some definite way. 1In general, we
write

£({x, v, z) = 0.

Further, the variable z is an explicit function of the variables
x and y if the values of z depend in a definite way on those
allotted arbitrarily to x and y. 1In this case, we write

z = £(x, y).

A given implicit function between three variables gives rise to
three distinct explicit functions; each variable can be taken as
a function of the other two. Fot, when values are allotted
arbitrarily to two of the variables, the functional relation
determines the values of the third variable. When one particular
explicit function is considered, say z as variables x and y the
independent variables. (Mathematical Analysis for Economists,

by R.G.D. Allen, MacMillan, St Martin's Press, New York: 1$67,

p. 269), zak/24.04.75

Toute grandeur dont le niveau peut étre fixé arbitrairement, au
moins dans de certaines limites.

Lorsgue cette grandeur est mesurable, le méme mot “"variable" dé-
signe aussi la mesure de cette grandeur, guelle que soit l'unité
adoptée pour cette mesure., C'est alors un nombre généralement
inclus dans un intervalle.

Lorsgu'on peut prendre une valeur quelcongue de cet intervalle,
c¢'est une variable continue.

S'il s'agit au contraire, d'un décompte d'objets individualisés
dans une collection, la variable ne peut prendre gue des valeurs
entiéres: on dit aussi qu'il s'agit d'une variable discréte.

La distinction entre variable discréte et variable continue, qui
a une grande importance en théorie, se trouve trés atténuée dans
les applications pratiques. {(Dictionnaire pratigue de mathéma-
tigques et statistigques appliguées aux sciences humaines, Jean

J. Pinty et Claude Gaultier, Encyclopédie universitaire, Editions
Universitaires, p. 291), zak/24.04.75

index construction construction d'un indics, élabora-
tion d'un indice (1) (stat.)

Working experience in gquantity or price index construction.
(STACAN, D-25204-5, Job No. 978825, Job Profile), ver/17.03.75

La construction d'un indice relatif a une grandeur simple, ou
indice élémentaire, ne présente guére de difficulté. Par contre,
dés que la grandeur considérée est complexe, le statisticien,

dans l'élaboration d'un indice synthétique, doit faire face aux
problémes de réduction de 1l'information déja rencontrés. (vignau,
Jean-Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Paris,
Masson & Cie, 1971, p. 136), ver/17,03.75



index coverage couverture d'un indice (1)
champ couvert par 1'indice (1)
(stat.)

/ la couverturse du nouvel indice, c'est-a-dire les grandeurs qu'il
comprend - est souvent différente de celle de 1'ancien. (E. Morice,
Dictionnaire de statistique, Paris, Dunod, 1968, p. 162},
ver/04,09.75

La raison en est parfois une différence du champ couvert (in-
complet pour 1'indice), plus généralement 1'influence de pondé-
rations différentes de séries élémentaires / (INSEE E18, février
1973, p. 7), for/11.06.73

index map carte-index (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

index of domestic export prices indice des prix a 1'exportation (2)
b.p.)

(Ps-2), zak/10.04.72

index of industries common indice des actions industrielles
stocks ordinaires (2) (écon,, fin.)
{STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. 17),
§5/19.11,74
India Inde (1) (pays}

(Ts-11), gag/08.12.73

Indian agency agence indienne (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
Indian Association of Alberta Association des Indiens de 1'Alberta
(3) (aff. ind.)

"The preliminary study was co-ordinated by the Indian Association
of Alberta." (STACAN 11-203E, Canada 1976), tou/31.07.75

Téléphone au BT Affaires indiennes et Nord canadien.
tou/31,07.75
Indian Claims Commission Commission d'étude des revendications
des Indiens (3) (gén.)
(Annuaire téléphonique du gouvernement du Canada, printemps 1975,
p. 122F), ver/12.09.75
Indian Economic Development Fonds pour le progrés économique
Fund des Indiens (3) (gén.)
Traduction frangaise fournie par le BT Affaires indiennes
et Nord canadien. ver/26.08.75
Indian education éducation des Indiens (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
Indian Local Government Program programme d'administration locale
par les Indiens (3) (aff. ind,)
"The concept of gradual assumption by lands of increased res-
ponsibility is the foundation of the Indian Local Government

program.” (STACAN 11-203E, Canada 1976), tou/31.07.75

Péléphone au BT Affaires indiennes et Nord canadien, le
31.07.75. tou/31.07.75




Indiens dans les réaserves (2)
(rec.)

Indian on ressrves

(15-~21), for/05.12.73

Indian slipper pantoufls indisnne (2) (vét.)
Indian slippers, boys'
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 793 21), for/10.10.74

Pantoufles indiennss, pour
gargonnets (C.P.I., STACAN
12-541, poste 793 21),
for/10.10.74

Indians, school for écoles pour Indiens (2) (éduc.)

tes/24.08.73

indicator indicatsur (1} (stat.)

/ 3 1'intérieur de chacune des sous-branches de la nomenclature /
trois "indicateurs" de valeur ajoutée ont servi / (INSEE E9,
p. 10}, tes/22.08.73

indicator, fartility indicateur de fécondité (2) (dém.)

(INSEE D 17, p.37), f.c./26.08.74

indicator light voyant, lampe-témoin, lumiére de

signalisation (2) (microfilmage)
(rs-15), esk/29,03.73

indiennss, langues

algonquin
iroquois
athabaska (sans adj.)
sioux
salishan
tlingit
kutenais
tsimshian
haida
wahashan
etc.
js/26.11.74

indigenous autochtone (2} (rec.}

(rs-21), for/05.12.73

indigo dyestuff matiére colorante & 1'indigo (2)

(chimie)

Indigo dyestuffs and poly-
cyclics (C.P.I., STACAN
12-581, Item 428 142 1},
for/10.10.74

indirect costs of scientific
activities

(rs-16A), gag/26.06.73

Matidres colorantes et poly-
cycliques & 1'indigo (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 428 142
1), for/10.10.78

frais indirects des activités

scientif;ques (2} (rech. scient.}



indirect taxes impéts indirects (1) (écon.)

Taxes assessed on producers in respect of the production, sale,
purchase or use of goods and services, which they charge to the
expenses of production. Also included are import duties and

the operating surplus, reduced by the normal margin of profits

of business units, of fiscal and similar monopolies of government.
(A System of National Accounts, Studies in Methods, Series F,

Mo. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 234),
zak/27.05,75

Impdts payés par les producteurs, figurant dans leur cout de pro-
duction et assis sur la production, la vente, l'achat ou 1l'utili-
sation de biens ou de services, Ces impots comprennent les droits
et taxes sur importations ainsi qgue les excédents d'exploitation
des monopoles fiscaux et autres monopoles publics diminués de la
marge bénéficiaire normale. (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologiques, Série F, n 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York, 1970, p. 237), zak/27.05.75
Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. 2zak/27.05.75
individual personne seule (1) (rec.)
Depuis le 1er octobre 1972, le plafond est:
~ pour une personne seule
~ pour un menage

(FIGAG 255, février 1973, p. 81}, for/11.06.73
Individual Census Questionnaire Questionnaire individuel de
recensement (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
individual counselling or orientation individuelle (2)
guidance {éduc,)

(TS-13A), car/for/30.12.74

individual dismissal congédiement individuel (2) (trav.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/04,07.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/04.07.74

individual line ligne individuells (2) (tél,)

(Ts-1), gag/01.03.72

individual proprietorship entreprise a propriétaire unique
(2) (fin.)

tes/24.08.73

individual quick frozen (I.Q.F.) surgelé a l'unité (1) {aliment.)
Produits alimentaires qui sont congelés rapidement a trés basse
température. Il s'agit particuliérement de poissons congelés un
a un, de sorte qu'il est possible d'en prendre guelques-uns sans

gétre obligé de décongeler tout 1'empaquetage. (Radio-Canada, 188,
1967), £.¢./26.08,74

individual table tableau partiel (2) (stat., gén.)

(DDM), f.c./19.08.74

individualized program programme personnel, programme
gradué (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12,74




individuals within households
(Ts-21), for/05.12.73

Indonesia

(Ts-11), gag/08.08.73
induction {of new interviewers)

Etabli par Yolande Guibord
1975. yg/hb/12.10.75
induction motor
Other electric induction
motors, A.c. (I.c.cC.

STACAN 12-541, Item 503 45),
for/10.10.74

induction welding equipment

Induction welding, brazing
and soldering squipment
{1.c.C., STACAN 12-541,
Item 523 613}, for/10.10.74

industrial accounting
(Ts-13A), car/for/30.12.74
industrial and business
management
(TS~13A), car/for/30.12.74

industrial arts program

(TS-13A), car/for/30.12.74
industxial arts teachex
education

(TS-13A), car/for/30.12.74

industrial bonds
STACAN 13-002, fer tr., 1974,

Industrial Chemical Industry,
Survey, The

particuliers au sein des ménages
{2) (rec.)

Indonésie (1) (pays)

initiation (des nouveaux interviewers)

(2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

moteur d'induction (2) (méc.)

Autres moteurs électriques
d'induction, CA (C.,P.I.,
STACAN 12-541, poste 503 45),
for/10.10.74

matérisl de soudure autogéne par
induction (2) (soudage)

Hatériel de soudure autogéne
par induction, de brasage et
de soudage (C.P.I., STACAN
12-541, poste 523 613),
for/10,10.74

comptabilité industrielle (2)
(éduc.)

gestion industrielle et commerciale
(2) (éduc.)

programme d'arts industriels (2}
(éduc.}

formation des enseignants des arts
industriels (2) (éduc.)

obligations industrielles (2)
(écon., fin.)

p. XI), js/18.11.74

enquéts sur 1'industrie chimique
(2} {eng. stat.)

Traduction établie en collaboration avec Jean Fortier.

rog/16.01.75 .

industrial chemistry (analysis)

(TS-13A}, car/for/30.12.74

chimie industrielle (analyse) (2)
(éduc.)




industrial chemistry (process) chimie industriells
(transformations) (2) (éduc,)

{TS-13A), car/for/30.12.74

industrial chemistry technician technicien en chimie industrielle
(technochimiste industriel) (2)
{éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.,74

Industrial Classification Classification des activités
économiques (2) (organig,)

Reléve de "Classification Section"”. (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74

Industrial Commodity Classification des produits
Classification industriels (2) (gén.)

Titre de STACAN 12-541, vol. I, 1973, établi lors de la
traduction de 1'ouvrage en septembre 1974, for/18.11.74

Industrial Corporations Section Section des corporations
industrielles (2) (organig.)

Reléve de "Business Finance - Taxation". (Annuaire du gouver-
nement, automne 1974), hb/01.10.74

industrial costs a.c. production coiits de production (1) (agr.)
costs

Mais il faut se rappeler que nous avions eu auparavant une
longue période de stagnation, alors que les couts de production
ont progressé de fagon considérable dans le domaine laitier et
que la productivité joue moins, en ce sens que la mécanisation
ne s'y applique que difficilement. (FIGAG 255, février 1973,
p. 33), for/11.06.73

industrial design conception industrielle (1) (gén.)
création industrielle (2) (éduc.)

Etude de 1'é1aboragion des produits fabriqués en séries indus-

trielles de fagon & conjuguer le mieux possible efficacité, pré-
sentation et prix de revient, (Termes techniques frangais,
C,E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p. 72), for/29.10.73
(TS-13A), car/for/30.12.74
Industrial Development Bank Banque d'expansion industrielle (3)
(écon.)

f.c./19.08.74

industrial disease maladie professionnelle (2) (pers.}
(15~17), dub/23.08.73
industrial dispute conflit du travail (2) (trav.,
NEPA)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/05.07.74
(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/05.07.74
industrial distribution répartition par activité économique
(2) (écon., fin.)

(STACAN 13-549, en préparation, tableau 1), js/06.12.74




industrial distribution of
profits and other investment
income

(STACAN 13~549, en préparation, tableau 1),

industrial division
(TS-13A), car/for/30.12.74
industrial division of a
community college

(T8~13A), car/for/30.12.74

industrial drafting

(T8-13A), car/for/30.12.74

industrial draftsman

(TS-13A), car/for/30.12.74

industrial electrical

(T8-13A), car/for/30.12.74

industrial electricity
(machinery)
(TS-13A), car/for/30.12.74
industrial electronics
(T8~13A), car/for/30.12.74
industrial electronic controls
(Ps~13A), car/for/30.12.74
industrial engineering
car/for/30.12.74

(18-13A),

industrial engineering design

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Industrial Engineering Service
(of the Technical Information
Sservice) - NRC.

bénéfices et autres revenus de
placements, par activité
économique (2) (écon., fin.)

§s/06.12.74

division de l'enseignement des
arts industriels (2) (éduc.)

division industrielle d'un collége
communautaire (2) (éduc.)

dessin industriel (2) (éduc.)
dessinateur industriel (2) (éduc.)

installations électriques
industrielles (électricité
industrielle) (2) (éduc.)

é6lectricité industrielle (machines)
(2) (éduc.)

électronique industrielle (2)
(éduc.)

systémes de commande électronique
industriels (2) (éduc.)

génie industriel (techniques
industrielles) (2) (éduc.)

techno-ssthétique (création
technique industriells, techno-
esthétique industriells) (2)
(éduc.)

Service de génie industrisl (du
Service d'information technique)
CNRC: (3) (gén.)

(Conseil national de recherches, M. R,-J. Paquin, chef du Service

des demandes techniques - SIT,

industrial equipment

(Ts-13A), car/for/30.12.74

le 29 octobre 1974), yg/29.10.74

matériel industriel (outillags
industrisl) (2) (éduc.)



industrial first aid premiers soins dans l'entreprise

(2} (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
industrial health santé dans l'entreprise (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30,12.74
industrial houseshold activité industrielle domestique
(2) (stat.)
(11s), f.¢./19.08.74
industrial hydraulics hydraulique industrielle (2)
(édue.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
industrial injury statistics statistique des accidents du

travail (2) (stat,, trav.)
Traduction établie par Jean Fortier le 16.05.74,
for/16.05.74

Industrial Instrument Manufac- Association des fabricants d'ins-
turers Association (Toronto) truments industriels (3)
(organisme)
(Liste des associations et instituts, Commission du systéme
métrique, 12 sept. 1972), 4§s/19.12.74
industrial instrumentation instruments industriels (2) (éduc.)
(Ts~13A), car/for/30.12.74
industrial laboratory technicien technicien de laboratoire
industriel (2) (éduc.)
(Ts~-13A), car/for/30.12.74

industrial management gestion industrielle (2} (éduc,)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

industrial mechanic mécanicien industriel (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
industrial mechanic instrument réparateur d'instruments mécaniques
repairer industriels (2) {(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

industrial mechanics mécanique industrielle (2) (éduc.)

(Ts~-13A), car/for/30,12,74

industrial milk a.c., manufactur- lait de transformation (3) (agr.)
ing milk a.c, processing
milk

As opposed to "fluid milk",

(Bulletin des agriculteurs, février 1974, p.20) Selon M, David
Fortin, BT Agriculture, on ne parle plus de "lait industriel”
mais seulement de "lait de transformation" dans les textes
officiels, notamment dans les textes d'ententes fédérales-
provinciales avec le Québec. tes/07.05.74




Industrial Milk Board Fédération des producteurs de lait
industriel (3} (agr.}

Téléphone au BT Termino, le 05/02/74. for/03.05.74

industrial milk plant usine laitiexe (2) (agr.)
(Travail 572762, dossier D-53100-5), for/03.05.74
industrial mix composition par activité économique
(2) {colQts m.-o.}
(Ts-20), for/12.10.73
dndustrial organization organisation industrielle (2}
(éduc,)
(TS~137), car/for/30.12.74
Industrial Organization and Organisation industrielle et
General Analysis analyse générale (2) (organig.)

Reléve de "Research Analysis and Development Sub-Division".
{Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

industrial paint spraying and peinture au pistolet et finis-
metal finishing - sage des métaux dans l'industrie
(2} (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74
industrial plant installation industrielle (2)
{hydx.}
(TS-4), gag/27.04.72
industrial power sewing ' couture mécanique industrielle (2)
(éduc, }
{Ts~13A), car/for/30.12.74
industrial price prix des produits industriels (1)
{écon., hydr.)
Les indices étaient: 1, L'indice d'ensemble du prix des produits
industriels nécessaire a l'agriculture (pondération 50 %)
(ECOSTAT 19, p. 18), tes/27.08.73 .
(Ts-4), gag/27.04.72
industrial process procédés industriels (2) (éduc.)}

(TS-13A), car/for/30.12.74

industrial production production industrielle {2) ({(éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
industrial production index indice de la production industrielle
(1} {(ind.)
Vi l;objectif du VIe Plan concernant la croissance dans 1l'industrie
est exprimé en termes de valeur ajoutée industrielle et non en

termes d'indice de la production industrielle. (ECOSTAT 35, juin
1972, p. 16}, ver/09.10.75

industrial program programme de formation industrielle
(2} (éduc.)

(Ts-137), car/for/30.12.74



industrial psychology
(Ts-13A), car/for/30.12.74

industrial railwvay car

Industrial and Mine Railway
Cars (I.c.c., STACAN 12-541,
Item 575 4), for/10.10.74

Industrial Reference Guide
Program

(Conseil national de recherches, M. R.-J. Paquin,

psychologie industrielle (2)
(éduc.)

automotrice industrielle (2)
(ch. fer)

Automotrices miniéres et indus-

trielles (C.P.I.,, STACAN 12-541,
poste 575 4), for/10.10.74

Programme de guides de référence
industrielle (3) (gén.)

chef du

service des demandes techniques - SIT), yg/29.10.74

industrial relations
(Ps~13A), car/for/30,12.74
industrial research and
development expenditures in
Canada
(Ts-16A), gag/26.06.73

Industrial Research Assistance
Programme (IRAP)

{Ts-16A), gag/26.06.73
industrial sewing machine repair

(Ts~13A), car/for/30.12.74

industrial teacher education

{TS-13A), car/for/30.12.74

industrial technician

{Ts-13A)}, car/for/30.12.74

industrial trades
(miscellaneous)

{Ts-13A), car/for/30.,12.74

industrial training

{(Ts-13A), car/for/30.12.74

Industrial Truck Association
of Canada (Toronto)

relations industrielles (2)(éduc.)

dépenses au titre de la recherche
et du développement industriel au
Ccanada (2) (rech. scient.)

programme d'aide a la recherche
industrielle (PARI) (2)
{rech. scient.)

réparation de machines & coudre
industrielles (2) (éduc.)

formation des enseignants des arts
industriels (2) {éduc.)

technicien industriel (2} (éduc.)

métiers industriels (divers) (2)

(éduc.)
{éduc.)

formation industrielle (2)

Industrial Truck Association of
Canada (3) (organisme)

{Liste des associations et instituts, Commission du systéme

métrique, 12 sept.

industrial value added

1972), js/19.12.74

valeur ajoutée industrielle (1)
{ind.

/ 1l'objectif du VIe Plan concernant la croissance dans 1'industrie
est exprimé en termes de valeur ajoutée industrielle et non en

termes d'indice de la production industrielle.

1972, p. 16), ver/09.10.75

(ECOSTAT 35, juin




industrials documentaires-réclame (1) {public.)

Ce terme désigne des productions sur film ou sur magnétoscope qui
comportent pour une entreprise ou une industrie une valeur de
prestige, mais se distinguent nettement des simples messages
courants de la télévision qui incitent & 1'achat.

On trouve aussi dans certaines publications francaises 1'ex-
pression FILM INDUSTRIEL quand il s'agit d'un film de prestige
se rapportant & 1'industrie. (Radio-Canada 330, 1973),
£.c./27.05.75

industries branches marchandes (1)
branches d'activité marchande
(1) (écon.)

All resident establishments and similar units, public as well

as private, which produce goods and services for sale at a

price which is normally intended to cover their cost of produc-
tion; government units engaged in selling goods and services

to the public which are characteristically commodities though

as a matter of policy, the prices set for the items do not
approximate the costs of production: activities such as ancillary
government enterprises, owner-occupied dwellings, subsistence
farming or community construction projects, which produce similar
goods or services and use similar processes and resources as the
typical industries though they do not produce for the market;
resident units which both acquire financial assets and incur
liabilities in the market; and private non-profit bodies which
mainly serve enterprises and are entirely, or mainly, financed

or controlled by enterprises. (A System of National Accounts,
Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev., J, United Nations, New
York: 1968, p. 234), 2zak/07.05.75

sont classés dans les branches d'activité marchande tous les
établissements résidents et les unités du méme type,

publics ou privés, qui produisent des biens et services pour la
vente, & un prix destiné normalement a couvrir leur colit de
production, On classe aussi dans les branches d'activité mar-
chande les unités des administrations publiques vendant a la
population des biens et des services qui sont manifestement des
biens et des services marchands, bien que, pour des raisons de
politique générale, leur prix de vente n'atteigne pas leur colt de
production, Les unités de production marchande auxiliaires gérées
par les administrations publiques, les logements occupés par leurs
propriétaires, 1'agriculture de subsistance, les chantiers de cons-
truction collectifs pour compte propre, sont également classés
dans les branches d'activité marchande. En effet, bien que ces
unités ne produisent pas pour le marché, elles fournissent des
produits analogues a ceux des branches d'activité marchande et
mettent en oceuvre des procédes et des moyens de production du

méme type que ceux desdites branches, Les unités résidentes qui
empruntent sur le marché et acquiérent des actifs financiers et
les organismes privés sans but lucratif qui sont essentiellement
au service des entreprises et qui sont entiérement, ou principale-
ment, financés ou contrdlés par elles sont aussi classés dans les
branches d'activité marchande. (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologiques, Série F, n" 2, Rév, 3, Nations Unies,

New York, 1970, p. 234), zak/07.05.75

Documentation de M, Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. 2zak/07.05.75

industry branche d'activité (1) (écon.,
stat., NEPA)
branche industrielle a.c. industrie
a.c. activité économique (1) {(gén.)

/ leur population "définitive" déduite des estimations régionales
d'emploi par branche d'activité., (INSEE M23, p. 16), for/10.10.73

"Il existe ainsi diverses nomenclatures: branches industrielles,
professions individuelles /", (vignau, Jean-Pierre et Vignau,
Gilberte, Statistique descriptive, Masson et Cie, 1971, p. 9),
for/12,06.73

industry division division d'activité économique (2)
{couts m.-o0.)

(T5-20), for/12.10.73



industry group branche (2) (coiits m.-o0.)
(Ps-20), for/12.10.73
industry major group groupe d'activité économique
(2) (stat,)
tes/24.08.73
Industry Measures Mesures industrielles (2)
(organig.)
Reléve de "Current Measures". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
industry of employment branche d'emploi a.c. industrie
d'emploi (1) (trav., rec.)
(Comment s'élaborent les comptes de la nation, Suzanne et Jean-
Louis Faure, INSEE, 1973, pp. 27-153), for/30.04.75
Industry Product Division Division du produit industriel
(2) (organig.)
Reléve de "System of National Accounts (Current) Branch".
{Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10,74
Industry Selling Prices Indexes Indices des prix de vente dans
1'industrie (2} (organig.}
Reléve de "Goods Producing Industries Section”. (Annuaire
du gouvernement, automne 1974), hb/01.10,74
industry statistics statistique industrielle (2)
{organig.}
{TS-147), gro/15.02,73
Industry Statistics Branch Direction de la statistique
industrielle (2} (organig.)
Reléve de "Business Statistics Field”. (Annuaire du gouver-
nement, automne 1974), hb/01.10.74
inedible non comestible (2) (gén.)
Il v a eu diminution du volume des matieres brutes transportées
{non comestibles) / (STACAN 52-002)}, mab/17.07.73
ineligible sarnings gains inadmissibles (2) (pens.)

{Ts~9), for/14.08,72

ineligible worker travailleur inadmissible (2}
{pens.)

(Ts-9), for/14.08.72

INEO NOEI (3) (écon.)
International New Economic Nouvel ordre économique inter-
Order national

Traduction frangaise fournie par Héléne Surprenant,
BT Affaires exterieures. ver/12.09.75

/ the Commonwealth Experts Group, which met in Ottawa to draft
recommendations to governments on the New Economic Order. (STACAN
11-202E, Canada Year Book 1975, Section 3.6.2.1), ver/12.09.75




infant enfant en bas age (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

infant foods aliments pour bébés (2) (aliment.)
Meat and meat preparations, Viandes et préparations i base
canned (except infant foods) de viandes, en boites (sauf
{s.C.C., STACAN 12-502, les aliments pour bébés} (c.T.P.,
Item 01 7), for/10.10.74 STACAN 12-502, poste 01 7),

for/10.10.74

infant formula formule pour bébéds (2) (aliment.)
(s.C.C., STACAN 12-502, {(C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 14 2 55), for/10.10.74 14 2 55), for/10.10.74

infants pour bébés (2) (classif.)

enfants (sauf adoption} (2} (judic.)

Apparel, not Knitted, vétements, non tricotés, pour
Infants' (I.C.C., STACAN bébés (C.P.I,, STACAN 12-541,
12-541, Item 783 5), poste 783 5), for/10.10.74

for/10.10.74

Proceedings relating to the status of an infant. (Survey of Civil
Statistics, Cataloguers Manual, STACAN 1974}, car/09.12.75

Il s'agit des mineurs; on regroupe ici toutes les actions en jus-
tice qui visent les mineurs. (Enquéte statistique sur la justice
civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974), car/09.12.75

infants' food nourriture pour babés (2) (IPC)

{(rs-21), for/05,12.73

infant's wear layette a.c. vétements pour bébés (1)

{com., vét.)
vétements pour bébés (2) (xpC})

/ {(enfants de moins de deux ans) / (INSEE E14, p. 31), for/22.10.73

(rs-21), for/05.12.73

infection (of wheat leaf rust) infection {(de la rouille de la

infestation envahissement, abondance, attgque

feuille du blé) (2) (r. agr.)
(Ts-27), foxr/gag/28.11.73

infective disease maladie infectieuse (2) (méd.)
Drugs Affecting Parasitic Drogues pour maladies para-
and Infective Dissases, sitaires et infectisuses,
n.e.s. (I.C.C., STACAN n.d.a. (C.P.I., STACAN 12-541,
12-541, Item 876 9), poste 876 9), for/10.10.74

for/10.10.74

(2) (r. agr.) -~

(rs-27}, for/gag/28.11.73

inflation inflation (1) (écon.)

{(Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 147}, zak/27.10.75

{Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 19693, p. 170},
zak/27,10.75



inflationary pressure poussée inflationniste (2) (écon.,
fin.)

(STACAN 67-201, 1971, Introduction), j5/28.11.74

inflow entrées (2) (b.p.)
(Ts-2), zak/10.04,72
inflow of capital entrée’de capitaux (2) (écon.,
fin,

(STACAN 67-201, 1971, p. 8), js/28.11,74

influence, to
En anglais, il n'y a qu'un seul verbe pour rendre les deux verbes
francais influencer et influer sur. (Radio-Canada 188, 1967),
£f.¢./27.05.75
influx afflux (2) (écon., £in.)
The principal factor accounting for the change was the influx
of almost $900 million. (STACAN 67-201, 1971, p. 8),
js/28.11.74
La principale cause de ce changement a été 1l'afflux de prés

de 900 millions de dollars. (sTACAN 67-201, 1971, p. 8),
js/28.11.74

Infomat Editor Rédacteur-réviseur d'Infomat (2)
(organig.)
Reléve de "statistics Canada Daily”. (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974), hb/01.10.74
informal intime, officieux, privé, sans
cérémonie (1) (gén.)
Informel est un barbarisme calqué sur 1l'anglais INFORMAL, qui
signifie INTIME, OFFICIEUX, PRIVE, SANS CEREMONIE. Il n'existe
pas en frangais d'adjectif au sens aussi vague., Il faut donc
déterminer chaque fois d'aprés le contexte 1'adjectif & employer
Voici quelques exemples:
a) Visite officieuse, privée
b) Tenue de ville, sport
c¢) Réunion intime
d) Diner sans cérémonie

e) Causerie 4 bitons rompus, familiére

(Radio-Canada 239, 1969), f.c./27.05.75

informel (2) (gén.)

“"Consignes formelles et informelles relatives & 1'hygiéne et &
la sécurité du travail, soit des prescriptions élaborées sponta-
nément & 1'intérieur de 1l'usine 4 défaut de prescriptions
officielles."” "Il convient de définir en premier lieu les
consignes dites formelles et les consignes dites informelles.
(Protection civile et sécurité industrielle, n°. 162, février
1968.), f£.c./19.08.74

informal education études extra-scolaires,
parascolaires, éducation
populaire (2) (éduc.)

(rs-13A), car/for/30.12.74




informal education institution établissement d'enseignement
populaire (2} (éduc.)

(Ts~-13A), car/for/30.12.74

informal setting hors des contraintes hiérarchiques
(2) (gén.)

Traduction proposée par Jean Fortier. for/05.10.72

information, capture of saisie des informations (1)
(informatique)

Nous inventons la saisie directe des informations sur bande
magnétique. (L'Expansion, septembre 1975, n® 88, p. 66},
for/10.10.74

information, collected information collectés (1) (stat.)

"L'information est ainsi collectée & titre prévisionnel de fagon
continue dans l'entreprise / (Vignau, Jean-Pierre et Vignau,
Gilberte, sStatistique descriptive, Masson et Cie, 1971, p. 13),
for/12.06.73

information, for your pour information
a toutes fins utiles
a titre documentaire
a titre de renseignement
4 titre indicatif
pour votre gouverns (1) (adm.)

Pour votre information: locution qu'on emploi a tort pour
porxtex un document a la connaissance de quelqu'un,.

Calque de 1'anglais FOR YOUR INFORMATION.
(Radio-Canada 277, 1970), f.c./27.05.75

information and photography information et photographie (2)
(éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12,74
Information and Publications Renseignements et publications
(2) (organig.)
Reléve de "Analysis, Research and Development Unit".
(Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74
information copy état récapitulatif (2) (gén.)
bou/13.11.75
Information Division Division de 1'information (2)
(oxganig.)
(PS-14A), 1af/15.02.73
Information Document Systems Sous-section des systémes de
Unit documents d'information (2}
(organig.)

Reléve de "Data Use Development Section". (Annuaire du gou-
vernement, automne 1974}, hb/01,10.74 Co
information exchange centre centre d'échange de 1'information

(2) (rech. scient.)

(TS-16A), gag/26.06.73



information kit documentation, cahier de
documentation (2) (rec., gén.)

(Ts-21), for/05.12.73

Groupe de documents teunxs dans une pochette plus ou moins luxueuse
agrafés en liasse ou insérés dans une enveloppe, et destinés a
renseigner toute personne intéressée sur un sujet donné. Ce cahier
est émis par tout organisme ou entreprise selon les demandes ou les
besoins. (Radio-Canada 273, 1970), f.c./27.05.75

information organization organisation de 1'information (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

.information production, film d'actualités non commercial
non-theatrical (2) (cinéma)

(STACAN 63-206), mab/12.02.74

information retrieval documentation automatique {2}
. (informatique)

En informatique, technique ou procédé qui permet de constituer
automatiquement une documentation sur un sujet donné,

L'action de constituer une documentation par procédé automatique
se dit COLLECTION DES DONNEES,
(Radio-Canada 183), £.c./17.09.74

Information Services Group Groupe: Services d'information (3)
(pers.)

One of the occupational groups in the Administrative and Foreign
Service Category. (Canada Gazette, March 20, 1967), tes/07,03.75

Information Systems systémes d'information (2)
(organig.}

Reléve de "Systems Development Division" (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10, 7

informed estimate astimation documentée (2) (gén,)

/ based on possession of information (informed estimates of
next year's tax receipts (Webster's Third New International
pictionary, p. 1160), gag/30.09.74

/ transcribes data into the new formats, making routine
arithmetical calculations and informed estimates as necessary /
Job No. 543757, File D-25204), gag/30.09.74

/ transcr1t les données selon les nouvelles présentations, -
procédant & des calculs arithmathues faciles et des estimations
documentées au besoin / (Travail n° 543757, Dossier D-25204),
gag/30.09.,74

infra-red infra-rouge (2) (électr.)
Unit heaters, infra-red, Radiateurs autonomes, infra-
radiant (I.C.C., STACAN rouges, par radiations (C.P.I.,
12-541, Item 653 34), STACAN 12-541, poste 653 34},
for/10.10.74 for/10.10.74
infrared spectroscopy, automa- automatisation de la spepécbsospdpie
tion of a 1l'infrarouge (2) (rech., scient.)

(PS-16A), gag/26.06.73




infusorial earth terre d'infusoires (2) (minéral,)

Diatomaceous earth (diato- Terre a diatomées (i diatomées,
mite, infusorial and Kiesel- d'infusoires et Kieselguhr)
guhr) (I.C.C., STACAN {(C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 279 121), 279 121), for/10.10.74

for/10.10.74

ingenuity ingéniosité (2) (profils)

(TS-19A), for/15.03.74

ingot lingot (1) (métall,)
Evolution des consommations intermédiaires

Fontes d'affinage et de moulage ..........

Lingots et produits en aciers courants ..

Lingots et produits en aciers spéciaux / (INSEE E10, p. 82),
£for/13.06.75

ingot mould moule pour lingot (2] (métall,)
Grey iron castings, ingot Fontes grises de moulage, en
moulds and stools (I.C.C., moules et sous-moules pour
STACAN 12-541, Item 443 lingots (C.P.I., STACAN 12-541,
212), for/10.10.74 poste 443 212), for/10,10.74
ingot steel acier en lingots (1) (métall.)

La productxon d'aciers en lingots et d'acier liquide pour moulage
a augmenté de 5,6 % en 1970. (INSEE E10, p. 83), for/16.06.75

inhalation technician technicien en inhalation (2)
{educ,)
(TS-13A), car/for/30.12.74
inhalation technology techniques de 1'inhalation (2)
{éduc.)

(T5-13A), car/for/30.12.74

inhalation therapy inhalothérapie (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

inheritance tax impét sur les héritages, droits de
succession, impdt sur les
successions, taxe successorale,
droit successoral, taxe d'héritage,
taxe sur les parts regues (3) (fin.)

{Glossaire des termes fiscaux, financiers et administratifs, Revenu
Canada, Impdt, p. I-4), gag/18.09.74

(Canada Year Book 1973, chapter 20 on government finance),
gag/18.09,74

(Annuaire du Canada 1973, chap. 20 sur les finances publiques),
gag/18.09.74

inheritance and immigrants' successions et capitaux des
funds immigrants (2) (b.p.)
(T8-2), zak/10.04.72

initial age distribution composition par age initial (2)
{dém.)

(DDM), f£.c./19.08.74



initial appointment nomination initiale {2} {pers.)

(rs-17), dub/23.08.73

initial benefit period période initiale de prestations
(2) (ass.-chom.}

When a person (qualified to receive benefit). applies for benefit,
an initial benefit period is established and benefits are payable
for each week of unemployment of the claimant that falls in the
initial benefit period.

The length of an initial benefit period is based on the number

of weeks of insurable employment of the claimant in his quali-

fying period as shown in Table 1. (STACAN 73-001, Nov. 1974, p. 19),
fm/05.03.75

Lorsqu'une personne, qui remplit les conditions requises pour
recevoir des prestations, formule une demande de prestations, une
période initiale est établie et les prestations sont payables pour
chagque semaine de chdmage qui tombe dans la période initiale de
prestations.

La durée d'une période initiale de prestations est déterminée en
fonction du nombre de semaines d'emploi assurable du prestataire
au cours de sa période de référence tel qu'indiqué au Tableau 1.
{STACAN 73-001, nov. 1974, p. 19), fm/05.03.75

initial installation installation d'origine (2} (électr.)
Storage batteries, auto- Batteries d'accumulateurs, pour
motive, for initial ins- automobiles, installation
tallation (I.C.C., STACAN d'origine (C.P.I., STACAN 12-541,
12-501, Item 693 211), poste 693 211}, for/10,10.74

for/10,10.74
initial payment premisr versement, acompte (1)
versement comptant (1} {com.}

Pour les achats & tempérament, on dira de préférence premier
versement, acompte.

pour désigner la somme que doit verser comptant 1'acheteur d'une
maison pour combler 1'écart entre le prix de vente et le chiffre

de 1'hypothéque, on dira versement comptant. (Radio-Canada 182),
f.c./27.05.75

initial response rate study étude du taux de réponse initial
(2) (rec.)
(Tg~-21), for/05.12.73
initial teaching certificate brevet initial d'enseignement (2}
(éduc.)

(T5-13A), car/for/30.12.74

initiate chargement initial (2) (inf.-NEPA)

Etabli a l'occasion de la traduction du Regional Office
Computer Operations Manual, La plupart des termes ont éte
tirés de Ginguay, Lexique d'informatique. bou/04.10,74

initiate, to commencer, lancer, entreprendre,
mettre en marche, amorcer (1)
(gén.}

{(Radio~Canada 175), f£.c./27.05.75

initiating carrier premier transporteur (2) {enq. cam.)

For all interline shipments, there is an initiating carrier, i.e.
the road carrier who first receives the shipment from a customer
or another mode of transport, and there are subsequent carriers,
i.e. road carriers to whom the shipment was interlined from some




other road carrier. (STACAN, D-64000-10, For-Hire Trucking
Survey, Data Collection Procedures Manual, 1975), ver/05.03.75

Pour toutes les expéditions de transfert, il y a un premier
transporteur, c.-a-d. le transporteur routier qui le premier regoit
1'expédition d'un client ou d'un autre mode de transport, et des
transporteurs subséquents, c.-a-d. les transporteurs routiers a

qui 1l'expédition a été transférée par un autre transporteur routier.
(STACAN, D-64000-10, Engquéte sur le transport routier de marchan-
dises pour compte d'autrui et en location, Manuel des procédures

de collecte des données, 1975), ver/05.03.75

initiative esprit d'initiative (2) (profils)
(TS-19A), for/15.03,74

initiator instructions d'amoxce, amorce
(2) linformatigque)

bou/13.11.75§

injectable liver extract extrait de foie injectable (2) (méd.)
(1.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 877 12), for/10.10.74 877 12), for/10.10.74

injunction injonction (2) (judic.)

Order of court by which a party is commanded not to do, to cease
from doing, or to do, some non-criminal act., (Survey of Civil
Statistics, Cataloguers Hanual, STACAN 1974), car/09,12.75

Acte par lequel le tribunal ordonne de faire, de ne pas faire
ou de cesser de faire en matiére non pénale ou non criminelle.

(Enquéte statistique sur la justice civile, Manuel du catalogueur,
STACAN 1974), car/09.12.75

injury blessure (2) (pers.)
(Ts-17), dub/23,08.73

injury on duty leave congé d'accident du travail (2)
(pers.)

(Ts-17), dub/23.08.73

ink pad tampon encreur (1) (bureau)

Coussinet imprégné d'encre, servant a encrer un timbre (Robert).
(Radio-Canada 187), f.c./17.09,74

inland fisheries a.c. freshwater péches en eau douce (1)
fisheries péches continentales (1)
péches dans les eaux intérieures
(2) (péche)

These / responsibilities / include: management of Canada's ocean

and inland fisheries; (STACAN 11-202, Canada Year Book 1975,
chapter 10.2.1), ver/17.04.75

Voir freshwater fisheries. ver/17.04,75

inlahd freight transport intérieur (2) (écon.,

fin.

{STACAN 67-201, 1971, p., 26-28), js/29.11.74



inland navigation navigation intérieure (navigation
territoriale) {2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74
Inland Waters Directorate Direction générale des eaux
intérieures (2) (rech. scient.)
(TS-16A), gag/26.06.73
inmate pensionnaire d'institution (2)
(rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
inmates of institutions pensionnaires d'institution (2)
(dém.)

tes/24,08.73

inmates of reform institution pensionnaires/détenus des centres
d'éducation surveillée (2}
{éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

innermost recording groove sillon terminal (1) (gén.)
Dernier sillon d'un disque porteur de matiére enregistrée,
(Radio-Canada 168), £.c./17.09.74
innovate and initiate, ability aptitude & innover et & instaurer
to (2) (profils)
(Ts-19A), for/15.03.74

Innovation and the structure of L'innovation et la structure de
Canadian Industry 1'industrie canadienne, 1972
(3) (gén.)

Publication du Conseil des sciences. 3js/29,08.74
{Téléphone au Conseil des sciences), js/29.08.74
inoculum laboratoire d'entomologie (2)
(r, agr.)

(Ts~27), for/gag/28.11,73

inorganic chemical produit chimique inorganique (2)
{chimie)

Other Inorganic Chemicals Autres produits chimiques
{r.c.c., STACAN 12~-541, inorganiques (C.P.I., STACAN
Item 409), for/10.10.74 12-541, poste 409), for/10.10.74

inorganic ester ester imorganique (2) (chimie)
Inorganic Esters, Salts Bsters inorganiques, leurs sels
and Derivatives (I.C.C., et dérives (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 416 1), 12-541, poste 416 1),
for/10.10.74 for/10.10.74

inorganic pigment pigment inorganique (2) (chimie)
(I.Cc.C.,, STACAN 12-541, (C.p.I., STACAN 12~541, poste

Item 428 219), for/10.10.74 428 219), for/10.10.74



inpatient malade hospitalisé (2) (hyg. ment.)
(STACAN 83-204, 1970}, fm/11.06.74

Inpatient Hospital Statistics Statistiques des malades
and Data Management hospitalisés et gestion des
données (2) (organig.)

Reléve de "Health and Welfare Division". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

inpatient/in-patients hospitalisé (2) (hdp.)
malades en traitement dans les
hépitaux a.c. malades hospitalisés
(1) (santé)

Terme établi au cours de la traduction du texte intitulé
"Definitions for the survey of inpatient facilities for
the treatment of emotionally disturbed children", travail
n” 868221. vei/25.09.75

Inpatient: Is an emotionally disturbed child who has been
admitted to a facility for diagnostic and therapeutic services
including room and board. vei/25.09.75

Hospitalisé: enfant atteint de troubles affectifs qui a &té admis
dans un établissement pour y recevoir des services diagnostiques
et des soins thérapeutiques et qui est logé et nourxri. vei/25.09.75

Lors d'un recensement, on utilise plusieurs notions de population.
Faut-il compter les malades en traitement dans les hépitaux?
(vignau, Jean-Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descriptive,
Masson et Cie, 1971, p. 9}, for/12,06.73 .

input entrée (de produits) (1) (écon.}

L'unité de production homogéne est caractérisée par une activité
unique, a savoir par des entrées de produits / (ECOSTAT 18,
p. 50), tes/27.08.73

input/output channels canaux sntrée-sortis (2)
(informatique}

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975},
for/31.10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975}, for/31.10.75

Input-Output Control Contréle des entrées—-sortiss (2)
(organig.}

Reléve de "Computer Centre". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974}, hb/01.10.74

input-output contxrol unit unité de commande entrée-sortis
(2} (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975},
for/31,10.75

(Statistical Co~ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975}, for/31,10.75




input-output devices, digital, dispositifs d'entrée-sortie,
electronic électroniques et numériques
(2) (informatique)
{Centre de coordination statistique sur les communications
par ordinateur, Division des normes, Statistique cCanada, sept.
1975), for/31.10,75
(Sstatistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75
Input-Output Division Division des entrées-sorties (2)
(organig.)
Reléve de "System of National Accounts (Structural) Branch".
{(Annuaire du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74
input-output processor processeur entrée-sortie (2)
(informatique)
(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31.10.75
(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10,75
input-output table tableau d'entrée-sortie (1) (écon.)
/ la N.A.C.E, sert, a son niveau 2 chiffres, de base a l'établis~
sement des tableaux communautaires d'entrée-sortie (tableaux

d'échanges industriels). Elle est dans ce cas utilisée comme
nomenclature de branches. (ECOSTAT 18, p. 51), tes/28.08.73

Input-Output Tables Tableaux d'entrées-sorties (2)
{organig.)
(Reléve de “"Input-Output Division”. (Annuaire du gouverne- : |
ment, automne 1974), hb/01.10.74
input price prix des entrées (2) (hydr.) |
(Ts-4), gag/27.04,72 i
input stacker case d'alimentation (2)
(microfilmage)

(1s-15), esk/29.03.73

Inquiries Renseignements (2) (organig.)
Reléve de "Publications Distribution”. (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01,10.74

inquiry enquéte (2) (pers.)

(1s-17), dub/23.08.73

Inquiry into the Marketing of Commission royale d'enquéte sur la
Beef mise en marché du boeuf (3)
(gén.)

Téléphone au BT Termino, le 12.09.75. ver/12.09.75

inscriber dispositif d'inscription (2)
(informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31,10.75

(statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75




insect repellent

Produit qui éloigne les insectes.

f.c./17.09.74

insect wire screening

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 463 31), for/10.10.74

insecticide

Agricultural Insecticides
(r,c.c., STACAN 12-541,
Item 423 1), for/10.10.74

inserted tooth saw

Circular saw blades (incl.
inserted tooth), wood-
working (I.C.C., STACAN
12-541, Item 520 51),
for/10.,10.74

inservice sducation

insectifuge (1) (prod.)

(Radio-Canada 237, 1969),

toile métallique pour moustiquaires
(2) (gén.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
463 31), for/10.10.74

insecticide (2) (chimie)
Insecticides agricoles (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 423 1),
for/10.10.74

scle & dents rapportées (2) (constr.)
Lames de scies circulaires (y
compris & dents rapportées),
pour le travail du bois (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 520 51),
for/10.10.74

formation en cours d'emploi (2)
(hdp.)

Terme établi au cours de la traduction du texte intitulé
"Definitions for the survey of inpatient facilities for
the treatment of emotionally disturbed children", travail
n® 868221. vei/25.09.75

Inservice education: refers to on-the-job training provided
by the staff of the facility designed for emphasis on skill
development and personal growth, specific job tasks and conti-
nuing education to guarantee the quality of job performance.
vei/25.09,75

Formation en cours d'emploi: formation "sur le tas" dispensée par
le personnel de 1'dtablissement et qui met l'accent sur le da-
veloppement des aptitudes, et de la personne, par 1'enseignement
de taches particuliéres et par l'éducation permanente, afin
d'assurer la qualité du travail, vei/25.09.75

inshore fishing

(Ts~13A), car/for/30.12.74

inshore fishing gear

(Ts-13A), car/for/30,12.74
inside storage tank

Bulk storage tanks (incl.
above ground, underground
and inside) ;(I.c.C., STACAN
12-541, Item 462 21),
for/10.10.74

.inside wire

Telephone wires insulated
(drop wires, inside wires,
other telephone wires),
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 464 19),
for/10.10.74

péche cétiére (2) (éduc.)

engins de péche cétiére (2) (éduc,)

réservoir de stockage intérieur (2)
(gén.)

Réservoirs de stockage en vrac
(y compris de surface, souter-
rains et intérieurs (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 462 21),
for/10,10.74

£il intérieur (2) (tél.) o

Fils téléphoniques isolés
(fils de service, fils inté-
rieurs, autres fils télé-
phoniques), n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 464 19),
for/10.10.74



insider out dirigeant a zéro (3) (gén.)

(special List of Government Publications, September 8, 1975,
No. 16), for/18.09.75

(Liste spéciale des publications fédérales, 8 septembre 1975,
n° 16), for/18.09.75
insider report rapport de dirigeants (3) (adm.)

(Daily Checklist of Government Publications, September 16, 1975,
No. 178, p. 2), for/25.09.75

{Liste quotidienne des publications fédérales, 16 septembre 1975,
n° 178, p. 2), for/25.09.75

insigne insigne {(2) {gén.)
Emblems {inecl, pins, medals Emblémes (y compris les épingles,
and insignia), Precious les médailles et les insignes),
Metal (X.C.C., STACAN 12-541, en métal précieux (C.P.I.,
Item 811 2), for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 811 2),

for/10.10.74
inspector (general instrument) inspecteur (instruments en général)
(2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
installation and service installation et entretien
. (installation, entretien et
réparation) (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.,74
Insofar as Statistics Canada is en ce qui concerne Statistique
concerned: Canada: (2) (gén.)

Formule 4 utiliser obligatoirement et uniformément sur les
demandes de questions parlementaires. for/17.01.75

insole semelle intérieure (2) (chauss,)
Felt, pressed, sole, Feutre, pressé, pour semelles,
insole and athletic (I.C.C., semelles intérieures et chaus-
STACAN 12-541, Item 362 sures d'athlétisme (C.P.IX.,
11), for/10.10.74 STACAN 12-541, poste 362 11),

for/10.10.74

installation of farmers 1m?1ant?tion d'agriculteurs (1)
agr.,

Elle est destinée aux jeunes agriculteurs qui s'implanteront:

- dans les communes

-~ dans les régions en voie de dépeuplement / (FIGAG 255, février
1973, p. 14), for/11.06.73

lnstall?d capacity (for a power puissance installée (1) (électr.)
plant

In 1956, thermal generation represented 15 % of installed
capacity. Since then, the annual installed capacity has
averaged 56 % hydro-electric and the remainder in thermal
generation. (STACAN 11-202, Canada Year Book 1973, p. 570),
ver/15.,10.74

Voir sous generating capacity installed

installed generating capacity pu%ssanc? génératrice installée (2)
hydr.

(Ts-4), gag/27.04,72




instalment financing financement des ventes a
tempérament (2) (com.)

tes/24,08.73

instalment purchase achat a tempérament (2) (fin.)
js/12.09.73

instant chocolats chocolat instantanéd (2) (aliment.)
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 146 521), for/10,10.74 146 521), for/10,10.74

instant coffes café soluble (instantané) (1)

(aliment., IPC)}

(s.c.C., STACAN 12-502, (C.T.P., STACAN 12-502, poste
Item 11 2 30), for/10,10,74 11 2 30), for/10.10.74

/ catés (en grains, solubles, moulus}), / (Marchés agricoles
alimentaires et fonciers, 5 juin 1975, n° 10724, p. 1},

for/23,09.75
instant fills postes comblés "instantanément"
(EPV/EPS)
{(Ts-21), for/05.12.73
instant lettering lettrage-calqus (1) (imprim,)}

Procédé permettant de composer par décalque des titres, des
inscriptions, etc,

Si le mot lsttrage ne figure pas encore dans lss dictionnaires
généraux de la langus, on le trouve dans les dictionnaires
techniques; d'ailleurs, il devrait passer dans la langue courante.
(Radio-Canada 220, 1968), f.c./17,09.74

instant on mise en marche instantanée (1)
(gén.)

Au sens générique, cette expression, gui signifie qu'un appareil
fonctionne dés qu'est actionné 1l'interrupteur, pourrait se rendre
par mise en marche instantanée. Elle peut préciser de diverses
fagons, selon le domaine d'application.

Télévision: IMAGE INSTANTANEE

Radio: SON INSTANTANE
Eclalrage: ALLUMAGE INSTANTANE
Moteurs: MARCHE INSTANTANEE

(Radio-Canada 300, 1972), f.c./27.05.75

instant potato flocons de pommes de terrs (2)
(r. agr.}

(TS-8A), gag/21.11.73

instant rice riz instantané (2) (aliment.)
(1.c.C., STACAN 12~541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste

Item 066 5), for/10,10.74 066 5), for/10.10.74

Institute of Electrical Engineers
Il n'existe pas de nom frangais officiel. rog/16.07.75
(List of all national conferences, File D-20000~1), gro/rog/16.07.75

(Liste de toutes les conférences nationales, dossier D~20000-1),
gro/rog/16.07.75



Institute of Environmental Institut de la médecine
Medicine (at Downsview) environnementale (3) (défense)

Nom officiel complet: Defence and Civil Institute of
Environmental Medicine

(Téléphone & M. Ouimet, BT Environnement, le 2% octobre 1974
qui cite le Lexique de la Défense. yg/24.10.74
institute of technology institut technigue (2) (éduc.)
(Ts-13a), car/for/30.12.74

institution établissement (d'enseignement),
institution (uniquement
lorsqu'il s'agit d'un
établissement prive) (1) (éduc.)
institution (1) (gén.)

{(TsS~13a), car/for/30.12.74
(ETUDENS, 1969, p. 104), tes/24.08.,73

La population des institutions comprend 1'ensemble des personnes

résidentes, non classées dans les ménages ordinaires. (INSEE M10,
p. 48), tes/22,08.73

institution, church controlled établissement confessionnel, sous
régie confessionnelle (2) (éduc.)
(T5~13A), car/for/30.12.74
institution, financial institution financiére (1)
{écon.)
/ transformation par les institutions financiéres. (ECOSTAT 12,
p. 31), tes/31.08.73
institution for the mentally établissement pour arriérés mentaux
retarded (2) (hyg. ment.)

A facility that provides care, treatment and training for
mentally retarded patients. (STACAN 83-204, 1970), fm/11.06.74

Etablissement prodiguant des soins et traitements aux arriérés

mentaux, y compris les écoles de formation pour ceux-ci.
(STACAN 83-204, 1970), fm/11.06.74

institution indepsndent of institution privée non
church and state confessionnelle (2) (éduc.)
{(15~13A), car/for/30.12.74
institution of higher education établissement d'enseignement
supérieur (2) (éduc.)
{Ts-13a), car/for/30.12.74
institution under federal établissement fédéral (2) (éduc.)
control
(rs-13a), car/for/30.12.74
Institutional and Public Finance Direction des institutions et des
statistics Branch finances publiques (2) (organig.)
(TS-14A), 1af/15.02.73

institutional bonds ob%igations d'institutions (2)
b.p.)

(78-2), zak/01.12.75




institutional buildings batiments d'établissements (2)
(rec. agr.)

(Ts-21), for/05.12.73

institutional camp tourisms social (2) (tourisme)

Non-commercial establishments providing vacation accommodation
(e.g. company, church or youth group camps), (Standard Defini-
tions and Classifications of Travellers and Traveller Accommo-
dations), gag/31.10.74

Etablissements sans but lucratif hébergeant des vacanciers (par

eX., las camps appartenant a des entreprises ou 4 des associa-
tions paroissiales et de jeunesse). (Définitions et classifi-
cations normalisées relatives aux voyageurs et a 1'hébergement),
gag/31.10.74

institutional EA S.D. d'institution (2) (rec.)
(Ps-21), for/05.12.73

institutional farm ferme 4@'institution (2) (rec., rec.
agr.)

(Ts~21), for/05.12.73

institutional household ménage institutionnel (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73

institutional investors ’ grands investisseurs (1) (écon.)

Sociétés gérant un portefeuille important de valeurs mobiliéres.
(Termes 'techniques frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972,
p. 73), for/29.10.73

institutional management gestion d'institution (gestion de
collectivité) (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

institutional population population des institutions (1)
(NEPA, écon.)

(Ts-21), for/05.12.73

Dans le compte des ménages, on entend par population des insti-
tutions un ensemble de personnes, résidant en France, et vivant
ordinairement en collectivité. (INSEE, Méthodes de la comptabilité
nationale, Paris, 1966, p. 270), zak/06.,02.74

institutional remittances versements par des institutions (2)
. (b.p.)

(rs-2), zak/10.04.72

institutional research recherche institutionnelle (2)
(&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

institutional sector secteur institutionnel (1) (écon.)

Classification of transactors into the sectors used for the income
and outlay, capital finance and balance sheet accounts., (A System
of National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 234), zak/29.05.75



Secteurs utilisés pour Elasser les agents économigques dans les
comptes de revenu et de dépenses, dans les comptes de capital et
de financement et dans les comptes de patrimoine, (Systéme de
comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série F, n” 2,
Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 240)}, zak/29.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada., =zak/29.05.75
institutional tract secteur d'institution (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
institutional treatment traitement par hospitalisation (1}
(santé)
The trends reflect attempts to orient health care more towards
ambulatory treatment and less towards institutional treatment.
February 4, 1974, (STACAN 11-001)
Opposé au traitement ambulatoire. Voir ambulatory treatment,
(Nouveau Larousse Médical illustré., 1952, p. 44), ver/08,02.74
institutions, population in institutions, population des (1)
(dém.)
/ la consommation alimentaire de la population vivant dans les

institutions (hospices, hépitaux, établissements scolaires).
(ECOSTAT 13, p. 36), tes/15.08.73

Institutions and Public Finance pirection des institutions et des
Branch finances publiques (2) (organig.)
Reléve de "Household and Institutional Statistics”. (Annuaire

du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

instruction enseignement (2) (éduc.)

(Ps~13A), car/for/30.12.74

instruction (sports} instruction (sports} (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

instruction (training) formation (2) (gén.}

(Ts-21), for/05.12.73

Instruction Booklet Livret d'instructions (2} (rec.}

(Ps-21), for/05.12.73

instruction costs dépenses d'enseignement (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74
instruction film film destiné 4 1l'enseignement (2)
(cinéma, éduc.)

The main production purposes for non-theatrical film were shown
to be information and promotion and instruction and training.

La production de films non commerciaux consistait principalement

en films d'actualités et d'information et en films destinés &
1'enseignement. (STACAN 63-206), mab/12.02.74

instruction in English enseignement dispensé en anglais
(2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74



instruction to return to work,

instructional aids

instructional flying

instructions précises de retourner

spacified au travail (2) (NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73
aidss ds 1l'enssignsment, moyens
d'enseignement (2) (éduc.)

(TS-13a), car/for/30.12.74

vol d'entrainsment (2) (aviation)

Any use of an aircraft for the purposes of formal instruction with
the flight instructor aboard, or with the manoceuvres on the par-
ticular flight specified by the flight instructor.

Vol & bord d'un aéronef en compagnie d'un moniteur en vue d'ap-
prendre & manier 1'appareil ou d'effectuer des manoeuvres speciales

a4 la demande du moniteur.
instructional media

(TS-13A), car/for/30.12.74
instructional resource tech-

nician

(Ts-13a), car/for/30.12.74
instructional staff

(TS-13A), car/for/30.12.74
instructional suppliss

(Ts-13A), car/for/30.,12.74

instructions

(Ts-21), for/05.12.73
instructions, updating
(1s-21), for/05.12,73

Instructions for Filing Annual
Returns

£.¢./20.10.75

instructor

£.c./15.09.75

aides de l'enssignement, moyens
d’enseignement (2) (é&duc,)

technicisn sn ressources
pédagogiquss (2) (éduc.)

corps/effectif enseignant,
personnel enssignant (2) (éduc.)

matdriel et fournitures
d'snseignement (2) (8duc.)

directives (2) (rec., gén.)

dirsctives des mise & jour (2)
(EPV/EPS)

Instructions concernant le dépét
des déclarations annuslles (2)
(enq. stat.)

moniteur (1) (sport)
instructeur (1) (milit., NEPA, rec.)

1° Monitsur dédsigne celui qui enssigne certains sports, certaines

disciplinss (Robsrt).

Ex.: . Monitsur d'aviation; de ski.

Moniteur d'une auto-scole.

2" Instructsur désigne celui qui, dans l'armée, est chargé ds

1l'instruction des recrues.

Ex.: La manoceuvre ss fera sous la direction de votrs instruc-

teur.

(Radio-Canada 133), f.c./28.10,75

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre

1975. yg/hb/12,10.75



instructor moniteur, auxiliaire de
1'enseignement, chargé de cours,
enseignant (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

instructor and teacher training formation des moniteurs et des
enseignants (2) (éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.,74

instructor training formation des enseignants;
formation des moniteurs, des
auxiliaires de 1'enseignement (2)
(éduc.)

{Ts-13a), car/for/30,12.74

instructors corps ou effectif enseignant;
enseignants; moniteurs,
auxiliaires de l'enseignement (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30,12.74

instrument instrument (2) (écon., fin,)
/ transactions in instruments with an original maturity of
12 months or less are considered as short-term. (STACAN
67-201, 1971, p. 29), js/29.11,74
/ les opérations sur les instruments dont 1'échéance originale
est egale ou inférieure 4 douze mois sont tenues pour des opéra-
tions a court terme. (STACAN 67-201, 1971, p. 31), js/29.11.74
instrument, industrial instruments industriels (2) (éduc.)

{Ts-13a), car/for/30.12.74

instrument control contréle des instruments (2)
{éduc.)

{Ts-13a), car/for/30.12.74

instrument control valve soupape de contrdle (2) (méc.)
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 703 81), for/10.10.74 703 81), for/10.10.74

Instrument Flight Rules Régles de vol aux instruments (2)

{aviation)
s'abrege IFR en anglais et en frangais. f£.,¢./15.09,75

These are rules controlling the altitude and flight path of an
aircraft wholly or in part by reference to instruments.

Régles de vol aux instruments regxssant 1'altitude et la trajec-
§01re de vol d'un aéronef volant complétement ou partiellement

4 1'aide d'instruments. £.c./15,09.75

instrument landing system systéme d'atterrissage aux instru-
ments (2) (télécommun,)

s'abrége ILS en anglais et ILS en frangais. mab/18.12.74

Operating on the higher frequency bands / the Ministry of Trans-
port operates / 70 instrument landing systems (ILS) / Instxument
landing systems provide radio signals which permit aircraft
landings during periods of low visibility. (Canada Year Book
1974, chapter 16 on communications), mab/18,12.74



Sur les bandes de plus haute fréquence, / le ministére des Trans-
ports exploite / 70 systémes d'atterrissage aux instruments (ILS),
/ Les systémes d'atterrissage aux instruments émettent des signaux
qui permettent au pilote d'atterrir lorsque la visibilité est
mauvaise. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les communica-
tions), mab/18.12.74

instrument mechanic mécanicien 4d'instruments (2)
(&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

instrument mechanics mécanique des instruments (2)
(éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

instrument quality control contréle de qualité des instruments
(2) (éduc,)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

instrument regulator régulateur (2) (gén.)
Instrument regulators Régulateurs (sauf les régula-
(excl, voltage) (I.C.C., teurs de tension) (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 703 STACAN 12-541, poste 703 82),
82), for/10.10.74 for/10.10.74
instrument repair réparation d'instruments (2)
(éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12,74

instrument transformer transformateur de mesure (2) (électr.)
(I.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 683 4), for/10.10.74 683 4), for/10.10.74
instrumental variable vafiable)instrumentule (2)
stat.

(118), f£.c./19.08.,74

instrumentation instruments (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
instrumentation, scientific instruments scientifiques (2)
(&duc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

instrumentation and control instruments et contréle (2) (é&duc.)
(Ts-13A), car/for/30.12.74
instrumentation mechanics mécanique des instruments (2)
(éduc.)
T(TS-13A), car/for/30.12.74
instrumentation technolagy technique des instruments (2)
(éduc.)

(rs-~13A), car/foxr/30.12.74



instruments

(?s-13A), car/for/30.12.74

(Ts-2), zak/01.12.75

insulated bottle

Insulated bottles and
jugs (I.C.C., STACAN
12~541, Item 945 #41),
for/10,10.74

insulated wire

Copper, unalloyed, wire

and cable, not insulated
(I.c.c.,, STACAN 12-541,
Item 452 215), for/10.10.74

insulating board, rigid

Building board (wood
fibre), softboard (incl,
rigid insulating board)
(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 357 22), for/10.10.74

insulating fitting

Porcelain Insulating
Fittings for Electric
Equipment (I.C.C., STACAN
12-541, Item 495 1),
for/10,10.74

insulating paper
(1.C.C., STACAN 12-541,

item 359 992), for/10.10.74

insulation

Oon emploie aussi a tort isolation pour isolant.

instruments (2) (éduc.)
instruments (du marché mmoaéhdied)

(2)

Bouteilles et cruches isnlantes
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
945 41), for/10.10.74

panneau isolant rigide (2)

ligneuses),

(b.p.)

bouteille isolante (2) (prod.)

fil isolé (2) (électr.)

cuivre, non allié, fils et
cables, non isolés (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 452 215),
for/10,10.74

Panneaux de construction (fibres
flexibles (y compris
les pannsaux isolants rigides)

(c.P.I.,, STACAN 12-541, poste

357 22), for/10.10.74

garniture isolante (2) (électr.)

Garnitures isolantss en porce-

laine pour matériel électrique
(c.P.1I., STACAN 12-541, poste

495 1), for/10.10.74

papier isolant (2) (constr.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
359 992), for/10.10.74

isolant (1) (constr.)

piéce contre la chaleur, le froid,
isolation. L'expression BLOWN INSULATION se rend par isolant

pulsé, (Radio-Canada 212, 1968),

insulator, high tension

Porcelain high tension
insulators (I.C.C., STACAN
12-541, Item #95 11),
for/10.10.74

insulator pin
Insulator pins and brackets,
wooden (I.C.C., STACAN

12-541, Item 339 16),
for/10,10.74

insurable employese

(1s-17), dub/23.08.73

le bruit se dit correctement

f.c./27,05.75

isolant pour lignes a haute tension

(2)

(électr.)

Isolants de porcelaine pour

lignes a haute temsion (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 495 11),
for/10.10.74

ferrurs d'isolateur (2) (électr.)

employé assurable, prestataire (2)
(pers.)

Ferrures et tasseaux d isola-
lateurs, en bois (C.P.

STACAN 12-541, poste 339 16)
for/10,10.74

(constr.)

Le fait de protéger une




insurance assurances (2) (&duc., judic.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

A contract whereby one party undertakes to pay or compensate the
other on the occurrence of a spscified event or peril. (Survey
of Civil statistics, Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

Contrat par lequel une personne s ‘engage 4 indemniser une autre
personne si un événement déterminé se produit. (Enquéte statis-
tique sur la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974),
car/09.12.75

insurance, unsmploymsnt assurance~chémage (2) {pers.)

(rs-17), dub/23.08.73

insurance adjuster expert (1) (ass.)
expert, arbitre (assurances) (2)
(&duc.)

Technicien chargé des enquétes et du réglement des sinistres pour
le compte des assureurs ou des assures,

1) Les expressions AGENT DE RECLAMATION (consacrée par la loi)
et AJUSTEUR D'ASSURANCE {calque) sont également mauvais et a
rejeter. Le terme COMMISSAIRE D'AVARIE est réservé a l'assu-
rance maritime.

2) Le travail d'enquéte et de réglement des sinistres se nomme en
frangais EXPERTISE.

3) Dans la langue technique de l'assurance, expert s'emploie
absolument. On se contentera donc le plus souvent du mot
expert sans complement 4 moins que le contexte n'exige expressé-
ment cette précision. (Radio-Canada 206, 1968), £.c./27.05.75

(TS-13A), car/for/30.12.74

insurance adjusting réglement des sinistres, expertise
(2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

insurance administration administration dans les assurances
{2) (éduc.)

(rs-13a), car/for/30.12.74

insurance company société d'assurances (1) {(écon.)
Les sociétés d'assurances se définissent par le fait qu'elles
prennent en charge & titre onéreux, un ensemble de risques indi-
viduels qu'elles compensent sur le plan collectif. (Jean Marchal,

Monnaie et crédit, Ed. Cujas, Se édition, Paris, 1973, p. 347),
for/10.12.74

insurance number, social numéro d'assurance sociale (2)
{pers.)

(Ts-17), dub/23.08.73

insurance sales ventes d'assurances (2) (éduc.)
(Ts-13A), car/for/30,12.74.. . . - o
insurance ssrvice chargs rémunération de services d'assurance
{1) (écon.)
See imputed ssrvice charge for casualty insurance and imputed
service charge for life insurance. zak/29.05.7§
insured person un assurd (2) (ass.-chom.)

tes/24.04.72



intake period période d'inscription (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74
Same as enrolment period.

intake screen crible d'entrée (2) (voirie)
Travelling water intake Cribles d'entrée et cribles &
screens and bar screens barreaux des eaux courantes
(C.P.I., STACAN 12-541, (I.c.c., STACAN 12-541, poste
Item 726 31), for/10.10.74 726 31), for/10.10.74

intake structure ouvrage de prise (2) (hydr.)

(15-4), gag/27.04.72

intangible assets actifs incorporels, immatériels
(1) (écon., fin.)
actifs intangibles (2) (écon., fin)

Financial assets, leases, mineral concessions, patents, copyrights
and similar assets not matched by liabilities. (A System of
National Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3,
United Nations, New York: 1968, p. 234), zak/02.05.75

Outre les actifs fipanciers, cette rubrique comprend les baux,
les concessions miniéres, les brevets, les droits d'auteur et

les actifs analogues qui n'ont pas de contrepartie dans le passif
d'un autre agent. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes
méthodologiques, Série F, n" 2, Rév. 3, Nations Unies, New York,
1970, p. 232), zak/02.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-—
sorties de Statistique Canada. 2zak/02.05.75
integer nombre entier (1) (économétrie)
(Programmation linéaire, M., Simonnard, Dunod, Paris, 1962),
cs/29.06,73
integer valus valeur entiére (2) (économétrie)

f.c./19.08.74

integrant intégrands {(un) (1) (math.)

Fonction {(ou valeur numérique d'une fonction) en cours d'inté-
gration, (Termes techniques frangais, C,E.T.T., Hermann,
Paris, 1972, p. 73), for/29.10.73

integrated circuit circuit intégré (2) (électr.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (C.pP.I., STACAN 12-541, poste
Item 635 7), for/10.10.74 635 7), for/10.10.74

integrated district district intégré (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Integrated Global Ocean Station Systéme mondial intégré de stations
System océaniques (3) (environnement)

Le Canada fait également partie du Groupe de travail pour le
systéme mondial intégré de stations océaniaues / (BTACAN 11-202F,
Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.3), ver/06,06.7

integration (of data) harmonisation (1) (stat.)

Les variables non directrices seront enguite alignées sur les
variables directrices afin d'achever 1'harmonisation des données.
(ECOSTAT 47, p. 49), for/13.12.73

On rencontre aussi trés souvent intégration des données.




Integration and Development

Reléve de "Projections Section".
automne 1974), hb/01.10.74

Integration Section

Reléve de "Cultural Sub-Division".
automne 1974), hb/01,10.74

integrity
(r5-19A), for/15.03.74

intellectual propsrty

Intégration et développement (2)
(organig.)

(Annuaire du gouvernement,

Section de 1'intégration (2)
(organig.)

(Annuaire du gouvernement,

intégrité (2) (profils)

propriété intellectuelle (2) (judic.)

Compendious term used to describe patents, trademarks, copyright

and industrial design.

(survey of Civil statistics, Cataloguers

Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

Expression générique visant les brsvets, les marques déposées,
les droits d'auteur et les créations industrielles (dessins et

modéles).

du catalogueur, STACAN 19714),

intelligent calculator

(Enquéte statistique sur la justice civile, Manuel

car/09.12.75

calculatrice programmable (1)
(informatique)

La gamme des calculatrices programmables s'est en effet notablement

élargie.

INTELSAT

International Telecommu-
nications Satellite Orga-

(L'Expansion, septembre 1975, n" 88, p. 61), for/10.10.74

INTELSAT (1) (télécommun.)

Consortium intsrnational des
télécommunications par satellite

nization

In 1964 the International Telecommunications Satellite Organiza-
tion (INTELSAT) was formed to operate a global commercial com-
munications satellite system. (Canada Year Book 1974, chapter
16 on communications), mab/18.12.,74

En 1964 a été constitué le Consortium international des télé-
communications par satellite (INTELSAT) pour l'exploitation d'un

réseau mondial de télécommunications par satellite. (Annuaire
du Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12,74

intensive course cours intensif (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

intent, declaration of déclaration d'intention (2) (pers.)

(r5-17), dub/23.08.73

superficie de culture projetéde (2)

intention to plant
(r. agr.)

(Ts-27), for/gag/28.11,73

Centre interaméricain d'administra-
tion fiscale (2) (organisme)

Inter~American Centre for Tax
Administrators

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, Section 3.6.2.9, p. 125),
ver/26.09.75



Inter-American Development Bank Banque interaméricaine de développe-
ment {3) (organisme)

s'abrége IDB en anglais et BID en frangais. ver/26.09.75

(Yearbook of International Organizations, 1974, p. 196},
ver/26.09,75

Inter-American Institute of Institut interaméricain des sciences
Agricultural Sciences agricoles (3) (organisme)

{Yearbook of International Organizations, 1974, p. 198),
ver/26.,09.75

Inter-American Social Security Association interaméricaine de la
Association sécurité sociale (3) (organisme)

canadian officials engaged in the social security field parti-
cipate in the work of the International Social Security Associa-
tion and the social security program of the International Labour
Organization. For some years, Canada has had observer status

at meetings of the Inter-American Soclal Security Association.
{canada Year Book 1973, Chap. VI, page 259), gag/27.11.74

Des représentants canadiens s'occupant de sécurité sociale
participent au programme de l'Association internationale de la
sécurité sociale ainsi qu'au programme de sécurité sociale de
1'Organisation internationale du travail. Depuis bon nombre
d'années le Canada assiste & titre d'observateur aux réunions

de 1'Association interaméricaine de la sécurité sociale. (Annu-
aire du Canada 1973, chap. IV, page 275), gag/27.11.74

Inter-American Statistical Institut interaméricain de
Institute (IASI) statistique {3) (stat.)

{Yearbook of International Organizations, 1972~1973, p. 195),
mch/25.07.73

Inter-City Bus Fares - Adult Prix de place autobus inter-ville -
Adultes (2) (formul., IPC)

Titre de la formule 8202-227: 7-2-72 de STACAN, Division des
prix, Section des prix de détail. gro/14.11.74

inter-city price index indice de prix intervilles (2)
{stat.)

tes/24,08.73

inter-city transportation transports interurbains {2) (1pC)

(Ps-21), for/05.12.73

Inter-Council Coordinating Comité de coordination des Conseils
Committee (3) (organisme)

En vertu de la réorganisation proposée, le secrétaire du MEST
présiderait un Comité de coordination des Conseils, lequel re-
grouperait les représentants du Conseil de recherches en sciences
naturelles, du Conseil de recherches en sciences sociales et
humaines, du Conseil des recherches médicales et du Conseil des
Arts. (Rapport annuel 1973-74, ministére d'Etat chargé des
sciences et de la Technologie, p. V). tou/07.11.75

inter~fund items montants ayant leur contrepartie
dans un autre fonds (2) (fin.)

for/22.09.75




Inter-Governmental Maritime Organisation intergouvernementale
Consultative Organization consultative de la navigation
maritime (3) (organisme)

S'abrége IMCO, en anglais comme en frangais. mab/13,11,74

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

inter-governmental transfers transferts entre administrations
publiques (2) (écon., fin.)

Total government expenditure on a national accounts basis
(excluding inter-governmental transfexs). (STACAN 13-549, en
préparation, tableau 2), 3js/06.12.74

inter-university working parties groupes de travail (d'étude)
inter-universitaires (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

intexbank market in Canada, cours des opérations entre banques
rates prevailing on the au Canada (2) (écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 94-98), js/04.12.74

intercensal intercensitaire (utilité dans la
section (1) (rec., stat.)
intercensal (1) (stat.)

(Ts-21), for/05.12.73

(INSEE D21, p. 19), for/28.08.73

/ parce que sa réalisation est une base indispensable pour les
enquétes ultérieures, menées durant la période intercensale.
(vignau, Jean-Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descriptive,
Masson et Cie, 1971, p. 19), for/16.07.73

interceptor squadron sscadxon d'intexception (2)
(défense)

(Canada Year Book 1974, chapter 3 on government), mab/15.10.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 3 sur le gouvernement),
mab/15.10.74

interxcity transportation revenus recettes de transport interurbain
(2) (enq. cam.)

Intercity transportation revenus - The amount of money received
for the for-hire transportation of goods over 15 miles in distance,
including surcharges and ferry charges. (See line haul). (STACAN
D-64000~10, For-Hire Trucking Survey, Data Collection Procedures
Manual, 1975), ver/04.03.7%

Recettes de transport interuxbain. - Montant réalisé au titre du
transport routier de marchandises pour compte d'autrui et en lo-
cation sur des distances de plus de 15 milles, y compris les frais
supplémentaires et de traversée. (Voir transport sur grande
distance). (STACAN, D-64000-10, Enquéte sur le transport routier
de marchandises pour compte d'autrui et en location, Manuel des
procéduxes de collecte des données, 1975), ver/04.03.75

intercom intexphons (1) (commun.)
Réseau (ou circuit) de communication intérieure formé de micro-

phones, de haut-parleurs et d'amplificateurs. {Radio-Canada 320,
1973), f.c./27.05.75

intercommunicating telephone intexphones (2) (commun.)
sets
(X.c.c., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste

Item 631 15), for/10.10.74 631 15), for/10.10.74



intercompany accounts, comptes a court terme entre
short-term sociétés (2) (écon., fin.}

(STACAN 67-20%, 1971, p. 24-26), js/29.11.74

intercompany accounts payabile co?pfes a payer entre sociétés
2} (b.p.)

(Ts-2), zak/01.12.75

intercompany accounts receivable comptes 4 recevoir entre sociétés
(2) (b.p.)}

(rs-2), zak/01.12.75

interconnected micro-processors micro-processeurs interconnectés
(1) (informatique)

véritables banques d'information, leur rdle principal sera de
gérer des programmes et des données en vue de leur utilisation
par des micro-processeurs interconnectés / (L'Expansion, sep-
tembre 1975, n°® 88, p. 61), for/10.10.74

intercropping culture entreplantée (2)
(rec. agr.)

(rs-21), for/05.12.73

Interdepartmental Committee for Comité interministériel de la con-
Metric Conversion version au systéme métrique (3)
(systéme métrique)

For his part Mr. MacKinnon will keep an overall watch from his
position as Statistics Canada's representative on the Metric
Commission's Interdepartmental Committee for Metrxic Conversion.
{(Memo from Sylvia Ostry, Chief Statistician, Statistics Canada,
to All Assistant Chief Statisticians, Directors General and
Directors, re Policy on Metric Conversion in Statistics Canadal,
tes/18.02,75

Traduction fournie par Mme Marcelle Doré du BT Industrie et
Commerce, le 14.02.75. Terminologie officielle de la
Commission du systéme métrique. tes/18.02,75

Interdepartmental Committee on Comité interministériel de l'en-
Environment vironnement (3} (environnement)

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.1),
ver/03.06.75

Interdepartmental Committee on Comité interministériel des
Scientific Expenditures dépenses en sciences (2}
{rech. scient.)

(Ts-16A), gag/26.06.73

interdepartmental competition concours interministériel (2)
(pers.)

(rs-17), dub/23.08.73

interest intérét (1) (écon.)

Actual and imputed income payable or receivable in respect of
bank and other deposits, bills, bonds, and other loans, and
equities in life insurance actuarial reserves and in pension
funds. (A system of National Accounts, Studies in Methods,
series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 235},
zak/28.05.75




Revenus, effectifs ou imputés, dus au titre des déepdts bancaires,
des autres dépdts, des bons, des obligations, des autres formes
de préts et des droits sur les réserves techniques d'assurance-vie
et de pension. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes mé-
thodologiques, Série F, n° 2, Rév, 3, Nations Unies, New York,
1970, p. 237), zak/28.05.75
Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada. zak/28.05.75
interest, minority sharsholders' participation dss actionnaires
minoritaires (2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2e tr., 1973, p. 34-35), j§s/20.11.74

interest and dividends intéréts et dividendss (2) (b,p.)
(Ts5-~2), zak/10.04.72

interest capitalized intéréts capitalisés (2) (£in.)
(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75
interest during construction intérédt psndant la construction (2)
(hydr.)
(T5~4), gag/27.04.72
intsrest equalization tax taxe d'égalisation des intéréts
(2) (écon., fin.)

(STACAN 13~002, 2nd Quarter 1974, p, XII), js/18.11.74

intersst expenses intéréts versés (2) (fin,)

for/22.09.75

interest-fres franc d'intérdt (1) (fin.)
(L'aide de 1'Irak aux pays en vole de développement a commencé
en 1970, par l'octroi & la République populaire du Yémen d'un
prét de 12 millions de dollars franc d'intérét, a échéance de

25 ans / (Bulletin du FMI, vol. 3, n® 22, 25 novembre 1974,
p. 351), for/26,11.74

interest-free demand note billet & vue ne portant pas intérét
(2) (b.p.)
(T5-2), zak/10.04.72
interest fres working capital fonds de roulement nst d'intérét
(2) (écon.)
for/22,09.75
interest in finding work, intérét immédiat a trouver du
immediate travail (2) (NEPA)
(Ps-21), for/05.12.73
interest on consumer dsbt intéréts sur la dette de
consommation (2) (écon., fin.)
(STACAN 13-549, en préparation, tableau 5), 3s/06.12.74
interest on ths public debt service de la dette publique (2)
(écon., fin.)

(STACAN 13-549, en préparation, tableau 5), js/06.12.74



interest rate taux d'intérét (2) (b.p., écon.)
(T5-2), zak/10.04.72
Le taux d'intérét promis par 1'emprunteur au souscripteur peut
tout d'abord varier., En principe, ce taux d'intérét sera d'au-
tant plus élevé que la durée du prét sera longue. (Jean Marchal,

Monnaie et crédit, Ed. Cujas, S5e édition, Paris, 1973, p. 70),
for/02.12.74

interest rate differentials différences de taux d'intérét, taux
différentiel d'intérét (2) (b.p.)
(rs-2), zak/01.12.7%
interest receipts item poste des recettes sous forme
d'intéréts (2) (écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 11), 3s/28.11.74

intéréts

1" Ce mot signifie, entre autres choses: "part, argent qu'une
personne a dans une affaire” (Dict. Robert).

Exemple: La société Alucan a des intéréts majoritaires dans
deux autres entreprises.

2" Il ne peut désigner toutefois des personnes physiques ou
morales.

(FAUTE) Des INTERETS belges ont acquis la société Anif.

{CORRECT) Des FINANCIERS/CAPITALISTES/HOMMES D'AFFAIRES belges
ont acquis la société Anif. (Radio-Canada 152),
f.c./27.05.75

interface "interface” (2) (inf,-NEPA)
Entre 1'unité i bande magnétique et 1'IBM 370.

"The Ottawa R.O. is also configured to be used as a backup
communications professor with a tape interface to the IBM 370".

Etabli 4 1l'occasion de la traduction du Regional Office
Computer Operations Manual, La plupart des termes ont été
tirés de Ginguay, Lexique d'informatique. bou/04,10.74

interface devices dispositifs de liaison (2)
{(informatique)

{Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept, 1975),
for/31.10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.7%

interfere, to géner, se méler de, porter atteinte
a (2) (r. agr.)

(r5-27), for/gag/28.11.73

interference brouillage (2) (télécommun.)

/ so that Canadian assignments will receive international recogni-
tion and be given protection from interference by foreign stations.
(Canada Year Book 1974, chapter 16 on communications), mab/18,12.74

Ainsi, les attributions faites au Canada sont reconnues sur le plan
international et protégées contre le brouillage que pourraient
causer les stations étrangéres. (Annuaire du Canada 1974, chap.

16 sur les communications), mab/18.12.74



interfund selimination écriture soldée d'un fonds &
1'autre (2) (fin.)

tes/24.08.73

Intergovernmental Maritime Con- Organisation intergouvernementale
sultative Organization consultative de la navigation
maritime (3) {organisme, environne-
ment)

S'abrége IMCO en anglais et en frangais. ver/05.06.75

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.3), ver/05.06.75

intergraduated values valeurs inter-graduées (2) (stat,)

(rxs), £.c./19.,08.74

interim accommodation logement provisoire (3) (pers.)
(Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation, décembre
1873, p. 2-1), fox/29.04.74
interim certification brevet, certificat provisoire
(2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

interior corridor corridor intérieur (2) (tourisme)
(TS-10A), gag/08.08.73
interior decorating and décoration intérieure st
photography photographie (2) (éduc.)
(Ps-13A), car/for/30.12.74
interior decoration décoration intérieure, décoration
d'intérieur (1) {(décor., éduc.)

Art qui vise & 1°' agancement esthetxqua d'un appartement, @'une
piéce, d'un bureau, d'un hétel, d'une boutique, etc.

La premiére desxgnatxon, longtemps tenue pour un anglicismse,
semble aujourd'hui la plus universellement répandue. {(Radio-

Canada 218, 1968), f£.c./17.09.74
(rs-13a), car/for/30.12.74

interior design décoration intérieure (décorateurs
ensembliers) (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

interior design arts décoration intérieure (2) {(éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

Interlake area région de l'entrelacs (2) (r. agr.)

(75-27), for/gag/28,11.73 - . R A

interleafed sheets feulllets intercalaires (1) ({(gén.)
Son systéme breveté de feuillets intercalaires permet:
- de tenir toute la comptabilité T.V.A. en un seul livre;

— de relever sur un seul tableau tous les chiffres nécessaires
a / (FIGAG 255, février 1973, p. 5), for/11,06.73



interline shipment expédition de transfert (2) (enq.

cam, )

Interline shipments -~ The movement of a consignment by an initia-
ting carrier to an intermediate point. From this point a sub-
sequent carrier moves the consignment to another point which may
be an intermediate point or the destination. (STACAN, D~64000-10,
For~Hire Trucking Survey, Data Collection Procedures Manual,
1975), ver/24.02.75

Expéditions de transfert. - Houvement d‘expédition par un premier
transporteur vers un point intermediaire, A partir de ce point,
un autre transporteur achemine la marchandise vers un autre point
qui peut étre un point intermédiaire ou la destination finale.
(STACAN, D-64000-10, Enquéte sur le transport routier de marchan-
dises pour compte d'autrui et en location, Manuel des procedures
de collecte des données, 1975), ver/24.02.75

interline transfer changement intercompagnie (2)

(aviation)

Traffic interchanged at an airport between one airline and
another.

fransfert du trafic d'une compagnie & une autre dans un aéroport.
f.c./15.09.75

interlined traffic trafic empruntant les voies de

plusieurs réseaux (2) (ch. fer)

(Ts-7B), dub/18.04.73

interlining transfert (2) (enqg. cam.)

/ a shipment may require transportation by two or more successive
road carriers. The procedure of transfering a shipment from one
road carrier to another road carrier for further tramsportation,
is called interlining and such a shipment is called an interline
shipment. (STACAN, D~64000-10, For-Hire Trucking Survey, Data
Collection Procedures Manual, 1975), ver/05.03.75

/ il se peut qu'une expédition doive étre acheminée par deux ou
plusieurs transporteurs routiers successifs. Le fait de passer
le chargement d'un transporteur routier & un autre pour une por-
tion du parcours est appelé transfert et 1'expédition qui en fait
1'objet est appelée expédition de transfert. (STACAN, D-64000-10,
Enquéte sur le transport routier de marchandises pour compte
d'autrui et en location, Manuel des procedures de collecte des
données, 1975), ver/05.03,75

interlocking director administrateur de liaison (1) (adm.)

Administrateur qul siége au conseil d'administration de plusieurs
filiales d'une méme entreprise. (Radio-Canada 175), f£.c¢./17,09.74

interlocutory motions ox appli- requdtes et ordonnances interlocu-
cations toires (2) (judic,)

Those intervening between the commencement and the end of a suit
which decide some point or matter but do not produce a final deci-
sion of the whole controversy. (Survey of Civil Statistics,
Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

Actes en cours d'instance qui décident un point, mais ne valent
pas 4 titre définitif pour 1l'ensemble du litige soumis en justice.
{Enquéte statistigue sur la justice civile, Manuel du catalogueur,
STACAN 1974), car/09.12.,75

intermediate dimension moyenne (2) (métall.)
Structural shapes, unfabri- Profilés de charpente, non
cated, heavy and interme~ travaillés, de grandes et
diate, carbon steel, n.e.s. moyennes dimensions, d'acier
(r.c.c., STACAN 12-541, ordipaire, n.d,a, (C.P.I,,
Item 446 119), for/10.10.74 STACAN 12~541, poste 446 119),

for/10.10.74




intsrmediate consumption of consommation intermédiaires dss
industriss branches d'activité marchands
(1) (écon.)

Non~durable goods and services (commodities) used up in produc-
tion, including repair and maintenance of the capital stock,
research, development and prospecting, indirect outlays on fi-
nancing capital formation, such as floatation costs for loans,
and transfer costs involved in purchases and sales of land,
intangible assets and financial claims. (A System of National
Accounts, Studies in Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United
Nations, New York: 1968, p. 235), zak/13.05.75

Biens non durables et services (biens et services marchands)
consommés dans la production, y compris la réparation et 1'en-—
tretien courant du stock de capital, la recherche, 18 développe-
ment et la prospection, les dépenses indirectes pour le finance-
ment de la formation de capital telles que less frais d'émission
des emprunts et les frais de mutation encourus lors ds 1'achat
et de la vente de créances., (Systéme de comptabilité nationale,
Etudes méthodologiques, Série F, n" 2, Rév. 3, Nations Unies,
New York, 1970, p. 235), zak/13.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de Statistique Canada., zak/13.05.75

intermediats consumption of consommation intsrmédiaire das
producers of government branches non marchandes des
services administrations publiques (1)
(écon.)

Acquisitions (purchases and transfers in kind) of new goods and
services (mainly commodities) on current account, less net sales
of similar second~hand goods and scraps and wastes therefrom,
including durable goods acquired primarily for military purposes.
(A System of National Accounts, Studies in Methods, Series F,

No. 2, Rev. 3, United Nations, New York: 1968, p. 235),
zak/13.05.75

Acquisitions (achats et transferts en nature) de biens neufs

st de services (principalement des biens et services maxchands)

en compte courant, y compris les biens durables acquis principale-
ment a des fins militaires, diminuées des ventes ~ nettes des
achats - de biens analogues d'occasion, de rebuts et de déchets.
(Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodologiques, Série
F, n” 2, Rév., 3, Nations Unies, New York, 1970, p. 235),
zak/13.05.75

Documentation de M. Lal, directeur de la Division des entrées-
sorties de statistique Canada. zak/13.05.75

intermediate consumption of consommation intermédiaire des
producers of private non-profit branches non marchandes des ins-
services to houssholds titutions privées sans but lucra-
tif au service des ménages (1)
(écon.)

Acquisitions (purchases and transfers in kind) of new non-durable
goods and services (commodities) less net sales of similar second-
hand goods and scraps and wastes therefrom. Excluded are second-
hand goods received for distribution to households without renova-
tion or alteration. (A System of National Accounts, Studies in
Methods, Series F, No. 2, Rev. 3, United Nations, New Yorxk: 1968,
p. 235), zak/13,05.75

Acquisitions (achats et transferts en nature) de biens nsufs non
durables et de services (biens et services marchands) diminuéss
des ventes - nettes des achats - de biens analogues d'occasion,
ds rebuts ou de déchets.- Les biens d'occasion regus pour étrs
distribués gratuitement aux ménages, sans remise a neuf ni trans-
formation, ne sont pas compris dans les ventes nettes de biens
d'occasion. (Systéme de comptabilité nationale, Etudes méthodo-
logiques, Série F, n” 2, Rév. 3, Nations Unies, New York, 1970,
p. 235), zak/13,05.75

Documentation de M. Lal, dirscteur de la Division des entrees-
sorties de Statistique Canada. =zak/13.05.75



intermediate goods and supplies produits et fournitures
intermédiaires (2) {(écon., fin.)

(STACAN 11-003, 49(9), septembre 1974, p. 68), js5/25,11.,74
intermediate industrial training formation industrielle de niveau
intermédiaire {(2) {éduc.)
{Ts-13A), car/for/30.12.74
intermediate input consommation intermédiaire (1)
entrées intermédiaires (1) (écon.)
See intermediate consumption of industries, of producers of

government services and of producers of private non-profit
services to households. =zak/13.05.75

intermediated lightning parafoudre intermédiaire (2)
arrester (électr.)
(r.c.c., STACAN 12-541, (c.pP.I., STACAN 12-541, poste
Item 684 423), foxr/10.10.74 684 423), for/10.10.74
intermediation chevauchement (2) (stat.)

interférence (2) (b.p.)

Due to intermediation between different geographic areas, inclu-
ding Canada, the level of receipts and payments between Canada
and abroad should not be taken to represent flows of net
earnings. (STACAN 67-201, 1971, p. 79-83), js/04.,12.74

(Ts-2), zak/10.04.72

intermission entracte, interméde, interlude
{1) (théatre, TV)

La pause qui sépare les parties d'une piéce de théatre ou d'un
concert se nomme ENTRACTE. Intermission est un anglicisme dans
ce sens.

Si 1l'entracte se présente sous la forme d'un divertissement, on
parlera d'INTERMEDE.

L'interméde de courte durée prend la nom d'INTERLUDE.

En télévision, interlude désigne "un court sujet destiné i faire
patienter les téléspectateurs, en attendant une émission” (Robert)
{Radio-Canada 220, 1968), f.c./27.05.75

intermodal changement de mode de transport (2)
{eng. cam.)

Intermodal -~ The turning over of goods from one mode of transport
to another, e.g. railways to motor carrier. (STACAN, D-64000-10,
For—-Hire Trucking Survey, Data Collection Procedures Manual, 1975),
ver/04.03.75
Changement de mode de transport. - Passage de marchandises d'un
mode de transport a un autre, par exemple du transport ferroviaire
au transport routier. (STACAN, D-64000-10, Enquéte sur le transport

routier de marchandises pour compte d'autrui et en location, Manuel
des procédures de collecte des données, 1975), ver/04,03.75

intermodal sexrvice service intermodal (2) (ch. fer)
{Ts-7B), dub/18.04,73
intermunicipal move déplacement intermunicipal (2)
{rec.)

(Ts~-21), for/05.12.73

intern year année d’internat (2) (éduc.)

(Ts~-13A), car/for/30.12,74




internal combustion engine

Starting Motors for Internal
Combustion Engines (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 689

1), for/10.10.74

internal least squares
f.c./19.08.74

(1Is),

internal migration
(rs-21), for/05.12.73
internal overhsad expenses

(Ts-16A), gag/26.06.73

internally generated fund

{STACAN 61-006, 2e tr., 1973,
international air charter
tes/24.08.73

International Air Charter
sexrvices Report

Titre de la formule 8711-128:

cad/rog/28.10.75

International Air Transport
Association

moteur & combustion interne (2)
(électr.)

Moteurs & démarrage pour moteurs
a combustion interns (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 689 1),
for/10.10.74

carrés latins, moindres carrés
internes (2) (stat.)

migration interne (2) (rec., dém.)

frais généraux internes (2) (rech.

scient.)

fonds produits intérieurement (4)
fonds de provenance interne (*)
(écon., fin.)

p. 56-57), car/js/21.11.74

affrétement aérien international
(2) (aviation)

Déclaration des services d'affréte-
ment asdrien international (2)
(formul.)

20-9-71 de STACAN.

Association du transpoxt aérien
international (3) (aviation)

s'abrége IATA en anglais et en frangais.

An international association of airlines responsible for
coordinating international air fares. 1Its decisions are subject
to approval by the governments of the countries that would be
affected by IATA air fares,

Association internationale de compagnies aériennes chargée de
coodonner les tarifs aériens internationaux. Ses décisions
doivent étre ratifiées par les gouvernements des pays auxquels
s'appliquent les tarifs de 1'IATA. £f.c./15.09.75

international assistance account programme de l'aide internationale

(2) (b,p.)

(rs-2), zak/01.12.75

International Association for Association internationale pour 1la
Research in Income and Wealth recherche sur .le-revenu-et-la- -
e o - fortune (3) (organisme)

(Yearbook for International Organizations,
No. 1206), mcbh/12,12.73

1972-1973, p. 216,

Association internationale d'infor-
mation scolaire universitaire et
professionnelle (2) (éduc.)

Intexrnational Association of
Educational and Vocational
Information

(TS-13A), car/for/30,12.74



International Atomic Energy Agence internationale de 1'énergile
Agency atomique (3) (organisme)

S'abrége IAEA en anglais et AIEA en frangais. mab/13.11.74

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

International Bank for Recons- Banque internationale pour la
truction and Development a.c. reconstruction et le développe-
World Bank ment a.c. Bangue mondiale (3)

(organisme)
S'abrége IBRD en anglais et BIRD en frangais. ver/25.09.75

Banque internationale pour la reconstruction et le développement.
(Finances et Développement, Publication trimestrielle du Fonds
monétaire international et du Groupe de la Banque mondiale, juin
1975, vol. 12, n° 2, p. 1), ver/25.09.75

international business affaires et commerce
management internationaux - gestion (2)
(éduc.)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

international carrier transporteur international (2)
(eng. cam.)

International carrier - A motor carrier which engages in or

handles international shipments. A Canadian carrier which in-
terlines these shipments at the border is considered to be an
international carrier. (STACAN, D-64000-10, For-Hire Trucking
survey, Data Collection Procedures Manual, 1975), ver/04.03,75

Transporteur international., - Transporteur routier qui s'occupe
d'expéditions internationales ou qui effectue ce genre d'expé-
ditions. Un transporteur canadien qui fait le transfert de ces
expéditions & la frontiére est considéré comme un transporteur
international. (STACAN, D-64000-10, Enquéte sur le transport
routier de marchandises pour compte d'autrui et en location,
Manuel des procédures de collecte des données, 1975), ver/04.03,75

International Charters Vols nolisés internationaux (2)
(organig.)
Reléve de "Aviation Statistics Centre". (Annuaire du

gouvernement, automne 1974), hb/01,10.74

International Civil Aviation Organisation de 1'aviation civile
Organization internationale (3) (aviation)

S'abrége ICAO en anglais et OACI en frangais.

A specialized agency of the United Nations responsible for
developing a standardized system for matters such as air navi-
gation, licensing, safety, and landing procedures. Its head-
quarters are in Montreal,

Agence spécialisée des Nations Unies ayant pour objectif d'adopter
des normes internationales pour faciliter la navigation aérienne,
la délivrance de licences, les manoeuvres d'atterrissage et
renforcer la sécurité, Son siége social est situé & Montréal.
£.c./15,09.75

International Classification Classification internationale des
of Diseases, Adapted (ICDA) maladies, adaptés (C.I.M.A.,) (3)
(santeé)

for/08.01.75

International Columbia River Commission internationale technique
Enginsering Board du fleuve Columbia (3) (organisme)

f.c./19.08.74




Intsrnational Commission for the Commission intsrnationals des
Northwast Atlantic Fisheriss péchas du nord-ouest ds
1'atlantiqus (3) (péche)

f.c./19.08.74

International Committee on Comité international des poids
Weights and Measures st mesurss (3) (organisme)

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.3.2), ver/03.06.75

Intsrnational Confersnce on conférencs internationals sur
Correspondancs Education 1'snseignement par corrsspondance
(2) (éduc.)

(TsS~13A), car/for/30.12.74

International Consultative comité consultatif international de
Committee on Radio la radiocommunication (1)
(télécommun.)

S'abriége CCIR en anglais et en frangais. mab/18.12.,74

COTC participates actively as a representative member in the
affairs / and the International Consultative Committes on Radio
(CCIR), / to promote international technical and operating
standards and procedures., (Canada Year Book 1974, chapter 16
on communications), mab/18.12,74

La SCTT participe activement en tant que membre représentant aux
activités / du Comité consultatif international de la radiocom-
munication (CCIR), / afin de promouvoir 1'atablissement de
normes et procédures internationales en matiére de techniques

et d'exploitation. (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les
communications), mab/18.12.74

International Convention for commission internationale ds navi-
Air Navigation gation aérienne (3) (aviation)
S'abrége ICAN en anglais et CINA en frangais. f.c¢./15.09.75

The international organization of 1919 which was the forerunner
of ICAO.

Organisation internationale créée en 1919, ancétre de 1'OACI.
f.c./15.09.75

International Convention on Convention intsrnationals sur la
Dumping of Wastes at sesa prévention de la pollution des
a.c. International Convention mers résultant de l'immersion
on the prsvention of marine de dachets et autrss matiéres
poellution rssulting from (3) (environnement)
dumping of wastas and other
matters

Traduction frangaise fournie par le service de terminologie
des Nations Unies; tél.: 184-754-1234, poste 3773. ver/06.06.73

International Council for Explo- Conseil international pour 1'sxplo-
ration of the Sea ration de la mer (3) (organisme,
environnement)

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.3), ver/03.06.75

International Council on Social Conseil international d@e l'action
Welfare socials (3) (organisme)

In addition, the Canadian government, together with provincial
governments and agencies, participates actively in the work of
saveral international voluntary organizations including the
International Council on Social Welfars and the International
Union of Family Organizations. (Canada Year Book 1973, Chap. VI,
page 258), gag/27.11.74



.

En collaboration avec les gouvernements et organismes provinciaux,
le gouvernement canadien participe aux activités de plusieurs
organisations bénévoles internationales dont le Conseil interna-
tional de 1l'action sociale et 1'Union internationale des organismes
familiaux. (Annuaire du Canada 1973, chap. VI, page 275},
gag/27.11.74

international development organismes internationaux d'aide
agencies au développement (2) (b,p.)

(rs-2), zak/01.12.75

International Development Association internationale de
Association développement (3) (organisme)

s'abrége IDA en anglais et AID en frangais. ver/25.09.75

Association internationale de développement (AID). Filiale de
la Banque mondiale, créée en 1960 pour permettre la participa-
tion du groupe a des interventions en faveur du développement
sans étre limitée par le souci d'une rentabilité financiére.

(Y. Bernard, J.-C. Colli et D. Lewandowski, Dictionnaire
economique et financier, Editions du Seuil, Paris, 1975, p. 88),
ver/25.09.75

International Development Centre de recherches pour le
Research Centre développement international (3)
(rech. scient.)

(TS-16A), gag/26.06.73
Tiré d'une annonce parue dans Le Droit du 18,07.73. tes/19.07.73

International Federation of Fédération internationale des
Library Associations associations de bibliothécaires
(FIAB) (3) (biblio.)
Téléphone (6-3019) & Mme Francine Gauthier, réviseur a la
Bibliothéque nationale. yg/20.03.74

International Field Year for Année internationale d'étude des
the Great Lakes Grands Lacs (3) (environnement)

(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.3), ver/05.06.75

International Finance Corporation Société financiére internationale
(3) (organisme)

S'abrége IFC en anglais et SFI en frangais. ver/25.09.75

société financiére internationale (SFI). Filiale de la BIRD,
créée en 1955 pour permettre la participation du groupe de la
Banque mondiale au financement des entreprises privées des pays
sous-déeveloppés. (Y, Bernard, J.-C. Colli et D. Lewandowski,
Dictionnaire économique et financier, Editions du Seuil, Paris,
1975, p. 1052), ver/25.09.75

international financial agency organisme financier international
(2) (econ., fin.)

International financial agencies where mentioned in this report,
cover the International Bank for Reconstruction and Development,
International Monetary Fund, International Finance Corporation
and International Development Association. (STACAN 67-201,
1971), js/28.11.74

International Frequency Registra- Comité international d'enregistrement
tion Board des fréquences (2) (télécommun.)

S'abrége IFRB en anglais et en frangais. mab/18.12.74

Frequency selection, / and notification with the International
Frequency Registration Board (IFRB) of the International Tele-
communications Union at Geneva are carried out to ensure efficient
use of the spectrum, (Canada Year Book 1974, chapter 16 on com-
munications), mab/18.12,74




Le choix des fréquences, / et la notification au Comité interna-
national d'enregistrement des fréquences (IFRB) de 1'Union inter-
nationale des télécommunications a Genéve sont effectués pour
assurer l'utilisation efficace du spectre. (Annuaire du Canada
1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

International Great Lakes Datum -
1955
s'abrége IGLD - 1955 en anglais. ver/27.05.75
N'a pas de traduction francaise.
(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada, 1972, p. 30), ver/27,05,75
International Hydrological Décennie hydrologique internationale
Decada (3) (environnement)
(STACAN 11-202F, Annuaire du Canada 1974, chap. 1.5.3), ver/05.06.75
International Hydrological Programme hydrologique international
Program (3) (environnement)

Téléphone au BT Environnement. ver/05.06.75

International Institute for Institut international pour
Tropical Agriculturs 1'agriculture tropicals (2) (rech.
scient,)

(Ts-16A), gag/26.06.73

international investment organisme international de
agency placements (2) (b.p.)

(Ts-2), zak/10.04.72

International Investment Balance des investissements
Position Section intsrnationaux (2) (organig.)}

Reléve de "Balance of Payments Division". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

International Joint Commission Commission mixte internationale
(3) (organisme)

(Circular of the Treasury Board No. 1973-112, Appendix I,
page 2), gag/02.10.75

(Circulaire du Conseil du Trésor n® 1973-112, Appendice I, p. 2),
gag/02.10.75

International Labour Organisation internationals du
Organization travail (3) {(organisme)

S'abrége ILO en anglais et OIT en frangais. mab/13,11.74

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

International Monstary Fund Fonds Monétaire International (1
(écon., b.p.}

Les avances au Fonds de Stabilisation des Changes correspondent
& des avances consenties par la Banque de France au Fonds de
Stabilisation pour lui permettre de fonctionner et spécialement
de tenir les engagements pris par la France en faveur du Fonds
Honétaire International. (Jean Marchal, Monnaie et crédit, Ed.
Cujas, 5e édition, Paris, 1973, p. 254), for/10,12.74



international movements mouvements internationaux (2)
(aviation)

Movements at a Canadian airport departing to or arriving from

a point outside Canada. International movements are subclassified
into "transborder" (to or from a point in the United States), and
"other international” (to or from points in other countries).

Note that as aircraft movements are reported on the basis of
"place arrived from" or “"departed to", an arrival at Montreal
airport from London, England, would appear under "international,
other", 1If the same aircraft moved on to Toronto, both the
departure at Montreal and the arrival at Toronto would be shown

as "domestic".

Mouvements dans un aéroport canadien a destination ou en pro-
venance d'un point situé en dehors du Canada. Se subdivisent en
"transfrontaliers" (en provenance ou a destination des Etats-Unis),
et "autres internationaux" (en provenance ou a destination des
autres pays). On compte les mouvements d'aéronefs selon leur
"provenance" ou leur "destination"; ainsi une arrivée a4 1'aéroport
de Montréal venant de Londres entre dans la catégorie "autres
internationaux", et si le méme aéronef se rend ensuite a Toronto,
le départ de Montréal et l'arrivée & Toronto seront inscrits sous

la rubrique "intérieur". f.c./15.09.75
International New Economic Nouvel ordre économique interna-
Oorder tional (3) (écon.)

s'abrége INEO en anglais et NOEI en frangais. ver/12.09.75

Le nom au complet en anglais est International New Economic
Order. Traduction frangaise fournie par Héléne Surprenant, BT
Affaires extérieures. ver/12.09.75

/ the Commonwealth Experts Group, which met in Ottawa to draft
recommendations to governments on the New Economic Order. (STACAN
11-202E, Canada Year Book 1975, Section 3.,6.2.1), ver/12.09.75

International North Pacific Commission internationale des
Fisheries Commission pécheries du Pacifique-Nord (3)
(péche)

f.c./19.08.74
International Pacific Halibut Commission internationale du flétan
Commission du Pacifique (3) (péche)
£.c./19.08.74
International Pacific Salmon Commission internationale de la péche
Fisheries Commission au saumon du Pacifique (3) (péche)
f.¢./19.08.74
International Relations Relations internationales (2)
(organig.}
Reléve de "Chief Statistician of Canada". (Annuaire du
gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74
international reserves, official réserves officielles de liquidités
internationales (2) (écon., fin.)

(STACAN 13-002, ler tr., 1974, table des matiéres, n" 3-13,),

s/18.11.74
International Retail Prices Section des prix de détail
Section internationaux (2) (organig.)
Reléve de "Prices Division", (Annuaire du gouvernement,

automne 1974), hb/01,10,74




International Section Section du commerce international
(2) (organig.)

Reléve de "External Trade Division". (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974), hb/01.10.74

international sarvices services internationaux (2) (aviation)

Relate to commercial air services involving transportation between
a point or points in Canada and a point or points outside of
Canada.

Services de transport aérien commercial entre un point ou des
points situés au Canada et un point ou des points a l'extérieur
du Canada. f.c./15.09.75%

international shipment expédition internationale (2)
{eng, cam.)

International shipment ~ A consignment of goods with either origin
or destination in Canada and the corresponding destination or
origin in the United States. (STACAN, D-64000-10, For-Hire
Trucking Survey, Data Collection Procedures Manual, 1975),
ver/04.03,75

Bxpédition internationale. - Envoi de marchandises dont l'origine
ou la destination est au Canada et la destination ou l'origine
correspondante aux Etats-Unis. (STACAN, D-64000-10, Enquéte

sur le transport routier de marchandises pour compte d'autrui

et en location, Manuel des procédures de collecte des données,
1975), ver/04,03.75

International Snowmobile Industry Associlation internationale de
Association (Montreal) 1'industrie de la motoneige
(3) (organisme)

(Liste des associations et instituts, Commission du systéme
métrique, 12 sept. 1972), 3js/20.12.74

International Social Security Association internationale de la
Association sécurité sociale (3) (organisme)

Canadian officials engaged in the social security field participate
in the work of the International Social Security Association and
the social security program of the International Labour Organiza-
tion. (Canada Year Book 1973, Chap VI, page 259), gag/27.11.74

Des représentants canadiens s'occupant de sécurité sociale par-
ticipent au programme de l'Association internationale de la
sécurité sociale ainsi qu'au programme de sécurité sociale de
1'Organisation internationale du travail, (Annuaire du Canada
1973, chap. VI, page 275), gag/27.11.74

International Statistical Institut international de statis-
Institute tique (3) (organisme, stat.)
s'abrége ISI en anglais et IIS en frangais. gro/24.04.75
(Yearbook of International Organizations, 1974, p. 466),
ver/16.04.75

International Telecommunication Union internationale des
Union télécommunications (3)
(o:gaq;sme)

s'abrége ITU en anglais et UIT en frangais. mab/13.11.74
(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74
International Telecommunications Consortium international des télé-
Satellite Organization communications par satellite
(2) (télécommun.)

5'abrége INTELSAT en anglais et en frangais.
mab/18.12.74



In 1964 the International Telecommunications Satellite Organiza-
tion (INTELSAT) was formed to operate a global commercial com~
munications satellite system. (Canada Year Book 1974, chapter
16 on communications), mab/18.12.74

En 1964 a été constitué le Consortium international des télé-
communications par satellite (INTELSAT) pour 1l'exploitation d'un
réseau mondial de télécommunications par satellite. (Annuaire
du Canada 1974, chap. 16 sur les communications), mab/18,12.,74

International Telephone and Comité consultatif international
Telegraph Consultative de la téléphonie et de la télé-
Committee graphie (1) (télécommun.)

S'abrége CCITT en anglais et en frangais. mab/18,12.74

COTC participates actively as a representative member in the
affairs of the International Telephone and Telegraph Consultative
Committee (CCITT) / to promote international technical and ope-
rating standards and procedures. (Canada Year Book 1974, chapter
16 on communications), mab/18,12.74

La SCTT participe activement en tant que membre représentant aux
activités du Comité consultatif international de la téléphonie
et de la télégraphie (CCITT) / afin de promouvoir 1'établissement
de normes et procédures internationales en matiére de techniques
et d'exploitation, (Annuaire du Canada 1974, chap. 16 sur les
communications), mab/18,12,74

international traffic trafic international (2) (aviation)

Refers to traffic originating or terminating in Canada destined
to or originated from foreign countries, and traffic flown between
Canadian and foreign airports.

Désigne le trafic & destination ou en provenance de l'étranger et
dont le point de départ ou le point d'arrivée est au Canada, et

la circulation aérienne entre les aéroports étrangers et canadiens.
£.¢./15.09.75

international transportation prix du transport des voyages
fares internationaux (2) (tourisme)

(Ts-10A), gag/08.08.73
International Travel Voyages)internationaux (2) (enq.
stat.
(Projet 0332, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75
International Travel Section Section des voyages internationaux
(2) (organig.)
Reléve de "Financial Flows and Multinational Enterprise

Division". (Annuaire du gouvernement, automen, 1974),
hb/01.10.74

international traveler voyageur international (2)
(tourisme)
(Ts-10A), gag/08.08.73 et (STACAN 66-001), tes/24.08,73
International Truck Traffic Enquéte sur le camionnage interna-
tional (2) (engqg. stat.)

(Projet 8448, Rapport mensuel de la Division des opérations ré-
gionales, décembre 1974), for/10.01.75



International Union of Family Union intexrnationale des oxrganismes
Organizations familiaux (3) {organisme)

In addition, the Canadian government, together with provincial
governments and agencies, participates actively in the work of
several international voluntary organizations including the Inter-
national Council on Social Welfare and the International Union

of Family Organizations., ({Canada Year Book 1973, Chap. VI, page
258), gag/27.11.74

En collaboration avec les gouvernements et organismes provinciaux,
le gouvernement canadien participe aux activités de plusieurs
organisations bénévoles internationales dont le Conseil interna-
tional de 1'action sociale et 1'Union internationale des organismes

familiaux. (Annuaire du Canada 1973, chap. VI, page 275),
gag/27.11.74

International yYnion of Official Union internationale des orxrganismes
Travel Organizations officiels de tourisme (3)
{organisme, tourisme)

S'abrége IUOTO en anglais et U.I.0.0.T. en frangais.
tes/12,12.74

(BT Affaires extérieures), mch/21.,11.74
International Whaling Commission Commission internationale de la
chasse & la baleine (3) (péche)
£.6./19.08.74
International Women's Year Année interxnationale de la femms
(IWY) (A.I.F.) (3) (gén.)
(Note de service de Jean Boucher, Secrétariat d'Etat, 20 décembre
1974), mab/13,01.75
International Women's Year Conférence de 1'Année internationale
confexesnce de la femme (3) (gén.)
A eu lieu a Mexico en 1975. Traduction frangaise fournie par
le service de terminologie des Nations Unies. ver/15.09.75
intexnship intexnat (2) (éduc.)

(rs-13A), car/foxr/30.12.74

interpersonal loans préts entre particuliers (2) (fin.)

(STACAN 11-003, 49 (9), septembxe 1974, p. 95), js/25.11.74

intexrpretative centre centxe de présentation (3) (physiog.)
Dans les parcs nationmaux ou provinciaux. hai/21.11.74

(BT Affaires indiennes), hai/21.11.74

intexpretex traductrice (2) ({informatique)

{Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateux, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31.10.75 .

(statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75

interpreting punch perforatrice-traductrice (2)
(informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistigue Canada, sept. 1975),
for/31.10.75



(statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,

Standards Division,

interproduct transfers in

tes/17.06.71

interproduct transfers out

tes/17.06.71

Interprovincial Shipments Survey

tes/09.11.73

interquartile range

(ppM), £.c./19.08.74

Interregional Seminar on
Statistical Organization

Statistics Canada,

Sept. 1975), for/31.10.75

transferts entre produits: entrées
(2) (ind.)

transferts entre produits: sorties
(2) (ind.)

enquéte sur les livraisons
interprovinciales (2) (enq. stat.,
ind.) (2)

intervalle interquartile (2) (stat.,

Cycle d’'études interrégional sur
1l'organisation de la statistique
(3) (stat.)

(United Nations, Document ESA/STAT/AC.1/6, August 13, 1973)
(ONU, Document ESA/STAT/AC.1/6), for/10.09.73

interrupter switch

Switchgear assemblies, metal
enclosed, fusegear (con-
taining interrupter switches,
with or without fuses),

above 600 volts (I.cC.C.,
STACAN 12~541, Item 684

122), for/10.10,74

interruptible

(TS-4), gag/27.04.72

interurban railway carxr

Street, Rapid Transit and
Interurban Railway Cars,
self-pPropelled (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 574 1),
for/10.10.74

interurban type bus

(r.c.c.,
Item 582 11),

STACAN 12-541,

for/10.10.74

interval betwesn marriage and
first birth

(ppM), £.c./19.08.74

intervals between successive
births

(ppH), £.¢./19.08.74

interrupteur (2) (électr.)
Ensembles de commutation,
blindés, a fusibles (com-
prenant des interrupteurs,
avec ou sans fusibles), plus
de 600 volts (C.P.I., STACAN
12-541, poste 684 122),
for/10.10.74

pouvant étre interrompu (courant)
(2) (hydr.)

voiture de transport interurbain
(2) (ch. fer.)

Tramways, voitures de transport
rapide et interurbain, automo-
teurs (c.P.I., STACAN 12~541,
poste 574 1), for/10.10.74

autocar (2) (mach.)

(c.p.1., poste

582 11),

STACAN 12~541,
for/10,10.74

intervalle protogénésique (2)

(dém.)

intervalles intergénésiques (2)
(dém.)

dém.)



intervention price prix d'intervention (1) (écon., agr.)

Prix de seuil et d'intervention des céréales pour la campagne
75-76. (Marchés agricoles alimentaires et fonciers, 15 mai 1975,
n® 10715, p. 9), for/23.09.75

interview interview (f) (et non pas "entrevue")
{1) (enq. stat., radio, TV, NEPA,
rec.)

L'exécution de 1'enquéte comporte, outre la réalisation des
interviews, la mise en place des questionnaires et leur retour
au service maitre de l'exploitation. (Vignau, Jean-Pierre et
Vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Masson & Cie, Paris,
1971, p. 35), tes/07.06.73

Entrevue au cours de laquelle un journaliste de la presse
ecrite ou de la radio-télévision interroge une personne sur sa
vie, ses projets, ses opinions, sur un événement d'actualité,
etc.

1° La forme frangaise interviou (ou intervioue) ne semble pas
p T
devoir passer dans 1 usage.

2° On prononce interview avec in nasal comme dans intervalle
et non pas innterview a l'anglaise.

3" La proconciation interviouver du verbe interviewer semble plus
fréquente que interviouer. (Radio-Canada 280, 1971),
f.c./27.05.75

Btabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12,10.75

!

interview, to : interroger (1) (enqg. stat.)

Préparer l'enquéte consiste donc non seulement a établir les
besoins d'information et donc la liste des questions a poser
aux individus interrogés, mais / (Vignau, Jean-Pierre et
Vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Masson & Cie, Paris,
1971, p. 30), for/19.06.73

interview district district d'interview (2) (EPV/EPS)
(Ts-21), foxr/05.12.73

interview forms ’ formules d'interview (2) (NEPA)

BEtabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, vyg/hb/12,10.75

Interview Report Rapport d'interview
Job Vacancy Survey, Interview Enquéte sur les postes vacants -
Report - E.S. 2 Type Rapport d'interview - Genre E.S,

2 (2) (formul., EPV/EPS)

Titre de la formule 8900-27: 30-10-69 de STACAN.
gro/14.11.74

interview week semaine d'interview (2) (gén., NEPA)

" (rs-21), for/05.12.73
interviewer interviewer (2) (NEPA)
Etabli pax Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75
intexviewer, seniorx interviewer supérieur (2) (gén.)

(rs-21), for/05.12.73



"Interviewer Analysis and Ex-
penses" rubber stamp

Etabli par Yolande Guibord

1975. yg/hb/12.10.75
interviewer applicant

Etabli par Yolande Guibord

1975. ya/hb/12.10.75
interviewer binder

Etabli par Yolande Guibord

1975. yg/hb/12.10.75
Interviewer Check Item

Etabli par Yolande Guibord

1975. yg/hb/12.10.75

interviewer costs and sxpenses

Etabli par Yolande Guibord
1975. yg/hb/12.10.75
interviever identifier
Etabli par Yolande Guibord
1975. yg/hb/12.10.75
interviewer-in-training
Etabli par Yolande Guibord
yg/hb/12.10.75
Interviswer Monthly Performance
Record
Etabli par Yolande Guibord
1975, yg/hb/12.10.75

Interviewer Recruiting Guide-
lines

Etabli par Yolande Guibord
1975. yg/hb/12.10.75

interviewsr tenure

Etabli par Yolande Guibord
1975. yg/hb/12.10.75

Interviewer Turnover Record
(R99)

Devrait étre "roulement" mais

ordre.

Etabli par Yolande Guibord et
1975. yg/hb/12.10.75

Interviewer's Control Form for
Travel Survey Questionnaire

Titre d'une formule non

numérotée de STACAN.

timbre "Interviewer - analyse et
dépenses”" (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

aspirant interviewer (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

reliure de 1'interviewsr (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

"

poste "a 1'interviewsr" (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

colits et dépenses d'interview (2)
(NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

numéro de 1'interviewer (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

interviewer en formation (2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre 1975,

Rapport mensuel sur le rendement
de 1'interviewer (F16) (2) (NEPA)
et Henri Bagdadi, le 12 octobre

Lignes directrices concernant le
recrutement des interviewers
{2) (NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

ancienneté de 1'interviewer (2)
(NEPA)

et Henri Bagdadi, le 12 octobre

Registre de renouvellement des
interviewers (2) (NEPA)

laisser tel quel jusqu'a nouvel

Henri Bagdadi, le 12 octobre

Formule de contrdle de 1'interviewer
pour le questionnaire de 1'enquéte
sur les voyages (2) {tourisme)

gro/21.02.75




interviewer's kit trousse de 1'interviewer (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henxri Bagdadi, le 12 octobre
1875, yg/hb/12.10.75
Interviever's Manual Manuel de l'interviewer (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75
Interviewing(er) Monthly Per- Registre mensuel des interviews
formance Record (R94) (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
intervieuwing officer interviewer (1) (pers., gén.)
Membre du personnel des cadres qui accorde un entretien a un
employé a des fins techniques: évaluation du rendement, évalua-
tion des taAches, examen d'un candidat & un poste, etc.
Cette traduction implique 1l'acceptation d'interview au sens
suivant: "Entretien qui se déroule d'aprés un certain protocole

en vue d'une fin particuliére." (Radio-Canada 181, 1967),
£.c./27.05.75

Interviewing Transmittal and
Receipt Profile (F29)

Voir Daily Transmittal and Receipt Profile. yg/hb/12.10.75

intimate apparel sous-vétement (2) (IPC)

(18-21), for/05.12,73

intracommunautaire
Des échanges agricoles intracommunautaires entrainés par le
systéme / (FIGAG 257, avril 1973, p. 38), for/11.,06.73
intraline transfer chargement intracompagnie (2)
(aviation}

Praffic interchanged at an airport between one flight of an
airline with another flight of the same airline.

rransfert du trafic, dans un aéroport, entre deux avions
appartenant a la méme compagnie. f.c./15.09.75
intransit revenus recettes au titre des opérations
de transit (2) (écon.,, fin.)
(STACAN 67-201, 1971, p. 78-82), 3is/04,12.74
intrinsic rate of natural taux intrinséque d'accroissement
increase naturel (2) (dém.)
(DDM), f.c./19.08.74
introduced into the survey, - .introduites dans l'enquéte, grappes
clusters (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12,10.75
"Introduction to practice Introduction aux exercices d'inter-
interviews" view (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75



"Introduction to tape 05" "Présentation de 1l'enregistrement
(rubrique) au sujet de la F05" (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

Introductory letter lettre de présentation (2) (NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75

Inuit Tapirisat of Canada Inuit Tapirisat du Canada (3)
(organisme)

S'abrége ITC en anglais et en frangais. ver/18.08.75

Traduction frangaise fournie par le BT Affaires indiennes
et Nord canadien. ver/28.08.75

The Inuit Tapirisat of Canada (Eskimo Brotherhood) was founded
in 1971 with the financial assistance from the Department of
the Secretary of State. (STACAN 11-202E, Canada Year Book
1975, Section 3.2.5.2), ver/28.08.75

Inuk, Inuit (pl.) Inuk, Inuit (pl.) (gén.)

Terme de plus en plus utilisé pour désigner les Esquimaux.

En leur langue, il veut dire "hommes". Le pluriel Inuit
s'écrit sans s car le "t" est déja une marque du pluriel
dans la langue esquimaude. (4. Bégin, BT Affaires Indiennes,
6-9266), js/26.11.74

invalid chair fauteuil pour invalides (2) (santé)
Wheel Chairs, Invalid Fauteuils roulants, fauteuils
Chairs and Parts (I.C.C., pour invalides et leurs piéces
STACAN 12-541, Item 619 6), (C.p.I., STACAN 12-541, poste
for/10.10.74 619 6), for/10.10.74
invasion of privacy atteinte a la vie privée (3)
(jur.)

(Loi sur la protection de la vie privée), mab/21.06.74

inventories stocks (2) (com., ind.)
Et non pas "inventaires".

tes/24.08.73

inventories (gross) stocks (valeur brute) (2) (fin.)

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75
»

inventories: farm and grain in stocks agricoles et céréales en
commercial channels circuit commercial (2) (écon.,
fin.)

(STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. 4),
§s/19.11.74

inventory inventaire (1) (com.)

Etat, dénombrement par écrit des biens, des titres, etc,
Exemple: Dresser 1'inventaire d'une succession.

Evaluation périodique des marchandises en magasin.
Exemple: Faire 1l'inventaire en janvier plutot qu'en mars.

Sous 1'influence de 1l'anglais inventory, on tend a désigner par
inventaire les marchandises inventoriées. Cet usage est
étranger au frangais. (Radio-Canada 103), f£.c./27.05.75




inventory, applicant répertoire de candidats (2) (pers.)

{T5-17), dub/23.08.73

inventory, manpower répertoire des effectifs (2) (pers.)

(28-17), dub/23,08.73

inventory change variation des stocks (1) (écon.)

Les comptes nationaux frangais comptabilisent F.B.C.F. et
variations de stocks T.V.A, comprise, ce qui (le besoin de
financement étant évidemment le méme) augmente d'autant (mais
de maniére fictive) l'épargne brute. (ECOSTAT 12, mai 1970,
p. 28), tes/31.08.73

inventory clerxk inventoriste, commis aux stocks
{com., éduc.)

Personne chargée de dresser des inventaires.

Terme largement utilisé en Suisse romande.

L'Office du vocabulaire frangais a accrédité son usage en France.
Il conviendrait de le substituer aux locutions en usage jusgu'ici.
préposé & l'inventaire, chargé de 1'inventaire, etc.

{Radio-Canada 191, 1967), £.c./727.05.75

(Ts-13A), car/for/30.12.74

inventoxry contrxol contréle des stocks (2) (éduc.)

{(Ts~13A), car/for/30.12.74

inventory cycle cycle de stock (1) (écon.)

(Macro~Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D., Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 166), zak/27.10.75

{Théorie macroéconomique, Une é&tude mathématique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 190),
zak/27.10.75

inventory investment investissement en stocks (2)
{écon. fin.)

{STACAN 11-003, mensuel, 49 (9), septembre 1974, p. 6),
js/19.11.78

Inventory of Ongoing Statistical Relevé des activités statistiques
Activities courantes (2) (gén., stat.)

Praduction proposée par Roger LeBlanc, approuvée par Alexander
Zakharoff. rog/04.02.75

{Inventory of Ongoing Statistical Activities, travail n® 572888),
rog/04,02.75

Inventoxy of the Dairy Product Exigences relatives & la qualité
Industry Effluent Requirements des effluents de 1'industrie
des produits laitiers (2)
{aliment., eng. stat.)

{Nouvelles enqguétes, Bulletin Aes enquétes statistiques menées
par le gouvernement fédéral, travail n“ 551184), rog/gro/09.06,75

inventory valuation adjustment réévaluation des stocks {4)
ajustement de la valeur des
stocks (2) (écon., fin.)

Selon Michel Cardin, il est préférable d'utiliser la seconde
expression. 3js/29.11.74

The difference between the value of physical change and the
change in book value is called the inventory valuation
adjustment. (STACAN 13-549, en préparation, tableau 2),
js/06.12.74



La différence entre cette valeur de la variation matérielle
et la variation de la valeur comptable est appelée ajustement
de la valeur des stocks. (STACAN 13-549, en préparation
tableau 2), js/06.12.74

inverter equipment matériel d'inverseurs (2) (électr.)
Inverter and Rectifying Matériel d’inverseurs et de
Equipment (I.C.C., STACAN redresseurs (C.P.I., STACAN
12-541, Item 687 2), 12-541, poste 687 2),
for/10.10.74 for/10.%0.74

investigation enquéte, étude, examen (1) (gén.)

Investigation: Ce mot désigne une recherche suivie et scientifique
sur un objet quelconque. S'emploie souvent en
termes de police.

Investiguer: Ce verbe ne figure dans aucun dictionnaire frangalis.
on peut en tolérer 1l'usage dans la langue technique,
mais, dans la langue courante, on lui préférera tou-
jours ENQUETER, ETUDIER, EXAMINER, etc. (Radio~Canada
105), £.¢./27.05.75

Investigation of the Nature Etude sur 1'attitude des Canadiens
of Attitudes to Canada face & leur pays (2) (enq. stat.)

(Nouvelles enquétes, Bulletin des enquétes statistiques menées
par le gouvernement fédéral, travail 551184), rog/gro/09.06.75

investigative journalism journalisme d'enqguéte (1) (journal,)
Journalisme dont 1'enguéte est la source d'information.
Le journaliste spécialisé dans ce genre d'information pourrait
s'appeler JOURNALISTE ENQUETEUR. (Radio-Canada 270, 1970),
£.c./27.05.75

investment investissement (1) (écon.)

(Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 11), zak/27.10.7§

(Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,

Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 20),
zak/27,10.75

investment and mortgage réserves-placements et hypothéques
reserves (2) (écon.,, fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 12-13), js/18.11.74

investment, income from revenu de placements (2) (rec.)
(Ts-21), for/05.12.73
investment capital capital de placement (2) (écon.,
£in.,)
tes/13.09.73
investment certificates certificats de placement (2)
(écon., fin,)

(STACAN 13-002, ter tr. 1974, p. XI), js/18.11.74

investment company soclété d'investissement (1) (fin.)

Le Koweit fournit également d'importants capitaux par 1'inter-
médiaire de plusieurs sociétés d'investissement, telles la
Kuwait Investment Company / (Bulletin du FMI, vol. 3, n" 22,
25 novembre 1974, p. 357), for/27,11.74



investment corporation deduction déduction a 1'égard des sociétés
de placement (2) (fin.)

(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75

investment dealer courtier en valeurs mobiliéres (2)
(écon., fin.)

This group includes firms which act as principals in the under-
writing and trading of securities. Stockbrokers and, where possi-
ble, the brokerage business of investment dealers are excluded.
(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 63), js/15.11.74

ce groupe comprend les sociétés qui jouent le rdle dirigeant lors
des transactions des valeurs mobilidres. Les agents de change
et, dans la mesure du possible, les activités de courtage des
courtiers de placement sont exclus. (STACAN 61-006, 2e tr.,
1973, p. 63), 3is/15.11.74

Investment Dealers of Canada Association canadienne des
courtiers en valeurs mobiliéres
(3) (écon.)

Figure sur la page titre du cours donné aux courtiers en valeurs
mobiliéres du Canada. for/29.03.74

investment expenditure dépense d'investissement (1) (écon.)

We can split the whole process into two parts by taking investment
decisions as dependent and lagged on the output change and by
following up with a lag between investment expenditures and in-
vestment decisions. (Macro-Economic Theory, A Mathematical
Treatment, R.G.D. Allen, Macmillan, New York: 1968, p. 96),
zak/27.10.75

On peut diviser le processus global en deux parties, en considérant
les décisions d'investissement comme dépendantes de la variation
d'output et retardées par rapport a celle-ci, en introduisant

avec un retard les dépenses d'investissement et les décisions
d'investissement. (Théorie macroéconomique, Une étude mathéma-
tique, R.G.D. Allen, Librairie Armand Colin, seconde édition,
Paris, 1969, p. 112), zak/27.10.75

investment function fonction d'investissement (1)
(écon.)

(Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 57), zak/27.10.75

(Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 71),
zak/27.10.75

investment goods biens d'équipement (1) (écon.)

The relative prices in the two sectors become important and we
write p for the price of investment goods in terms of the consump-
tion good (which has unit price), (Macro-Economic Theory, A
Mathematical Treatment, R.G.D. Allen, Macmillan, New York: 1968,
p. 150), zak/27.10.75

Les prix relatifs dans les deux secteurs deviennent importants
et nous écrivons p pour le prix des biens d'équipement en termes
du bien de consommation (dont le prix est égal & l'uniteé).
(Théorie macroéconomique, Une étude mathematique, R.G.D. Allen,
Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris; 1969, p. 173),:
zak/27.10.75

Investment in Canada by Non- Investissements des sociétés étran-
Canadian Firms géres au Canada (2) (formul.)

Titre d'une formule de STACAN., f.c./20.10.75



Investment in Canada of Non- Investissements effectués au Canada
canadian Corporations (Report par des sociétés étrangéres (2)
on --) (formul.)

Titre d'une formule de STACAN. f.c./20.10.75

investment in Canadian placement sous forme de valeurs
securities mobiliéres canadiennes (2) (écon.,
fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p. 6), js/15.11.74

investment income revenu de placements (2) (rec.)

(1s~-21), for/05.12.73

Investment Income Revenu de placements (2) (organig.)
Reléve de "Gross National Product”. (Annuaire du gouverne-
ment, automne 1974), hb/01,10.74

investment lag retard d'investissement (1) (écon.)

The situation is more complicated for investment lags. {(Macro~Eco-
nomic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen, Macmillan,
New York: 1968, p. 95), zak/27.10.75

Le probléme est plus compliqué pour les retards d'investissement.
(Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,

Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 112),
zak/27.10.75

investment-management company société de gestion de placement
(2) (écon., fin.)

(STACAN 61-006, 2nd Quarter 1973, p.61), js/15.11.74

investment per head investissement par téte (1) (écon.)

(Macro-Economic Theory, A Mathematical Treatment, R.G.D. Allen,
Macmillan, New York: 1968, p. 11), zak/27.10.75

(Théorie macroéconomique, Une étude mathématique, R.G.D. Allen,

Librairie Armand Colin, seconde édition, Paris, 1969, p. 20),
zak/27.10.75

investment portfolio at cost portefeuille au prix de revient
(2) (écon., fin.)
(STACAN 61~006, 2nd Quarter 1973, p. 42-43), js/20.11.74
investments in affiliates placements dans des sociétés
affiliées (2) (fin.)
(Corporation Financial Statistics, Job No. 869238), car/11.12.75
investments in capital assets placements en immobilisations (2)
(fin.)
for/22.09.75
investors price index indice du cours des placements (2)
(écon., fin.)

(STACAN 67-201, 1971, p. 22-24), js/29.11.74

invisible mending stoppage (1) (ind.)

Nombre d'établissements, personnes occupées, salariés, salaire,
chiffre d'affaires et investissements par secteurs détaillés
d'activité / Boulangerie associée a une autre activité / Stoppage,
remaillage de bonneterie / (INSEE E14, p. 43), for/22.10.73




invoice facture (2) (enq. cam., fin.)
Invoice - A bill which requests payment from a customer for ser-—
vices rendered by a transportation company. It may contain the
origin, destination, description of the goods transported and the

amount charged for the transportation service. {STACAN, D-64000-10,

For-Hire Trucking Survey, Data Collection Procedures Manual, 1975),
ver/04,.03.75
Facture. - Note adressée a un client pour lui demander de payer

des services assurés par une société de transport. Elle peut con-
tenir 1l'origine, la destination, la description des marchandises
et le montant & payer pour le service de transport, (STACAN,
D-64000-10, Enquéte sur le transport routier de marchandises pour
compte d'autrui et en location, Manuel des procédures de collecte
des données, 1975), vexr/04.03.75

involuntary unemployment chémage involontaire (2) (NEPA)

(Ts-21), for/05.12.73
involving both week-end and en fin de semaine et en semaine
weekday travel {(2) (tourisme)

(The Standard Definitions and Classifications of Travellers
and Trip Characteristics), tes/05.12.74

(Définitions et classifications normalisées relatives aux

voyageurs et aux caractéristiques des voyages), tes/05.12.74

inward dialing accés direct (2) (tél.)

(Ts-1), gag/01.03.72

inwards and outwards dans les deux sens (2) (b.p.)

(Ts-2), zak/10.04.72

INWATS (Inward Wide Area INWATS (Sexrvice interurbain

Telephone Service) planifié d'arrivé) (3) (tél.)
(rs-1), gag/01.03.72
iodine, crude iode & 1'état naturel (2) (chimie)

(I.c.C., STACAN 12-541,

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 400 131), fox/10.10.74

400 131), for/10.10.74

iodine, resublimed iode resublimé (2) (chimie)
(I.C.C., STACAN 12-541,

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 400 132), for/10.10.74

400 132), for/10.10.74

ion exchanger échangeur d'ions (2) (chimie)
Ion exchangers (excl, syn-
thetic resins) (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 429
52), for/10.10.74

Echangeurs d'jons (sauf les
résines synthétiques) (C.P,.I.,
STACAN 12-541, poste 429 52),
for/10.10.74

IPA SEMSQ (3) (éduc., organisme)

Independant Publishers
Association

Société des éditeurs de manuels
scolaires du Québec

(Répertoire des éditeurs du Québee, 1972), for/25.09.75

IRDIA - Industrial Research and
Development Incentives Act

(Ts-16A), gag/26.06.73

LSRDS (Lol stimulant la recherche
et le développement scientifiques)
(3) (rech. scient.)



Ireland

(Ps-11), gag/08.12.72

iridium

Iridium in primary forms
(1.c.c., STACAN 12-541,
Item 455 212 3),
£or/10,10.74

Irish moss

Iron,

Peatmoss and Other Mosses
(excl,
STACAN 12-541,
for/10.10.74

Electric, Automatic,

Combination Steam and Dry

iron

iron

iron

iron

iron

Iron

Titre de la formule 8202-154:
prix, Section des prix de détail.

alloy castings

(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 443 22), for/10.10.74

and steel mill

(rs-13A), car/for/30.12.74

blue pigment

Iron blue pigments (incl,
Milori, Chinese, Prussian)
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 428 213 1),
for/10.10.74

body valve

Valves, iron body (excl.
automatic regulating
valves) (I.Cc.C., STACAN
12-541, Item 468 11),
for/10.10.74

castings and refinings

Irish moss) (I.c.C.,
Item 219 1),

Irlande (1)} (pays)

iridium (2) (métall.)

Iridium de formes primaires
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
455 212 3), for/10.10.74

mousse d'Irlande (2) (agr.)

Tourbe et autres mousses (sauf
la mousse d'Irlande) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 219 1),
for/10.10.74

Fer a repasser, électrique,
automatique, combinaison vapeur
et sec (2) (formul.)

16~2~72 de STACAN, Division des
gro/14.11.74

alliages de fontes de moulage (2)
(métall.)

(c.p.1.,
443 22),

STACAN 12~541,
for/10.10,74

poste

sidérurgie (2) (éduc.)

pigment bleu de fer (2) (chimie)
Pigments bleus de fer (y compris
Milori, de Chine, de Prusse)
(c.,P.I., STACAN 12-541, poste
428 213 1), for/10.10.74

soupape a corps en fer (2) (méc.)
Soupapes, a corps en fer (sauf
les soupapes régulatrices auto-
matiques) (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 468 11), for/10.10.74

fontes d'affinage et de moulage
(1) (métall.)

Evolution des consommations intermédiaires /

Fontes d'affinage et de moulage,

lingots et produits en

aciers courants, lingots et produits en aciers spéciaux /

(INSEE E10, page 82),

(r.c.c.,
Item 443 2),

STACAN 12-541,
for/10.10.74

Foundries, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Iron Foundries,

Titre de la formule 5-3304-3,1 de STACAN,
manufacturiéres et primaires.

1974

for/13.06.75

(c.p.1.,
443 2),

STACAN 12-541,
for/10.10,74

poste

Fonderies de fer, 1974 (2) (formul.)
Recensement annuel des manufac-

tures, Fonderies de fer, 1974

Division des industries
gro/08.10.75



Iron Mines, 1974 Mines de fer, 1974 (2} {formul.)
Annual Census of HMines, Recensement annuel des mines,
Quarries and Sand Pits, des carriéres et des sabliéres,
Iron Mines, 1974 Mines de fer, 1974

Titre de la formuls 5-3301-355.1 de STACAN, Division des in-
dustries manufacturidres et primaires., gro/07.10.75

iron ore minerai de fer (1) {métall.)

La production de minerai de fer a augmenté de 2,4 % de 1969 a
1970. {INSEE E10, p. 82), for/13,06.75
iron ore, concentrated minerai de fer concentrsé (2)
(mines)
(I.c.c., STACAN 12-Su1, (C.P.XI., STACAN 12-541, poste
Item 251 2), for/10.10.74 251 2), for/10,10.74

iron ore, crude minerai de fer brut (2} {mines)
(I.c.c., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 251 1), for/10.10.74 251 1), for/10.10.74

iron oxide oxyde de fer (2) (chimie)

Iron Oxides (ferric oxi- Oxydes de fer {oxydes ferri-
des}, natural and synthetic ques}, naturels st synthétiques
(I.c.C., STACAN 12-541, (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 402 6), for/10.10.74 402 &), for/10.,10.74

iron pyrite pyrite de fer (2) {chimie)

Iron Pyrites and Mica Pyrites de fer et mica (C.P.I.,
(I.c.C., STACAN 12-541, STACAN 12-541, poste 279 4),
Item 279 4), for/10.10.74 for/10.10.74

iron scrap ferraille de fer (2) (métall.)
{I.c.c., STACAN 12-Su41, (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
Item 251 51), for/10.10.74 251 51}, for/10.10.74

iron sinter agglomération de fer (2) (métall.)
Iron sinter from steel Agglomération de fer provenant
manufacturing (I.C.C., de la fabrication de l'acier
STACAN 12-541, Item 251 (c.P.I., STACAN 12-541, poste
41}, for/10.10.74 251 41), for/10.10.74

iron sulphide sulfure de fer (3) (chimie)

La premiére réaction est 1'oxydation du sulfure de fer pour donner
du sulfate et on pense qu'elle est facilitée par 1l'action de bac-
téries. (Digest de la construction au Canada, Conseil national de
recherches Canada, CBD 152F, mai 1975, p. 2), for/26.09.75

iron work fonte (2) (&duc.)

(rS-13A), car/for/30.12.74%
iron workers ouvriers de la fonte (ouvriers
sidérurgistes) (2) (éduc.)
(TS-13A), car/for/30.12.74
ironer machine & repasser (2) (prod.)}
Ironers, domestiec electric Machines & repasser, d'usage
console (I.C.C., STACAN domestique, électriques, sur
12-541, Item 694 31), meuble (C.P.I., STACAN 12-5U7,

for/10.10.74

poste 634 31), for/10.10.74



ironing board
Ironing boards, metal

(r.c.c., STACAN 12~541,
Item 861 51), for/10.10.74

irrigable area
for/05.12.73

(T5~21),

irrigation
(15-27), for/gag/28.11.73

irrigation and rehabilitation

(Canada Year Book 1973, chapte
gag/18.09.74

{Annuaire du Canada 1973,
gag/18.09.74

chap

irrigation technology

{rs-13A), car/for/30.12.74

18I

International statistical
Institute

(Yearbook of International Organizations,

ver/16.04.75
island national park

(standard Definitions and Clas
gag/31.10.75

(péfinitions et classifications normalisées pour les

sur les voyages), gag/31.10.75

island province

(Standard Definitions and Clas
gag/31.10.75

(péfinitions et classifications normalisées pour les
5

sur les voyages), gag/31.10.7

isobutyl alcohol

(r.c.c.,
Item 412

STACAN 12-541,
232), for/10.10.74
isocyanate

(r.c.c.,
Item 415

STACAN 12-541,
7), for/10.10,74

isolated post

{Directive du Conseil du Trésor sur la réinstallation,

1973, p. 1-5), for/29.04,74

table & repasser (2) {(prod.)
Tables & repasser, en métal
(C.P.I., STACAN 12~541, poste
861 51), for/10.10.74

superficie irrigable (2) (rec.

agr.)

irrigation (2) {r., agr.)

réaménagement des terres et irriga-
tion (2) (gén.)

r 20 on government finance),

20 sur les finances publiques),

techniques de l'irrigation (2)
(éduc,)

115 (3) (organisme, stat.)

Institut international de
statistique

1974, p. 466),

parc national insulaire (2)
(tourisme)

sifications for Travel Surveys),

enquétes

province insulaire (2) (tourisme)

sifications for Travel BSurveys),

enquétes

alcool isobutylique (2) (chimie)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
412 232), for/10.10.74
isocyanate (2) (chimie)
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
415 7), for/10.10.74
poste isolé (3) (pers.)
décembre



Isolatéd Post Index Production
survey

(A Summary of the Surveys and
Work No. 572920, File D-54300),

Isolated Posts (Field work)

Reléve de "Comparative Living Costs Section".
automne 1974),

du gouvernement,

Isolated Posts Regulations

Enquéte - Indice de production
des postes isolés (2) {(formul.)

Publications of the Prices Division,
rog/20.10.74
Postes isolés (travail sur
le terrain) (2) (organig.)
(Annuaire

hb/01.10.74

Régliements sur les postes é&loignés
(3) (gén.)

Article 42,03 de 1la Convention collective du groupe Gestion de

L'exécution (tous les employés) (PM).

isolation allowance
(T5-20), for/12.10.73

isolation pay, allowance

(Ts-20), for/12.10.73
isophorone
(x.c.C., STACAN 12-541,

Item 413 74}, for/10.10.74

isophthalic acid

(x.c.c., STACAN 12-541,
Item 414 271), for/10.10,.74

isoprene
(x.c.c., STACAN 12-541,
Item 411 116), for/10.10.74

isopropyl acetate

(r.c.c.,
Item 414

STACAN 12-541,
124 S},

isopropyl alcohol
(X.c.C.,, STACAN 12-S541,

Item 412 222), for/10.,10.74

Pour accélérer le détachage,

tes/24,08.73

indemnité d'isolement (2} (colts

m.-o.)

indemnité d'éloignement (2)
(colts m.~0.)

isophorone (2) {chimie)
(C.p.I., STACAN 12-541, poste
413 74}, for/10.10.74

acide isophtalique (2) (chimie)
(C.P.I., STACAN 12~ 5u1, poste
414 271), for/10.10.

isopréne (ou méthylbutanediéne ou
hémiterpéne} {2) {(chimie}

{c.p.1.,
411 116,

STACAN 12-541,
for/10.10.74

poste
acétate d'isopropyle (2) (chimie)

(C.P.I., STACAN 12-S41,
414 124 S), for/10.10.74

poste
alcool isopropylique (3} (chimie)

(c.p.1.,
412 222),

STACAN 12-S41, poste
for/10,10,74

on peut ajouter & la solution, deux
parties d'alcool isopropylique.

(Digest de la construction au

Canada, Conseil national de recherches Canada, CBD 1S3F, mai

1975, p. S}, for/26.09.75

issue, new -

Bien que le marché américain des capxtaux soit demeure

les emprunteurs étrangers, la

a long terme,

nouvelle émission (1) (fin.)

pour
premiére source de fxnancement

le volume des nouvelles émissions est tombé

4 631 millions de dollars / (Bulletin du FMI, vol. 3, n° 22,

25 novembre 1974, p, 354},

for/26,11,74



issue, to publier, décerner, délivrer, distri-
buer, signifier, notifier (1)
(gén.)

Ce verbe, qu'on traduit invariablement par EMETTRE, est la cause
de bien des impropriétés.

1° On peut rendre to issue par EMETTRE en termes de commerce.
Exemple: Emettre un chéque/un billet de banque/une obligation.

2° pans les autres cas, il faut le rendre par le verbe qu'exige
le contexte francais.
Exemples: PUBLIER une circulaire/un communigqué
DECERNER un mandat d'arrét
DELIVRER un permis/une carte d'identité/des billets
d'avion
DISTRIBUER des vivres
SIGNIFIER une assignation (en justice)
NOTIFIER une citation/sommation
(Radio-Canada 109), f.c./27.05.75

issue of share capital, premium prime d'émission d'actions (2)
on (écon., fin.)

(STACAN 61~006, 2e tr.,, 1973, p. 16-17), js/18.11.74

issuer ordonnateur, émetteur, délivreur
(1) (fin., com)

1' (Finances et administration) Celui qui donne 1'ordre de payer
un compte, de couvrir une dépense. Se rend dans ce sens par
ordonnateur.
Exemple: Le responsable du budget fait souvent fonction d'ordon-
nateur.

2° (Commerce) Celui qui met en circulation un effet de commerce:
traite, chéque, etc. Se rend dans ce sens par EMETTEUR.
Exemple: L'émetteur d'un chéque.

3° Personne habilitée a délivrer un permis. Se rend dans ce sens
par DELIVREUR.
Exemple: Le délivreur du permis doit y apposer sa signature.

4" Quand le substantif issuer sert & indiquer la provenance d'un
texte officiel, on le rend ordinairement en frangais par le
participe passé du verbe qu'exige le contexte.

Exemples: (Circulaire) PUBLIEE par
(Réglement) PROMULGUE par /
(Permis) DELIVRE par /
(Radio-Canada 109), £.¢./27.05.75

issuers, credit-card ém?ttaugs de cartes de crédit (2)
fin.
(STACAN 11-003, 49 (9), septembre 1974, p. 95), js/25.11.74
issues and retirements, security émissions et rachats de valeurs
mobiliéres (2) (écon., fin.)

(STACAN 11-003, Monthly, 49 (9), September 1974, Table of
Contents, Section 13), js/19.11.74

Italian food mets italiens (2) (aliment.)
specialty Food Products Produits alimentaires spéciaux
{incl. Chinese food, Italian (y compris les mets chinois,
food, casseroles but excl. italiens, en casserole, sauf
pre-cooked frozen dinners) les diners précuits congelés)
(I,C.C., STACAN 12-541, {C,P.1., STACAN 12-541, poste

Item 146 7), for/10,10.74 146 7), for/10.10.74




ITC ITC (3) {organisme)
Inuit Tapirisat of Canada Inuit Tapirisat du Canada

Traduction frangaise fournie par le BT Affaires indiennes et
Nord canadien. ver/28.08.75

The Inuit Tapirisat of Canada (Eskimo Brotherhood) was founded in
1971 with the financial assistance from the Department of the
Secretary of State. (STACAN 11-202E, Canada Year Book 1975,
Section 3.2.5.2), ver/28.08.75

Itek enlargement agrandissement Itek (2) {photogr.)

mcb/10.08.74

item variété a.c. article, posts,
rubrique, intitulé (1) (stat.)

La notion d'article, introduite dans l'indice base 100 en 1962,
qui désignait seit un poste de la nomenclature, soit un repré-
sentant du poste, disparait. A la valeur de la pondération prés,
la notion d'article est remplacée par celle de variété. (Vignau,
Jean-Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Masson
et Cie, 1971, p. 15S5), for/25.06.73

As in: ditem of an index. tes/22.08.73

1962 est par ailleurs 1'année de base des nouveaux indices de prix
de gros et de 1'indice des prix i la consommation, dit des "259
articles”. (INSEE E9, p. 4), tes/22.08.73

item poste {2) (NEPA)

Dans le cas de "ask item ", traduire par: "posez la ques-

tion ", s'il s'agit, bien s@r, d'une questien.

Etabli par Yolande Guibord et Menri Bagdadi, le 12 octobre 1975.
yg/hb/12.10.75

item by item explanation explication détaillée a.c., explica-
tion de chacun des postes (2)
(NEPA)

Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975. yg/hb/12.10.75
item of expenditure poste de dépense (2) {coits m.-o.)

{rs-20), for/12.10.73

items intitulé des postes (t) (stat.)

Expression se plagant au haut d'une colonne énumérant divers
produits, articles, etc. (INSEE E19, p. 20), for/16.08.73

items included in rent servicef compris dans le loyer (2)
(rec,

(Ts-21), for/05.12.73

items of data (to be recorded) catégories de donnédes - (a -
o recueillir) (2) (stat.)

(Glossaire des méthodes statistiques, Paenson, p. 10 et 12),
yg/19.03.74

items of labour costs éléments des coiits de main-d'oeuvre
(2) (colts m.-o.}

(Ts-20), for/12.10.73



itinerant movement mouvement itinérant (2) (aviation)

One in which the aircraft enters or leaves the airport tower
control zone,

Mouvement d'un aéronef entrant dans la zone relevant de la tour
de contrdle d'un aéroport donné ou en sortant. f.c./15.09.75

itinerant teacher enseignant itinérant (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

itinerary itinéraire (2) (aviation)

All points in the passenger journey, beginning with the origin,
followed by the routing, and ending with the destination, in the
sequence shown in the fare ladder section of the coupon. The
"coupon” is each of the component parts of a ticket containing
separate travel authority for the different trip segments of the
total travel covered by the passenger ticket.

Tous les points compris dans le voyage d'un passager, a commencer
par le point d'origine, et se terminant a la destination, dans
l'ordre ol ils apparaissent sur le volet du billet qui mentionne
le prix du passage. Le "volet" désigne toute partie d'un billet
représentant 1'un des titres de transport valables pour les di-
verses sections d'itinéraire qui constituent 1l'ensemble du voyage
prévu par le billet de passage. f.c./15,09.75

ITU UIT (3) (organisme)
International Union internationale des
Telecommunication Union télécommunications

(Annuaire du Canada 1974, chapitre 3), mab/13.11.74

IUOTO U.I.0.0.T7. (3) (organisme, tourisme)
International Union of Union internationale des or-
Official Travel Organiza~ ganismes officiels de tourisme
tions

(BT Affaires extérieures), mcb/21.11.74

ivory carving sculpture suxr ivoire (2) (éduc.)

(7s-13A), car/for/30.12.74

Ivory Coast coéte d'ivoire (1) (pays)
(rs-11), gag/08.12.72
IHY (International Women's A,I.F. (Année internationale de la
Year) . femme) (3) (gén.)

(Note de service de Jean Boucher, Secrétariat d'Etat, 20 décembre
1974), mab/13.01.75






jack

jack (1) (tél.)
jack (2) {(électr.)
vérin (2) {(méc.)
cric (2) (auto.)

Pour désigner la fiche femelle d'un tableau de distribution ou
d'un standard, l'usage a imposé 1l'emprunt jack.

Exemple: "Pour pouvoir donner suite a cette demande, 1l'opératrice
(sic) posséde également les jacks de tous les autres
abonnés mais ces jacks ... ne sont pas pourvus de lampe.,"
A. Blanchard et R. Croze, le Téléphone, Paris, P.U.F.

Que sais-je? n° 251, p. 19

(Radio-Canada 223, 1969), f.c./11.12.75

Jacks, motor vehicle Crics, de véhicules automobiles
(I.c.c., STACAN 12-541, {(C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 588 913), for/10.10.74 588 913), for/10,10.74
Hydraulic cylinders (jacks) Cylindres hydrauliques (vérins)
(I.C.C., STACAN 12-541, (C,P,I., STACAN 12-541, poste
Item 504 311), for/10. 10 74 504 311), for/10.10.74
Plugs, jacks and sockets Fiches, jacks et douilles
{1.C.C., STACAN 12-541, (C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 637 913), for/10.10.74 637 913), for/10.10.74

jack, pump chevalet de pompe (2) (mach.)
Parts for pump jacks and Piéces de chevalets de pompe et
pumps (I.C.C., STACAN de pompes manuelles {C.P.I.,
12-541, Item 508 86), STACAN 12-541, poste 508 86),
for/10.10.74 for/10.10.74

jack pine pin gris (2) (bois)
Pulpwood, softwood, jack Bois a pate, en bois résineux,
pine (1.C.C., STACAN 12-541, de pin gris (C,P.I., STACAN
Item 236 22), for/10.10.74 12-541, poste 236 22),

for/10.10.74
jacket jaquette, pochette (1) (gén.)

veston (1) (vét.)
enveloppe {2) (gén.)

Ce mot désigne d'abord la chemise protégeant la couverture

d'un livre et pouvant servir en méme temps de présentation publi-
citaire. On dit, en frangais, jaquette. Exemple: La jaquette

du livre portait en gros caractéeres la mention: “De la

dynamite"

Il s applique encore a 1'enveloppe, généralement illustree,

qui sert a présenter un disque. On dit alors en frangais
pochette. Exemple: Les pochettes réunies en album ne sont pas
illustrées. (Radio-Canada 208, 1968), f.c./28.08.74

I1 ne faut pas confondre VESTON et GILET.

a) Le GILET est un vétement, habituellement sans manches, qui se

porte sous le veston,

Exemple: En Amérique, le gilet ne fait plus partie du complet.

Le VESTON désigne le vétement qui recouvre la partie supérieure

du corps dans le costume masculin,

Exemple: Le complet, qui se composait autrefois d'un veston,
d'un gilet et d'un pantalon, ne comprend aujourd'hui
que le veston et le pantalon.

b

VESTE et VESTON sont des synonymes dans la langue courante et
familiére. Dans la langue soignée, on réserve habituellement
VESTON pour désigner le vétement qui fait partie d'un complet et
VESTE pour désigner un vétement de sport ou qui ne fait pas partie
d'un ensemble.
Exemples: Une veste de chasse.

La coupe du veston fait 1'élégance du costume.
(Radio-Canada 88), £.c./27.05.75



Water heaters, complete,
electric, circulating type
(complete with jacket and
elements) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 653 514),
for/10.10.74

jacket, separate

Jackets, separate, not
knitted, men's, youths'
and boys' (I.C.C:, STACAN
12-541, Item 781 42),
for/10.10.74

jacketed cable, neoprene

jade

jam

Power cables, armoured,
neoprene jacketed, rubber
insulated (I.C.C., STACAN
12-541, Item 464 414),
for/10.10,74

Gem stones (amethyst, jade,
etc,), uncut, unworked
(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 279 31), for/10.10.74

Jams and other preserves,
canned (S.C.C., STACAN
12-502, Item 07 8 69),
for/10.10.74

Cette branche trés hétérogéne
de fruits, / les confitures /

Jamaica

(Ts-11), gag/08.12,72

Jamaicas shorts

Shorts (Bermudas, Jamaicas,
gym, etc.), not knitted,
men’s and youths' (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 781 515),
for/10,10.74

janitor

(TS-13A), car/for/30.12.74

janitorial service

j&niéofi&l services

(Ts-13A), car/for/30.12.74

(rs-21), for/05.12,73

Japan mink

(7s-27), for/gag/28.11.73

Chauffe-eau, complets, élec-
triques, a circulation (com-
plets avec enveloppe et é&lé-
ments) (C.P.I,, STACAN 12-541,
poste 653 514), for/10.10.74

veston non assorti (2} (vét.)

Vestons, non assortis, non
tricotés, pour hommes, ado-
lescents et gargonnets (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 781 42},
for/10.10.74

cdble recouvert de néopréne (2)
(électr.)

cébles électriques, armés,
recouverts de néopréne, isolés
au caoutchouc (C.P.I., STACAN
12-541, poste 464 u14),
for/10.,10.74

jade (2) (orfévrerie)
Pierres gemmes (améthyste,
jade, etec.), non taillées, non
travaillees (C.P.I., STACAN
12-541, poste 279 31),
for/10.10.74

confiture (1) (aliment.)
confitures et autres produits
semblables, en boites (C.T.P.,
STACAN 12-502, poste 07 8 69),
for/10.10.74

comprend principalement les conserves

(INSEE E10, p. 50), for/13.06.75

Jamaique (1) (pays)

shorts Jamaique (2) (vét.)

Shorts (Bermudas, Jamaique, de
gymnase, etc.) non tricotés,
pour hommes et adolescents
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
781 515}, for/10,10.74

concierge (2) (éduc.)

conciergerie (2) (éduc.)

soervices de concierge (2) (NEPA)

vison japonais (2) (agr.)



Japanese beetle

(rs-27), for/gag/28.11.73

jar sealing ring

(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 952 3), for/10.10.74

JCL card (Job Control Languags}

Enters and updates data files,

ATS. (D-25204-5), for/14.12.76

jean pants
Pants, not knitted, men's
and youths' jeans and
corduroys (I.C.C., STACAN
12-541, Item 781 512},
for/10.10.74

jeans/pants

(rs-21), for/05.12.73

jelly
Jellies, canned (S.C.C.,

STACAN 12-502, Item 07 8
75), for/10.10.,74

jelly beans

scarabée japonais (2) (r. agr.)

collier de scellement pour bocal
(2) (prod.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
952 3), for/10.10.74
carte LCT (langage de contrdle

de tachs)} (2) (informatique}

utility programs and JCL or

pantalon en jean (2) (vét.)

Pantalons, non tricotés, pour

hommes et adolescents, en jean
et en velours cotele (C.P.I.,

STACAN 12-541, poste 781 512},
for/10.10.74

jeans/pantalons (2) (IpC)

gelée (2) (aliment.)
Gelées, en boites (C.T.P.,

STACAN 12-502, poste 07 8
75), for/10.10.74

haricots, bonbons haricots (1) (prod.)

Bonbons gélatineux en forme de haricots.

Si 1'on craint quelque confusi
haricots.
(Radio~Canada 295, 1971), f.c.

jelly glass

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 952 2}, for/10.10.74

jelly powder

(rs-21), for/05.12.73

(r.c.c., STACAN 12-541,
Item 146 512), for/10.10.74

jerxy can

Containers, plastic, indus-—
trial (jerry cans, etc.)
{r.c.c., STACAN 12-541,
Item 951 65), for/10,10.74

jersey

T-shirts (incl. jerseys
and sweatshirts), knitted
or made from knit fabric,
children's (I.C.C., STACAN
12-541, Item 786 341),
for/10.,10.74

on, on pourra dire bonbons

/28.08.74

pot a gelée (2) (prod.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
952 2), for/10.10.74

poudre a gelée (2) (IPC)
gelée en poudre (2) (aliment.)

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
146 512), for/10.10.74
jexrrycan (2) (gén.)

Récipients et contenants, de
plastique (jerrycans, etc.),
d'usage industriel (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 951 65},
for/10.10.74

jersey (2) (vét.)

Tee-shirts (y compris les
jerseys et les blousons d'en-
trainement), tricotés ou faits
d'étoffe tricotée, pour enfants
{C.p.I., STACAN 12-541, poste
786 341}, for/10.10.74




jet a injection (2) (mach.)
avion a réaction, jet (1) (aviation)

Household water pumping \ Systémes domestiques de pompage
systems, self-contained, d'eau, autonomes, & injection,
jet, deep and shallow well pour puits profonds et peu
(I.C.C., STACAN 12-541, profonds (C.P.I,, STACAN

Item 508 51), foxr/10.10.74 12-541, poste 508 51),

for/10.10.74

on entend souvent dire "un avion réacté" voire "un réacté" pour
un avion a réaction. Il convient de proscrire ces appellations
qui n'obéissent pas aux régles francaises de la formation des mots
(morphologie). Le substantif de base réaction donnerait soit le
verbe réactionner et le participe adjectif réactionné, soit réac-
tiver et réactif.

Reacteur désigne, en avionnerie, le moteur, le propulseur a réac-
tion et non pas l'avion propulsé par cet engin.

Le monosyllabe anglais jet (de méme origine que le mot frangais
jet) tend & l'emporter, pour sa briéveté et sans doute aussi pour
son prestige auprés des snobs, sur le composé avion & réaction.

Oon a tenté de franciser phonédtiquement 1'anglais jet (djét) en jet
(j&), mais 1l'usage ne semble pas devoir entériner cette prononcia-
tion.

(Radio~-Canada 326, 1973), f.c./28.10.75

jet engine moteur & réaction (2) (aviation)

A turbine utilizing the energy from its internal gas stream to
provide direct propulsion. A "fan-jet" engine or turbofan is a
modified turbojet engine capable of producing much more thrust
by expelling a greater volume or weight of cooler gas. This more
efficient jet is the result of cold air being added by a turbine-
driven, ducted fan, to the jet of hot gas produced by the engine.

Turbine qui utilise 1'énergie de son flux de gaz interne pour
fournir une propulsion directe. Le double flux ou "turbofan" est
un turboréacteur modifié capable de fournir une plus grande poussée
grace & l'expulsion par sa tuyére d'un plus grand volume ou d'une
plus grande masse de gaz froid, Cette augmentation de la poussée

a la sortie de la tuyére provient de 1'addition, au moyen d'une
soufflante canalisée entrainée par le compresseur, d'air froid aux
gaz chauds du flux principal. £.c¢./15.09.75

jet pack (return) envelope a.c. enveloppe (-réponse) matelassée (3)
shipping bag {postes)

Traduction proposée par le BT Postes. ada/26.06.75

Il s'agit d'une enveloppe é&paisse, "rembourrée" ou "coussinée",
qui peut servir plus d'une fois (on n'a qu'a changer 1l'étiquette);
son contenu ne sera pas plié, car le service des postes y porte
apparemment un soin particulier. ada/26.06.75

jewel rubis (2) (orfévrerie)
Watches, wrist (excl. Montres-bracelets (sauf celles
battery operated), 0 to 6 actionnées par batterie), de 0
jewels (I.C.C., STACAN 4 6 rubis (C.P.I., STACAN
12-541, Item 821 111 1), 12-541, poste 821 111 1),
for/10.10.74 for/10,10.74

fourhituré de bijouterie (2)
{orfévrerie)

jewellers' finding

Jewellers' Findings of Fourniturses de bijouterie de
Precious Metals (parts), métaux précieux (pieces), n.d.a.
n.e.s. (I.C.C., STACAN {C.P.I., STACAN 12-541, poste
12-541, Item 819 9}, , 819 9), foxr/10.10.74

for/10.10.74



jewellery

(TS-13A), car/for/30,12.74

jewellery-making
(Ts-21), for/05.12.74

Jewellery

bijouterie (2} (éduc.)

bijouterie (2) (IPC)

Bijouterie (2) (gén.)

Titre de la formule 5-4302-332: 9-3-73 de STACAN, Division des

prix. gro/14.11.74

jewellery (watch repair)

(Ts-13a), car/for/30.12.74

Jewellery and Silverware
Industry, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Jewellery and Sil-
verware Industry, 1974

bijouterie (réparation de montres)
(2) (éduc.)

Fabrication de bijouterie et d'orfé-
vrerie, 1974 (2) (formul.)

Recensement annuel des manu-
factures, Fabrication de bijou-
terie et d'orfévrerie, 1974

Titre de la formule 5-3305-61.1 de STACAN, Division des
industries manufacturiéres et primaires. gro/09.10.75

jewellery and watch repairman bijoutier et réparateur de montres

(2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

jewellery arts joaillerie (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

jewellery assembly montage de bijoux (2) (éduc.)

(TS-13a), car/for/30,12.74

jewellery case écrin a bijoux (2) (gén.)

(z.c.C., STACAN 12-541,
Item 945 92), for/10.10.74

(C.P.I., STACAN 12-541, poste
945 92), for/10.10.74

jewellery design création en joaillerie (2) (éduc.)

(TS-13a), car/for/30.12.74

jewellery-making bijouterie (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

jewellery repair réparation de bijoux (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.,12,74

jig gabarit (2) (métall.)
Jigs, Fixtures and Metal- Gabarits, appareils et acces-
working Accessories (excl. soires pour le travail des métaux
machine accessories) (I.C.C. (sauf les accessoires de machi-
STACAN 12-541, Item 523 7), nes) (C.P.I., STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 523 7), for/10.10.74

jigger doseur, bouchon doseur (1) (gén.)
pPetit récipient permettant de faire des dosages, surtout de
boissons alcooliques. Il est parfois incorporé au bouchon de
la bouteille., (Radio~Canada 300, 1972), f.c./28.08.74



Jjingle refrain publicitaire (1) (public.)}

Ritournelle dont la mélodie est généralement empruntée & un
refrain populaire et qui vante un produit ou un service a des
fins publicitaires.

On peut aussi employer, selon le contexte, des mots comme
ritournelle, rengaine, etc., en prenant soin de tenir compte de
la nuance propre a chaque terme. (Radio-Canada 249, 1970),
f.c./28.08.74

jitter sautillement (1) (TV)

Déplacement désordonné de 1'image par sauts saccadés., (Radio-
Canada 219, 1968), f.c./28.08.74

job emploi (2) (rec., NEPA)
(T§~21), for/05.12.73

job, has arranged tc cztart a new avait pris des dispositions en vue

de commencer un travail (2}
(NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

job, lost a perdu son emploi (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73

job, on the en cours d'emploi (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73

job, quit a quitté son emploi (2) (NEPA)
(TsS-21), for/05.12.73

job, seasonal emploi saisonnier (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73

job, short term emploi de courte duréde (2) (NEPA)

s

(rs-21), for/05.12.73

job, wants a veut un emploi (2) (NEPA)
(T8~21), for/05.12.73

job, with ayant un emploi (2) (rec.)
(rs-21), for/05.12.73

job analysis analyse de l'emploi (1) (pers.)
Procédé scientifigue qui permet, & partir notamment de la
description de l'emploi, de déterminer la nature exacte de
l'emploi.  Cette analyse peut servir a 1'évaluation-des ‘emplois,
a4 leur cotation et & 1'établissement des définitions d'emploi.
Exemple: Il est évident que 1l'analyse da l'emploi servira enfin
a établir un canevas d'appréciation bien concret st bien réaliste
pour les titulaires de cet emploi et les candidats a la
promotion.
(Radio-Canada 95), f.c./28.08.74

job attachment attachement a 1'emploi (2) (NEPA)

(rs~21), for/05.12.73



job bank banque d'emplois (2} (m.-o0.)
(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour), mab/04.07.74
{Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/04.07.74

job but not at work, has a avait un emploi mais ne travaillait

pas (2) (NEPA)
(Ts-21), £for/05.12.73
job but not at work, with a ayant un emploi mais ne travaillant
pas (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
job card carte de travail a.c. carte du
travail (2) (informatique)
(Laurent Marion, travail n° 622576}, for/11,01.74
Job Changers Survey enquéte sur les changements d'emploi
(2) (enqg. stat.
Job Changers Survey - sponsored by the Manpower Research and
Development Staff, Statistics Canada, This survey is designed to
determine the number of persons who changed jobs between May 1974

and May 1975. {Federal~Provincial Statistical News, Job No.
868375, File D-72000~5), gag/10.02.75

job completed, seasonal fin d'un emploi saisonnier (2)
(NEPA)
(15-21), for/05.12.73
job completed, temporary, fin d'un emploi temporaire, non
non-seasonal saisonnier (2) (NEPA)

(rs-21), for/05.12.73

Job Control Language langage de contréle des travaux/téches
(2) (informatique)

Traduction adaptée de Job Control Program: Programme de
contrdle des travaux (Terminologie du traitement de
1'information, IBM), gag/02,10.74

Knowledge of Job Control Language., (Job Profile, Job No. 708277,
File D-25204), gag/02.10.74

Connaissance du langage de contréle des travaux. (Description
de poste, travail 708277, dossier D-25204), gag/02.10.74,
for/08.01.75

job costing estimation des colts des travaux,
établissement de devis (2){éduc.)

{Ts-13A), car/for/30.12.74

job description description d'emploi/de 1'emploi
(1) (trav., profils}

Etat ol le titulaire d'un poste énumére et explique les téaches
qu'il est appelé a remplir dans l'exercice de ses fonctions.

Exemple: Une description sérieuse de 1l'emploi doit permettre
d'éviter toute confusion, de regrouper ce qui est semblable et
de partager ce qui est différent. (Radio-Canada 95),
£.c./28.08.74




Job Description Writer Rédacteur des descriptions d'emplod
{2) (organig.)

Reléve de "Financial ¢ Administrative Services". (Annuaire du

gouvernement, automne 1974}, hb/01.10.74

job svaluation cotation du travail, classification
des emplois (1)
évaluation dss smplois (1) (trav.)

Analyse et évaluation des postes de travail, en vue de déterminer
leur valeur relative, abstraction faite de la personnalitée des
individus qui occupent ces postes; cette édvaluation est souvent
utilisée pour la fixation des salaires. (Termes techniques
frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972, p. 76}, for/29.10.73
Opération qui consiste a déterminer la valeur relat1ve des
dxverses taches et fonctions. Cette évaluation sert a
1'établissement de la structure générale des salaires, a la
détermination des classes et des groupes d'emplois.
Exemple: Connue souvent sous son nom anglo-saxon d'origine "job
evaluation", cette méthode prend en France le nom d'évaluation
des emplois.
(Radio-Canada 96), f.c./28.08.74

job svaluation scale échelle de cotation, échelle de
classification (1) (trav.)
(Termes techniques frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972,
p. 76), for/29,10.73
job sxperience expérience professionnelle (2) (trav.)
{Albert Beaudet, PLALIN, 1967), f.c./28.08.74
Job Information Centre Centre d'information sur 1'emploi
(3) (m.-o0.)

Téléphone a Gene Gordon, réviseur au BT Main-d'oeuvre et
Immigration. mab/28.06.74

(Canada Year Book 1974, chapter 8 on labour}, mab/28.06.74

(Annuaire du Canada 1974, chap. 8 sur le travail), mab/28.06.74

job mobility mobilité professionnelle (1) (dém,)
(Albert Beaudet, PLALIN, 1967), f.c./28.08.74
{La mobilité professionnelle en France par Michel Praderie et
Monique Passager, ECOSTAT 14, p. 6), tes/24.,08.73

Job Hobility Survey Enquéte sur la mobilité profession-

nells (2) (formul.)

Titre de la formule 4-1101-167.1: 21-3-73 de STACAN, Division de
1'enquéte sur la population active. cad/rog/28.10.75

Job No, numéro du posta (2) (profils)

(PS-194), for/15.03.74

job opportunities occasions d'emploi (2) (trav.)
(RELIN), £.c./28.08.74
job or business, description of ge?re d’'emploi ou d'entreprise (2)
NEPA)

(15-21), for/05.12,73



job rating cotation des emplois (1) (trav.)

Technique de 1'évaluation des emplois qui consiste A donner une
valeur en points aux diverses exigences d'une fonction en vue de
déterminer le niveau de rémunération qui lui convient.

Exemple: L'évaluation des emplois exige la mise au point des
échelles et des techniques de cotation.
{Radio-Canada 96), f.c./28.08.74

job recording machine machine d'enregistrement des téaches
(2) (mach.)
Time Recording, Job Recor- Pointeuses, machines d'enregis-
ding and Time Stamping trement des taches et horodateurs
Machines (I.C.C., STACAN (C.P.I,, STACAN 12-541, poste
12-541, Item 771 7}, 771 7), for/10.10.74

for/10.10.74

job seeker demandeur d'emploi (1) (NEPA, enq.
stat,)

(Trs-21), for/05.12.73

Les enquétes sur l'emploi / conduisent & préciser les caractéristiques
des demandeurs d'emploi, en particulier de la population disponible
a4 la recherche d’un emploi. (INSEE D19, p. 39), for/15.06.73

job specification définition d'emploi (1) (trav.)

Etat objectif des fonctions et taches, des responsabilités et des
relations d'autorité propres a un emploi ainsi que des qualités
exigées pour le remplir. Cet état sert de norme pour décider du
classement d'un emploi, de la création de nouveaux postes, etc.

Exemple: Pour chague étude, les étapes sont les suivantes:

a) analyse des emplois, b) définition des emplois, c¢) établissement
de diagrammes comparatifs,

(Radio-Canada 96), f.c./28.08.74

job started during week, new début d'un nouvel emploi au cours
de la semaine (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73
job submission présentation du travail (2)
(inf.-CANSIM)
Etabli 4 1'occasion de la traduction d'un manuel CANSIM a 1'été
1974, bou/04.10.74
job summary résumé des fonctions (2) (profils)
shéma d'emploi (1) (trav.)
(Ts-19A), for/15.03.74

Exposé sommaire de la teneur d'un emploi relatif aux corps de
métiers.

Exemple: Lorsqu'il s'agit de métiers connus, un simple schéma
d'emploi suffit 4 définir les fonctions et attributions
de l'emploi.

(Radio-Canada 96}, f.c./12.11,75

job tenure durée de conservation de 1'emploi
(2) (trav.)

Job tenure: Gathered information on how long employees respondents
had been working for their current employers. (Surveys Supplemen-
tary to the Labour Force Survey, LFS-RP~2, August 1974, p. 13),
for/18.,03.75




Job Tenure and Job Changers durés de l'emploi et changements
{Work Pattern) d'emploi (régime de travail)

(2) (eng. stat.)

(Projet 0688, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75

job terminated during week fin d'un emploi au cours de la
semaine (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
job title titre du poste (2) (profils)
(TS-19A), for/15.03.74
job to start at a future date travail devant commencer & une date
ultérieure (2) (NEPA)
(rs-21), for/05.12.73
Job to start within 30 days, new nouvel emploi devant commencer dans
les 30 jours (2) (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
job vacancy rate, full-time taux de vacance des postes vacants a
plein temps (2) (EPV/EPS)
(rs-21), for/05.12.73, £for/08.01.75
job vacancy reporting unit unité déclarante de postes vacants
(2) (EPV/EPS)
(rs-21), for/05.12.73
Job Vacancy Survey enquéte sur les postes vacants
(2) (enqg. stat.)
(Projet 0098, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75
jobber revendeur (2) (com.)
tes/24,08.73
jobholding, multiple cumul d'emplois (2} (NEPA)
(Ts-21), for/05.12.73
jogger taqueuse (2) (microfilmage)
vibreuse, empileuse (1) (gén.}
(rs-15), esk/29.03.73
Appareil vibrant servant a tasser des cartes ou des feuilles
pour en faire une pile soigneusement dressée. (Radio-Canada
215, 1968), f.c./12.11.75
joinder of issue - : © " contestation liée (2) (judic.)

The act by which any party to the action acknowledges that the
pPleadings are complete. (Survey of Civil Statistics, Cataloguers
Manual, STACAN 1974}, car/09.12,75

Il s'agit de la liaison d'instance, c'est-a-dire de 1'acte par
lequel les parties en cause reconnaissent que les conclusions

et leur dépdt sont complets. (Enquéte statistique sur la justice
civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974), car/09,12.75



joiner menuisier (2) (éduc.)

(Ts~13A), car/for/30.12.74

joint, rail joint de rails (2) (ch., fer)
Rail joints (incl. splice Joints de rails (y compris les
bars and fish plates)} barres d'assemblage et les
(I.c.C., STACAN 12-541, éclisses) (C.P.I., STACAN
Item 447 21), for/10.10.74 12~-541, poste 447 21),

for/10.10.74
joint causes of death causes concomitantes de décés (2)
(dém. )
(118), £.c./28.08.74
joint expenditure boards commissions conjointes de dépense
(2) (gén.)
for/22.09.75
joint federal-provincial program programme conjoint fédéral~provin-
cial (2) (éduc.)

(TS~13A), car/for/30.12.74

joint frequency fréquence conjointe (2) (stat.)

(1Is), £.c./28.08.74

joint honours spécialisation double (2) (éduc,)

(TS-13A), car/for/30,12.74

joint material matériau de joints (3) (constr.)

The contents incliude: / and heavy construction specialties (Joint
materials, / (Building Research News, National Research Council
Canada, Division of Building Research, June 1975, No. 54, page 8),
for/03.10.75

parmi les sujets traités figuremt: / et spécialités pour cons-
tructions lourdes (matériaux de joints, / (Actualités DRB, Conseil
national de recherches Canada, Division des recherches sur le
batiment, juin 1975, n° 54, p. 8), for/03.10.75

joint track voie commune (2) (ch. fer)

(T5~7B), dub/18.04.73

joint venture entreprise en coparticipation,
entreprise commune (1) (jur., gén.}
entreprise en coparticipation (2)
(b.p., écon.)
coentreprise (1) (com.)

Entreprise assurée par plusieurs entrepreneurs qui unissent leurs
ressources.
(Radio~Canada 159, 1968), f.c./28.08.74

{Questionnaire pour la Division de la balance des paiements,
travail 572743, Dossier D~31200), for/20.08.74

Association temporaire en vue d'une entreprise determinée.
(Termes techniques frangais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972,
p. 77), for/29.10.73

joint venturer coentrepreneur (1) (com.)

(Termes techniques fran¢ais, C.E.T.T., Hermann, Paris, 1972,
p. 77), for/29.10.73




joint worm (wheat) chaleis du blé (2) (r. agr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73
jointing début de la montaison (2) (r. agr.)
jointoiement (1) (constr.)
(Ts-27), for/gag/28.11.73
(Dictionnaire du bitiment, Marcel Lefebvre, éd. Leméac, 1971),
for/12.09.773;
Xau; 60; xac; 51;
Jordan Jordanie (1) (pays)
(rs-11), gag/08.12.72
journalism (news writing) journalisme (rédaction de
nouvelles) (2) (éduc.)
{rs-13A), car/for/30.12,74
journalism and broadcasting journalisme et radio-télévision
practice (2) (éduc.)
{(TS-13A), car/for/30.12,74
journalism and creative writing journalisme et rédaction libre (2)
{éduc.)
(TS-13a), car/foxr/30.12.74
journey-to-work migrations alternantes a.c.
migrations journaliéres (1)
(dém.)

De la comparaison du lieu de résidence et du lieu de travail
résulte en particulier un indicateur des migrations alternantes.

Cet écart est voisin de 700,000 personnes. Il s'ensuit que le

reste de la journée accuse un déficit sur le plan des migrations
journaliéres. (ECOSTAT 14, p. 61), tes/31.08.73

journeyman manosuvre (1) {(trav.)
On s'intéressera dans le cas d'une entreprise a la qualification
du personnel et 1'on distinguera par exemple les manoeuvres, les
ouvriers spérialisés, les ouvriers qualifiés, les cadres. (Vignau,
Jean~Pierre et Vignau, Gilberte, Statistique descriptive, Masson
et cie, 1971, p. 9), for/12,06.73

journeyman certificate certificat de compagnon (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

journeyman lineman monteur (2) (constr.)
L'Hydro-Québec utilise cet équivalent dans ses communications
avec la Section des prix des immobilisations de Statistique
Canada, qui le reprend dans ses publlcatlons. {Téléphone &
L.R. Swain, le 10.07.73), tes/10.07.73 -

journeyman status statut de compagnon (2) (é&duc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74



judgment discernement {2) (profils})
jugement (2) (judic,

(Ts~-19A), for/15.03.74

The order of the court. (Survey of Civil Statistics, Cataloguers
Manual, STACAN 1974), car/09.12.75

I1 s'agit de la décision prise par le tribunal et qui tranche le
litige, (Enquéte statistique sur la justice civile, Manuel du
catalogueur, STACAN 1974), car/10.12.75

judgment filed or entered jugement produit (2) (judic.)

Filing the formal judgment in the record of the case. (survey
of Civil Statistics, Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/10.12,75

Le jugement est versé au dossier de l'affaire. (Enquéte statis-
tique sur la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974),
car/10.12,75

judgment issued jugement rendu (2) (judic.)

The pronouncement of judgment by the judge. (Survey of Civil
Statistics, Cataloguers Manual, STACAN 1974}, car/10,12,75

Le prononcé du jugement. (Enquéte statistique sur la justice
civile, Manuel du catalogueur, STACAN 1974}, car/10,12,75

judgment summons/discovery in examen pour exécuter le Jjugement
aid of execution (interrogatoire du débiteur
aprés jugement) (2) (judic,)

To authorize judgment creditor to examine under oath a judgment
debtor as to his property and financial situation in order to
assist judgment creditor to decide what remedies should be
pursued to collect judgment debt. (Survey of Civil Statistics,
Cataloguers Manual, STACAN 1974), car/10.12.75

Le créancier reconnu par jugement est autorisé & s'enquérir aupres
du débiteur reconnu par jugement par voie d'interrogatoire sous
serment de 1'état de ses biens et de sa situation financiére afin
qu'il puisse déterminer la meilleure facon d'exécuter le jugement
et de recouvrer sa créance reconnue par jugement. (Enquéte sta-
tistique sur la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN
1974), car/10.12,75

Judicial Statistique des affaires civiles
(pivision de la statistique judi-
. ciaire) (2) (enq. stat.)

(projet 1668, Rapport mensuel de la Division des opérations
régionales, décembre 1974), for/10.01.75

judicial assistant substitut de magistrat; auxiliaire
de la justice (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

Judicial Division Division de la statistique
judiciaire (2) (organig.)

Reléve de "institutions and Public Finance Branch". (Annuaire
du gouvernement, automne 1974), hb/01.10.74

judicial review contrdle judiciaire (2) (judic.)

The general expression intended to include the various procedures
and remedies by which a party may have reviewed the validity or
legality of the actions of administrative or governmental bodies,
officials, agencies, etc. These procedures and remedies as well
may include, quo warranto, habeas corpus, etc. (survey of Civil
Statistics, Cataloguers Manual, STACAN 1974}, car/10,12,75




Expression générale visant les divers actes de procédure et
remédes judiciaires grace auxquels une partie peut vérifier le
caractére valide ou licite des actions des administrations publi-
ques, de leurs fonctionnaires et agents, de leurs agences ou or-
ganismes, etc. Parmi ces actes et remédes peuvent figurer des
actes portant interdiction, des actes mandamus, certiorari, quo
warranto, habeas corpus, des actes déclaratoires, etc. (Enguéte
statistique sur la justice civile, Manuel du catalogueur, STACAN
1974), car/10.12.75

jug cruche (2) (prod.)
Insulated bottles and jugs Bouteilles-et cruches isolantes
{1.c.C., STACAN 12-541, {C.P.I., STACAN 12-541, poste
Item 945 41), for/10.10.74 945 #41), for/10.10.74
"juggling the list" interversion du contenu de la liste
(2) (NEPA)

This involves switching the listing description between two
lines. js/25.10.74

juke box phono mécanique, (fam,) phono a
sous; boite & musique
(1) (gén.)

Appareil & jouer les disgues, gu'on déclenche par 1'insertion de
pieces de monnaie dans une fente prévue a cette fin, (Radio-
Canada 172), £.c./28.08.74

jumbo roll rouleau de grande dimension (2)
(papier)
Paper cores for jumbo and Noyaux de papier pour rouleaux
small rolls (I.C.C., STACAN de petites et grandes dimen-
12-541, Item 951 352), sions (C.P.I,, STACAN 12-541,
for/10.10.74 poste 951 352), for/10.10.74
jump cut raccord syncopé/arbitraire (1)
(cinéma)

A Radio-Canada, ¢ette expression désigne un raccord boiteux de
deux séquences dans un film ou une émission de télévision. Il
s'agit tantdt d'une erreur ou d'une négligence de montage, tantdt
d'un effet voulu.

Par exemple, on voit, a la fin d'une séguence, un personnage
marcher vers la droite; si, au début de la séguence suivante, on
le voit marcher vers la gauche alors gu'il n'est pas censé avoir
changé de direction, nous sommes en présence d'un jump cut.

On pourrait aussi dire coupure syncopée/arbitraire.
(Radio-Canada 93), f.c./28.08.74

jump to conclusions, to sauter aux conclusions (1)
conclure & la légére (1) (gén.)

Cette expression a été longtemps suspecte d'anglicisme. Toutefois
on a relevé un exemple de 1l'expression, avec un sens légérement
different, dans M. Yourcenar:

"Avant de mourir, il avait essayé de m'enseigner son art.

Sans succés: ma curiosité naturelle sautait d'emblée aux

conclusions sans s'encombrer des-détails compligués, et un
peu répugnants, de sa science."

Mémoires d'Hadrien, Paris, Plon, 1951, p. 33.

L'expression retrouve ici un sens littéral, perdu par 1'expression
anglaise {(to jump to conclusions), qui signigie plutdt “conclure
a la légare” et est légérement péjorative.

Dans l'état actuel de la langue, il ne semble pas qu'on puisse
dire “sauter aux conclusions” pour “conclure a la légére".
(Radio-Canada 235, 1969), £.c./23.10.75



jumpsuit
Suits (incl. pant and jump-
suits), knitted or made
from knit fabric, women's
and misses’ (I.C.C., STACAN

12-541, Item 785 511),
for/10.10.74

junction a.c. intersection

(BT-89), f.c./08.12,75

junction box
Cast or Formed-and-Welded
Junction Boxes and Covers

(I.C.C., STACAN 12-541,
Item 495 8), for/10.10.74

junior accountant
(Ts-13A), car/for/30.12.74
junior characteristics officers

(Annuaire du gouvernement,

junior college
(Ts-13A), car/for/30.12.74
junior high school
(T8-13A), car/for/30.12.74

junior leaving year

(Ts-13A), "car/for/30.12.74

junior matriculation

automne 1974),

combinaison-pantalon (2) (vét.)
Tailleurs (y compris les
pantaillleurs et les combinai-
sons-pantalons), tricotés ou
faits d'étoffe tricotée, pour
femmes et jeunes filles
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
785 511), for/10.10.74

bifurcation; carrefour, croisement,
embranchement; interssction;
point de jonction, de rencontre,
de croisement (3) (routes)

boite de dérivation (2) (électr.)
Boites de dérivation st cou-
vercles moulés ou fagonnés
et soudés (C.P.I., STACAN
12-541, poste 495 8),
for/10.10.74

simple comptable; alde-comptable
(2) (éduc.)

agents subalternes des
caractéristiques (2) (organig.)

hb/01.10.74

junior college (2) (éduc.)

école secondaire de premier cycle
(2) (éduc.)

derniére année de la "junior matri-
culation” ou de 1'immatricula-
tion (2) (éduc,)

junior matriculation, immatricula-
tion (2) (éduc.)

Par opposition a "seniof matriculation", qui est rendu par im-

matriculation supérieure.

(Ts-13A), car/for/30.12,74
junior secondaxy school
(?s~13A), car/for/30.12.74

junior-senior high school
(Ts-13A), car/for/30.12.74
junior years of university

(TS-13A), car/for/30.12.,74

école secondaire de (du) premier
cycle (2) (éduc,)

(éduc.)

école secondairs (2)

premidres annéss d'université
(2) (éduc.)




juniper berry bais de genidvre (2) (aliment.)
Gin ingredients (flavou- Ingrédients pour gin (con-
rings, juniper berries, diments, baies de geniévre,
herbs, etc.) (I.c.C., herbes, etc.) (C.P.I., STACAN
STACAN 12-541, Item 146 12-541, poste 146 315),
315), for/10.10.74 for/10.10.74

jurisdiction juridiction / compétence / ressort

10

N
o

yo

(1) (gén.)

Le mot juridiction désigne, au sens propre, "le pouvoir de
juger" et, par extension, la compétence, la domination, le
pouvoir.

Ex.: La juridiction d'un tribunal,
Je ne voudrais pas &tre sous la juridiction d'un tel tyran.

La compétence, c'est le pouvoir d'agir, sanctionné par 1'auto-
rité compétente. Quand il s'agit du pouvoir de juger, compé-
tence et juridiction sont synonymes. Hors du domaine judiciaire,
c'est compétence qu'il convient d‘employer.

Ex.: Cela ne reldve pas de la compétence de votre ministére.
Quant au mot ressort, il désigne:

a) Au sens strict, 1l'étendue d'une juridiction. Ainsi on
devrait parler du Ressort judiciaire de Montréal plutédt que
du District judiciaire de Montréal,

b) Au sens figuré, 1l'aire de compétence d'une personne physique
ou morale. Dans ce dernier sens, il s'apparente a compétence.

Ex.: cCette question n'est pas de mon ressort.

Ces trois mots ne peuvent s'appliquer qu'a des personnes phy-
siques ou morales. On peut donc parler du ressort ou de la
compétence d'un syndicat, non de sa juridiction; mais quand
il s'agit d'une convention collective, il faut parler de son
champ d'application et non de sa juridiction, de sa compétence
ou de son rassort.

(FAUTE) Cette question est sous la juridiction de nabet.
(CORRECT) Cette question est du ressort / de la compétence de

nabet.

(FAUTE) Les entreprises sous la juridiction de la convention

collective,

(CORRECT) Les entreprises relevant du champ d'application de la

convention collective.

(FAUTE) Les heures supplémentaires sont du ressort de la con-

vention,.

(CORRECT) Les heures supplémentaires sont régles par la convention.

50

Quand il s'agit de pouvoir directeur, le mot autorité convient
souvent mieux que juridiction et compétence.

Ex,: Les stations placées sous l'autorité de la Direction

régionale.

(Radio~Canada 267, 1970), f.c./20.11.75

jurisdiction, question of question de compétence (2) (pers.)
(rs-17), dub/23.08.73
© jury duty leave » congé pour fonctions de jury (2)
(colits m.,-0.)
(T8-20), for/12.10.73
justice information service centre de renseignements sur la
center statistique judiciaire (2) (judic.)

bou/13.11,75



jistified (right or left)

(1s-21), for/05.12.73

jute
Jute and Jute Butts and
Waste (I.C.C., STACAN

12-541, Item 245 3),
for/10.10.74

Ensemble du textile

dont: laine, coton et lin,

for/18.06.75

jute butt
Jute and Jute Butts and
Waste (I.C.C., STACAN
12-541, Item 245 3),
for/10.10.74

juvenile court

f.c./28,08.73
Juvenile Courts

Reléve de

juvenile delinquent home
f.c./18.12.,75

juvenile publication
Juvenile publications,
published only (I.C.C.,

STACAN 12-541, Item 892
17), for/10.10.74

JVRU (Job Vacancy Reporting Unit)

(rs-21), for/05.12.73

JVs records

(rs~21), for/05,12,73

JVS supervisor

(rs-21), for/05.12.73

soieries,
synthétiques, bonneterie, jute / (INSEE E10, p.

"Judicial Division",
- automne 1974), hb/01.10.74

justifié (& droite ou & gauche)
justification (& droite ou &
gauche) (2) (rec., NEPA,
inf. - CANSIM)

jute (1) (textile)

Jute, tiges et déchets de jute
(C.P.I., STACAN 12~541, poste
245 3), for/10.10.74

cs, textiles artificiels et
149,

tige de jute (2) (textile)

Jute, tiges et déchets de jute
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
245 3), for/10.10.74

tribunal pour enfants (2) (jur.)

Tribunaux pour enfants (2)
(organig.)

(Annuaire du gouvernement,

foyer pour jeunes délinquants (2)
(judic.)

publication pour enfants (2) (gén.)
Publications pour enfants,
publiées seulement (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 892 17),
for/10.10.74

U.D.P,V. (unité déclarante de
postes vacants) (2) (EPV/EPS)

documents E.P.V. (2) (EPV/EPS)

surveillant E.P.V. (2) (EPV/EPS)







Kof T

K of T:

No., 586477), ver/14,07.75
kaolin

china clay (kaolin),

ground or unground (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 272
i13), for/10.10.74

kapok

{r.c.c.,
Item 219 4),

STACAN 12-541,
for/10.10.74
kardex record

yg/28.11.73

karoya gum

(x.c.c.

, STACAN 12-541,
Item 217 14),

for/10.10.74
karting
(c.P.), £.¢./28.08.74
kashubian a.c. kasubian,
cassubian, casubian

1: kashube:

connaissance de la dactylographie
(2) (profils)

abbreviation for knowledge of typing (STACAN 25-204, Job.

kaolin (2) (minéral.)

Argile & porcelaine (kaolin),
broyéee ou non broyée (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 272 13),
for/10.10.74

kapok (2) (gomme)
(c.p.I.,

219 4),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

fichier kardex (2) (gén.)

gomme karoya (2) (gomme)

(c.p.1.,
217 14),

STACAN 12-541,

poste
for/10.10.74

course sur modéles réduits (2)

(gén.)

kachoube (1) (ethnologie)

a member of a Slavonic Pomeranian people who lives

just west of the mouth of the Vistula river.

2:

a West Slavic language closely related to Polish and spoken in

the region of Danzig / also called kashoubish/. (Webster's Third
New International Dictionary, 1967, p. 1233), ver/19.11,74

Population d'origine polonaise ou wende, établie a 1'0. de
Gdansk. Sa langue est un dialecte slave occidental, étroitement
apparenté au polonais et encore parlé sur la cdéte a 1'0. de

Gdansk. (Grand Larousse encyclopédique, t, 6, 1962, p. 427),
ver/19,11.74
keelboat bateau a quille (2) (transp.)

Sail boats (keelboats and
yachts with auxiliary
power) (X.C.C., STACAN
12~541, Item 591 541),
for/10,10.74

keep from freezing

Bateaux a voiles (bateaux a
quille et yachts avec moteur
auxiliaire) (C.P.X., STACAN
12-541, poste 591 541),
for/10.10.74

4 préserver du gel, craint le gel

Indication qu'on met sur un colis dont le contenu peut étre

altéré ou detruit par le gel.
f.c./28.08.74

keaeping house

(Ts-21), for/05.12.73

keg

Cooperage (excl, complete
barrels, casks and kegs)
(I.c.C., STACAN 12-541,
Item 339 93), for/10.10.74

(1) (gén.)
(Radio-Canada 197, 1968),
tenant maison (2) (NEPA)

barillet (2) (gén.)

Tonnellerie (sauf les tonneaux,
futailles et barillets complets)
{C.P.I., STACAN 12-541, poste
339 93), for/10.10.74




Kentucky blue grass

(Ts-27), for/gag/28.11.73
Kenya

(Ts-11), gag/08.12,72
kept house

{Ts-21), for/05.12.73
kernel

{Ts-27), for/gag/28.11.73

Nuts, kernels and seeds

chiefly for food, shelled
or prepared (except oil
nuts) (S.C.C., STACAN
12-502, 1tem 08 2),
for/10.10.74

kerosens

paturin du Kentucky (2)
rec. agr.)

{r. agr.,

Kenya (1) (pays)

tenait maison (2) (EPA)

grain (de 1'épi), amande (2)
{r. agr.)
amande {2) (aliment.)

Noix, amandes et graines
principalement pour 1'alimen-
tation, écalées ou préparées
(sauf les noix oléagineuses)
(c.T.P., STACAN 12-502, poste
08 2), for/10.10.74

kéroséne (3) (hydroc.)

Une tache de telle nature peut s'enlever par frottage tout en
versant du kéroséne chaud, puis du tétrachlorure de carbone ou

du trichloréthyléne.
for/26.09.75

kerosene stove oil

Kerosene Stove 0il (No. 1
fuel o0il) and Tractor

Fuel (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 432 2}, for/10.10.74

ketchup (catsup)

(s.c.C., STACAN 12-502,
Item 09 7 u0), for/10.10.74

ketone

Phenols, Ethers, Aldehydes,
Ketones and their Deriva-
tives {(I.C.C., STACAN 12-
Sht, Item 413), for/10.10.74

ketone-function compound

Ketone-Function and
Quinone-Function Compounds
{I.c.c., STACAN 12-5i1,
Item 413 7), for/10.10,74

kettle

Electric Kettles (1.cC.C.,
STACAN 12-541, Item 661
25), for/10,10.74

(Digest de la construction au Canada,
Conseil national de recherches Canada, CBD 153F, mai 1975, p.

u),
kéroséne (mazout pour poéle) (2)
{comb.
Kéroséne, mazout pour poéle§

{mazout n” 1) et carburant a
tracteurs {(C.P.X., STACAN 12-501,
poste 432 2), for/10.10.74

ketchup (2) (aliment.)

(C.T.P., STACAN 12-502, poste
09 7 40), for/10.10.74

cétone (2) (chimie)

Phénols, éthers, aldéhydes,
cétones et leurs dérivés
(C.P.I., STACAN 12-5#41,
poste #13), for/10,10.74

composé de fonction cétone (2}
(chimie)

Composés de fonction cétone
et de fonction quinone
(C.P.I., STACAN 12-5041,

poste
413 7), for/10.10.74 N .

bouilloire (2) (prod.)
fondoir (2) (mach.)

Bouilloires électriques (C.P.X.,
STACAN 12-541, poste 661 25),
for/10.10.74



Pressure vessels, tanks Vaisseaux, réservoirs et fondoirs

and kettles for refine- sous pression pour raffineries,
ries, chemical plants, usines chimiques, papeteries et
paper mills and other autres industries de transforma-
process industries (X.C.C., tion (C.P.I., STACAN 12-541,
STACAN 12-541, Item 462 poste 462 12), for/10.10.74

12), for/10.10.74
Key Edit Section du contréle mécanographigue
(2) (organig.)
Reléve de "Data Processing". (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
key edit vérification-clavier (2)
(informatique)
Intervention qui consiste 3 entrer des données sur des bandes.
bou/13,11,75
key items postes clés (2) (NEPA)
Etabli par Yolande Guibord et Henri Bagdadi, le 12 octobre
1975, yg/hb/12.10.75
Key Punch perforation (2) (organig.)
Reléve de "Data Processing”. (Annuaire du gouvernement,
automne 1974), hb/01.10.74
key punch perforation de cartes (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

key-punch operations perforation des cartes (2) (rec.)

(rs-21), for/05.12.73

key punch preparatory perforation de cartes (cours
préparatoire) (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30.12.74

key punching perforation de cartes (2) (éduc.)

(TS-13A), car/for/30.12.74

key punching perforation sur clavier (2)
(informatique)

Intervention qui consiste 4 entrer des données sur des
cartes. bou/13.11.75

key station, video display terminal & clavier et a écran
vidéo (2) (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept.
1975), for/31.10.75

(statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975),
for/31.10.75

key-to-cartridge data inscriber appareil clavier-chargeur d'enre-
gistrement (2) (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31.10.75




(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975),
for/31.10.75

key-to-cassette data inscriber appareil clavier-cassette d'enre-
gistrement (2) (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept., 1975},
for/31,10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975),
for/31.10.75

key-to-disk storage unit appareil clavier-disque &'enregis-
trement (2} (informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975},
for/31.10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standaxds Division, Statistics Canada, Sept. 1975), fox/31.10.75

key-to-magnetic storage unit appareil clavier-support magnétique
d'enregistrement {2) (informatique)

{Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),
for/31.10.75

(Sfatistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 197%), for/31.10.75

keyboard clavier (dans le domaine des
machines & calculer) (1)
panneau (de commutation (4 clés)
en téléphonie) (1)
ta?l?au {de commutation (4 clés))
1

Tableau de ¢lés., (Termes techniques frangais, C.E.T.T., Hermann,
paris, 1972, p. 79}, for/28.10.,73

\

keyboard display printer unit poste & clavier et & écran vidéo
doté d'une imprimante (2)
(informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinatsur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 197S5),
for/31,10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31,10.75

keyboard-printer terminal terminal a imprimante et & clavier
(sans écran vidéo) (2)
(informatique)

{Centre des coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 197S),
for/31.10.75

(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75

keyboard send/receive terminal terminal 4 clavier émission-récep-
{ex. video) tion (ex. vidéo) (2)
(informatique)

{Centre de cooxdination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975},
for/31.10.75



{(Statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75

keying project

projet d'opérations sur clavier (2)
{informatique)

Traduction proposée par Jean Fortier. for/04.01.74

keying time

temps de composition {(2)
{télécommun. )

Broadband will establish connections, including keying time,
within five seconds, or two seconds on the special "hot-line"

service,
mab/18,12.74

{Canada Year Book 1974, chapter 16 on communications),

/ y compris le temps de composition, ou méme en deux secondes

grace au service prioritaire spécial.

{Annuaire du Canada

1974, chap. 16 sur les communications), mab/18.12.74

Keynes' liquidity trap

Keynes' Liquidity Trap:
zak/27.10.75

La trappe monétaire de Keynes:

trappe monétaire de Keynes (1)
(macro-écon.)

/ {(Macro-Economic Theory, A Mathematical
Treatment, R.G,D. Allen, Macmillan, New York:

1968, p. 123),

/ (Théorie macroéconomique, Une

étude mathématique, R.G.D, Allen, Librairie Armand Colin,

seconde édition, Paris, 1969,

keypunch

p. 144), zak/27.10.75

perforatrice a clavier (2)
(informatique)

(Centre de coordination statistique sur les communications par
ordinateur, Division des normes, Statistique Canada, sept. 1975),

for/31.10.75

(statistical Co-ordinating Centre on Computer/Communications,
Standards Division, Statistics Canada, Sept. 1975), for/31.10.75

keypunch operator

(Ts-13a), car/for/30,12.74
keypunch training
(Ts-13A), car/for/30.12.74

keypunching

(T8-13A), car/for/30.12.74

kHz, = kilohertz

(Ts-22), mar/19,08,73
kibbled biscuit

Dog and cat feed, not
canned, biscuits, whole or
kibbled (I.C.C., STACAN
12-541, Item 159 321),
for/10,10.74

opérateuxr sur perforatrice a
clavier (opérateur sur
perforatrice de cartes) (2)
(éduc,)

cours de perforation de carxtes (2)
(éduc.)

perforation de cartes (2) (éduc.)

kHz (kilohertz) (2) (radiodiff.)

biscuit en petits moxceaux (2)
{aliment.)

Aliments pour chiens et chats,
non en boites, biscuits, entiers
ou en petits morceaux (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 159 321),
for/10,10.74



Kidney Foundation

La fondation canadienne des maladies
du rein (3) (organisme)

Téléphone au siége de la société (735-6555) le 14.02.75.

rog/14,02.75

Kieselguhr sarth

Diatomaceous earth (diato-
mite, infusorial and
Kieselguhr) (1.C.C.,
12-541, Item 279
for/10.10.74

STACAN
121),

killing (of the foliage)

(Ts-8A), gag/16.11.73

killing (top killing)

{Ts-27), for/gag/28.11.73

kiln
Cement mill machinerxy
(excl. kilns) (I.c.cC.,
STACAN 12-541, Item 529
41), for/10.10.74
kilndried

for/12.12.73

kilns
Iindustrial kilns, non-elec-
tric, n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 505 17),

for/10,10.74

kilobit

Multicom III provides transmission at speeds of 19.2,

terre Kieselguhr (2) (minéral.)
Terre & diatomées (4 diatomées,
d'infusoires et Kieselguhr)
(C.P.I., STACAN 12~541, poste
279 121}, foxr/10.10.74

effanage, défanage (2) (r. agr.)

défanage (des pommes de terre) (2)

(agr,

four (2) (constr.)

Machines de cimenterie (sauf
les fours) (C.P.I., STACAN
12~501, poste 529 41),
fox/10.10.74

séché au four (bois) (2) (constr.)

étuves (2) (mach.)

Etuves industrielles, non élec-
triques, n.d.a. (C.P.I., STACAN
12-541, poste 505 17),
for/10.10.74

kilobit (2) (télécommun.)

40.8 and 50.0

kilobits a second over a network integrated with the regular tele-

phone network but is,

like Multicom II,

functionally separate.

(canada Year Book 1974, chapter 16 on communications}), mab/06.12.74

Multicom III transmet les données a des vitesses de 19,2, 40.8 et
50.0 kilobits & la seconde par un réseau intégré au réseau télé-

prhonique;
indépendante.
munications), mab/06.12.74

kimono
Bathrobes (incl. kimonos,
bed jackets, negligees,
etc.), not knitted,
women's and misses' (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 782

213), for/10.10.74

kinanthropology
(T8-13A), car/for/30.12.74

kind basis, on a

(rs-27), for/gag/28.11.73

comme Multicom II,
{Annuaire du Canada 1974, chap.

il fonctionne cependant de fagon
16 sur les com-—

kimono (2) (vét.)

Sorties de bain (y compris les
kimonos, les liseuses, les
négligés, etc.), non tricotées,
pour femmes et jeunes filles
(C.P.I., STACAN 12-541, poste
782 213), for/10.10,74

kinanthropologie (2) (éduc.)

en nature (2) (rec. agr.)



kind of business

genre de commerce (2) (rec., gén.,
stat., com.)

(Ts-21), for/05.12,73 et tes/3,5.71

kind of fruit

(15-27), for/05.12.73

kind of schooling

(rs-21), for/05.12,73

kind of training

(Ts-21), for/05.12,73

kind of work

(rs-21), for/05.12,73

kindergarten

variété de fruits (2) (rec. agr.)

(NEPA)

genre de cours (2)

genre de formation (2) (NEPA)

genre de travail (2) (rec.)

maternelle (2) (ram, scol., éduc,)

(Ts-18), dub/22.08.73 et (T5-13A), car/for/30.12,74

kindergarten enrolment

(Ts-13A), car/for/30.12.74

kindred product
Handles, wooden, grips,
backs and kindred products,
n.e.s. (I,C.C., STACAN

12-541, Item 339 119),
for/10.10.74

kinesiology

(Ts-13A), car/for/30.12.74

kinetic energy
(Annuaire du Canada,
mab/25,10.74

king size
Cigarettes, king size

(1.c.C., STACAN 12-541,
Item 183 32), for/10.10.74

kip, overweight

(STACAN 11-003, 49 (9),

kip leather

Garment leather, cattle,
calf and kip (I.C.C.,
STACAN 12-541, Item 304
21), for/10.10.74

effectif des maternelles (2)
(éduc.)

produit semblable (2) (gén.)

Manches, en bois, poignées,
dos et produits semblables,
n.d,a, (C,P.I,, STACAN 12-541,
poste 339 119), for/10.10.74

cinéslologie (kinésiologie) (2)
(&duc.)

énergie cinétique (2) (physiog.)

1974, chapitre 1 sur la physiographie),

grand format (2) (gén.,)
Cigarettes, grand format
(C,p.I.,, STACAN 12-541, poste
183 32), for/10.10.74

culr de vachette de surpoids (2)
(gén.)

septembre 1974, p. 70), 3js/25.11.74

cuir de vachette (2) (cuir)

Cuir pour vétements, de bovin,
de veau et de vachette (c.P.I.,
STACAN 12-541, poste 304 21),
for/10.10.74




kip skin

Calf and KRip Skins, Raw
(1.C.C., STACAN i2-541,
Item 201 2), for/10.10.74

kipper snacks

Herring, kipper snacks,
canned (§,C.C., STACAN
12-502, Item 03 89 18),
for/10.10.74

kippered fillets

Canada Gazetts, part 2;
special contents.
1974-75.
fillets order.
ment Publications, June 20,
Gazette du Canada,
Sommaire.
des vaches d'abattage.
pommes de terre, 1975,
conserve.

partie 2;

statutory instruments,
-~ slaughter cow stabilization regulations,
- Potato stabilization order,
/ (Information Canada, Daily Checklist of Govern-—
1975,

(Information Canada,

psau de vachstte (2) (cuir)

Pgaux de veau et de vachatts,
brutes (C.P.I., STACAN 12-541,
poste 201 2), for/10.10.74

Kipper snacks (2) (aliment.)
"Ripper snacks", en
STACAN 12-502,
for/10.10.74

Hareng,
boites (c.T.P.,
poste 03 9 18),

filets de kippers (3) (aliment.)
semi-monthly., /
1975. / canned kippered

No. 119), for/20.08.75

textes réglementaires, semi-mensuel.

~ Réglement de 1974-1975 sur la stabilisation du prix
- Décret sur la stabilisation du prix des
- / Décret sur les filets de kippers en

Liste quotidienne des publications

fédérales, 20 juin 1975, n° 119), for/20.08.75

kippers

(Marchés agricoles alimentaires et fonciers,
for/23.09.75

nos 10716-10717, p. 17},

kit

kippers (1} (aliment.}

16 et 20 mai 1975,

trousse (1}
nécessairs/ensemble préfabriqué (1)
(gén.)
1° Sorte de sac compartimenté ol se trouvent des instruments ou
des outils dont on se sert souvent.
2° Ensemble contsnant les éléments nécessaires a la réalisation
d'un appareil, d'une machine, etc.
(Radio-Canada 77}, f.c./28.10.75
Chests, Kits and Sets of a Coffres, trousses et jeux

Variety of Types of Hand
Tools (I.C.C., STACAN 12-541,
Item 755), for/10.10.74

kitchen appliance

Kitchen Appliances, Hand
Operated (I.C.C., STACAN
12-541, Item 854},
for/10.10.74

kitchen cutlery

Flatware and Kitchen
Cutlery (excl. silverware),
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 855 9),
for/10.10.74

kitchen facilities

(1s-21), for/05.12.73

d'outils divers (C.P.I.,
STACAN 12~541, poste 755),
for/10.10.74

appareil ménager de cuisine (2}
{prod.)

Apparsils ménagers ds cuisins,
actionnés a4 la main (C,P.I.,
STACAN 12-541, poste 854),
for/10.10.74

coutsllerie de cuisine (2) (prod.)
Vaisselle et coutsllerie de
cuisine (sauf 1'argenterie),
n.d.a. (C.P.XI., STACAN 12-541,
poste 855 9), for/10.10.78

cuisine (2) (rec.)



kitchen furniture meubles de cuisine (2) (prod.)

Kitchen and breakfast room HMeubles de cuisine et de salle
furniture (excl. kitchen 4 déjeuner (sauf les armoires
cabinets), wooden (I.C.C., de cuisine), en bois (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 741 14), STACAN 12-541, poste 741 14),
for/10.10.74 for/10.10.74

kitchen help alde~cuisinier (2) (éduc.)

(1S-13A), car/for/30.12.74

kitchen helper or aids aide-cuisinier (2) (éduc.)

(Ts-13A), car/for/30,12.74

kitchen unit armoire de cuisine (2) (constr.)
Kitchen Units or Cabinets Armoires de cuisine ou sections
and Table, Bar and Counter et dessus de table, de buffet et
Tops, Wooden (I.C.C., de comptoir, en bois (C.P.I.,
STACAN 12-541, Item 336 STACAN 12-541, poste 336 61},
61), for/10.10.74 for/10.10.74

kitchen utensil article de cuisine (2) (prod.)
Kitchen utensils, cutlery Articles de cuisine, coutelle-
and tableware (excl. silver- rie et articles de table (sauf
ware) (I,C.C., STACAN l'argenterie) (C.P.I., STACAN
12-541, Item 85), 12-541, poste 85), for/10.10.74

for/10.10.74

knee high hosiery bas au genou (2) (vét,)
Hosiery, women's, misses' Bas, pour femmes, jeunes filles
and girls', nylon or et fillettes, en nylon ou sur-
chiefly nylon, full length tout de nylon, bas pleine lon-
and knee high (1.c.C., gueur et au genou (C,P.I.,
STACAN 12-541, Item 785 STACAN 12-541, poste 785 731),
731), for/10.10.74 for/10.10.74

knee pad genouillére (3) (vét.)
Ces genouilléres doivent étre iabrxquees avec un matérlau résis-
tant et de dimensions telles qu ‘elles puissent proteger le genou
et la jambe jusqu'ad la hauteur des chaussures de sécurite.
(Le Papetier, 500 est, Grande Allée, Qué., septembre-octobre,
1975, n° 4, p. 2), £for/06.10.75

knife couteau (2) (prod.)
Knives, Domestic, Electric Couteaux, d'usage domestique,
(I.c.C., STACAN 12-541, électriques (C.P.I., STACAN
Item 691 4), for/10.10.74 12-541, poste 691 4),

for/10.10.74

knife sharpener affdteuse (2) (prod.)
Knife sharpeners, domestic, Affiuteuses, d'usage domestique,
electric (I,C.C., STACAN électriques (C,P.I., STACAN
12-541, Item 697 52), 12-541, poste 697 52),
for/10.10.74 for/10.10.74

knit a.c. knitted fabric a.c. tricot (1) (vét,)

knitwear

Cette branche réunit un ensemble de produits qui, ordonné

selon le stade d'élaboration, s'étend des matiéres importées

ou achetées & l'agriculture, ou & la chimie, jusqu'aux tissus ou
aux tricots excluant les produits de la confection et de la
chemiserie-lingerie, (INSEE E10, 145), for/18.06.75




Knitted Fabric Mills, 1974

Annual Census of Manufac-
tures, Knitted Fabric, 1974

Fabricants de tissu dammdllidses,
1974 (2) (formul.)}

Recensement annuel des
manufactures, Fabricants de
tissu a mailles, 1974

Titre de la formule 5-3305-46.1 de STACAN, Division des

industries manufacturiéres et primaires.

knitting machine fixer

(Ts~13A), car/for/30.12.74

knitting machine operation

(Ts-13A), car/for/30.12.74

knitting machine operator

{Ts-13A), car/for/30.12.74

knitting machinery

Knitting machinery, indus-
trial (I.C.C., STACAN
12-541, Item 527 31),
for/10.10.74

knitting mill

gro/08.10.75

régleur de machine & tricoter (2)
(éduc.)

manoeuvre de machine a
{2) (éduc.)

tricoter

opérateur de machine 4 tricoter (2)

machines a tricoter (2) (mach.)
Machines a tricoter, indus-
trielles (C.P.I., STACAN
12-541, poste 527 31},
for/10,10.74

bonneterie (1) (vét.)

Cette industrie fournit des produits trés diversifiés, consommés
en partie par les ménages (55 %), ce sont:

- les fils de mercerie;
- le linge de maison;

- les textiles d'ameublement;

- les tissus divers;

- les articles de bonneterie;

et pour 45 % par les entreprises.

for/18.06.75

knitting needle

Knitting needles (excl.
machine) (I.C.C., STACAN
12-541, Item 944 51),
for/10,10.74

knob

Plastic Knobs and Handles
{furniture, appliance, cabi-
nets, etc.) (I.c.c., STACAN
12-541, Item 325 6},
for/10,10.74

knocked down door frame

Window and door frames -
(incl. knock down) (I.C.C.
STACAN 12-541, Item 336
24), for/10.10.74

{INSEE E10, p. 145},

aiguille & tricoter (2) (gén.)
Aiguilles a tricoter (sauf
de tricoteuses) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 944 51),
for/10.10.74

bouton (2) {constr.)

Boutons et poignées en plas-
tique (meubles, appareils,
cabinets, etc.) (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 325 6),
for/10.10.74

cadre de porte démonté (2) (constr.)
Cadres de fenétres et de portes
{y compris démontés} (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 336 24),
for/10.10.74

(éduc.)



knocked down state, furniture in

Household Furniture (incl.
furniture in disassembled
or knocked down state},
n.e.s. (I.C.C., STACAN
12-541, Item 741 9),
for/10.10.74

know~how

(Ts~-16A), gag/26.06.73

Terme général. ~- Définition:

meubles en piéces (2) (prod.)

Heubles de maison (y compris
les meubles non assemblés et
en piéces}, n.d.a. (C.P.I.,
STACAN 12-541, poste 741 9},
for/10.10.74

connaissances acquises (2)
{rech. scient.)

recette, savoir-faire (1) (com.}

Cette expression s'emploie a

propos de cession par une société industrielle a une autre des

détails d°'un procedé, a l'occasion de 1'achat d'un brevet.
du Comité d'étude des formes techniques frangais,

£.c./28.10.7